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(Mededelingen)

EUROPEES PARLEMENT

ZITTING 2003-2004

Vergaderingen van 12 t/m 15 januari 2004

STRAATSBURG

(2004/C 92 E/01) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Pat COX

Voorzitter

1. Hervatting van de zitting

De vergadering wordt om 17.05 uur geopend.

2. Mededelingen van de Voorzitter

De Voorzitter herinnert aan de aardbeving in de Iranese stad Bam op 26.12.2003, die 30 000 slachtoffers
heeft geëist. Namens het Parlement condoleert hij de nabestaanden van de slachtoffers en betuigt hij zijn
solidariteit met het volk van Iran.

De Voorzitter vermeldt tevens de vliegramp van 3 januari jl., waarbij een toestel van Flash Airlines is
neergestort in de Rode Zee. Hij verklaart dat hij de condoleances van het Parlement heeft toegestuurd
aan de nabestaanden van de slachtoffers en aan de Franse autoriteiten.

Het Parlement neemt een minuut stilte in acht.

De Voorzitter deelt mee er afgelopen nacht een waterleiding is gesprongen, als gevolg waarvan er water in
de vergaderzaal is gelekt, maar dat het probleem is opgelost.

3. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.
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4. Vervallen van het mandaat van een lid

De Voorzitter verklaart op 11 december 2003 een schrijven te hebben ontvangen van de Franse minister
van Buitenlandse Zaken waaraan een dossier met betrekking tot het vervallen van het mandaat van Michel
Raymond was gehecht.

Overeenkomstig artikel 7, lid 4, tweede alinea van het Reglement wordt de kwestie verwezen naar de
bevoegde commissie, te weten de Commissie JURI.

5. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) Raad en Commissie:

— Verslag van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad over het Follow-upverslag over
de kwijting 2001 (COM(2003) 651 — C5-0536/2003 — 2003/2200(DEC))
verwezen naar: ten principale: CONT

advies: alle betrokken commissies

— Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot uitvoering van het beginsel van gelijke behandeling
van vrouwen en mannen bij de toegang tot en de levering van goederen en diensten (COM(2003)
657 — C5-0654/2003 — 2003/0265(CNS))
verwezen naar: ten principale: FEMM

advies: LIBE, ECON, JURI, ITRE
rechtsgrondslag: Art. 13, lid 1 EGV

— Voorstel tot kredietoverschrijving 51/2003 van het ene hoofdstuk naar het andere binnen afdeling
III — Commissie — Deel B — van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begro-
tingsjaar 2003 (SEC(2003) 470 — C5-0655/2003 — 2004/2260(GBD))
verwezen naar: ten principale: BUDG
rechtsgrondslag: Art. 274 EGV

— Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de „octroi de mer”-regeling in de Franse
overzeese departementen en tot verlenging van Beschikking 89/688/EG (COM(2003) 792 —
C5-0656/2003 — 2003/0308(CNS))
verwezen naar: ten principale: RETT

advies: ECON
rechtsgrondslag: Art. 299, lid 2 EGV

— Voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting van een overeenkomst inzake poli-
tieke dialoog en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en
de Andesgemeenschap en haar lidstaten, de Republiek Chili, de Republiek Colombia, de Republiek
Ecuador, de Republiek Peru en de Bolivariaanse Republiek Venezuela, anderzijds (COM(2003) 695
— C5-0657/2003 — 2003/0268(CNS))
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: ITRE, DEVE
rechtsgrondslag: Art. 181 EGV, art. 300, lid 2 al. 1 lid 3 al. 1 EGV

— Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de ondertekening van een overeenkomst inzake
politieke dialoog en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten enerzijds
en de republiek Costa Rica, de republiek El Salvador, de republiek Guatemala, de republiek Hon-
duras, de republiek Nicaragua en de republiek Panama (COM(2003) 677 — C5-0658/2003 —
2003/0266(CNS))
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: ITRE, DEVE
rechtsgrondslag: Art. 181 EGV, art. 300, lid 2-3 al. 1 EGV
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— Gewijzigd voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 1408/71 van de Raad betreffende de toepassing van de sociale-zekerheids-
regelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun gezinsleden die zich binnen de
Gemeenschap verplaatsten, en van Verordening (EEG) nr. 574/72 van de Raad tot vaststelling
van de wijze van toepassing van Verordening (EEG) nr. 1408/71 ter harmonisatie van de rechten
en vereenvoudiging van de procedures (COM(2003) 831 — C5-0659/2003 — 2003/0138(COD))

verwezen naar: ten principale: EMPL
advies: JURI, PETI

rechtsgrondslag: Art. 42 EGV, Art. 308 EGV

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de administra-
tieve samenwerking op het gebied van de accijnzen (COM(2003) 797 — C5-0660/2003 —
2003/0309(COD))

verwezen naar: ten principale: ECON
advies: JURI

rechtsgrondslag: Art. 95 EGV

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn
77/799/EEG van de Raad betreffende de wederzijdse bijstand van de bevoegde autoriteiten van
de lidstaten op het gebied van de directe belastingen, bepaalde accijnzen en heffingen op verzeke-
ringspremies alsmede van Richtlijn 92/12/EEG van de Raad betreffende de algemene regeling voor
accijnsproducten, het voorhanden hebben en het verkeer daarvan en de controles daarop
(COM(2003) 797 — C5-0661/2003 — 2003/0310(COD))

verwezen naar: ten principale: ECON
advies: JURI

rechtsgrondslag: Art. 95 EGV

— Raad van de Europese Unie: Initiatief van Ierland met het oog op de aanneming van een besluit
van de Raad tot wijziging van Besluit 2000/820/JBZ tot oprichting van een Europese Politieaca-
demie (EPA) (15400/2003 — C5-0001/2004 — 2004/0801(CNS))

verwezen naar: ten principale: LIBE

rechtsgrondslag: Art. 30, lid 1 EUV, art. 34, lid 2 VEU

— Voorstel voor een besluit van de Raad houdende machtiging van de lidstaten om in het belang van
de Europese Gemeenschap het Protocol van 2003 bij het Internationaal Verdrag betreffende de
instelling van een Internationaal Fonds voor vergoeding van schade door verontreiniging door olie
van 1992 te ondertekenen, te bekrachtigen of ertoe toe te treden, en houdende machtiging van
Oostenrijk en Luxemburg om in het belang van de Europese Gemeenschap toe te treden tot de
basisakten (14389/2003 — C5-0002/2004 — 2003/0209(AVC))

verwezen naar: ten principale: JURI
advies: ENVI, RETT

rechtsgrondslag: Art. 61 EGV, art. 67 lid 5 EGV, art. 300, lid 2 al. 1 lid 3 al. 2 EGV

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de verontreiniging
veroorzaakt door bepaalde gevaarlijke stoffen die in het aquatisch milieu van de Gemeenschap
worden geloosd (gecodificeerde versie) (COM(2003) 847 — C5-0003/2004 — 2003/0333(COD))

verwezen naar: ten principale: JURI
advies: ENVI

rechtsgrondslag: Art. 175, lid 1 EGV
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2) van de Rekenkamer

— Verslag over de jaarrekening van het Europees Milieuagentschap betreffende het begrotingsjaar
2002, vergezeld van de antwoorden van het Agentschap (I5-0031/2003 — C5-0662/2003 —
2003/2256(DEC))

verwezen naar: ten principale: CONT
advies: LIBE

3) parlementaire commissies

3.1) verslagen:

— Verslag over de mededeling van de Commissie: Jongste ontwikkelingen rond het EG-actie-
programma — Versnelde actie ter bestrijding van HIV/AIDS, malaria en tuberculose in het
kader van de armoedebestrijding — Onafgehandelde beleidszaken en toekomstige uitdagin-
gen (COM(2003) 093 — C5-0384/2003 — 2003/2146(INI)) — Commissie ontwikkelings-
samenwerking
Rapporteur: mevrouw Sandbæk
(A5-0474/2003).

— Verslag over de toekomst van risicodekkingsfondsen en derivaten (2003/2082(INI)) — Eco-
nomische en Monetaire Commissie
Rapporteur: de heer Purvis
(A5-0476/2003).

— Verslag over de instandhouding en het bevorderen van de culturele verscheidenheid: rol van
de Europese regio's en van de internationale organisaties zoals UNESCO en de Raad van
Europa (2002/2269(INI)) — Commissie cultuur, jeugd, onderwijs, media en sport
Rapporteur: mevrouw Prets
(A5-0477/2003).

— Verslag over een communautair kader voor maatschappijen voor collectieve belangenbehar-
tiging van auteursrechten (2002/2274(INI)) — Commissie juridische zaken en interne markt
Rapporteur: mevrouw Echerer
(A5-0478/2003).

— Verslag over de ontwikkeling van de dienstensector voor het scheppen van arbeidsplaatsen
(2003/2132(INI)) — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken
Rapporteur: mevrouw Kratsa-Tsagaropoulou
(A5-0479/2003).

— Verslag over de betrekkingen tussen de Europese Unie en de Verenigde Naties
(2003/2049(INI)) — Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke
veiligheid en defensiebeleid
Rapporteur: de heer Laschet
(A5-0480/2003).

— Verslag over gelijke kansen voor vrouwen en mannen in de Europese Unie (COM(2003) 98
— 2003/2011(INI)) — Commissie rechten van de vrouw en gelijke kansen
Rapporteur: mevrouw Swiebel
(A5-0481/2003).

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 2100/94 inzake het communautaire kwekersrecht (COM(2003) 456 —
C5-0573/2003 — 2003/0161(CNS)) (Vereenvoudigde procedure — Artikel 158, lid 1 van
het Reglement) — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling
Rapporteur: de heer Daul
(A5-0482/2003).
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— * Verslag over het voorstel voor een beschikking van de Raad inzake de uitwisseling van
informatie, de risicobeoordeling en de controle ten aanzien van nieuwe verdovende midde-
len en nieuwe synthetische drugs (COM(2003) 560 — C5-0516/2003 — 2003/0215(CNS))
— Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse zaken
Rapporteur: de heer Pirker
(A5-0483/2003).

— Verslag over het Groenboek over diensten van algemeen belang (COM(2003) 270 —
C5-0376/2003 — 2003/2152(INI)) — Economische en Monetaire Commissie
Rapporteur: de heer Herzog
(A5-0484/2003) (Nauwere samenwerking tussen commissies — artikel 162 bis van het
Reglement).

— * Verslag 1. over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting, namens
de Europese Gemeenschap, van het Verdrag van de Verenigde Naties tegen de grensover-
schrijdende georganiseerde criminaliteit (COM(2003) 512 — C5-0487/2003 —
2003/0195(CNS)); 2. over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting,
namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol tegen de smokkel van migrante over
land, over zee en door de lucht, gehecht aan het Verdrag van de Verenigde Naties tegen de
grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit (COM(03) 512 — C5-0488/03 —
2003/0196(CNS)); 3.over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting,
namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol ter voorkoming, bestrijding en bestraf-
fing van mensenhandel, inzonderheid handel in vrouwen en kinderen, gehecht aan het Ver-
drag van de Verenigde Naties tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit
(COM(03) 512 — C5-0489/03 — 2003/0197(CNS)) — Commissie vrijheden en rechten
van de burger, justitie en binnenlandse zaken
Rapporteur: mevrouw Roure
(A5-0485/2003).

— Verslag over het verlenen van kwijting voor de uitvoering van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2001 — Afdeling VII — Comité van de regio's
(SEC(2002) 0405 — C5-0247/2002 — 2002/2107(DEC)) — Commissie begrotingscontrole
Rapporteur: mevrouw Avilés Perea
(A5-0486/2003).

4) leden

4.1) mondelinge vragen (artikel 42 van het Reglement):

— Stephen Hughes, Proinsias De Rossa en Jan Andersson, namens de PSE-Fractie, aan de Com-
missie, over pesterijen op het werk (B5-0417/2003).

4.2) mondelinge vragen voor het vragenuur (artikel 43 van het Reglement) (B5-0002/2004)

— McKenna Patricia, Ahern Nuala, Ortuondo Larrea Josu, Casaca Paulo, Schörling Inger, Kin-
nock Glenys, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Newton Dunn Bill, Howitt Richard, De Rossa
Proinsias, Alavanos Alexandros-Flemming Marialiese, Paasilinna Reino, Doyle Avril, Moraes
Claude, Alavanos Alexandros, McKenna Patricia, Bushill-Matthews Philip, Bowis John, Gar-
cía-Margallo y Marfil José Manuel, Corbey Dorette, Wiersma Jan Marinus, Goodwill Robert,
Schörling Inger, Kinnock Glenys, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Thors Astrid, Newton Dunn
Bill, Howitt Richard, Zorba Myrsini, Staes Bart, de Roo Alexander, Izquierdo Collado Juan
de Dios, Ahern Nuala, Gutiérrez-Cortines Cristina, Jackson Caroline F., Casaca Paulo,
Andrews Niall, Bergaz Conesa María Luisa, Ebner Michl, Hatzidakis Konstantinos, Ayuso
González María del Pilar, Stihler Catherine, Langenhagen Brigitte, Folias Christos, De Rossa
Proinsias, Trakatellis Antonios.

4.3) ontwerpresoluties (artikel 48 van het Reglement)

— Roberta Angelilliover immigratie en Europees burgerschap (B5-0001/2004)

verwezen naar: ten principale: AFCO
advies: LIBE
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4.4) schriftelijke verklaringen ter inschrijving in het register (artikel 51 van het Reglement)

— Richard Howitt, Mario Mantovani, Elizabeth Lynne, Patricia McKenna en Ilda Figueiredo,
over de rechten van doofblinden (1/2004);

— Marie Anne Isler Béguin, over milieuonveiligheid in de EU en in de wereld (2/2004);

— Philip Claeys en Koenraad Dillen, over het gebrek aan reactie vanwege de Zuid-Afrikaanse
regering tegen de aanvallen en moorden op blanke boeren (3/2004).

6. Verzoekschriften

De volgende op de vermelde data in het algemeen register ingeschreven verzoekschriften zijn overeenkom-
stig artikel 174, lid 5 van het Reglement naar de bevoegde commissie verwezen:

Op 18 december 2003

van Sofia Diamantopoulou (no1288/2003);

van Ekaterini Minogianni (no1289/2003);

van Manuel Navarro Lara (Federación Española de profesionales en Naturopatía (FENACO)) (no1290/2003);

van Antonio Rubio Viedma (Federación de Asociaciones de Padres de Alumnos de Conservatorios de la
Comunidad Valenciana (FAPAC CV)) (no1291/2003);

van Angel Ripoll i Farré (no1292/2003);

van Adolfo Barrena Salces (Izquierda Unida de Aragón) (no1293/2003);

van Juan Antonio Bordeje García (no1294/2003);

van Juan José Suárez Crespo (no1295/2003);

van Simone Dessagne (UFC Que Choisir) (no1296/2003);

van Robert Chapon (Céramiques du Fayet) (no1297/2003);

van Christian Lapeyre (Judo 81) (no1298/2003);

van Italo Vito Ugo Di Marco (no1299/2003);

van Alessia Margheritini (no1300/2003);

van Massimo De Maria (no1301/2003);

van Sanviti Paolo (Centro Prevenzione Crisi Socioculturali) (no1302/2003);

van Giovanni Provenzano (no1303/2003);

van Livia Macioce (no1304/2003);

van Massimo Sega (no1305/2003);

van Antonino Di Trapani (no1306/2003);

van Josef Friedrich (no1307/2003);

van Friedrich Arnst (no1308/2003);

van Sibylle Abstoss (no1309/2003);

van Thomas Stange (no1310/2003);

van Norbert Blech (no1311/2003);

van Frank Markmann (no1312/2003);

van Peter-Andreas Kamphausen (no1313/2003);

van Andrea Geat (no1314/2003);

van Zahed Iqbal Khan (Jammu Kashmir Liberation Front) (no1315/2003).

Op 9 januari 2004

van Georg Rom (no1/2004);

van Siegfried Großmann (no 2/2004);

van Friedrich Hinze (no 3/2004);
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van Berthold Thuir (VIMAS — Gesellschaft für Energiekostensenkung Bau- und Wirtschaftsplanung) (no

4/2004);
van Jürgen Schulte-Kump (no 5/2004);
van Karl Schneider (no 6/2004);
van Armgard Walldorf (no 7/2004);
van Hans-Peter Doepner (no 8/2004);
van Charles Winfield (no 9/2004);
van Gilberte Lenaerts Öberg (no 10/2004);
van Jonathan Marshall (no 11/2004);
van Michael Jolly (no 12/2004);
van Andrew Herman (no 13/2004);
van Anthony Mullane (no 14/2004);
van J.C.L. Bakker (Amsterdams Patienten Consumenten Platvorm) (no 15/2004);
van Patrick Robert O'Brien (no 16/2004).

7. Van de Raad ontvangen verdragsteksten

De Raad heeft het Parlement een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift doen toekomen van de volgende
documenten:

— Overeenkomst betreffende de deelname van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Repu-
bliek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek aan de Europese Eco-
nomische Ruimte, alsmede de bijbehorende Slotakte

— Kaderovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap en het Europees Ruimteagentschap

— Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van de Republiek Hongarije betref-
fende een informatieprocedure op het gebied van technische voorschriften en regels betreffende de
diensten van de informatiemaatschappij

— Aanvullend protocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Repu-
bliek IJsland naar aanleiding van de toetreding van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de
Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Repu-
bliek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek tot de Europese
Unie.

8. Regeling van de werkzaamheden

Aan de orde is de regeling van de werkzaamheden.

De definitieve ontwerpagenda van de plenaire vergaderingen van januari I et II is rondgedeeld (PE
340.652/PDOJ); hierop worden geen wijzigingen voorgesteld.

Het woord wordt gevoerd door Hans-Gert Poettering, namens de PPE-DE-Fractie, die meldt dat Peter Pex,
die te laat is als gevolg van een vliegtuigincident, gevraagd heeft dat het debat over zijn verslag
(A5-0388/2003) zoals gepland vanmiddag plaatsvindt en dat Cees Bremmer hem daarbij vervangt (De
Voorzitter stelt vast dat er geen bezwaar wordt gemaakt tegen dit verzoek).

Het woord wordt gevoerd door Johannes (Hannes) Swoboda en Evelyne Gebhardt, namens de PSE-Fractie,
die wensen dat het debat over het verslag Stefano Zappalà (A5-0470/2003) zoals gepland donderdagmor-
gen wordt gehouden maar dat de stemming daarover wordt verschoven naar de volgende vergaderperiode
te Brussel.
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Het woord wordt gevoerd door Klaus-Heiner Lehne, ter vervanging van rapporteur, die zich verzet tegen
dit verzoek.

De Voorzitter neemt kennis van het verzoek en verklaart dat het Parlement zich aan het begin van de
stemming van morgen over dit verzoek tot wijziging van de agenda zal moeten uitspreken, zodat de
nodige raadplegingen hun beslag kunnen krijgen.

Verzoeken om toepassing van de urgentieprocedure (artikel 112 van het Reglement) van de Raad voor:

— Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de „octroi de mer”-regeling in de Franse over-
zeese departementen en tot verlenging van Beschikking 89/688/EG (COM(2003) 792 —
C5-0656/2003 — 2003/0308(CNS).

Motivering van het verzoek om urgentverklaring:

Er dreigt een rechtsvacuum te ontstaan in de tijdsspanne tussen 1 januari 2004 en het moment
waarop deze beschikking wordt vastgesteld.

Het Parlement zal zich aan het begin van de vergadering van morgen over deze verzoeken om urgent-
verklaring moeten uitspreken.

*
* *

De agenda wordt aldus vastgesteld.

9. Verzoek om urgentverklaring (artikel 112 van het Reglement (stemming)

Verzoek om urgentverklaring:

— Voorstel voor een beschikking van de Raad tot verlenging van de geldigheidsduur van Beschikking
2000/185/EG waarbij de lidstaten worden gemachtigd om overeenkomstig de procedure vastgesteld
in artikel 28, lid 6, van Richtlijn 77/388/EEG een verlaagd BTW-tarief op bepaalde arbeidsintensieve
diensten toe te passen (COM(2003) 825 — C5-0653/2003 — 2003/0317(CNS) *

Het woord wordt gevoerd door Philippe A.R. Herzog, ter vervanging van Christa Randzio-Plath, namens
de Commissie ECON.

Het verzoek om urgentverklaring wordt ingewilligd.

Dit punt wordt ingeschreven op de agenda van de vergadering van woensdag 14 januari 2004.

Termijn voor de indiening van amendementen voor de plenaire vergadering: woensdag om 10.00 uur.

10. Opmerkingen van één minuut over kwesties van politiek belang

Uit hoofde van artikel 121 bis van het Reglement wordt voor één minuut het woord verleend aan de
volgende leden die de aandacht van het Parlement op kwesties van politiek belang willen vestigen:

Gary Titley, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Hans-Gert Poettering, Nigel Paul Farage, Renzo Imbeni,
Jules Maaten, Proinsias De Rossa, Charles Tannock, Ilda Figueiredo, Marco Cappato, Luisa Morgantini,
Jean-Thomas Nordmann, Koldo Gorostiaga Atxalandabaso, Gerardo Galeote Quecedo, Ioannis Patakis, Ian
Stewart Hudghton, Joan Vallvé, Robert J.E. Evans, John Alexander Corrie, Nuala Ahern en Efstratios
Korakas.
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11. Luchtvaartveiligheid en het akkoord EU/VS over de overdracht van per-
soonsgegevens in het kader van transatlantische vluchten (verklaring gevolgd
door een debat)

Verklaring van de Commissie: Luchtvaartveiligheid en het akkoord EU/VS over de overdracht van persoons-
gegevens in het kader van transatlantische vluchten

Loyola de Palacio (vice-voorzitter van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Konstantinos Hatzidakis, namens de PPE-DE-Fractie.

VOORZITTER: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Gerhard Schmid, namens de PSE-Fractie, Johanna L.A. Boogerd-Quaak,
namens de ELDR-Fractie, Sylviane H. Ainardi, namens de GUE/NGL-Fractie, Nelly Maes, namens de Verts/
ALE-Fractie, Margie Sudre, Brian Simpson, Dirk Sterckx, Bernard Poignant, Elena Ornella Paciotti, Charlotte
Cederschiöld, Jacqueline Foster en Loyola de Palacio.

Het debat wordt gesloten.

12. Sancties voor milieumisdrijven ***I — Overdracht van vracht- en passagiers-
schepen tussen registers ***I — Bestrijding van verontreiniging vanaf
schepen * (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake verontreiniging
vanaf schepen en invoering van sancties, inclusief strafrechtelijke sancties, voor milieumisdrijven
[COM(2003) 92 — C5-0076/2003 — 2003/0037(COD)] — Commissie regionaal beleid, vervoer en toe-
risme.
Rapporteur: Peter Pex
(A5-0388/2003)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers binnen de Gemeenschap [COM(2003) 478
— C5-0366/2003 — 2003/0180(COD)] — Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme.
Rapporteur: Bernard Poignant
(A5-0413/2003)

Verslag over het voorstel voor een kaderbesluit van de Raad tot versterking van het strafrechtelijk kader
voor de bestrijding van verontreiniging vanaf schepen [COM(2003) 227 — C5-0244/2003 —
2003/0088(CNS)] — Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Giuseppe Di Lello Finuoli
(A5-0373/2003)

Het woord wordt gevoerd door Loyola de Palacio (vice-voorzitter van de Commissie).

Cees Bremmer (ter vervanging van de rapporteur) leidt verslag A5-0388/2003 in.

VOORZITTER: Joan COLOM I NAVAL

Ondervoorzitter

Bernard Poignant leidt zijn verslag in (A5-0413/2003).

Giuseppe Di Lello Finuoli leidt zijn verslag in (A5-0373/2003).

Het woord wordt gevoerd door Françoise Grossetête (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI),
Luigi Cocilovo, namens de PPE-DE-Fractie, Wilhelm Ernst Piecyk, namens de PSE-Fractie, Dirk Sterckx,
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namens de ELDR-Fractie, Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Jan Dhaene, namens de Verts/ALE-
Fractie, Niall Andrews, namens de UEN-Fractie, Rijk van Dam, namens de EDD-Fractie, Dominique F.C.
Souchet, niet-ingeschrevene, Martine Roure, Samuli Pohjamo, Efstratios Korakas, Josu Ortuondo Larrea,
Bent Hindrup Andersen, Konstantinos Hatzidakis, Rosa Miguélez Ramos, Arlette Laguiller, Jean-Louis Ber-
nié en Giorgio Lisi.

VOORZITTER: José PACHECO PEREIRA

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Robert J.E. Evans, Daniel Varela Suanzes-Carpegna, Jacqueline Foster, Luís
Marinho, Marjo Matikainen-Kallström, John Walls Cushnahan en Loyola de Palacio.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punten 9.9 — 9.8 van de notulen van 13.01.2004

13. Beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval * — Veiligheid van
nucleaire installaties * (debat)

Verslag over het voorstel voor een een richtlijn (Euratom) van de Raad inzake het beheer van verbruikte
splijtstof en radioactief afval [COM(2003) 32 — C5-0229/2003 — 2003/0022(CNS)] — Commissie indus-
trie, externe handel, onderzoek en energie.
Rapporteur: Alejo Vidal-Quadras Roca
(A5-0442/2003)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn (Euratom) van de Raad houdende vaststelling van de funda-
mentele verplichtingen en algemene beginselen op het gebied van de veiligheid van nucleaire installaties
[COM(2003) 32 — C5-0228/2003 — 2003/0021(CNS)] — Commissie industrie, externe handel, onder-
zoek en energie.
Rapporteur: Esko Olavi Seppänen
(A5-0441/2003)

Het woord wordt gevoerd door Loyola de Palacio (vice-voorzitter van de Commissie).

Alejo Vidal-Quadras Roca leidt zijn verslag in (A5-0442/2003).

Esko Olavi Seppänen leidt zijn verslag in (A5-0441/2003).

Het woord wordt gevoerd door Alexander de Roo (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI), Marjo
Matikainen-Kallström, namens de PPE-DE-Fractie, Rolf Linkohr, namens de PSE-Fractie, en Gérard Caudron,
namens de GUE/NGL-Fractie.

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Nuala Ahern, namens de Verts/ALE-Fractie, Hans Kronberger, niet-inge-
schrevene, Giles Bryan Chichester, Eryl Margaret McNally, Hiltrud Breyer, Christian Foldberg Rovsing,
Marie Anne Isler Béguin, Claude Turmes, Loyola de Palacio, Alejo Vidal-Quadras Roca, die Nuala Ahern
verzoekt haar door hem beledigend geachte woorden aan het adres van de Commissie terug te nemen,
Claude Turmes, die een vraag stelt welke Loyola de Palacio beantwoordt, en Nuala Ahern voor een per-
soonlijk feit naar aanleiding van de woorden van Alejo Vidal-Quadras Roca.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punten 9.9 en 9.10 van de notulen van 13.01.2004
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14. Financiering van kerncentrales * (debat)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad tot wijziging van Besluit 77/270/Euratom waarbij de
Commissie wordt gemachtigd tot het aangaan van Euratom-leningen teneinde een bijdrage te leveren tot de
financiering van kerncentrales [COM(2002) 456 — C5-0570/2002 — 2002/0246(CNS)] — Commissie
industrie, externe handel, onderzoek en energie.
Rapporteur: Hiltrud Breyer
(A5-0443/2003)

Het woord wordt gevoerd door Loyola de Palacio (vice-voorzitter van de Commissie), ter vervanging van
Pedro Solbes Mira.

Hiltrud Breyer leidt haar verslag in (A5-0443/2003).

Het woord wordt gevoerd door Marialiese Flemming (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI),
Marjo Matikainen-Kallström, namens de PPE-DE-Fractie, Rolf Linkohr, namens de PSE-Fractie, Nuala Ahern,
namens de Verts/ALE-Fractie, en Loyola de Palacio.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.11 van de notulen van 13.01.2004

15. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 340.652/OJMA).

16. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 22.00 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Giorgos Dimitrakopoulos
Ondervoorzitter
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(2004/C 92 E/02) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Ingo FRIEDRICH

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.00 uur geopend.

2. Ingekomen stukken

Het volgende stuk is ontvangen:

— * Verslag over het voorstel voor een richtlijn van de Raadtot wijziging van Richtlijn 77/388/EEG ter
verlenging van de termijn tijdens welke de lidstaten kunnen worden gemachtigd een verlaagd BTW-
tarief toe te passen op bepaalde arbeidsintensieve diensten [COM(2003) 825 — C5-0653/2003 —
2003/0317(CNS)] — Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Christa Randzio-Plath
(A5-0001/2004).

3. Debat over gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en
de rechtsstaat (bekendmaking van de ingediende ontwerpresoluties)

Voor de hiernavolgende ontwerpresoluties zijn verzoeken om het houden van een debat over gevallen van
schending van de mensenrechten, de democratie en de rechtsstaat overeenkomstig artikel 50 van het Regle-
ment ingediend:

I. ZIMBABWE

— Glenys Kinnock en Margrietus J. van den Berg, namens de PSE-Fractie, over de situatie in Zim-
babwe (B5-0016/2004);

— Nelly Maes, Didier Rod en Marie Anne Isler Béguin, namens de Verts/ALE-Fractie, over Zimbabwe
(B5-0020/2004);

— Niall Andrews, José Ribeiro e Castro en Cristiana Muscardini, namens de UEN-Fractie, over de
situatie in Zimbabwe (B5-0022/2004);

— Jan Mulder, namens de ELDR-Fractie, over de politieke situatie in Zimbabwe (B5-0023/2004);

— Pedro Marset Campos, namens de GUE/NGL-Fractie, over de situatie in Zimbabwe
(B5-0026/2004);

— Geoffrey Van Orden, John Alexander Corrie, Nirj Deva, Jacqueline Foster, Neil Parish, Charles
Tannock, Mary Elizabeth Banotti, Michael Gahler, Eija-Riitta Anneli Korhola, Klaus-Heiner Lehne,
Bernd Posselt en Lennart Sacrédeus, namens de PPE-DE-Fractie, over Zimbabwe (B5-0030/2004);

— Bastiaan Belder, namens de EDD-Fractie, over Zimbabwe (B5-0033/2004);

II. BURUNDI

— Margrietus J. van den Berg en Francisca Sauquillo Pérez del Arco, namens de PSE-Fractie, over
Burundi (B5-0014/2004);

— John Alexander Corrie, Jean-Pierre Bébéar, Vitaliano Gemelli en Bernd Posselt, namens de PPE-DE-
Fractie, over Burundi (B5-0017/2004);
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— Nelly Maes, Patricia McKenna en Didier Rod, namens de Verts/ALE-Fractie, over Burundi
(B5-0021/2004);

— Johan Van Hecke, Cecilia Malmström en Colette Flesch, namens de ELDR-Fractie, over de situatie
in Burundi (B5-0024/2004);

— Pedro Marset Campos, namens de GUE/NGL-Fractie, over de moord op de apostolisch nuntius in
Burundi (B5-0027/2004);

— Gerard Collins, Niall Andrews, Brian Crowley, James (Jim) Fitzsimons, Liam Hyland en Seán Ó
Neachtain, namens de UEN-Fractie, over Burundi (B5-0029/2004);

III. HAITI

— Margrietus J. van den Berg, Karin Junker en Marie-Arlette Carlotti, namens de PSE-Fractie, over de
situatie in Haïti (B5-0015/2004);

— Bashir Khanbhai, Jas Gawronski en Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie, over de situatie in
Haïti (B5-0018/2004);

— Inger Schörling, Didier Rod, Nelly Maes en Marie Anne Isler Béguin, namens de Verts/ALE-Fractie,
over Haïti (B5-0019/2004);

— Colette Flesch, namens de ELDR-Fractie, over de situatie in Haïti (B5-0025/2004);

— Pedro Marset Campos, namens de GUE/NGL-Fractie, over de situatie in Haïti (B5-0028/2004);

— Niall Andrews, namens de UEN-Fractie, over de situatie in Haïti (B5-0031/2004);

— Ulla Margrethe Sandbæk, namens de EDD-Fractie, over Haïti (B5-0032/2004).

De spreektijd zal worden verdeeld overeenkomstig artikel 120 van het Reglement.

4. Besluit inzake het verzoek om urgentverklaring

Verzoek om urgentverklaring

— Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de „octroi de mer”-regeling in de Franse over-
zeese departementen en tot verlenging van Beschikking 89/688/EG [COM(2003) 792 —
C5-0656/2003 — 2003/0308(CNS)]

Het woord wordt gevoerd door Margie Sudre, namens de Commissie RETT.

Het verzoek om urgentverklaring wordt ingewilligd.

Dit punt wordt ingeschreven op de agenda van de vergadering van donderdag 15 januari 2004.

Termijn voor de indiening van amendementen: woensdag 14 januari, 10.00 uur.

5. Diensten van algemeen belang (debat)

Verslag over het Groenboek over diensten van algemeen belang [COM(2003) 270 — 2003/2152(INI)] —
Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Philippe A.R. Herzog
(A5-0484/2003).

Philippe A.R. Herzog leidt zijn verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Pascal Lamy (lid van de Commissie).
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Het woord wordt gevoerd door Ioannis Koukiadis (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Werner
Langen (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE), Hélène Flautre (rapporteur voor advies van de
Commissie EMPL), Johannes (Hannes) Swoboda (rapporteur voor advies van de Commissie RETT), Alexan-
der Radwan, namens de PPE-DE-Fractie, Bernhard Rapkay, namens de PSE-Fractie, Karin Riis-Jørgensen,
namens de ELDR-Fractie, Sylviane H. Ainardi, namens de GUE/NGL-Fractie, Pierre Jonckheer, namens de
Verts/ALE-Fractie, Johannes (Hans) Blokland, namens de EDD-Fractie, Benedetto Della Vedova, niet-inge-
schrevene, Lisbeth Grönfeldt Bergman, Proinsias De Rossa, Willy C.E.H. De Clercq en Herman Schmid.

VOORZITTER: Gerhard SCHMID

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Jean Lambert, Yves Butel, Georges Berthu, Othmar Karas, Olga Zrihen,
Gérard Caudron, Elisabeth Schroedter, Jean-Louis Bourlanges, Bernard Poignant, Ioannis Patakis en Pascal
Lamy.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.3 van de notulen van 14.01.2004

6. Kader voor Europese regelgevende agentschappen (debat)

Verslag over de mededeling van de Commissie: „Kader voor Europese regelgevende agentschappen”
[COM(2002) 718 — 2003/2089(INI)] — Commissie constitutionele zaken.
Rapporteur: Teresa Almeida Garrett
(A5-0471/2003).

Teresa Almeida Garrett leidt haar verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Pascal Lamy (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Manuel Medina Ortega (rapporteur voor advies van de Commissie JURI),
Manuel Medina Ortega (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Margrietus J. van den Berg,
namens de PSE-Fractie, Anne Elisabet Jensen, namens de ELDR-Fractie, Wilfried Kuckelkorn (rapporteur
voor advies van de Commissie BUDG), Jo Leinen, Luís Marinho en Pascal Lamy.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.13 van de notulen van 14.01.2004

7. Perspectieven voor de Doha-cyclus na de bijeenkomst van de algemene raad
van de Wereldhandelsorganisatie op 15 december 2003 (verklaring gevolgd
door een debat)

Verklaring van de Commissie: Perspectieven voor de Doha-cyclus na de bijeenkomst van de algemene raad
van de Wereldhandelsorganisatie op 15 december 2003

Pascal Lamy en Franz Fischler (leden van de Commissie) leggen een verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door W.G. van Velzen, namens de PPE-DE-Fractie, Margrietus J. van den Berg,
namens de PSE-Fractie, Elly Plooij-van Gorsel, namens de ELDR-Fractie, Ilda Figueiredo, namens de GUE/
NGL-Fractie, Paul A.A.J.G. Lannoye, namens de Verts/ALE-Fractie, Liam Hyland, namens de UEN-Fractie,
Bastiaan Belder, namens de EDD-Fractie, Benedetto Della Vedova, niet-ingeschrevene, Konrad K. Schwaiger,
Harlem Désir, Willy C.E.H. De Clercq, Helmuth Markov en Dominique F.C. Souchet.

Aangezien het tijdstip van de stemmingen is aangebroken, wordt het debat thans onderbroken.

Het debat wordt hervat om 15.00 uur (punt 14).
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VOORZITTER: Renzo IMBENI

Ondervoorzitter

8. Agenda

Aan de orde is het verzoek tot wijziging van de agenda dat gisteren door de PSE-fractie is ingediend (punt
8 van de notulen van maandag 12 januari 2004), om de stemming over het verslag Stefano Zappalà
(A5-0470/2003) tot de volgende vergaderperiode uit te stellen.

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur die akkoord gaat met dit verzoek.

De Voorzitter stelt vast dat er geen bezwaar wordt gemaakt (het debat vindt plaats zoals gepland op
donderdagochtend).

9. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.

9.1. Communautair kwekersrecht * (artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr.
2100/94 inzake het communautaire kwekersrecht [COM(2003) 456 — C5-0573/2003 —
2003/0161(CNS)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Joseph Daul
(A5-0482/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 1)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0001)

9.2. Controlemaatregelen voor de visserij van over grote afstanden trekkende
vissoorten * (artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over het gewijzigd voorstel voor verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening
(EG) nr. 1936/2001 van de Raad van 27 september 2001 tot vaststelling van controlemaatregelen voor de
visserij op bepaalde bestanden van over grote afstanden trekkende vissoorten [COM(2002) 421 —
C5-0406/2002 — COM(2003) 417 — C5-0479/2003 — 2002/0186(CNS)] — Commissie visserij.
Rapporteur: Patricia McKenna
(A5-0438/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 2)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENT en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0002)
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9.3. Instandhouding van over grote afstanden trekkende vissoorten * (artikel 110
bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening (EG) nr.
973/2001 tot vaststelling van technische maatregelen voor de instandhouding van bepaalde over grote
afstanden trekkende visbestanden [COM(2002) 420 — C5-0407/2002 — COM(2003) 421 —
C5-0429/2003 — 2002/0189(CNS)] — Commissie visserij.
Rapporteur: Yves Piétrasanta
(A5-0439/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 3)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENT en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0003)

9.4. Nieuwe verdovende middelen en nieuwe synthetische drugs * (artikel 110 bis
van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een beschikking van de Raad inzake de uitwisseling van informatie, de
risicobeoordeling en de controle ten aanzien van nieuwe verdovende middelen en nieuwe synthetische
drugs [COM(2003) 560 — C5-0516/2003 — 2003/0215(CNS)] — Commissie vrijheden en rechten van
de burger, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Hubert Pirker
(A5-0483/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 4)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0004)

9.5. Verdrag van de Verenigde Naties tegen de grensoverschrijdende georgani-
seerde criminaliteit / Smokkel van migranten over land, over zee en door de
lucht / Mensenhandel * (artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over de voorstellen voor een besluit van de Raad betreffende — I. de sluiting, namens de Europese
Gemeenschap, van het Verdrag van de Verenigde Naties tegen de grensoverschrijdende georganiseerde
criminaliteit
[COM(2003) 512 — C5-0487/2003 — 2003/0195(CNS)]
II. de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol tegen de smokkel van migranten over
land, over zee en door de lucht, gehecht aan het Verdrag van de Verenigde Naties tegen de grensover-
schrijdende georganiseerde criminaliteit
[COM(2003) 512 — C5-0488/2003 — 2003/0196(CNS)]
III. de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol ter voorkoming, bestrijding en bestraf-
fing van mensenhandel, inzonderheid handel in vrouwen en kinderen, gehecht aan het Verdrag van de
Verenigde Naties tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit
[COM(2003) 512 — C5-0489/2003 — 2003/0197(CNS)] — Commissie vrijheden en rechten van de bur-
ger, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Martine Roure
(A5-0485/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 5)
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VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Martine Roure (rapporteur) legt overeenkomstig artikel 110 bis, lid 4, van het Reglement een verklaring af.

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0005), (P5_TA(2004)0006) en (P5_TA(2004)0007)

9.6. Bestrijding van verontreiniging vanaf schepen * (artikel 110 bis van het Regle-
ment) (stemming)

erslag over het voorstel voor een kaderbesluit van de Raad tot versterking van het strafrechtelijk kader voor
de bestrijding van verontreiniging vanaf schepen [COM(2003) 227 — C5-0244/2003 — 2003/0088(CNS)]
— Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Giuseppe Di Lello Finuoli
(A5-0373/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 6)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0008)

9.7. Sancties voor milieumisdrijven ***I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake verontreiniging
vanaf schepen en invoering van sancties, inclusief strafrechtelijke sancties, voor milieumisdrijven
[COM(2003) 92 — C5-0076/2003 — 2003/0037(COD)] — Commissie regionaal beleid, vervoer en toe-
risme.
Rapporteur: Peter Pex
(A5-0388/2003).
Rapporteur voor advies (art. 162 bis van het Reglement): Françoise Grossetête, Commissie ENVI
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 7)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0009)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0009)

9.8. Overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers ***I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers binnen de Gemeenschap [COM(2003) 478
— C5-0366/2003 — 2003/0180(COD)] — Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme.
Rapporteur: Bernard Poignant
(A5-0413/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 8)
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VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0010)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0010)

9.9. Beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een een richtlijn (Euratom) van de Raad inzake het beheer van verbruikte
splijtstof en radioactief afval [COM(2003) 32 — C5-0229/2003 — 2003/0022(CNS)] — Commissie indus-
trie, externe handel, onderzoek en energie.
Rapporteur: Alejo Vidal-Quadras Roca
(A5-0442/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 9)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0011)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0011)

9.10. Veiligheid van nucleaire installaties * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn (Euratom) van de Raad houdende vaststelling van de funda-
mentele verplichtingen en algemene beginselen op het gebied van de veiligheid van nucleaire installaties
[COM(2003) 32 — C5-0228/2003 — 2003/0021(CNS)] — Commissie industrie, externe handel, onder-
zoek en energie.
Rapporteur: Esko Olavi Seppänen
(A5-0441/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 10)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0012)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenommen (P5_TA(2004)0012)

*
* *

(Van 12.00 uur tot 12.25 uur komt het Parlement, onder voorzitterschap van Pat Cox, in plechtige vergadering
bijeen ter gelegenheid van de het bezoek van de heer Svetozar Marovic, president de Servië-en -Montenegro.)

*
* *
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9.11. Financiering van kerncentrales * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad tot wijziging van Besluit 77/270/Euratom waarbij de
Commissie wordt gemachtigd tot het aangaan van Euratom-leningen teneinde een bijdrage te leveren tot de
financiering van kerncentrales [COM(2002) 456 — C5-0570/2002 — 2002/0246(CNS)] — Commissie
industrie, externe handel, onderzoek en energie.
Rapporteur: Hiltrud Breyer
(A5-0443/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 11)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0013)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenommen (P5_TA(2004)0013)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

Hiltrud Breyer (rapporteur) verzocht na de stemming haar naam uit dit verslag te halen, aangezien het
resultaat van de stemming niet overeen komt met haar standpunt over dit onderwerp (De Voorzitter nam
kennis van dit verzoek).

9.12. Arctische landbouw (stemming)

Verslag over arctische landbouw [2003/2051(INI)] — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Mikko Pesälä
(A5-0463/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 12)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenommen (P5_TA(2004)0014)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur voerde vóór de stemming het woord.

9.13. Kader voor Europese regelgevende agentschappen (stemming)

Verslag over de mededeling van de Commissie: „Kader voor Europese regelgevende agentschappen”
[COM(2002) 718 — 2003/2089(INI)] — Commissie constitutionele zaken.
Rapporteur: Teresa Almeida Garrett
(A5-0471/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 13)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenommen (P5_TA(2004)0015)
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10. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 137, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Verslag Poignant — A5-0413/2003

— Ian Stewart Hudghton

Verslag Vidal-Quadras Roca — A5-0442/2003

— Ian Stewart Hudghton

11. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Daul — A5-0482/2003

— wetgevingsresolutie
voor: Charlotte Cederschiöld, Avril Doyle en Othmar Karas

Verslag Pex — A5-0388/2003

— amendement 6 eerste deel
voor: María Sornosa Martínez, Ilda Figueiredo en Avril Doyle

— amendement 6 tweede deel
voor: Avril Doyle
tegen: Ilda Figueiredo
onthouding: Jean Saint-Josse, Jean-Louis Bernié, Véronique Mathieu, Yves Butel et Alain Esclopé

— amendement 22
voor: María Sornosa Martínez

— amendement 26
voor: María Sornosa Martínez

— amendement 27
voor: María Sornosa Martínez en Cecilia Malmström

— amendement 28
voor: María Sornosa Martínez
tegen: Elizabeth Montfort en Marie-Françoise Garaud

Verslag Poignant — A5-0413/2003

— amendement 2
tegen: Paul Coûteaux

Verslag Vidal-Quadras Roca — A5-0442/2003

— amendement 13
voor: Marie-Françoise Garaud en Claude Turmes

— amendement 16
voor: Dana Rosemary Scallon, Claude Turmes en José Ribeiro e Castro
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— amendement 19
voor: Dana Rosemary Scallon en Claude Turmes
tegen: Malcolm Harbour

— amendement 20
voor: Dana Rosemary Scallon, Claude Turmes en Jan Andersson

— amendement 26
voor: Dana Rosemary Scallon en Claude Turmes

Verslag Seppänen — A5-0441/2003

— amendement 11
voor: Claude Turmes

— amendement 28
voor: Dana Rosemary Scallon en Hubert Pirker

— amendement 29
voor: Anne Ferreira
tegen: Joan Vallvé

— amendement 30
tegen: Sami Naïr

Verslag Breyer — A5-0443/2003

— amendement 17
voor: Alain Krivine, Saïd El Khadraoui en Reinhard Rack
tegen: Arlette Laguiller, Armonia Bordes en Chantal Cauquil

— amendement 19
voor: Alain Krivine, Saïd El Khadraoui en Reinhard Rack
tegen: Charlotte Cederschiöld
onthouding:: Arlette Laguiller, Armonia Bordes en Chantal Cauquil

Verslag Pesälä — A5-0463/2003

— wetgevingsresolutie
voor: Bruno Gollnisch en Othmar Karas

(De vergadering wordt om 12.40 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Giorgos DIMITRAKOPOULOS

Ondervoorzitter

12. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

13. Schriftelijke verklaringen (artikel 51 van het Reglement)

Schriftelijke verklaringen nrs. 18, 19 en 20/2003 hebben niet het vereiste aantal handtekeningen gekregen
en komen bijgevolg overeenkomstig het bepaalde in artikel 51, lid 5 van het Reglement te vervallen.
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14. Perspectieven voor de Doha-cyclus na de bijeenkomst van de algemene raad
van de Wereldhandelsorganisatie op 15 december 2003 (voortzetting van het
debat)

Het woord wordt gevoerd door Paul Rübig, Erika Mann, William Abitbol, Robert William Sturdy, Dorette
Corbey, Francesco Fiori, María del Pilar Ayuso González, Michel Hansenne, Concepció Ferrer, Franz Fischler
(lid van de Commissie) en Pascal Lamy (lid van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

15. Illegale handel in bushmeat (debat)

Verslag over verzoekschrift 461/2000 inzake de bescherming en instandhouding van mensapen en
bedreigde diersoorten, in verband met de illegale handel in „bushmeat” [2003/2078(INI)] — Commissie
verzoekschriften.
Rapporteur: Proinsias De Rossa
(A5-0355/2003)

Proinsias De Rossa leidt zijn verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Poul Nielson (lid van de Commissie)

Het woord wordt gevoerd door John Alexander Corrie (rapporteur voor advies van de Commissie DEVE),
Stockton, namens de PPE-DE-Fractie, Glyn Ford, namens de PSE-Fractie, Jean Lambert, namens de Verts/
ALE-Fractie, Véronique Mathieu, namens de EDD-Fractie, Neil Parish, Glenys Kinnock, Eurig Wyn, Poul
Nielson en Glyn Ford over de woorden van Jean Lambert en Neil Parish.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.4 van de notulen van 14.01.2004

16. Hulp van de Europese Unie aan Iran na de aardbeving (verklaring gevolgd door
een debat)

Verklaring van de Commissie: Hulp van de Europese Unie aan Iran na de aardbeving

Poul Nielson (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie, en Johannes (Hannes) Swoboda,
namens de PSE-Fractie.

VOORZITTER: Catherine LALUMIÈRE

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Cecilia Malmström, namens de ELDR-Fractie, Gerard Collins, namens de
UEN-Fractie, Marco Pannella, niet-ingeschrevene, Véronique De Keyser, Richard Howitt en Poul Nielson.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 37, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Daniel Marc Cohn-Bendit, Monica Frassoni, Nelly Maes, Per Gahrton, Alima Boumediene-Thiery, Matti
Wuori en Eurig Wyn, namens de Verts/ALE-Fractie, over hulp van de Europese Unie aan Iran inge-
volge de aardbevingsramp te Bam (B5-0034/2004)

— Pernille Frahm, Pedro Marset Campos en Esko Olavi Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie, over de
communautaire steun aan Iran naar aanleiding van de aardbeving (B5-0035/2004)
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— Gerard Collins, Niall Andrews en James (Jim) Fitzsimons, namens de UEN-Fractie, over de hulpver-
lening van de Europese Unie aan Iran na de aardbeving in Bam (B5-0036/2004)

— Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie, over de Europese hulp aan Iran na de aardbeving
(B5-0037/2004)

— Enrique Barón Crespo, Johannes (Hannes) Swoboda, Jannis Sakellariou, Véronique De Keyser, Anna
Terrón i Cusí en Margrietus J. van den Berg, namens de PSE-Fractie, over de Europese hulp aan Iran
na de aardbeving (B5-0038/2004)

— Cecilia Malmström, namens de ELDR-Fractie, over de aardbeving in de Iraanse provincie Kerman
(B5-0039/2004)

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 5.9 van de notulen van 15.01.2004

*
* *

De Voorzitter deelt mede dat het debat over het verslag Varela Suanzes-Carpegna (A5-0412/2003), dat als
volgend punt op de agenda staat wellicht zal worden onderbroken om de Commissie de gelegenheid te
geven een mededeling te doen over de diensten in de interne markt die om 17.00 uur is gepland.

17. Tonijn (debat)

Verslag Rapporteur: over de tonijnvloot en -industrie — Situatie en toekomstperspectieven in de EU en de
rest van de wereld [2003/2017(INI)] Commissie visserij.
Rapporteur: Daniel Varela Suanzes-Carpegna
(A5-0412/2003)

Daniel Varela Suanzes-Carpegna leidt zijn verslag in na te hebben geprotesteerd tegen het door de Voor-
zitter meegedeelde besluit.

Het woord wordt gevoerd door Franz Fischler (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Struan Stevenson, namens de PPE-DE-Fractie, Rosa Miguélez Ramos,
namens de PSE-Fractie, Patricia McKenna, namens de Verts/ALE-Fractie, Sebastiano (Nello) Musumeci,
namens de UEN-Fractie, Dominique F.C. Souchet, niet-ingeschrevene, Giorgio Lisi, Catherine Stihler, Neil
Parish, Joaquim Piscarreta en James Nicholson.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.1 van de notulen van 14.01.2004

De Voorzitter deelt mede dat de leden die over dit onderwerp het woord hadden willen voeren, maar die
afwezig zijn vanwege de lichte verwarring die bij de werkzaamheden aan het begin van dit punt is ont-
staan, hun betoog schriftelijk kunnen indienen.

18. Agenda

De Voorzitter stelt voor, gezien de afwezigheid van Frits Bolkestein (lid van de Commissie) in de vergader-
zaal, de mededeling van de Commissie over de diensten in de interne markt, overeenkomstig artikel 111,
lid 2 van het Reglement, uit te stellen tot vanavond 21.00 uur.

Het Parlement hecht zijn goedkeuring aan dit voorstel.
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VOORZITTER: Alonso José PUERTA

Ondervoorzitter

19. Vragenuur (vragen aan de Commissie)

Het Parlement behandelt een reeks vragen aan de Commissie (B5-0002/2004).

Eerste deel

Vraag 12 van Marialiese Flemming: Geweld tegen ouderen.

Stavros Dimas (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Marialiese
Flemming en John Bowis.

Vraag 13 van Reino Paasilinna: Toezicht op het weren van spam.

Erkki Liikanen (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Reino
Paasilinna en Astrid Thors.

Vraag 14 van Avril Doyle: Fluoride in drinkwater.

Margot Wallström (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Avril
Doyle en Patricia McKenna.

Tweede deel

Vraag 15 van Claude Moraes: Doelstellingen van de Raad van Tampere.

António Vitorino (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Claude
Moraes en Robert J.E. Evans.

Vraag 16 van Alexandros Alavanos: Overeenkomst EU-VS over de uitlevering van personen.

António Vitorino beantwoordt de vraag.

Vraag 17 van Patricia McKenna: Het welzijn en vervoer van hazewindhonden van Ierland naar Spanje.

David Byrne (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Patricia
McKenna.

Vraag 18 van Philip Bushill-Matthews: Maatregelen tegen Nederland vanwege schending plantenrichtlijn.

David Byrne beantwoordt de vraag.

Het woord wordt gevoerd door Philip Bushill-Matthews om een aanvullende vraag te stellen die David
Byrne schriftelijk zal beantwoorden.

Vraag 19 van John Bowis: Toezicht op de kanker, tuberculose en HIV/AIDS.

David Byrne beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van John Bowis.
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Vraag 20 van José Manuel García-Margallo y Marfil: De invoer van citrusvruchten uit het zuiden van
Zuid-Amerika.

David Byrne beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van José Manuel García-Margallo y
Marfil.

Vraag 21 van Dorette Corbey: Verouderde pesticiden.

Vraag 22 van Jan Marinus Wiersma: Verouderde pesticiden.

Vraag 23 van Robert Goodwill: Verouderde pesticiden.

Christopher Patten (lid van de Commissie) beantwoordt de vragen alsmede de aanvullende vragen van Jan
Marinus Wiersma en Alexander de Roo.

Vraag 24 komt te vervallen, aangezien de steller ervan afwezig is.

Vraag 25 van Glenys Kinnock: Gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidsbeleid.

Christopher Patten beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Glenys Kinnock en Eija-Riitta
Anneli Korhola.

Vraag 26 van Rodi Kratsa-Tsagaropoulou: Associatieovereenkomst tussen Syrië en de Europese Unie.

Christopher Patten beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Rodi Kratsa-Tsagaropoulou en
John Purvis.

De vragen die wegens tijdgebrek niet aan de orde zijn gekomen, zullen schriftelijk worden beantwoord.

Het vragenuur aan de Commissie wordt gesloten.

(De vergadering wordt om 19.05 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Charlotte CEDERSCHIÖLD

Ondervoorzitter

20. Diensten in de interne markt (mededeling van de Commissie)

Mededeling van de Commissie Diensten in de interne markt

Frits Bolkestein (lid van de Commissie) doet de mededeling en geeft het Parlement beknopte informatie
over het besluit inzake het stabiliteitspact dat vandaag door de Commissie is genomen.

Volgens de „catch the eye”-procedure stellen Malcolm Harbour, Peter Michael Mombaur, Bent Hindrup
Andersen en Theresa Villiers vragen die door Frits Bolkestein worden beantwoord.

Het punt wordt gesloten.

21. Detergentia ***II (debat)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende
detergentia [10595/2003 — C5-0521/2003 — 2002/0216(COD)] — Commissie milieubeheer, volks-
gezondheid en consumentenbeleid.
Rapporteur: Mauro Nobilia
(A5-0455/2003)
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Mauro Nobilia licht de aanbeveling voor de tweede lezing toe.

Het woord wordt gevoerd door Erkki Liikanen (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Karl-Heinz Florenz, namens de PPE-DE-Fractie, Guido Sacconi, namens de
PSE-Fractie, Jonas Sjöstedt, namens de GUE/NGL-Fractie, Alexander de Roo, namens de Verts/ALE-Fractie,
Johannes (Hans) Blokland, namens de EDD-Fractie, Avril Doyle, David Robert Bowe, Inger Schörling, Sér-
gio Marques en Erkki Liikanen.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.2 van de notulen van 14.01.2004

22. Armoedebestrijding (debat)

Verslag over de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement: Jongste ontwikke-
lingen rond het EG-actieprogramma — Versnelde actie ter bestrijding van HIV/aids, malaria en tuberculose
in het kader van de armoedebestrijding — Onafgehandelde beleidszaken en toekomstige uitdagingen
[COM(2003) 93 — 2003/2146(INI)] — Commissie ontwikkelingssamenwerking.
Rapporteur: Ulla Margrethe Sandbæk
(A5-0474/2003)

Ulla Margrethe Sandbæk leidt haar verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Poul Nielson (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Dorette Corbey (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE), Anna
Karamanou (rapporteur voor advies van de Commissie FEMM), Maria Martens, namens de PPE-DE-Fractie,
Marie-Arlette Carlotti, namens de PSE-Fractie, Hans Modrow, namens de GUE/NGL-Fractie, Didier Rod,
namens de Verts/ALE-Fractie, Lennart Sacrédeus, Glenys Kinnock, Armonia Bordes, Inger Schörling, Bashir
Khanbhai, Karin Junker, Linda McAvan, Reino Paasilinna en Poul Nielson.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.5 van de notulen van 14.01.2004

23. Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (debat)

Verslag over het Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD) [2003/2106(INI)] — Com-
missie ontwikkelingssamenwerking.
Rapporteur: Jean-Pierre Bébéar
(A5-0329/2003)

Jean-Pierre Bébéar leidt zijn verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Poul Nielson (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door John Alexander Corrie, namens de PPE-DE-Fractie, Glenys Kinnock,
namens de PSE-Fractie, Didier Rod, namens de Verts/ALE-Fractie, Michael Gahler, Karin Junker, Nelly
Maes, Geoffrey Van Orden, Linda McAvan, Bashir Khanbhai en Poul Nielson.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.6 van de notulen van 14.01.2004
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24. Culturele verscheidenheid (debat)

Verslag over de instandhouding en het bevorderen van de culturele verscheidenheid: rol van de Europese
regio's en van de internationale organisaties zoals UNESCO en de Raad van Europa [2002/2269(INI)] —
Commissie cultuur, jeugd, onderwijs, media en sport.
Rapporteur: Christa Prets
(A5-0477/2003)

Christa Prets leidt haar verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Viviane Reding (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Nelly Maes (rapporteur voor advies van de Commissie AFET), Christopher
J.P. Beazley, namens de PPE-DE-Fractie, Karin Junker, namens de PSE-Fractie, Joan Vallvé, namens de ELDR-
Fractie, Geneviève Fraisse, namens de GUE/NGL-Fractie, Miquel Mayol i Raynal, namens de Verts/ALE-Frac-
tie, Michl Ebner, Ulpu Iivari, Claudio Martelli, Marco Cappato, Theresa Zabell, Marcelino Oreja Arburúa en
Viviane Reding.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.7 van de notulen van 14.01.2004

25. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 340.652/OJME).

26. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 00.20 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Gérard Onesta
Ondervoorzitter
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BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

Q vervallen

Ing. ingetrokken

HS (..., ..., ...)
hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen, ont-
houdingen)

ES (...,...,...)
elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf / lid

artikel artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Communautair kwekersrecht *

Verslag: DAUL (A5-0482/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 373, 8, 12

Verzoek om hoofdelijke stemming

PPE-DE één enkele stemming

2. Controlemaatregelen voor de visserij van over grote afstanden trekkende
vissoorten *

Verslag: MCKENNA (A5-0438/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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3. Instandhouding van over grote afstanden trekkende vissoorten *

Verslag: PIÉTRASANTA (A5-0439/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

4. Nieuwe verdovende middelen en nieuwe synthetische drugs *

Verslag: PIRKER (A5-0483/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

5. Verdrag tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit Verdrag
van de Verenigde Naties / smokkel van migranten over land, over zee en
door de lucht / mensenhandel

Verslag: ROURE (A5-0485/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

6. Bestrijding van verontreiniging vanaf schepen *

Verslag: DI LELLO FINUOLI (A5-0373/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

7. Sancties voor milieumisdrijven ***

Verslag: PEX (A5-0388/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — stemming en bloc

1
3-5

9
11-13
17-21

23

commissie +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — afzonderlijke stemming

2 commissie as +

6 commissie so

1/HS + 468, 3, 12

2/HS + 382, 82, 20

8 commissie as /
ES

+ 260, 218, 8

14 commissie as +

16 commissie as +

22 commissie HS + 392, 71, 33

24 commissie as +

art 2, § 3 10 commissie ES + 272, 223, 9

26 Verts/ALE Q

na art 5 27 Verts/ALE HS + 309, 202, 2

art 6, § 1 29 PSE +

15 commissie Q

art 6, na § 6 28 Verts/ALE HS - 247, 263, 3

art 8, punt b) 30 PSE +

33 ELDR Q

na bijlage 2 34 ELDR Q

na overw 1 25 Verts/ALE -

na overw 2 31 ELDR +

na overw 8 32 ELDR +

7 commissie Q

Stemming: gewijzigd voorstel +

Stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE am 6, 22
Verts/ALE am 26, 28
GUE/NGL am 22

Verzoeken om aparte stemming

PSE am 8, 14, 24
ELDR am 2, 16
EDD am 6, 22

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

am 6
1ste deel: t/m „noodzakelijk”
2de deel: rest
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8. Overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers ***

Verslag: POIGNANT (A5-0413/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — afzonderlijke stemming

1 commissie HS - 137, 369, 6

2 commissie HS - 44, 458, 5

3 commissie +

tekst in zijn geheel
(en bloc)

4-18 PSE +

Stemming: gewijzigd voorstel +

Stemming: wetgevingsresolutie +

Amendement 19 is geannuleerd

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE am 1, 2
EDD am 1, 2
PSE am 1, 2

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 1, 2
Mevrouw Foster ea am 1, 2

9. Beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval *

Verslag: VIDAL-QUADRAS ROCA (A5-0442/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — stemming en bloc

1-4
7

9-11

commissie +

art 1 t/m
art 3, lid 2

16 Verts/ALE HS + 308, 201, 6

17 Verts/ALE -

18 Verts/ALE -

19 Verts/ALE HS + 310, 186, 20

20 Verts/ALE HS - 134, 373, 10

art 3, § 6 5 commissie +

21 Verts/ALE -

art 3, na § 6 22 Verts/ALE ES + 288, 196, 25

art 4, § 3 23S Verts/ALE -

6 commissie +

art 4, § 4 24S Verts/ALE -

art 4,
na § 4 en § 5

26 Verts/ALE HS - 124, 385, 7

25S Verts/ALE -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

art 4, § 6 27 Verts/ALE -

8 commissie +

na art 5. bijlage 1 28 Verts/ALE +

29 Verts/ALE +

overw 13 Verts/ALE HS - 194, 324, 8,

14 Verts/ALE -

15 Verts/ALE -

Stemming: gewijzigd voorstel +

Stemming: wetgevingsresolutie +

Amendement 12 is niet-ontvankelijk verklaard overeenkomstig art 63, lid 5 van het Reglement

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 13, 16, 19, 20, 26

10. Veiligheid van nucleaire installaties *

Verslag: SEPPÄNEN (A5-0441/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — stemming en bloc

1-3
6
8

10
16-18
20-22

commissie +

amendementen van de bevoegde com-
missie — afzonderlijke stemming

9 commissie as +

11 commissie HS + 335, 182, 5

12 commissie so

1 +

2 +

14-15 commissie so

1 +

2 +

art 1, § 1 27 Verts/ALE -

7
pc

commissie +

art 2, § 1 7
pc

commissie +

art 5 28 Verts/ALE HS + 299, 210, 12

na art 6 29 Verts/ALE HS + 275, 240, 2
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

art 9, § 2 30 Verts/ALE HS + 299, 212, 11

13 commissie Q

art 12, § 1 31 Verts/ALE -

19dd commissie +

art 12, § 2 en 3 19dd commissie +

art 12, § 4 32 Verts/ALE -

19dd commissie +

art 12, § 4 en 5 19dd commissie +

art 12, na § 6 19dd commissie +

33 Verts/ALE -

na art 13 34 Verts/ALE -

bijlage, inleiding 23S commissie +

35-41 Verts/ALE Q

overw 10 4 commissie +

24 Verts/ALE ES - 222, 285, 3

overw 11 5 commissie +

25 Verts/ALE ES - 198, 313, 7

Stemming: gewijzigd voorstel +

Stemming: wetgevingsresolutie +

Amendement 26 is niet-ontvankelijk verklaard overeenkomstig art 63, lid 5 van het Reglement

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 11, 28, 29, 30

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

am 14-15 (samengevoegd)
1ste deel: de gehele tekst behalve „gegarandeerd zijn ... schulden te financieren”
2de deel: deze woorden

Verts/ALE

am 7
1ste deel: lid 1
2de deel: lid 2

am 12
1ste deel: gehele tekst zonder het woord „gemeenschappelijke”
2de deel: de schrapping van het woord „gemeenschappelijke”

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE am 9, 11
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11. Financiering van kerncentrales *

Verslag: BREYER (A5-0443/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

amendementen van de bevoegde com-
missie — stemming en bloc

3-8
10-13

commissie ES + 138, 72, 1

amendementen van de bevoegde com-
missie — afzonderlijke stemming

2 commissie as +

art 1, § 1, inleiding 9 commissie +

17 Verts/ALE HS Q

art 1, § 1, streepje 1 tot 3 bis 18 Verts/ALE ES - 85, 172, 7

19 Verts/ALE HS - 71, 235, 11

20 Verts/ALE -

21 Verts/ALE -

art 2, § 1 22 Verts/ALE -

na overw 2 14 Verts/ALE -

overw. 5 15 Verts/ALE ES - 121, 246, 7

1 commissie +

na overw 6 16 Verts/ALE -

Stemming: gewijzigd voorstel +

Stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE am 2

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 19

12. Arctische landbouw

Verslag: PESÄLÄ (A5-0463/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 3 1 PSE ES + 312, 92, 25

Stemming: resolutie (geheel) HS + 417, 4, 22

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE eindstemming
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13. Diensten in de interne markt

Verslag: ALMEIDA GARRETT (A5-0471/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 8 2 ELDR +

§ 17, punt d) 3 ELDR +

§ 17, punt g) 4 ELDR +

overw E 1 ELDR +

Stemming: resolutie (geheel) +
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

Verslag Daul A5-0482/2003

Resolutie

Voor: 373

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu

ELDR: Andreasen, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Sterckx, Sørensen,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Uca,
Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie,
Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Grossetête, Hansenne, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar,
Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jeggle, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle,
Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, Marinos, Martens, Martin Hugues,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Piscarreta, Podestà, Posselt, Rack, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn,
Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Cercas, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Görlach, Guy-Quint, Hänsch, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Jöns, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lalumière, Lange, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Miranda de
Lage, Murphy, Napoletano, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Roure, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Simpson, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Watts, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Caullery, Hyland, Musumeci, Pasqua, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Schroedter, Sörensen, Wuori,
Wyn
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Tegen: 8

EDD: Belder, Blokland, Bonde, Booth, van Dam, Farage, Sandbæk, Titford

Onthoudingen: 12

ELDR: Formentini

GUE/NGL: Cauquil, Laguiller, Patakis

NI: Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Pannella, Speroni, Turco

Verslag Pex A5-0388/2003

Amendement 6, 1ste deel

Voor: 468

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi,
Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet,
Speroni, Turco, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer,
Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hansenne,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux,
Inglewood, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann
Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i
Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop,
Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig,
Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally,
Malliori, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
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Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Müller, Murphy, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Watts, Whitehead, Wynn, Zorba,
Zrihen

UEN: Berlato, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 3

GUE/NGL: Figueiredo

PPE-DE: Sacrédeus

PSE: Mann Erika

Onthoudingen: 12

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, Busk, Jensen, Riis-Jørgensen, Sørensen

GUE/NGL: Krarup

UEN: Andrews, Fitzsimons, Hyland

Verslag Pex A5-0388/2003

Amendement 6, 2de deel

Voor: 382

ELDR: André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Formentini, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Procacci, Sbarbati, Schmidt, Sterckx,
Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Marset Campos, Meijer,
Modrow, Morgantini, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Beysen, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Kronberger, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio, Cardoso,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Folias,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Hortefeux, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Knolle, Koch, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Marinos, Marques, Martens, Martin
Hugues, Mastella, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Montfort, Morillon, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Rack, Radwan, Ripoll y Martínez de Bedoya,
Rovsing, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenzel, Stockton, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener
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PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop,
Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes,
Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Poignant, Poos, Prets,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Souladakis, Stockmann, Swoboda,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Watts,
Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Segni

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 82

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Pesälä, Pohjamo, Väyrynen

GUE/NGL: Figueiredo, Frahm, Korakas, Krarup, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet, Varaut

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Corrie, Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Grönfeldt Bergman, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Inglewood, Khanbhai, Kirkhope, Matikainen-Kallström, Nicholson, Parish, Perry, Purvis,
Sacrédeus, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tannock, Twinn, Van Orden,
Villiers

UEN: Caullery, Collins, Marchiani, Pasqua

Onthoudingen: 20

ELDR: Andreasen, Busk, Calò, Jensen, Riis-Jørgensen, Sørensen

GUE/NGL: Ainardi, Boudjenah, Markov, Wurtz

UEN: Andrews, Berlato, Fitzsimons, Hyland, Mussa, Musumeci, Nobilia, Queiró, Ribeiro e Castro, Turchi

Verslag Pex A5-0388/2003

Amendement 22

Voor: 392

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Sbarbati, Schmidt,
Sterckx, Vallvé, Van Hecke, Wallis

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Uca, Vachetta, Vinci
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NI: Beysen, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager,
Kronberger, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio,
Cardoso, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz,
Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Hatzidakis, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Knolle, Koch,
Konrad, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler,
Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenzel, Stockton, Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El
Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels,
Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Roure, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard,
Simpson, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Segni

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 71

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, Coûteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Pesälä, Pohjamo, Väyrynen

GUE/NGL: Figueiredo, Frahm, Krarup, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet, Varaut

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiöld, Chichester,
Corrie, Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Grönfeldt Bergman, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Inglewood, Khanbhai, Kirkhope, Matikainen-Kallström, Nicholson, Parish, Perry, Purvis, Redondo
Jiménez, Sacrédeus, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tannock, Twinn, Van
Orden, Villiers

UEN: Caullery, Marchiani, Pasqua

Onthoudingen: 33

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Busk, Jensen, Riis-Jørgensen, Sørensen
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GUE/NGL: Ainardi, Boudjenah, Korakas, Patakis, Wurtz

PSE: Andersson, Dehousse, Färm, Hedkvist Petersen, Sandberg-Fries, Skinner, Theorin, Thorning-Schmidt

UEN: Berlato, Collins, Fitzsimons, Hyland, Mussa, Musumeci, Nobilia, Queiró, Ribeiro e Castro, Turchi

Verslag Pex A5-0388/2003

Amendement 27

Voor: 309

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini,
Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci,
Wurtz

NI: Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Speroni

PPE-DE: Bébéar, Bourlanges, Bremmer, Cornillet, Deprez, Descamps, De Veyrac, Ebner, Fatuzzo, Florenz,
Fourtou, Gil-Robles Gil-Delgado, Grossetête, Hermange, Lamassoure, Lehne, Martens, Martin Hugues,
Mastella, Matikainen-Kallström, Méndez de Vigo, Montfort, Podestà, Pomés Ruiz, Pronk, Sacrédeus,
Schaffner, Sudre, Thyssen, Varela Suanzes-Carpegna, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 202

EDD: Abitbol, Booth, Coûteaux, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Malmström, Mulder

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Hager, Lang,
de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet, Turco, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Bodrato, Böge, Bowis, Bradbourn, Brok,
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Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie,
Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, De Sarnez, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Liese, Lisi, Lulling, Maat,
McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Poettering, Posselt, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, van Velzen, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

UEN: Berlato, Caullery, Collins, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli
Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Onthoudingen: 2

NI: Gollnisch

PPE-DE: Scallon

Verslag Pex A5-0388/2003

Amendement 28

Voor: 247

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Boogerd-Quaak

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini,
Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci,
Wurtz

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Lang, Martinez

PPE-DE: Arvidsson, Bremmer, Gargani, Montfort, Sacrédeus, Sumberg

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wynn, Zimeray,
Zorba, Zrihen
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 263

EDD: Abitbol, Booth, Coûteaux, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch,
Formentini, Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis,
Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, de La Perriere,
Pannella, Souchet, Speroni, Turco, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet,
Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming,
Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-
Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse

UEN: Andrews, Berlato, Caullery, Collins, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Onthoudingen: 3

ELDR: Dybkjær

PPE-DE: Scallon, Varela Suanzes-Carpegna

Verslag Poignant A5-0413/2003

Amendement 1

Voor: 137

EDD: Kuntz

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Jensen, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Wallis, Watson

16.4.2004 NL C 92 E/47Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 13 januari 2004



GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Modrow, Morgantini, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, de La Perriere, Souchet,
Speroni

PPE-DE: Cocilovo, Varela Suanzes-Carpegna

PSE: Dehousse, Marinho, Müller, Napoletano, Sousa Pinto

UEN: Andrews, Berlato, Caullery, Collins, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
Lipietz, Lucas, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 369

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

GUE/NGL: Blak, Figueiredo, Frahm, Krarup, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang,
Martinez, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens,
Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop,
Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
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Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí,
Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic,
Walter, Watts, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Evans Jillian, Gahrton, Hudghton, MacCormick

Onthoudingen: 6

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Korakas, Laguiller, Patakis

Verslag Poignant A5-0413/2003

Amendement 2

Voor: 44

EDD: Coûteaux

ELDR: Boogerd-Quaak, van den Bos

GUE/NGL: Bertinotti, Fraisse

NI: Gobbo, Hager, Speroni

PPE-DE: Cocilovo, Varela Suanzes-Carpegna

PSE: Dehousse

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas,
McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling,
Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 458

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet, Turco, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin
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Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop,
Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-
Orozco, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Caullery, Collins, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Evans Jillian, Gahrton, Hudghton, MacCormick

Onthoudingen: 5

ELDR: Dybkjær

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Kronberger

Verslag Vidal-Quadras Roca A5-0442/2003

Amendement 16

Voor: 308

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé,
Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Puerta, Scarbonchi,
Schröder Ilka, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, Lang, Martinez, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Banotti, Costa Raffaele, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Hermange, Karas, Maat, Méndez de
Vigo, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Stenzel, Wijkman
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PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Lund, McAvan, McNally, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce
Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wynn,
Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Collins, Fitzsimons, Hyland, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 201

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Coûteaux, van Dam, Kuntz

GUE/NGL: Frahm, Krarup, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, de La Perriere, Souchet, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet,
Corrie, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner,
Lehne, Liese, Lisi, Lulling, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Wiersma

UEN: Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Onthoudingen: 6

EDD: Booth, Farage, Titford

GUE/NGL: Korakas, Patakis

PPE-DE: Cocilovo
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Verslag Vidal-Quadras Roca A5-0442/2003

Amendement 19

Voor: 310

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé,
Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr,
Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager,
Kronberger, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Banotti, Cocilovo, Costa Raffaele, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Hieronymi, Karas,
McCartin, Pirker, Rack, Rübig, Santer, Schierhuber, Stenzel, Trakatellis

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Hyland, Queiró, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 186

EDD: Belder, Blokland, van Dam

NI: Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie,
Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Hansenne, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
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Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues,
Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Montfort, Morillon, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pérez Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

Onthoudingen: 20

EDD: Abitbol, Booth, Farage, Kuntz, Titford

GUE/NGL: Krarup

NI: Berthu, Souchet

PSE: Dehousse

UEN: Berlato, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Verslag Vidal-Quadras Roca A5-0442/2003

Amendement 20

Voor: 134

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Boogerd-Quaak, van den Bos, Lynne

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Brie, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Jové
Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow,
Morgantini, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Kronberger, Pannella, Turco

PPE-DE: Banotti, Costa Raffaele, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Karas, Pirker, Rack, Rübig, Santer,
Schierhuber, Stenzel, Wijkman

PSE: van den Berg, Berger, Bösch, De Keyser, Duin, El Khadraoui, Ettl, Haug, Hedkvist Petersen, Hume,
Izquierdo Rojo, Karlsson, Kinnock, Lange, Leinen, Lund, Marinho, Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro,
Müller, Myller, Pérez Royo, Prets, Rapkay, Roth-Behrendt, Sandberg-Fries, Scheele, Swiebel, Swoboda,
Theorin, Valenciano Martínez-Orozco, Weiler, Wiersma

UEN: Andrews, Collins, Fitzsimons, Hyland, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 373

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Ainardi, Bordes, Boudjenah, Caudron, Cauquil, Figueiredo, Laguiller, Naïr, Scarbonchi, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Martinez, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia,
Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle,
Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann
Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini,
Sartori, Scallon, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, Bowe, Campos, Carlotti,
Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, Dehousse, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Hazan,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Izquierdo Collado, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis,
Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Linkohr,
McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Murphy, Napoletano, Obiols i Germà,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Poignant, Poos, Read, Rocard, Rothe, Roure, Sacconi,
Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Terrón i Cusí, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Berlato, Caullery, Marchiani, Mussa, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Onthoudingen: 10

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Dybkjær

GUE/NGL: Krarup

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PSE: Zrihen

UEN: Musumeci

Verslag Vidal-Quadras Roca A5-0442/2003

Amendement 26

Voor: 124

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Boogerd-Quaak, Dybkjær, Lynne
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GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Fraisse, Krivine, Laguiller, Meijer, Vachetta

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Kronberger, Pannella, Turco

PPE-DE: Banotti, Costa Raffaele, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Hernández Mollar, Karas, Pirker,
Rack, Rübig, Santer, Scallon, Schierhuber, Stenzel

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Berger, Bösch, Bullmann, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey,
Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Gebhardt, Görlach, Gröner, Haug, Hedkvist Petersen, Hume, Junker,
Lange, Lund, Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro, Müller, Myller, Pérez Royo, Prets, Roth-Behrendt,
Roure, Sandberg-Fries, Scheele, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Valenciano Martínez-
Orozco, Weiler

UEN: Collins, Fitzsimons, Hyland, Queiró, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 385

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, Coûteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov,
Marset Campos, Modrow, Morgantini, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Varaut

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Beazley, Bébéar, Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan,
Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Daul, Deprez,
De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herranz
García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos,
Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero
González, Carraro, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Darras, Dehousse, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gill, Gillig, Goebbels,
Guy-Quint, Hänsch, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Leinen, Linkohr, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
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Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Murphy, Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Poignant, Poos, Rapkay, Read, Rocard, Rothe, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Berlato, Camre, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 7

ELDR: van den Bos

GUE/NGL: Frahm

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PPE-DE: Bastos

PSE: Schmid Gerhard

Verslag Vidal-Quadras Roca A5-0442/2003

Amendement 13

Voor: 194

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger,
Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang,
Martinez, Pannella, Turco

PPE-DE: Banotti, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Karas, Pirker, Piscarreta, Rack, Rübig, Santer,
Scallon, Schierhuber, Stenzel, Zappalà

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann, Cercas, Corbey, De Keyser,
Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Gebhardt, Görlach, Hedkvist Petersen, Hume, Karlsson, Kreissl-Dörfler,
Lange, Leinen, Lund, Mendiluce Pereiro, Müller, Myller, Pérez Royo, Prets, Roth-Behrendt, Roure,
Sandberg-Fries, Scheele, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Valenciano Martínez-Orozco, Weiler,
Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Fitzsimons, Hyland

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 324

EDD: Abitbol, Booth, Coûteaux, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: André-Léonard, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Boudjenah, Caudron, Figueiredo, Naïr, Scarbonchi, Wurtz
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NI: Berthu, Beysen, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Souchet, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux,
Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese,
Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zimmerling, Zissener

PSE: Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro,
Casaca, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Darras, De Rossa, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Evans Robert J.E., Fava, Ford, Fruteau, Garot, Gill, Gillig, Goebbels, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumière, Linkohr, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Morgan, Murphy, Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Poignant, Poos, Rapkay, Read, Rocard, Rothe, Sacconi, Sakellariou, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Terrón i Cusí, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zimeray, Zorba

UEN: Berlato, Camre, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro
e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 8

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PPE-DE: Wijkman

PSE: Dehousse, Désir, Ferreira, Schmid Gerhard

Verslag Seppänen A5-0441/2003

Amendement 11

Voor: 335

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé,
Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
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Koulourianos, Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini,
Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci,
Wurtz

NI: Berthu, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet,
Speroni, Turco, Varaut

PPE-DE: Banotti, Costa Raffaele, Cushnahan, Doyle, Ebner, Flemming, Karas, Pirker, Posselt, Rack, Rübig,
Santer, Scallon, Schierhuber, Stenzel, Trakatellis

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Camre, Caullery, Collins, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci,
Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 182

EDD: Belder, Blokland, van Dam

NI: Beysen

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho,
Cornillet, Corrie, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt
Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann
Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Twinn,
Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener
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Onthoudingen: 5

EDD: Booth, Farage, Titford

PPE-DE: Cocilovo

PSE: Schmid Gerhard

Verslag Seppänen A5-0441/2003

Amendement 28

Voor: 299

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé,
Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos,
Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Puerta,
Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, Pannella, Turco

PPE-DE: Banotti, Cocilovo, Cushnahan, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Flemming, Karas,
McCartin, Rack, Rübig, Santer, Schierhuber, Stenzel, Trakatellis, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Prets,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Zimeray,
Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Fitzsimons, Hyland

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 210

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, Coûteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Titford

NI: Berthu, Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet,
Varaut
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PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle,
Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Mann
Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry,
Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini,
Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Twinn, Valdivielso de
Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Berlato, Camre, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro
e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 12

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Korakas, Patakis

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PSE: Schmid Gerhard, Wynn

Verslag Seppänen A5-0441/2003

Amendement 29

Voor: 275

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Boogerd-Quaak, Dybkjær, Lynne, Monsonís Domingo, Vallvé

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini,
Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci,
Wurtz

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger, Lang, Martinez, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Banotti, Bodrato, Cushnahan, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Flemming, Karas, Pirker, Rack,
Rübig, Sacrédeus, Santer, Scallon, Schierhuber, Stenzel, Trakatellis

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
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Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Poos, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Valenciano Martínez-Orozco, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Zimeray,
Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Fitzsimons, Hyland

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 240

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, Coûteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Mulder, Newton Dunn,
Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, de La Perriere, Souchet, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt
Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Hansenne, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Hortefeux, Jarzembowski, Jeggle, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Liese, Lisi, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos,
Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, Ferreira

UEN: Berlato, Camre, Caullery, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro
e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 2

ELDR: van den Bos

PSE: Wynn
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Verslag Seppänen A5-0441/2003

Amendement 30

Voor: 299

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, van Dam, Kuntz, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Brie, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm,
Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Modrow, Morgantini, Puerta, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager,
Kronberger, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Banotti, Bodrato, Bremmer, Cocilovo, Cushnahan, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fiori,
Flemming, Karas, Pirker, Rack, Rübig, Sacrédeus, Santer, Scallon, Schierhuber, Stenzel, Trakatellis, van
Velzen, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bowe, Campos, Carlotti, Carnero González, Carraro, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel,
Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Görlach, Gröner,
Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Lund, McAvan, McNally, Malliori,
Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Poignant, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Roure, Sacconi, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martínez-
Orozco, Volcic, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Camre, Caullery, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira
Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 212

EDD: Bernié, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-Josse, Titford

ELDR: André-Léonard, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Boudjenah, Caudron, Scarbonchi, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet,
Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa
Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
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Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos,
Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Schaffner,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Désir, Fruteau, Goebbels, Junker, Keßler, Kuhne, Linkohr, Mann Erika, Rothe, Sakellariou, Titley,
Walter

Onthoudingen: 11

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Korakas, Laguiller, Patakis

PPE-DE: Thyssen

PSE: Bullmann, Dehousse, Ferreira, Poos, Wynn

Verslag Breyer A5-0443/2003

Amendement 19

Voor: 71

EDD: Sandbæk

ELDR: Boogerd-Quaak, van den Bos, Dybkjær, Ries

GUE/NGL: Fraisse, Meijer, Morgantini

NI: Hager, Kronberger

PPE-DE: Banotti, Cushnahan, Doyle, Flemming, Hannan, Karas, Pirker, Rübig, Sacrédeus, Scallon, Stenzel

PSE: Andersson, van den Berg, Berger, Bullmann, Duin, Ettl, Gebhardt, Hume, Keßler, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Lange, Marinho, Müller, Prets, Swoboda, Thorning-Schmidt

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román, Onesta, Piétrasanta, Rod, de
Roo, Rühle, Schörling, Turmes, Wuori

Tegen: 235

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Coûteaux, van Dam, Kuntz

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne,
Jensen, Ludford, Malmström, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson,
Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Caudron, Kaufmann, Koulourianos, Marset Campos, Modrow,
Naïr, Puerta, Scarbonchi, Sjöstedt, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Borghezio, Claeys, Garaud, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Martinez, Souchet
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PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Bartolozzi, Bayona de Perogordo,
Beazley, Berend, Bodrato, Bourlanges, Bradbourn, Brok, Camisón Asensio, Coelho, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dover, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Fiori, Folias, Fourtou, Gahler, Gargani, Garriga Polledo,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Helmer, Hernández Mollar, Jarzembowski, Klamt, Knolle, Koch, Korhola,
Lamassoure, Langen, Laschet, Liese, Lisi, McCartin, Marinos, Marques, Martin Hugues, Mastella,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Niebler,
Pack, Perry, Pex, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Rovsing, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Smet, Sommer, Stenmarck, Sudre,
Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, van Velzen, de Veyrinas,
Wenzel-Perillo, von Wogau, Zacharakis, Zissener

PSE: Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berès, Campos, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Darras,
Dehousse, De Rossa, Ferreira, Gill, Gillig, Goebbels, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Honeyball, Howitt, Iivari,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Kuckelkorn, Lage, Lalumière, Linkohr, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miranda de Lage, Murphy, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Poignant, Poos, Rapkay, Rocard, Sacconi, Savary, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis,
Terrón i Cusí, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Camre, Marchiani, Mussa, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 11

GUE/NGL: Korakas, Patakis

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis

PPE-DE: Santer, Stockton

PSE: Färm, Moraes, Morgan, Napoletano

Verslag Pesälä A5-0463/2003

Resolutie

Voor: 417

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Blokland, Coûteaux, van Dam, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Boogerd-Quaak, van den Bos, Busk, Calò, Clegg, De Clercq,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller,
Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Seppänen, Sjöstedt, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Borghezio, Claeys, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Kronberger,
Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Gahler,
Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hernández Mollar, Herranz García, Jarzembowski,
Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mastella,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Montfort,
Morillon, Musotto, Nassauer, Niebler, Oomen-Ruijten, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
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Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stockton,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Barón Crespo, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bullmann, Campos, Carlotti, Carraro, Casaca, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann
Erika, Marinho, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Volcic, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Camre, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone,
Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Román, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 4

EDD: Booth, Farage, Titford

NI: Gollnisch

Onthoudingen: 22

NI: Cappato, Dupuis

PPE-DE: Atkins, Beazley, Bradbourn, Chichester, Corrie, Dover, Ebner, Evans Jonathan, Hannan, Harbour,
Helmer, Inglewood, Khanbhai, Kirkhope, Perry, Scallon, Stevenson, Tannock, Twinn, Van Orden

16.4.2004 NL C 92 E/65Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 13 januari 2004



AANGENOMEN TEKSTEN

P5_TA(2004)0001

Het communautaire kwekersrecht *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van de
Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2100/94 inzake het communautaire kwekersrecht

(COM(2003) 456 — C5-0573/2003 — 2003/0161(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 456) (1),

— gelet op artikel 308 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraad-
pleegd (C5-0573/2003),

— gelet op de artikelen 67 en 158, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A5-0482/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie;

2. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P5_TA(2004)0002

Controlemaatregelen voor de visserij van over grote afstanden trekkende
vissoorten *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het gewijzigde voorstel voor een verorde-
ning van de Raad houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1936/2001 van de Raad van 27
september 2001 tot vaststelling van controlemaatregelen voor de visserij op bepaalde bestanden
van over grote afstanden trekkende vissoorten (COM(2002) 421 — C5-0406/2002 — COM(2003)

417 — C5-0479/2003 — 2002/0186(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2002) 421) (1) en het gewijzigde voorstel van
de Commissie (COM(2003) 417) (2),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 37 van het EG-Verdrag (C5-0479/2003),

(1) PB C 291 E van 26.11.2002, blz. 212.
(2) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij (A5-0438/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereen-
komstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

ARTIKEL 1, PUNT 10
Artikel 21 bis (Verordening (EG) nr. 1936/2001)

Het bepaalde in artikel 18 is mutatis mutandis van toepassing. Het bepaalde in de artikelen 18 en 19 is mutatis mutandis van
toepassing.

P5_TA(2004)0003

Instandhouding van over grote afstanden trekkende vissoorten *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het gewijzigde voorstel voor een verorde-
ning van de Raad houdende wijziging van verordening (EG) nr. 973/2001 tot vaststelling van tech-
nische maatregelen voor de instandhouding van bepaalde over grote afstanden trekkende vis-
bestanden (COM(2002) 420 — C5-0407/2002 — COM(2003) 421 — C5-0429/2003 —

2002/0189(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2002) 420) (1) en het gewijzigde voorstel
(COM(2003) 421) (2),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 37 van het EG-Verdrag (C5-0407/2002 —
C5-0429/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij (A5-0439/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

(1) PB C 291 E van 26.11.2002, blz. 210.
(2) Nog niet in PB gepubliceerd.
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2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereen-
komstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

ARTIKEL 1, PUNT 6 BIS (nieuw)
Artikel 11 (Verordening (EG) nr. 973/2001)

6 bis. Artikel 11 wordt vervangen door:

„Artikel 11

Er wordt gebruik gemaakt van sneuen in monofilament-
draad op de wartels, teneinde het gemakkelijker te maken
om levende blauwe en witte marlijn weer overboord te
zetten.”

P5_TA(2004)0004

Nieuwe verdovende middelen en nieuwe synthetische drugs *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een beschikking van de
Raad inzake de uitwisseling van informatie, de risicobeoordeling en de controle ten aanzien van
nieuwe verdovende middelen en nieuwe synthetische drugs (COM(2003) 560 — C5-0516/2003 —

2003/0215(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 560) (1),

— gelet op de artikelen 29 en 34, lid 2, onder c) van het EU-Verdrag,

— gelet op artikel 39, lid 1 van het EU-Verdrag op grond waarvan het Parlement door de Raad is
geraadpleegd (C5-0516/2003),

— gelet op de artikelen 106 en 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0483/2003),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereen-
komstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

Artikel 3, letter c)

c) „vergunning voor het in de handel brengen”: de toestem-
ming voor het in een lidstaat op de markt brengen van
geneesmiddelen voor menselijk gebruik overeenkomstig
Titel III van Richtlijn 2001/83/EG van het Europees Par-
lement en de Raad of van geneesmiddelen voor dierge-
neeskundig gebruik overeenkomstig Titel III van Richt-
lijn 2001/82/EG van het Europees Parlement en de Raad;

Schrappen

Amendement 2

Artikel 3, letter e)

e) „preparaat”: een bereiding die een nieuw verdovend mid-
del of een nieuwe synthetische drug bevat.

Schrappen

Amendement 3

Artikel 4, lid 2

2. Europol en het EWDD vervolledigen de van een lidstaat
verkregen informatie betreffende een nieuw verdovend middel
of een nieuwe synthetische drug of betreffende een preparaat
dat een nieuw verdovend middel of een nieuwe synthetische
drug bevat, zodat de beschikbare informatie de volgende gege-
vens bevat:

Schrappen

a) een chemische en uiterlijke beschrijving, inclusief de
naam waaronder het nieuwe verdovende middel of de
nieuwe synthetische drug bekend is;

b) informatie over de frequentie, de omstandigheden en/of
de hoeveelheden waarin een nieuw verdovend middel of
een nieuwe synthetische drug wordt aangetroffen en
informatie over de productiemiddelen en -methode voor
het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug;

c) informatie over de betrokkenheid van de georganiseerde
criminaliteit bij de productie van of de handel in het
nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug;
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d) een eerste aanwijzing betreffende de aan het nieuwe ver-
dovende middel of de nieuwe synthetische drug verbon-
den risico's, zoals gezondheids- en sociale risico's;

e) of het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syntheti-
sche drug al dan niet wordt beoordeeld of reeds is beoor-
deeld in het kader van het VN-systeem;

f) het ogenblik waarop aan het EWDD of Europol kennis is
gegeven van het nieuwe verdovende middel of de nieuwe
synthetische drug;

g) of op het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthe-
tische drug in een lidstaat al dan niet reeds contro-
lemaatregelen op nationaal niveau van toepassing zijn;

h) voorzover mogelijk wordt informatie verstrekt over:

(i) de chemische precursoren,

(ii) de wijze en de omvang van het geconstateerde of ver-
wachte gebruik van de nieuwe synthetische drug of
het nieuwe verdovende middel,

(iii) ander gebruik van het nieuwe verdovende middel of
de nieuwe synthetische drug en de omvang van dit
gebruik, de aan dit gebruik van het nieuwe ver-
dovende middel of de nieuwe synthetische drug ver-
bonden risico's, met inbegrip van de gezondheids- en
sociale risico's;

Amendement 4

Artikel 4, lid 3, inleidende formule

3. Het Europees Bureau voor de geneesmiddelenbeoordeling
verstrekt Europol en het EWDD aanvullende informatie over
het feit of in de Europese Unie of in een lidstaat:

3. Indien Europol of het EWDD zulks noodzakelijk achten,
verstrekt het Europees Bureau voor de geneesmiddelenbeoor-
deling Europol en het EWDD aanvullende informatie over het
feit of in de Europese Unie of in een lidstaat:

Amendement 5

Artikel 4, lid 4

4. De lidstaten worden verzocht de in de leden 2 en 3 ver-
melde informatie zo spoedig mogelijk te bezorgen.

Schrappen

Amendement 6

Artikel 4, lid 5

5. Ingeval Europol en het EWDD van oordeel zijn dat de
door een lidstaat verstrekte informatie betreffende een nieuw
verdovend middel of een nieuwe synthetische drug niet behoeft
te worden aangevuld met de in lid 1 vermelde informatie, stel-
len zij deze lidstaat hiervan onmiddellijk in kennis en wordt de
in artikel 6 bedoelde risicobeoordeling niet verricht. Europol

5. Ingeval Europol en het EWDD van oordeel zijn dat de
door een lidstaat verstrekte informatie betreffende een nieuw
verdovend middel of een nieuwe synthetische drug niet behoeft
te worden aangevuld met de in lid 1 vermelde informatie, stel-
len zij deze lidstaat hiervan onmiddellijk in kennis; het geza-
menlijk verslag als bedoeld in artikel 5 wordt in dit geval niet
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en het EWDD lichten de genomen beslissing toe in het in
artikel 10 bedoelde jaarlijkse verslag.

opgesteld. Europol en het EWDD lichten de genomen beslissing
toe in het in artikel 10 bedoelde jaarlijkse verslag.

Amendement 7

Artikel 6, lid 1

1. De risico's, onder meer gezondheids- en sociale risico's,
die worden veroorzaakt door het gebruik of de productie van
of de handel in een nieuw verdovend middel of een nieuwe
synthetische drug, de betrokkenheid van de georganiseerde
criminaliteit en de mogelijke gevolgen van een verbod worden
beoordeeld overeenkomstig de in de leden 2 tot en met 5 vast-
gelegde procedure, vooropgesteld dat meer dan de helft van de
lidstaten de Raad schriftelijk heeft laten weten voorstander
van een dergelijke beoordeling te zijn. De lidstaten laten dit
de Raad zo snel mogelijk weten, in ieder geval binnen dertig
werkdagen na de datum van ontvangst van het gezamenlijk
verslag.

1. De lidstaten besluiten aan de hand van het gezamenlijk
verslag zo snel mogelijk of zij voorstander zijn van een risico-
beoordeling. Zij laten dit de Raad zo snel mogelijk weten, in
ieder geval binnen dertig werkdagen na de datum van ont-
vangst van het gezamenlijk verslag.

Amendement 8

Artikel 6, lid 2

2. Zodra meer dan de helft van de lidstaten de Raad schrif-
telijk heeft laten weten voorstander te zijn van een risicobeoor-
deling van een nieuw verdovend middel of een nieuwe synthe-
tische drug zoals bedoeld in lid 1, waarschuwt de Raad het
EWDD en Europol.

2. Zodra ten minste een derde van de lidstaten de Raad
schriftelijk heeft laten weten voorstander te zijn van een risico-
beoordeling van een nieuw verdovend middel of een nieuwe
synthetische drug zoals bedoeld in lid 1, waarschuwt de Raad
het EWDD en Europol.

Amendement 9

Artikel 6, lid 5, alinea 2, letters b) t/m g)

b) de aan het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syn-
thetische drug verbonden gezondheidsrisico's;

b) een beschrijving van de controlemaatregelen waaraan het
nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische drug
in de lidstaten onderworpen is, indien van toepassing;

c) de aan het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syn-
thetische drug verbonden sociale risico's;

c) informatie betreffende de beoordeling van het nieuwe
verdovende middel of de nieuwe synthetische drug in het
kader van het systeem van de Verenigde Naties;

d) informatie over de graad van betrokkenheid van de geor-
ganiseerde criminaliteit bij de productie van of de handel
in het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syntheti-
sche drug en informatie betreffende inbeslagnames;

d) informatie over de graad van betrokkenheid van de geor-
ganiseerde criminaliteit bij de productie van of de handel
in het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syntheti-
sche drug en informatie betreffende inbeslagnames;

e) informatie betreffende de beoordeling van het nieuwe
verdovende middel of de nieuwe synthetische drug in het
kader van het systeem van de Verenigde Naties;

e) de aan het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syn-
thetische drug verbonden sociale en gezondheidsrisico's;

f) een beschrijving van de controlemaatregelen waaraan het
nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische drug
in de lidstaten onderworpen is, indien van toepassing;

f) controlemogelijkheden en de mogelijke gevolgen van een
verbod.

g) controlemogelijkheden en de mogelijke gevolgen van een
verbod.
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Amendement 10

Artikel 7, lid 1

1. Er wordt geen risicobeoordeling verricht wanneer Euro-
pol en het EWDD geen gezamenlijk verslag hebben opgesteld.

1. Er wordt geen risicobeoordeling verricht indien het
nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische drug
reeds wordt beoordeeld in het kader van het systeem van de
Verenigde Naties.

Er wordt ook geen risicobeoordeling verricht indien het nieuwe
verdovende middel of de nieuwe synthetische drug reeds wordt
beoordeeld in het kader van het systeem van de Verenigde
Naties.

Amendement 11

Artikel 7, lid 3

3. Er wordt geen risicobeoordeling van een nieuw ver-
dovend middel of een nieuwe synthetische drug verricht wan-
neer deze tot één van de volgende categorieën behoren:

Schrappen

a) het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug is een „vergund geneesmiddel”, dit wil zeggen een
geneesmiddel voor menselijk gebruik waarvoor een ver-
gunning voor het in de handel brengen in één of meer
lidstaten of in de Europese Unie is verleend overeenkom-
stig de bepalingen van Titel III van Richtlijn
2001/83/EG, of een geneesmiddel voor diergeneeskundig
gebruik waarvoor een vergunning voor het in de handel
brengen in één of meer lidstaten of in de Europese Unie
is verleend overeenkomstig de bepalingen van Titel III
van Richtlijn 2001/82/EG; of

b) het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug is een „aan beoordeling onderworpen geneesmid-
del”, dit wil zeggen een geneesmiddel voor menselijk
gebruik dat wordt beoordeeld met het oog op het verlenen
van een vergunning voor het in de handel brengen in één
of meer lidstaten of in de Europese Unie overeenkomstig
de bepalingen van Titel III van Richtlijn 2001/83/EG, of
een geneesmiddel voor diergeneeskundig gebruik dat
wordt beoordeeld met het oog op het verlenen van een
vergunning voor het in de handel brengen in één of
meer lidstaten of in de Europese Unie overeenkomstig de
bepalingen van Titel III van Richtlijn 2001/82/EG; of

c) het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug is een „geschorst geneesmiddel”, dit wil zeggen een
geneesmiddel voor menselijk gebruik waarvan de vergun-
ning voor het in de handel brengen in één of meer lid-
staten of in de Europese Unie is geschorst, of een genees-
middel voor diergeneeskundig gebruik waarvan de
vergunning voor het in de handel brengen in één of
meer lidstaten of in de Europese Unie is geschorst; of

d) het nieuwe verdovende middel of de nieuwe synthetische
drug is een „vrijgesteld geneesmiddel”, dit wil zeggen een
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geneesmiddel voor menselijk gebruik dat van de vereiste
van een vergunning voor het in de handel brengen is vrij-
gesteld op grond van artikel 7 van Richtlijn 2001/83/EG,
of een geneesmiddel voor diergeneeskundig gebruik dat
van de vereiste van een vergunning voor het in de handel
brengen is vrijgesteld op grond van artikel 8 van Richt-
lijn 2001/82/EG.

Indien het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syntheti-
sche drug onder één van de in dit lid opgesomde categorieën
valt, wordt het naar het Europees Bureau voor de geneesmid-
delenbeoordeling verwezen voor een wetenschappelijke beoor-
deling van de aan het nieuwe verdovende middel of de nieuwe
synthetische drug verbonden risico's, alsmede naar de Raad
met het oog op de bespreking van maatregelen inzake de
volksgezondheid.

Amendement 12

Artikel 8, lid 1, alinea 2

Indien de Commissie het niet nodig acht een initiatief in te
dienen om het nieuwe verdovende middel of de nieuwe syn-
thetische drug aan controlemaatregelen te onderwerpen, legt
zij binnen dertig werkdagen na de datum van ontvangst van
het risicobeoordelingsverslag een verslag voor aan de Raad
waarin zij haar standpunt toelicht.

Schrappen

Amendement 13

Artikel 8, lid 3

3. De bij dit artikel vastgelegde procedure duurt maximaal
negentig werkdagen, te rekenen vanaf de ontvangst door de
Raad van het initiatief van de Commissie tot aan de in lid 2
bedoelde goedkeuring door de Raad van het initiatief van de
Commissie.

3. De bij dit artikel vastgelegde procedure duurt maximaal
negentig werkdagen, te rekenen vanaf de ontvangst door de
Commissie van het risicobeoordelingsverslag tot aan de in
lid 2 bedoelde goedkeuring door de Raad van het initiatief
van de Commissie.

Amendement 14

Artikel 9, lid 1, inleidende formule

1. Indien de Raad besluit om een nieuw verdovend middel
of een nieuwe synthetische drug aan controlemaatregelen te
onderwerpen, nemen de lidstaten binnen één jaar de nodige
maatregelen overeenkomstig hun nationale wetgeving om:

1. Indien de Raad besluit om een nieuw verdovend middel
of een nieuwe synthetische drug aan controlemaatregelen te
onderwerpen, nemen de lidstaten binnen tien maanden de
nodige maatregelen overeenkomstig hun nationale wetgeving
om:

Amendement 15

Artikel 9, lid 2

2. De lidstaten delen de genomen maatregelen mee aan de
Raad en de Commissie.

2. De lidstaten delen de genomen maatregelen onmiddellijk
na de besluitvorming mee aan het Europees Parlement, de
Raad en de Commissie.
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Amendement 16

Artikel 10

Het EWDD en Europol brengen jaarlijks verslag uit aan de
Raad over de toepassing van deze beschikking. In het verslag
worden alle aspecten in aanmerking genomen die relevant zijn
voor de beoordeling van de doeltreffendheid en de resultaten
van het bij deze beschikking ingestelde systeem.

Het EWDD en Europol brengen jaarlijks verslag uit aan het
Europees Parlement en de Raad over de toepassing van deze
beschikking. In het verslag worden alle aspecten in aanmerking
genomen die relevant zijn voor de beoordeling van de doeltref-
fendheid en de resultaten van het bij deze beschikking inge-
stelde systeem.

Amendement 17

Artikel 10, alinea 1 bis (nieuw)

Zij brengen met name verslag uit over de ervaringen met de
coördinatie van het systeem voor vroegtijdige waarschuwing
en het systeem van geneesmiddelenbewaking.

P5_TA(2004)0005

Verdrag tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het Verdrag van de Verenigde
Naties tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit (COM(2003) 512 —

C5-0487/2003 — 2003/0195(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2003) 512) (1),

— gelet op de artikelen 47, 55, 95, 135, 179 en 280 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 2, eerste alinea en lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan
het Parlement door de Raad is geraadpleegd (C5-0487/2003),

— gelet op artikel 67 en artikel 97, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0485/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het verdrag;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie, alsmede aan de regeringen en de parlementen van de lidstaten.

(1) Nog niet in PB gepubliceerd.
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P5_TA(2004)0006

Verdrag tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit (Protocol over
migranten) *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol tegen de smokkel van
migranten over land, over zee en door de lucht, gehecht aan het Verdrag van de Verenigde Naties
tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit (COM(2003) 512 — C5-0488/2003 —

2003/0196(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2003) 512) (1),

— gelet op artikel 62, lid 2 en artikel 63, lid 3 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C5-0488/2003),

— gelet op artikel 67 en artikel 97, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0485/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het protocol;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie, alsmede aan de regeringen en de parlementen van de lidstaten.

(1) Nog niet in PB gepubliceerd.

P5_TA(2004)0007

Verdrag tegen de grensoverschrijdende georganiseerde criminaliteit (Protocol over
mensenhandel) *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het Protocol ter voorkoming,
bestrijding en bestraffing van mensenhandel, inzonderheid handel in vrouwen en kinderen,
gehecht aan het Verdrag van de Verenigde Naties tegen de grensoverschrijdende georganiseerde

criminaliteit (COM(2003) 512 — C5-0489/2003 — 2003/0197(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2003) 512) (1),

— gelet op artikel 62, lid 2 en artikel 63, lid 3 van het EG-Verdrag,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C5-0489/2003),

— gelet op artikel 67 en artikel 97, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0485/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het protocol;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie, alsmede aan de regeringen en de parlementen van de lidstaten.

P5_TA(2004)0008

Bestrijding van verontreiniging vanaf schepen *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een kaderbesluit van de
Raad tot versterking van het strafrechtelijk kader voor de bestrijding van verontreiniging vanaf

schepen (COM(2003) 227 — C5-0244/2003 — 2003/0088(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 227) (1),

— gelet op de artikelen 29, 31 en 34, lid 2, letter b) van het Verdrag betreffende de Europese Unie
(C5-0244/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0373/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereen-
komstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Artikel 3, lid 1, letter b)

b) wanneer deze misdrijven ernstig letsel of de dood van per-
sonen hebben veroorzaakt;

b) wanneer deze misdrijven aanzienlijke schade aan per-
sonen hebben veroorzaakt;

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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Amendement 2

Artikel 3, lid 1, letter d)

d) wanneer deze misdrijven tot aanzienlijke schade aan dier-
en plantensoorten of delen daarvan hebben geleid.

d) wanneer deze misdrijven tot aanzienlijke schade aan dier-
en plantensoorten of delen daarvan of aan de beschermde
habitat hebben geleid.

P5_TA(2004)0009

Sancties voor milieumisdrijven ***I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van het Euro-
pees Parlement en de Raad inzake verontreiniging vanaf schepen en invoering van sancties, inclu-
sief strafrechtelijke sancties, voor milieumisdrijven (COM(2003) 92 — C5-0076/2003 —

2003/0037(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2003) 92) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C5-0076/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme en de adviezen van de
Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse zaken, de Commissie juri-
dische zaken en interne markt en de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbeleid
(A5-0388/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P5_TC1-COD(2003)0037

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 13 januari 2004 met het oog
op de aanneming van Richtlijn 2004/…/EG van het Europees Parlement en de Raad inzake veront-
reiniging vanaf schepen en invoering van sancties, inclusief strafrechtelijke sancties, voor milieu-

misdrijven

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid artikel 80, lid 2,
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Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (2),

Gezien het advies van het Comité van de regio's (3),

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (4),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het maritieme veiligheidsbeleid van de Gemeenschap is erop gericht een hoog niveau van veiligheid
en milieubescherming te bewerkstelligen en gaat ervan uit dat alle bij goederenvervoer over zee
betrokken partijen de verantwoordelijkheid hebben ervoor te zorgen dat de in Gemeenschapswateren
ingezette schepen voldoen aan de geldende voorschriften en normen;

(2) De materiële normen voor verontreinigende lozingen vanaf schepen zijn in alle lidstaten gebaseerd
op het Marpol 73/78-Verdrag; deze regels worden echter dagelijks door een zeer groot aantal in
Gemeenschapswateren varende schepen genegeerd, zonder dat hiertegen wordt opgetreden;

(3) In veel havens van de Gemeenschap ontbreken behoorlijke installaties voor opvang en behandeling
van afvalstoffen; om opzettelijke vervuiling te bestrijden dient de Gemeenschap zich via een Euro-
pees plan in te zetten voor het aanbrengen van de nodige infrastructuur voor spoelen en schoon-
maken van schepen in alle havens van de Gemeenschap, waar de capaciteit aanwezig moet zijn om
gelijktijdig aan meerdere grote problemen het hoofd te bieden;

(4) Om ervoor te zorgen dat alle havens van de Gemeenschap beschikken over adequate voorzieningen
voor het ontvangen van scheepsafval en ladingresiduen dient op de uitvoering van Richtlijn
2000/59/EG (5) zo spoedig mogelijk ten volle te worden toegezien;

(5) De implementatie door de lidstaten van Marpol 73/78 in de Gemeenschap verloopt op uiteenlopende
wijze, en daarom is er behoefte aan harmonisatie op Gemeenschaps-niveau; met name wat betreft de
oplegging van sancties wegens illegale lozingen door schepen hanteren de lidstaten sterk verschillende
praktijken;

(6) Tal van lidstaten hebben de verwachtingen van de Gemeenschap op het gebied van de veiligheid op
zee niet helemaal ingelost, onder meer omdat zij talmen met de toepassing van de vigerende richt-
lijnen en verordeningen;

(7) Ontradende maatregelen vormen een integrerend deel van het maritieme veiligheidsbeleid van de
Gemeenschap, aangezien zij de aansprakelijkheid van iedere bij het vervoer van verontreinigende
goederen over zee betrokken partij verbinden aan de dreiging van sancties; een doeltreffende
bescherming van het milieu vereist doeltreffende, ontradende, evenredige sancties;

(8) Noch van de internationale regels inzake burgerlijke aansprakelijkheid en schadevergoeding voor olie-
verontreiniging noch van de internationale regels met betrekking tot verontreiniging met andere
gevaarlijke of schadelijke stoffen gaat een voldoende ontradende werking uit om iedere bij het ver-
voer van gevaarlijke ladingen over zee betrokken partij van ongeoorloofde praktijken te weerhouden;
het vereiste ontradend effect kan uitsluitend worden bereikt door invoering van strafrechtelijke sanc-
ties, die van toepassing zijn op een ieder die opzettelijk of door grove nalatigheid verontreiniging van
de zee veroorzaakt of daartoe bijdraagt;

(9) Ook aan rechtspersonen moeten in de hele Gemeenschap sancties kunnen worden opgelegd, omdat
inbreuken in het belang van of namens rechtspersonen begaan kunnen worden;

(1) PB C …
(2) PB C 220 van 16.9.2003, blz. 72.
(3) PB C …
(4) Standpunt van het Europees Parlement van 13.1.2004.
(5) Richtlijn 2000/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 november 2000 betreffende havenont-

vangstvoorzieningen voor scheepsafval en ladingresiduen (PB L 332 van 28.12.2000, blz. 81), gewijzigd bij
Richtlijn 2002/84/EG (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 53).
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(10) Strafrechtelijke maatregelen staan los van de burgerlijke aansprakelijkheid van de betrokken partijen;
zij zijn dus niet onderworpen aan enige regelgeving met betrekking tot het beperken of kanaliseren
van civiele aansprakelijkheid, noch beperken zij de daadwerkelijke schadevergoeding aan slachtoffers
van milieuincidenten;

(11) Om illegale lozingen tijdig te kunnen ontdekken en de overtreders op te sporen is doelmatige samen-
werking tussen de lidstaten noodzakelijk. Om deze reden dient de Commissie zo snel mogelijk een
voorstel voor de oprichting van een gemeenschappelijke Europese kustwacht voor te leggen;

(12) Met het oog op doelmatige strafrechtelijke sancties op opzettelijke vervuiling moeten de contro-
leautoriteiten van de havenstaat in de havens van de Gemeenschap registers voor die bijhouden;
elke lidstaat moet strenge wettelijke bepalingen invoeren tegen iedere leemte in die registers, of
iedere inschrijving waarvan de authenticiteit niet vast te stellen is, om illegale lozingen, de belang-
rijkste oorzaak van vervuiling van de zee, tegen te gaan;

(13) De richtlijn is in overeenstemming met de beginselen van subsidiariteit en evenredigheid als omschre-
ven in artikel 5 van het Verdrag. De opname van de internationale voor verontreiniging vanaf sche-
pen geldende normen in het gemeenschapsrecht en de vaststelling van sancties, inclusief strafrechte-
lijke sancties, op overtredingen daarvan is een maatregel die nodig is om een hoog niveau van
veiligheid en milieubescherming in het zeevervoer te bereiken. De Gemeenschap kan dit alleen daad-
werkelijk bereiken door middel van geharmoniseerde voorschriften. De richtlijn beperkt zich tot wat
minimaal vereist is om dit doel te bereiken en gaat niet verder dan wat hiervoor noodzakelijk is;

(14) Verdachten van milieumisdrijven hebben recht op een eerlijke en onafhankelijke behandeling van
hun zaak en opgelegde straffen dienen evenredig te zijn aan het strafbare feit. De richtlijn eerbie-
digt dan ook volledig het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie (1) en de daarin
opgenomen bepalingen inzake rechtspleging,

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Doel

Doel van deze richtlijn is de internationale normen inzake verontreiniging vanaf schepen in het Gemeen-
schapsrecht op te nemen en ervoor te zorgen dat iedere voor illegale lozingen verantwoordelijke persoon
passende sancties, inclusief strafrechtelijke sancties, opgelegd kan krijgen. De doelstelling van de richtlijn is
de veiligheid van de zeevaart te verbeteren en het mariene milieu te beschermen tegen verontreiniging
door schepen.

Artikel 2

Definities

In deze richtlijn wordt verstaan onder:

1. „Marpol 73/78”: het Internationaal Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen, 1973 en
het Protocol van 1978, als gewijzigd (2);

2. „Verontreinigende stoffen”: stoffen die vallen onder de bijlagen I (olie) en II (schadelijke vloeistoffen in
bulk) van Marpol 73/78;

3. „Illegale lozingen”: lozingen die in strijd zijn met Marpol 73/78;

(1) PB C 364 van 18.12.2000, blz. 1.
(2) In Bijlage I (Delen I en II) wordt een overzicht gegeven van de desbetreffende voorschriften van Marpol 73/78 met

betrekking tot de lozing van olie en schadelijke vloeistoffen.
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4. „Schip”: een onder een willekeurige vlag in het mariene milieu ingezet zeevaartuig, van welk type ook,
waaronder begrepen draagvleugelboten, luchtkussenvoertuigen, afzinkbare vaartuigen en drijvend
materieel;

5. „Persoon”: iedere natuurlijke of rechtspersoon;

6. „Rechtspersoon”: ieder lichaam dat deze rechtspositie uit hoofde van de toepasselijke nationale wetge-
ving geniet, met uitzondering van staten of andere openbare lichamen in de uitoefening van hun
overheidsprerogatieven, en van openbare internationale organisaties.

Artikel 3

Toepassingsgebied

1. Deze richtlijn is van toepassing op lozingen van verontreinigende stoffen in:

(a) de binnenlandse wateren, inclusief de havens, van een lidstaat;

(b) de territoriale zee van een lidstaat;

(c) door de internationale scheepvaart gebruikte zeestraten die vallen onder de doorvaartregeling als ver-
vat in deel III, hoofdstuk 2, van het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee van
1982, voor zover deze zeestraten onder de jurisdictie van een lidstaat vallen;

(d) de exclusieve economische zone van een lidstaat, die is vastgesteld in overeenstemming met het inter-
nationaal recht; en

(e) de hoge zee.

2. Voor schepen varend onder de vlag van een lidstaat is deze richtlijn echter van toepassing onaf-
hankelijk van de plaats waar de lozing plaatsvond.

3. Deze richtlijn is van toepassing op illegale lozingen van ieder schip ongeacht zijn vlag, met uitzon-
dering van alle oorlogschepen, mariene hulpschepen of andere schepen die eigendom zijn of varen voor
een staat en voorlopig uitsluitend voor niet-commerciële overheidsdiensten worden gebruikt.

Artikel 4

Rechtshandhaving ten aanzien van schepen in een haven van een lidstaat

1. Indien er op grond van geconstateerde onregelmatigheden of van beschikbare informatie het vermoe-
den bestaat dat een schip in een haven of bij een off-shore-terminal van een lidstaat in een van de in
artikel 3, lid 1, bedoelde zeegebieden illegaal verontreinigende stoffen heeft geloosd, zorgt de lidstaat
ervoor dat er overeenkomstig duidelijke regels inzake de territoriale en functionele bevoegdheid en over-
eenkomstig het aldaar geldend nationaal recht een passend onderzoek wordt ingesteld.

2. In bijlage II wordt een niet-uitputtende lijst gegeven van onregelmatigheden of informatie als bedoeld
in lid 1.

3. Voor zover het in lid 1 bedoelde onderzoek feiten aan het licht brengt die tot bewijs van een derge-
lijke illegale lozing zouden kunnen strekken, worden de bevoegde strafrechtelijke autoriteiten gewaar-
schuwd.

4. De bepalingen in dit artikel zijn mutatis mutandis van toepassing op schepen varend onder de
vlag van een lidstaat, onafhankelijk van de plaats waar dat schip zich bevindt.

Artikel 5

Rechtshandhaving ten aanzien van schepen op doorvaart

Indien de vermoede illegale lozing plaatsvindt in een zeegebied als bedoeld onder (b), (c), (d) of (e) van
artikel 3, lid 1, en het van de lozing verdachte schip geen haven in de betreffende lidstaat aandoet die over
de gegevens met betrekking tot de vermoede lozing beschikt, zijn onderstaande bepalingen van toepassing:
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— indien de volgende aanloophaven van het schip zich in een andere lidstaat bevindt, werken de betrok-
ken lidstaten nauw samen bij het in artikel 4, lid 1 bedoelde onderzoek, en beslissen samen over
eventueel te nemen passende maatregelen ten aanzien van een dergelijke lozing;

— indien de volgende aanloophaven van het schip een haven in een staat buiten de Gemeenschap is,
neemt de lidstaat de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de volgende aanloophaven van het
schip wordt ingelicht over de vermoede lozing en verzoekt de staat van de volgende aanloophaven
passende maatregelen te nemen ten aanzien van een dergelijke lozing.

Artikel 6

Coördinatie van de handhaving en inspectie

1. Het Europees Agentschap voor de veiligheid van de zeevaart speelt een coördinerende rol ten aan-
zien van de handhaving van deze richtlijn.

2. Het Europees Agentschap voor de veiligheid van de zeevaart richt een openbare online-database
van de EU in over illegale lozingen en schepen die zich niet aan deze richtlijn houden.

Artikel 7

Misdrijven en sancties

1. De lidstaten zorgen ervoor dat het illegaal lozen van verontreinigende stoffen in zee en het deel-
nemen aan dergelijke lozingen, al was het maar door niet te handelen, en het aanzetten tot dergelijke
lozingen een misdrijf is, wanneer dit met opzet of als gevolg van grove nalatigheid gebeurt, en dat tevens
het uitvoeren van technische manipulaties aan schepen om illegale lozingen mogelijk te maken als mis-
drijf wordt beschouwd.

2. Aan iedere persoon (d.i. niet uitsluitend de eigenaar van het schip, maar ook de eigenaar van de
lading, het classificatiebureau, de bevoegde (haven)autoriteit, of welke andere betrokkene dan ook), die
door een rechtbank in de zin van lid 1 schuldig is bevonden kunnen sancties, en indien van toepassing,
strafrechtelijke sancties worden opgelegd.

3. De in lid 2 bedoelde sancties zijn doeltreffend, evenredig en afschrikkend.

4. Ten aanzien van natuurlijke personen worden straffen ingevoerd, waaronder, in de ernstigste gevallen,
vrijheidsstraffen, zulks met inachtneming van het geldende internationaal recht.

5. Ten aanzien van natuurlijke en rechtspersonen voorzien de lidstaten onder meer in de volgende sanc-
ties:

(a) passende boetes;

(b) inbeslagneming van de uit de in lid 1 bedoelde overtredingen verkregen inkomsten.

In bepaalde gevallen voorzien de lidstaten tevens in de volgende sancties:

(c) tijdelijke of permanente uitsluiting van commerciële activiteiten;

(d) plaatsing onder gerechtelijk toezicht;

(e) gerechtelijke surseance van betaling;

(f) uitsluiting van overheidssteun of -subsidies;

(g) inbeslagneming van het schip.

6. De in dit artikel bedoelde sancties zijn niet verzekerbaar.
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7. De Commissie draagt er zorg voor dat de richtlijnen en verordeningen betreffende de veiligheid op
zee in alle lidstaten strikt worden uitgevoerd.

Artikel 8

Vrijwaringsmaatregelen

De lidstaten passen de bepalingen van deze richtlijn toe, maar zonder formeel of in feite te discrimineren
tussen buitenlandse schepen, en overeenkomstig het geldende internationaal recht, inclusief Hoofdstuk 7
van Deel XII van het Verdrag inzake het recht van de zee van de Verenigde Naties van 1982 en zij stellen
de vlaggenstaat van het vaartuig van alle andere betrokken staten direct op de hoogte van de maatregelen
die overeenkomstig deze richtlijn zijn genomen.

Artikel 9

Begeleidende maatregelen

De lidstaten en de Commissie werken nauw samen met het Europees Agentschap voor de veiligheid van de
zeevaart, rekening houdend met het volgens Beschikking nr. 2850/2000/EG (1), opgezette actieprogramma
ter bestrijding van door ongevallen veroorzaakte of opzettelijke verontreiniging van de zee, en de uitvoe-
ring van Richtlijn 2000/59/EG bij:

(a) de ontwikkeling van de nodige informatie- en alarmeringssystemen die voor de doeltreffende toepas-
sing van deze richtlijn vereist zijn;

(b) de vaststelling van gemeenschappelijke praktijken en richtsnoeren voor met name:

— het volgen en vroegtijdig identificeren van schepen die in strijd met deze richtlijn verontreini-
gende stoffen lozen, inclusief, indien van toepassing, bewakingsapparatuur aan boord,

— betrouwbare methoden voor het traceren van verontreinigende stoffen in zee tot een bepaald
schip, en

— de daadwerkelijke handhaving van deze richtlijn;

(c) de vaststelling van een tijdschema voor de installatie van bewakingsapparatuur om ervoor te zorgen
dat de doelstellingen van de richtlijn worden bereikt. Het tijdschema dient er als volgt uit te zien:

— 1 juli 2005 — Schepen met een bruto-inhoud van 3.000 ton en meer die een gevaarlijke lading
vervoeren

— 1 juli 2006 — Alle andere schepen met een bruto-inhoud van 20 000 ton en meer

— 1 juli 2007 — Alle andere schepen met een bruto-inhoud van 10 000 ton en meer

— 1 januari 2008 — Alle andere schepen met een bruto-inhoud vanvan 3 000 en meer.

Artikel 10

Europese kustwacht

1. Uiterlijk op ... (2) legt de Commissie het Europees Parlement en de Raad een voorstel voor inzake
de oprichting van een Europese kustwacht.

2. Deze Europese kustwacht heeft onder meer tot taak doeltreffende en onaangekondigde controles op
hoge zee uit te voeren.

(1) PB L 332 van 28.12.2000, blz. 1.
(2) 6 maanden na de datum van de inwerkingtreding van deze richtlijn.
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3. De Europese kustwacht krijgt alle noodzakelijke bevoegdheden om de vereiste maatregelen voor de
handhaving van de bepalingen van deze richtlijn te nemen als er een gegronde verdenking van een
verontreinigingsdelict bestaat.

Artikel 11

Rapportage

Om de twee jaar dienen de lidstaten een verslag in bij de Commissie over de toepassing van deze richtlijn
door hun rechtbanken en andere betrokken instanties. Op basis van deze verslagen dient de Commissie een
communautair verslag in bij het Europees Parlement en de Raad. In dit verslag beoordeelt de Commissie
onder meer de wenselijkheid van uitbreiding van het toepassingsgebied of herziening van deze richtlijn.

Artikel 12

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door het Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van ver-
ontreiniging door schepen (COSS) dat is opgericht bij artikel 3, van Verordening (EG) nr. 2099/2002 van
het Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002 betreffende de oprichting van het Comité voor
maritieme veiligheid en voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS) (1).

2. Indien naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van de Raad van
28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoerings-
bevoegdheden (2) van toepassing, met inachtneming van artikel 8 daarvan.

De in artikel 5, lid 6 van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op drie maanden.

3. De Commissie houdt het bij Beschikking nr. 2850/2000/EG ingestelde comité regelmatig op de
hoogte van eventuele voorgestelde maatregelen of andere relevante activiteiten in verband met de respons
op mariene verontreiniging.

Artikel 13

Wijzigingsprocedure

1. De bijlagen van deze richtlijn en de verwijzingen naar Marpol 73/78 kunnen worden gewijzigd
volgens de procedure van artikel 12, lid 2.

2. De in lid 1 bedoelde wijzigingen van Marpol 73/78 kunnen van het toepassingsgebied van deze
richtlijn worden uitgesloten, overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2099/2002.

Artikel 14

Tenuitvoerlegging

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter-
lijk twaalf maanden na de inwerkingtreding van de richtlijn daaraan te voldoen. Zij stellen de Commissie
daarvan onverwijld in kennis.

2. Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen naar de onderhavige richt-
lijn verwezen of wordt hiernaar verwezen bij de officiële bekendmaking van die bepalingen. De regels voor
deze verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz.1.
(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
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Artikel 15

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Artikel 16

Adressaten

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE I

ALS REFERENTIE BEDOELD OVERZICHT VAN DE LOZINGSVOORSCHRIFTEN VAN MARPOL 73/78
MET BETREKKING TOT DE LOZINGEN VAN OLIE EN SCHADELIJKE VLOEISTOFFEN, ALS BEDOELD IN

ARTIKEL 2, LID 2

Deel I: Olie (Marpol 73/78, bijlage I)

In Marpol 73/78, bijlage I wordt onder „olie” het volgende verstaan: een minerale olie in elke vorm, daar-
onder begrepen ruwe olie, stookolie, oliedrab, olieafval en geraffineerde producten (andere dan die petro-
chemische producten welke zijn begrepen onder de bepalingen van Marpol 73/78, bijlage II, en onder
„oliehoudend mengsel”: een mengsel dat olie bevat in elk gehalte.

Uittreksels van de betreffende bepalingen van Marpol 73/78, bijlage I:

Voorschrift 9: Regeling van het lozen van olie

(1) Behoudens het bepaalde in de voorschriften 10 en 11 van deze bijlage en het bepaalde in het tweede
lid, is elke lozing in zee van olie of oliemengsels vanaf schepen waarop deze bijlage van toepassing is
verboden, tenzij wordt voldaan aan alle onderstaande voorwaarden:

(a) voor een olietankschip, behalve zoals bepaald onder b) van dit lid:
(i) het olietankschip bevindt zich niet in een bijzonder gebied;
(ii) het olietankschip bevindt zich meer dan 50 zeemijl van het dichtstbijzijnde land;
(iii) het olietankschip vervolgt zijn vaarroute;
(iv) de hoeveelheid geloosde olie bedraagt op elk moment van het lozen niet meer dan 30 liter

per afgelegde zeemijl;
(v) de totale hoeveelheid in zee geloosde olie bedraagt voor bestaande olietankschepen niet meer

dan 1/15 000e van de totale hoeveelheid van de lading waarvan het restant deel uitmaakte
en, voor nieuwe olietankschepen niet meer dan 1/30 000e van de totale hoeveelheid van de
lading waarvan het restant deel uitmaakte; en

(vi) het olietankschip heeft een bewaking- en regelsysteem en een sloptankvoorziening in bedrijf
als voorgeschreven in voorschrift 15 van deze bijlage.

(b) voor een schip geen olietankschip zijnde, met een bruto-inhoud van 400 ton en meer voor
vullings van de ruimten voor machines, uitgezonderd de vullings van de ladingpompkamer van
een olietanker, tenzij vermengd met ladingolierestanten:
(i) het schip bevindt zich niet in een bijzonder gebied;
(ii) het schip vervolgt zijn vaarroute;

C 92 E/84 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 13 januari 2004



(iii) het oliegehalte van het geloosde mengsel is zonder verdunning lager dan 15 delen per mil-
joen;

(iv) het schip heeft bij de lozing [een bewakings- en regelsysteem en filterapparatuur] in bedrijf
als voorgeschreven door voorschrift 16 van deze bijlage.

(2) In het geval van schepen geen olietankschip zijnde, met een bruto-inhoud van minder dan 400 ton
dient de [vlaggenstaat] administratie ervoor te zorgen dat het, voor zover uitvoerbaar en redelijk, is
uitgerust met installaties voor de opslag van olierestanten aan boord, het afgeven aan ontvangstfacili-
teiten of het lozen in zee overeenkomstig de voorschriften van paragraaf (1), onder (b) van dit voor-
schrift.

(4) Het bepaalde in het eerste lid is niet van toepassing op de lozing van schone of gescheiden balast of
van niet behandelde oliemengsels, waarvan zonder verdunning het oliegehalte niet hoger is dan
15 delen per miljoen en deze mengsels niet afkomstig zijn van de vullings van de ladingpompkamer
en niet vermengd zijn met het olierestanten van de lading.

(5) Lozingen in zee mogen geen chemicaliën of andere stoffen bevatte in hoeveelheden of concentraties
die schadelijk zijn voor het mariene milieu, dan wel chemicaliën of andere stoffen welke worden
aangewend om de in dit artikel aangegeven lozingsvoorwaarden ter zijde te stellen.

(6) De olierestanten welke niet in zee kunnen worden geloosd volgens het bepaalde in de paragrafen (1),
(2) en (4) van dit voorschrift dienen aan boord te worden gehouden of aan ontvangstvoorzieningen te
worden afgegeven.

Voorschrift 10: Methode voor het voorkomen van olieverontreiniging vanaf schepen die in bijzondere
gebieden varen

(1) Voor de toepassing van deze bijlage worden onder bijzondere gebieden verstaan het gebied van de
Middellandse Zee, van de Oostzee, van de Zwarte Zee, van de Rode Zee, van de Perzische Golf en
van de Golf van Aden, het Antarctisch gebied en de Noordwest Europese wateren [als nader omschre-
ven].

(2) Behoudens de bepalingen van voorschrift 11 van deze bijlage:

(a) Is elke lozing van olie of oliehoudende mengsels in zee door een olietankschip en door een schip
geen olietankschip zijnde met een bruto-inhoud van 400 ton of meer verboden wanneer deze
zich in een bijzonder gebied bevinden […].

(b) Is elke lozing van olie of van oliehoudende mengsels in zee door een schip geen olietankschip
zijnde met een bruto-inhoud van minder dan 400 ton in een bijzonder gebied verboden, indien
zonder verdunning het oliegehalte van het geloosde mengsel niet hoger is dan 15 delen per
miljoen.

(3) (a) Het bepaalde in paragraaf (2) van dit voorschrift is niet van toepassing op de lozing van schone
of gescheiden balast.

(b) Het bepaalde in paragraaf (2), onder (a) van dit voorschrift is niet van toepassing op de lozing van
behandeld lenswater van ruimten voor machines, mits wordt voldaan aan de volgende voorwaar-
den:
(i) het lenswater is niet afkomstig van de vulling van de ladingpompkamer;
(ii) het lenswater is niet vermengd met ladingolierestanten;
(iii) het schip vervolgt zijn vaarroute;
(iv) het oliegehalte van het geloosde mengsel is zonder verdunning niet hoger dan 15 delen per

miljoen;
(v) het schip heeft oliefilterapparatuur in bedrijf die voldoet aan voorschrift 16, paragraaf 5 van

deze bijlage; en
(vi) de apparatuur voor het filtreren is uitgerust met een inrichting die de lozing automatisch

stopt, indien het oliegehalte van het geloosde mengsel hoger is dan 15 delen per miljoen.

(4) (a) Lozingen in zee mogen geen chemicaliën of andere stoffen bevatten in hoeveelheden of concen-
traties welke schadelijk zijn voor het mariene milieu, dan wel chemicaliën of andere stoffen aange-
wend om de in dit voorschrift aangegeven lozingsvoorwaarden ter zijde te stellen.

(b) De olierestanten welke niet in zee mogen worden geloosd volgens het bepaalde in de paragrafen
(2) en (3) van dit voorschrift dienen aan boord te worden gehouden of aan ontvangstvoorzienin-
gen te worden afgegeven.
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(5) Geen enkele bepaling in dit voorschrift verbiedt een schip waarvan de reis slechts gedeeltelijk door een
bijzonder gebied gaat, te lozen buiten het bijzondere gebied overeenkomstig voorschrift 9 van deze
bijlage.

Voorschrift 11: Uitzonderingen

De voorschriften 9 en 10 zijn niet van toepassing op:

(a) het lozen in zee van olie of oliehoudende mengsels indien dit noodzakelijk is om de veiligheid van het
schip zeker te stellen of om mensenlevens op zee te redden; of

(b) het lozen in zee van olie of oliemengsels in geval van schade aan het schip of aan de uitrusting daar-
van:

(i) mits na het ontstaan van de schade of na het ontdekken van de lozing alle redelijke voorzorgen
zijn getroffen om de lozing te voorkomen of tot een minimum te beperken; en

(ii) uitgezonderd ingeval de eigenaar of de kapitein handelde met de bedoeling om schade te veroor-
zaken, ofwel roekeloos handelde en in de wetenschap dat waarschijnlijk schade zou ontstaan; of

(c) de lozing in zee van oliehoudende stoffen, die door de [vlaggenstaat] administratie is goedgekeurd,
indien dit geschiedt met het doel bepaalde verontreinigingsvoorvallen te bestrijden, teneinde de schade
door verontreiniging tot een minimum te beperken. Voor al deze lozingen is goedkeuring nodig van
elke regering onder wier jurisdictie de lozing geacht wordt plaats te zullen vinden.

Deel II: Schadelijke vloeistoffen (Marpol 73/78, bijlage II)

Uittreksels van de desbetreffende bepalingen van Marpol 73/78, bijlage II:

Voorschrift 3: Indeling in categorieën van schadelijke vloeistoffen

(1) Voor de voorschriften van deze bijlage worden schadelijke vloeistoffen ingedeeld in de volgende vier
categorieën:

(a) Categorie A: schadelijke vloeistoffen die, wanneer deze bij het schoonmaken van tanks of bij het
ontballasten in zee worden geloosd, een groot gevaar opleveren voor de gezondheid van de mens
of het mariene milieu, of die ernstige schade toebrengen aan de recreatiemogelijkheden of ander
rechtmatig gebruik van de zee en derhalve strikte maatregelen ter voorkoming van verontreini-
ging rechtvaardigen.

(b) Categorie B: schadelijke vloeistoffen die, wanneer deze bij het schoonmaken van tanks of bij het
ontballasten in zee worden geloosd, gevaar opleveren voor de gezondheid van de mens of het
mariene milieu, of die schade toebrengen aan de recreatiemogelijkheden of ander rechtmatig
gebruik van de zee en derhalve bijzondere maatregelen ter voorkoming van verontreiniging recht-
vaardigen.

(c) Categorie C: schadelijke vloeistoffen die, wanneer deze bij het schoonmaken van tanks of bij het
ontballasten in zee worden geloosd, een beperkt gevaar opleveren voor de gezondheid van de
mens of het mariene milieu, of die beperkte schade toebrengen aan de recreatiemogelijkheden of
ander rechtmatig gebruik van de zee en derhalve maatregelen ter voorkoming van verontreiniging
vereisen.

(d) Categorie D: Schadelijke vloeistoffen die, wanneer deze bij het schoonmaken van tanks of bij het
ontballasten in zee worden geloosd, een gering gevaar opleveren voor de gezondheid van de mens
of het mariene milieu, of die geringe schade toebrengen aan de recreatiemogelijkheden of ander
rechtmatig gebruik van de zee en derhalve enige maatregelen ter voorkoming van verontreiniging
vereisen.

C 92 E/86 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 13 januari 2004



[Verdere richtsnoeren inzake het indelen van de stoffen in categorieën, inclusief een lijst van in categorieën
ingedeelde stoffen worden gegeven in de voorschriften 3, paragrafen (2)-(4) en 4 en de aanhangsels van
Marpol 73/78 in bijlage II]

Voorschrift 5: Lozing van vloeistof

Restanten van de categorieën A, B of C buiten een bijzonder gebied en van categorie D in alle gebieden

Behoudens het bepaalde in voorschrift 6 van deze bijlage,

(1) Is de lozing in zee van vloeistoffen van de categorie A als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1),
onder (a) van deze bijlage of van de voorlopig tot die categorie gerekende stoffen, dan wel ballastwater,
waswater van tanks of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten verboden. Indien tanks
die deze stoffen of mengsels bevatten moeten worden gewassen, dienen de restanten aan een haven-
ontvangstvoorziening te worden afgegeven, totdat de concentratie van de stof in het af te geven
mengsel is gedaald tot onder 0,1 gewichtsprocent en totdat de tank is leeggemaakt, met uitzondering
van gele of witte fosfor, waarvan de concentratie in het restant 0,01 gewichtsprocent moet bedragen.
Alle naderhand in de tank toegelaten water mag in zee worden geloosd, mits aan alle onderstaande
voorwaarden wordt voldaan:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur, indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur, indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;

(b) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening niet te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en

(c) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(2) De lozing in zee van stoffen van categorie B als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder (b)
van deze bijlage of van de voorlopig daartoe gerekende stoffen, of van ballastwater, waswater van
tanks, of andere dergelijke stoffen bevattende restanten of mengsels moet worden verboden, tenzij
aan alle onderstaande voorwaarden wordt voldaan:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur, indien het
schip een eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur, indien het
schip geen eigen voortstuwing heeft;

(b) de methoden en de voorzieningen voor het lozen zijn goedgekeurd door de [vlaggenstaat] admi-
nistratie. De methoden en voorzieningen, die moeten zijn gebaseerd op door de IMO ontwikkelde
normen, moeten ervoor zorgen dat de concentratie en de lozingssnelheid van de vloeistof zodanig
zijn dat de concentratie van de stof in het kielzog van het schip de één deel per miljoen niet
overschrijdt;

(c) de maximumhoeveelheid geloosde lading van elke tank en de daarmee verbonden pijpleidingen
bedraagt niet meer dan de maximumhoeveelheid die is goedgekeurd overeenkomstig de in alinea
(b) van deze paragraaf genoemde methoden, die in geen geval meer dan 1 m3 of 1/3 000e van de
tankinhoud in m3 bedraagt;

(d) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening dient te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en

(e) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(3) De lozing in zee van stoffen van categorie C als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder (c)
van deze bijlage of van de voorlopig daartoe gerekende stoffen of van ballastwater, waswater van tanks
of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten, moet worden verboden, tenzij aan alle
onderstaande voorwaarden wordt voldaan:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur, indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur, indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;
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(b) de methoden en de voorzieningen voor het lozen zijn goedgekeurd door de (vlaggenstaat) admi-
nistratie. Deze methoden en voorzieningen, die gebaseerd moeten zijn op de door de [IMO] ont-
wikkelde normen moeten bewerkstelligen dat de concentratie en lozingssnelheid van de vloeistof
zodanig zijn dat de concentratie van de stof in het kielzog van het schip niet de 10 delen per
miljoen overschrijdt;

(c) de maximumhoeveelheid geloosde lading van elke tank en de daarmee verbonden pijpleidingen
bedraagt niet meer dan de maximumhoeveelheid die is goedgekeurd volgens de in alinea (b) van
deze paragraaf genoemde methoden, en deze mag in geen geval meer dan 3 m3 of 1/1 000e van
de tankinhoud in m3 bedragen;

(d) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening dient te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en

(e) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(4) Het lozen in zee van stoffen van categorie D als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder (d)
van deze bijlage, of de voorlopig daartoe gerekende stoffen, dan wel ballastwater, waswater van tanks,
of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten moet worden verboden, behalve wanneer
aan alle onderstaande voorwaarden wordt voldaan:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur, indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;

(b) de concentratie in de te lozen mengsels zijn niet hoger dan één deel vloeistof op tien delen water;
en

(c) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land.

(5) Voor het verwijderen van ladingresten uit de tank mogen door de [vlaggenstaat] administratie goedge-
keurde ventilatiemethoden worden gebruikt. Deze methoden moeten gebaseerd zijn op door de [IMO]
ontwikkelde normen. Al het water dat nadien in de tank wordt gelaten moet worden beschouwd als
schoon water waarop de paragrafen (1), (2), (3) of (4) van dit voorschrift niet van toepassing zijn.

(6) Het lozen in zee van stoffen die niet of voorlopig tot een bepaalde categorie worden gerekend, of die
zijn beoordeeld op de in voorschrift 4, paragraaf (1) van deze bijlage bedoelde wijze, of van ballast-
water, waswater van tanks, of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten moet worden
verboden.

Stoffen van categorie A, B en C binnen bijzondere gebieden [als omschreven in Marpol 73/78, bijlage II,
voorschrift 1, de Oostzee inbegrepen]

Behoudens het bepaalde in paragraaf (14) van dit voorschrift en voorschrift 6 van deze bijlage.

(7) Het lozen in zee van stoffen van categorie A als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder (a),
van deze bijlage of van voorlopig daartoe gerekende stoffen, of van ballastwater, waswater van tanks,
of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten moet worden verboden. Indien tanks die
deze stoffen of mengsels bevatten moeten worden gewassen, dienen de restanten aan een havenont-
vangstvoorziening te worden afgegeven die de aan het bijzonder gebied grenzende staten ter beschik-
king stellen overeenkomstig voorschrift 7 van deze bijlage, totdat de concentratie van de vloeistof in
het af te geven mengsel is gedaald tot of beneden 0,05 gewichtsprocent en totdat de tank leeg is, met
uitzondering van gele of witte fosfor, waarbij de concentratie in het restant 0,005 gewichtsprocent
moet bedragen. Indien na afgifte van de restanten water in de tank wordt toegelaten, mag dit water
in zee worden geloosd, mits wordt voldaan aan alle onderstaande voorwaarden:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;

(b) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening dient te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en
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(c) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(8) Het lozen in zee van vloeistoffen van categorie B als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder
(b) van deze bijlage of van voorlopig daartoe gerekende stoffen, dan wel van ballastwater, waswater
van tanks, of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten wordt verboden, tenzij aan alle
onderstaande voorwaarden wordt voldaan:

(a) een voorwas van de tank heeft plaatsgevonden na het lossen volgens een door de [vlaggenstaat]
administratie goedgekeurde methode die gebaseerd is op door de [IMO] ontwikkelde normen, en
dit waswater is afgegeven aan een havenontvangstvoorziening;

(b) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;

(c) de methoden en voorzieningen voor het lozen en het wassen worden goedgekeurd door de [vlag-
genstaat] administratie. Deze methoden en voorzieningen, die gebaseerd zijn op door de [IMO]
ontwikkelde normen, moeten bewerkstelligen dat de concentratie en de lozingssnelheid van de
vloeistof zodanig is dat de concentratie van de stof in het kielzog van het schip niet boven één
deel per miljoen komt;

(d) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening dient te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en

(e) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(9) Het lozen in zee van stoffen van categorie C als omschreven in voorschrift 3, paragraaf (1), onder (c),
van deze bijlage of stoffen die voorlopig daartoe gerekend worden, dan wel van ballastwater, waswater
van tanks of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten wordt verboden, tenzij wordt
voldaan aan alle onderstaande voorwaarden:

(a) het schip vervolgt zijn vaarroute met een snelheid van ten minste 7 zeemijl per uur indien het
schip eigen voortstuwing heeft, of een snelheid van ten minste 4 zeemijl per uur indien het schip
geen eigen voortstuwing heeft;

(b) de methoden en voorzieningen voor het lozen worden goedgekeurd door de [vlaggenstaat] admi-
nistratie. Deze methoden en voorzieningen die gebaseerd op door de [IMO] ontwikkelde normen
zorgen ervoor dat de concentratie en de lozingssnelheid van de vloeistof zodanig zijn dat de
concentratie van de stof in het kielzog van het schip niet één deel per miljoen te boven gaat;

(c) de maximumhoeveelheid geloosde lading van elke tank en de daarmee verbonden pijpleidingen
bedraagt niet meer dan de maximumhoeveelheid die is goedgekeurd volgens de in alinea (b), van
deze paragraaf bedoelde methoden, die in geen geval meer dan 1 m3 of 1/3 000e van de tankin-
houd in m3 bedraagt;

(d) het lozen geschiedt onder de waterlijn, waarbij rekening dient te worden gehouden met de plaats
van de buitenboordinlaten; en

(e) het lozen geschiedt op een afstand van ten minste 12 zeemijl van het dichtstbijzijnde land en in
water met een diepte van ten minste 25 meter.

(10) Er mogen door de [vlaggenstaat] administratie goedgekeurde ventilatiemethoden worden gebruikt
om de restanten lading uit een tank te verwijderen. Deze methoden zijn gebaseerd op door de [IMO]
ontwikkelde normen. Nadien in de tank toegelaten water wordt beschouwd als schoon water waarop
de paragrafen (7), (8) of (9), van dit voorschrift niet van toepassing zijn.

(11) De lozing in zee van stoffen, die niet of voorlopig tot een bepaalde categorie worden gerekend, of
beoordeeld zijn op de in voorschrift 4, paragraaf (1) van deze bijlage genoemde wijze, of van ballast-
water, waswater van tanks, of andere restanten of mengsels die deze stoffen bevatten is verboden.
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(12) Onverminderd dit voorschrift mogen de restanten van een lading van de categorieën B of C aan
boord worden gehouden en mogen deze restanten in zee worden geloosd buiten een bijzonder gebied
overeenkomstig respectievelijk paragraaf (2) of (3).

Voorschrift 6: Uitzonderingen

Voorschrift 5 van deze bijlage is niet van toepassing op:

(a) het lozen in zee van schadelijke vloeistoffen of mengsels die deze stoffen bevatten, indien dit nood-
zakelijk is om de veiligheid van het schip zeker te stellen of mensenlevens op zee te redden; of

(b) het lozen in zee van schadelijke vloeistoffen of mengsels die deze stoffen bevatten na het ontstaan van
schade aan een schip of de uitrusting daarvan:

(i) mits na het ontstaan van de schade of het ontdekken van de lozing alle redelijke voorzorgen zijn
getroffen om de lozing te voorkomen of tot een minimum te beperken; en

(ii) uitgezonderd ingeval de kapitein of de eigenaar handelde met de bedoeling om schade te veroor-
zaken ofwel roekeloos handelde en in de wetenschap dat waarschijnlijk schade zou ontstaan; of

(c) het lozen in zee van schadelijke vloeistoffen of mengsels die deze stoffen bevatten, dat is goedgekeurd
door de [vlaggenstaat] administratie, indien dit geschiedt met het doel bepaalde verontreinigingsvoor-
vallen te bestrijden, teneinde de schade door verontreiniging tot een minimum te beperken. Alle
dergelijke lozingen dienen te gebeuren met toestemming van een regering in wier rechtsgebied de
lozing geacht wordt te zullen plaatsvinden.

BIJLAGE II

NIET-UITPUTTENDE LIJST VAN ONREGELMATIGHEDEN OF INFORMATIE, ALS BEDOELD IN ARTIKEL
4, LID 1

(1) Alle onregelmatigheden met betrekking tot oliejournaals en andere relevante boekhouding of anders-
zins met potentiële milieumisdrijven verband houdende onregelmatigheden, die ontdekt zijn bij krach-
tens Richtlijn 95/21/EG in het kader van havenstaatcontrole verrichte inspecties.

(2) Alle onregelmatigheden met betrekking tot de afgifte van scheepsafval of ladingrestanten, of de aan-
melding daarvan, als voorgeschreven door Richtlijn 2000/59/EG.

(3) Alle van een andere lidstaat verkregen informatie met betrekking tot mogelijke milieumisdrijven van
het schip, die volgens de procedures van Richtlijn 2002/59/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 27 juni 2002 betreffende de invoering van een communautair monitoring- en informatiesysteem
voor de zeescheepvaart en tot intrekking van Richtlijn 93/75/EEG van de Raad (1) of langs andere weg
is verkregen; of

(4) Alle overige informatie van bij de bediening van het schip betrokken personen, met inbegrip van de
loodsen, die onregelmatigheden ten aanzien van de naleving van de uit deze richtlijn voortvloeiende
verplichtingen doet vermoeden.

(1) PB L 208 van 5.8.2002, blz. 10.
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P5_TA(2004)0010

Overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers ***I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen

registers binnen de Gemeenschap (COM(2003) 478 — C5-0366/2003 — 2003/0180(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2003) 478) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 80, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C5-0366/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme (A5-0413/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P5_TC1-COD(2003)0180

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 13 januari 2004 met het oog
op de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2004 van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende de overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen registers binnen de Gemeenschap en

houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 613/91 van de Raad

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 80, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Na raadpleging van het Comité van de Regio's,

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

(1) PB C …
(2) Standpunt van het EP van 13 januari 2004.
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Overwegende hetgeen volgt:

(1) Voor de totstandbrenging en de werking van de interne markt is het noodzakelijk dat de technische
belemmeringen voor de overdracht van vracht- en passagiersschepen tussen de registers van de lid-
staten worden weggenomen. Maatregelen ter vergemakkelijking van de overdracht van vracht- en
passagiersschepen binnen de Gemeenschap zijn tevens noodzakelijk om de kosten en de administra-
tieve procedures in verband met de verandering van register binnen de Gemeenschap te beperken om
zo de exploitatievoorwaarden en de concurrentiepositie van de vloot van de Gemeenschap te ver-
beteren.

(2) Daarbij dient tevens, in overeenstemming met de internationale verdragen, een hoog niveau van
veiligheid van de schepen en van bescherming van het milieu te worden gewaarborgd.

(3) De voorschriften van het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van
1974 (SOLAS 1974), het Internationaal Verdrag betreffende de uitwatering van schepen van 1966
(LL 1966) en het Internationaal Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen van
1973, zoals gewijzigd bij het Protocol van 1978 (MARPOL 1973/1978), voorzien in een hoog niveau
van veiligheid van de schepen en bescherming van het milieu. Het Internationaal Verdrag betreffende
de meting van schepen van 1969 voorziet in een uniform systeem voor de meting van het tonnage
van koopvaardijschepen.

(4) De internationale voorschriften voor passagiersschepen zijn aangescherpt en verfijnd door de vast-
stelling van een aanzienlijk aantal wijzigingen op SOLAS 1974 door de Internationale Maritieme
Organisatie en een meer uniforme interpretatie van de voorschriften en normen van SOLAS 1974.

(5) De overdracht van vracht- en passagiersschepen die onder de vlag van een lidstaat varen tussen
registers van lidstaten mag niet worden gehinderd door technische belemmeringen wanneer de
betrokken schepen gecertificeerd zijn als zijnde in overeenstemming met de bepalingen van de rele-
vante internationale verdragen door lidstaten of namens deze door organisaties die zijn erkend uit
hoofde van Richtlijn 94/57/EG van de Raad van 22 november 1994 inzake gemeenschappelijke voor-
schriften en normen voor met de inspectie en controle van schepen belaste organisaties en voor de
desbetreffende werkzaamheden van maritieme instanties (1).

(6) Een lidstaat die een schip inschrijft dient echter de mogelijkheid te behouden om voorschriften toe te
passen waarvan de werkingssfeer of de aard verschillen van de voorschriften van de in artikel 2,
onder a) genoemde verdragen.

(7) Teneinde te waarborgen dat de lidstaat die het register van inschrijving beheert snel een gefundeerde
beslissing kan nemen, dient de lidstaat die het register van uitschrijving beheert de eerstbedoelde
lidstaat alle relevante gegevens waarover hij beschikt met betrekking tot de staat en de uitrusting
van het schip te verstrekken. De lidstaat die het register van inschrijving beheert dient niettemin het
schip aan een inspectie te kunnen onderwerpen teneinde zich te vergewissen van de staat en uitrus-
ting ervan.

(8) Schepen waaraan de toegang tot havens van lidstaten is ontzegd uit hoofde van Richtlijn 95/21/EG
van de Raad van 19 juni 1995 betreffende de naleving, met betrekking tot de schepen die gebruik
maken van havens in de Gemeenschap en varen in de onder de jurisdictie van de lidstaten vallende
wateren, van internationale normen op het gebied van de veiligheid van schepen, voorkoming van
verontreiniging en leef- en werkomstandigheden aan boord (havenstaatcontrole) (2), of die in de loop
van de drie jaar die aan het verzoek om inschrijving voorafgaan ingevolge inspectie meer dan een-
maal in de haven zijn aangehouden, zouden niet voor overdracht onder het vereenvoudigde regime
naar een ander register binnen de Gemeenschap in aanmerking mogen komen.

(9) De relevante internationale verdragen laten enkele belangrijke kwesties voor interpretatie van de voor-
schriften over aan de partijen. Op basis van hun eigen uitlegging mogen de lidstaten aan alle schepen
die onder hun vlag varen en aan de bepalingen van de relevante internationale verdragen onderwor-
pen zijn, certificaten verstrekken waarin zij verklaren dat aan deze bepalingen is voldaan. De lidstaten
passen nationale technische voorschriften toe waarvan sommige bepalingen andere voorwaarden
bevatten dan die welke in de verdragen en in de bijbehorende technische normen zijn vastgelegd.
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Een passende procedure dient te worden ingesteld voor het overbruggen van verschillen in interpre-
tatie die zich kunnen voordoen in het geval van een verzoek om overdracht tussen registers.

(10) Teneinde toezicht op de uitvoering van deze verordening mogelijk te maken dienen de lidstaten de
Commissie elk jaar een beknopt verslag voor te leggen. In het eerste jaarlijks verslag geven de lid-
staten aan welke maatregelen zij hebben genomen om de tenuitvoerlegging van de verordening te
vergemakkelijken.

(11) De bepalingen van Verordening (EEG) nr. 613/91 van de Raad van 4 maart 1991 betreffende over-
dracht van schepen tussen nationale registers binnen de Gemeenschap (1) worden door deze verorde-
ning aanzienlijk aangescherpt en uitgebreid. Verordening (EEG) nr. 613/91 dient daarom te worden
ingetrokken.

(12) De voor de uitvoering van deze verordening vereiste maatregelen worden vastgesteld overeenkomstig
Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (2),

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Doel

Het doel van deze verordening is het wegnemen van de technische belemmeringen voor de overdracht van
vracht- en passagiersschepen die de vlag van een lidstaat voeren tussen registers van de lidstaten waarbij
tegelijkertijd, in overeenstemming met internationale verdragen, een hoog niveau van veiligheid van de
schepen en bescherming van het milieu wordt gewaarborgd.

Artikel 2

Definities

In deze verordening wordt verstaan onder:

a) „verdragen”, het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974
(SOLAS 1974), het Internationaal Verdrag betreffende de uitwatering van schepen van 1966
(LL 1966), het Internationaal Verdrag betreffende de meting van schepen van 1969 en het Internatio-
naal Verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen van 1973, zoals gewijzigd door het
Protocol van 1978 (MARPOL 1973/1978), in hun actuele versies, alsmede de in verband daarmee in
het kader van door de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) aangenomen resoluties met dwin-
gend karakter, alsmede de protocollen en wijzigingen op deze teksten in hun actuele versies;

b) „voorschriften”, de in de verdragen vastgelegde voorschriften inzake veiligheid en voorkoming van
verontreiniging met betrekking tot de bouw en uitrusting van schepen en, voor passagiersschepen
die voor binnenlandse reizen worden gebruikt, de voorschriften vastgelegd in Richtlijn 98/18/EG van
de Raad van 17 maart 1998 inzake veiligheidsvoorschriften en -normen voor passagiersschepen (3);

c) „certificaten”: certificaten en verklaringen aangaande de conformiteit die door een lidstaat, of door een
erkende organisatie die in naam van deze lidstaat optreedt zijn afgegeven in overeenstemming met de
verdragen en, voor passagiersschepen die voor binnenlandse reizen worden gebruikt, in overeenstem-
ming met artikel 11 van Richtlijn 98/18/EG;

d) „passagiersschip”, een schip dat meer dan twaalf passagiers vervoert;

(1) PB L 68 van 15.3.1991, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2099/2002 van het Euro-
pees Parlement en de Raad (PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1).

(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
(3) PB L 144 van 15.5.1998, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2003/75/EG van de Commissie (PB L 190

van 30.7.2003, blz. 6).
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e) „passagier”, iedere persoon aan boord met uitzondering van:

i) de kapitein en de bemanningsleden of andere personen die in welke hoedanigheid dan ook in
dienst of tewerkgesteld zijn aan boord van een schip ten behoeve van dat schip, en

ii) een kind beneden de leeftijd van één jaar;

f) „binnenlandse reis”, een reis in zeegebieden van een haven van een lidstaat naar dezelfde of een andere
haven binnen die lidstaat;

g) „internationale reis”, een reis over zee van een haven in een lidstaat naar een haven buiten die lidstaat
of omgekeerd;

h) „vrachtschip”, een schip dat geen passagiersschip is;

i) „erkende organisatie”, een organisatie die erkend is overeenkomstig artikel 4 van Richtlijn 94/57/EG.

Artikel 3

Toepassingsgebied

1. Deze verordening is van toepassing op:

a) vrachtschepen met geldige certificaten aan boord die:

i) gebouwd zijn op of na 25 mei 1980, of

ii) vóór deze datum gebouwd zijn, doch die door een lidstaat of namens deze door een erkende
organisatie gecertificeerd zijn als zijnde in overeenstemming met de voorschriften voor nieuwe
schepen als vervat in SOLAS 1974 of, voor chemicaliën- en gastankers, met de relevante stan-
daardcodes voor schepen die op of na 25 mei 1980 gebouwd zijn;

b) passagiersschepen met geldige certificaten aan boord die voor binnenlandse en/of internationale reizen
worden gebruikt en die:

i) gebouwd zijn op of na 1 juli 1998, of

ii) vóór deze datum gebouwd zijn, doch die door een lidstaat of namens deze door een erkende
organisaties gecertificeerd zijn als zijnde in overeenstemming met de voorschriften voor schepen
die op of na 1 juli 1998 gebouwd zijn, als vervat in:
— Richtlijn 98/18/EG voor schepen die voor binnenlandse reizen worden gebruikt;
— SOLAS 1974 voor schepen die voor internationale reizen worden gebruikt.

2. Deze verordening is niet van toepassing op:

a) schepen die worden opgeleverd na voltooiing van de bouw waarvoor de lidstaat van het register van
uitschrijving kortlopende of voorlopige certificaten heeft afgegeven,

b) schepen waaraan in de loop van de drie jaar die aan het verzoek om inschrijving voorafgaan uit
hoofde van Richtlijn 95/21/EG de toegang tot havens van lidstaten is ontzegd, noch op schepen die
in de loop van de drie jaar die aan het verzoek om inschrijving voorafgaan ingevolge inspectie meer
dan eenmaal zijn aangehouden in de haven van een staat die het Memorandum van Overeenstemming
van Parijs van 1982 inzake toezicht op schepen door de havenstaat heeft ondertekend en zulks om
redenen die verband houden met de voorschriften van artikel 2, onder b). De verzoeken met betrek-
king tot deze schepen worden door de lidstaten niettemin tijdig en naar behoren behandeld,

c) oorlogsschepen of schepen voor het transport van troepen, noch op andere schepen die eigendom zijn
van een lidstaat of door een lidstaat worden geëxploiteerd en uitsluitend worden gebruikt voor offici-
ële, niet-commerciële doeleinden,

d) schepen die niet mechanisch worden aangedreven, op houten schepen met een primitieve constructie,
niet-commerciële plezierjachten en op vissersvaartuigen,

e) vrachtschepen met een brutotonnage van minder dan 500 ton.
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Artikel 4

Overdracht tussen registers

1. Een lidstaat mag om technische redenen die voortvloeien uit de verdragen niet weigeren een schip te
registreren dat in een andere lidstaat is geregistreerd, aan de voorschriften voldoet, geldige certificaten aan
boord heeft en conform Richtlijn 96/98/EG van de Raad van 20 december 1996 inzake uitrusting van
zeeschepen (1) beschikt over uitrusting voorzien van een goedkeuring of typegoedkeuring.

Teneinde te voldoen aan verplichtingen die voortvloeien uit vóór 1 januari 1992 geratificeerde regionale
milieu-instrumenten, mogen de lidstaten aanvullende eisen stellen in overeenstemming met de facultatieve
bijlagen bij de verdragen.

2. Dit artikel doet geen afbreuk aan eventuele specifieke voorschriften voor de exploitatie van het schip
op grond van artikel 7 van Richtlijn 98/18/EG en artikel 6 van Richtlijn 2003/25/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 14 april 2003 betreffende specifieke stabiliteitsvereisten voor ro-ro-passagiers-
schepen (2).

3. Na ontvangst van een verzoek om overdracht verstrekt de lidstaat van het register van uitschrijving
de lidstaat van het register van inschrijving of de erkende organisatie die in naam van deze lidstaat
optreedt, alle relevante informatie over het schip, in het bijzonder met betrekking tot de toestand en de
uitrusting van het schip. Deze informatie omvat het historisch dossier van het schip en, voor zover van
toepassing, een lijst van verbeteringen die het register van uitschrijving als voorwaarde heeft verbonden
aan de inschrijving van het schip of de vernieuwing van de certificaten ervan, alsmede van achterstallige
inspecties. De informatie omvat ten minste alle certificaten en gegevens met betrekking tot het schip die
vereist zijn op grond van de relevante communautaire verdragen en instrumenten, alsmede de gegevens
betreffende vlaggenstaatinspecties en havenstaatcontroles. De lidstaten werken met elkaar samen met het
oog op een goede uitvoering van de bepalingen van dit lid.

4. Alvorens een schip in te schrijven mag de lidstaat van het register van inschrijving of de erkende
organisatie die in naam van deze lidstaat optreedt, het schip aan een inspectie onderwerpen om na te gaan
of de feitelijke staat van het schip en de uitrusting ervan in overeenstemming zijn met de in artikel 3
bedoelde certificaten. De inspectie vindt binnen een redelijke termijn plaats.

5. Indien de lidstaat van het register van inschrijving of de erkende organisatie die in naam van deze
lidstaat optreedt, na de eigenaar van het schip een redelijke termijn te hebben gegeven om eventuele
onregelmatigheden recht te zetten, op grond van de inspectie niet kan bevestigen dat het schip in over-
eenstemming is met de certificaten, stelt de lidstaat van het register van inschrijving of de genoemde
organisatie die in naam van deze lidstaat optreedt, de Commissie daarvan overeenkomstig artikel 6, lid 1,
op de hoogte.

Artikel 5

Certificaten

1. Bij de overdracht verstrekt de lidstaat van het register van inschrijving of de erkende organisatie die
in naam van deze lidstaat optreedt, onverminderd de bepalingen van Richtlijn 94/57/EG, certificaten voor
het schip onder dezelfde voorwaarden als die welke golden onder de vlag van de lidstaat van het register
van uitschrijving, mits de redenen of overwegingen die de lidstaat van het register van uitschrijving ertoe
hebben gebracht specifieke voorwaarden te stellen of een vrijstelling of afwijking toe te staan, nog steeds
van toepassing zijn.

2. Bij de vernieuwing, verlenging of herziening van de certificaten stelt de lidstaat van het register van
inschrijving of de erkende organisatie die in naam van deze lidstaat optreedt geen andere voorwaarden dan
die waaronder die certificaten destijds zijn afgegeven, voor zover de voorschriften voor bestaande schepen
en de voorwaarden ongewijzigd blijven.

(1) PB L 46 van 17.2.1997, blz. 25. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/84/EG.
(2) PB L 123 van 17.5.2003, blz. 22.
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Artikel 6

Weigering van overdracht en uitlegging

1. De lidstaat van het register van inschrijving stelt de Commissie onverwijld in kennis van elke weige-
ring om voor een schip nieuwe certificaten af te geven of de afgifte van nieuwe certificaten toe te staan op
grond van verschillen in de ínterpretatie van de voorschriften en de bepalingen die uit hoofde van de
verdragen of de desbetreffende communautaire instrumenten aan de partijen wordt overgelaten.

De Commissie neemt de nodige initiatieven om een besluit te nemen volgens de procedure bedoeld in
artikel 7, lid 2, tenzij haar binnen een maand wordt medegedeeld dat de betrokken lidstaten tot een
akkoord zijn gekomen.

2. Wanneer een lidstaat van oordeel is dat een schip niet uit hoofde van artikel 4 kan worden geregi-
streerd om andere dan in lid 1 genoemde redenen die een ernstig gevaar inhouden voor de veiligheid, de
beveiliging of het milieu, mag de registratie worden opgeschort.

De lidstaat stelt de Commissie hiervan onverwijld in kennis met opgaaf van de redenen voor de opschor-
ting van de inschrijving. Het besluit om het schip niet in te schrijven kan al dan niet worden bevestigd
volgens de procedure bedoeld in artikel 7, lid 2.

3. De Commissie mag het in artikel 7 bedoelde comité raadplegen over elke aangelegenheid die met de
interpretatie en de tenuitvoerlegging van deze verordening verband houdt, met name om te waarborgen
dat de normen voor veiligheid, beveiliging en bescherming van het milieu niet worden verlaagd.

Artikel 7

Comitéprocedure

1. De Commissie wordt bijgestaan door het Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van ver-
ontreiniging door schepen (COSS), dat is opgericht uit hoofde van artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 2099/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 5 november 2002 betreffende de oprichting
van het Comité voor maritieme veiligheid en voorkoming van verontreiniging door schepen (COSS) en
houdende wijziging van de verordeningen op het gebied van maritieme veiligheid en voorkoming van
verontreiniging door schepen (1) („comité”).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van de Raad
van toepassing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op twee maanden.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 8

Verslaglegging

1. De lidstaten verstrekken de Commissie jaarlijks een beknopt verslag over de uitvoering van deze
verordening. Dit verslag bevat statistische gegevens over de overdracht van schepen overeenkomstig deze
verordening en vermeldt de moeilijkheden die zich bij de uitvoering hebben voorgedaan.

2. Uiterlijk ... (2) dient de Commissie bij het Europees Parlement en de Raad een verslag in over de
toepassing van deze verordening, mede gebaseerd op de door de lidstaten ingediende verslagen. In dit
verslag beoordeelt de Commissie onder meer de wenselijkheid van een herziening van de verordening.

(1) PB L 324 van 29.11.2002, blz. 1.
(2) Vier jaar na de datum van inwerkingtreding van deze verordening.
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Artikel 9

Wijzigingen

1. De in artikel 2 vastgestelde definities kunnen volgens de procedure van artikel 7, lid 2 worden gewij-
zigd om rekening te houden met de ontwikkelingen op internationaal niveau, met name binnen de IMO,
en om de doeltreffendheid van de verordening dankzij de opgedane ervaring en de technische vooruitgang
te verbeteren, voor zover het toepassingsgebied van de verordening door deze wijzigingen niet wordt
uitgebreid.

2. Elke wijziging op de verdragen kan uit hoofde van de artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2099/2002
worden uitgesloten van het toepassingsgebied van deze verordening.

Artikel 10

Intrekking

Verordening (EEG) nr. 613/91 van de Raad wordt ingetrokken.

Artikel 11

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na haar bekendmaking in het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, …

Voor het Europees Parlement
De voorzitter

Voor de Raad
De voorzitter

P5_TA(2004)0011

Beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van de Raad
inzake het beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval (COM(2003) 32 — C5-0229/2003 —

2003/0022(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 32) (1),

— gelet op de artikelen 31 en 32 van het Euratom-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C5-0229/2003),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie industrie, externe handel, onderzoek en energie (A5-0442/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 119, lid 2 van het Euratom-Verdrag dienover-
eenkomstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

Overweging 12 bis (nieuw)

(12 bis) Het Internationaal Gezamenlijk Verdrag inzake de
veiligheid van het beheer van bestraalde splijtstof en inzake
de veiligheid van het beheer van radioactief afval geeft iedere
staat het recht om invoer op zijn grondgebied van buiten-
landse verbruikte splijtstof en radioactief afval te verbieden,
en derhalve is geen enkele lidstaat ooit verplicht om enigerlei
invoer van radioactief afval uit andere lidstaten te accepteren.

Amendement 16

Artikel 1, lid 1, letter b)

b) bij het beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval
een hoog veiligheidsniveau te bereiken en te handhaven,
teneinde de gezondheid van de mens en het milieu te
beschermen door alle noodzakelijke voorzorgs- en preven-
tiemaatregelen te treffen, teneinde te waarborgen dat in de
gehele Gemeenschap op consistente en efficiënte wijze een
adequaat beschermingsniveau wordt bereikt;

b) bij het beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval
het hoogste veiligheidsniveau te bereiken en te handhaven,
teneinde de gezondheid van de mens en het milieu te
beschermen door alle noodzakelijke voorzorgs- en preven-
tiemaatregelen te treffen, teneinde te waarborgen dat in de
gehele Gemeenschap op consistente en efficiënte wijze het
hoogste beschermingsniveau dat technisch mogelijk is,
wordt bereikt;

Amendement 2

Artikel 2, punt 3

3. „opberging”: de plaatsing van vast of in vaste vorm
gebracht radioactief afval, met inbegrip van bestraalde splijtstof,
in een hiervoor geschikte faciliteit zonder de bedoeling dit
terug te halen;

3. „opberging”: de plaatsing van vast of in vaste vorm
gebracht radioactief afval, met inbegrip van bestraalde splijtstof,
in een hiervoor geschikte boven- of ondergrondse faciliteit;
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Amendement 3

Artikel 2, punt 15

15. „opslag”: het onderbrengen van radioactief afval of ver-
bruikte splijtstof in een faciliteit, die voor de insluiting ervan
zorgt, met de bedoeling dit terug te halen.

15. „opslag”: het onderbrengen van radioactief afval of ver-
bruikte splijtstof in een hiervoor geschikte boven- of onder-
grondse faciliteit, die voor de insluiting ervan zorgt, met de
bedoeling dit terug te halen.

Amendement 19

Artikel 3, lid 1

1. De lidstaten treffen alle maatregelen die nodig zijn om
ervoor te zorgen dat verbruikte splijtstof en radioactief afval
op een zodanige wijze worden beheerd dat de mens, de samen-
leving en het milieu op adequate wijze worden beschermd
tegen stralingsgevaar.

1. De lidstaten treffen alle maatregelen die nodig zijn om
ervoor te zorgen dat verbruikte splijtstof en radioactief afval
worden beheerd zonder de volksgezondheid of het milieu in
gevaar te brengen, met name door het gebruik van processen
of methodes die zouden kunnen resulteren in radioactieve
besmetting van water, bodem of lucht, achterwege te laten.

Amendement 4

Artikel 3, lid 3

3. De lidstaten treffen alle wettelijke en bestuursrechtelijke
maatregelen en nemen alle andere stappen die nodig zijn om
het veilige beheer van verbruikte splijtstof en radioactief afval
te waarborgen.

3. De lidstaten treffen alle wettelijke en bestuursrechtelijke
maatregelen en nemen alle andere stappen die nodig zijn om
het veilige toezicht op en beheer van verbruikte splijtstof en
radioactief afval te waarborgen, met inbegrip van de mogelijk-
heid om het afval terug te halen voor herverpakking of,
indien noodzakelijk, het gebruik van alternatieve mechanis-
men voor een veilige verwerking.

Amendement 5

Artikel 3, lid 6

6. De lidstaten dragen ervoor zorg dat de bevolking effectief
wordt voorgelicht en, indien nodig, participeert om een hoge
mate van transparantie te bereiken bij kwesties die betrekking
hebben op het beheer van verbruikte splijtstof en radioactief
afval onder hun jurisdictie.

6. De lidstaten dragen ervoor zorg dat de bevolking effectief
wordt voorgelicht en, indien nodig, participeert om een hoge
mate van transparantie te bereiken bij kwesties die betrekking
hebben op het beheer van verbruikte splijtstof en radioactief
afval onder hun jurisdictie. Het publiek dient te worden voor-
gelicht over de te nemen maatregelen en de stand van het
besluitvormingsproces, met name omtrent de gehanteerde cri-
teria voor de keuze van locaties voor definitieve opslag.

De Commissie legt een Europees programma ten uitvoer om
het bewustzijn van het grote publiek omtrent het beheer van
radioactief afval te vergroten.

Amendement 22

Artikel 3, lid 6 bis (nieuw)

6 bis. Enkele methoden van opberging van radioactief
afval zijn om milieuredenen verboden, onder meer:
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— dumping in zee

— opslag in depots onder de zee

— opslag in de ruimte.

Amendement 6

Artikel 4, lid 3

3. Wanneer er geen geschikt alternatief voor opberging
voorhanden is, en wanneer opberging nog geen beschikbare
optie is, nemen de lidstaten in hun programma's de volgende
besluitmomenten op:

3. Wanneer er geen geschikt alternatief voor opberging
voorhanden is, en wanneer opberging nog geen beschikbare
optie is, stelt iedere lidstaat een gedetailleerd programma op
voor het beheer op lange termijn van alle soorten radioactief
afval onder zijn jurisdictie en legt dit uiterlijk in 2006 aan de
Commissie voor. Het programma omvat al de verschillende
stappen die in de bijlage staan vermeld.

Zodra het programma door de Raad is goedgekeurd, stelt
iedere lidstaat zijn eigen termijnen voor de inwerkingtreding
van het programma vast. Met name stellen de lidstaten ter-
mijnen vast voor de goedkeuring van de aanleg van een of
meer passende plaatsen voor opslag en voor de goedkeuring
van de exploitatie van de opslagvoorzieningen. Deze termij-
nen dienen te beantwoorden aan de beste technologieën die
ten tijde van de voorbereiding van het programma beschik-
baar zijn.

(a) vergunning voor de ontwikkeling van een of meer
geschikte opberglocaties, te verlenen uiterlijk in 2008.
Voor geologische opberging van hoogactief en langlevend
radioactief afval kan als voorwaarde voor de verlening
van deze vergunning worden gesteld dat een verdere peri-
ode van gedetailleerd ondergronds onderzoek plaatsvindt;

(b) wanneer kortlevend laag- en middelactief radioactief
afval gescheiden van hoogactief langlevend radioactief
afval moet worden opgeborgen, wordt de vergunning
voor de exploitatie van de opbergfaciliteit uiterlijk in
2013 verleend;

(c) wanneer hoogactief langlevend radioactief afval in een
geologische opbergplaats moet worden opgeborgen,
wordt de vergunning voor de exploitatie van de opberg-
locatie tijd uiterlijk in 2018 verleend.

Amendement 7

Artikel 4, lid 3 bis (nieuw)

3 bis. Iedere lidstaat publiceert nationale individuele pro-
gramma's betreffende alle stadia van afvalbeheer tot en met
de implementatie van permanente oplossingen voor verwijde-
ring. Dergelijke programma's omvatten de voor elk land spe-
cifieke technische, geologische, politieke en economische over-
wegingen.
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De lidstaten leggen voor 2006 aan de EG-Commissie een
nationaal programma voor waarin zij hun tijdschema's voor
de definitieve verwijdering van afval weergeven, daarbij reke-
ning houdend met hun bijzondere wetgevings- en beleids-
omstandigheden.

Zodra de nationale programma's zijn voorgelegd worden deze
aan een onderzoek door een paritaire groep deskundigen
onderworpen in nauwe samenwerking met de EG-Commissie
en de nationale wetgevers, zodat deze programma's dienover-
eenkomstig geïmplementeerd kunnen worden.

Amendement 8

Artikel 4, lid 6

6. In het kader van het programma kan radioactief afval of
verbruikte splijtstof worden overgebracht naar een andere lid-
staat of een derde land, wanneer die overbrengingen volledig in
overeenstemming zijn met de bestaande EU-wetgeving, met
name Richtlijn 92/3/Euratom, en internationale verplichtingen,
hiervoor degelijke overeenkomsten zijn aangegaan en de over-
brengingen uitsluitend plaatsvinden naar staten met geschikte
faciliteiten die aan normen voldoen welke in de lidstaat van
oorsprong worden aanvaard en, wanneer het materialen in de
zin van artikel 197 van het Verdrag betreft, de overbrengingen
zijn onderworpen aan passende veiligheidscontrole.

6. In het kader van het programma kan radioactief afval of
verbruikte splijtstof worden overgebracht naar een andere lid-
staat of een derde land, wanneer die overbrengingen volledig in
overeenstemming zijn met de bestaande EU-wetgeving, met
name Richtlijn 92/3/Euratom, en internationale verplichtingen,
hiervoor degelijke overeenkomsten zijn aangegaan en de over-
brengingen uitsluitend plaatsvinden met voorafgaande schrifte-
lijke en zaakkundige toestemming van staten met geschikte
faciliteiten die aan EU- en internationale normen en standaar-
den, met name van het Internationaal Gezamenlijk Verdrag
inzake de veiligheid van het beheer van bestraalde splijtstof
en inzake de veiligheid van het beheer van radioactief afval
voldoen. Wanneer het materialen in de zin van artikel 197 van
het Verdrag betreft, moeten passende veiligheidscontroles
plaatsvinden.

Amendement 9

Artikel 5, titel

Onderzoek en technologische ontwikkeling op het gebied van
het beheer van radioactief afval.

Onderzoek en technologische ontwikkeling op het gebied van
het beheer en het minimaliseren van radioactief afval.

Amendement 10

Artikel 5, lid 2

2. De Commissie stelt aan de hand van de geregelde versla-
gen van de lidstaten ingevolge artikel 7 vast welke gemeen-
schappelijke gebieden van onderzoek en technologische ont-
wikkeling op communautair niveau zouden kunnen worden
gecoördineerd. Daarbij houdt zij rekening met de activiteiten
die zijn gepland in de onderzoek- en onderwijsprogramma's
die zijn vastgesteld krachtens artikel 7 van het verdrag.

2. De Commissie stelt aan de hand van de geregelde versla-
gen van de lidstaten ingevolge artikel 7 vast welke gemeen-
schappelijke gebieden van onderzoek en technologische ont-
wikkeling op communautair niveau zouden kunnen worden
gecoördineerd. Het verminderen van het afval heeft hierbij
prioriteit. Daarbij houdt zij rekening met de activiteiten die
zijn gepland in de onderzoek- en onderwijsprogramma's die
zijn vastgesteld krachtens artikel 7 van het verdrag.
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Amendement 11

Artikel 5, lid 3

3. De Commissie moedigt samenwerking tussen de lidstaten
op gebieden van onderzoek en technologische ontwikkeling
van gemeenschappelijk belang aan overeenkomstig het
bepaalde in Titel II, hoofdstuk 1, van het Verdrag. Daartoe
kunnen specifieke taken worden toevertrouwd aan een of
meer gemeenschappelijke ondernemingen die worden opge-
richt overeenkomstig Titel II, hoofdstuk 5, van het Verdrag.

3. De Commissie moedigt samenwerking tussen de lidstaten
op gebieden van onderzoek en technologische ontwikkeling
van gemeenschappelijk belang aan overeenkomstig het
bepaalde in Titel II, hoofdstuk 1, van het Verdrag, voornamelijk
met behulp van de instrumenten van het kaderprogramma
voor onderzoek en technologische ontwikkeling. Zo nodig
kunnen specifieke en duidelijk omschreven taken worden toe-
vertrouwd aan een of meer gemeenschappelijke ondernemin-
gen die worden opgericht overeenkomstig Titel II, hoofdstuk
5, van het Verdrag.

Amendement 28

Artikel 5 bis (nieuw)

Artikel 5 bis

Financiële middelen

1. De lidstaten zien erop toe dat er op de geplande tijd-
stippen in de vorm van fondsen voldoende financiële middelen
beschikbaar zijn om de ontmantelingsoperaties en het afval-
beheer van elke nucleaire installatie te dekken, rekening hou-
dend met de lange uitvoeringstermijn. Deze fondsen moeten
voldoen aan de minimumcriteria die zijn neergelegd in de bij-
lage en in relevante richtlijnen op grond van het EG-Verdrag.
De Commissie komt binnen een termijn van ... (*) met wet-
gevingsvoorstellen uit hoofde van het EG-Verdrag om alle
beschikbaarheid van fondsen voor toekomstige ontmanteling
te waarborgen en om belemmeringen voor een eerlijke mede-
dinging op de energiemarkt te voorkomen. De lidstaten keu-
ren een aparte boekhouding voor de financiering van toekom-
stige ontmantelings- of afvalbeheeractiviteiten goed. Deze
fondsen worden jaarlijks geëvalueerd en gecontroleerd door
een onafhankelijke instantie, zoals de wetgever of regelge-
vende instanties, om te verifiëren dat de inkomsten en de
daarmee verband houdende rente die geïnd wordt voor deze
toekomstige activiteiten slechts voor deze doeleinden gebruikt
wordt, namelijk voor ontmantelings- of afvalbeheeractivitei-
ten, en niet direct of indirect gebruikt wordt voor de financie-
ring van marktactiviteiten.

2. Voor nucleaire installaties die niet de verkoop van pro-
ducten of diensten als belangrijkste doel hebben, met name
onderzoekreactoren, bepalen de lidstaten op welke wijze kan
worden voldaan aan de vereisten inzake het bijeenbrengen
van de specifieke middelen voor ontmanteling.

________
(*) Zes maanden na vaststelling van deze richtlijn.
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Amendement 29

Bijlage 1 bis (nieuw)

BIJLAGE 1 BIS

1. De fondsen worden opgebouwd met de financiële bijdra-
gen die de exploitanten van nucleaire installaties tijdens de
exploitatie verstrekken en die erop berekend zijn dat er op
het tijdstip waarop de installatie definitief wordt stilgelegd
voldoende middelen aanwezig zijn om alle uitgaven in ver-
band met de ontmanteling, als gedefinieerd onder punt 2, te
dekken.

2. De bijdragen aan de fondsen worden, overeenkomstig het
geval van een nucleaire installatie waarvan de exploitatie
vóór afloop van de geraamde levensduur eindigt, bepaald
door de oorspronkelijk geraamde levensduur van de installatie
en de gekozen strategieën voor ontmanteling en het beheer
van radioactief afval, en moeten met name de ontmanteling
van de installatie, het veilige langetermijnbeheer van het con-
ventionele en het radioactieve ontmantelingsafval van de
installatie, het veilige langetermijnbeheer van de verbruikte
splijtstof van kerncentrales en het opwerkingsafval, voorzover
hiervoor in de bedrijfskosten niet reeds een volledige dekking
is voorzien, dekken.

3. De activa van de fondsen moeten worden voorzien van
voldoende liquide middelen om te kunnen voldoen aan de
geplande ontmantelings- en afvalbeheerverplichtingen en de
onder punt 2 genoemde kosten.

4. De activa van de fondsen moeten uitsluitend bestemd zijn
om de onder punt 2 genoemde kosten in overeenstemming
met de ontmantelingsstrategie te dekken en mogen niet voor
andere doeleinden worden gebruikt. Daartoe worden de ont-
mantelingsfondsen opgezet met eigen rechtspersoonlijkheid
die onafhankelijk is van de exploitant van de installatie.

5. Voor nucleaire installaties die voor de inwerkingtreding
van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen waarin
artikel 10 van deze richtlijn voorziet, of binnen een periode
van ...[te bepalen] na de inwerkingtreding van die bepalingen
definitief worden stilgelegd, kunnen andere oplossingen dan
de vorming van een ontmantelingsfonds in de zin van de
onderhavige richtlijn worden overwogen.

6. De lidstaten moeten de regels vaststellen voor de over-
dracht van de voor de ontmanteling vereiste middelen die de
exploitanten voor de inwerkingtreding van de ingevolge de
onderhavige richtlijn vastgestelde bepalingen hebben gereser-
veerd. Deze overdrachten moeten plaatsvinden binnen een
periode van een jaar vanaf de in artikel 8 van de onderhavige
richtlijn vermelde datum.
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P5_TA(2004)0012

Veiligheid van nucleaire installaties *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn (Euratom)
van de Raad houdende vaststelling van de fundamentele verplichtingen en algemene beginselen
op het gebied van de veiligheid van nucleaire installaties (COM(2003) 32 — C5-0228/2003 —

2003/0021(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 32) (1),

— gelet op de artikelen 31, 32 en 187 van het Euratom-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door
de Raad is geraadpleegd (C5-0228/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie industrie, externe handel, onderzoek en energie en het advies van
de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbeleid (A5-0441/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 119, tweede alinea van het Euratom-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

Overweging 3

(3) In artikel 187 van het Verdrag is bepaald dat de Com-
missie voor de vervulling van de haar opgedragen taken, bin-
nen de grenzen en onder de voorwaarden door de Raad over-
eenkomstig de bepalingen van dit Verdrag vastgesteld, alle
gegevens kan verzamelen en alle noodzakelijke verificaties
kan verrichten.

Schrappen.

Amendement 2

Overweging 7

(7) Hoewel het stralingsbeschermingssysteem dat stoelt op de
vigerende basisnormen, op basis van de huidige stand van de
wetenschappelijke kennis op dit gebied een hoog niveau van
bescherming van de volksgezondheid waarborgt, moet die
bescherming worden aangevuld door strikte toepassing van

(7) Hoewel het stralingsbeschermingssysteem dat stoelt op de
vigerende basisnormen, op basis van de huidige stand van de
wetenschappelijke kennis op dit gebied een hoog niveau van
bescherming van de volksgezondheid waarborgt, moet die
bescherming worden aangevuld om ervoor te zorgen dat een
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veiligheidsnormen die ertoe strekken de blootstellingsrisico's
voor de bevolking te controleren en te beperken. Met name
voor nucleaire installaties geldt dat handhaving van een
hoog veiligheidsniveau vanaf de ontwerpfase tot aan de ont-
manteling door instandhouding van doeltreffende voorzienin-
gen ter bescherming tegen stralingsgevaar en door preventie
van ongevallen die radiologische gevolgen kunnen hebben een
essentiële vereiste is om alle doelstellingen inzake bescherming
van de gezondheid ingevolge artikel 2, onder b), van het Ver-
drag volledig te bereiken.

hoog niveau van veiligheid van de nucleaire installaties wordt
verzekerd. Handhaving van een hoog veiligheidsniveau vanaf
de ontwerpfase tot aan de ontmanteling door instandhouding
van doeltreffende voorzieningen ter bescherming tegen stra-
lingsgevaar en door preventie van ongevallen die radiologische
gevolgen kunnen hebben, is een essentieel vereiste om alle doel-
stellingen inzake bescherming van de gezondheid ingevolge
artikel 2, onder b), van het Verdrag volledig te bereiken.

Amendement 3

Overweging 8

(8) Hoewel er een zekere mate van harmonisatie is bereikt,
verschillen de nucleaire veiligheidsmaatregelen van lidstaat tot
lidstaat nog sterk. In verband met de komende uitbreiding van
de Europese Unie neemt deze diversiteit toe. Momenteel maakt
deze diversiteit het de Gemeenschap onmogelijk om zich onder
de best mogelijke omstandigheden ervan te vergewissen dat de
doelstellingen inzake bescherming van de gezondheid waarmee
zij ingevolge artikel 2, onder b) van het Verdrag is belast, altijd
worden bereikt. Om de Gemeenschap in staat te stellen zich
ervan te vergewissen dat de krachtens deze bepaling vereiste
„uniforme veiligheidsnormen” daadwerkelijk worden toege-
past, moeten de basisnormen inzake de stralingsbescherming
worden aangevuld met gemeenschappelijke veiligheidsnormen,
wanneer dat nodig blijkt om gevaren voor het leven en de
gezondheid van de bevolking af te wenden.

(8) Hoewel er een zekere mate van harmonisatie is bereikt,
verschillen de nucleaire veiligheidsmaatregelen van lidstaat tot
lidstaat nog sterk. In verband met de komende uitbreiding van
de Europese Unie neemt deze diversiteit toe. Momenteel maakt
deze diversiteit het de Gemeenschap onmogelijk om zich onder
de best mogelijke omstandigheden ervan te vergewissen dat de
doelstellingen inzake bescherming van de gezondheid waarmee
zij ingevolge artikel 2, onder b) van het Verdrag is belast, altijd
worden bereikt. De Europese Gemeenschap voor Atoomener-
gie heeft zich er door toe te treden tot het Verdrag inzake
nucleaire veiligheid, dat op 24 oktober 1996 in werking is
getreden, toe verbonden om een internationaal erkend hoog
niveau van nucleaire veiligheid in acht te nemen. Om de
Gemeenschap in staat te stellen zich ervan te vergewissen dat
de beginselen van dit verdrag op communautair niveau wor-
den nageleefd en dat de krachtens artikel 2, onder b) van het
Euratom-Verdrag vereiste „uniforme veiligheidsnormen” daad-
werkelijk worden toegepast, moeten de basisnormen inzake de
stralingsbescherming worden aangevuld met gemeenschappe-
lijke veiligheidsnormen, wanneer dat nodig blijkt om gevaren
voor het leven en de gezondheid van de bevolking af te wen-
den.

Amendement 4

Overweging 10

(10) Om op communautair niveau de bovengenoemde doel-
stellingen op het gebied van de stralingsbescherming te ver-
wezenlijken moeten de fundamentele verplichtingen en alge-
mene beginselen inzake de veiligheid van nucleaire installaties
worden gedefinieerd.

(10) Om op communautair niveau de bovengenoemde doel-
stellingen op het gebied van de stralingsbescherming te ver-
wezenlijken moeten de fundamentele verplichtingen en alge-
mene beginselen inzake de veiligheid van nucleaire installaties
worden vastgesteld, de primaire verantwoordelijkheid voor de
veiligheid van een nucleaire installatie blijft rusten op de ver-
gunninghouder onder toezicht van de nationale veiligheids-
autoriteiten.

Amendement 5

Overweging 11

(11) Voor de veilige ontmanteling van nucleaire installaties,
met inbegrip van het langetermijnbeheer van radioactief afval
en verbruikte splijtstof, zijn aanzienlijke financiële middelen
vereist. Om alle risico's voor de volksgezondheid en het milieu

(11) Er moeten voldoende financiële middelen beschikbaar
zijn om de veiligheid van nucleaire installaties te ondersteu-
nen, zelfs na de operationele levensduur ervan. Voor de veilige
ontmanteling van nucleaire installaties, alsmede het langeter-
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uit te sluiten moet op communautair niveau worden gewaar-
borgd dat er voldoende financiële middelen beschikbaar zijn
om de activiteiten in verband met de ontmanteling van de
nucleaire installaties met inachtneming van de veiligheidsnor-
men te kunnen uitvoeren. Daarom moeten er speciale regels
worden ingevoerd voor de vorming van ontmantelingsfondsen
waaraan de exploitanten van nucleaire installaties gedurende
de gehele operationele levensduur van de installatie een regel-
matige bijdrage moeten leveren. Om te waarborgen dat er
tijdens de ontmantelingsoperaties voldoende activa beschik-
baar zijn, moeten er, behalve in uitzonderlijke, naar behoren
gemotiveerde gevallen, fondsen worden gevormd met een
eigen rechtspersoonlijkheid die losstaat van die van de exploi-
tant van de nucleaire installatie.

mijnbeheer van radioactief afval en verbruikte splijtstof, zijn
aanzienlijke financiële middelen vereist. Om alle risico's voor
de volksgezondheid en het milieu uit te sluiten moet elke lid-
staat waarborgen dat er voldoende financiële middelen
beschikbaar zijn om de activiteiten in verband met de ontman-
teling van de nucleaire installaties met inachtneming van de
veiligheidsnormen te kunnen uitvoeren. Daarom moeten er in
elke lidstaat speciale regels worden ingevoerd voor de vorming
van die financiële middelen gedurende de gehele operationele
levensduur van de installatie.

Amendement 6

Overweging 14

(14) Om erop toe te zien dat de overeenkomstig de onder-
havige richtlijn vastgestelde voorschriften worden toegepast,
moet de Commissie enerzijds nagaan op welke wijze de veilig-
heidsinstanties hun taak vervullen en anderzijds een mecha-
nisme invoeren om de verslagen die de lidstaten overeenkom-
stig de onderhavige richtlijn indienen, te bestuderen.

(14) Om erop toe te zien dat de overeenkomstig deze richtlijn
vastgestelde voorschriften worden toegepast, moet de Commis-
sie enerzijds door middel van een mechanisme van wederzijdse
beoordeling nagaan op welke wijze de veiligheidsinstanties hun
taak vervullen en anderzijds een procedure invoeren voor eva-
luatie van de verslagen die de lidstaten overeenkomstig deze
richtlijn toezenden.

Amendement 7

Artikel 1

1. Om de bescherming van de gezondheid van de bevolking
en de werknemers tegen de aan ioniserende straling van nucle-
aire installaties verbonden gevaren te waarborgen, zijn in de
onderhavige richtlijn de fundamentele verplichtingen en alge-
mene beginselen neergelegd die de Gemeenschap in staat zul-
len stellen een hoog veiligheidsniveau van de nucleaire instal-
laties te waarborgen en zodoende te verzekeren dat de in
artikel 30 van het Euratom-Verdrag bedoelde basisnormen wor-
den toegepast.

1. Om de bescherming van de gezondheid van de bevolking
en de werknemers tegen de aan ioniserende straling van nucle-
aire installaties verbonden gevaren te waarborgen, vult deze
richtlijn de krachtens artikel 30 van het Euratom-Verdrag neer-
gelegde basisnormen met betrekking tot de veiligheid van
deze installaties met de desbetreffende fundamentele verplich-
tingen en algemene beginselen aan.

2. De onderhavige richtlijn is van toepassing op alle nucleaire
installaties, ook na afloop van hun exploitatiefase.

2. Deze richtlijn is van toepassing op alle uraniummijnen en
alle nucleaire installaties, ook na afloop van hun exploitatiefase.

Amendement 8

Artikel 2, punt 2

2) „gemeenschappelijke veiligheidsnormen”: alle regels die
worden opgesteld op basis van de algemene beginselen die in
deze richtlijn zijn omschreven;

2) „gemeenschappelijke veiligheidsnormen”: alle regels die
worden opgesteld overeenkomstig hetgeen in deze richtlijn in
de artikelen 3 t/m 12 is bepaald;

Amendement 9

Artikel 2, lid 1 bis (nieuw)

Conform de nieuwste veiligheidsnormen moeten de tech-
nische, wettelijke en operationele regelingen voldoen aan de
optimale methoden die momenteel in de Unie worden toege-
past of in ontwikkeling zijn. Bovendien moeten de lidstaten
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ernaar streven deze veiligheidsnormen voortdurend te ver-
beteren.

Amendement 28

Artikel 5, letter d) bis (nieuw)

d bis) te waarborgen dat de nucleaire faciliteiten geëxploi-
teerd worden volgens normen die in technisch, regelge-
vend en operationeel opzicht de stand van de techniek
in de Europese Unie weerspiegelen.

Amendement 10

Artikel 5 bis (nieuw)

Artikel 5 bis

Verantwoordelijkheid voor de veiligheid van nucleaire installa-
ties

1. De verantwoordelijkheid voor de veiligheid van nucleaire
installaties berust bij de lidstaat die bevoegd is voor de
betrokken nucleaire installatie.

2. De lidstaten nemen de noodzakelijke maatregelen om te
waarborgen dat de primaire verantwoordelijkheid voor de vei-
ligheid van een nucleaire installatie berust bij de houder van
de desbetreffende vergunning onder toezicht van de veilig-
heidsautoriteiten in kwestie, met name voor wat betreft het
toezicht op de installatie en de daarmee verband houdende
individuele maatregelen.

3. De lidstaten nemen passende maatregelen om te waar-
borgen dat elke vergunninghouder zijn verantwoordelijkheden
in acht neemt.

Amendement 11

Artikel 6, lid 1

1. De lidstaten nemen alle passende maatregelen om ervoor
te zorgen dat bij de uitvoering van elke handeling die recht-
streeks betrekking heeft op nucleaire installaties, de nucleaire
veiligheid de vereiste prioriteit krijgt.

1. De lidstaten nemen alle passende maatregelen om ervoor
te zorgen dat bij de uitvoering van elke handeling die recht-
streeks betrekking heeft op nucleaire installaties, de nucleaire
veiligheid absolute prioriteit krijgt.

Amendement 29

Artikel 6 bis (nieuw)

Artikel 6 bis

Bescherming van de bevolking

1. De lidstaten dragen er zorg voor dat bij de vaststelling
van de uit hoofde van artikel 44 van richtlijn 96/29 ten
behoeve van de bevolking te treffen praktische beschermings-
maatregelen in alle stadia van de splijtstofcyclus rekening
wordt gehouden met de nucleaire veiligheidsaspecten, en met
name:
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a) bij de bestudering en goedkeuring van plannen voor de
bouw van nucleaire installaties en bij de keuze van de
vestigingsplaats voor dergelijke installaties;

b) bij de inbedrijfstelling van dergelijke nieuwe installaties;

c) bij het verlenen van vergunningen voor de exploitatie van
nucleaire installaties.

2. De lidstaten dragen er zorg voor dat de blootstelling aan
ioniserende straling van het publiek in het algemeen en de
werknemers in het bijzonder tijdens de bouw, het gebruik en
de ontmanteling van dergelijke installaties tot het technisch
laagst mogelijke niveau beperkt blijft.

Amendement 12

Artikel 7, lid 1

1. De lidstaten schrijven ondernemingen die verantwoorde-
lijk zijn voor nucleaire installaties voor dat zij zich bij de
bedrijfsvoering daarvan houden aan de toepasselijke gemeen-
schappelijke veiligheidsnormen en de door de veiligheids-
instantie vastgestelde regels en eventueel getroffen maatregelen.

1. De lidstaten schrijven ondernemingen die verantwoorde-
lijk zijn voor nucleaire installaties voor dat zij zich bij de
bedrijfsvoering daarvan houden aan de toepasselijke veilig-
heidsnormen en de door de veiligheidsinstantie vastgestelde
regels en eventueel getroffen maatregelen.

Dit houdt geen overdracht in van bevoegdheid van nationale
autoriteiten aan de Commissie zonder dat daartoe strekkende
juridisch bindende regels zijn goedgekeurd.

Amendement 30

Artikel 9, lid 2

2. De lidstaten zien erop toe dat er op de geplande tijdstip-
pen in de vorm van ontmantelingsfondsen voldoende financi-
ële middelen beschikbaar zijn om de ontmantelingsoperaties
van elke nucleaire installatie te dekken, rekening houdend met
de lange uitvoeringstermijn. Deze fondsen moeten voldoen aan
de minimumcriteria die zijn neergelegd in de bijlage.

2. De lidstaten zien erop toe dat er op de geplande tijdstip-
pen in de vorm van fondsen voldoende financiële middelen
beschikbaar zijn om de ontmantelingsoperaties en het afvalbe-
heer van elke nucleaire installatie te dekken, rekening houdend
met de lange uitvoeringstermijn. Deze fondsen moeten voldoen
aan de minimumcriteria die zijn neergelegd in de bijlage en in
relevante richtlijnen op grond van het EG-Verdrag. De Com-
missie komt binnen een termijn van ... (*) met wetgevings-
voorstellen uit hoofde van het EG-Verdrag om de beschikbaar-
heid van fondsen voor toekomstige ontmanteling te
waarborgen en om belemmeringen voor een eerlijke mededin-
ging op de energiemarkt te voorkomen. De lidstaten keuren
een aparte boekhouding voor de financiering van toekomstige
ontmantelings- of afvalbeheeractiviteiten goed. Deze fondsen
worden jaarlijks geëvalueerd en gecontroleerd door een onaf-
hankelijke instantie, zoals de wetgever of regelgevende
instanties, om te verifiëren dat de inkomsten en de daarmee
verband houdende rente die geïnd wordt voor deze toekom-
stige activiteiten, slechts voor deze doeleinden gebruikt wor-
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den, namelijk voor ontmantelings- of afvalbeheeractiviteiten,
en niet direct of indirect gebruikt worden voor de financiering
van marktactiviteiten.

________
(*) Zes maanden na vaststelling van deze richtlijn.

Amendementen 14 en 15

Artikel 9, lid 3

3. a) De lidstaten waarborgen dat de voor ontmanteling bij-
eengebrachte financiële middelen:

— zodanig liquide zijn dat deze compatibel zijn met
het tijdschema voor de ontmantelingsoperaties;

— uitsluitend bestemd worden voor ontmantelings-
operaties, zonder afbreuk te doen aan een opti-
maal en zorgvuldig beheer van deze activa;

— gegarandeerd zijn in geval van het faillissement
van de exploitant en niet gebruikt kunnen worden
om eventuele schulden te financieren.

3. Voor nucleaire installaties die niet in de eerste plaats
bestemd zijn voor de verkoop van producten of diensten, en
met name voor onderzoekreactoren, stellen de lidstaten de
regels vast voor de vorming van reserves die speciaal bestemd
zijn voor de ontmanteling.

b) Voor nucleaire installaties die niet in de eerste plaats
bestemd zijn voor de verkoop van producten of dien-
sten, en met name voor onderzoekreactoren, stellen de
lidstaten de regels vast voor de vorming van reserves die
speciaal bestemd zijn voor de ontmanteling.

Amendement 16

Artikel 9, lid 3 bis (nieuw)

3 bis. Voor een nucleaire installatie waarvan de exploitatie
eindigt voor inwerkingtreding van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen als vermeld in deze richtlijn, of binnen
… [nog te bepalen periode] van de inwerkingtreding van deze
bepalingen, kunnen andere maatregelen dan de totstandbren-
ging van ontmantelingsfondsen als vereist ingevolge deze
richtlijn worden genomen, op voorwaarde dat de ontmante-
ling van deze installatie gewaarborgd is onder gelijkwaardige
veiligheidsvereisten.

Amendement 17

Artikel 9, lid 3 ter (nieuw)

3 ter. De lidstaten stellen de methode vast voor de aanpas-
sing aan deze richtlijn van de middelen voor ontmanteling die
reeds geaccumuleerd zijn. Deze aanpassing vindt plaats uiter-
lijk binnen drie jaar na de in artikel 15, lid 1 vermelde
datum.
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Amendement 18

Artikel 11 bis (nieuw)

Artikel 11 bis

Comité

1. Hierbij wordt een Comité veiligheidsautoriteiten (hierna
aangeduid als „het comité”) ingesteld, dat de overeenkomstig
deze richtlijn uitgevoerde evaluaties voorbereidt en beoordeelt.

2. Dit comité is samengesteld uit vertegenwoordigers van
de veiligheidsautoriteiten, die worden aangewezen door de lid-
staten.

3. Het comité neemt zijn reglement van orde aan.

Amendement 19

Artikel 12

1. Om zich ervan vergewissen dat in de lidstaten een hoog
niveau van nucleaire veiligheid wordt gehandhaafd, verricht de
Commissie verificaties bij de veiligheidsinstanties. De lidstaten
zien erop toe dat de veiligheidsinstanties zich aan die verificaties
onderwerpen.

1. Om zich ervan vergewissen dat in de lidstaten een hoog
niveau van nucleaire veiligheid wordt gehandhaafd, organiseert
de Commissie evaluaties bij de regelgevende instanties. De lid-
staten zien erop toe dat de veiligheidsautoriteiten zich aan die
evaluaties onderwerpen.

De Commissie is verantwoordelijk voor alle kosten van deze
evaluaties bij de veiligheidsautoriteiten in de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie een lijst van deskundi-
gen waarop zij beroep kan doen voor de uitvoering van de in
lid 1 bedoelde verificaties, mee, waarop tevens is aangegeven
op welke gebieden zij deskundig zijn.

2. Deze evaluaties worden uitgevoerd volgens een mecha-
nisme van wederzijdse beoordeling door deskundige vakgeno-
ten, die zijn aangewezen door de regelgevende instanties van
de lidstaten. Te dien einde delen de lidstaten de Commissie
een lijst van deskundigen mee met vermelding van hun ter-
rein van deskundigheid.

3. De deskundigen moeten vooraf zijn goedgekeurd door de
veiligheidsinstanties van de lidstaat waar de verificatie zal
worden uitgevoerd, voordat zij de in lid 1 bedoelde verificaties
kunnen uitvoeren. De deskundigen nemen niet deel aan verifi-
caties in de lidstaten waarvan zij onderdaan zijn.

3. De deskundigen moeten vooraf zijn goedgekeurd door de
regelgevende instantie van de lidstaat waar de evaluatie zal
worden uitgevoerd, voordat zij de in lid 1 bedoelde evaluaties
kunnen uitvoeren. De deskundigen voeren evaluaties uit op
een ad hoc-basis en nemen niet deel aan evaluaties in de lid-
staten waarvan zij onderdaan zijn.

4. Het evaluatieprogramma wordt opgesteld door het comi-
té.

4. Voordat de verificatie wordt uitgevoerd, stelt de Commis-
sie de betrokken lidstaat hiervan op de hoogte, waarbij zij de
aard, het doel en de verwachte aanvangsdatum van de verifica-
tie en de namen van de bevoegde deskundigen meedeelt.

5. Voordat de evaluatie wordt uitgevoerd, stelt de Commis-
sie de betrokken lidstaat hiervan op de hoogte, waarbij zij de
aard, de verwachte aanvangsdatum van de evaluatie en de
identiteit van de met de evaluatie belaste personen meedeelt.

5. De Commissie deelt de verslagen van de verificatie mee
aan de betrokken lidstaat die, binnen drie maanden na de
ontvangst ervan, meedeelt welke maatregelen er zijn getroffen
om eventuele tekortkomingen te verhelpen.

6. Binnen drie maanden na de evaluatie wordt een verslag
opgesteld door het evaluatieteam. De Commissie roept het
comité bijeen voor een presentatie van het evaluatieverslag.
Het comité brengt over het verslag advies uit.
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6. De Commissie kan haar opmerkingen aan de lidstaten
meedelen of verzoeken om aanvullende informatie naar aanlei-
ding van de verificaties om de verslagen geheel of gedeeltelijk
op te helderen.

7. De Commissie deelt het evaluatieverslag, vergezeld van
het advies van het comité mee aan de betrokken lidstaat. De
betrokken lidstaat deelt binnen drie maanden na ontvangst
zijn opmerkingen mee en geeft aan welke maatregelen er
genomen zijn om eventuele tekortkomingen te verhelpen.

Amendement 20

Artikel 13, lid 1

1. Vanaf de in artikel 15, lid 1, genoemde datum brengen de
lidstaten jaarlijks aan de Commissie verslag uit over de maat-
regelen die zij hebben genomen om hun verplichtingen krach-
tens deze richtlijn na te komen en over de toestand van de
veiligheid van de nucleaire installaties op hun grondgebied. De
Commissie organiseert vergaderingen met de lidstaten om deze
verslagen te bestuderen.

1. Vanaf de in artikel 15, lid 1, genoemde datum brengen de
lidstaten om de twee jaar aan de Commissie verslag uit over de
maatregelen die zij hebben genomen om hun verplichtingen
krachtens deze richtlijn na te komen en over de toestand van
de veiligheid van de nucleaire installaties op hun grondgebied.
De Commissie organiseert vergaderingen met de lidstaten om
deze verslagen te bestuderen.

Amendement 21

Artikel 15, lid 1

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechte-
lijke bepalingen in werking treden om uiterlijk op ... [voor 1
mei 2004] aan deze richtlijn te voldoen. Zij stellen de Com-
missie daarvan onverwijld in kennis.

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechte-
lijke bepalingen in werking treden om uiterlijk op ... [voor 1
mei 2004] aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Commis-
sie onverwijld de tekst van deze bepalingen en een concordan-
tietabel voor die bepalingen en het bepaalde in deze richtlijn
mee.

Amendement 22

Artikel 16

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Amendement 23

Bijlage

De gehele tekst schrappen.
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P5_TA(2004)0013

Financiering van kerncentrales *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
tot wijziging van Besluit 77/270/Euratom waarbij de Commissie wordt gemachtigd tot het aangaan
van Euratom-leningen teneinde een bijdrage te leveren tot de financiering van kerncentrales

(COM(2002) 456 — C5-0570/2002 — 2002/0246(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2002) 456) (1),

— gelet op de artikelen 1, 2, 172 en 203 van het Euratom-Verdrag, op grond waarvan het Parlement
door de Raad is geraadpleegd (C5-0570/2002),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie industrie, externe handel, onderzoek en energie en het advies van
de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbeleid (A5-0443/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie, als geamendeerd door het Parlement;

2. betreurt dat het niet werd geraadpleegd over voorstel van de Commissie COM(2002) 457 (2);

3. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 119, tweede alinea van het Euratom-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen;

4. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

5. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie, met name bij de samenvoeging van de voorstellen van de
Commissie COM(2002) 456 en COM(2002) 457 in één document;

6. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1

Overweging 6

(6) Ontmantelingsprojecten en projecten in verband met de
nucleaire veiligheid en efficiëntie van installaties die in
gebruik of in aanbouw zijn, moeten voorrang krijgen.

(6) Projecten in verband met de verbetering van de veiligheid
van kerncentrales die in gebruik of in aanbouw zijn, splijtstof-
cyclusinstallaties, de ontmanteling van installaties alsmede
het creëren van voorzieningen voor de opslag en verwijdering
van radioactief afval en afgewerkte splijtstof moeten voor-
rang krijgen.

(1) PB C 45 E van 25.2.2003, blz. 194.
(2) PB C 45 E van 25.2.2003, blz. 201.
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Amendement 2

Overweging 6 bis (nieuw)

(6 bis) Onderzoeksprojecten en proefinstallaties voor een
veilige definitieve opslag van kernafval dienen te worden
gesteund.

Amendement 3

Overweging 6 ter (nieuw)

(6 ter) Deze veiligdsheidsnormen dienen in overeenstem-
ming te zijn met de laatste stand van de techniek.

Amendement 4

Overweging 6 quater (nieuw)

(6 quater) Er dienen overgangsbepalingen te worden vast-
gesteld die voorzien in termijnen voor het buiten bedrijf stel-
len van bestaande kerncentrales die niet op passende, eco-
nomisch verantwoorde wijze kunnen worden aangepast.

Amendement 5

Overweging 6 quinquies (nieuw)

(6 quinquies) Er dienen gelijke voorwaarden te gelden voor
alle vormen van energie (bijv. hernieuwbare energie), en er
dient een eind te worden gemaakt aan concurrentieverstorin-
gen die door de stimulering van kernenergie ontstaan.

Amendement 6

Overweging 6 sexies (nieuw)

(6 sexies) Met betrekking tot projecten voor reactoren die
niet tegen redelijke kosten tot de internationaal aanvaarde
veiligheidsniveaus opgewaardeerd kunnen worden, moet de
financiering worden beperkt tot die kortetermijnverbeterin-
gen van de veiligheidssituatie welke nodig zijn om de instal-
laties operationeel te kunnen houden.

Amendement 7

Overweging 6 septies (nieuw)

(6 septies) Projecten voor reactoren die niet tegen redelijke
kosten tot de internationaal aanvaarde veiligheidsniveaus
opgewaardeerd kunnen worden en waarvoor een tijdschema
voor de definitieve ontmanteling is opgesteld, komen niet
voor financiering in aanmerking.
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Amendement 8

Overweging 6 octies (nieuw)

(6 octies) Projecten in derde landen die zich niet houden aan
de internationale verbintenissen die ze zijn aangegaan in het
kader van de vergroting van de nucleaire veiligheid en de ont-
manteling van die installaties welke niet tegen redelijke kos-
ten tot de internationaal aanvaarde veiligheidsniveaus opge-
waardeerd kunnen worden, of die deze verbintenissen
overtreden, komen niet voor financiering in aanmerking.

Amendement 9

ARTIKEL 1, ALINEA 1
Artikel 1, alinea 1, inleidende formule (Besluit 77/270/Euratom)

De Commissie wordt gemachtigd om namens de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie (Euratom), binnen de door
de Raad gestelde grenzen, leningen aan te gaan waarvan de
opbrengst wordt aangewend voor leningen om binnen de
Gemeenschap investeringsprojecten voor de industriële pro-
ductie van elektriciteit in kerncentrales en voor industriële
splijtstofcyclusinstallaties te financieren. De Commissie
wordt, binnen dezelfde grenzen, gemachtigd leningen aan te
gaan waarvan de opbrengst wordt aangewend voor leningen
om in de lidstaten en de in de bijlage bij Besluit 94/179/Eu-
ratom opgenomen derde landen projecten ter verbetering van
de veiligheid en efficiëntie van de kerncentrales te financie-
ren. Om in aanmerking te komen moeten de projecten:

De Commissie wordt gemachtigd om namens de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie (Euratom), binnen de door
de Raad gestelde grenzen, leningen aan te gaan waarvan de
opbrengst wordt aangewend voor leningen ter financiering
van projecten ter verhoging van de nucleaire veiligheid in de
lidstaten, de Midden- en Oost-Europese landen, de Russische
Federatie, de Republiek Armenië en Oekraïne.

Amendement 10

ARTIKEL 1, ALINEA 1
Artikel 1, alinea 1, streepje 2 bis(nieuw) (Besluit 77/270/Euratom)

— niet plaatsvinden in derde landen die zich niet houden
aan de internationale verbintenissen die ze zijn aange-
gaan in het kader van de vergroting van de nucleaire
veiligheid en de ontmanteling van die installaties welke
niet tegen redelijke kosten tot de internationaal aan-
vaarde veiligheidsniveaus opgewaardeerd kunnen worden
of deze verbintenissen overtreden.

Amendement 11

Bijlage, punt 2.4.1.1, alinea 2 bis, letter a) (nieuw)

a) Met betrekking tot projecten voor reactoren die niet
tegen redelijke kosten tot de internationaal aanvaarde
veiligheidsniveaus opgewaardeerd kunnen worden, moet
de financiering worden beperkt tot die kortetermijnver-
beteringen van de veiligheidssituatie welke nodig zijn
om de installaties operationeel te kunnen houden.
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Amendement 12

Bijlage, punt 2.4.1.1, alinea 2 bis, letter b) (nieuw)

b) Projecten voor reactoren die niet tegen redelijke kosten
tot de internationaal aanvaarde veiligheidsniveaus opge-
waardeerd kunnen worden en waarvoor een tijdschema
voor de definitieve ontmanteling is opgesteld, komen
niet voor financiering in aanmerking.

Amendement 13

Bijlage, punt 2.4.1.1, alinea 2 bis, letter c) (nieuw)

c) Projecten in derde landen die zich niet houden aan de
internationale verbintenissen die ze zijn aangegaan in
het kader van de vergroting van de nucleaire veiligheid
en de ontmanteling van hun installaties die niet tegen
redelijke kosten tot de internationaal aanvaarde veilig-
heidsniveaus opgewaardeerd kunnen worden, of die deze
verbintenissen overtreden, komen niet voor financiering
in aanmerking.

P5_TA(2004)0014

Arctische landbouw

Resolutie van het Europees Parlement over de arctische landbouw (2003/2051(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de doelstelling die is geformuleerd in paragraaf 40 van de conclusies van de Europese Raad in
Luxemburg van 12 december 1997: „De Europese landbouw moet een multifunctionele, duurzame en
concurrerende economische sector zijn die overal op het Europese grondgebied aanwezig is, ook in de
gebieden met specifieke problemen”,

— gezien de conclusies van de Europese Raad in Berlijn van 24 en 25 maart 1999 ( paragraaf 20),
volgens welke de landbouw multifunctioneel, duurzaam en concurrerend moet zijn, over geheel Euro-
pa, regio's met specifieke problemen inbegrepen, gespreid moet zijn en in staat moet zijn het land-
schap en de natuur in stand te houden en een wezenlijke bijdrage tot de levensvatbaarheid van het
platteland te leveren,

— gezien de conclusies van de Europese Raad in Brussel van 24 en 25 oktober 2002 (paragraaf 12),
volgens welke de behoeften van producenten die gevestigd zijn in de minder ontwikkelde regio's van
de huidige Europese Unie gevrijwaard moeten blijven en de multifunctionele landbouw in alle gebie-
den van Europa in stand moet worden gehouden, overeenkomstig de conclusies van de Europese Raad
van Luxemburg van 1997 en de Europese Raad van Berlijn van 1999,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 9 maart 1999 over de landbouw in arctische gebieden (1),

(1) PB C 175 van 21.6.1999, blz. 27.
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— onder verwijzing naar zijn standpunt van 5 juni 2003 over het voorstel voor een verordening van de
Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steun-
verlening in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van steunregelin-
gen voor producenten van bepaalde gewassen (1),

— onder verwijzing naar zijn standpunt van 5 juni 2003 over het voorstel voor een verordening van de
Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1257/1999 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit
het Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL) en tot intrekking van Verorde-
ning (EG) nr. 2826/2000 (2),

— onder verwijzing naar zijn standpunten van 5 juni 2003 over het voorstel voor een verordening van
de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1255/1999 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector melk en zuivelproducten (3) en over het voorstel voor een verordening
van de Raad tot vaststelling van een heffing in de sector melk en zuivelproducten (4),

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A5-0463/2003),

A. overwegende dat het koude klimaat een blijvend concurrentienadeel vormt in de subarctische land-
bouwgebieden van de EU, waar de effectieve temperatuursom gedurende het groeiseizoen tussen de
400 en 1300 °C ligt en overwegende dat tot deze gebieden Finland, het ten noorden van Stockholm
gelegen deel van Zweden, bepaalde gebieden in Schotland en de Alpen, alsmede het noordelijke kust-
gebied van Estland behoren,

B. overwegende dat het tengevolge van het koude klimaat korte groei- en weideseizoen extra kosten met
zich meebrengt voor de akkerbouw en veehouderij,

C. overwegende dat de opbrengst met circa 400 kg. per hectare daalt voor elke 100 °C dat de tempera-
tuursom lager is,

D. overwegende dat de keuze van mogelijk te verbouwen gewassen in de noordelijke gebieden van de EU
klein is en dat de kosten voor de verwerking van de gewassen hoger zijn,

E. overwegende dat de vervoers- en verwerkingskosten hoger zijn vanwege de lange afstanden en de
dunbevolktheid,

F. overwegende dat de rechtstreekse steun in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid ten
behoeve van landbouwers in de noordelijke gebieden van de EU lager is, hoewel de behoeften groter
zijn, en dat de opbrengst van de geteelde gewassen aanzienlijk kleiner is en de marktprijs per kilo
lager is,

G. overwegende dat de uitbreiding van de EU 10 nieuwe lidstaten oplevert, die verschillende behoeften
op landbouwgebied hebben, en dat de problemen van het gemeenschappelijk landbouwbeleid worden
versterkt door de uiteenlopende omstandigheden op sociaal, milieu- en economisch gebied in de ver-
schillende landbouwgebieden,

H. overwegende dat de problemen op het platteland in de noordelijke gebieden worden verergerd door
ontvolking en het verdwijnen van dienstverlening, en overwegende dat de landbouw nog altijd een
belangrijke rol speelt bij het tegengaan van ontvolking in perifere landbouwgebieden en dat verloren
arbeidsplaatsen in de landbouw niet gemakkelijk te vervangen zijn,

I. overwegende dat bij de hervorming van het gemeenschappelijk landbouwbeleid meer belang wordt
toegekend aan maatregelen voor de plattelandsontwikkeling en dat bij dergelijke maatregelen in het
vervolg meer nadruk moet worden gelegd op het in stand houden van de voorwaarden voor het
uitoefenen van de landbouw en het bewoonbaar en levensvatbaar houden van het platteland, met
name in de noordelijke subarctische gebieden,

(1) P5_ TA(2003)0256.
(2) P5_ TA(2003)0257.
(3) P5_ TA(2003)0262.
(4) P5_ TA(2003)0261.
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J. overwegende dat in de noordelijke gebieden in Fins en Zweeds Lapland naast rendiervlees geen voor
deze gebieden specifieke producten worden geproduceerd en dat een uitbreiding van de rendierhoude-
rij onmogelijk is, aangezien de hoeveelheid rendieren de capaciteit van de beweiding in de winter niet
te boven mag gaan,

K. overwegende dat de rendierhouderij een belangrijke bron van inkomsten vormt voor de Lappen, het
enige oervolk in Noord-Europa,

L. overwegende dat veilige levensmiddelen van hoge kwaliteit het uitgangspunt zijn van een consument-
gerichte levensmiddelensector,

M. overwegende dat het opleidings- en het kennisniveau onder de landbouwers in de noordelijke land-
bouwgebieden hoog zijn,

N. overwegende dat de milieubescherming op een hoog niveau staat en de bodem en het water schoon
zijn,

O. overwegende dat ook in Noord-Europa het gezinsbedrijf een gangbare bedrijfsvorm is, hetgeen het
welzijn en de gezondheid van de landbouwhuisdieren ten goede komt en ervoor zorgt dat bij de
productie van akkerbouwgewassen bijna geen resten van bestrijdingsmiddelen achterblijven,

P. overwegende dat de Europese Unie streeft naar de bevordering van het gebruik van duurzame ener-
giebronnen en een duurzaam gebruik van niet vernieuwbare natuurlijke hulpbronnen,

Q. overwegende dat een levensvatbare landbouw bijdraagt aan het behoud van het natuurlijke en cultu-
rele landschap,

R. overwegende dat vanaf 2000 in het gemeenschappelijk landbouwbeleid steun voor kuilgras en een
droogpremie zijn opgenomen, hoewel die maatregelen ontoereikend zijn om de door het blijvend
ongunstige klimaat veroorzaakte problemen te compenseren,

S. overwegende dat de Europese Unie steun toekent aan probleemgebieden (LFA's), maar eraan herinne-
rend dat de EU slechts een deel daarvan financiert; overwegende dat bij de verlening van steun aan
probleemgebieden meer belang moet worden toegekend aan de instandhouding van de landbouw,
alsmede aan het bewoond houden van het platteland, nu het gemeenschappelijk landbouwbeleid over-
stapt op een stelsel van steun dat losgekoppeld is van de productie,

T. overwegende dat de Gemeenschap in het gemeenschappelijk landbouwbeleid onvoldoende aandacht
heeft besteed aan de problemen in de noordelijke landbouwgebieden, en dat bepaalde landen hun
toevlucht hebben moeten nemen tot aanvullende instrumenten, gefinancierd met overheidsmiddelen,

U. overwegende dat een duurzame bosbouw een factor van groot belang vormt voor de subarctische
landbouwgebieden vanwege de banen die deze sector oplevert,

1. acht het van groot belang te streven naar het verwezenlijken van de doelstellingen die zijn opge-
nomen in de conclusies van de Europese Raden van Luxemburg in december 1997, Berlijn in maart 1999
en oktober 2002 in Brussel, volgens welke de landbouw multifunctioneel, duurzaam en concurrerend moet
zijn en over geheel Europa gespreid moet zijn, regio's met specifieke problemen inbegrepen; is van mening
dat met deze landbouw bovendien het landschap en de natuur kunnen worden behouden, de levensvat-
baarheid van het platteland sterk kan worden gestimuleerd en de kwetsbare sociale structuur van deze
gebieden kan worden behouden;

2. is van mening dat in de regelgeving op het gebied van de internationale handel in landbouwproduc-
ten duidelijker moet worden erkend dat de productieomstandigheden in de wereld uiteenlopen en dat de
landbouw niet puur en alleen tot taak heeft voedsel te produceren;
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3. verzoekt de IGC om in het constitutioneel verdrag een clausule op te nemen om de blijvende bijzon-
dere positie van de noordelijke dunbevolkte gebieden te erkennen en de ontwikkeling van deze gebieden
mogelijk te maken;

4. herinnert eraan dat de herziening van het gemeenschappelijk landbouwbeleid een langetermijnproject
is, waarbij in rechtvaardige mate rekening aandacht moet worden besteed aan het waarborgen van de
productie van levensmiddelen in de subarctische gebieden; is van mening dat de productie van levens-
middelen in deze gebieden niet mogelijk is indien de landbouw niet duurzaam is;

5. stelt als eis dat de Commissie voor elk voorstel op landbouwgebied van enige betekenis een effect-
beoordeling voor het betreffende gebied moet uitvoeren, waarmee wordt onderzocht wat de gevolgen van
het voorstel zijn, onder meer voor de subarctische landbouw;

6. is van mening dat met de rechtstreekse steun van het gemeenschappelijk landbouwbeleid, verleend
op basis van het besluit van 1992 tot herziening van het landbouw- en plattelandsontwikkelingsbeleid,
geen rekening wordt gehouden met de specifieke omstandigheden van de subarctische landbouwgebieden,
hoewel de toetreding van Oostenrijk, Zweden en Finland in 1995 hiertoe wel aanleiding gaf;

7. acht het van belang dat zolang bij de rechtstreekse steun geen aandacht wordt besteed aan de noor-
delijke subarctische gebieden er bij de maatregelen voor plattelandsontwikkeling extra nadruk wordt gelegd
op de moeilijke natuurlijke omstandigheden in de noordelijke gebieden; is van mening dat maatregelen
afgestemd moeten kunnen worden op de omstandigheden in noordelijke gebieden;

8. acht het van belang dat in de toekomst bij de herziening van het plattelandsbeleid criteria worden
gehanteerd die zijn afgestemd op de noordelijke landbouwgebieden en die het mogelijk maken met behulp
van communautaire steun een renderende landbouw en een voldoende inkomensniveau te waarborgen;

9. acht het van belang dat diensten van algemeen belang ook worden aangeboden in de dunbevolkte
noordelijke landbouwgebieden;

10. verzoekt de Commissie duidelijke definities en criteria vast te stellen op basis van klimaat, lengte
van het groeiseizoen, geringe bevolkingsdichtheid en perifere ligging, met behulp waarvan de blijvend
zware omstandigheden meegewogen worden bij het vaststellen van steunmechanismen;

11. acht het van belang dat in de subarctische landbouw de productie van levensmiddelen voor de
lokale markt mogelijk moet zijn, onder meer met het oog op het milieu en het dierenwelzijn;

12. is van mening dat de ondernemersgeest en de arbeidsmotivatie in de landbouw gegarandeerd moe-
ten worden door een afdoende mate van productiegebondenheid te handhaven;

13. verzoekt de Commissie de wenselijkheid van bescherming van de rendierhouderij tegen import te
bestuderen en benadrukt dat met communautaire steun de rendierhouderij verder ontwikkeld kan worden,
rekening houdend met de wensen van de plaatselijke klanten;

14. acht het van belang het onderzoek met betrekking tot de subarctische landbouw te bevorderen en
verzoekt om voor dergelijke onderzoeksprojecten financiering te reserveren binnen de kaderprogramma's
van het EU;

15. acht het van belang om in internationaal verband een duurzaam beleid op het gebied van roofdieren
te formuleren, om de uitoefening van traditionele beroepen, alsmede de veiligheid van de mens te waar-
borgen;

16. acht het van belang dat op landbouwbedrijven economische activiteiten worden ontwikkeld buiten
de traditionele land- en bosbouw, aangezien dergelijke activiteiten zorgen voor meer inkomen, waarbij
echter een duurzame landbouw onontbeerlijk blijft om in het levensonderhoud te kunnen voorzien;

17. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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P5_TA(2004)0015

Kader voor Europese regelgevende agentschappen

Resolutie van het Europees Parlement over de mededeling van de Commissie „Kader voor Euro-
pese regelgevende agentschappen” (COM(2002) 718 — 2003/2089(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie (COM(2002) 718),

— gezien het Witboek inzake „Europese governance” (COM(2001) 428 (1), met name hoofdstuk III, punt
3.2,

— gelet op artikel 47, lid 2 en artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie constitutionele zaken en de adviezen van de Begrotingscommis-
sie en de Commissie juridische zaken en interne markt (A5-0471/2003),

A. overwegende dat het algemene regelgevende kader voor de zogenoemde „uitvoerende” agentschappen
waaraan bepaalde taken voor het beheer van communautaire programma's worden gedelegeerd, is
vastgesteld in de vorm van een na raadpleging van het Europees Parlement goedgekeurde verordening,
namelijk verordening (EG) nr. 58/2003 van de Raad van 19 december 2002 tot vaststelling van het
statuut van de uitvoerende agentschappen waarvan bepaalde taken voor het beheer van communau-
taire programma's worden gedelegeerd (2), waarmee aan de Commissie een waardevol nieuw beheers-
instrument ter beschikking werd gesteld,

B. overwegende dat de opstelling en de uitvoering van de begroting van alle communautaire organen met
rechtspersoonlijkheid en een eigen begroting, zoals de toekomstige uitvoerende agentschappen, maar
ook alle bestaande agentschappen, voortaan onder een specifieke, na raadpleging van het Europees
Parlement vastgestelde verordening vallen, nl. verordening (EG, Euratom) nr. 2343/2002 van de Com-
missie van 23 december 2002 houdende de financiële kaderregeling van de organen bedoeld in artikel
185 van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de Raad houdende het Financieel Reglement
van toepassing op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3), en dat de kwijting
voor de uitvoering van de begroting krachtens deze verordening in alle gevallen afzonderlijk door
het Parlement aan de directeur van het agentschap wordt verleend,

C. verder overwegende dat de basisbesluiten van de bestaande agentschappen bovendien zijn gewijzigd
bij Verordeningen (EG) nr. 1641 tot en met 1655/2003 zodat het beginsel van het recht van toegang
tot de documenten als bedoeld in artikel 155 van het Verdrag en nader omschreven in verordening
(EG) nr. 1049/2001 van 30 mei 2001 (4) hierop kan worden toegepast door de Verordeningen (EG) nrs.
1641 t/m 1655/2003 (5), dat aldus uiteindelijk een regelgevend kader voor de externalisering van onder
de Commissie ressorterende taken in de vorm van agentschappen gestalte begint te krijgen en dat in
dit verband rekening is gehouden met bepaalde fundamentele eisen van het Parlement,

D. overwegende dat rationalisering en uniformering van de structuur van de huidige en toekomstige
agentschappen onontbeerlijk is met het oog op de duidelijkheid, de doorzichtigheid en de rechtszeker-
heid, maar ook met het oog op een Unie van 25 lidstaten en meer,

E. overwegende dat de huidige agentschappen dringend aan een onderzoek moeten worden onderwor-
pen, met name wat betreft het nut van hun activiteiten, de transparante uitvoering van hun taken, het
aanwervings- en bevorderingsbeleid, de bezetting van de posten en het beheer van de kosten,

(1) PB C 287 van 12.10.2001, blz. 1.
(2) PB L 11 van 16.1.2003, blz. 1.
(3) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 72.
(4) PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43.
(5) PB L 245 van 29.9.2003.
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F. overwegende dat de lopende onderhandelingen over de vaststelling van de taken, de structuur en de
zetel van het Europees Agentschap voor bewapening de grenzen van de intergouvernementele aanpak
aangeven,

G. overwegende dat het Parlement in zijn resolutie van 29 november 2001 over het Witboek „Europese
governance” (1) met betrekking tot de „autonome regelgevende organen” stelling heeft genomen door
er in de paragrafen 16 tot en met 18 van deze resolutie o.a. op te wijzen dat voor de oprichting van
nieuwe autonome agentschappen met name zeer gespecialiseerde wetenschappelijke of technische ken-
nis noodzakelijk is en dat dit er niet toe mag leiden dat het juridische toezicht van de Commissie
wordt beperkt of dat haar politieke verantwoordelijkheid tegenover het Parlement en de Raad wordt
afgezwakt,

H. overwegende dat voor de oprichting van nieuwe agentschappen de meest strikte criteria moeten wor-
den gehanteerd voor wat betreft doel en zin van hun activiteiten, vaststelling van hun respectieve
zetel, transparantie van de taken, bezetting van de posten en beheer van de kosten,

I. overwegende dat de Commissie in Hoofdstuk 3 van haar mededeling overigens erkent dat de wetgever
altijd per geval dient te beslissen over de wenselijkheid van de oprichting van een agentschap, de
organisatie ervan en de betrekkingen ervan met de instellingen en de desbetreffende operatoren,

J. verder overwegende dat het Parlement in zijn resolutie van 17 december 2002 over de typologie van
besluiten en de hiërarchie van normen in de Europese Unie (2) van mening was dat de bevoegdheid tot
uitvoerende regelgeving toekomt aan de Commissie en, in het kader van hun respectieve territoriale
bevoegdheid, aan de lidstaten, dat evenwel de wetgevende macht, bestaande uit de Raad en het Parle-
ment, het nemen van bepaalde technische uitvoeringsmaatregelen kan delegeren aan een gespeciali-
seerd agentschap of zelfregulerend orgaan, dat de procedure voor de goedkeuring van en de controle
op uitvoeringsmaatregelen een ander moet zijn naargelang de wetgevende macht de verantwoordelijk-
heid daarvoor aan de Commissie of aan een bijzondere entiteit, een gespecialiseerd agentschap of
zelfregulerend orgaan toevertrouwt, maar dat een dergelijke maatregel onder dezelfde voorwaarden
aan beide exponenten van de wetgevende macht moet worden voorgelegd als een uitvoeringsmaatregel
van de Commissie (Paragrafen 13,16 en 17 van de resolutie van 17 december 2002),

K. overwegende dat het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet voor Europa geen rechtsgrond-
slag voor de oprichting van agentschappen behelst maar expliciet verwijst naar de controle op de
wettigheid van de handelingen van de organen of bureaus van de Unie die beogen rechtsgevolgen
tegenover derden te hebben, waarbij o.a. wordt gesteld dat de handelingen tot oprichting van organen
en bureaus van de Unie kunnen voorzien in specifieke voorwaarden inzake de beroepen welke door
natuurlijke of rechtspersonen worden ingesteld tegen handelingen van deze organen of bureaus; tevens
overwegende dat hetzelfde Verdrag voorts bepaalt dat de organen en bureaus de beginselen van trans-
parantie van de werkzaamheden van de instellingen van de Unie en van bescherming van persoons-
gegevens moeten eerbiedigen,

L. overwegende dat de Commissie zich in haar mededeling evenals eerder in het Witboek concentreert
op de toekomstige regelgevende agentschappen, te weten agentschappen die „actief moeten meewer-
ken aan de uitoefening van de uitvoerende macht door middel van maatregelen die tot de regelgeving
voor een bepaalde sector bijdragen” (blz. 4 van de mededeling), zich niet uitspreekt over het lot van de
bestaande agentschappen en geen aandacht besteedt aan de buiten het kader van het EG-Verdrag
opgerichte agentschappen; dat een dergelijke benadering niet ongeschikt lijkt in het kader van reflectie
op nieuwe vormen van „governance” die „bij constant recht” kunnen worden verwezenlijkt, maar dat
hierbij niet uit het oog mag worden verloren dat de oude agentschappen en de op basis van het
EU-Verdrag opgerichte agentschappen eveneens reflectie verdienen alsook dringende voorstellen tot
wijziging om deze aan te passen aan de door de instellingen vast te stellen gemeenschappelijke richt-
lijnen,

M. overwegende dat de Commissie, die openstaat voor de trialoog met het Parlement en de Raad en oog
heeft voor de behoeften in individuele gevallen, in haar mededeling verwijst naar enkele „grondbegin-
selen van het stelsel van de Unie” en enkele wensen met betrekking tot de werking ervan formuleert
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die volgens haar bij de oprichting van toekomstige agentschappen moeten worden geëerbiedigd zoals
het beginsel van het evenwicht tussen de instellingen, het beginsel van de eenheid en integriteit van de
uitvoerende macht op Europees niveau en het beginsel van de uiteindelijke politieke verantwoordelijk-
heid van de Commissie,

N. overwegende dat het gehecht is aan het beginsel van democratische legitimatie van de wetgevings-
activiteit van de Unie (paragrafen 8 tot en met 10 van de resolutie van 29 november 2001) en dat
de regelgevende agentschappen, mits zij voldoen aan de normen van transparantie en toerekenbaar-
heid, in de door de Commissie gedefinieerde zin ervoor kunnen zorgen dat de communautaire instel-
lingen, de lidstaten en de samenstellende delen daarvan deelnemen aan een nieuwe vorm van beheer
die de Commissie in staat stelt zich weer op haar kerntaken te richten, de geloofwaardigheid van het
regelgevingsproces in een bepaalde sector vergroot en aldus bijdraagt aan een „multiple-level-gover-
nance”,

1. is verheugd over de mededeling van de Commissie die volgt op het Witboek als eerste stap naar meer
duidelijkheid voor wat betreft de positie van de Commissie op dit gebied;

2. verzoekt de Commissie het voorwaardenkader voor inschakeling van regelgevende agentschappen
door middel van een kaderverordening vast te stellen, zoals het geval was bij de zogenoemde „uitvoerende”
agentschappen, waarbij eerst een interinstitutionele overeenkomst moet worden gesloten waarin de
gemeenschappelijke richtsnoeren ter zake duidelijk worden vastgelegd;

3. stelt vast dat de Commissie in haar Witboek en haar mededeling de basisvoorwaarden voor de
gebruikmaking van de oprichting van regelgevende agentschappen heeft geformuleerd waarbij er met
name op wordt gewezen dat deze geen beslissingsbevoegdheid mogen krijgen welke het Verdrag recht-
streeks aan de Commissie verleent of een taak op gebieden waarop zij politieke beoordelingsbevoegdheid
moeten uitoefenen; wijst er verder op dat de Commissie uitgaat van het beginsel dat „de regelgevende
agentschappen alleen in het kader van specifieke communautaire wetgeving zelf besluiten [mogen] nemen.
Zij mogen geen algemeen toepasselijke normatieve maatregelen treffen” (punt 4.2 van de mededeling),
zodat het wellicht de voorkeur verdient de term „regelgevend” te vermijden om misverstanden te voor-
komen;

De oprichting van de agentschappen

4. onderstreept dat de oprichting van dergelijke agentschappen in tegenstelling tot de „uitvoerende”
agentschappen een wetgevingsbesluit vereist en moet worden gereserveerd voor de gewone wetgevings-
procedure, nl. de medebeslissingsprocedure, waarbij de gebruikmaking van de procedure van artikel 308
van het EG-Verdrag moet worden beperkt tot strikt uitzonderlijke gevallen; is in dit verband verheugd over
de wijziging van de recente gang van zaken bij de Commissie;

5. is van mening dat de autonomie van de nieuwe regelgevende agentschappen gestalte dient te krijgen
onder rechtstreeks toezicht van de Commissie en op grond van de door het Verdrag aan het Europees
Parlement verleende bevoegdheden aan politieke controle door het Europees Parlement moet worden
onderworpen;

6. is van mening dat de vaststelling van de zetel van de regelgevende agentschappen een vast en onmis-
baar onderdeel van de oprichtingsakte moet zijn en volgens criteria van transparantie, doeltreffendheid en
controle van de kosten moet worden gevestigd in de nabijheid van de instantie die hen controleert;

7. onderstreept dat de keuze voor oprichting van een agentschap per geval moet worden gerechtvaar-
digd op basis van een externe kosten-batenevaluatie waarbij rekening wordt gehouden met de aard van de
toe te wijzen taken, de behoefte aan niet-statutair gespecialiseerd personeel en de gewenste mate van
besluitvormingsautonomie;

8. dringt erop aan gebruik te maken van clausules die het bestaan van een agentschap in de tijd beper-
ken in alle gevallen waarin het voortbestaan van de taken van het agentschap niet zeker is of wanneer de
taken van nature een tijdelijk karakter hebben;
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9. stelt vast dat de basisakte van een agentschap moet waarborgen dat het agentschap de verplichtingen
van de instellingen nakomt, voor wat betreft de toegang tot documenten, de bescherming van persoons-
gegevens en de voorschriften ter bescherming tegen fraude en ter bescherming van de financiële belangen
van de Gemeenschap;

10. wijst erop dat het Financieel Reglement en het Statuut van de ambtenaren op de regelgevende
agentschappen van toepassing dienen te zijn;

11. is van mening dat de oprichting van een agentschap weliswaar het resultaat is van een medebeslis-
singsprocedure tussen het Parlement en de Raad op voorstel van de Commissie, maar niet mag worden
gezien als een factor die afbreuk doet aan het beginsel van het evenwicht tussen de instellingen voor wat
betreft de verdeling van de functies, waarbij dit beginsel met het oog op de noodzakelijke evolutie van het
communautaire stelsel vanuit een dynamische optiek moet worden bezien;

12. verzoekt de Commissie voor de indiening van het wetgevingsvoorstel inzake de oprichting van deze
agentschappen een raming voor te leggen van de gevolgen voor de begroting en de rentabiliteit in ver-
gelijking met soortgelijke gecentraliseerde activiteiten en concrete voorstellen voor de herstructurering van
administratieve en personele middelen in te dienen om extra operationele kosten te vermijden;

De werking van de agentschappen

13. stelt vast dat bij de vijftien bestaande agentschappen op basis van het EG-Verdrag niet minder dan
twaalf soorten structuren en tien varianten bij de samenstelling van de raad van bestuur kunnen worden
onderscheiden en dat in de raad van bestuur in tien gevallen tenminste één vertegenwoordiger per lidstaat
zitting heeft; stelt verder vast dat het hoofd van de executieve van het agentschap in zeven gevallen door
de raad van bestuur op voorstel van de Commissie wordt benoemd, maar in andere gevallen door de
Commissie op voorstel van de raad van bestuur of door de Raad op basis van een kandidatenlijst die is
opgesteld door de raad van bestuur of de Commissie;

14. is van mening dat een dergelijke veelvormigheid niet erg transparant en begrijpelijk is en ook gezien
de verschillende taken niet te rechtvaardigen is;

15. steunt derhalve de inspanningen van de Commissie om tenminste voor de toekomstige agentschap-
pen die moeten bijdragen aan de regelgeving in een bepaalde sector, te komen tot een beperkt aantal
modellen en accepteert dat in dit verband alleen onderscheid wordt gemaakt tussen „agentschappen met
beslissingsbevoegdheid” die het recht hebben om bindende rechtsbesluiten uit te vaardigen voor derden en
„bijstandsverlenende agentschappen” die dit recht niet hebben;

16. is van mening dat de structuur van de toekomstige agentschappen kan worden gedifferentieerd
naargelang de mate van communautarisering op een bepaald gebied en dat hierbij moet worden gestreefd
naar het creëren van duidelijke verhoudingen voor wat betreft de verantwoordelijkheid, terwijl de vereiste
autonomie en geloofwaardigheid van het agentschap moet worden gewaarborgd;

17. is van mening dat de structuur van de huidige en de toekomstige agentschappen diepgaande reflec-
tie op interinstitutioneel niveau verdient en wenst nu reeds de volgende bijdrage te leveren:

a) de structuur van het agentschap, d.w.z. de samenstelling en de respectieve taken van haar organen,
moet in de allereerste plaats overeenkomen met de eisen inzake het functioneren ervan teneinde in
geval van een „agentschap met beslissingsbevoegdheid” het vermogen tot passende en concrete reactie
te waarborgen;

b) in deze optiek is een „dualistische” structuur met een vast uitvoerend orgaan en een planning- en
toezichtorgaan dat alleen op gezette tijden bijeenkomt, in de meeste gevallen te verkiezen boven een
„monistische” structuur;

c) de deelname van de instellingen aan de benoeming van de leden van elk orgaan dient hun vooraan-
staande rol in het communautaire stelsel te weerspiegelen;

d) aangezien de Commissie de uiteindelijke politieke verantwoordelijkheid draagt voor het beheer van de
communautaire activiteiten, lijkt het derhalve wenselijk aan haar de zorg over te laten voor de selectie
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en de benoeming van het uitvoerend orgaan, meestal de directeur. Voor de benoeming van de direc-
teur dienen het Parlement en de ter zake bevoegde commissies te worden gehoord. De benoemde
kandidaat/kandidaten moet worden verzocht, voor de ter zake bevoegde commissie van het Parlement
te verschijnen, om een verklaring af te leggen en vragen te beantwoorden. Na deze hoorzitting over de
beoogde prioriteiten en plannen voor het Agentschap en over de aanbeveling van deze commissie
houdt het Parlement zich het recht voor advies over de voorgedragen kandidaat uit te brengen. De
„politieke controle ex ante” van het Parlement vormt de natuurlijke aanvulling op de „politieke con-
trole ex post” in de vorm van kwijting voor de uitvoering van de begroting. De Commissie behoudt
ten slotte het recht om de directeur in geval van ernstige tekortkomingen te schorsen of uit zijn
functie te ontheffen;

e) met betrekking tot het toezichtorgaan dat gewoonlijk raad van bestuur wordt genoemd, moet er in de
eerste plaats voor worden gezorgd dat dit orgaan een werkbare omvang houdt, waarbij wordt
gestreefd naar een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en vrouwen, en dat een hoog niveau
van deskundigheid gewaarborgd is. De door de Commissie beoogde formule — zes door haarzelf
aangewezen leden, zes door de Raad aangewezen leden en drie leden zonder stemrecht die de deel-
nemende partijen vertegenwoordigen — is een optie. Een veelbelovende en reeds toegepaste variant
die gunstiger voorwaarden biedt voor consensus tussen de instellingen bestaat erin de Commissie te
belasten met de opstelling van een uitgebreide kandidatenlijst waarover het Parlement zich kan uit-
spreken en op basis waarvan de Raad tot benoeming overgaat, afgezien van een rechtstreeks door de
Commissie aangewezen lid (1);

f) aspecten inzake deelname van de betrokken sectoren of betreffende de specifieke deskundigheid moe-
ten in aanmerking worden genomen in geval van een kleinere raad van bestuur door inschakeling van
een raadgevend comité dat bestaat uit leden uit alle lidstaten;

g) in geval van een volgens dit model opgezette structuur lijkt rechtstreekse deelname van het Parlement
aan de organen van het agentschap in de vorm van door het Parlement aangewezen leden van de raad
van bestuur, zoals voorzien in drie bestaande agentschappen, daarentegen voor het Parlement niet
onontbeerlijk om zijn politieke controletaak te vervullen en moet worden vermeden;

h) onderstreept dat de vorming van de raad van bestuur en de verhouding tussen de vertegenwoordiging
van de Commissie en de lidstaten met het oog op de inwerkingtreding van het verdrag tot instelling
van een grondwet voor Europa gestalte zouden kunnen krijgen overeenkomstig vier modellen, naar
gelang de taak van het betreffende agentschap valt onder de exclusieve bevoegdheden van de Unie, de
gedeelde bevoegdheden, het GBVB of de gebieden waar de Unie ondersteunend optreedt;

De controle op de agentschappen

18. is van mening dat de controle op de wettigheid van de besluiten van het agentschap op heldere en
uitputtende wijze in de oprichtingsakte moet worden behandeld door naargelang de aard van de taken van
het agentschap te bepalen dat het Hof van Justitie overeenkomstig de voorwaarden als bedoeld in artikel
230 van het EG-Verdrag bevoegd is om uitspraak te doen over beroepen tegen de besluiten van het agent-
schap, dat tegen de besluiten van het agentschap administratief beroep bij de Commissie kan worden
ingesteld en dat vervolgens tegen het besluit van de Commissie bij het Hof van Justitie beroep tot nietig-
verklaring kan worden ingesteld, of door te bepalen dat tegen de besluiten van het agentschap eerst intern
beroep bij de onafhankelijke kamers van beroep kan worden ingesteld en dat hun besluiten vervolgens ter
behandeling aan het Hof kunnen worden voorgelegd;

19. is van mening dat naast de verplichting om in het kader van de jaarlijkse kwijtingsprocedure reke-
ning en verantwoording af te leggen een periodieke externe evaluatie van de activiteiten van elk agentschap
met rapportage aan het Parlement, de Commissie en de Raad onontbeerlijk is;

(1) Zie in dit verband verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot
vaststelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een
Europese autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenhe-
den, PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1.
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20. onderstreept dat de externe controle op de agentschappen de volgende elementen moet bevatten:
controle door de rechter zoals omschreven, gezamenlijke financiële en budgettaire controle door het Parle-
ment, de Raad en de Rekenkamer bij de voorbereiding en de vaststelling van de begroting en tijdens de
kwijtingsprocedure, politieke controle in eerste instantie door het Parlement, met name middels informele
follow-up van de activiteiten van de agentschappen via de gespecialiseerde parlementaire commissies, con-
trole op het beheer conform de beginselen van behoorlijk bestuur door de Europese ombudsman, en
controle door de „gebruikers” van het agentschap en het publiek in het algemeen;

21. herinnert eraan dat in de verordeningen betreffende de onderzoeken van het Europees Bureau voor
Fraudebestrijding (OLAF) (1) wordt bepaald dat dit Bureau administratieve onderzoeken inleidt en verricht
bij de instellingen, organen en instanties die bij het EG-Verdrag en het Euratom-Verdrag of op basis daar-
van zijn opgericht en acht het absoluut noodzakelijk dat de agentschappen worden verplicht zich onder
dezelfde voorwaarden als de instellingen te onderwerpen aan de onderzoeksbevoegdheden van het Bureau;

22. stimuleert zijn vaste commissies die over bevoegdheden beschikken welke de agentschappen aan-
gaan hun methoden inzake de informele follow-up van de activiteiten van de agentschappen te intensi-
veren en te ontwikkelen door vaste rapporteurs aan te wijzen, de jaarlijkse programma's en werkverslagen
te onderzoeken, de rapporteur of delegaties voor een bezoek ter plaatse af te vaardigen dan wel de direc-
teur voor commissievergaderingen uit te nodigen;

23. verzoekt de Conferentie van commissievoorzitters de balans op te maken van de samenwerking op
dit gebied tussen de commissies, met name de samenwerking tussen de gespecialiseerde commissies ener-
zijds en de Begrotingscommissie en de Commissie begrotingscontrole anderzijds, en de in juli 1998 goed-
gekeurde „richtlijnen” bij te werken;

De andere agentschappen

24. onderstreept dat de Commissie dient over te gaan tot herziening van alle bestaande agentschappen
en eventueel wijzigingen van hun basisbesluiten moet voorstellen teneinde deze aan te passen aan de voor
het toekomstige regelgevende kader te definiëren modellen;

25. stelt vast dat met de ontwerpgrondwet, met name met het verdwijnen van de pijlers en de invoering
van een hiërarchie van normen met gedelegeerde verordeningen, het gehele regelgevende kader van de
agentschappen zodanig verandert dat moet worden nagegaan of de verschillen tussen de op het EG-Verdrag
gebaseerde agentschappen en de op het EU-Verdrag gebaseerde agentschappen nog gerechtvaardigd zijn en
stelt de Commissie voor nu al met een dergelijk onderzoek te starten;

26. herinnert eraan dat het Handvest van de grondrechten dat in het ontwerp tot instelling van een
grondwet voor Europa is opgenomen voorziet in de oprichting van een agentschap voor de eerbiediging
van de rechten op bescherming van persoonsgegevens;

27. herinnert er in dit verband tenslotte aan dat het recht op het gebied van de administratieve proce-
dures moet worden gecodificeerd om niet alleen het publiek in het algemeen, maar ook de operatoren in
het kader van dergelijke procedures, waaronder de Europese agentschappen, meer duidelijkheid en rechts-
zekerheid te bieden;

*
* *

28. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad en de rege-
ringen van de lidstaten.

(1) Verordening (EG) nr. 1073/1999 van het Europees Parlement en de Raad, PB L 136 van 31.5.1999, blz. 1 en
Verordening (Euratom) nr. 1074/1999 van de Raad, PB L 136 van 31.5.1999, blz. 8.
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(2004/C 92 E/03) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Pat COX

Voorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.05 uur geopend.

2. Van de Raad ontvangen verdragsteksten

De Raad heeft het Parlement een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift doen toekomen van de volgende
documenten:

— overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Malta betreffende de overeenstemmingsbeoor-
deling en de aanvaarding van industrieproducten (OOA)

— overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van de Russische Federatie tot wijzi-
ging van de overeenkomst van 9 juli 2002 tussen de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal en
de regering van de Russische Federatie betreffende de handel in bepaalde ijzer- en staalproducten.

3. Programma van het Iers voorzitterschap (verklaring gevolgd door een debat)

Verklaring van het fungerend voorzitterschap van de Raad — Programma van het Iers voorzitterschap

Bertie Ahern (fungerend voorzitter van de Raad) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Romano Prodi (voorzitter van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Hans-Gert Poettering, namens de PPE-DE-Fractie, Enrique Barón Crespo,
namens de PSE-Fractie, Graham R. Watson, namens de ELDR-Fractie, Francis Wurtz, namens de GUE/NGL-
Fractie, Daniel Marc Cohn-Bendit, namens de Verts/ALE-Fractie, Gerard Collins, namens de UEN-Fractie,
Jens-Peter Bonde, namens de EDD-Fractie, Ian R.K. Paisley, niet-ingeschrevene, Avril Doyle, Proinsias De
Rossa, Paolo Costa, Jonas Sjöstedt, Nelly Maes, William Abitbol, Georges Berthu, Jonathan Evans, Klaus
Hänsch, Andrew Nicholas Duff, Ilda Figueiredo, Patricia McKenna, Nigel Paul Farage, Marco Pannella,
Antonio Tajani, John Hume, Lone Dybkjær, Gerardo Galeote Quecedo, Gary Titley, Carles-Alfred Gasòliba
i Böhm, Margie Sudre, Martin Schulz, Jules Maaten, Guido Bodrato, Margrietus J. van den Berg, José
Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Robert Goebbels, Othmar Karas, Pasqualina Napoletano, Elmar Brok,
Helle Thorning-Schmidt, John Walls Cushnahan, Johannes (Hannes) Swoboda, Marjo Matikainen-Kallström,
Geoffrey Van Orden, Armin Laschet, Giorgio Lisi, John Bowis, Peter Liese, Per-Arne Arvidsson, Bertie
Ahern en Romano Prodi.

Het debat wordt gesloten.
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VOORZITTER: David W. MARTIN

Ondervoorzitter

4. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.

Het woord wordt gevoerd door Robert Atkins die de vertraging aan de kaak stelt van het moment waarop
de stemmingen dienen te beginnen en wenst dat de kwestie aan de Voorzitter van het Parlement wordt
voorgelegd (De Voorzitter antwoordt dat dit zal gebeuren).

4.1. Tonijn (artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over de tonijnvloot en -industrie — Situatie en toekomstperspectieven in de EU en de rest van de
wereld [2003/2017(INI)] — Commissie visserij.
Rapporteur: Daniel Varela Suanzes-Carpegna
(A5-0412/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 1)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0016)

4.2. Detergentia ***II (stemming)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende
detergentia [10595/2003 — C5-0521/2003 — 2002/0216(COD)] — Commissie milieubeheer, volks-
gezondheid en consumentenbeleid.
Rapporteur: Mauro Nobilia (A5-0455/2003)
(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 2)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD

Als geamendeerd goedgekeurd (P5_TA(2004)0017)

4.3. Diensten van algemeen belang (stemming)

Verslag over het Groenboek over diensten van algemeen belang [COM(2003) 270 — 2003/2152(INI)] —
Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Philippe A.R. Herzog
(A5-0484/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 3)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0018)
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Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Philippe A.R. Herzog (rapporteur) vroeg vóór het begin van de stemmingen, op grond van artikel 147
van het Reglement, dat, gezien de te voorziene ingewikkeldheid van de stemmingen, een korte tijds-
panne voor overleg zal worden toegestaan vóór de eindstemming over de ontwerpresolutie (De Voor-
zitter stelde vast dat hiertegen geen bezwaar werd gemaakt en willigde dit verzoek in met dien ver-
stande dat de andere punten tijdens deze pauze in stemming zouden worden gebracht).

— Philippe A.R. Herzog stelde een mondeling amendement voor op amendement 21, waarop niet werd
ingegaan aangezien meer dan 32 leden zich hiertegen hadden verzet.

— Philippe A.R. Herzog wees op een fout in de Franse tekst van amendement 103 en wees erop dat de
Engelse versie de juiste versie was, hetgeen door de Voorzitter werd bevestigd.

— Werner Langen wees erop dat de PPE-DE-Fractie een verzoek tot stemming in onderdelen over amen-
dement 36 had ingediend en maakte tot twee maal toe bezwaar tegen het feit dat dit amendement in
zijn geheel in stemming was gebracht (De Voorzitter antwoordde dat hij geen verzoek om stemming
in onderdelen over dit amendement had ontvangen).

— James L.C. Provan vroeg zich af of het door de rapporteur ingediende verzoek conform het Reglement
was (De Voorzitter antwoordde dat dit inderdaad zo was).

— Hans-Gert Poettering, vroeg na afloop van de stemming over het verslag Proinsias De Rossa
(A5-0355/2003) om de eindstemming over het verslag Philippe A.R. Herzog op dat moment te hou-
den. Vervolgens werd het woord gevoerd door Daniel Marc Cohn-Bendit over dit verzoek en de rap-
porteur die zich hiermee akkoord verklaarde en de aanneming van de ontwerpresolutie aanbeval.

4.4. Illegale handel in bushmeat (stemming)

Verslag over verzoekschrift 461/2000 inzake de bescherming en instandhouding van mensapen en
bedreigde diersoorten, in verband met de illegale handel in „bushmeat” [2003/2078(INI)] — Commissie
verzoekschriften.
Rapporteur: Proinsias De Rossa
(A5-0355/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 4)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0019)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Proinsias De Rossa (rapporteur) wees er vóór de stemming op dat een petitie aan zijn verslag ten
grondslag lag.

4.5. Armoedebestrijding (stemming)

Verslag over de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement: Jongste ontwikke-
lingen rond het EG-actieprogramma — Versnelde actie ter bestrijding van HIV/aids, malaria en tuberculose
in het kader van de armoedebestrijding — Onafgehandelde beleidszaken en toekomstige uitdagingen
[COM(2003) 93 — 2003/2146(INI)] — Commissie ontwikkelingssamenwerking.
Rapporteur: Ulla Margrethe Sandbæk
(A5-0474/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 5)
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ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0020)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— John Alexander Corrie stelde een mondeling amendement voor op overweging L dat werd aanvaard.

4.6. Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD) (stemming)

Verslag over het Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD) [2003/2106(INI)] — Com-
missie ontwikkelingssamenwerking.
Rapporteur: Jean-Pierre Bébéar
(A5-0329/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 6)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0021)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— Jean-Pierre Bébéar (rapporteur) stelde een mondeling amendement voor op amendement 5 dat werd
aanvaard.

4.7. Culturele verscheidenheid (stemming)

Verslag over de instandhouding en het bevorderen van de culturele verscheidenheid: rol van de Europese
regio's en van de internationale organisaties zoals UNESCO en de Raad van Europa [2002/2269(INI)] —
Commissie cultuur, jeugd, onderwijs, media en sport.
Rapporteur: Christa Prets
(A5-0477/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 7)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0022)

4.8. Gelijke kansen van mannen en vrouwen (stemming)

Verslag over het jaarverslag van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het Europees Eco-
nomisch en Sociaal Comité en het Comité van de regio's over gelijke kansen van mannen en vrouwen in
de Europese Unie in 2002 [2003/2011(INI)] — Commissie rechten van de vrouw en gelijke kansen.
Rapporteur: Joke Swiebel
(A5-0481/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 8)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0023)
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5. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 137, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Verslag De Rossa — A5-0355/2003

— Michl Ebner

Verslag Prets — A5-0477/2003

— Gian Paolo Gobbo, Mario Borghezio, Barbara O'Toole en Koldo Gorostiaga Atxalandabaso

6. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Herzog — A5-0484/2003

— amendement 38
voor: Arlene McCarthy

— amendement 12/rev
voor: Catherine Lalumière en Georges Garot en Danielle Darras
tegen: Richard Corbett en Hans-Peter Martin

— amendement 18, eerste deel
tegen: Elizabeth Lynne en Jean-Thomas Nordmann

— amendement 18, tweede deel
voor: Elizabeth Lynne en Jean-Thomas Nordmann

— amendement 19
voor: José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra

— amendement 13
tegen: Hubert Pirker en Alexander Radwan

— amendement 22S
voor: Alain Esclopé, Alain Krivine, Alain Lipietz en Francesco Rutelli
tegen: Hubert Pirker en Alexander Radwan

— amendement 41
voor: Miet Smet

— amendement 14, eerste deel
voor: Armonia Bordes en Catherine Lalumière

— amendement 14, tweede deel
voor: Catherine Lalumière, Bernard Poignant en Georges Garot
tegen: Marie-Arlette Carlotti en Hans Karlsson

— amendement 14, derde deel
voor: Catherine Lalumière

— paragraaf 13
tegen: Glyn Ford en Hans-Peter Martin

— amendement 25
voor: Miet Smet

— amendement 44
voor: Alain Lipietz
tegen: Nicole Thomas-Mauro
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— amendement 26
voor: Concepció Ferrer

— amendement 78
voor: Nicole Thomas-Mauro

— amendement 45, derde deel
voor: Hans-Peter Martin
tegen: Georges Garot en Danielle Darras

— amendement 46
voor: Richard Corbett

— amendement 28
tegen: Othmar Karas en Alexander Radwan

— amendement 87
voor: Claude Turmes

— amendement 29
voor: Othmar Karas

— amendement 47
tegen: Othmar Karas

— paragraaf 32
tegen: Pervenche Berès, Marie-Arlette Carlotti Catherine Lalumière, Adeline Hazan, Catherine Guy-
Quint, Yves Butel, Alain Esclopé, Jean Saint-Josse, Jean-Louise Bernié en Véronique Mathieu

— amendement 92
tegen: Othmar Karas

— amendement 31, eerste deel
voor: Alexander Radwan

— amendement 31, tweede deel
voor: Marie-Arlette Carlotti
tegen: Alexander Radwan

— amendement 32
tegen: Georges Garot

— amendement 35S
voor: Hans-Peter Martin

— amendement 49
tegen: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou en Alexander Radwan

— paragraaf 45
tegen: Jean-Claude Fruteau, Catherine Lalumière, Béatrice Patrie, Michel Rocard, Gilles Savary, Martine
Roure en Bernard Poignant

— amendement 103
voor: Marialiese Flemming, Othmar Karas, Hubert Pirker, Reinhard Rack, Alexander Radwan, Paul
Rübig en Agnes Schierhuber

— amendement 51
voor: Marialiese Flemming, Malcolm Harbour, Othmar Karas, Hubert Pirker, Reinhard Rack, Alexander
Radwan, Paul Rübig, Agnes Schierhuber, Ursula Stenzel en Elspeth Attwooll
tegen: María del Pilar Ayuso González, Juan José Bayona de Perogordo, Jan Mulder, Roy Perry, Fran-
cesco Rutelli en Lisbeth Grönfeldt Bergman

— amendement 36
voor: Alexander Radwan

C 92 E/130 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



— amendement 50
voor: Marie-Arlette Carlotti
tegen: Françoise de Veyrinas en Jean-Thomas Nordmann

— amendement 16S
tegen: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou en Alexander Radwan

— amendement 4S
voor: Othmar Karas en Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

— overweging U, tweede deel
voor: Othmar Karas
tegen: Roseline Vachetta

— amendement 17
voor: Fausto Bertinotti

Rapport De Rossa — A5-0355/2003

— amendement 2
voor: Paul Rübig

Verslag Sandbæk — A5-0474/2003

— resolutie (geheel)
voor: Hans-Peter Martin en Othmar Karas

Verslag Bébéar — A5-0329/2003

— amendement 4
tegen: Hans-Peter Martin

Verslag Prets — A5-0477/2003

— amendement 4
voor: Françoise de Veyrinas
tegen: Linda McAvan en Arlene McCarthy

— amendement 3
voor: Concepció Ferrer, Malcolm Harbour en Theresa Villiers

— amendement 5
voor: Concepció Ferrer

— amendement 2
tegen: Claude Turmes

— reso (in zijn geheel)

Rapport Swiebel — A5-0481/2003

— paragraaf 11, tweede deel
tegen: Marie-France Stirbois

Armonia Bordes, Chantal Cauquil en Arlette Laguiller waren aanwezig, maar hebben niet aan de stemming
deelgenomen over de volgende amendementen op het verslag Philippe A.R. Herzogs (A5-0484/2003): 23S,
28, 87, 29, 92, 31 eerste en tweede deel, 32, 35S, 49, 51, 50, 4S en 37.

(De vergadering wordt om 13.40 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)
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VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

7. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

8. Voorbereidingen met het oog op de 60e zitting van de commissie Rechten
van de Mens van de Verenigde Naties (verklaringen gevolgd door een debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Voorbereidingen met het oog op de 60e zitting van de com-
missie Rechten van de Mens van de Verenigde Naties

Dick Roche (fungerend voorzitter van de Raad) en António Vitorino (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie, Véronique De Keyser, namens
de PSE-Fractie, Joan Vallvé, namens de ELDR-Fractie, Yasmine Boudjenah, namens de GUE/NGL-Fractie,
Matti Wuori, namens de Verts/ALE-Fractie, Cristiana Muscardini, namens de UEN-Fractie, Bastiaan Belder,
namens de EDD-Fractie, Emma Bonino, niet-ingeschrevene, Concepció Ferrer, Giovanni Claudio Fava,
Kathalijne Maria Buitenweg, Marie Anne Isler Béguin, Dick Roche en António Vitorino.

VOORZITTER: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Ondervoorzitter

Het debat wordt gesloten.

Stemming: 10 februari 2004

9. Immigratie, integratie en werkgelegenheid (debat)

Verslag over de mededeling van de Commissie inzake immigratie, integratie en werkgelegenheid
[COM(2003) 336 — 2003/2147(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Claude Moraes
(A5-0445/2003)

Claude Moraes leidt zijn verslag in.

Het woord wordt gevoerd door António Vitorino (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Elena Ornella Paciotti (rapporteur voor advies van de Commissie LIBE),
Lone Dybkjær (rapporteur voor advies van de Commissie FEMM), Luciana Sbarbati (rapporteur voor advies
van de Commissie PETI), Manuel Pérez Álvarez, namens de PPE-DE-Fractie, Anna Karamanou, namens de
PSE-Fractie, Elspeth Attwooll, namens de ELDR-Fractie, Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Jean
Lambert, namens de Verts/ALE-Fractie, Brian Crowley, namens de UEN-Fractie, Johannes (Hans) Blokland,
namens de EDD-Fractie, Philip Claeys, niet-ingeschrevene, Miet Smet, Jan Andersson, Sarah Ludford, Arlette
Laguiller, Mario Borghezio, Jorge Salvador Hernández Mollar, Georges Berthu, Thomas Mann, Bartho
Pronk, Regina Bastos, Marie-Thérèse Hermange, Giacomo Santini, Carlos Coelho en Amalia Sartori.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 5.5 van de notulen van 15.01.2004
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10. Vragenuur (vragen aan de Raad)

Het Parlement behandelt een reeks vragen aan de Raad (B5-0002/2004).

Vraag 1 van Patricia McKenna: Het welzijn en vervoer van hazewindhonden.

Dick Roche (fungerend voorzitter van de Raad) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van
Patricia McKenna en Jan Dhaene.

Vraag 2 van Nuala Ahern: Sellafield levensbedreigend voor mensen in Groot-Brittannië en Ierland.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Nuala Ahern, Robert Atkins en
Terence Wynn.

Het woord wordt gevoerd door Nuala Ahern.

Vraag 3 van Josu Ortuondo Larrea: Mogelijke schending van de beginselen van artikel 6, lid 1 van het
EU-Verdrag.

Dick Roche wijst erop dat de Raad niet bevoegd is om op deze vraag te antwoorden.

Het woord wordt gevoerd door Josu Ortuondo Larrea, die zijn vraag nader toelicht, Marcelino Oreja
Arburúa, Dick Roche, die antwoordt dat hij er niets aan toe te voegen heeft, Neil MacCormick en Josu
Ortuondo Larrea (De Voorzitter ontneemt hem het woord).

Vraag 4 van Paulo Casaca: Financiering Natura 2000-netwerk.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Paulo Casaca.

Vraag 5 van Inger Schörling: Buitenlands beleid.

Vraag 5 komt te vervallen, aangezien de steller ervan afwezig is.

Vraag 6 van Glenys Kinnock: Zimbabwe.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Glenys Kinnock en Claude Moraes.

Vraag 7 van Rodi Kratsa-Tsagaropoulou: Associatieovereenkomst tussen Syrië en de Europese Unie.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Charles
Tannock en John Purvis.

Vraag 8 van Bill Newton Dunn: Albanese drugssmokkel.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vraag van Bill Newton Dunn.

Vraag 9 van Richard Howitt: Meerjarig strategische programma voor de externe betrekkingen van de EU.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Richard Howitt.

Vraag 10 van Proinsias De Rossa: Richtlijn uitzendkrachten.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Proinsias De Rossa, Philip Bushill-
Matthews en Brian Crowley.

Vraag 11 van Alexandros Alavanos: Verbodsbepalingen inzake gezinshereniging.

Dick Roche beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Alexandros Alavanos.

De vragen die wegens tijdgebrek niet aan de orde zijn gekomen, zullen schriftelijk worden beantwoord.

Het vragenuur aan de Raad wordt gesloten.

(De vergadering wordt om 18.30 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)
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VOORZITTER: James L.C. PROVAN

Ondervoorzitter

11. Illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel (debat)

Verslag over de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad ten behoeve van de
Europese Raad van Thessaloniki betreffende de ontwikkeling van een gemeenschappelijk beleid inzake
illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel, buitengrenzen en de terugkeer van illegaal verblij-
vende personen [COM(2003) 323 — 2003/2156(INI)] — Commissie vrijheden en rechten van de burger,
justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Hubert Pirker
(A5-0419/2003)

Hubert Pirker leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Giacomo Santini, namens de PPE-DE-Fractie.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Martine Roure, namens de PSE-Fractie, Ole B. Sørensen, namens de ELDR-
Fractie, Alima Boumediene-Thiery, namens de Verts/ALE-Fractie, Roberta Angelilli, namens de UEN-Fractie,
Johannes (Hans) Blokland, namens de EDD-Fractie, Carlos Coelho, Robert J.E. Evans, Sarah Ludford, Patricia
McKenna en Luís Queiró.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 5.6 van de notulen van 15.01.2004

12. Dienstensector en scheppen van werkgelegenheid (debat)

Verslag over de ontwikkeling van de dienstensector met het oog op het scheppen van werkgelegenheid
[2003/2132(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou
(A5-0479/2003)

Rodi Kratsa-Tsagaropoulou leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Ioannis Koukiadis (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Regina
Bastos, namens de PPE-DE-Fractie, Gérard Caudron, namens de GUE/NGL-Fractie, Jean Lambert, namens de
Verts/ALE-Fractie, Lennart Sacrédeus en Manuel Pérez Álvarez.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 5.6 van de notulen van 15.01.2004

13. Tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG (Terbeschikkingstelling van werk-
nemers met het oog op het verrichten van diensten) (debat)

Verslag over de tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG in de lidstaten [COM(2003) 458 —
2003/2168(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Anne-Karin Glase
(A5-0448/2003)

Anne-Karin Glase leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).
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Het woord wordt gevoerd door Manuel Pérez Álvarez, namens de PPE-DE-Fractie, Barbara Weiler, namens
de PSE-Fractie, Elisabeth Schroedter, namens de Verts/ALE-Fractie, en Bartho Pronk.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 5.7 van de notulen van 15.01.2004

14. Pesterijen op het werk (Mondelinge vraag met debat)

Mondelinge vraag van Stephen Hughes, Proinsias De Rossa en Jan Andersson, namens de PSE-Fractie, aan
de Commissie over Pesterijen op het werk (B5-0418/2003).

Stephen Hughes licht de mondelinge vraag toe.

Stavros Dimas (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag

Het woord wordt gevoerd door Anne-Karin Glase, namens de PPE-DE-Fractie, Jan Andersson, namens de
PSE-Fractie, Philip Bushill-Matthews, Barbara Weiler, Manuel Pérez Álvarez, Lennart Sacrédeus, Stephen
Hughes en Stavros Dimas.

Het debat wordt gesloten.

15. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 340.652/OJJE).

16. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 23.05 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

José Puerta
Ondervoorzitter
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BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

Q vervallen

Ing. ingetrokken

HS (..., ..., ...)
hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen, ont-
houdingen)

ES (...,...,...)
elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf / lid

artikel artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Tonijn

Verslag: VARELA SUANZES-CARPEGNA (A5-0412/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

2. Detergentia ***II

Aanbeveling voor de tweede lezing: NOBILIA (A5-0455/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

tekst in zijn geheel Blok 1 7 fracties +

Blok 2 commissie Q

Blok 3 Verts/ALE HS - 96,308,114

Blok 4 6 fracties +

Blok 5 commissie Q
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

na art 15 35/rev PSE, ELDR, GUE/NGL, UEN, EDD HS + 491,38,0

38/rev PPE-DE Q

22 commissie Q

Blok 1 = 5 amendementen van 7 fracties (am 31/rev, 32/rev, 33/rev, 36/rev, 37/rev)
Blok 2 = 26 amendementen van de commissie ENVI (amendementen 1 tot 3, 5 tot 20, 23 tot 29)
Blok 3 = 8 amendementen van de Verts/ALE-fractie (amendementen 39/rev tot 46/rev)
Blok 4 = 2 amendementen van 6 fracties (amendementen 30/rev en 34/rev)
Blok 5 = 2 amendementen van de commissie ENVI (amendementen 4 en 21)

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE blok 3, am 35/rev

3. Diensten van algemeen belang

Verslag: HERZOG (A5-0484/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 1 56 GUE/NGL -

na § 1 38 Verts/ALE HS - 229,290,15

na § 2 6 PPE-DE ES - 257,264,10

§ 3 11 GUE/NGL +

§ 4 12/rev GUE/NGL HS - 120,409,6

na § 4 57 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR HS - 238,291,8

18 PSE so/HS

1 - 248,274,16

2 + 470,59,9

59 GUE/NGL ES - 235,290,8

19 PSE HS + 472,42,21

39 Verts/ALE Ing.

20 PSE HS - 207,317,5

58 GUE/NGL -

40 Verts/ALE HS - 218,312,9

21 PSE HS - 223,296,15

§ 5 13 GUE/NGL HS + 290,233,6

§ oorspronkelijke tekst Q

§ 6 22S PSE HS + 300,228,2

§ 7 41 Verts/ALE HS + 266,261,5

§ oorspronkelijke tekst Q
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 8 oorspronkelijke tekst as +

§ 9 oorspronkelijke tekst as +

§ 10 23S PSE HS + 261,250,23

§ 11 24S PSE ES + 261,249,14

na § 12 14 GUE/NGL so/HS

1 + 499,3,0

2 - 167,361,6

3 + 531,4,0,

§ 13 oorspronkelijke tekst HS + 273,245,16

§ 14 oorspronkelijke tekst HS + 372,156,9

§ 15 oorspronkelijke tekst as / ES + 406,121,5

§ 16 oorspronkelijke tekst as +

§ 17 oorspronkelijke tekst as +

na § 17 42 Verts/ALE HS - 234,278,20

§ 18 oorspronkelijke tekst HS + 489,12,30

na § 18 73 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR -

§ 19 43 Verts/ALE HS - 251,275,14

25 PSE HS + 266,253,18

§ oorspronkelijke tekst as Q

§ 20 44 Verts/ALE HS - 246,266,20

26 PSE HS + 266,255,16

§ oorspronkelijke tekst as Q

§ 21 oorspronkelijke tekst so

1 / VE - 232,270,23

2 +

na § 21 77 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR -

78 GUE/NGL HS - 138,389,8

§ 22 45 Verts/ALE so/HS

1 + 448,75,11

2 + 457,61,8

3 + 265,249,9

79 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR Q

§ oorspronkelijke tekst Q
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

na § 22 80 GUE/NGL -

46 Verts/ALE HS - 170,348,13

27 PSE HS - 209,298,21

§ 23 15 GUE/NGL -

§ 24 oorspronkelijke tekst HS + 411,112,9

§ 26 28 PSE HS + 262,244,18

§ oorspronkelijke tekst Q

na § 26 85 GUE/NGL ES - 253,271,5

§ 27 oorspronkelijke tekst as +

§ 29 87 GUE/NGL HS - 261,261,9

29 PSE HS + 465,22,32

na § 30 47 Verts/ALE HS - 158,373,1

§ 31 30S PSE ES + 267,261,1

§ 32 oorspronkelijke tekst HS + 407,108,21

§ 33 oorspronkelijke tekst as +

§ 35 oorspronkelijke tekst as +

na § 35 92 GUE/NGL, ZRIHEN HS - 128,375,27

§ 36 31 PSE so/HS

1 + 261,260,10

2 - 172,322,31

48 Verts/ALE Q

na § 36 94 GUE/NGL ES - 240,258,30

32 PSE HS + 490,24,15

96 GUE/NGL ES - 225,283,16

§ 37 33S PSE HS - 260,266,3

§ 39 34S PSE HS - 261,266,4

§ 40 oorspronkelijke tekst as +

§ 41 35S PSE HS + 265,248,13

§ 44 49 Verts/ALE HS - 116,391,8

§ 45 oorspronkelijke tekst HS + 386,135,8

§ 46 oorspronkelijke tekst as +

§ 48 103 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR HS + 265,249,11

§ oorspronkelijke tekst Q
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 49 51 Verts/ALE HS + 266,233,21

§ oorspronkelijke tekst Q

§ 50 105 GUE/NGL ES - 127,376,13

§ 51 oorspronkelijke tekst HS + 464,41,19

na § 51 36 PSE HS + 395,115,13

50 Verts/ALE HS - 143,360,7

106 GUE/NGL -

108 GUE/NGL -

109 GUE/NGL, ZRIHEN, DESIR HS - 121,394,9

§ 52 oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 488,26,13

2 + 270,246,6

overw E 1 PPE-DE +

overw I 16S PSE HS + 272,237,14

overw M 2 PPE-DE ES + 273,230,4

overw O 3 PPE-DE +

overw Q 4S PPE-DE HS + 285,223,12

na overw. T 7 PPE-DE so

1 +

2 +

overw U 5 PPE-DE Ing.

§ oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 458,21,37

2 + 366,108,42

overw V 9/rev GUE/NGL -

overw W 53 GUE/NGL -

overw X 10 GUE/NGL +

overw Y 17S PSE HS + 258,249,15

overw Z 37 Verts/ALE HS + 262,245,6

Stemming: resolutie (geheel) HS + 383,123,13

De groep GUE/NGL heeft volgende amendementen teruggetrokken: 8, 52, 54, 55, 60 tot 72, 74 à 76, 81
tot 84, 86, 88 tot 91, 93, 95, 97 tot 102, 104 en 107
De Verts/ALE-Fractie heeft amendement 39 ingetrokken
De PPE-DE-Fractie heeft amendement 5 ingetrokken.
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Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

am 18
1ste deel: t/m „(verslag — Langen) en”
2de deel: rest

am 45
1ste deel: t/m „van dergelijke diensten”
2de deel: t/m „culturele verscheidenheid”
3. Teil: rest

overw U
1ste deel: gehele tekst behalve „eco-sociale”
2de deel: dit woord

PSE, ELDR

am 14
1ste deel: t/m „culturele diversiteit en identiteit”
2de deel: t/m „aan de mededingingsregels”
3. Teil: rest

PPE-DE, ELDR

§ 21
1ste deel: ... t/m „belang te verduidelijken”
2de deel: rest

Verts/ALE

am 31
1ste deel: gehele tekst behalve „en drempelwaarden ... vastgesteld”
2de deel: deze woorden

§ 52
1ste deel: t/m „diensten van algemeen belang”
2de deel: rest

GUE/NGL

am 7
1ste deel: t/m „media noodzakelijk is”
2de deel: rest

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE am 18, 19, 20, 21, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 36 + eindstemming

ELDR am 12, 18, 20, 21, 34, 35, 40, 41, 109 + eindstemming

Verts/ALE §§ 6 (am 22S), 10 (am 23S), 13, 14, 18, 24, 32, 39 (am 34S), 49, 51, 52
overw I (am 16S), Q (am 4S), U, Y (am 17S) + eindstemming
am 4, 5 (teruggetrokken), 12, 13, 14, 23, 31, 37-51 (inbegrepen), 60 (teruggetrokken), 82 (terug-
getrokken)

GUE/NGL §§ 13, 24, 45
am 57, 13, 22, 42, 78, 87, 47, 92, 33S, 35S, 103, 50, 109, 16S

Verzoeken om aparte stemming

Verts/ALE §§ 8, 9, 10 (am 23S), 15, 17, 24, 31 (am 31S), 32, 46

GUE/NGL §§ 14, 15, 16, 17, 19, 20, 26, 27, 32, 33, 35, 40, 46, 49

Diversen

De rapporteur stelde voor om de tekst van am 73 na § 20 toe te voegen
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4. Illegale handel in bushmeat

Verslag: DE ROSSA (A5-0355/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 5 3 ELDR -

overw A 1 EDD -

2 ELDR ES + 274,191,9

Stemming: resolutie (geheel) +

5. Armoedebestrijding

Verslag: SANDBÆK (A5-0474/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 24 2 PSE +

1 ELDR Q

na § 29 4 PPE-DE +

§ 37 5S PPE-DE +

overw L + mondeling gewijzigd

overw O 3S PPE-DE +

Stemming: resolutie (geheel) HS + 469,0,14

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE eindstemming

Diversen

Corrie stelde een mondelinge amendement voor over L, strekkende het einde als volgt te noemen: „en dat
preventie ook moet worden uitgebreid tot in de prostitutie geëxploiteerde vrouwen”

6. Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD)

Verslag: BÉBÉAR (A5-0329/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 5 oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

na § 5 1 Verts/ALE -

na § 6 5 GUE/NGL + mondeling gewijzigd

na § 34 2 Verts/ALE HS - 85,371,12

na § 36 3 Verts/ALE -

na § 38 4 Verts/ALE HS - 96,364,10
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

overw J oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

overw Z oorspronkelijke tekst so

1 +

2 -

Stemming: resolutie (geheel) +

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

overw J
1ste deel: gehele tekst behalve „van ongeveer 64 miljard dollar per jaar”
2de deel: deze woorden

overw Z
1ste deel: tekst zonder de woorden „60 %”
2de deel: deze woorden

§ 5
1ste deel: gehele tekst behalve „en een onafhankelijke ... op te zetten”
2de deel: deze woorden

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 2, 4

Diversen

Bébéar stelde een mondelinge amendement voor op am 5, strekkende tot volgende wijziging:

„constateert dat het door de G8 in 2002 aangekondigde Actieplan voor Afrika nog steeds niet heeft geleid
tot concrete afspraken; verzoekt de G8 en de EU er onverwijld voor te zorgen dat jaarlijks de nodige
middelen beschikbaar wordt gesteld voor het verwezenlijken van de doelstellingen van het NEPAD”

7. Culturele verscheidenheid

Verslag: PRETS (A5-0477/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

na § 5 4 GUE/NGL HS - 193,238,18

§ 6 3 ELDR HS - 82,366,4

§ 9 oorspronkelijke tekst as +

§ 11 5 GUE/NGL HS + 248,192,12

§ 15 oorspronkelijke tekst as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 18 oorspronkelijke tekst as +

§ 22 6 GUE/NGL +

§ 23 oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 32 7 GUE/NGL +

na overw H 1 ELDR +

overw L 2 ELDR ES + 233,190,18

Stemming: resolutie (geheel) HS + 369,15,68

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE eindstemming
ELDR am 3
GUE/NGL am 4, 5

Verzoeken om aparte stemming

ELDR § 18
Philip Bradbourn ea § 9, 15, 18

Verzoeken om stemming in onderdelen

ELDR

§ 23
1ste deel: t/m „UNESCO te sluiten Conventie”
2de deel: ... rest

8. Gelijke kansen van mannen en vrouwen

Verslag: SWIEBEL (A5-0481/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 6 oorspronkelijke tekst as +

§ 11 oorspronkelijke tekst so +

1 +

2/HS + 359,66,5

Stemming: resolutie (geheel)

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

§ 11
1ste deel: t/m „mensenhandelaren”
2de deel: rest

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE § 6
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

Verslag Nobilia A5-0455/2003

Bloc 3

Voor: 96

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Fraisse,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Krivine, Laguiller, Marset Campos, Meijer, Schmid Herman, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gil-Robles Gil-Delgado, Sacrédeus

PSE: Baltas, Corbey, Désir, Fava, Ferreira, Gebhardt, Gill, Glante, Görlach, Haug, Imbeni, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Lavarra, Leinen, Lund, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Rapkay, Rothley, Scheele, Thorning-
Schmidt, Wiersma

UEN: Musumeci

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 308

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Caudron, Fiebiger, Koulourianos, Manisco, Markov,
Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle,
Gobbo, Gollnisch, Hager, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Speroni, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias,
Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura,
Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
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Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, Goebbels, Sauquillo Pérez del Arco

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 114

PPE-DE: Flemming

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Corbett, Darras, De Keyser, Dührkop Dührkop, Duhamel, El Khadraoui,
Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Garot, Gillig, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumière,
Lange, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Schmid Gerhard, Schulz,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre

Verslag Nobilia A5-0455/2003

Amendement 35/rev.

Voor: 491

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta,
Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle,
Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez,
Paisley, Pannella, Souchet, Speroni, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brienza,
Brok, Brunetta, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hansenne, Hatzidakis, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,

C 92 E/148 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-Kallström, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stockton, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 38

EDD: Booth, Farage, Titford

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover,
Elles, Florenz, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai,
Kirkhope, Nicholson, Perry, Provan, Purvis, Scallon, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Twinn, Van
Orden, Villiers

PSE: Dehousse

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 38

Voor: 229

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt,
Vinci, Wurtz
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NI: Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni

PPE-DE: Konrad, Maat, Santer, Smet, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 290

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Paisley, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese,
Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori,
Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener
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PSE: McCarthy

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 15

GUE/NGL: Blak, Krivine, Schmid Herman, Vachetta

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Piétrasanta, Rod

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 12/rev.

Voor: 120

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schröder Ilka, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Lang, Martinez, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Konrad

PSE: Berès, Carlotti, Corbett, De Keyser, Désir, El Khadraoui, Fava, Ferreira, Fruteau, Gillig, Glante, Guy-
Quint, Hazan, Martin Hans-Peter, Patrie, Poignant, Roure, Savary, Scheele, Van Lancker, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 409

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Frahm, Seppänen, Sjöstedt

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
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Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann, Campos, Casaca,
Cercas, Ceyhun, Corbey, Darras, Dehousse, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Garot, Gebhardt, Gill, Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos
Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 6

ELDR: Van Hecke

NI: Kronberger, de La Perriere, Paisley, Souchet

PPE-DE: Andria

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 57

Voor: 238

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Rutelli, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni

PPE-DE: Bodrato, Bourlanges, Cornillet, Costa Raffaele, Descamps, De Veyrac, Ebner, Ferrer, Fourtou,
Grossetête, Hermange, Lamassoure, Morillon, Schaffner, Sudre, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
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Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 291

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager,
Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman,
Grosch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-
Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Paasilinna, Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 8

ELDR: Nordmann

GUE/NGL: Krivine, Patakis, Vachetta

PPE-DE: Andria, Marques

PSE: Hänsch

Verts/ALE: Gahrton
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 18, 1ste deel

Voor: 248

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Kuntz

ELDR: Attwooll, Costa Paolo, Davies, Formentini, Lynne, Nordmann, Procacci, Rutelli, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni

PPE-DE: Cocilovo, Ebner, Ferrer, Fourtou, Gil-Robles Gil-Delgado, Hansenne, Lamassoure, Maat, Oomen-
Ruijten, Pex, Pronk, Santer, Smet, Thyssen, van Velzen, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hume, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 274

EDD: Bernié, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm,
Huhne, Jensen, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton
Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx,
Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager,
Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
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Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 16

EDD: Andersen, Bonde, Coûteaux, Sandbæk

ELDR: Di Pietro

GUE/NGL: Frahm, Krivine, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta

PPE-DE: Glase

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Gahrton, Rod

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 18, 2de deel

Voor: 470

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Vinci, Wurtz

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso,
Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-
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Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 59

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet,
Stirbois

PPE-DE: Musotto

PSE: Kuckelkorn, Paasilinna

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Onthoudingen: 9

ELDR: Di Pietro

GUE/NGL: Krivine, Patakis, Schröder Ilka, Vachetta

PSE: Désir

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Gahrton, Rod
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 19

Voor: 472

EDD: Belder, Blokland, Coûteaux, van Dam, Kuntz

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini,
Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy,
Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn
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Tegen: 42

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Brunetta, Liese, Salafranca Sánchez-Neyra

PSE: Paasilinna, Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 21

EDD: Abitbol

GUE/NGL: Frahm, Krivine, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Speroni,
Stirbois

Verts/ALE: Gahrton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 20

Voor: 207

ELDR: Attwooll, Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Procacci, Rutelli, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Paisley

PPE-DE: Bébéar, Bodrato, Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Daul, De Veyrac, Ebner, Fourtou, Grosch,
Grossetête, Hermange, Lamassoure, Marini, Pronk, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, de Veyrinas,
Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-
Schmidt, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Auroi, Onesta, Turmes
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Tegen: 317

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Laguiller, Vachetta

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager,
Ilgenfritz, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Descamps, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura,
Grönfeldt Bergman, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar,
Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Paasilinna, Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Onthoudingen: 5

EDD: Abitbol

GUE/NGL: Patakis

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 40

Voor: 218

ELDR: Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Scallon

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 312

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman,
Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
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Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Paasilinna, Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 9

GUE/NGL: Blak, Krivine, Patakis, Vachetta

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PPE-DE: Flemming

Verts/ALE: Gahrton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 21

Voor: 223

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Cocilovo, Grosch, Lulling, Santer, Smet, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn
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Tegen: 296

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Farage, Mathieu,
Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van
Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Lang,
de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Maat, McCartin, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon,
Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de
Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 15

EDD: Coûteaux, Kuntz

GUE/NGL: Blak, Krivine, Patakis, Schröder Ilka, Vachetta

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Kronberger, Speroni

PSE: Lund, Skinner

Verts/ALE: Gahrton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 13

Voor: 290

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Sbarbati

C 92 E/162 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Ayuso González, Banotti, Bébéar, Berend, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio,
Cocilovo, Cornillet, Costa Raffaele, Deprez, Descamps, Fatuzzo, Ferrer, Galeote Quecedo, Gargani,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Grosch, Hansenne, Hermange, Hernández Mollar, Lulling,
Maat, Marques, Martens, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Pex, Piscarreta, Posselt, Radwan, Rübig,
Santini, Schmitt, Schröder Jürgen, Smet, Tajani, Theato, de Veyrinas, Wijkman, von Wogau, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 233

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van
Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere, Pannella, Souchet,
Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews,
Callanan, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Corrie, Cushnahan, Daul, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Ferber, Fernández Martín, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Garriga
Polledo, Gawronski, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinos, Matikainen-Kallström, Mauro, Méndez de Vigo,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés
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Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing,
Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schleicher, Schwaiger, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tannock, Thyssen, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 6

EDD: Coûteaux

ELDR: Di Pietro, Väyrynen

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni
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Amendement 22

Voor: 300

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Kuntz, Mathieu, Sandbæk

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Procacci, Sbarbati, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Martinez, Souchet, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Andria, Banotti, Bébéar, Bodrato, Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan,
Daul, Descamps, De Veyrac, Dover, Ferber, Florenz, Fourtou, Grosch, Hermange, Lamassoure, Maat,
Marini, Oomen-Ruijten, Pex, Pirker, Pronk, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton,
Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Tegen: 228

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Esclopé, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Krivine

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Chichester, Coelho, Corrie, Deprez,
Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias,
Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia,
Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas,
Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Piscarreta,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya,
Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Musumeci, Poli Bortone

Verts/ALE: Lipietz

Onthoudingen: 2

ELDR: Väyrynen

NI: Berthu

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 41

Voor: 266

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Souchet, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Ferrer, Marini

16.4.2004 NL C 92 E/165Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 261

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Formentini, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró
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Onthoudingen: 5

ELDR: Attwooll

GUE/NGL: Krivine, Vachetta

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Rod

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 23

Voor: 261

ELDR: Attwooll, Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Nordmann, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Bodrato, Bourlanges, Brok, Cocilovo, Cornillet, Daul, De Veyrac, Ebner, Fourtou, Grossetête,
Hermange, Lamassoure, Marini, Méndez de Vigo, Morillon, Santer, Schaffner, Sudre, Thyssen, de Veyrinas,
Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Segni, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 250

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen,
Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Pannella, Souchet, Turco
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Descamps, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça
Moura, Grönfeldt Bergman, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad,
Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon,
Scapagnini, Schierhuber, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso
de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Lund, Paasilinna

UEN: Camre, Marchiani, Pasqua, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 23

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Blak

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PSE: Skinner

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain

Verts/ALE: Gahrton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 14, 1ste deel

Voor: 499

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, Booth, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt,
Vinci, Wurtz

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Martinez, Paisley, Pannella, Speroni,
Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bourlanges,
Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio,
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Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Dehousse, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes,
Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poos, Prets,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-
Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner,
Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, de Roo,
Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 3

GUE/NGL: Blak

NI: Hager

PPE-DE: Costa Raffaele

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 14, 2de deel

Voor: 167

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Nordmann, Olsson, Pohjamo, Sbarbati, Thors, Van Hecke
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GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Paisley, Stirbois

PPE-DE: Cocilovo, Korhola

PSE: Berès, Bösch, Bowe, Bullmann, Carlotti, Ceyhun, Corbett, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, El
Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Gill, Glante, Haug, Hazan, Honeyball,
Howitt, Hughes, Karamanou, Karlsson, Kinnock, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, O'Toole, Paasilinna, Patrie, Pittella, Read, Rocard, Roure,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Sousa Pinto, Stihler, Titley, Van Lancker, Watts, Whitehead,
Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 361

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La
Perriere, Pannella, Souchet, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Campos, Casaca, Cercas,
Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, Färm, Garot, Gebhardt, Gillig,
Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda
de Lage, Müller, Myller, Napoletano, Paciotti, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe,
Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schulz,
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Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Weiler, Wiersma

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Onthoudingen: 6

NI: Berthu, Beysen

PPE-DE: Maat

PSE: Goebbels, Mendiluce Pereiro

Verts/ALE: Celli

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 14, 3de deel

Voor: 531

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé,
Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Herzog, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle,
Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez,
Pannella, Souchet, Speroni, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
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Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 4

ELDR: Malmström

GUE/NGL: Blak

NI: Hager

PPE-DE: Costa Raffaele

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 13

Voor: 273

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
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Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-
Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini,
Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Ford, Karlsson, Lage, Martin Hans-Peter, Thorning-Schmidt

UEN: Andrews, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Poli Bortone, Queiró

Verts/ALE: Auroi

Tegen: 245

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez,
Speroni, Stirbois

PPE-DE: Callanan, Goodwill, Hannan

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Onthoudingen: 16

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Flesch

NI: de La Perriere

UEN: Berlato, Camre, Marchiani, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 14

Voor: 372

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Paisley,
Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Ettl, Färm,
Gebhardt, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, van Hulten,
Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce
Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage, Müller, Myller, Napoletano, Paciotti,
Piecyk, Poos, Prets, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Soares, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Weiler, Wiersma, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi

Tegen: 156

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Vinci, Wurtz
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NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Callanan, Goodwill

PSE: Berès, Bowe, Carlotti, Corbett, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, El Khadraoui, Evans
Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gill, Gillig, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, Junker,
Kinnock, Koukiadis, Lalumière, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes,
Morgan, Murphy, O'Toole, Paasilinna, Patrie, Pittella, Poignant, Read, Rocard, Roure, Savary, Scheele,
Simpson, Skinner, Souladakis, Stihler, Thorning-Schmidt, Titley, Van Lancker, Watts, Whitehead, Wynn,
Zrihen

UEN: Camre

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 9

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Attwooll, Van Hecke

NI: Berthu, Borghezio, Gobbo, Speroni

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 42

Voor: 234

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Lulling, Pérez Álvarez

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Segni

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 278

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere, Paisley,
Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten,
Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon,
Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Paasilinna

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 20

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Speroni, Stirbois

PSE: Lund, Skinner

UEN: Marchiani
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 18

Voor: 489

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle,
Gobbo, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet,
Speroni, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Fiori, Flemming,
Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura,
Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-
Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir,
Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro,
Turchi
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 12

EDD: Booth, Farage, Titford

GUE/NGL: Fiebiger, Markov, Meijer, Patakis, Vinci

PPE-DE: Gil-Robles Gil-Delgado, Oomen-Ruijten, Vlasto

PSE: Kindermann

Onthoudingen: 30

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco,
Marset Campos, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Rod

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 43

Voor: 251

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Procacci, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, de La Perriere, Paisley, Souchet

PPE-DE: Mantovani, Mombaur, Sartori

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
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Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 275

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé,
Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Kinnock, Schulz

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 14

GUE/NGL: Blak, Krivine, Vachetta

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Speroni, Stirbois

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 25

Voor: 266

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Formentini, Nordmann, Olsson, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Rutelli, Sbarbati,
Thors, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski
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GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet

PPE-DE: Bébéar, Bodrato, Cocilovo, Daul, Descamps, De Veyrac, Ebner, Fourtou, Grossetête, Lamassoure,
Marini, Morillon, Santer, Schaffner, Sudre, Thyssen, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Segni, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 253

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx, Sørensen,
Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La
Perriere, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos,
Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça
Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry,
Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
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Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Pasqua, Queiró, Ribeiro e
Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 18

EDD: Andersen, Bonde, Coûteaux, Sandbæk

GUE/NGL: Blak, Krivine, Patakis, Schröder Ilka, Vachetta

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

UEN: Marchiani

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 44

Voor: 246

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Procacci, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Paisley

PPE-DE: Bodrato, Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Ebner, Marini, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn
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Tegen: 266

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Clegg, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne,
Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton
Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming,
Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne,
Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini,
Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró,
Ribeiro e Castro

Onthoudingen: 20

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Krivine, Laguiller, Vachetta

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Kronberger, Lang, Martinez, Speroni,
Stirbois

PPE-DE: Maat

UEN: Marchiani

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 26

Voor: 266

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Attwooll, Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Nordmann, Procacci, Sbarbati, Van Hecke
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GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Almeida Garrett, Bébéar, Bodrato, Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Daul, De Veyrac, Ebner,
Florenz, Fourtou, Grosch, Grossetête, Hansenne, Hermange, Lamassoure, Maat, Marini, Morillon, Oomen-
Ruijten, Pex, Pronk, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, van Velzen, de Veyrinas, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 255

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, de La Perriere, Paisley, Pannella, Souchet, Speroni, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bremmer,
Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Descamps, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer,
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Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-
Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci,
Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Onthoudingen: 16

EDD: Andersen, Bonde, Coûteaux, Sandbæk

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Laguiller, Schröder Ilka

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 78

Voor: 138

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Olsson, Pohjamo, Thors, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Lang, Martinez, Souchet, Speroni, Stirbois

PSE: Aparicio Sánchez, Berès, Berger, Bösch, Campos, Carlotti, Ceyhun, Darras, Dehousse, De Keyser,
Désir, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Glante, Guy-Quint, Hazan,
Lalumière, Marinho, Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro, Patrie, Piecyk, Poignant, Prets, Rocard, Rothe,
Roure, Savary, Scheele, Swoboda, Vairinhos, Van Lancker, Zrihen

UEN: Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 389

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesälä, Plooij-van
Gorsel, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Paisley,
Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
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Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Bullmann, Casaca, Cercas, Corbett, Corbey,
De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill,
Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten,
Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra,
Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes,
Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Pittella, Poos, Rapkay, Read,
Roth-Behrendt, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Onthoudingen: 8

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Krivine, Laguiller, Patakis, Schröder Ilka, Vachetta

PPE-DE: Andria

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 45, 1ste deel

Voor: 448

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Kuntz, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Nordmann, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Speroni

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,

16.4.2004 NL C 92 E/185Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-
Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Camre, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 75

EDD: Bernié, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Cornillet, Daul, García-Orcoyen Tormo, Kratsa-Tsagaropoulou, Mauro, Musotto, Stockton

UEN: Andrews, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 11

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Blak

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PSE: Skinner
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 45, 2de deel

Voor: 457

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Kuntz, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Nordmann, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Krivine, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò,
Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli
Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

16.4.2004 NL C 92 E/187Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



Tegen: 61

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Dupuis, Hager, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Musotto

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Queiró

Verts/ALE: Echerer

Onthoudingen: 8

EDD: Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Blak

PSE: Skinner

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 45, 3de deel

Voor: 265

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Lang, de
La Perriere, Martinez, Paisley, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Ayuso González, Brunetta, Cocilovo, Costa Raffaele, Grosch, Smet, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan,
Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Titley,
Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba,
Zrihen

UEN: Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni,
Thomas-Mauro, Turchi
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 249

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer,
Virrankoski, Watson

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-
Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon,
Musotto, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Camre, Collins, Crowley, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 9

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Laguiller, Schröder Ilka

NI: Berthu, Garaud

PSE: Skinner

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 46

Voor: 170

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Olsson, Procacci, Rutelli, Thors

16.4.2004 NL C 92 E/189Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta,
Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Paisley

PPE-DE: Bodrato

PSE: Berès, Berger, Bösch, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Dehousse, Désir, El Khadraoui, Ettl, Evans
Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Gill, Gillig, Guy-Quint, Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro,
Miller, Moraes, Morgan, Murphy, O'Toole, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Read, Rocard, Roure,
Savary, Scheele, Simpson, Skinner, Stihler, Swoboda, Titley, Vairinhos, Van Lancker, Watts, Whitehead,
Wynn, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 348

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Ceyhun, Corbett, Corbey,
De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Färm, Gebhardt, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner,
Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
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Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Malliori, Mann Erika, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage, Müller, Myller,
Napoletano, Paasilinna, Paciotti, Poos, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Volcic, Walter, Weiler, Wiersma, Zorba

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 13

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Speroni, Stirbois

PSE: Darras, Duhamel, Lalumière

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 27

Voor: 209

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Di Pietro, Rutelli, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Paisley

PPE-DE: Bodrato, Cocilovo, Harbour, Santer, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Fava, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van
Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière,
Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage,
Müller, Myller, Napoletano, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis,
Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Weiler, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 298

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
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Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager,
Ilgenfritz, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese,
Lisi, Lombardo, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-
Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto,
Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Bowe, Corbett, Evans Robert J.E., Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, O'Toole, Read, Simpson, Skinner,
Stihler, Titley, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Pasqua, Queiró,
Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 21

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

GUE/NGL: Frahm, Krivine, Patakis

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Kronberger, Speroni

PPE-DE: Maat, Provan

UEN: Berlato, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Segni, Turchi

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 24

Voor: 411

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Alavanos, Blak

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo
y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête,
Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò,
Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel,
Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Fruteau, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner,
Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Tegen: 112

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Stirbois

PPE-DE: Costa Raffaele, Liese, Wijkman

PSE: Berger, Carlotti, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, El Khadraoui, Fava, Ferreira, Garot, Mendiluce
Pereiro, Moraes, Paasilinna, Roure, Scheele, Vairinhos, Van Lancker, Zrihen

UEN: Thomas-Mauro
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 9

EDD: Kuntz

GUE/NGL: Schmid Herman

NI: Berthu, Garaud, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet

PPE-DE: Balfe

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 28

Voor: 262

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: André-Léonard, Attwooll, Di Pietro, Nordmann, Rutelli, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Paisley

PPE-DE: Almeida Garrett, Bébéar, Bourlanges, Cornillet, Daul, Descamps, De Veyrac, Ferrer, Fourtou,
Grosch, Grossetête, Hansenne, Hermange, Lamassoure, Maat, Morillon, Oomen-Ruijten, Pex, Posselt,
Pronk, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, de Veyrinas, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 244

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, Booth, van Dam, Farage, Sandbæk, Titford
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ELDR: Andreasen, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli, Mulder, Newton
Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Bodrato, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-
Mauro, Turchi

Onthoudingen: 18

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Blak, Krivine, Patakis, Vachetta

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Glase

PSE: Mann Erika

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 87

Voor: 261

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Pesälä, Pohjamo, Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Garriga Polledo

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
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Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 261

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Procacci,
Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Wallis, Watson

NI: Beysen, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête,
Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró
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Onthoudingen: 9

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Blak, Patakis

NI: Borghezio, Gobbo, Kronberger, Speroni

PPE-DE: Andria

PSE: Skinner

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 29

Voor: 465

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Martelli, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-
van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso,
Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
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Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Bouwman, Celli, Cohn-Bendit, Echerer, Ferrández Lezaun, Graefe zu Baringdorf, Lannoye,
Lipietz, MacCormick, Mayol i Raynal, Onesta, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 22

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Hager

PPE-DE: Wenzel-Perillo

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Buitenweg

Onthoudingen: 32

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Patakis, Vachetta

NI: Berthu, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Souchet, Stirbois

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Dhaene, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lucas, McKenna, Maes, Piétrasanta, Rod

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 47

Voor: 158

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Väyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Souchet, Speroni, Stirbois

PSE: Berès, Berger, Bösch, Campos, Carlotti, Casaca, Ceyhun, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel,
El Khadraoui, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Kuckelkorn, Lalumière, Martin
Hans-Peter, Moraes, Paasilinna, Patrie, Piecyk, Poignant, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Swoboda,
Thorning-Schmidt, Vairinhos, Van Lancker, Zrihen
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UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 373

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Cercas, Corbett, Corbey,
De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante,
Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten,
Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis,
Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Pittella, Poos, Prets, Read, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Theorin, Titley, Torres Marques, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 1

GUE/NGL: Blak
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 32

Voor: 407

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu,
Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Martelli,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Paisley, Pannella, Speroni, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman,
Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford, Garot, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels,
Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce
Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy,
Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poos, Prets, Rapkay, Read, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Berlato, Poli Bortone, Segni, Thomas-Mauro

Tegen: 108

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Formentini, Sbarbati
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GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder
Ilka, Seppänen, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Goodwill, Langen

PSE: Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, El Khadraoui, Ferreira, Fruteau, Gillig, Patrie, Poignant, Rocard,
Roure, Savary, Scheele, Vairinhos, Van Lancker, Zrihen

UEN: Camre, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 21

ELDR: Flesch

GUE/NGL: Schmid Herman, Sjöstedt

NI: Berthu, Garaud, de La Perriere, Souchet

UEN: Andrews, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Ó Neachtain, Pasqua, Ribeiro e Castro, Turchi

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 92

Voor: 128

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Nordmann, Thors

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere

PPE-DE: Daul, Descamps, De Veyrac, Fatuzzo, Fourtou, Grossetête, Hermange, Lamassoure, Liese,
McCartin, Morillon, Pomés Ruiz, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Berès, Berger, Bösch, Carlotti, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Fava,
Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Lalumière, Marinho, Martin Hans-Peter, Patrie, Piecyk,
Poignant, Prets, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Swoboda, Vairinhos, Van Lancker, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Ferrández Lezaun,
Flautre, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lannoye, Lipietz, McKenna, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Schörling, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori

Tegen: 375

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjær,
Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle,
Gobbo, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Lang, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Speroni, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele,
Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Flemming, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia,
Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini,
Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Bullmann, Campos,
Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Evans
Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan,
Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Pittella, Poos, Rapkay, Read, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 27

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: André-Léonard

GUE/NGL: Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Kronberger

PPE-DE: Andria, Provan

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Breyer, Buitenweg, Evans Jillian, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Lagendijk,
Lambert, Lucas, MacCormick, Maes, Rühle, Schroedter, Wyn
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 31, 1ste deel

Voor: 261

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Sbarbati, Thors, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Speroni

PPE-DE: Bodrato, Cocilovo, Ebner, Santer, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 260

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias,
Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
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Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo,
Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn,
Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró

Onthoudingen: 10

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Patakis

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 31, 2de deel

Voor: 172

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Sbarbati, Thors, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Blak, Markov

NI: Gobbo, de La Perriere, Speroni

PPE-DE: Bodrato, Cocilovo, Ebner, Marini, Santer

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro,
Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Tegen: 322

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton
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Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen,
Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Fiebiger, Frahm, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Martinez, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, De Keyser, El Khadraoui, Zrihen

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Onthoudingen: 31

EDD: Abitbol, Coûteaux, Kuntz

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PSE: Carlotti

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 32

Voor: 490

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
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Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van
Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors,
Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Wurtz

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, de
La Perriere, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer,
Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Hernández Mollar,
Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone,
Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, de
Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Turmes, Voggenhuber, Wuori

Tegen: 24

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford
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GUE/NGL: Krivine, Patakis, Vachetta

NI: Garaud, Hager

PPE-DE: Brunetta, Dover, Marques

UEN: Andrews, Collins, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, McKenna, Rod, Sörensen

Onthoudingen: 15

EDD: Abitbol

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Souchet, Speroni,
Stirbois

PPE-DE: Costa Raffaele, Helmer

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 33

Voor: 260

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Di Pietro, Nordmann, Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Grosch, Smet, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 266

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Böge, von Boetticher,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón
Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Pasqua, Queiró,
Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 3

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 34

Voor: 261

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Virrankoski
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GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Martinez, Speroni, Stirbois

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e
Castro, Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 266

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler,
Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
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Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 4

ELDR: Flesch, Väyrynen

PPE-DE: Costa Raffaele, Thyssen

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 35

Voor: 265

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Attwooll, Costa Paolo, Di Pietro, Formentini, Nordmann, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Bébéar, Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Daul, Descamps, De Veyrac, Ebner, Fourtou, Grossetête,
Hermange, Lehne, Marini, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W.,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 248

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton

C 92 E/210 NL 16.4.2004Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Paisley, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Corrie, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Liese,
Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini, Sartori, Scallon,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling

PSE: Lund, Paasilinna

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Pasqua, Queiró,
Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 13

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

PPE-DE: Costa Raffaele

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Gahrton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 49

Voor: 116

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbæk

ELDR: De Clercq

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger

PPE-DE: Ferber
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PSE: van den Berg, Berger, Bösch, Carlotti, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Dührkop Dührkop, El
Khadraoui, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Jöns, Martin Hans-Peter,
Mendiluce Pereiro, Patrie, Poignant, Prets, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Sornosa Martínez, Swoboda,
Vairinhos, Van Lancker, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 391

EDD: Abitbol, Bernié, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Hager, Lang, Martinez, Pannella, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming,
Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-
Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira,
Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Bowe, Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun,
Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Duin, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante,
Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten,
Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martínez
Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poos,
Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro,
Turchi
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Onthoudingen: 8

EDD: Coûteaux

GUE/NGL: Blak

NI: Borghezio, Gobbo, Ilgenfritz, Speroni

PSE: Duhamel, Lalumière

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 45

Voor: 386

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Formentini, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne,
Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira,
Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya,
Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Rossa, Désir, Díez González, Duhamel, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Görlach,
Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba
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UEN: Segni

Verts/ALE: Flautre

Tegen: 135

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse,
Sandbæk, Titford

ELDR: Nordmann, Riis-Jørgensen, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Mombaur

PSE: Berès, Carlotti, Dehousse, De Keyser, El Khadraoui, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Scheele, Van Lancker,
Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini,
Mussa, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro,
Turchi

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Onthoudingen: 8

EDD: Belder, Blokland, Coûteaux, van Dam

ELDR: Flesch

NI: Borghezio, Gobbo, Speroni

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 103

Voor: 265

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, Martinez, Paisley, Speroni, Stirbois

PPE-DE: Flemming, Grosch, Kastler, Klamt, Maat, Martens, Mauro, Musotto, Niebler, Rübig, Santer,
Schleicher, Sommer, Stenzel, Thyssen, Wijkman
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PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 249

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Naranjo Escobar, Nicholson, Nisticò,
Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santini,
Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Stenmarck, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Skinner, Watts

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro
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Onthoudingen: 11

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Ries

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, de La Perriere, Souchet

Verts/ALE: Hudghton

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 51

Voor: 266

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Calò, Costa Paolo, Davies, Di Pietro, Dybkjær, Manders, Mulder, Paulsen, Pohjamo, Ries, Rutelli,
Sbarbati, Schmidt, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Paisley, Speroni

PPE-DE: Ayuso González, Bayona de Perogordo, Garriga Polledo, Grönfeldt Bergman, Jackson, Karas,
Kastler, Klamt, Koch, Konrad, Laschet, Mauro, Perry, Pirker, Posselt, Radwan, Santini, Schleicher, Sommer,
Stevenson, Vidal-Quadras Roca, von Wogau

PSE: Andersson, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann, Campos,
Carlotti, Casaca, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally,
Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard,
Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Segni

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 233

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Clegg, De Clercq, Duff, Flesch, Gasòliba i Böhm,
Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Pesälä,
Plooij-van Gorsel, Procacci, Riis-Jørgensen, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer, Watson
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GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere, Pannella,
Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jarzembowski, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klaß, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra,
Santer, Sartori, Schaffner, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Stenmarck, Stenzel, Stockton,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de
Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Skinner

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 21

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu

GUE/NGL: Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Costa Raffaele, Wijkman

PSE: Dehousse

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 51

Voor: 464

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjær,
Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati,
Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Fiebiger, Figueiredo,
Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager,
Kronberger, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
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Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hansenne, Hatzidakis, Helmer, Hermange, Herranz
García, Hieronymi, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Mantovani, Marini,
Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de
Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco
Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig,
Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Smet, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir,
Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava,
Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Bigliardo, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna,
Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 41

EDD: Abitbol, Booth, Coûteaux, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: André-Léonard, Nordmann

GUE/NGL: Blak, Di Lello Finuoli

NI: Berthu, Ilgenfritz, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Flemming, Foster, Graça Moura, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hernández Mollar, McMillan-
Scott, Nicholson, Parish, Pirker, Pomés Ruiz, Schwaiger, Sommer, Stockton

PSE: Dehousse

UEN: Berlato, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa, Ó Neachtain, Queiró,
Thomas-Mauro
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Onthoudingen: 19

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Frahm, Laguiller, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 36

Voor: 395

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Nordmann, Procacci, Rutelli, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hansenne, Hatzidakis, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Mantovani, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon,
Naranjo Escobar, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini,
Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stockton, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba, Zrihen

UEN: Camre, Marchiani

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
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Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 115

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries,
Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gobbo,
Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Stirbois, Turco

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Böge, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie,
Dover, Elles, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Khanbhai, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Pack, Parish, Perry, Provan, Purvis,
Scallon, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Twinn, Van Orden, Villiers

UEN: Berlato, Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e
Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 13

EDD: Coûteaux, Kuntz

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, Souchet

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 50

Voor: 143

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu,
Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Kratsa-Tsagaropoulou

PSE: Aparicio Sánchez, Berès, Berger, Bösch, Cercas, Ceyhun, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir,
Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Goebbels, Guy-Quint, Hazan,
Karamanou, Lalumière, Lund, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro, Paasilinna,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Swoboda, Van Lancker, Zrihen

UEN: Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
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Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 360

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Hager, Ilgenfritz, de La Perriere,
Paisley, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bremmer,
Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura,
Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò,
Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer,
Santini, Sartori, Scallon, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Villiers, Wenzel-
Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Campos, Carlotti, Casaca, Corbett, Corbey,
De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Evans Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante,
Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paciotti, Poos, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-
Mauro

Onthoudingen: 7

EDD: Abitbol

ELDR: Dybkjær

GUE/NGL: Blak, Patakis

NI: Kronberger

PPE-DE: Flemming

UEN: Camre
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 109

Voor: 121

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Costa Raffaele, Flemming

PSE: Berès, Berger, Bösch, Carlotti, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Fava,
Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Lalumière, Marinho, Martin Hans-Peter, Mendiluce
Pereiro, Napoletano, Patrie, Pittella, Poignant, Prets, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Swoboda, Vairinhos,
Van Lancker, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 394

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges,
Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia,
Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà,
Zimmerling, Zissener
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PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Bowe, Bullmann, Campos,
Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Evans
Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Piecyk, Poos, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci,
Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 9

EDD: Coûteaux, Kuntz

GUE/NGL: Blak, Bordes, Cauquil, Laguiller

PPE-DE: Andria

UEN: Fitzsimons, Hyland

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 52, 1ste deel

Voor: 488

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam, Kuntz

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Fiebiger,
Figueiredo, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet,
Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne,
Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini,
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Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 26

EDD: Andersen, Bonde, Booth, Coûteaux, Farage, Sandbæk, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Di Lello Finuoli, Frahm, Laguiller, Seppänen

NI: de La Perriere

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone,
Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 13

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Krivine, Patakis, Schmid Herman, Sjöstedt, Vachetta

NI: Borghezio, Gobbo

PPE-DE: Costa Raffaele

Verslag Herzog A5-0484/2003

Paragraaf 52, 2de deel

Voor: 270

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Blak

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Paisley, Pannella,
Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne,
Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques,
Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini,
Sartori, Scallon, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Tegen: 246

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 6

NI: Berthu, Borghezio, Garaud, Gobbo, Souchet

PPE-DE: Costa Raffaele

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 16

Voor: 272

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Procacci, Sbarbati, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Paisley, Stirbois

PPE-DE: Bébéar, Bourlanges, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Daul, Descamps, De Veyrac,
Fourtou, Grosch, Grossetête, Hermange, Lamassoure, Martens, Morillon, Pomés Ruiz, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Schaffner, Smet, Sudre, Thyssen, de Veyrinas, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 237

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt,
Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak
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NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Pannella, Souchet,
Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, Böge, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Corrie, Cushnahan, Deprez, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Matikainen-Kallström, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson,
Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santini, Sartori,
Scallon, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué,
Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró, Ribeiro e Castro

Onthoudingen: 14

EDD: Coûteaux

ELDR: Väyrynen

NI: Kronberger, de La Perriere

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Thomas-
Mauro

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 4

Voor: 285

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, van Dam, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Cappato, Claeys, Della Vedova, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Hager,
Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Paisley, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
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Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Baltas, Cercas, Katiforis, Marinho

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Tegen: 223

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Smet

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Onthoudingen: 12

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Schmid Herman

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo

PPE-DE: Costa Raffaele

UEN: Berlato
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Verslag Herzog A5-0484/2003

Overweging U, 1ste deel

Voor: 458

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Frahm, Herzog, Seppänen, Vachetta

NI: Berthu, Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz,
Kronberger, de La Perriere, Paisley, Pannella, Souchet, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez,
Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo,
Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marques, Martens, Matikainen-Kallström,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo
Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn,
Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes,
Morgan, Müller, Murphy, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Zorba

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain,
Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn
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Tegen: 21

EDD: Booth, Farage, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Fiebiger, Laguiller

NI: Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Sacrédeus

PSE: Dehousse, De Keyser, El Khadraoui, Prets, Van Lancker, Zrihen

Onthoudingen: 37

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli,
Figueiredo, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Sjöstedt, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso

UEN: Berlato, Muscardini, Mussa

Verslag Herzog A5-0484/2003

Overweging U, 2de deel

Voor: 366

EDD: Andersen, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Di Pietro, Nordmann, Sbarbati, Van Hecke

GUE/NGL: Blak, Frahm, Herzog

NI: Beysen, Claeys, Dillen, de Gaulle, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Martinez, Paisley, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brienza, Brok,
Brunetta, Camisón Asensio, Cardoso, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul,
Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer,
Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Hansenne, Hatzidakis, Hernández Mollar, Herranz
García, Hieronymi, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Korhola, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-
Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
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Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Fitzsimons, Hyland, Queiró

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 108

EDD: Abitbol, Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo,
Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen,
Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Fiebiger, Markov, Vachetta

NI: Berthu, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, de La Perriere, Pannella, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cederschiöld, Chichester,
Corrie, Dover, Elles, Foster, Goodwill, Grönfeldt Bergman, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Inglewood, Jackson, Khanbhai, Kirkhope, Kratsa-Tsagaropoulou, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry,
Provan, Purvis, Redondo Jiménez, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Twinn, Van Orden, Villiers

UEN: Berlato, Collins, Crowley, Marchiani, Muscardini, Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone,
Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 42

EDD: Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Dybkjær

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Souchet

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 17

Voor: 258

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Esclopé, Farage, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk,
Titford

ELDR: Costa Paolo, Di Pietro, Plooij-van Gorsel, Procacci, Rutelli, Sbarbati, Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
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Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La
Perriere, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Cocilovo, Costa Raffaele, Grosch, Smet, Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 249

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i
Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nordmann,
Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Vermeer,
Wallis, Watson

NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Paisley, Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de
Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto,
Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Andrews, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Marchiani, Ó Neachtain, Queiró
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Onthoudingen: 15

EDD: Abitbol

ELDR: Attwooll, Van Hecke

GUE/NGL: Blak

NI: Berthu, Souchet

UEN: Bigliardo, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-
Mauro

Verslag Herzog A5-0484/2003

Amendement 37

Voor: 262

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Mathieu,
Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Di Pietro, Sbarbati

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder
Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez,
Stirbois

PPE-DE: Thyssen

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E.,
Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler
Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i
Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schroedter, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 245

EDD: Booth, Farage, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær,
Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

16.4.2004 NL C 92 E/233Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



NI: Beysen, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Paisley, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques,
Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto,
Naranjo Escobar, Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing,
Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Marchiani

Onthoudingen: 6

ELDR: Attwooll, Van Hecke

GUE/NGL: Patakis

NI: Berthu, Garaud, Souchet

Verslag Herzog A5-0484/2003

Resolutie

Voor: 383

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Herzog, Puerta

NI: Beysen, Bonino, Borghezio, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Böge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld,
Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, Descamps, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri,
Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström,
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Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Naranjo Escobar,
Nicholson, Niebler, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez
Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Rossa, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Ettl, Evans
Robert J.E., Färm, Ford, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Hänsch, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lange, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Miranda de Lage, Moraes, Morgan, Müller, Murphy, Myller, O'Toole, Piecyk, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Mussa, Musumeci,
Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: MacCormick, Mayol i Raynal

Tegen: 123

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Booth, Butel, Coûteaux, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk, Titford

ELDR: Väyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, de La Perriere, Martinez,
Paisley, Stirbois

PPE-DE: Helmer

PSE: Berès, Campos, Carlotti, Darras, Dehousse, De Keyser, Désir, Duhamel, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot,
Gillig, Guy-Quint, Hazan, Imbeni, Katiforis, Koukiadis, Lalumière, Lavarra, Lund, Mastorakis, Napoletano,
Paciotti, Patrie, Pittella, Poignant, Roure, Ruffolo, Sacconi, Savary, Souladakis, Zrihen

UEN: Camre, Marchiani

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Echerer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz,
Lucas, McKenna, Maes, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 13

EDD: Esclopé

NI: Berthu, Souchet

PPE-DE: Flemming, Musotto

PSE: El Khadraoui, Paasilinna, Rocard, Volcic

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Dhaene, Ferrández Lezaun, Onesta
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Verslag Sandbæk A5-0474/2003

Resolutie

Voor: 469

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coûteaux, van Dam, Esclopé, Mathieu,
Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Laguiller, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt,
Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Beysen, Borghezio, Cappato, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger,
de La Perriere, Paisley, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Folias, Foster,
Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura,
Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Hansenne, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinos,
Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco
Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Pronk, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder
Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Marinho, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Murphy, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa,
Musumeci, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer,
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Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 14

EDD: Booth, Titford

GUE/NGL: Blak

NI: Claeys, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Posselt, Radwan, Scallon

Verslag Bébéar A5-0329/2003

Amendement 2

Voor: 85

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: André-Léonard, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Di Lello Finuoli, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt, Wurtz

NI: Borghezio, Claeys, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley

PPE-DE: Cornillet, Costa Raffaele, Fernández Martín, Ferrer, Florenz, Suominen

PSE: Ceyhun, Marinho, Paasilinna, Swiebel

UEN: Camre

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo,
Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Tegen: 371

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Attwooll, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjær, Flesch,
Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo,
Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli,
Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis

NI: Beysen, Cappato, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Corrie, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles,
Fatuzzo, Ferri, Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill,
Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jeggle,
Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà,
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Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de
Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen,
de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Carlotti, Casaca, Cercas, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paciotti, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa, Musumeci, Nobilia,
Ó Neachtain, Poli Bortone

Onthoudingen: 12

EDD: Abitbol, Booth, Coûteaux, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Berthu, de La Perriere, Souchet

UEN: Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verslag Bébéar A5-0329/2003

Amendement 4

Voor: 96

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Coûteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Schmid
Herman, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Korhola

PSE: Dehousse, Ferreira, Marinho, Paasilinna

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Mussa, Musumeci, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-
Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Auroi, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Echerer, Evans Jillian, Ferrández
Lezaun, Flautre, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Rühle,
Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn
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Tegen: 364

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Titford

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís
Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

NI: Beysen, Cappato, Ilgenfritz, Paisley

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Gahler,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò,
Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon,
Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Read, Rocard, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter,
Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Ó Neachtain

Onthoudingen: 10

ELDR: Dybkjær

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Martinez, Stirbois

Verslag Prets A5-0477/2003

Amendement 4

Voor: 193

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

16.4.2004 NL C 92 E/239Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Schmid Herman,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Costa Raffaele, De Veyrac, Grossetête, Hieronymi, Morillon, Sudre, Vlasto

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van
Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage, Müller, Myller,
Napoletano, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Rocard, Rothe, Rothley, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Walter, Weiler,
Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Collins, Fitzsimons, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aaltonen, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre,
Gahrton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Onesta, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Tegen: 238

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff,
Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís
Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis

NI: Berthu, Beysen, Cappato, de La Perriere, Paisley

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bowis, Bradbourn,
Bremmer, Brok, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie,
Daul, Deprez, Descamps, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer,
Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-
Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll
y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori,
Scallon, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Bowe, Corbett, Evans Robert J.E., Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock, McNally, Martin David W.,
Miller, Moraes, O'Toole, Pittella, Read, Simpson, Stihler, Volcic, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Bigliardo, Camre, Marchiani, Mussa, Nobilia, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro
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Onthoudingen: 18

EDD: Andersen, Bonde, Booth, Coûteaux, Sandbæk, Titford

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Kronberger, Lang, Martinez, Souchet, Stirbois

PSE: McCarthy

Verslag Prets A5-0477/2003

Amendement 3

Voor: 82

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

NI: Berthu, Borghezio, Cappato, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Elles, Goodwill,
Hannan, Heaton-Harris, Inglewood, Khanbhai, Kirkhope, McMillan-Scott, Marques, Parish, Perry, Provan,
Purvis, Scallon, Stevenson, Stockton, Sumberg, Twinn, Van Orden

PSE: Aparicio Sánchez, Marinho

Verts/ALE: Isler Béguin, Lannoye, Onesta, Turmes

Tegen: 366

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbæk, Titford

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt,
Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, de Gaulle, Gollnisch, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bremmer, Brok, Camisón Asensio, Cardoso,
Cederschiöld, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doyle, Ebner, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Fourtou, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Harbour, Helmer,
Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Jackson, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat,
McCartin, Mann Thomas, Marinos, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-Ruijten,
Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Posselt,
Pronk, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca
Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Smet, Stenmarck,
Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann, Carlotti,
Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
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Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard,
Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa, Nobilia,
Ó Neachtain, Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes,
Mayol i Raynal, Rod, de Roo, Rühle, Schörling, Schroedter, Sörensen, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 4

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Souchet

Verslag Prets A5-0477/2003

Amendement 5

Voor: 248

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff,
Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo,
Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Seppänen, Vachetta,
Wurtz

NI: Cappato, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Pastorelli

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lage, Lalumière, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic,
Walter, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo
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Verts/ALE: Aaltonen, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling,
Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Tegen: 192

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Booth, van Dam, Titford

NI: Berthu, Beysen, Ilgenfritz, de La Perriere

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Bremmer, Brok, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet,
Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Fernández
Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jeggle,
Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja
Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pérez Álvarez, Perry, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani,
Tannock, Theato, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Berlato, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Marchiani, Muscardini, Mussa, Nobilia, Ó Neachtain,
Pasqua, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 12

EDD: Bernié, Butel, Coûteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Patakis

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Gobbo, Souchet

Verslag Prets A5-0477/2003

Resolutie

Voor: 369

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, André-Léonard, Attwooll, Busk, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro,
Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Krivine,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Schmid Herman, Seppänen, Sjöstedt,
Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, Borghezio, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio, Cocilovo, Costa
Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Fourtou, Gahler, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-
Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Gouveia,
Grosch, Grossetête, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Hieronymi, Jeggle, Karas, Keppelhoff-
Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling,
Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Martens, Matikainen-Kallström, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nisticò, Oomen-Ruijten,
Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex, Pirker, Piscarreta, Podestà, Posselt,
Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya, Rovsing, Rübig,
Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schmitt, Schwaiger,
Sommer, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann, Carlotti, Casaca,
Cercas, Ceyhun, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop,
Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels,
Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Lund, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, Paasilinna,
Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Rocard, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard,
Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Walter, Weiler, Wiersma, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo, Collins, Crowley, Muscardini, Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lucas, MacCormick, McKenna, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, de Roo, Rühle, Schörling,
Schroedter, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Tegen: 15

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Titford

NI: Cappato

PPE-DE: Arvidsson, Cederschiöld, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Stenmarck

UEN: Camre, Marchiani, Pasqua, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 68

EDD: Abitbol, Andersen, Bonde, Coûteaux, Sandbæk

GUE/NGL: Patakis

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Elles, Foster,
Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Kirkhope, McMillan-Scott,
Parish, Provan, Purvis, Scallon, Stevenson, Stockton, Sumberg, Tannock, Twinn, Van Orden

PSE: Aparicio Sánchez, Bowe, Corbett, Evans Robert J.E., Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock,
McAvan, McCarthy, McNally, Miller, O'Toole, Read, Simpson, Skinner, Stihler, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Berlato
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Verslag Swiebel A5-0481/2003

Paragraaf 11, 2de deel

Voor: 359

EDD: Andersen, Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: André-Léonard, Attwooll, Calò, Clegg, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Dybkjær,
Flesch, Gasòliba i Böhm, Lynne, Maaten, Malmström, Monsonís Domingo, Newton Dunn, Nordmann,
Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries, Rutelli, Schmidt, Sterckx, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron,
Cauquil, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Krivine, Laguiller, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Schmid Herman,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Beysen, Gorostiaga Atxalandabaso, Ilgenfritz, Kronberger, Paisley

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso González, Banotti, Bartolozzi,
Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brok, Camisón Asensio,
Cardoso, Cederschiöld, Cocilovo, Costa Raffaele, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Doyle, Ebner, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Florenz, Folias, Fourtou, Gahler, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Gomolka, Gouveia, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Hermange, Hernández
Mollar, Herranz García, Hieronymi, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos,
Martens, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur,
Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pex,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Ripoll y Martínez de Bedoya,
Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Salafranca Sánchez-Neyra, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Trakatellis, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wuermeling, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Casaca, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa,
Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Katiforis, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Lage, Lalumière, Lange, Lavarra, Leinen, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rothe, Roure, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Theorin, Thorning-Schmidt, Titley, Vairinhos, Van Lancker, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Bigliardo, Segni

Verts/ALE: Aaltonen, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Onesta, Rod, Rühle, Schörling, Schroedter,
Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Tegen: 66

EDD: Belder, Blokland, Booth, van Dam, Titford

ELDR: Andreasen, Busk, Huhne, Jensen, Ludford, Riis-Jørgensen, Sørensen
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NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Gobbo, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bradbourn, Callanan, Chichester, Corrie, Dover, Elles, Foster, Goodwill,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Kirkhope, McMillan-Scott, Mauro, Parish, Perry,
Posselt, Provan, Purvis, Radwan, Stevenson, Stockton, Sumberg, Tannock, Twinn, Van Orden, Villiers

UEN: Berlato, Camre, Collins, Crowley, Marchiani, Muscardini, Mussa, Nobilia, Ó Neachtain, Pasqua, Poli
Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 5

EDD: Abitbol

NI: Souchet, Stirbois

PPE-DE: Scallon

PSE: Rothley
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AANGENOMEN TEKSTEN

P5_TA(2004)0016

Tonijn

Resolutie van het Europees Parlement over de tonijnvloot en -industrie — Situatie en toekomst-
perspectieven in de EU en de rest van de wereld (2003/2017(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien zijn resolutie van 19 juni 1998 over de conservenindustrie voor visserij- en aquacultuurpro-
ducten in de Europese Unie (1),

— gezien zijn resolutie van 17 januari 2001 over het gemeenschappelijk visserijbeleid en de uitdaging
van globalisering van de economie (2),

— gezien zijn resolutie van 13 december 2001 over de rol van goedkope vlaggen in de visserijsector (3),

— gezien zijn resolutie van 14 maart 2002 over de visverwerkende industrie (4),

— gezien zijn standpunt van 27 maart 2003 over het voorstel voor een verordening van de Raad tot
vaststelling van een regeling voor toezicht op en verificatie van tonijnvangsten (5),

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij (A5-0412/2003),

A. overwegende dat de tonijn zowel mondiaal als op EU-niveau uit commercieel oogpunt de belangrijkste
vissoort vormt,

B. overwegende dat de tonijnvloot en de verwerkingsindustrie en de tonijnhandel in de EU van oudsher
nauw met elkaar verweven zijn en dat deze nauwe banden van fundamenteel belang zijn geweest voor
de ontwikkeling van de verwerkingsindustrie en de tonijnhandel,

C. overwegende dat de industrie voor de verwerking en de afzet van visserijproducten een essentieel
element vormt van het gemeenschappelijk visserijbeleid en het logisch verlengstuk vormt van de vis-
vangst door de communautaire vloot, en dat deze sector bijdraagt aan de voorziening van voedings-
middelen die op de communautaire markt deficitair zijn en waar steeds meer vraag naar is, en dat in
de EU de tonijn bijna 60 % van de totale visconservenproductie vertegenwoordigt,

D. overwegende dat de communautaire markt voor tonijnconserven momenteel vanuit sociaal-eco-
nomisch oogpunt mondiaal de belangrijkste markt voor visserijproducten is, dat deze markt de groot-
ste groei doormaakt en commercieel het meest interessant is, en dat derhalve de meeste industrieën
van derde landen op deze markt zijn gericht,

E. overwegende dat deze marktgroei staat of valt met handhaving van de kwaliteit, niet alleen van de
vangsten van de visserijvloot, doch tevens van de productie van de Europese conservenindustrie,

F. overwegende de economische en sociale cohesie een van de fundamentele beginselen van de Unie
vormt en dat vandaag de dag werkgelegenheid een van de belangrijkste prioriteiten van de Unie
vormt en dat het, overeenkomstig de Verklaring van de Raad van Luxemburg van 20 november

16.4.2004 NL C 92 E/247Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004

(1) PB C 210 van 6.7.1998, blz. 295.
(2) PB C 262 van 18.9.2001, blz. 157.
(3) PB C 177 E van 25.7.2002, blz. 324.
(4) PB C 47 E van 27.2.2003, blz. 601.
(5) P5_TA(2003)0107.



1997, noodzakelijk is om die sectoren te bevorderen waarvan een dynamiserende werking uitgaat voor
de economie, die bijdragen tot handhaving van duurzame werkgelegenheid en die helpen de sociaal-
economische structuur van de regio's van de Unie in stand te houden,

G. overwegende dat de tonijnvloot en de communautaire conservenindustrie voor tonijnachtigen in
bepaalde van de visserij afhankelijke Europese regio's een lange traditie kennen en bovendien een
zeer belangrijke sociaal-economische rol vervullen,

H. overwegende dat de communautaire vloot van koelschepen voor de tonijnvisserij mondiaal de belang-
rijkste vloot in zijn soort is, zowel vanwege de omvang als vanwege de vangsten, en daarnaast een van
de belangrijkste vlootsegmenten van de EU vormt, zowel qua omvang als wat betreft de handels-
waarde van de vangst,

I. overwegende dat zowel de tonijnvloot als de tonijnconservenindustrie in het verleden zijn benadeeld
door communautaire maatregelen in het kader waarvan naleving werd geëist van strenge en kostbare
eisen op het gebied van hygiëne, gezondheid, milieu, technologie, veiligheid op het werk en op zee,
visserijcontrole, en die de komst van concurrerende producten van andere landen in de hand hebben
gewerkt, omdat bij de bedrijven van deze landen alleen wordt gekeken naar het eindproduct en niet of
zij voldoen aan dezelfde normen als die welke worden opgelegd aan de communautaire industrie,
waarbij als voorbeeld kan worden verwezen naar bepaalde Aziatische landen, waarvoor momenteel
een preferentiële behandeling wordt overwogen,

J. overwegende dat de naleving van deze eisen de vloot en de industrie heeft gedwongen tot aanzienlijke
investeringen, hetgeen tot gevolg heeft gehad dat hun producten minder concurrerend zijn ten
opzichte van de producten van andere landen, die niet verplicht zijn om aan dezelfde eisen te voldoen,
en die derhalve hun strategie kunnen baseren op een prijszetting die penetratie van de communautaire
markt mogelijk maakt, waarbij zij de communautaire producten oneerlijke concurrentie aandoen, met
alle gevolgen van dien in de tonijnmarkt,

K. overwegende dat de tonijn tot de vissoorten behoort waarop schepen die onder goedkope vlag varen
bij voorkeur vissen vanwege zijn relatief hoge prijs op de markt en het feit dat tonijn meestal op volle
zee worden gevangen waar slechts zelden wordt gecontroleerd; overwegende dat reders zich dankzij
hun goedkopevlagschepen aan vele controles kunnen onttrekken (veiligheid, behoud, hygiëne enz.) die
door gerechtvaardigde visserijbelangen zijn geïnspireerd,

L. overwegende dat het structuurbeleid is gecreëerd om een voorlopig antwoord te vinden op de struc-
turele problemen van de communautaire vloot en verwerkingsindustrie en, met name, voor de pro-
blemen van vernieuwing, modernisering en concurrentievermogen,

M. overwegende dat de vloot van koelvaartuigen voor de tonijnvisserij bij de laatste hervorming van het
structuurbeleid ernstig is benadeeld, doordat vernieuwing van deze vloot met behulp van communau-
taire fondsen in het vervolg vrijwel onmogelijk zal zijn,

N. overwegende, voorts, dat het systeem voor controle op de import van derde landen verre van doel-
matig is, aangezien de gegevens pas bekend zijn lang nadat de handelstransacties zijn gesloten, zoals
bij het nagaan of de maximaal toegestane contingenten voor bepaalde producten zijn overschreden of
wanneer de bepalingen van herkomst zijn overtreden,

O. overwegende dat het beginsel van bilaterale cumulatie één van de bases vormt van het communautaire
handelsstelsel en dat dit beginsel in veel gevallen doelmatig en goed werkt, doch dat zou moeten
worden voorzien in uitzonderingen op dit beginsel in de gevallen waarin de voordelen van het
kopen van communautaire grondstoffen leidt tot een daling in de verkoop van het eindproduct van
communautaire bedrijven, hetgeen deze laatste ertoe brengt hun aankoop van grondstoffen navenant
te verminderen, waarmee het beoogde voordeel van de toepassing van dit beginsel verdwijnt,

P. overwegende dat één van de basisbeginselen van de oprichtingsverdragen van de Gemeenschap het
beginsel van communautaire preferentie is, waarmee uit economisch en industrieel oogpunt de ont-
wikkeling, de groei en de verbetering van de communautaire industrie wordt nagestreefd,
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Q. overwegende dat de gemeenschappelijke marktordening voor visserijproducten in de EU de toegang,
met minimale beperkingen, tot de communautaire markt mogelijk heeft gemaakt van hele ingevroren
tonijn, tonijnmoten en tonijnconserven vanuit derde landen,

R. gelet op de liberalisering van de handelsbetrekkingen van de EU op de internationale markt voor
visconserven, in de vorm van consolidering in het kader van de GATT van een gemeenschappelijk
douanetarief voor bepaalde producten, alsmede de hierin opgenomen uitzonderingen en derogaties,
o.a. in de vorm van algemene preferentiestelsels (APS) en samenwerkings- of associatieovereenkom-
sten,

S. overwegende dat tonijnconserven tot nog toe in de EU zijn beschouwd als een zeer gevoelig product,
zoals blijkt uit de verschillende overeenkomsten van de Gemeenschap waarin tonijnconserven een
bijzondere behandeling krijgen,

T. overwegende dat er momenteel in de EU landen zijn met een grote productie en een omvangrijke
export van tonijnconserven op mondiaal niveau (zoals Spanje, Italië, Frankrijk en Portugal), waarvan
de industrie op haar beurt nauw verweven is met de communautaire tonijnvloot, die verantwoordelijk
is voor meer dan 20 % van de mondiale vangsten,

U. overwegende dat de tonijnvloot en de communautaire tonijnconservenindustrie zorgen voor meer dan
40 000 rechtstreekse arbeidsplaatsen, dat de communautaire tonijnproductie in haar geheel meer dan
350 000 ton bedraagt en dat de productie van tonijnconserven boven de 400 000 ton ligt, en over-
wegende dat de intracommunautaire conservenverkoop de laatste jaren met 125 % is gestegen,

V. overwegende dat communautaire tonijnbedrijven op grond van aanbevelingen van de EU zelf omvang-
rijke investeringen hebben verricht in derde landen, met name in Spaans-Amerikaanse landen, Afri-
kaanse landen en landen in het Caribisch gebied, teneinde de ontwikkeling van landen die zich hebben
aangesloten bij het programma APS-drugs te helpen, en voorts in de ACS-landen, waarmee de EU
akkoorden heeft gesloten,

W. overwegende dat in de artikelen 2 en 3, onder m) van het EG-Verdrag de taak is vastgelegd van het
versterken van het concurrentievermogen van de industrie van de Gemeenschap,

X. gelet op de noodzaak van handhaving van een duurzame visserij en volledige eerbiediging van de
voorschriften voor instandhouding van de tonijnachtigen, zoals opgesteld door de verschillende
RVO's en, meer in het algemeen, door de FAO met het oog op een verantwoordelijke visserij en
handel,

Y. overwegende dat diverse tonijnbestanden momenteel overbevist worden, hetgeen deels te wijten is aan
een te grote vlootcapaciteit; dat de relevante regionale visserijorganisaties (RVO's) zo snel mogelijk
grenzen voor de toegestane tonijnvangstcapaciteit moeten vaststellen die, willen ze effectief zijn, de
samenwerking vereist en van alle regionale tonijnvisserijorganisaties van de wereld ten einde te voor-
komen dat de vloten uitwijken naar gebieden waar minder strenge controles worden uitgeoefend,

Z. overwegende dat het noodzakelijk is iets te doen aan de sterfte onder dolfijnen en andere vissoorten
als gevolg van de tonijnvisserij, en dat de afspraken die hierover door de EU in het kader van het
Akkoord inzake het internationaal programma voor instandhouding van de dolfijn (AIPID) en andere
regionale visserijorganisaties waartoe de EU behoort, zijn gemaakt, krachtig moeten worden gesteund
en dat erop moet worden toegezien dat tonijn in alle zones waar de EU-vloten operationeel zijn met
zo min mogelijke bijvangst wordt gevangen,

1. verzoekt de Commissie een studie op te zetten over de tonijnbestanden de tonijnindustrie en de
situatie en toekomstperspectieven in de EU en de rest van de wereld, en hierbij aandacht te besteden aan
de volgende aspecten: vangsten, situatie van de bestanden, productie, ondernemingen, ontwikkeling van de
sector in de afgelopen jaren in de verschillende lidstaten en de belangrijkste concurrerende landen, omvang
van de export en import, werkgelegenheid, technische en gezondheidsvoorschriften, douanevoorschriften
en, in het algemeen, de voor deze sector geldende wetgeving, alsmede de codificatie van deze wetgeving;
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2. verzoekt de Commissie bij de Raad en het Parlement voorstellen in te dienen voor een specifiek
actieplan en een algemeen kader voor structurele steun aan de tonijnsector, alsmede een plan ter bescher-
ming van de tonijnsector tegen derde landen;

3. dringt bij de Raad en de Commissie aan op een gedetailleerde analyse van de communautaire dou-
anewetgeving die van toepassing is op de tonijnsector, met de bedoeling na te gaan wat de voordeligste
oplossingen voor de gehele tonijnindustrie zijn;

4. is van oordeel dat, indien het algemeen belang van de externe handelsbetrekkingen van de Unie of
het ontwikkelingssamenwerkingsbeleid handhaving noodzakelijk maakt van bepaalde import die op de
communautaire markt oneerlijke concurrentie betekent voor de communautaire tonijnconserven, deze
laatste producten moeten worden aangemerkt als gevoelige producten waaraan compenserende steun
moet worden toegekend;

5. verlangt bijzondere aandacht voor de tonijnsector op grond van het economisch belang van deze
sector, omdat hij zorgt voor een groot aantal rechtstreekse arbeidsplaatsen en indirecte werkgelegenheid,
en vanwege zijn grote belang voor andere complementaire bedrijfstakken, zoals leveranciers van andere
ingrediënten, de verpakkingssector, logistiek en vervoer;

6. benadrukt voorts dat deze sector zeer sterk vertegenwoordigd is in perifere communautaire regio's
die sterk afhankelijk zijn van de visserij en die ten opzichte van de centrale regio's van de Gemeenschap te
kampen hebben met een economische achterstand;

7. dringt erop aan dat, alvorens zij naar de lidstaten kunnen worden geëxporteerd, aan producten van
derde landen dezelfde technische eisen en eisen op het gebied van hygiëne, gezondheid, voedselveiligheid
en kwaliteit worden gesteld als die welke worden opgelegd aan de communautaire industrie;

8. eist intensivering van de inspecties op producten van derde landen, in het kader van Richtlijn
91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van visserijproducten (1), om te bewerkstelligen dat aan de producten van deze
landen geen lagere eisen worden gesteld dan aan communautaire producten;

9. dringt bij de Commissie aan op uitgebreide controle op de herkomst van geïmporteerde producten
om te voorkomen dat de consument wordt bedrogen en de communautaire industrie oneerlijke concur-
rentie wordt aangedaan;

10. acht het noodzakelijk om, ter bescherming van de kwaliteit, de voedselveiligheid en de gezondheid
van de consument van verwerkte producten, op communautair niveau een netwerk van referentielabora-
toria op te zetten dat erop moet gaan toezien dat de producten die op de interne Europese markt in de
handel worden gebracht voldoen aan de eisen die de communautaire regelgeving stelt aan in de EU ver-
vaardigde producten;

11. verzoekt de Commissie een beleid van kwaliteitsbevordering in te stellen ter stimulering van de
consumptie van tonijnproducten van de communautaire industrie, en in het kader hiervan minimum kwa-
liteitsvoorschriften te hanteren die zijn gebaseerd op aanduiding van de herkomst van het product en
volledige en juiste informatie aan de consument over de soort ingeblikte tonijn en de ingrediënten;

12. benadrukt het belang van de onderlinge verwevenheid tussen de communautaire vloot en de tonijn-
verwerkingssector, en dringt aan op de sluiting van langetermijncontracten tussen producenten en hun
organisaties enerzijds, en de verwerkende ondernemingen anderzijds, die beide partijen tot voordeel strek-
ken en de productvoorziening tegen gunstige prijzen en voorwaarden veilig stellen;

13. verzoekt de Commissie en de Raad om, gelet op het feit dat conserven de voedingseigenschappen
van levensmiddelen behouden en met het oog op de optimale conservering en het vervoersgemak van
conserven, de communautaire tonijnconserven op te nemen in hun humanitaire beleid inzake voedselhulp
en/of noodhulp aan landen die dit nodig hebben;

(1) PB L 268 van 24.9.1991, blz. 15.
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14. verzoekt de Commissie zich te buigen over het structurele beheer van de communautaire tonijn-
vloot met koelschepen, die altijd buiten de communautaire wateren opereert en dus onder het beheer valt
van de bevoegde regionale visserijorganisaties, en wel op een wijze die losstaat van het beheer van de rest
van de vloot die in communautaire wateren opereert, en hierbij de aanbevelingen van genoemde RVO's te
volgen;

15. juicht het actieplan van de Commissie ter bestrijding van illegale, niet-aangegeven en niet-geregle-
menteerde visserij toe en verlangt dat dit actieplan zo spoedig mogelijk ten uitvoer wordt gelegd, met
inbegrip van middelen om de betrokkenheid van de EU bij illegale, niet-aangegeven en niet-gereglemen-
teerde visserij te ontmoedigen, zoals het verbod op de uitvoer van vaartuigen van EU-reders naar goedkope
vlaggenlanden en het verbod om vaartuigen die illegale, niet-aangegeven en niet-gereglementeerde visserij
bedrijven, tot EU-havens toe te laten;

16. verzoekt de Commissie de toepassing van middellange- en langetermijnstrategieën ter bevordering
van de concurrentiepositie van de tonijnsector in zijn geheel te analyseren en de mogelijkheid te onder-
zoeken van instelling van een speciaal communautair register voor de tonijnvloot;

17. schaart zich onverkort achter de handhaving van de huidige internationale visserijovereenkomsten
voor de tonijnvangst en pleit voor harmonisatie en eventuele uitbreiding van deze overeenkomsten tot
andere geografische gebieden, bijvoorbeeld in de Indische Oceaan, de Stille Oceaan en het zuidelijk
gedeelte van de Atlantische Oceaan en het bijdragen tot een billijke internationale markt voor tonijnvisserij
en de tonijnverwerkendeindustrie;

18. verzoekt de Gemeenschap het voortouw te nemen bij de ontwikkelingsprogramma's van de regio-
nale tonijnvisserijorganisaties om de vlootcapaciteit van de tonijnvisserij aan de beschikbare bestanden aan
te passen, door onder meer gebruik te maken van lijsten van namen van schepen die aan de betreffende
voorschriften voldoen en op tonijn mogen vissen en schepen die hieraan niet voldoen en niet op tonijn
mogen vissen, en die tot strenge commerciële maatregelen voor de laatstgenoemde groep kunnen leiden;
constateert dat dergelijke maatregelen samenwerking tussen de diverse regionale visserijorganisaties ver-
eisen;

19. steunt voorts de actieve aanwezigheid van de EU in de huidige RVO's en pleit voor aanwezigheid
van de EU als volwaardig lid in alle bestaande en eventueel op te richten RVO's; verwelkomt dan ook de
opheffing van het veto op communautaire presentie in het kader van de IATTC (Inter-American Tropical
Tuna Commission);

20. verzoekt de Commissie om, rekening houdend met de steeds grotere regelgevende rol van de RVO's
bij het beheer van de mondiale tonijnbestanden en met de daaruit voortvloeiende steeds complexere toe-
zichtsmaatregelen die deze RVO's vereisen, binnen het DG Visserij een eenheid „tonijnachtigen en grote
migrerende vissoorten” op te richten, met voldoende personele en financiële middelen om zich adequaat te
kunnen inzetten voor de afspraken op het gebied van verantwoordelijke visserij en instandhouding van de
visbestanden, die de EU via de verschillende internationale overeenkomsten heeft kunnen maken;

21. is verheugd over het feit dat de voorlopige toepassing van het AIPID door de EU heeft geleid tot
publicatie van Verordening (EG) nr. 882/2003 van de Raad van 19 mei 2003 tot vaststelling van een
regeling voor toezicht op en verificatie van tonijnvangsten (1), een systeem waarvan de verenigbaarheid
met de voorschriften van het AIPID officieel door deze organisatie is erkend; meent dat dit o.a. een stap
is in de richting van openbare erkenning van de in de RVO's vastgestelde voorschriften inzake visserij en
verantwoordelijke handel, door waarborging van een onafhankelijk, niet-discriminerend en serieus beheers-
en controleprogramma; meent voorts dat dit ook een steun in de rug betekent voor het systeem voor
bescherming van dolfijnen in de zegenvisserij, zoals vastgesteld door het AIPID, waarvan het systeem van
waarnemers en toezicht op de tonijnvangst, met inbegrip van het „Dolphin-Safe”-etiket, niet te vergelijken
is met de particuliere certificatiesystemen die tot nog toe zijn opgezet;

22. verzoekt de Commissie opheldering te verschaffen over het verband tussen het keurmerk „dolphin
safe” dat door het AIPID, een intergouvernementeel orgaan waarvan de EU lid is, wordt beheerd en een
ander „dolphin safe”-keurmerk dat op de EU-markt wordt gebruikt; is van mening dat elk „dolphin
safe”-keurmerk dat op de EU-markt wordt toegelaten, transparant moet zijn met betrekking tot de criteria
en het gebruik ervan en voor de consument betrouwbaar moet zijn zodat de consument op de gegevens
die op het etiket staan vermeld kan afgaan;

(1) PB L 127 van 23.5.2003, blz. 1.
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23. verzoekt de Commissie de instandhouding van een stabiel sociaal arbeidskader te bevorderen, met
name in het geval van vrouwen, daar in de verwerkende industrie merendeels vrouwen werkzaam zijn;

24. verzoekt de Commissie de bestaande wetgeving en de noodzakelijke marktcontroles op actieve wijze
toe te passen, teneinde de afzet in de EU van visserijproducten die zijn gevangen of vervaardigd in strijd
met de aanbevelingen van de RVO's die verantwoordelijk zijn voor het beheer van de tonijnbestanden
overal ter wereld, te verbieden; verlangt tevens dat een directe havencontrole in het leven wordt geroepen
om het lossen van tonijn te voorkomen die afkomstig is uit landen die de bepalingen van de vangstregeling
van de RVO's met name in het geval van de ICCAT (International Commission for the Conservation of Atlantic
Tunas), niet in acht nemen;

25. verzoekt de Commissie subsidies te handhaven om de gevolgen voor het milieu te verlichten, het
lozen van afvalstoffen in de zee en de gasemissies en stank van deze industrie te verminderen;

26. is ingenomen met het standpunt dat de EU in het kader van de ICCAT heeft ingenomen vóór
uitbreiding tot alle verdragsluitende partijen van de nodige controlemaatregelen voor de kweek van tonijn
in kooien — van kracht sinds 3 juni 2003 en reeds daarvoor door enkele lidstaten toegepast —, die
waarborgen dat deze activiteiten niet ten koste gaan van de inspanningen tot instandhouding van deze
vispopulaties;

27. verzoekt de Commissie om, in aansluiting op de tonijndagen van 5 en 6 juni 2003, een specifiek
adviescomité op te richten voor tropische tonijn, als institutioneel forum voor de uitwisseling van gedach-
ten en ideeën tussen de communautaire vertegenwoordigers van de vloot en de tonijnindustrie, met het
oog op een doelmatiger coördinatie van het communautaire beleid met betrekking tot deze sector;

28. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de regeringen
en de parlementen van de lidstaten, de secretariaten van de regionale tonijnvisserijorganisaties waarvan de
EU lid is en de regeringen van de derde landen waarmee de EU visserijovereenkomsten heeft gesloten die
ook de tonijnvangst omvatten.

P5_TA(2004)0017

Detergentia ***II

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement betreffende het gemeenschappelijk standpunt
door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de verordening van het Europees
Parlement en de Raad betreffende detergentia (10595/3/2003 — C5-0521/2003 —

2002/0216(COD))

(Medebeslissingsprocedure: tweede lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (10595/3/2003 — C5-0521/2003) (1),

— gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt (2) inzake het voorstel van de Commissie aan het
Europees Parlement en de Raad (COM(2002) 485) (3),

— gezien het gewijzigde voorstel van de Commissie (COM(2003) 306 (4),

— gelet op artikel 251, lid 2 van het EG-Verdrag,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
(2) Aangenomen teksten van 10.4.2003, P5_TA(2003)0184.
(3) Nog niet in het PB gepubliceerd.
(4) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 80 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling voor de tweede lezing van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
consumentenbeleid (A5-0455/2003),

1. wijzigt het gemeenschappelijk standpunt als volgt;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

P5_TC2-COD(2002)0216

Standpunt van het Europees Parlement in tweede lezing vastgesteld op 14 januari 2004 met het
oog op de aanneming van Verordening (EG) nr. .../2004 van het Europees Parlement en de Raad

betreffende detergentia

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 95,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (2),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 73/404/EEG van de Raad van 22 november 1973 betreffende de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen der lidstaten inzake detergentia (4), Richtlijn 73/405/EEG van de Raad van
22 november 1973 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten inzake
de controlemethoden met betrekking tot de biologische afbreekbaarheid van anionactieve, oppervlak-
teactieve stoffen (5), Richtlijn 82/242/EEG van de Raad van 31 maart 1982 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten inzake controlemethoden voor de biologische
afbreekbaarheid van niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen (6), Richtlijn 82/243/EEG van de Raad
van 31 maart 1982 tot wijziging van Richtlijn 73/405/EEG betreffende de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen der lidstaten inzake de controlemethoden met betrekking tot de biologische afbreek-
baarheid van anionactieve oppervlakteactieve stoffen (7), en 86/94/EEG van de Raad 10 maart 1986
houdende tweede wijziging van Richtlijn 73/404/EEG betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgeving der lidstaten inzake detergentia (8) zijn herhaaldelijk grondig gewijzigd en moeten omwille
van de duidelijkheid en doelmatigheid worden gemoderniseerd en door één tekst worden vervangen.
In die ene tekst moeten tevens de bepalingen van Aanbeveling 89/542/EEG van de Commissie van
13 september 1989 inzake de etikettering van detergenten en reinigingsmiddelen (9) worden opge-
nomen.

(1) PB C …
(2) PB C 95 van 23.4.2003, blz. 24.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 10 april 2003 (nog niet gepubliceerd in het Publicatieblad), gemeen-

schappelijk standpunt van de Raad van 4 november 2003 (PB C 305 E van 16.12.2003, blz. 11) en standpunt van
het Europees Parlement van 14 januari 2004.

(4) PB L 347 van 17.12.1973, blz. 51. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 807/2003 (PB L 122 van
16.5.2003, blz. 36).

(5) PB L 347 van 17.12.1973, blz. 53. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 82/243/EEG (PB L 109 van 22.4.1982,
blz. 18).

(6) PB L 109 van 22.4.1982, blz. 1.
(7) PB L 109 van 22.4.1982, blz. 18.
(8) PB L 80 van 25.3.1986, blz. 51.
(9) PB L 291 van 10.10.1989, blz. 55.
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(2) Aangezien de doelstelling van deze verordening, te weten het waarborgen van de interne markt voor
detergentia, niet voldoende door de lidstaten kan worden verwezenlijkt indien er geen gemeenschap-
pelijke technische criteria voor de hele Gemeenschap zijn, kan de Gemeenschap, overeenkomstig het
in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen nemen. Overeenkomstig
het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel, gaat deze verordening niet verder dan
wat nodig is om deze doelstelling te verwezenlijken. Een verordening is het passende juridische
instrument, aangezien de fabrikanten aldus rechtstreeks nauwkeurige voorschriften worden opgelegd
die in de hele Gemeenschap terzelfder tijd en op dezelfde wijze moeten worden nagekomen; tech-
nische wetgeving moet in de lidstaten uniform worden toegepast en dit kan alleen door middel van
een verordening worden gewaarborgd.

(3) De definitie van detergentia moet zodanig worden gewijzigd dat deze ook gelijkwaardige toepassin-
gen omvat en aansluit bij de ontwikkelingen in de lidstaten.

(4) Er moet een definitie van oppervlakteactieve stoffen worden opgenomen, die in de bestaande wetge-
ving ontbrak.

(5) Het is belangrijk dat een duidelijke en precieze beschrijving wordt gegeven van de relevante soorten
biologische afbreekbaarheid.

(6) Maatregelen betreffende detergentia zijn nodig om de werking van de interne markt te waarborgen
en te voorkomen dat de mededinging in de Gemeenschap wordt beperkt.

(7) Dergelijke maatregelen moeten een hoog beschermingsniveau voor het milieu, met name het water-
milieu, waarborgen, zoals in het witboek van de Commissie Strategie voor een toekomstig beleid
voor chemische stoffen is bevestigd.

(8) Op de fabricage, de correcte hantering, het gebruik en de etikettering van detergentia is reeds een
aantal Gemeenschapsvoorschriften van toepassing, in het bijzonder Aanbeveling 89/542/EEG van de
Commissie en Aanbeveling 98/480/EG van de Commissie van 22 juli 1998 voor goede milieuprak-
tijken op het gebied van huishoudelijke wasmiddelen (1); Richtlijn 1999/45/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 31 mei 1999 betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen van de lidstaten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken
van gevaarlijke preparaten (2) is van toepassing op detergentia.

(9) Di-talg-dimethylammoniumchloride (DTDMAC) en nonylfenol (met inbegrip van ethoxylaatderivaten,
APE's) zijn prioritaire stoffen waarvoor op Gemeenschapsniveau overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 793/93 van de Raad van 23 maart 1993 inzake de beoordeling en de beperking van de risico's
van bestaande stoffen (3) risicobeoordelingsactiviteiten plaatsvinden, en daarom zullen zo nodig doel-
treffende strategieën om de risico's van blootstelling aan deze stoffen te beperken, worden aanbevo-
len en in het kader van andere relevante communautaire voorschriften ten uitvoering worden
gebracht.

(10) De bestaande wetgeving betreffende de biologische afbreekbaarheid van de oppervlakteactieve stoffen
in detergentia betreft uitsluitend de primaire biologische afbreekbaarheid (4) en is uitsluitend van
toepassing op anionogene (5) en niet-ionogene (6) oppervlakteactieve stoffen; daarom moet deze wor-
den vervangen door nieuwe wetgeving waarin de nadruk ligt op de totale biologische afbreekbaar-
heid en waarmee tegemoet wordt gekomen aan de grote bezorgdheid over de potentiële giftigheid
van moeilijk afbreekbare metabolieten.

(11) Hiervoor moet een nieuwe, op EN-ISO-normen en OESO-richtsnoeren gebaseerde reeks tests worden
ingevoerd voor het verlenen van rechtstreekse toestemming om detergentia in de handel te brengen.

(1) PB L 215 van 1.8.1998, blz. 73.
(2) PB L 200 van 30.7.1999, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het Europees

Parlement en de Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).
(3) PB L 84 van 5.4.1993, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.
(4) Richtlijnen 73/404/EEG en 86/94/EEG.
(5) Richtlijnen 73/405/EEG en 82/243/EEG.
(6) Richtlijn 82/242/EEG.
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(12) Om een hoog beschermingsniveau voor het milieu te waarborgen, mogen detergentia die niet aan de
voorschriften van deze verordening voldoen, niet in de handel worden gebracht.

(13) Op 25 november 1999 heeft het Wetenschappelijk Comité voor de toxiciteit, de ecotoxiciteit en het
milieu een advies bekendgemaakt over de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen
in detergentia en de relevantie van testmethoden voor wettelijke controle op dit gebied.

(14) De bestaande voorschriften voor primaire biologische afbreekbaarheid moeten op een tweede hiërar-
chisch niveau worden behouden en aan een aanvullende risicobeoordeling onderworpen voor opper-
vlakteactieve stoffen die niet aan de eisen van de tests voor totale biologische afbreekbaarheid vol-
doen; voorts mogen oppervlakteactieve stoffen die niet aan de eisen van de tests voor primaire
biologische afbreekbaarheid voldoen, niet op grond van ontheffing in de handel worden gebracht.

(15) De voorschriften voor primaire biologische afbreekbaarheid moeten van toepassing worden op alle
oppervlakteactieve stoffen, in het bijzonder op kationogene en amfotere stoffen, terwijl het mogelijk
moet worden een instrumentele analyse toe te passen in gevallen waarin semi-specifieke analyse-
methoden niet geschikt zijn.

(16) Het vaststellen van methoden om de biologische afbreekbaarheid te testen en het bijhouden van
lijsten van ontheffingen zijn technische aangelegenheden die in het licht van de ontwikkeling van
de techniek en de wetenschap alsook van de wetgeving moeten opnieuw worden bekeken.

(17) Testmethoden moeten gegevens opleveren die voldoende zekerheid bieden over de aërobe biologi-
sche afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen in detergentia.

(18) Testmethoden om de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen in detergentia te
testen kunnen variabele resultaten opleveren. Is dat het geval, dan moeten zij worden aangevuld
met extra beoordelingen om de risico's van langdurig gebruik vast te stellen.

(19) Er moeten tevens voorschriften worden vastgesteld om in uitzonderlijke gevallen oppervlakteactieve
stoffen in detergentia in de handel te kunnen brengen die niet aan de eisen van de tests voor totale
biologische afbreekbaarheid voldoen; dit moet, per geval, op grond van alle voor de bescherming van
het milieu relevante informatie gebeuren.

(20) De maatregelen ter uitvoering van deze verordening moeten worden genomen overeenkomstig
Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (1).

(21) Er moet worden herinnerd aan andere horizontale wetgeving die van toepassing is op oppervlakte-
actieve stoffen in detergentia, in het bijzonder Richtlijn 76/769/EEG van de Raad van 27 juli 1976,
waarbij het in de handel brengen en het gebruik van onder deze verordening vallende gevaarlijke
stoffen verboden of beperkt kan worden (2), Richtlijn 67/548/EEG van de Raad van 27 juni 1967
betreffende de aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling, de
verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen (3), Richtlijn 93/67/EEG van de Commissie van
20 juli 1993 betreffende de beoordeling van de risico's voor mens en milieu van nieuwe stoffen (4),
Verordening (EEG) nr. 793/93, en Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie van 28 juni 1994
tot vaststelling van de beginselen voor de beoordeling van de risico's voor mens en milieu van
bestaande stoffen (5); Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 februari
1998 betreffende het op de markt brengen van biociden (6); Richtlijn 2004/10/EG van het Europees
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(1) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
(2) PB L 262 van 27.9.1976, blz. 201. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2004/21/EG van de Commissie (PB L

57 van 25.2.2004, blz. 4).
(3) PB L 196 van 16.8.1967, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 807/2003.
(4) PB L 227 van 8.9.1993, blz. 9.
(5) PB L 161 van 29.6.1994, blz. 3.
(6) PB L 123 van 24.4.1998, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.



Parlement en de Raad van 11 februari 2004 betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke
en bestuursrechtelijke bepalingen inzake de toepassing van de beginselen van goede laboratorium-
praktijken en het toezicht op de toepassing ervan voor tests op chemische stoffen (gecodificeerde
versie) (1); Richtlijn 2004/9/EG van het Europees Parlement en de Raad van 11 februari 2004 inzake
de inspectie en de verificatie van de goede laboratoriumpraktijken (GLP) (gecodificeerde versie)) (2),
als gewijzigd; Richtlijn 86/609/EEG van de Raad van 24 november 1986 inzake de onderlinge aan-
passing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen van de lidstaten betreffende de bescher-
ming van dieren die voor experimentele en andere wetenschappelijke doeleinden worden gebruikt (3),
als gewijzigd.

(22) Het is de verantwoordelijkheid van de fabrikanten geen detergentia in de handel te brengen die niet
aan deze verordening voldoen en de technische dossiers van alle onder deze verordening vallende
stoffen en preparaten ter beschikking van de nationale autoriteiten te stellen; dit moet ook gelden
voor oppervlakteactieve stoffen die niet aan de eisen van de in bijlage III genoemde tests voldoen.

(23) De fabrikanten moeten een verzoek om ontheffing kunnen doen en de Commissie moet een derge-
lijke ontheffing kunnen verlenen overeenkomstig de procedure van artikel 12, lid 2.

(24) De bevoegde autoriteiten van de lidstaten moeten controlemaatregelen kunnen toepassen op deter-
gentia die in de handel zijn, maar zij moeten voorkomen dat tests die al door bevoegde laboratoria
zijn uitgevoerd, worden herhaald.

(25) De bestaande voorschriften voor de etikettering van detergentia en reinigingsmiddelen, inclusief die
van Aanbeveling 89/542/EEG, die in deze verordening is opgenomen om de regels voor detergentia
te moderniseren, moeten van kracht blijven. Specifieke etikettering wordt ingevoerd om de con-
sumenten te informeren over de in detergentia aanwezige geurstoffen en conserveringsmiddelen.
Medisch personeel moet desgewenst van de fabrikant een volledige lijst van alle bestanddelen van
een detergens kunnen krijgen aan de hand waarvan het kan onderzoeken of er een oorzakelijk
verband bestaat tussen de ontwikkeling van een allergische reactie en de blootstelling aan een speci-
fieke chemische stof, en de lidstaten moeten ook kunnen eisen dat een dergelijke lijst ter beschikking
gesteld wordt van een specifieke overheidsinstantie die aangewezen is om die informatie aan medisch
personeel te verstrekken.

(26) Alle bovenstaande punten pleiten voor vervanging van de bestaande wetgeving door nieuwe wetge-
ving; gedurende een bepaalde periode mogen de lidstaten echter hun bestaande wetgeving blijven
toepassen.

(27) De technische bijlagen bij deze verordening kunnen volgens de procedure van artikel 12, lid 2,
worden aangepast.

(28) Het in de handel brengen van detergentia die aan deze verordening voldoen, moet, onverminderd
andere toepasselijke Gemeenschapsvoorschriften, worden toegestaan.

(29) Om mens en milieu te beschermen tegen de onvoorziene risico's van detergentia is een vrijwaring-
sclausule noodzakelijk.

(30) De voorgeschreven tests voor de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen moeten
worden uitgevoerd in laboratoria die voldoen aan een internationaal erkende norm, namelijk EN/
ISO/IEC/17025 of de beginselen van goede laboratoriumpraktijken; deze eis mag niet worden gesteld
ten aanzien van bestaande oppervlakteactieve stoffen indien de beschikbare tests hierop vóór de
inwerkingtreding van de genoemde norm zijn uitgevoerd en nog steeds een vergelijkbaar weten-
schappelijk kwaliteitsniveau bieden.

(31) De vraagstukken in verband met de anaërobe biologische afbreekbaarheid, de biologische afbreek-
baarheid van de belangrijkste niet-oppervlakteactieve organische bestanddelen van detergentia en het
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fosfaatgehalte, welke niet in deze verordening behandeld worden, moeten door de Commissie wor-
den bestudeerd, en, wanneer dat gerechtvaardigd is, moet er een voorstel bij het Europees Parlement
en de Raad worden ingediend. Zolang er nog geen sprake is van een verdere harmonisatie, mogen de
lidstaten nationale regels betreffende de hierboven genoemde onderwerpen handhaven of vaststellen.

(32) De vijf richtlijnen en de aanbeveling van de Commissie die in overweging 1 zijn genoemd en die
door deze verordening worden vervangen, moeten worden ingetrokken,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Doelstellingen en toepassingsgebied

1. Deze verordening stelt de regels vast die bedoeld zijn om het vrije verkeer van detergentia en opper-
vlakteactieve stoffen voor detergentia in de interne markt te verwezenlijken en tegelijkertijd een hoog
beschermingsniveau voor het milieu en de menselijke gezondheid te waarborgen.

2. Daartoe harmoniseert deze verordening de volgende regels voor het op de markt brengen van deter-
gentia en oppervlakteactieve stoffen voor detergentia:

— de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen in detergentia;

— beperkingen of een verbod op oppervlakteactieve stoffen op gronden van biologische afbreekbaarheid;

— de aanvullende etikettering van detergentia, met inbegrip van allergene geurstoffen;

— de gegevens die fabrikanten ter beschikking van de bevoegde autoriteiten en het medische personeel
van de lidstaten moeten houden.

Artikel 2

Definities

In deze verordening wordt verstaan onder:

1) „detergentia”: alle stoffen en preparaten die zepen en/of andere oppervlakteactieve stoffen bevatten en
die bedoeld zijn voor was- en reinigingsprocédés. Detergentia kunnen elke vorm hebben (vloeistof,
poeder, pasta, staaf, brood, gestempeld stuk, fantasievorm, enz.) en kunnen in de handel worden
gebracht of gebruikt voor huishoudelijke, institutionele of industriële doeleinden.

Producten die beschouwd worden als detergentia, zijn:

— „hulppreparaten voor het wassen”, bedoeld voor het weken (voorwassen), spoelen of bleken van
kleding, huishoudlinnen, enz.;

— „wasverzachters”, bedoeld om weefsels anders te doen aanvoelen tijdens procédés die een aanvul-
ling vormen op het wassen van weefsels;

— „reinigingspreparaten”, bedoeld voor allesreinigers voor huishoudelijk gebruik en/of andere opper-
vlaktereiniging (bv. materialen, producten, machines, mechanische toepassingen, vervoermiddelen
en bijbehorende apparatuur, instrumenten, apparaten enz.);

— „overige reinigings- en waspreparaten”, bedoeld voor alle overige was- en reinigingsprocédés;

2) „wassen”: het reinigen van wasgoed, weefsels, de vaat en andere harde oppervlakken;

3) „reinigen”: als gedefinieerd in EN ISO 862;

4) „stoffen”: chemische elementen en verbindingen ervan, zoals zij voorkomen in natuurlijke toestand of
bij de productie ontstaan, met inbegrip van alle additieven die nodig zijn voor het behoud van de
stabiliteit van het product en alle onzuiverheden ten gevolge van het productieprocédé, doch met
uitzondering van elk oplosmiddel dat kan worden afgescheiden zonder dat de stabiliteit van de stof
wordt aangetast of de samenstelling ervan wordt gewijzigd;
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5) „preparaten”: mengsels of oplossingen die bestaan uit twee of meer stoffen;

6) „oppervlakteactieve stoffen”: organische stoffen en/of preparaten die in detergentia worden gebruikt en
oppervlakteactieve eigenschappen hebben, en die bestaan uit een of meer hydrofiele en een of meer
hydrofobe groepen die zodanig van aard en van omvang zijn dat ze zorgen voor een vermindering
van de oppervlaktespanning van het water, de vorming van een uitvloeiings- of adsorptielaagje op het
grensvlak tussen water en lucht, de vorming van een emulsie en/of micro-emulsie, de vorming van
micellen en adsorptie op het grensvlak water/vaste stof;

7) „primaire biologische afbreekbaarheid”: de structuurverandering (omzetting) van een oppervlakte-
actieve stof door micro-organismen die leidt tot het verlies van de oppervlakteactieve eigenschappen
ervan door de afbraak van de oorspronkelijke stof met als gevolg het verlies van de oppervlakteactieve
eigenschap, zoals gemeten volgens de in bijlage II vermelde testmethoden;

8) „totale aërobe biologische afbreekbaarheid”: de mate van biologische afbraak die wordt bereikt wan-
neer de oppervlakteactieve stof in aanwezigheid van zuurstof volledig door micro-organismen wordt
verbruikt, zodat deze wordt afgebroken tot kooldioxide, water en anorganische zouten van andere
aanwezige elementen (mineralisatie), zoals gemeten volgens de in bijlage III vermelde testmethoden,
en nieuwe microbiële celbestanddelen (biomassa);

9) „in de handel brengen”: op de Gemeenschapsmarkt brengen en daardoor, al dan niet tegen betaling,
aan derden beschikbaar stellen. Ook invoer in het douanegebied van de Gemeenschap wordt
beschouwd als in de handel brengen;

10) „fabrikant”: de natuurlijke persoon of rechtspersoon die verantwoordelijk is voor het in de handel
brengen van een detergens of een oppervlakteactieve stof voor detergentia; met name wordt aange-
merkt als fabrikant een producent, importeur, zelfstandig verpakker en iedere persoon die de kenmer-
ken van een detergens of een oppervlakteactieve stof voor detergentia verandert, of het etiket voor het
product maakt of verandert. Een distributeur die de kenmerken, etikettering of verpakking van een
detergens of een oppervlakteactieve stof voor detergentia niet verandert, wordt niet aangemerkt als
fabrikant, tenzij hij als importeur optreedt;

11) „medisch personeel”: een geregistreerde arts of een persoon die onder leiding van een geregistreerde
arts werkt en patiëntenzorg verleent, een diagnose stelt of een behandeling toedient, en die gebonden
is aan het medisch geheim;

12) „industriële en institutionele detergentia”: detergentia voor was- en reinigingswerkzaamheden buiten de
huiselijke kring, met specifieke producten en door gespecialiseerd personeel.

Artikel 3

In de handel brengen

1. De in artikel 1 bedoelde detergentia en oppervlakteactieve stoffen voor detergentia moeten, wanneer
zij in de handel worden gebracht, voldoen aan de voorwaarden, kenmerken en grenzen, als vastgesteld in
deze verordening en de bijlagen erbij en, in voorkomend geval, aan Richtlijn 98/8/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt brengen van biociden en aan alle
andere toepasselijke EU-wetgeving. Oppervlakteactieve stoffen die ook actieve stoffen zijn in de zin van
Richtlijn 98/8/EG en als desinfectiemiddel gebruikt worden, zijn vrijgesteld van de bepalingen van de bij-
lagen II, III, IV en VIII bij deze verordening, mits:

a) zij op de lijst van bijlage I of bijlage I A bij Richtlijn 98/8/EG staan, of

b) zij een bestanddeel zijn van een biocide dat toegestaan is op grond van artikel 15, lid 1 of lid 2 van
Richtlijn 98/8/EG, of

c) zij een bestanddeel zijn van een biocide dat toegestaan is op grond van de overgangsregels of onder
het in artikel 16 van Richtlijn 98/8/EG bedoelde tienjarig werkprogramma valt.
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Dergelijke oppervlakteactieve stoffen worden beschouwd als desinfectiemiddelen, en voor de detergentia
waarvan zij een bestanddeel zijn, gelden de etiketteringsvoorschriften voor desinfectiemiddelen van
bijlage VII A.

2. De fabrikanten van detergentia en/of van oppervlakteactieve stoffen voor detergentia moeten in de
Gemeenschap gevestigd zijn.

3. De fabrikanten zijn ervoor verantwoordelijk dat detergentia en/of oppervlakteactieve stoffen voor
detergentia conform zijn aan de bepalingen van deze verordening en de bijlagen daarbij.

Artikel 4

Beperkingen gebaseerd op de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve stoffen

1. Krachtens deze verordening mogen oppervlakteactieve stoffen en dergelijke stoffen bevattende deter-
gentia welke voldoen aan de criteria voor „totale aërobe biologische afbreekbaarheid” van bijlage III in de
handel gebracht worden zonder verdere beperkingen in verband met de biologische afbreekbaarheid.

2. Indien een detergens oppervlakteactieve stoffen bevat waarvan het niveau van totale aërobe biologi-
sche afbreekbaarheid onder de in bijlage III vastgestelde waarde ligt, kunnen de fabrikanten van industriële
of institutionele detergentia die oppervlakteactieve stoffen bevatten en/of van oppervlakteactieve stoffen
voor industriële of institutionele detergentia om ontheffing verzoeken. Verzoeken om ontheffing worden
ingediend, en het desbetreffende besluit wordt genomen, overeenkomstig de artikelen 5, 6 en 9.

3. Het niveau van primaire biologische afbreekbaarheid wordt gemeten voor alle oppervlakteactieve
stoffen in detergentia die niet aan de eisen van de tests voor totale aërobe biologische afbreekbaarheid
voldoen. Oppervlakteactieve stoffen in detergentia waarvan het niveau van primaire biologische afbreek-
baarheid onder de in bijlage II vastgestelde waarde ligt, komen niet voor ontheffing in aanmerking.

Artikel 5

Verlening van ontheffing

1. Fabrikanten kunnen om ontheffing verzoeken door naar de bevoegde autoriteit van de betrokken
lidstaat, als bedoeld in artikel 8, lid 1, en naar de Commissie een aanvraag te zenden waarin zij bewijzen
leveren ten aanzien van de in artikel 6, lid 1, genoemde criteria. De lidstaten kunnen aan het verzoek om
ontheffing de betaling verbinden van een retributie aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat. Eventuele
retributie wordt op een niet-discriminerende manier geheven en het bedrag ervan mag niet groter zijn dan
de kosten van de behandeling van de aanvraag.

2. De aanvragen omvatten een technisch dossier met alle informatie en uitleg die nodig is voor de
beoordeling van de veiligheidsaspecten van het specifieke gebruik van oppervlakteactieve stoffen in deter-
gentia die niet aan de in bijlage III vastgestelde grenzen voor biologische afbreekbaarheid voldoen.

Het technische dossier bevat, naast de resultaten van de in bijlage III bedoelde tests, de resultaten van de in
de bijlagen II en IV bedoelde tests.

De in bijlage IV, punt 4 bedoelde tests worden uitgevoerd op basis van een trapsgewijze risicoanalyse. Deze
analyse wordt omschreven in een technische handleiding die volgens de procedure van artikel 12, lid 2,
uiterlijk op ... (*) wordt aangenomen. In die handleiding wordt, zo nodig, ook aangegeven voor welke tests
de beginselen van de goede laboratoriumpraktijken moeten worden toegepast.

(*) 18 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze verordening.
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3. Bevoegde autoriteiten van de lidstaten die overeenkomstig de leden 1 en 2 ontheffingsaanvragen
ontvangen, onderzoeken deze, beoordelen of ze aan de voorwaarden voor ontheffing voldoen en stellen
de Commissie onverwijld van de resultaten op de hoogte.

Indien de bevoegde autoriteit van de lidstaat dit voor de beoordeling van het risico dat een stof en/of
preparaat kan opleveren nodig acht, vraagt zij binnen drie maanden na ontvangst van de aanvraag nadere
informatie, controle en/of bevestigingstests voor deze stoffen en/of preparaten of hun omzettingsproduc-
ten, waarvan kennisgeving is ontvangen of waarover informatie is ontvangen als bedoeld in deze verorde-
ning. De termijn voor de beoordeling van het dossier door de bevoegde autoriteit van de lidstaat gaat pas
in als de aanvullende informatie aan het dossier is toegevoegd. Indien de gevraagde informatie niet binnen
12 maanden is verstrekt, wordt de ontheffingsaanvraag als onvolledig en dus ongeldig beschouwd. In dat
geval is artikel 6, lid 2, niet van toepassing.

Indien nadere informatie over metabolieten wordt gevraagd, dienen stapsgewijze teststrategieën te worden
toegepast teneinde te garanderen dat zoveel mogelijk gebruik wordt gemaakt van in-vitrotestmethoden en
andere niet op dierproeven gebaseerde testmethoden.

4. Op de basis van onder andere de evaluatie van de lidstaat kan de Commissie volgens de procedure
van artikel 12, lid 2, ontheffing verlenen. Zo nodig, zal de Commissie alvorens ontheffing te verlenen de in
lid 3 van dit artikel genoemde zaken nader beoordelen. Zij neemt een besluit binnen 12 maanden na
ontvangst van de evaluatie van de lidstaat, behalve in het geval van artikel 5, leden 4 en 6, van Besluit
1999/468/EG, waar de periode 18 maanden bedraagt.

5. Afhankelijk van de in bijlage IV van deze verordening beschreven aanvullende risicobeoordeling kun-
nen deze ontheffingen het in de handel brengen en het gebruik van oppervlakteactieve stoffen in detergen-
tia toestaan, beperken of strikt beperken. De ontheffingen kunnen een periode voor geleidelijke eliminatie
van het in de handel brengen en het gebruik van oppervlakteactieve stoffen in detergentia bevatten. De
Commissie kan een ontheffing evalueren zodra er informatie beschikbaar komt die een significante her-
ziening van het bij de aanvraag voor een ontheffing gevoegde technische dossier rechtvaardigt. Hiertoe
dient de fabrikant, indien hij daarom wordt gevraagd, bij de Commissie een technisch dossier in met
geactualiseerde gegevens betreffende de in bijlage IV, punt 2 bedoelde elementen. Op basis van deze geac-
tualiseerde informatie kan de Commissie beslissen de ontheffing te verlengen, te wijzigen of te beëindigen.
De leden 1 t/m 4 en 6 van dit artikel, en artikel 6, zijn mutatis mutandis van toepassing.

6. De Commissie maakt de in bijlage V opgenomen lijst van oppervlakteactieve stoffen waarvoor ont-
heffing is verleend bekend met vermelding van de bijbehorende voorwaarden of beperkingen van het
gebruik.

Artikel 6

Voorwaarden voor verlening van een ontheffing

1. De Commissie kan volgens de procedure van artikel 12, lid 2, ontheffing verlenen op grond van de
volgende criteria:

— gebruik voor weinig verspreide toepassingen, in plaats van voor sterk verspreide toepassingen;

— gebruik voor uitsluitend specifieke industriële of institutionele toepassingen;

— de risico's voor het milieu en de gezondheid ten gevolg van het volume van de verkopen en het
gebruikspatroon in de hele Gemeenschap zijn klein in vergelijking met de sociaal-economische voor-
delen, inclusief voedselveiligheid en hygiënenormen.

2. Zolang de Commissie geen besluit over een verzoek om ontheffing heeft genomen, mag de opper-
vlakteactieve stof in kwestie verder op de markt worden gebracht of worden gebruikt indien de fabrikant
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kan aantonen dat de oppervlakteactieve stof al op de Gemeenschapsmarkt werd gebruikt op de datum van
inwerkingtreding van deze verordening en dat het verzoek om ontheffing binnen twee jaar na die datum is
ingediend.

3. De Commissie kan binnen 12 maanden na ontvangst van de in artikel 5, lid 3, genoemde evaluatie
van de lidstaat, behalve in het geval van artikel 5, leden 4 en 6, van Besluit 1999/468/EG, waar de periode
18 maanden bedraagt, weigeren ontheffing te verlenen voor een oppervlakteactieve stof. Zij kan een over-
gangsperiode instellen waarin het in de handel brengen en het gebruik van de oppervlakteactieve stof in
kwestie geleidelijk moet worden geëlimineerd. Deze overgangsperiode duurt ten hoogste twee jaar te reke-
nen van de datum van het besluit van de Commissie.

4. De Commissie maakt in Bijlage VI de lijst van oppervlakteactieve stoffen bekend die niet aan deze
verordening voldoen.

Artikel 7

Uitvoering van tests voor oppervlakteactieve stoffen

Alle in de artikelen 3 en 4 alsook in de bijlagen II, III, IV en VIII bedoelde tests worden overeenkomstig de
in bijlage I, punt 1, genoemde normen, en overeenkomstig de voorschriften voor proeven van artikel 10,
lid 5, van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad, uitgevoerd. Te dien einde hoeven alleen de EN
ISO/IEC-norm of de beginselen van goede laboratoriumpraktijken te worden toegepast, behalve voor tests
waarvoor die beginselen verplicht zijn. Ingeval oppervlakteactieve stoffen worden gebruikt in detergentia
die al voor de inwerkingtreding van de genoemde norm in de handel waren gebracht, kunnen, van geval
tot geval, bestaande tests worden aanvaard die zijn uitgevoerd op grond van de beste beschikbare weten-
schappelijke kennis en die zijn uitgevoerd volgens een norm die vergelijkbaar is met de in bijlage I
genoemde normen. De fabrikant of de lidstaat kan elk geval waarover twijfel of een geschil bestaat aan
de Commissie voorleggen. Vervolgens wordt een beslissing genomen volgens de procedure van artikel 12,
lid 2.

Artikel 8

Verplichtingen van de lidstaten

1. De lidstaten wijzen de bevoegde autoriteit of autoriteiten aan die verantwoordelijk zijn voor het
verstrekken en uitwisselen van informatie over het beheer van deze verordening en delen de Commissie
de volledige naam en het adres van deze autoriteiten mee.

2. Elke lidstaat stelt de overige lidstaten en de Commissie in kennis van de lijst van goedgekeurde
laboratoria die bevoegd en gemachtigd zijn om de krachtens deze verordening en de bijlagen vereiste
tests uit te voeren, met vermelding van de volledige naam- en adresgegevens. De lidstaten bewijzen de
competentie van de bovengenoemde laboratoria aan de hand van de EN ISO/IEC 17025-norm genoemd
in bijlage I, punt 1. Aan die eis is voldaan als de lidstaat geverifieerd heeft of de laboratoria zich houden
aan de beginselen van goede laboratoriumpraktijken overeenkomstig artikel 2 van Richtlijn 2004/9/EG.

3. Indien de bevoegde autoriteit van een lidstaat redenen heeft om aan te nemen dat een goedgekeurd
laboratorium niet over de in lid 2 bedoelde competentie beschikt, stelt zij dit punt aan de orde in het in
artikel 12 bedoelde comité. Indien de Commissie besluit dat het laboratorium niet over de vereiste com-
petentie beschikt, wordt de naam van het goedgekeurde laboratorium van de in lid 4 bedoelde lijst
geschrapt. Artikel 15, lid 2, is van toepassing, behalve wanneer het gaat om laboratoria die verklaren dat
zij voldoen aan de eisen van goede laboratoriumpraktijken, en waarop de bepalingen inzake niet-naleving
van de artikelen 5 en 6 van Richtlijn 2004/9/EG van toepassing zijn.

4. De Commissie maakt de lijst van bevoegde autoriteiten, als bedoeld in lid 1, en de lijst van goedge-
keurde laboratoria, als bedoeld in lid 2, eenmaal per jaar bekend in het Publicatieblad van de Europese
Unie, indien zich wijzigingen hebben voorgedaan.
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Artikel 9

Door de fabrikanten te verstrekken informatie

1. Onverminderd artikel 17 van Richtlijn 1999/45/EG houden fabrikanten die stoffen en/of preparaten
in de handel brengen die onder het toepassingsgebied van deze verordening vallen, de volgende gegevens
ter beschikking van de bevoegde autoriteiten van de lidstaten:

— informatie over een of meer resultaten van de in bijlage III genoemde tests;

— in geval van oppervlakteactieve stoffen die niet aan de eisen van in bijlage III genoemde tests voldoen
en waarvoor een verzoek om ontheffing, als bedoeld in artikel 5, is gedaan:

i) een technisch dossier over de resultaten van de in bijlage II genoemde tests;

ii) een technisch dossier met testresultaten en informatie als bedoeld in bijlage IV.

2. Telkens wanneer stoffen en/of preparaten die onder het toepassingsgebied van deze verordening val-
len, in de handel worden gebracht, is de fabrikant verantwoordelijk voor de juiste uitvoering van boven-
genoemde tests. Ook moet hij documentatie beschikbaar hebben over de uitgevoerde tests om aan te tonen
dat aan de verordening wordt voldaan en dat hij over de eigendomsrechten van de testresultaten kan
beschikken, afgezien van de testresultaten die al openbaar zijn.

3. Fabrikanten die preparaten in de handel brengen die onder het toepassingsgebied van deze verorde-
ning vallen, moeten op verzoek aan alle medisch personeel onverwijld en zonder kosten een gegevensblad
verstrekken met vermelding van de bestanddelen, als bedoeld in bijlage VIII, onder C.

Hiermee wordt geen afbreuk gedaan aan het recht van de lidstaat om te verzoeken dat een dergelijk
gegevensblad beschikbaar wordt gesteld aan een specifiek overheidsorgaan dat door de lidstaat is belast
met het verstrekken van die gegevens aan het medisch personeel.

De informatie op het gegevensblad wordt door het specifieke overheidsorgaan en door het medisch per-
soneel vertrouwelijk behandeld en alleen voor medische doeleinden gebruikt.

Artikel 10

Controlemaatregelen

1. De bevoegde autoriteiten van de lidstaten kunnen in voorkomend geval alle nodige controlemaat-
regelen toepassen op detergentia die in de handel zijn om ervoor te zorgen dat het product voldoet aan
het bepaalde in deze verordening. De referentiemethoden zijn de in bijlage VIII bedoelde test- en analyse-
methoden Deze controlemaatregelen mogen niet inhouden dat de fabrikanten tests moeten herhalen die
zijn uitgevoerd door laboratoria die voldoen aan de voorwaarden van artikel 8, lid 2, of moeten betalen
voor herhalingstests of aanvullende tests, indien uit de oorspronkelijke test is gebleken dat de detergentia,
of de als ingrediënten in detergentia gebruikte oppervlakteactieve stoffen, aan deze verordening voldoen.

2. Indien wordt vermoed dat de in de bijlagen II, III, IV of VIII bedoelde testmethoden verkeerdelijk
positieve resultaten hebben opgeleverd, stellen de bevoegde autoriteiten van de lidstaten de Commissie
hiervan in kennis en zal de Commissie deze resultaten volgens de procedure van artikel 12, lid 2, verifiëren
en de nodige maatregelen nemen.

Artikel 11

Etikettering

1. De bepalingen van dit artikel laten de bepalingen inzake de indeling, de verpakking en het kenmer-
ken van gevaarlijke stoffen en preparaten van Richtlijn 67/548/EEG en van Richtlijn 1999/45/EG, onverlet.
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2. De volgende informatie moet in leesbare, zichtbare en onuitwisbare letters worden vermeld op de
verpakking waarin de detergentia aan de consument te koop worden aangeboden:

a) de naam en handelsnaam van het product;

b) de naam of de handelsnaam of het gedeponeerde merk en het volledige adres en telefoonnummer van
degene die voor het in de handel brengen verantwoordelijk is;

c) het adres, het e-mailadres, indien beschikbaar, en het telefoonnummer waar het in artikel 9, lid 3,
bedoelde gegevensblad kan worden verkregen.

Dezelfde informatie moet worden vermeld op de begeleidende documenten bij onverpakt vervoerde deter-
gentia.

3. Op de verpakking van detergentia moeten overeenkomstig de voorschriften van bijlage VIII, onder A,
de gehalten worden vermeld. Ook moeten, indien nodig, aanwijzingen voor het gebruik en speciale voor-
zorgsmaatregelen worden vermeld.

4. Bovendien moet op de verpakking van detergentia die aan het grote publiek voor gebruik als
wasmiddel worden verkocht de in bijlage VII, onder B, bedoelde informatie worden vermeld.

5. Indien in een lidstaat het nationale voorschrift geldt dat de etikettering in de landstaal of -talen moet
zijn gesteld, moeten de fabrikant en de distributeur ten aanzien van de in de leden 3 en 4 bedoelde
informatie aan dat voorschrift voldoen.

6. De bestaande nationale voorschriften die verbieden dat grafische voorstellingen van vruchten die de
gebruiker kunnen misleiden wat het gebruik van vloeibare producten betreft, worden afgebeeld op de
verpakking waarin detergentia te koop aangeboden worden aan de consument onverlet blijven door het
bepaalde in de leden 1 tot en met 5.

Artikel 12

Comitéprocedure

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité.

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op drie maanden.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 13

Aanpassing van de bijlagen

1. De wijzigingen die nodig zijn om de bijlagen te wijzigen, worden goedgekeurd volgens de procedure
van artikel 12, lid 2, en zijn, waar mogelijk, gebaseerd op Europese normen.

2. Met name de wijzigingen of aanvullingen die nodig zijn voor de toepassing van de regels van deze
verordening op detergentia die gebaseerd zijn op oplosmiddelen, worden aangenomen volgens de proce-
dure van artikel 12, lid 2.

Artikel 14

Vrij verkeer van goederen

De lidstaten mogen het in de handel brengen van detergentia en/of oppervlakteactieve stoffen voor deter-
gentia die aan de voorschriften van deze verordening voldoen, niet verbieden, beperken of belemmeren om
redenen die in deze verordening aan de orde komen.
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Zolang er nog geen sprake is van een verdere harmonisatie, mogen de lidstaten nationale regels betreffende
het gebruik van fosfaten in detergentia handhaven of vaststellen.

Artikel 15

Vrijwaringsclausule

1. Indien een lidstaat gegronde redenen heeft om aan te nemen dat een specifiek detergens weliswaar
aan de voorschriften van deze verordening voldoet, maar niettemin risico's oplevert voor de veiligheid of
de gezondheid van mens of dier of voor het milieu, kan hij het in de handel brengen van dat detergens op
zijn grondgebied voorlopig verbieden of voorlopig aan bijzondere voorwaarden onderwerpen.

Hij stelt de overige lidstaten en de Commissie hiervan onmiddellijk in kennis onder opgave van de redenen
voor zijn beslissing.

2. Na raadpleging van de lidstaten of, in voorkomend geval, van het desbetreffende technische of weten-
schappelijke comité van de Commissie, wordt binnen negentig dagen volgens de procedure van artikel 12,
lid 2, een besluit genomen.

Artikel 16

Herziening

1. Uiterlijk op ... (*) heeft de Commissie een evaluatie doorgevoerd, een verslag ingediend en, indien
nodig, een wetgevingsvoorstel ingediend ter regeling van het gebruik van fosfaten met het oog op de
geleidelijke eliminatie of de beperking van specifieke toepassingen.

2. Uiterlijk op ... (**) heeft de Commissie een evaluatie van de toepassing van deze verordening doorge-
voerd, daarbij in het bijzonder aandacht bestedend aan de biologische afbreekbaarheid van oppervlakte-
actieve stoffen, een evaluatie doorgevoerd, een verslag ingediend en, indien nodig, een wetgevingsvoorstel
ingediend ter regeling van:

— de anaërobe biologische afbreekbaarheid;

— de biologische afbreekbaarheid van de belangrijkste niet-oppervlakteactieve organische bestanddelen
van detergentia;

Artikel 17

In te trekken wetgeving

1. De volgende richtlijnen worden hierbij met ingang van ... (***) ingetrokken:

— Richtlijn 73/404/EEG;

— Richtlijn 73/405/EEG;

— Richtlijn 82/242/EEG;

— Richtlijn 82/243/EEG;

— Richtlijn 86/94/EEG.

2. Aanbeveling 89/542/EEG wordt ingetrokken per ... (***).

3. Verwijzingen naar de bovenstaande richtlijnen gelden als verwijzingen naar deze verordening.

(*) Drie jaar na de datum van bekendmaking van deze verordening.
(**) Vijf jaar na de datum van inwerkingtreding van deze verordening.
(***) Datum waarop deze verordening in werking treedt.
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4. Op de datum van de inwerkingtreding van deze verordening trekken de lidstaten de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen in die zij hebben aangenomen overeenkomstig de in lid 1 genoemde richt-
lijnen of de in lid 2 genoemde aanbeveling.

Artikel 18

Sancties voor het niet-naleven

1. Uiterlijk op … (*) stellen de lidstaten de volgende maatregelen vast:

— passende wettelijke of bestuursrechtelijke maatregelen die van toepassing zijn op het niet-naleven van
de bepalingen van deze verordening, en

— afschrikkende, doeltreffende en evenredige sancties voor deze gevallen van niet-naleving.

Hiertoe behoren ook maatregelen op grond waarvan zij partijen detergentia kunnen vasthouden die niet
aan deze verordening voldoen.

2. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

Artikel 19

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op … (**).

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, de …

Voor het Europees Parlement
De voorzitter

Voor de Raad
De voorzitter

(*) Datum waarop deze verordening in werking treedt.
(**) 18 maanden na haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

BIJLAGE I

Normen inzake accreditering, goede laboratoriumpraktijken en dierenbescherming voor de laboratoria die
bevoegd en gemachtigd zijn tot de nodige dienstverlening om te controleren of detergentia aan de voor-

schriften van deze verordening en de bijlagen ervan voldoen

1. Toepasselijke normen voor laboratoria:

EN ISO/IEC 17025, Algemene eisen voor de competentie van beproevings- en kalibratielaboratoria.

Richtlijn 2004/10/EG.

Richtlijn 86/609/EEG.

2. Toepasselijke normen voor accreditatie-instellingen en autoriteiten voor het toezicht op goede labora-
toriumpraktijken:

EN 45003, Accreditatiesystemen voor kalibratie- en beproevingslaboratoria; Algemene eisen voor
bedrijf en erkenning.

Richtlijn 2004/9/EG.
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BIJLAGE II

Testmethoden voor de „primaire biologische afbreekbaarheid” van oppervlakteactieve stoffen in detergentia

De primaire biologische afbreekbaarheid wordt gemeten door in biologisch afgebroken vloeistoffen het
restniveau van de oorspronkelijke oppervlakteactieve stoffen te bepalen. Deze bijlage begint met een lijst
van de gemeenschappelijke testmethoden voor alle klassen oppervlakteactieve stoffen, gevolgd door lijsten
van de specifieke analytische testprocedures voor elke klasse oppervlakteactieve stoffen (de letters A tot en
met D).

Aan de eisen van de onderstaande tests wordt voldaan indien de volgens de testmethoden gemeten pri-
maire biologische afbreekbaarheid ten minste 80 % bedraagt.

De referentiemethode in deze verordening voor laboratoriumtests voor oppervlakteactieve stoffen is geba-
seerd op de in bijlage VIII, punt 1, beschreven „bevestigingstestprocedure” van de OESO-methode. Wijzi-
gingen van de bevestigingstestprocedure zijn toegestaan, mits deze overeenkomen met EN ISO 11733.

TESTMETHODEN

1) De OESO-methode, gepubliceerd in het technisch rapport van de OESO van 11 juni 1976 betreffende
een voorgestelde methode voor de bepaling van de biologische afbreekbaarheid van oppervlakteactieve
stoffen in synthetische was- en reinigingsmiddelen.

2) De in Frankrijk geldende methode, goedgekeurd bij het „arrêté du 24 december 1987”, gepubliceerd in
het Journal officiel de la République française van 30 december 1987, bladzijde 15385, en bij de norm
NF 73-260 van juni 1981, gepubliceerd door de Association française de normalisation (AFNOR).

3) De in Duitsland geldende methode, vastgelegd bij de „Verordnung über die Abbaubarkeit anionischer
und nichtionischer grenzflächenaktiver Stoffe in Wasch- und Reinigungsmitteln” van 30 januari 1977,
gepubliceerd in het Bundesgesetzblatt (1977), deel I, bladzijde 244, als gewijzigd bij de „Verordnung
zur Änderung der Verordnung” van 4 juni 1986, gepubliceerd in het Bundesgesetzblatt, deel I,
bladzijde 851.

4) De in het Verenigd Koninkrijk geldende methode „Porous Pot Test”, die is beschreven in technisch
rapport nr. 70 (1978) van het Water Research Centre.

5) De „bevestigingstestprocedure” van de OESO-methode, beschreven in bijlage VIII, punt 1 (met moge-
lijke wijzigingen van de bedrijfsomstandigheden als voorgesteld in EN ISO 11733). Dit is ook de refe-
rentiemethode die wordt gebruikt voor het beslechten van geschillen.

A. ANALYSEMETHODEN VOOR ANIONOGENE OPPERVLAKTEACTIEVE STOFFEN

De bepaling van anionogene oppervlakteactieve stoffen in de tests vindt plaats aan de hand van de analyse
op methyleenblauwactieve stof (MBAS) volgens de criteria van bijlage VIII, punt 2.

Voor anionogene oppervlakteactieve stoffen die niet reageren op de bovengenoemde MBAS-methode, of
indien dit de doelmatigheid of de nauwkeurigheid ten goede lijkt te komen, worden passende specifieke
instrumentele analyses uitgevoerd, zoals hogedrukvloeistofchromatografie (HPLC) of gaschromatografie
(GC). Op verzoek verstrekt de fabrikant de bevoegde nationale autoriteiten van de lidstaten monsters van
de te onderzoeken zuivere oppervlakteactieve stof.

B. ANALYSEMETHODEN VOOR NIET-IONOGENE OPPERVLAKTEACTIEVE STOFFEN

De bepaling van niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen in de tests vindt plaats aan de hand van de
methode voor bismutactieve stof (BiAS) volgens de in bijlage VIII, punt 3, beschreven analysemethode.
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Voor niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen die niet reageren op de bovengenoemde MBAS-methode, of
indien dit de doelmatigheid of de nauwkeurigheid ten goede lijkt te komen, worden passende specifieke
instrumentele analyses uitgevoerd, zoals HPLC of GC. Op verzoek verstrekt de fabrikant de bevoegde
nationale autoriteiten van de lidstaten monsters van de te onderzoeken zuivere oppervlakteactieve stof.

C. ANALYSEMETHODEN VOOR KATIONOGENE OPPERVLAKTEACTIEVE STOFFEN

De bepaling van kationogene oppervlakteactieve stoffen in de tests vindt plaats aan de hand van de analyse
op disulfineblauwactieve stof (DBAS) volgens de volgende DBAS-methoden:

de in de Bondsrepubliek Duitsland geldende methode, (1989) DIN 38 409 — Ausgabe: 1989-07.

Voor kationische oppervlakteactieve stoffen die niet reageren op de bovengenoemde testmethode, of indien
dit de doelmatigheid of de nauwkeurigheid ten goede lijkt te komen, worden passende specifieke instru-
mentele analyses uitgevoerd, zoals HPLC of GC. Op verzoek verstrekt de fabrikant de bevoegde nationale
autoriteiten van de lidstaten monsters van de te onderzoeken zuivere oppervlakteactieve stof.

D. ANALYSEMETHODEN VOOR AMFOTERE OPPERVLAKTEACTIEVE STOFFEN

De bepaling van amfotere oppervlakteactieve stoffen in de tests vindt plaats aan de hand van de volgende
analysemethoden:

1. indien er geen kationogene stoffen aanwezig zijn:
de in de Bondsrepubliek Duitsland geldende methode, (1989) DIN 38 409 — Teil 20.

2. anders:
de Orange II-methode (Boiteux, 1984).

Voor amfotere oppervlakteactieve stoffen die niet reageren op de bovengenoemde testmethode, of
indien dit de doelmatigheid of de nauwkeurigheid ten goede lijkt te komen, worden passende speci-
fieke instrumentele analyses uitgevoerd, zoals HPLC of GC. Op verzoek verstrekt de fabrikant de
bevoegde autoriteiten van de lidstaten monsters van de te onderzoeken zuivere oppervlakteactieve stof.

BIJLAGE III

Testmethoden voor de „primaire biologische afbreekbaarheid” (mineralisatie) van oppervlakteactieve stoffen
in detergentia

A. De referentiemethode in deze verordening voor laboratoriumtests voor de totale biologische afbreek-
baarheid van oppervlakteactieve stoffen is gebaseerd op de norm EN ISO 14593: 1999 (CO2-headspa-
cetest). Oppervlakteactieve stoffen in detergentia worden beschouwd als biologisch afbreekbaar indien
het volgens een van de vijf onderstaande tests (1) gemeten niveau van biologische afbraak (mineralisa-
tie) binnen achtentwintig dagen ten minste 60 % bedraagt:

1. de norm EN ISO 14593: 1999. Water quality. — Evaluation of ultimate aerobic biodegradability
of organic compounds in aqueous medium. — Method by analysis of inorganic carbon in sealed
vessels (CO2 headspace test). Aanpassing vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het venster van
tien dagen wordt niet toegepast. (Referentiemethode).

2. methode C.4-C van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V [Kooldioxyde (CO2) Ontwikkelingstest (Gewij-
zigde Sturm-test)]: Aanpassing vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het venster van tien
dagen wordt niet toegepast.

3. methode C.4-E van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Gesloten-fles): Aanpassing vooraf vindt niet
plaats. Het beginsel van het venster van tien dagen wordt niet toegepast.

(1) Deze vijf tests worden het meest geschikt geacht voor oppervlakteactieve stoffen.
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4. methode C.4-D van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Manometrische respirometrie): Aanpassing
vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het venster van tien dagen wordt niet toegepast.

5. methode C.4-F van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (test van het MITI (ministerie van internatio-
nale handel en industrie van Japan)): Aanpassing vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het
venster van tien dagen wordt niet toegepast.

B. Afhankelijk van de fysieke kenmerken van de oppervlakteactieve stof, mag, mits dit afdoende wordt
gemotiveerd, een van de onderstaande methoden worden gebruikt (1). De eis van ten minste 70 % die
voor deze methoden geldt, moet worden beschouwd als equivalent van de eis van ten minste 60 % die
geldt voor de onder A genoemde methoden. De passendheid van de keuze van de onderstaande
methoden wordt per geval beoordeeld overeenkomstig Artikel 5 van deze verordening.

1. Methode C.4-A van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Opgeloste organische koolstof (DOC) afvlak-
kingstest): Aanpassing vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het venster van tien dagen wordt
niet toegepast. Als criterium voor de biologische afbreekbaarheid gemeten volgens deze test geldt
een niveau van ten minste 70 % binnen achtentwintig dagen.

2. Methode C.4-B van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Gewijzigde OESO-screeningstest, DOC afvlak-
kingstest): Aanpassing vooraf vindt niet plaats. Het beginsel van het venster van tien dagen wordt
niet toegepast. Als criterium voor de biologische afbreekbaarheid gemeten volgens deze test geldt
een niveau van ten minste 70 % binnen achtentwintig dagen.

NB Alle bovengenoemde methoden van Richtlijn 67/548/EEG zijn ook te vinden in de publicatie Classifi-
cation, Packaging and Labelling of Dangerous Substances in the European Union. Part 2: „Testing
Methods”. Europese Commissie 1997. ISBN 92-828-0076-8.

(1) De DOC-methoden kunnen resultaten opleveren over de verwijdering en niet over de totale biologische afbraak. De
manometrische-respirometrietest en de MITI-test zijn in sommige gevallen niet geschikt omdat de hoge aanvan-
kelijke testconcentratie een remmende werking kan hebben.

BIJLAGE IV

Aanvullende risicobeoordeling voor oppervlakteactieve stoffen in detergentia

Wanneer voor een oppervlakteactieve stof een milieurisicobeoordeling beschikbaar is in de context van
Richtlijn 93/67/EEG, of Verordening (EEG) nr. 793/93 en Verordening (EG) nr. 1488/94, en technische
leidraden, moet die risicobeoordeling worden beschouwd in samenhang met de aanvullende risicobeoor-
deling die in het kader van deze verordening wordt uitgevoerd.

Indien het waarschijnlijk is dat er moeilijk afbreekbare metabolieten ontstaan, moet de in het kader van
deze verordening uitgevoerde aanvullende risicobeoordeling worden beschouwd in de context van de
beoordelingen die op basis van Richtlijn 93/67/EEG of Verordening (EEG) nr. 793/93 zijn uitgevoerd. Dit
moet per geval, en in het bijzonder op grond van de resultaten van de in punt 3 van deze bijlage
genoemde tests, worden beoordeeld.

De studie betreft het aquatisch milieucompartiment. Per geval kan het comité van artikel 12, lid 2, aanvul-
lende informatie over specifieke aspecten van de risicobeoordeling vragen. Onder aanvullende informatie
kunnen ook andere milieucompartimenten zoals zuiveringsslib en bodem vallen. Er wordt een trapsgewijze
risicoanalyse vastgesteld voor de informatie die vereist is voor het in de artikelen 5 en 9 bedoelde tech-
nisch dossier. Dit dossier bevat ten minste de in de punten 1, 2 en 3 bedoelde informatie. Teneinde het
aantal tests en vooral het aantal onnodige dierproeven zo veel mogelijk te beperken, mogen de in punt
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4.2.2 genoemde aanvullende studies alleen geëist worden als die informatie nodig en evenredig is. Bij
geschillen over de omvang van de vereiste aanvullende informatie kan er een besluit worden genomen
overeenkomstig de procedure van artikel 12, lid 2.

Zoals in artikel 13 is opgemerkt, kunnen de richtsnoeren in deze bijlage voor de beschikkingen inzake
ontheffing, indien nodig, op basis van de opgedane ervaring worden aangepast.

1. Identiteit van de oppervlakteactieve stof (overeenkomstig de bepalingen van bijlage VII A bij
Richtlijn 67/548/EEG).

1.1. Naam

1.1.1. Naam volgens de nomenclatuur van de Iupac

1.1.2. Andere namen

1.1.3. CAS-nummer en CAS-naam (indien beschikbaar)

1.1.4. Einecs (1)- of Elincs (2)-nummers (indien beschikbaar)

1.2. Molecuulformule en structuurformule

1.3. Samenstelling van de oppervlakteactieve stof

2. Informatie over de oppervlakteactieve stof

2.1. Hoeveelheden van de oppervlakteactieve stof die in detergentia worden gebruikt

2.2. In dit punt moet voldoende informatie over de gebruikspatronen worden verstrekt om een ruwe
maar realistische schatting te kunnen maken van de functie van en de milieublootstelling aan de
oppervlakteactieve stof in verband met het gebruik in detergentia. Hierbij gaat het om:

— het belang van de toepassing (maatschappelijke waarde);

— de gebruiksvoorwaarden (emissiescenario);

— het gebruiksvolume;

— de beschikbaarheid en bruikbaarheid van alternatieven (prestaties en economische overwegin-
gen);

— een evaluatie van relevante milieu-informatie.

3. Informatie over het mogelijk moeilijk afbreekbare metaboliet

Er moet informatie over de toxiciteit van testresiduen worden verstrekt. Indien er geen gegevens
over de identiteit van het residu beschikbaar zijn, kan de in punt 4.2.1 bedoelde informatie wor-
den gevraagd, afhankelijk van het potentiële risico, het belang en de hoeveelheid van de opper-
vlakteactieve stof die in detergentia wordt gebruikt. Bij conflicten betreffende deze informatie kan
overeenkomstig de procedure van artikel 12, lid 2, een besluit worden genomen.

4. Aanvullende studies

4.1. Biologische afbreekbaarheidstests

4.1.1. Vooraf aangepast entmateriaal

Elke in bijlage III beschreven voorkeurstest kan met vooraf aangepast entmateriaal worden uit-
gevoerd om de relevantie van aanpassing vooraf voor de oppervlakteactieve stof aan te tonen.

(1) European Inventory of Existing Commercial Substances.
(2) European List of Notified Chemical Substances.
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4.1.2. Tests voor intrinsieke biologische afbreekbaarheid

Ten minste één van de onderstaande tests moet worden opgenomen:

— methode C.12 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Gewijzigde SCAS-test);

— methode C.9 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V (Zahn-Wellenstest).

Indien niet aan de eisen van de tests voor intrinsieke biologische afbreekbaarheid wordt voldaan,
duidt dit op mogelijk moeilijke afbreekbaarheid hetgeen in het algemeen voldoende zal worden
geacht om het in de handel brengen van een dergelijke oppervlakteactieve stof te verbieden,
behalve wanneer uit de criteria van artikel 6 blijkt dat er geen reden is om een ontheffing te
weigeren.

4.1.3. Simulatietests inzake de biologische afbreekbaarheid met actief slib

De onderstaande test moet worden opgenomen:

— methode C.10 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V;

(met mogelijke wijzigingen van de bedrijfsomstandigheden als voorgesteld in EN ISO 11733).

Indien niet aan de eisen van de simulatietest inzake de biologische afbreekbaarheid met actief slib
wordt voldaan, duidt dit op de mogelijkheid dat er bij de rioolwaterzuivering metabolieten vrijko-
men, hetgeen in het algemeen als een aanwijzing zal worden beschouwd dat er een uitgebreidere
risicobeoordeling nodig is.

4.2. Toxiciteitstests voor het residu van biologische afbreekbaarheidstests

Over de toxiciteit van testresiduen moet de volgende informatie worden verstrekt:

4.2.1. Chemische en fysische informatie, zoals:

— identiteit van het metaboliet (en de analytische wijze waarop het is verkregen);

— belangrijke fysisch-chemische eigenschappen (oplosbaarheid in water, verdelingscoëfficiënt
octanol/water (Log Po/w, enz.)).

4.2.2. Effecten op organismen. Deze tests moeten worden uitgevoerd volgens de beginselen van goede
laboratoriumpraktijken.

Vissen: methode C.1 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen.

Dafnia's: methode C.2 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen.

Algen: methode C.3 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen.

Bacteriën: methode C.11 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen.

4.2.3. Afbraak

Biotisch: methode C.5 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen.

Abiotisch: methode C.7 van Richtlijn 67/548/EEG, bijlage V, wordt aanbevolen. In de verstrekte
informatie moet tevens aandacht worden besteed aan de mogelijke bioconcentratie van metabolie-
ten en hun verdeling naar de sedimentfase.

Bovendien wordt aanbevolen om, als bepaalde metabolieten van hormoonontregeling worden ver-
dacht, te bepalen of er schadelijke effecten kunnen optreden, zodra er gevalideerde protocollen
voor de beoordeling van dergelijke effecten beschikbaar zijn.

NB Alle bovengenoemde tests zijn ook te vinden in de publicatie Classification, Packaging and Labelling
of Dangerous Substances in the European Union. Part 2: „Testing Methods”. Europese Commissie
1997. ISBN 92-828-0076-8.
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BIJLAGE V

Lijst van oppervlakteactieve stoffen waarvoor ontheffing is verleend

De volgende oppervlakteactieve stoffen in detergentia die voldoen aan de eisen van in bijlage II genoemde
tests, maar niet aan de eisen van in bijlage III genoemde tests, mogen op grond van een ontheffing als
bedoeld in artikel 5 en overeenkomstig de procedure van artikel 12, lid 2, van deze verordening, in de
handel worden gebracht:

NAAM volgens de NOMENCLA-
TUUR VAN DE IUPAC

EINECS- of ELINCS-
NUMMER CAS-NUMMER en CAS-NAAM BEPERKINGEN

De EINECS is de Europese inventaris van bestaande chemische handelsstoffen. Deze inventaris bevat de
definitieve lijst van alle stoffen die geacht werden op 18 september 1981 in de Gemeenschap in de handel
te zijn.

De ELINCS is de lijst van nieuwe stoffen zoals gedefinieerd in Richtlijn 92/32/EEG van de Raad van
30 april 1992 tot zevende wijziging van Richtlijn 67/548/EEG betreffende de aanpassing van de wettelijke
en bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke
stoffen (1).

(1) PB L 154 van 5.6.1992, blz. 1.

BIJLAGE VI

Lijst van oppervlakteactieve stoffen in detergentia die verboden zijn of aan beperkingen onderworpen zijn

Van de volgende oppervlakteactieve stoffen in detergentia is vastgesteld dat ze niet aan de bepalingen van
deze verordening voldoen:

NAAM volgens de NOMENCLA-
TUUR VAN DE IUPAC

EINECS- of ELINCS-
NUMMER CAS-NUMMER en CAS-NAAM BEPERKINGEN

De EINECS is de Europese inventaris van bestaande chemische handelsstoffen. Deze inventaris bevat de
definitieve lijst van alle stoffen die geacht werden op 18 september 1981 in de Gemeenschap in de handel
te zijn.

De ELINCS is de lijst van nieuwe stoffen zoals gedefinieerd in Richtlijn 92/32/EEG.

BIJLAGE VII

Etikettering en gegevensblad betreffende bestanddelen

A. Etikettering van gehalten

Voor de verpakking van detergentia die aan het grote publiek worden verkocht gelden de volgende etiket-
teringsvoorschriften.
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De volgende klassen (percentage van het totaalgewicht):

— minder dan 5 %,

— 5 % of meer, maar minder dan 15 %,

— 15 % of meer, maar minder dan 30 %,

— 30 % en meer,

moeten worden gebruikt om het gehalte van de onderstaande bestanddelen te vermelden indien deze in
een concentratie van meer dan 0,2 gewichtspercenten zijn toegevoegd:

— fosfaten,

— fosfonaten,

— anionogene oppervlakteactieve stoffen,

— kationogene oppervlakteactieve stoffen,

— amfotere oppervlakteactieve stoffen,

— niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen,

— zuurstofbleekmiddelen,

— chloorbleekmiddelen,

— EDTA en de zouten daarvan,

— NTA (nitrilotriazijnzuur) en de zouten daarvan,

— fenolen en gehalogeneerde fenolen,

— paradichloorbenzeen,

— aromatische koolwaterstoffen,

— alifatische koolwaterstoffen,

— gehalogeneerde koolwaterstoffen,

— zeep,

— zeolieten,

— polycarboxylaten.

Indien de volgende categorieën bestanddelen zijn toegevoegd, moeten deze ongeacht de concentratie wor-
den vermeld:

— enzymen,

— desinfectiemiddelen,

— optische bleekmiddelen,

— parfums.

Indien er conserveringsmiddelen zijn toegevoegd, moeten deze ongeacht de concentratie worden vermeld,
waarbij, waar mogelijk, de gemeenschappelijke nomenclatuur overeenkomstig artikel 8 van
Richtlijn 76/768/EEG van de Raad van 27 juli 1976 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevin-
gen der lidstaten inzake cosmetische producten (1) moet worden gebruikt.

(1) PB L 262 van 27.9.1976, blz. 169. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2003/83/EG van de Commissie (PB
L 238 van 25.9.2003, blz. 23).
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Allergene geurstoffen, als zodanig toegevoegd met meer dan 0,01 gewichtsprocent, die voorkomen op de
lijst van stoffen in Bijlage III, Deel 1, van Richtlijn 76/768/EEG, waarin bij Richtlijn 2003/15/EG van het
Europees Parlement en de Raad (1) de allergene bestanddelen van parfums zijn opgenomen van de lijst die
voor het eerst is vastgesteld in advies SCCNFP/0017/98 van het Wetenschappelijk comité voor cosmetische
producten en niet-voedingsproducten (SCCNFP), moeten worden vermeld overeenkomstig de nomenclatuur
van die richtlijn, evenals alle andere geurstoffen die later aan Bijlage III, Deel 1,van Richtlijn 76/768/EEG
worden toegevoegd bij de aanpassing van die Bijlage aan de technische vooruitgang.

Indien het SCCNFP vervolgens individuele op risicoanalyse gebaseerde concentratielimieten vaststelt voor
allergene geurstoffen, moet de Commissie overeenkomstig artikel 12, lid 2, de aanneming voorstellen van
dergelijke limieten ter vervanging van bovengenoemde limiet van 0,01 %.

Voor detergentia die bestemd zijn om in de industriële sector te worden gebruikt en niet aan het grote
publiek beschikbaar worden gesteld, behoeft niet aan bovenstaande voorschriften te worden voldaan als in
de vorm van technische gegevensbladen, veiligheidsgegevensbladen of op een vergelijkbare geschikte
manier gelijkwaardige informatie wordt verstrekt.

B. Etikettering van doseringsinformatie

Zoals voorgeschreven in artikel 11, lid 4, van deze verordening, gelden de volgende etiketteringsvoorschrif-
ten voor de verpakking van detergentia die aan het grote publiek worden verkocht. Op de verpakking van
detergentia die aan het publiek worden verkocht en bestemd zijn om als wasmiddel te worden gebruikt,
moet de volgende informatie worden vermeld:

— de aanbevolen hoeveelheden en/of doseringsvoorschriften, uitgedrukt in milliliters of grammen, voor
een standaardwasmachinelading, voor de waterhardheidscategorieën zacht, middelhard en hard, waar-
bij onderscheid wordt gemaakt tussen wasprocédés met één of twee cyclussen;

— voor wasmiddelen voor witte was, het aantal standaardwasmachineladingen van „normaal bevuild”
wasgoed, en voor wasmiddelen voor fijne was, het aantal standaardwasmachineladingen van „licht
bevuild” wasgoed dat met de inhoud van de verpakking kan worden gewassen indien water van
gemiddelde hardheid, overeenkomend met 2,5 millimol CaCo3/l, wordt gebruikt;

— de capaciteit van meegeleverde maatbekers moet ook in milliliters of in grammen worden vermeld, en
er moeten onderverdelingen worden aangebracht die de hoeveelheid detergens aangeven die geschikt is
voor een standaardwasmachinelading bij een lage, gemiddelde en hoge waterhardheid.

De standaardwasmachinelading bedraagt 4,5 kg droog wasgoed voor wasmiddelen voor witte was en 2,5 kg
droog wasgoed voor wasmiddelen voor fijne was, overeenkomstig de definities van
Beschikking 1999/476/EG van de Commissie van 10 juni 1999 tot vaststelling van de milieucriteria voor
de toekenning van de communautaire milieukeur voor wasmiddelen (2). Wasmiddelen worden als wasmid-
del voor witte was beschouwd tenzij de fabrikant voornamelijk wijst op de beschermende eigenschappen
van het product, dat wil zeggen op het wassen bij lage temperatuur en van delicate weefsels en kleuren.

C. Gegevensblad betreffende bestanddelen

Voor het vermelden van bestanddelen op het in artikel 9, lid 3, bedoelde gegevensblad gelden de volgende
voorschriften.

Het gegevensblad vermeldt de naam van het detergens en van de fabrikant.

Alle bestanddelen worden vermeld; dit gebeurt in volgorde van het afnemende gewicht ervan en de lijst
moet worden onderverdeeld in de volgende klassen van gewichtspercentage:

— 10 % of meer,

(1) PB L 66 van 11.3.2003, blz. 26.
(2) PB L 187 van 20.7.1999, blz. 52. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 2003/200/EG (PB L 76 van

22.3.2003, blz. 25).
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— 1 % of meer, maar minder dan 10 %,

— 0,1 % of meer, maar minder dan 1 %,

— minder dan 0,1 %.

Onzuiverheden worden niet als bestanddelen beschouwd.

Van elk bestanddeel worden de gangbare chemische naam of de naam volgens de nomenclatuur van de
IUPAC (1), het CAS-nummer en, indien beschikbaar, de INCI (2)-naam en de benaming van de Europese
Farmacopee vermeld.

D. Publicatie van de lijst van ingrediënten

Fabrikanten maken op een website de hierboven vermelde lijst van stoffen openbaar, met uitzondering van
de onderstaande informatie:

— klassen (percentage van het totaalgewicht),

— bestanddelen van geurstoffen en essentiële oliën,

— bestanddelen van kleurstoffen.

Deze verplichting geldt niet voor industriële of institutionele detergentia met oppervlakteactieve stoffen of
oppervlakteactieve stoffen voor industriële of institutionele detergentia waarvoor een technisch gegevens-
blad of veiligheidsgegevensbladen beschikbaar zijn.

(1) International Union of Pure and Applied Chemistry.
(2) International Nomenclature Cosmetic Ingredient.

BIJLAGE VIII

Test- en analysemethoden

De lidstaten gebruiken de volgende test- en analysemethoden voor hun controle op detergentia die in de
handel zijn:

1. Referentiemethode (bevestigingstest)

1.1. Definitie

Deze methode beschrijft een laboratoriummodel van een actiefslibinstallatie + nabezinktank dat is
bedoeld als simulatie van een gemeentelijke rioolwaterzuivering. De beschreven omstandigheden
zijn die van richtlijnen die aan deze verordening vooraf zijn gegaan. Op deze testmethode kunnen
verbeterde, geavanceerde bedrijfsomstandigheden worden toegepast, als beschreven in
EN ISO 11733.

1.2. Benodigde uitrusting

De meetmethode is gebaseerd op het gebruik van een kleine actiefslibinstallatie, die in figuur 1
schematisch is afgebeeld en in figuur 2 gedetailleerder is weergegeven. De apparatuur bestaat uit
een afvalwatervat A voor kunstmatig afvalwater, een doseerpomp B, een beluchtingsvat C, een
bezinkvat D, een luchtpomp E voor de terugvoer van actief slib en een vergaarbak F voor het
opvangen van het behandelde afvalwater.

De vaten A en F moeten van glas of geschikte kunststof zijn gemaakt en een inhoud van ten
minste 24 liter hebben. Pomp B zorgt voor regelmatige toevoer van kunstmatig afvalwater naar
het beluchtingsvat; bij normaal bedrijf moet dit vat drie liter van het mengsel bevatten. Een
plaatje G van gesinterd glas voor de beluchting hangt in vat C op het laagste punt. De hoeveelheid
via de beluchtingsinrichting ingeblazen lucht wordt gecontroleerd met een debietmeter H.
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1.3. Kunstmatig afvalwater

Voor deze test wordt kunstmatig afvalwater gebruikt. Los per liter leidingwater onderstaande stof-
fen op:

— 160 mg pepton;

— 110 mg vleesextract;

— 30 mg ureum, CO(NH2)2,

— 7 mg natriumchloride, NaCl;

— 4 mg calciumchloride, CaCl2.2H2O,

— 2 mg magnesiumsulfaat, MgSO4.7H2O,

— 28 mg dikaliumwaterstoffosfaat, K2HPO4,

— en 10 ± 1 mg van de oppervlakteactieve stof.

Het kunstmatige afvalwater wordt elke dag vers bereid.

1.4. Bereiding van de monsters

Niet-samengestelde oppervlakteactieve stoffen worden als zodanig getest. Het actieve gehalte van
monsters van de oppervlakteactieve stof moet worden bepaald voor het bereiden van het kunst-
matige afvalwater (1.3).

1.5. Werking van de installatie

Om te beginnen worden het beluchtingsvat C en het bezinkvat D gevuld met het kunstmatige
afvalwater. Bezinkvat D moet op zodanige hoogte zijn aangebracht dat beluchtingsvat C drie
liter water bevat.

Inoculatie geschiedt door inbrengen van 3 ml secundair afvalwater van goede kwaliteit, dat vers
verzameld is uit een zuiveringsinstallatie die overwegend huishoudelijk afvalwater zuivert. Dit
afvalwater moet tussen monsterneming en toepassing onder aërobe omstandigheden worden
bewaard. Vervolgens worden beluchtingsinrichting G, luchtpomp E en doseerpomp B in werking
gesteld. Het kunstmatige afvalwater moet met een debiet van één liter per uur in beluchtingsvat C
stromen; het afvalwater blijft daardoor gemiddeld drie uur in het vat.

De beluchting moet zodanig worden geregeld dat de inhoud van vat C constant in suspensie blijft
en het gehalte aan opgeloste zuurstof ten minste 2 mg per liter bedraagt. Schuimvorming moet
met geschikte middelen worden tegengegaan. Er mogen evenwel geen antischuimmiddelen wor-
den gebruikt die een remmende werking uitoefenen op het actieve slib of die oppervlakteactieve
stoffen bevatten. Luchtpomp E moet zodanig worden ingesteld dat in beluchtingsvat C een door-
lopende en regelmatige terugvoer ontstaat van het uit het bezinkvat komende actieve slib. Het
zich ophopende slib boven in beluchtingsvat C, onder in bezinkvat D of in het omloopcircuit
moet ten minste eenmaal per dag weer in circulatie worden gebracht door roeren of ieder ander
geschikt middel. Wanneer het slib niet bezinkt, kan het bezinken ervan worden bevorderd door
eventueel herhaalde toevoeging van hoeveelheden van 2 ml van een 5 % ferrichlorideoplossing.

Het uit bezinkvat D stromende water wordt gedurende 24 uur in vat F opgevangen; na verloop
van deze tijd wordt een monster getrokken na homogenisatie van het mengsel. Vat F moet dan
zorgvuldig worden gereinigd.

1.6. Controle op de meetinrichting

Het gehalte aan oppervlakteactieve stof (in mg/liter) van het kunstmatige afvalwater wordt onmid-
dellijk voor het gebruik bepaald.

Het gehalte aan oppervlakteactieve stof (in mg/liter) van het uitstromende water dat gedurende
24 uur in vat F is opgevangen moet onmiddellijk na monstername op dezelfde wijze analytisch
worden bepaald; anders moeten de monsters worden geconserveerd, bij voorkeur door bevriezing.
De concentraties moeten worden bepaald op 0,1 mg/liter oppervlakteactieve stof nauwkeurig.
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Ter controle van de goede werking van het proces wordt ten minste tweemaal per week het
chemisch zuurstofverbruik (CZV) of de opgeloste organische koolstof (DOC) van het zich in vat F
bevindende uitstromende door glasvezel gefiltreerde water en van het in vat A opgeslagen gefil-
treerde kunstmatige afvalwater gemeten.

De afname van CZV of DOC moet zich stabiliseren wanneer de dagelijkse biologische afbraak van
de oppervlakteactieve stof min of meer regelmatig is, dat wil zeggen aan het eind van de in
figuur 3 aangegeven beginperiode.

Het gehalte aan droge stof van het actieve slib in het beluchtingsvat moet tweemaal per week
worden bepaald (in g/liter). Wanneer dit meer dan 2,5 g/liter bedraagt moet de overmaat aan
actief slib worden verwijderd.

De afbreekbaarheidstest wordt uitgevoerd bij kamertemperatuur; deze temperatuur moet gelijkma-
tig zijn en gehouden worden tussen 19 en 24 °C.

1.7. Berekening van de biologische afbreekbaarheid

Het percentage van biologische afbraak van de oppervlakteactieve stof moet dagelijks worden
berekend op basis van het gehalte aan oppervlakteactieve stof (uitgedrukt in mg/liter) van het
kunstmatige afvalwater en van de overeenkomstige uitloop in vat F.

De aldus verkregen waarden moeten in een grafiek worden weergegeven als geïllustreerd in
figuur 3.

De biologische afbreekbaarheid van de oppervlakteactieve stof wordt berekend als het rekenkun-
dig gemiddelde van de verkregen waarden over 21 dagen volgend op de begin- en acclimatise-
ringsperiode, gedurende welk tijdvak de biologische afbraak regelmatig moet zijn geweest en de
installatie zonder onderbreking goed moet hebben gefunctioneerd. In geen geval mag de begin-
periode meer dan zes weken bedragen.

De dagelijkse biologische afbraakwaarden moeten tot op 0,1 % nauwkeurig worden berekend,
maar het eindresultaat wordt op het laatste gehele getal afgerond.

In sommige gevallen kan de frequentie van de monsterneming worden verminderd, maar voor de
berekening van het gemiddelde moeten ten minste 14 resultaten van monsters worden gebruikt
die in de periode van 21 dagen volgend op de beginperiode zijn verzameld.

2. Bepaling van anionogene oppervlakteactieve stoffen bij biologische afbreekbaarheidtests

2.1. Principe

Bij deze methode wordt uitgegaan van het feit dat de kationogene kleurstof methyleenblauw met
anionogene oppervlakteactieve stoffen blauwe complexen vormt (MBAS) die met chloroform kun-
nen worden geëxtraheerd. Om storing te voorkomen wordt eerst geëxtraheerd uit de alkalische
oplossing, waarna het extract met de zure methyleenblauwoplossing wordt geschud. De extinctie
van de afgescheiden organische fase wordt fotometrisch gemeten bij de golflengte van de maxi-
male extinctie (650 nm) van het complex.

2.2. Reagentia en apparatuur

2.2.1. Bufferoplossing pH 10

Los 24 g natriumbicarbonaat, NaHCO3 p.a., en 27 g watervrij natriumcarbonaat (Na2CO3) p.a. in
gedeïoniseerd water op en vul aan tot 1 000 ml.

2.2.2. Neutrale methyleenblauwoplossing

Los 0,35 g methyleenblauw p.a. in gedeïoniseerd water op en vul aan tot 1 000 ml. Bereid de
oplossing ten minste 24 uur voor het gebruik. De extinctie van de blanco chloroformfase, geme-
ten tegen chloroform, mag niet meer bedragen dan 0,015 per cm dikte van de laag bij 650 nm.

2.2.3. Zure methyleenblauwoplossing

Los 0,35 g methyleenblauw p.a. in 500 ml gedeïoniseerd water op en meng met 6,5 ml H2SO4

(d = 1,84 g/ml). Vul met gedeïoniseerd water aan tot 1 000 ml. Bereid de oplossing ten minste
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24 uur voor het gebruik. De extinctie van de blanco chloroformfase, gemeten tegen chloroform,
mag niet meer bedragen dan 0,015 per cm dikte van de laag bij 650 nm.

2.2.4. Chloroform (trichloormethaan) p.a., vers gedestilleerd

2.2.5. Dodecylbenzeensulfonzuurmethylester

2.2.6. Oplossing van kaliumhydroxyde in ethanol, KOH 0,1 M

2.2.7. Zuiver ethanol, C2H5OH

2.2.8. Zwavelzuur, H2SO4, 0,5 M

2.2.9. Fenolftaleïenoplossing

Los 1 g fenolftaleïen in 50 ml ethanol op en voeg onder voortdurend roeren 50 ml gedeïoniseerd
water toe. Filtreer de oplossing.

2.2.10. Zoutzuur in methanol: 250 ml zoutzuur p.a. en 750 ml methanol

2.2.11. Scheitrechter van 250 ml

2.2.12. Maatkolf van 50 ml

2.2.13. Maatkolf van 500 ml

2.2.14. Maatkolf van 1 000 ml

2.2.15. Kolf met ronde bodem van 250 ml, met ingeslepen stop en terugvloeikoeler; kooksteentjes

2.2.16. pH-meter

2.2.17. Fotometer voor metingen bij 650 nm, met cuvetten van 1 tot 5 cm

2.2.18. Kwalitatief filterpapier

2.3. Procedure

De analysemonsters mogen niet door een schuimlaag worden genomen.

Na en grondige reiniging met water moet de bij de analyse gebruikte apparatuur grondig met een
oplossing van zoutzuur in methanol (2.2.10) en vervolgens met gedeïoniseerd water voor het
gebruik worden uitgespoeld.

Filtreer de te onderzoeken in- en uitloop van de actiefslibinstallatie onmiddellijk na de monster-
neming. Gooi de eerste 100 ml van de filtraten weg.

Breng een afgemeten, zo nodig geneutraliseerde hoeveelheid van het monster in een scheitrechter
van 250 ml (2.2.11). De hoeveelheid monster moet tussen de 20 en de 150 µg MBAS bevatten. Bij
een lager MBAS-gehalte kan tot 100 ml van het monster worden gebruikt. Bij gebruik van minder
dan 100 ml moet met gedeïoniseerd water tot 100 ml worden aangevuld. Voeg aan het monster
10 ml van de bufferoplossing (2.2.1), 5 ml van de neutrale methyleenblauwoplossing (2.2.2) en
15 ml chloroform (2.2.4) toe. Schud het mengsel gelijkmatig en niet te krachtig gedurende
1 minuut. Laat na de scheiding van de fasen de chloroformlaag in een tweede scheitrechter lopen,
die 110 ml gedeïoniseerd water en 5 ml zure methyleenblauwoplossing (2.2.3) bevat. Schud het
mengsel gedurende 1 minuut. Laat de chloroformlaag over een van tevoren met alcohol gewassen
en met chloroform bevochtigd wattenfilter percoleren in een maatkolf (2.2.12).

Extraheer de alkalische en zure oplossingen driemaal, bij de tweede en derde extractie met 10 ml
chloroform. Filtreer de verenigde chloroformextracten over dezelfde wattenfilter en vul met de
chloroform die voor het nawassen van de watten werd gebruikt tot de streep aan in de kolf van
50 ml (2.2.12). Meet de extinctie van de chloroformoplossing met een fotometer bij 650 nm in
cuvetten van 1 tot 5 cm tegen chloroform. Pas de gehele procesgang toe op een blancobepaling.
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2.4. IJkcurve

Bereid een ijkoplossing uit de standaardstof dodecylbenzeensulfonzuurmethylester (tetrapropyleen
type PM 340) na omzetting in het kaliumzout. De MBAS wordt uitgedrukt als natriumdodecyl-
benzeensulfonaat (PM 348).

Weeg 400 tot 450 mg dodecylbenzeensulfonzuurmethylester (2.2.5) tot op 0,1 mg nauwkeurig in
een kolf met ronde bodem en voeg 50 ml van de oplossing van kaliumhydroxide in ethanol
(2.2.6), alsmede enkele kooksteentjes toe. Laat na aanbrenging van de terugvloeikoeler 1 uur
koken. Was na het koelen de koeler en het verbindingsstuk van geslepen glas met ongeveer
30 ml ethanol en voeg de wasvloeistof toe aan de inhoud van de kolf. Titreer de oplossing met
zwavelzuur tegen fenolftaleïen totdat deze kleurloos is. Breng deze oplossing over in een maatkolf
van 1 000 ml (2.2.14), vul met gedeïoniseerd water aan tot de streep en meng.

Een deel van deze oppervlakteactieve voorraadoplossing wordt daarna verder verdund. Neem
25 ml af, breng deze over in een maatkolf van 500 ml (2.2.13), vul met gedeïoniseerd water tot
de streep en meng.

Deze standaardoplossing bevat:

waarbij: E = gewicht van het monster in mg.

Neem voor de ijkcurve achtereenvolgens hoeveelheden van 1, 2, 4, 6 en 8 ml van de standaard-
oplossing en vul telkens met gedeïoniseerd water aan tot 100 ml. Ga vervolgens te werk zoals in
punt 2.3 is beschreven, met inbegrip van een blancobepaling.

2.5. Berekening van de resultaten

De hoeveelheid anionogene oppervlakteactieve stof (MBAS) in het monster wordt afgelezen van
de ijkcurve (2.4). Het MBAS-gehalte van het monster wordt verkregen aan de hand van de vol-
gende formule:

waarbij: V = de gebruikte hoeveelheid monster in ml.

Geef de resultaten weer in natriumdodecylbenzeensulfonaat (PM 348).

2.6. Weergave van de resultaten

Geef de resultaten weer in MBAS mg/liter en wel tot op 0,1 mg/liter nauwkeurig.

3. Bepaling van niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen bij biologische afbreekbaarheidstests

3.1. Principe

De oppervlakteactieve stoffen worden door gasstripping geconcentreerd en geïsoleerd. Bij het
gebruikte monster moet de hoeveelheid niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen gelegen zijn tus-
sen 250 en 800 µg.

De gestripte oppervlakteactieve stof wordt in ethylacetaat opgelost.

Na faseafscheiding en verdamping van het oplosmiddel wordt de niet-ionogene oppervlakteactieve
stof in een oplossing in water geprecipiteerd door toevoeging van gewijzigd Dragendorff-reagens
(KBiI4 + BaCl2 + ijsazijn).

Het precipitaat wordt gefiltreerd, met ijsazijn gewassen en in een ammoniumtartraatoplossing
opgelost. Het bismut in de oplossing wordt potentiometrisch getitreerd met een pyrolidinedithio-
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carbamaatoplossing (pH 4-5), waarbij gebruik wordt gemaakt van een blank-platina-indicatorelek-
trode en een kalomel- of zilver/zilverchloridereferentie-elektrode. De methode is van toepassing
op niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen die 6-30 alkeenoxydegroepen bevatten.

Het resultaat van de titratie wordt met de empirische factor 54 vermenigvuldigd voor omzetting
in de referentiestof nonylfenol, gecondenseerd met 10 mol ethyleenoxyde (NP 10).

3.2. Reagentia en apparatuur

Reagentia moeten worden aangelengd met gedeïoniseerd water.

3.2.1. Zuiver ethylacetaat, vers gedestilleerd

3.2.2. Natriumbicarbonaat, NaHCO3 p.a.

3.2.3. Verdund zoutzuur [20 ml geconcentreerd zoutzuur (HCl), verdund tot 1 000 ml met water]

3.2.4. Methanol p.a., vers gedestilleerd en in een glazen fles bewaard

3.2.5. Broomkresolpurper, 0,1 g in 100 ml methanol

3.2.6. Neerslagmiddel: het neerslagmiddel is een mengsel van twee volumedelen oplossing A en een
volumedeel oplossing B. Het mengsel wordt in een bruine fles bewaard en kan tot een week na
de vermenging worden gebruikt.

3.2.6.1. Oplossing A

Los 1,7 g basisch bismutnitraat, BiONO3.H2O p.a., in 20 ml ijsazijn op en vul aan met water tot
100 ml. Los vervolgens 65 g kaliumjodide p.a. in 200 ml water op. Vermeng deze twee oplossin-
gen in een maatkolf van 1 000 ml, voeg aan het mengsel 200 ml ijsazijn (3.2.7) toe en vul aan
met water tot 1 000 ml.

3.2.6.2. Oplossing B

Los 290 g bariumchloride, BaCl2.2H2O p.a., op in 1 000 ml water.

3.2.7. IJsazijn 99-100 % (lagere concentraties zijn ongeschikt)

3.2.8. Ammoniumtartraatoplossing: vermeng 12,4 g wijnsteenzuur p.a. en 12,4 ml ammoniumoplossing
p.a. (d = 0,910 g/ml) en vul tot 1 000 ml aan met water (of gebruik een equivalente hoeveelheid
ammoniumtartraat p.a.).

3.2.9. Verdunde ammoniakoplossing: 40 ml ammoniakoplossing p.a. (d = 0,910 g/ml) die met water
wordt verdund tot 1 000 ml.

3.2.10. Acetaatbuffer: los in een bekerglas 40 g vast natriumhydroxyde p.a. in 500 ml water op en laat
afkoelen. Voeg hieraan 120 ml ijsazijn (3.2.7) toe. Meng grondig, laat afkoelen en giet over in een
maatkolf van 1 000 ml. Vul tot de streep aan met water.

3.2.11. Pyrolidinedithiocarbamaatoplossing (staat bekend als „carbaatoplossing”): los 103 mg natriumpy-
rolidinedithiocarbamaat, C5H8NNaS2.2H2O, in ongeveer 500 ml water op, voeg er 10 ml n-amy-
lalcohol p.a. en 0,5 g NaHCO3 p.a. aan toe en vul aan tot 1 000 ml met water.

3.2.12. Kopersulfaatoplossing (voor standaardisatie van 3.2.11).

VOORRAADOPLOSSING

Meng 1,249 g kopersulfaat, CuSO4.5H2O p.a., met 50 ml 0,5 M zwavelzuur en vul aan tot 1 000 ml met
water.
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STANDAARDOPLOSSING

Meng 50 ml voorraadoplossing met 10 ml 0,5 M H2SO4 en vul aan tot 1 000 ml met water.

3.2.13. Natriumchloride p.a.

3.2.14. Gasstripper (zie figuur 5)

De diameter van de schijf van gesinterd materiaal moet gelijk zijn aan de binnendiameter van de
cilinder.

3.2.15. Scheitrechter van 250 ml

3.2.16. Magneetroerder met magneet van 25-30 mm

3.2.17. Goochkroes, diameter van de geperforeerde bodem = 25 mm, type G4

3.2.18. Rond filtreerpapier van glasvezel, diameter 27 mm met vezeldiameter 0,3-1,5 µm

3.2.19. Twee filtreerkolven met verbindingsstuk en rubberhals, van respectievelijk 500 ml en 250 ml

3.2.20. Registrerende potentiometer met een blank-platina-indicatorelektrode en een kalomel- of zilver/
zilverchloridereferentie-elektrode met een meetgebied van 250 mV en met een automatische buret
met een inhoud van 20-25 ml, of soortgelijke, met de hand bediende apparatuur

3.3. Methode

3.3.1. Concentratie en afscheiding van de oppervlakteactieve stof

Filtreer het waterige monster over kwalitatief filtreerpapier. Gooi de eerste 100 ml van het filtraat
weg.

Breng in de stripper, na spoeling met ethylacetaat, een zodanig afgemeten hoeveelheid van het
monster dat dit 250-800 µg niet-ionogene oppervlakteactieve stof bevat.

Voeg hieraan, om de afscheiding te bevorderen, 100 g natriumchloride en 5 g natriumbicarbonaat
toe.

Indien het volume van het monster meer dan 500 ml bedraagt, moeten deze zouten in vaste
vorm aan de stripper worden toegevoegd en een en ander worden opgelost door stikstof of
lucht door het apparaat te laten stromen.

Indien gebruik wordt gemaakt van een kleiner monster, moeten de zouten in 400 ml water
worden opgelost en vervolgens aan de stripper worden toegevoegd.

Voeg water toe om het niveau tot aan de bovenste afsluiter te brengen.

Voeg voorzichtig een laag van 100 ml ethylacetaat toe boven het water.

Vul de wasfles in de gasleiding (stikstof of lucht) voor tweederde met ethylacetaat.

Laat een gasstroom van 30-60 liter/uur door de stripper gaan; hierbij verdient het aanbeveling een
debietmeter te gebruiken. De doorstroomsnelheid moet in het begin geleidelijk worden opge-
voerd. De gastoevoersnelheid moet zodanig zijn geregeld dat de fasen merkbaar gescheiden blijven
om de vermenging van de fasen en de oplossing van het ethylacetaat in het water zo klein
mogelijk te houden. Sluit de gasstroom na vijf minuten.

Indien er een vermindering van het volume van de organische fase door oplossing in water met
meer dan 20 % plaatsvindt, moet het verwijderen worden herhaald met een zwakkere gasstroom.

Laat de organische fase in een scheitrechter aflopen. Breng het water in de scheitrechter dat
afkomstig is van de waterige fase — dit mag slechts een hoeveelheid van enkele ml zijn —
terug in de stripper. Filtreer de ethylacetaatfase over droog kwalitatief filtreerpapier in een beker-
glas van 250 ml.
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Breng nog 100 ml ethylacetaat in de stripper en laat er opnieuw gedurende vijf minuten stikstof
of lucht doorstromen. Laat de organische fase afvloeien in de scheitrechter waarvan gebruik werd
gemaakt bij de eerste scheiding, werp de waterige fase weg en laat de organische fase door
dezelfde filter stromen als de eerste ethylacetaathoeveelheid. Spoel zowel scheitrechter als filter
uit met 20 ml ethylacetaat.

Damp het ethylacetaatextract volledig in met behulp van een waterbad (zuurkast). Laat een lichte
luchtstroom over het oppervlak van de oplossing gaan om de verdamping te bespoedigen.

3.3.2. Precipitatie en filtratie

Los het droge residu van 3.3.1 in 5 ml methanol op, voeg 40 ml water en 0,5 ml verdund HCl
(3.2.3) toe en roer het mengsel om met een magneetroerder.

Voeg aan deze oplossing 30 ml neerslagmiddel (3.2.6) uit een maatcilinder toe. Het precipitaat
vormt zich na herhaald roeren. Laat het mengsel na tien minuten roeren ten minste vijf minuten
staan.

Filtreer het mengsel door een Goochkroes, waarvan de bodem bedekt is met filtreerpapier van
glasvezel. Was eerst de filter onder afzuiging met ongeveer 2 ml ijsazijn. Was vervolgens het
bekerglas, de magneet en de kroes grondig met ijsazijn, waarvan men ongeveer 40-50 ml nodig
heeft. Het is niet noodzakelijk het precipitaat dat aan de wanden van het bekerglas kleeft kwanti-
tatief in de filter over te brengen, omdat de oplossing van het precipitaat voor de titratie weer in
het bij de precipitatie gebruikte bekerglas wordt overgebracht en het resterende precipitaat daarna
opgelost zal worden.

3.3.3. Oplossing van het precipitaat

Los het precipitaat op in de filterkroes door toevoeging van de hete (ongeveer 80 °C) ammonium-
tartraatoplossing (3.2.8) in drie gedeelten van elk 10 ml. Laat elk gedeelte enkele minuten in de
kroes staan alvorens het door de filter wordt afgezogen in de fles.

Breng de inhoud van de filtreerkolf in het bekerglas waarvan gebruik werd gemaakt bij de preci-
pitatie. Spoel de wanden van het bekerglas af met nogmaals 20 ml tartraatoplossing om de rest
van het precipitaat op te lossen.

Was de kroes, het verbindingsstuk en de filtreerkolf zorgvuldig met 150-200 ml water en breng
het spoelwater terug in het bekerglas dat bij de precipitatie werd gebruikt.

3.3.4. Titratie

Roer de oplossing om met een magneetroerder (3.2.16), voeg er enkele druppels broomkresolpur-
per (3.2.5) aan toe en vervolgens de verdunde ammoniakoplossing (3.2.9) totdat de oplossing een
paarse kleur vertoont (de oplossing is aanvankelijk zwak zuur door het azijnzuurresidu waarvan
gebruik werd gemaakt bij het uitspoelen).

Voeg vervolgens 10 ml acetaatbuffer (3.2.10) toe, dompel de elektroden in de oplossing en titreer
potentiometrisch met standaard „carbaatoplossing” (3.2.11), waarbij het uiteinde van de buret in
de oplossing is ondergedompeld.

De titreersnelheid mag niet meer bedragen dan 2 ml/min.

Het eindpunt wordt gevormd door het snijpunt van de raaklijnen aan de twee takken van de
potentiaalkromme.

Soms vervlakt de buiging in de potentiaalkromme; dit kan worden voorkomen door zorgvuldige
reiniging van de platina-elektrode (schuren met amarilpapier).

3.3.5. Blancobepalingen

Pas tegelijkertijd de gehele procesgang toe op een blancobepaling met 5 ml methanol en 40 ml
water, overeenkomstig de instructies die in punt 3.3.2 zijn gegeven. Bij titratie moet men beneden
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de 1 ml blijven omdat anders de zuiverheid van de reagentia (3.2.3, 3.2.7, 3.2.8, 3.2.9, 3.2.10),
met name het gehalte ervan aan zware metalen, verdacht is en dan moeten zij worden vervangen.
Met deze blancobepaling moet bij de berekening van de resultaten rekening worden gehouden.

3.3.6. Bepaling van de factor van de „carbaatoplossing”

Bepaal dagelijks voor gebruik de factor van de carbaatoplossing. Titreer daarvoor 10 ml van de
kopersulfaatoplossing (3.2.12) met „carbaatoplossing” na toevoeging van 100 ml water en 10 ml
acetaatbuffer (3.2.10). Indien de gebruikte hoeveelheid a ml is, dan is factor f:

Alle resultaten van de titratie moeten met deze factor worden vermenigvuldigd.

3.4. Berekening van de resultaten

Elke niet-ionogene oppervlakteactieve stof heeft een eigen omrekeningsfactor, die wordt bepaald
door zijn samenstelling, in het bijzonder de lengte van de alkeenoxydeketen. Het gehalte aan
niet-ionogene oppervlakteactieve stof wordt gerelateerd aan een standaardstof — een nonylfenol
met tien ethyleenoxyde-eenheden (NP 10) — waarvan de omrekeningsfactor 0,054 bedraagt.

Met behulp van deze factor wordt de hoeveelheid in het monster aanwezige oppervlakteactieve
stof gevonden en in mg NP 10-equivalent uitgedrukt aan de hand van de volgende formule:

(b – c) × f × 0,054 = mg niet-ionogene oppervlakteactieve stof als NP 10

waarbij:

b = het volume „carbaatoplossing” gebruikt voor het monster (ml),

c = het volume „carbaatoplossing” gebruikt voor de blancobepaling (ml),

f = de factor van de „carbaatoplossing”.

3.5. Weergave van de resultaten

Geef de resultaten weer in mg/liter als NP 10 en wel tot op 0,1 nauwkeurig.

4. Voorbehandeling van de te onderzoeken anionogene oppervlakteactieve stoffen

4.1. Inleiding

4.1.1. Behandeling van de monsters

Op de anionogene oppervlakteactieve stoffen en detergentia moet de volgende behandeling wor-
den toegepast voordat de biologische afbreekbaarheid wordt bepaald door middel van de bevesti-
gingstest:

PRODUCTEN BEHANDELING

Anionogene oppervlakteactieve stoffen Geen

Detergentia Alcoholextractie en vervolgens afscheiding van de aniono-
gene oppervlakteactieve stoffen door ionenwisseling

Het doel van de alcoholextractie is het verwijderen van de onoplosbare en anorganische bestand-
delen uit het handelsproduct; genoemde bestanddelen kunnen namelijk in sommige omstandighe-
den de biologische afbreekbaarheidstest verstoren.
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4.1.2. Ionenwisselingsproces

Voor een goede uitvoering van biologische afbreekbaarheidstests is het nodig de anionogene
oppervlakteactieve stoffen uit zeep en uit niet-ionogene en kationogene oppervlakteactieve stoffen
te isoleren en af te scheiden.

Een en ander wordt bereikt door toepassing van een ionenwisselingstechniek waarbij gebruik
wordt gemaakt van macroporeus wisselingshars en van elutie. Zeep, anionogene en niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen kunnen aldus in één proces worden afgezonderd.

4.1.3. Analytische controle

Na homogenisatie wordt het gehalte aan anionogene oppervlakteactieve stoffen in het detergens
bepaald volgens de MBAS-analysemethode. Het zeepgehalte wordt aan de hand van een geschikte
analysemethode bepaald.

Deze analyse van de producten is noodzakelijk om de hoeveelheden te berekenen die nodig zijn
om de fracties voor de biologische afbreekbaarheidstest te bereiden.

Kwantitatieve extractie is niet noodzakelijk; ten minste 80 % van de anionogene oppervlakte-
actieve stoffen moet echter worden geëxtraheerd. Doorgaans wordt 90 % of meer verkregen.

4.2. Principe

Uit een homogeen monster (poeders, gedroogde pasta's en gedroogde vloeistoffen) wordt een
ethanolextract verkregen, dat de oppervlakteactieve stoffen, zeep en andere in alcohol oplosbare
bestanddelen van het monster van het detergens bevat.

Het ethanolextract wordt ingedampt en opgelost in een mengsel van isopropanol en water,
waarna men de verkregen oplossing laat percoleren over een combinatie van een sterk zure kati-
onenwisselaar en een macroporeuze anionenwisselaar, die tot 50 °C wordt verhit. Deze tempera-
tuur is noodzakelijk om precipitatie van vetzuren in zure media te voorkomen.

De niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen blijven in de uitlopende vloeistof.

De zeep-vetzuren worden door extractie met CO2-bevattend ethanol afgescheiden. Daarna worden
de anionogene oppervlakteactieve stoffen door elutie met een waterige oplossing van ammonium-
bicarbonaat in isopropanol als ammoniumzouten verkregen. Deze ammoniumzouten worden
gebruikt voor de afbreekbaarheidstest.

Kationogene oppervlakteactieve stoffen die de biologische afbreekbaarheidstest en het analysepro-
ces zouden kunnen verstoren, worden verwijderd door de kationenwisselaar, die op de anionen-
wisselaar wordt geplaatst.

4.3. Chemicaliën en apparatuur

4.3.1. Gedeïoniseerd water

4.3.2. Ethanol, 95 % (v/v) C2H5OH (toegestaan denatureringsmiddel: methylethylketon of methanol)

4.3.3. Mengsel van isopropanol en water (50/50 v/v):

— 50 volumedelen isopropanol, CH3CHOH.CH3, en

— 50 volumedelen water (4.3.1).

4.3.4. Oplossing van kooldioxide in ethanol (ongeveer 0,1 % CO2): laat via een afloopbuis met een inge-
bouwd gesinterd glasplaatje kooldioxide, CO2, over het ethanol (4.3.2) percoleren gedurende tien
minuten. De oplossing moet onmiddellijk voor het gebruik worden bereid.

4.3.5. Ammoniumbicarbonaatoplossing (60/40 v/v): 0,3 mol NH4HCO3 in 1 000 ml van een mengsel
van isopropanol en water, bestaande uit 60 volumedelen isopropanol en 40 volumedelen water
(4.3.1)

4.3.6. Kationenwisselaar (KAT), sterk zuur, bestand tegen alcohol (50-100 mesh)
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4.3.7. Anionenwisselaar (AAT), macroporeus, Merck Lewatit MP 7080 (70-150 mesh) of equivalent

4.3.8. Zoutzuur, 10 % HCl g/g

4.3.9. Kolf met ronde bodem van 2 000 ml, met ingeslepen stop en terugvloeikoeler

4.3.10. Zuigfilter met een diameter van 90 mm (verwarmbaar) voor papieren filters

4.3.11. Filtreerkolf van 2 000 ml

4.3.12. Wisselingskolommen met verhittingsmantel en kraan: binnenbuis: diameter 60 mm en hoogte
450 mm (zie figuur 4)

4.3.13. Waterbad

4.3.14. Vacuümdroogoven

4.3.15. Thermostaat

4.3.16. Rotatieverdamper

4.4. Bereiding van het extract en afscheiding van de anionogene oppervlakteactieve stoffen

4.4.1. Bereiding van het extract

De voor de biologische afbreekbaarheidstest benodigde hoeveelheid oppervlakteactieve stoffen
bedraagt ongeveer 50 g MBAS.

Normaal zal de hoeveelheid product waaruit wordt geëxtraheerd niet meer dan 1 000 g bedragen,
maar het kan nodig zijn aanvullende hoeveelheden van het monster te behandelen. Om praktische
redenen zal de bovengrens meestal bij 5 000 g liggen.

Uit ervaring is gebleken dat het aanbeveling verdient verscheidene kleine extracties uit te voeren
in plaats van één grote. De aangegeven hoeveelheden wisselaar hebben het vermogen
600-700 mmol oppervlakteactieve stoffen en zeep af te scheiden.

4.4.2. Isolatie van in alcohol oplosbare bestanddelen

Voeg aan 1 250 ml ethanol 250 g van het te onderzoeken detergens toe, breng dit mengsel aan de
kook en laat het gedurende een uur onder terugloop al roerend koken. Laat de hete alcoholische
oplossing lopen over een grove zuigfilter verhit tot 50 °C en zuig vlug af. Was kolf en zuigfilter
met ongeveer 200 ml hete ethanol. Vang filtraat en filterwaswater op in een filtreerkolf.

Indien dikvloeibare of vloeibare producten worden onderzocht, moet men zich ervan vergewissen
dat het monster niet meer dan 55 g anionogene oppervlakteactieve stoffen en 35 g zeep bevat.
Damp dit gewogen monster volledig in. Los het residu op in 2 000 ml ethanol en ga te werk
zoals hierboven is beschreven.

Voor poeders met een laag schudgewicht (< 300 g/l) wordt aanbevolen een ethanol/monster-ver-
houding van 20:1 te gebruiken. Damp het ethanolbevattend filtraat volledig in, bij voorkeur met
een rotatieverdamper. Herhaal een en ander indien een grotere hoeveelheid extract nodig is. Los
het residu op in 5 000 ml van een mengsel van isopropanol en water.

4.4.3. Voorbereiding van de ionenwisselingskolommen

KATIONENWISSELINGSKOLOM

Breng 600 ml kationenwisselingshars (4.3.6) in een bekerglas van 3 000 ml en dek af door toe-
voeging van 2 000 ml zoutzuur (4.3.8). Laat dit ten minste twee uur staan, waarbij af en toe
wordt geroerd.
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Giet het zuur af en breng het hars met gedeïoniseerd water in de kolom (4.03.2012) over. De
kolom moet een stop van glaswol bevatten.

Was de kolom met gedeïoniseerd water met een snelheid van 10-30 ml/min tot het eluaat chlori-
devrij is.

Verplaats het water met 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (4,3.3) met een
snelheid van 10-30 ml/min. De wisselingskolom is nu gebruiksklaar.

ANIONENWISSELINGSKOLOM

Breng 600 ml anionenwisselingshars (4.3.7) in een bekerglas van 3 000 ml en dek af door toe-
voeging van 2 000 ml gedeïoniseerd water.

Laat het hars gedurende ten minste twee uur opzwellen.

Breng het hars met gedeïoniseerd water in de kolom over. De kolom moet een stop van glaswol
bevatten.

Was de kolom met 0,3 M ammoniumbicarbonaatoplossing (4,30,5) tot deze chloridevrij is. Hier-
voor is ongeveer 5 000 ml oplossing nodig. Was opnieuw met 2 000 ml gedeïoniseerd water.
Verplaats het water met 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (4.3.3) met een
snelheid van 10-30 ml/min. De wisselingskolom vertoont nu de OH-vorm en is gebruiksklaar.

4.4.4. Ionenwisselingsproces

Verbind de wisselingskolommen op een zodanige wijze dat de kationenwisselingskolom zich op
de anionenwisselingskolom bevindt.

Verhit de wisselingskolommen tot 50 °C, waarbij gebruik wordt gemaakt van een thermostaat.

Verhit 5 000 ml van de in punt 4.4.2 verkregen oplossing tot 60 °C en laat de oplossing door de
wisselaarscombinatie lopen met een snelheid van 20 ml/min. Was de kolommen met 1 000 ml
van het hete mengsel van isopropanol en water (4.3.3).

Maak om de anionogene oppervlakteactieve stoffen (MBAS) te verkrijgen de KAT-kolom los. Elu-
eer met 5 000 ml ethanol/CO2-oplossing bij 50 °C (4.3.4) de zeep-vetzuren uit de KAT-kolom.
Verwijder het eluaat.

Elueer vervolgens de MBAS uit de AAT-kolom met 5 000 ml ammoniumbicarbonaatoplossing
(4.3.5). Damp het eluaat volledig in met behulp van een stoombad of in een rotatieverdamper.

Het residu bevat de MBAS (als ammoniumzout) en eventueel niet-oppervlakteactieve anionogene
stoffen waarvan geen nadelige invloed uitgaat op de biologische afbreekbaarheidstest. Voeg aan
het residu gedeïoniseerd water toe totdat een bepaald volume is bereikt en bepaal het MBAS-ge-
halte in een aliquot deel. De oplossing wordt gebruikt als standaardoplossing van de anionogene
detergentia voor de biologische afbreekbaarheidstest. De oplossing moet bij een temperatuur van
minder dan 5 °C worden bewaard.

4.4.5. Regeneratie van de ionenwisselingsharsen

De kationenwisselaar wordt na gebruik weggegooid.

Het anionenwisselingshars wordt geregenereerd door een aanvullende hoeveelheid ammoniumbi-
carbonaatoplossing (4.3.5) door de kolom te laten lopen met een snelheid van ongeveer
10 ml/min, totdat het eluaat vrij is van anionogene oppervlakteactieve stoffen (methyleenblauw-
test).

Laat vervolgens 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (4.3.3) door de anionenwis-
selaar lopen om door te spoelen. De anionenwisselaar is opnieuw gebruiksklaar.
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5. Voorbehandeling van de te onderzoeken niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen

5.1. Inleiding

5.1.1. Behandeling van de monsters

Op de niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen en detergentia moet de volgende behandeling
worden toegepast voordat de biologische afbreekbaarheid wordt bepaald door middel van de
bevestigingstest:

PRODUCTEN BEHANDELING

Niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen Geen

Detergentia Alcoholextractie en vervolgens afscheiding van de niet-io-
nogene oppervlakteactieve stoffen door ionenwisseling

Het doel van de alcoholextractie is het verwijderen van de onoplosbare en anorganische bestand-
delen uit het handelsproduct; genoemde bestanddelen kunnen namelijk in sommige omstandighe-
den de biologische afbreekbaarheidstest verstoren.

5.1.2. Ionenwisselingsproces

Voor een goede uitvoering van biologische afbreekbaarheidstests is het nodig de niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen uit zeep en uit anionogene en kationogene oppervlakteactieve stoffen
te isoleren en af te scheiden.

Een en ander wordt bereikt door toepassing van een ionenwisselingstechniek waarbij gebruik
wordt gemaakt van macroporeus wisselingshars en van elutie. Zeep, anionogene en niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen kunnen aldus in één proces worden afgezonderd.

5.1.3. Analytische controle

Na homogenisatie wordt het gehalte aan anionogene en niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen
in het detergens bepaald volgens de MBAS- en BiAS-analysemethode. Het zeepgehalte wordt aan
de hand van een geschikte analysemethode bepaald.

Deze analyse van het product is noodzakelijk om de hoeveelheden te berekenen die nodig zijn om
de fracties voor de biologische afbreekbaarheidstests te bereiden.

Kwantitatieve extractie is niet noodzakelijk; ten minste 80 % van de niet-ionogene oppervlakte-
actieve stoffen moet echter worden geëxtraheerd. Doorgaans wordt 90 % of meer verkregen.

5.2. Principe

Uit een homogeen monster (poeders, gedroogde pasta's en gedroogde vloeistoffen) wordt een
ethanolextract verkregen, dat de oppervlakteactieve stoffen, zeep en andere in alcohol oplosbare
bestanddelen van het monster van het detergens bevat.

Het ethanolextract wordt ingedampt en opgelost in een mengsel van isopropanol en water,
waarna men de verkregen oplossing laat percoleren over een combinatie van een sterk zure kati-
onenwisselaar en een macroporeuze anionenwisselaar, die tot 50 °C wordt verhit. Deze tempera-
tuur is noodzakelijk om precipitatie van vetzuren in zure media te voorkomen. De niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen worden door verdamping van de uitlopende vloeistof verkregen.

Kationogene oppervlakteactieve stoffen, die de biologische afbreekbaarheidstest en het analysepro-
ces zouden kunnen verstoren, worden verwijderd door de kationenwisselaar, die op de anionen-
wisselaar wordt geplaatst.

5.3. Chemicaliën en apparatuur

5.3.1. Gedeïoniseerd water

5.3.2. Ethanol, C2H5OH 95 % (v/v) (toegestaan denatureringsmiddel: methylethylketon of methanol)
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5.3.3. Mengsel van isopropanol en water (50/50 v/v):

— 50 volumedelen isopropanol, CH3CHOH.CH3, en

— 50 volumedelen water (5.3.1).

5.3.4. Ammoniumbicarbonaatoplossing (60/40 v/v):

0,3 mol NH4HCO3 in 1 000 ml van een mengsel van isopropanol en water, bestaande uit
60 volumedelen isopropanol en 40 volumedelen water (5.3.1)

5.3.5. Kationenwisselaar (KAT), sterk zuur, bestand tegen alcohol (50-100 mesh)

5.3.6. Anionenwisselaar (AAT), macroporeus, Merck Lewatit MP 7080 (70-150 mesh) of equivalent

5.3.7. Zoutzuur, 10 % HCl g/g

5.3.8. Kolf met ronde bodem van 2 000 ml, met ingeslepen stop en terugvloeikoeler

5.3.9. Zuigfilter met een diameter van 90 mm (verwarmbaar) voor papieren filters

5.3.10. Filtreerkolf van 2 000 ml

5.3.11. Wisselingskolommen met verhittingsmantel en kraan: binnenbuis: diameter 60 mm en hoogte
450 mm (zie figuur 4)

5.3.12. Waterbad

5.3.13. Vacuümdroogoven

5.3.14. Thermostaat

5.3.15. Rotatieverdamper

5.4. Bereiding van het extract en afscheiding van de niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen

5.4.1. Bereiding van het extract

De voor de afbreekbaarheidstest benodigde hoeveelheid oppervlakteactieve stoffen bedraagt onge-
veer 25 g BiAS.

Bij de bereiding van extracten voor de afbreekbaarheidstests moet de te gebruiken hoeveelheid
product tot een maximum van 2 000 g worden beperkt. Daarom kan het nodig zijn de bewerking
tweemaal of vaker uit te voeren om de hoeveelheid te verkrijgen die voor de afbreekbaarheidstests
voldoende is.

Uit ervaring is gebleken dat het aanbeveling verdient verscheidene kleine extracties uit te voeren
in plaats van één grote.

5.4.2. Isolatie van in alcohol oplosbare bestanddelen

Voeg aan 1 250 ml ethanol 250 g van het te onderzoeken detergens toe, breng dit mengsel aan de
kook en laat het gedurende een uur onder terugloop al roerend koken. Laat de hete alcoholische
oplossing lopen over een grove zuigfilter verhit tot 50 °C en zuig vlug af. Was kolf en zuigfilter
met ongeveer 200 ml hete ethanol. Vang filtraat en filterwaswater op in een filtreerkolf.

Indien dikvloeibare of vloeibare producten worden onderzocht, moet men zich ervan vergewissen
dat het monster niet meer dan 25 g anionogene oppervlakteactieve stoffen en 35 g zeep bevat.
Damp dit gewogen monster volledig in. Los het residu op in 500 ml ethanol en ga te werk zoals
hierboven is beschreven.
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Voor poeders met een laag schudgewicht (< 300 g/l) wordt aanbevolen een ethanol/monsterver-
houding van 20:1 te gebruiken.

Damp het ethanolbevattend filtraat volledig in, bij voorkeur met een rotatieverdamper. Herhaal
een en ander indien een grotere hoeveelheid extract nodig is. Los het residu op in 5 000 ml van
een mengsel van isopropanol en water.

5.4.3. Voorbereiding van de ionenwisselingskolommen

KATIONENWISSELINGSKOLOM

Breng 600 ml kationenwisselingshars (5.3.5) in een bekerglas van 3 000 ml en dek af door toe-
voeging van 2 000 ml zoutzuur (5.3.7). Laat dit ten minste twee uur staan, waarbij af en toe
wordt geroerd.

Giet het zuur af en breng het hars met gedeïoniseerd water in de kolom (5.3.11) over. De kolom
moet een stop van glaswol bevatten. Was de kolom met gedeïoniseerd water met een snelheid van
10-30 ml/min tot het eluaat chloridevrij is.

Verplaats het water met 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (5.3.3) met een
snelheid van 10-30 ml/min. De wisselingskolom is nu gebruiksklaar.

ANIONENWISSELINGSKOLOM

Breng 600 ml anionenwisselingshars (5.3.6) in een bekerglas en dek af door toevoeging van
2 000 ml gedeïoniseerd water. Laat het hars gedurende ten minste twee uur opzwellen. Breng
het hars met gedeïoniseerd water in de kolom over. De kolom moet een stop van glaswol bevat-
ten.

Was de kolom met 0,3 M ammoniumbicarbonaatoplossing (5.3.4) tot deze chloridevrij is. Hier-
voor is ongeveer 5 000 ml oplossing nodig. Was opnieuw met 2 000 ml gedeïoniseerd water.

Verplaats het water met 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (5.3.3) met een
snelheid van 10-30 ml/min. De wisselingskolom vertoont nu de OH-vorm en is gebruiksklaar.

5.4.4. Ionenwisselingsproces

Verbind de wisselingskolommen op een zodanige wijze dat de kationenwisselingskolom zich op
de anionenwisselingskolom bevindt. Verhit de wisselingskolommen tot 50 °C, waarbij gebruik
wordt gemaakt van een thermostaat. Verhit 5 000 ml van de in punt 5.4.2 verkregen oplossing
tot 60 °C en laat de oplossing door de wisselaarscombinatie lopen met een snelheid van
20 ml/min. Was de kolommen met 1 000 ml van het hete mengsel van isopropanol en water
(5.3.3).

Vang, om de niet-ionogene oppervlakteactieve stoffen te verkrijgen, het eluaat en het waswater op
en damp deze volledig in, bij voorkeur met een rotatieverdamper. Het residu bevat de BiAS. Voeg
gedeïoniseerd water toe totdat een bepaald volume is bereikt en bepaal het BiAS-gehalte in een
aliquot deel. De oplossing wordt gebruikt als standaardoplossing van de niet-ionogene oppervlak-
teactieve stoffen voor de afbreekbaarheidstest. De oplossing moet bij een temperatuur van minder
dan 5 °C worden bewaard.

5.4.5. Regeneratie van de ionenwisselingsharsen

De kationenwisselaar wordt na gebruik weggegooid.

Het anionenwisselingshars wordt geregenereerd door ongeveer 5 000-6 000 ml ammoniumbicar-
bonaatoplossing (5.3.4) door de kolom te laten lopen met een snelheid van ongeveer 10 ml/min,
totdat het eluaat vrij is van anionogene oppervlakteactieve stoffen (methyleenblauwtest). Laat ver-
volgens 2 000 ml van het mengsel van isopropanol en water (5.3.3) door de anionenwisselaar
lopen om door te spoelen. De anionenwisselaar is opnieuw gebruiksklaar.
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Figuur 1

Actiefslibinstallatie: overzicht

A. Opslagvat

B. Doseerpomp

C. Beluchtingsvat (capaciteit drie liter)

D. Bezinkvat

E. Luchtpomp

F. Vergaarbak

G. Gesinterde beluchtingsinrichting

H. Luchtdebietmeter

I. Lucht
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Figuur 2

Actiefslibinstallatie: details

(afmetingen in millimeters)

A. Vloeistofniveau

B. Hard PVC

C. Glas of waterbestendige kunststof (hard PVC)
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Figuur 3

Berekening van de biologische afbreekbaarheid — bevestigingstest

A. Beginperiode

B. Berekeningsperiode (21 dagen)

C. Gemakkelijk afbreekbare oppervlakteactieve stof

D. Moeilijk afbreekbare oppervlakteactieve stof

E. Biologische afbreekbaarheid (%)

F. Tijd (dagen)
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Figuur 4

Verwarmde wisselingskolom

(afmetingen in millimeters)
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Figuur 5

Gasstripper

(afmetingen in millimeters)
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P5_TA(2004)0018

Groenboek over diensten van algemeen belang

Resolutie van het Europees Parlement over het Groenboek over diensten van algemeen belang
(COM(2003) 270 — 2003/2152(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het Groenboek van de Commissie (COM(2003) 270),

— gelet op artikel 36 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie betreffende de toe-
gang tot diensten van algemeen economisch belang,

— gelet op de artikelen 2, 5, 16, 73, 86, 87, 88 en 295 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 16 van het EG-Verdrag, dat is versterkt door het Verdrag van Amsterdam,

— verwijzend naar zijn eerdere resoluties over de diensten van algemeen belang, in het bijzonder zijn
resolutie van 13 november 2001 over de mededeling van de Commissie „Diensten van algemeen
belang in Europa” (1) en zijn resolutie van 17 december 1997 over de mededeling van de Commissie
over „Diensten van algemeen belang in Europa” (2),

— gezien de sectorrichtlijnen van het Europees Parlement en de Raad over postdiensten, telecommunica-
tie, energie en vervoer,

— gezien de voorstellen van de Commissie voor richtlijnen van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de coördinatie van de procedures voor het plaatsen van overheidsopdrachten voor leverin-
gen, diensten en werken (COM(2000) 275) (3) en houdende coördinatie van de procedures voor het
plaatsen van opdrachten in de sectoren water- en energievoorziening en vervoer (COM(2000) 276) (4),

— gezien de conclusies van de Europese Raad van Lissabon van 23 en 24 maart 2000, met name de
paragrafen 17 en 19, en de daarin geformuleerde verzoeken aan de Commissie, de Raad en de lid-
staten,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van Nice over diensten van algemeen belang en de ver-
klaring over diensten van algemeen economisch belang van 11 december 2000,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van Laken van 15 december 2001 over diensten van alge-
meen belang,

— gezien de artikelen I.5, II.36 en III.6 van het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet,

— gezien de rechtspraak van het Hof van Justitie inzake diensten van algemeen belang, in het bijzonder
het Chronopost-arrest van 3 juli 2003 in de zaken C-83/01 P, C-93/01 P en C-94/01 P, alsmede het
Altmark-arrest van 24 juli 2003 in zaak C-280/00,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 12 maart 2003 over de Algemene Overeenkomst betreffende
Handel en Diensten (GATS) in het kader van de WTO, met inbegrip van de culturele verscheiden-
heid (5), die onder meer betrekking heeft op de bescherming van de diensten van algemeen belang in
de EU in het kader van de onderhandelingen in de WTO,

(1) PB C 140 E van 13.6.2002, blz. 153.
(2) PB C 14 van 19.1.1998, blz. 74.
(3) PB C 29 E van 30.1.2001, blz. 11.
(4) PB C 29 E van 30.1.2001, blz. 112.
(5) P5_TA(2003)0087
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— verwijzend naar de openbare hoorzitting die hierover op 11 juni 2003 is georganiseerd door de Eco-
nomische en Monetaire Commissie,

— gelet op de artikelen 47, lid 2 en 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Economische en Monetaire Commissie en de adviezen van de Commissie
juridische zaken en interne markt, de Commissie industrie, externe handel, onderzoek en energie, de
Commissie werkgelegenheid en sociale zaken en de Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme
(A5-0484/2003),

A. overwegende dat de diensten van algemeen belang een vast bestanddeel van het economisch en sociaal
bestel van elke lidstaat alsmede van het Europees maatschappijmodel in het algemeen zijn en dat deze
— met name op het terrein van de diensten van algemeen economisch belang — van lidstaat tot
lidstaat aanzienlijk verschillen,

B. overwegende dat de beschikbaarheid van efficiënte diensten van algemeen belang, met inbegrip van
diensten die gebaseerd zijn op een netwerkinfrastructuur, een fundamentele doelstelling van het eco-
nomisch en sociaal beleid van de lidstaten vormt,

C. overwegende dat ingevolge artikel 295 van het EG-Verdrag de Europese Unie de regeling van het
eigendomsrecht onverlet laat en dat in artikel I-5, lid1 van het ontwerpverdrag tot vaststelling van
een grondwet het belang van regionaal en lokaal zelfbestuur op de voorgrond geplaatst wordt,

D. overwegende dat het welslagen van de totstandbrenging van de interne markt en de prioriteiten van de
opstellers van het Verdrag van Rome (openstelling van de markten en bevordering van de handel door
concurrentie) de Unie ertoe moeten brengen zich in te zetten voor de totstandbrenging van diensten
van algemeen belang die voor eenieder efficiënt en doeltreffend zijn,

E. overwegende dat de economische unie is gegrondvest op de interne markt en op de mededingings-
regels en dat de lidstaten bevoegd zijn voor de beschikbaarstelling en levering van diensten van alge-
meen belang,

F. overwegende dat met name met de specifieke situatie in de landelijke gebieden (sociaal zwakke gebie-
den, perifere gebieden, enz.) rekening moet worden gehouden,

G. overwegende dat, met betrekking tot de verenigbaarheid van de regels inzake de interne markt en de
concurrentie, en met het oog op een goede werking van de diensten van algemeen belang, meer
rechtszekerheid moet worden gecreëerd om de bevoegdheden van de lidstaten inzake de organisatie
van diensten van algemeen belang te waarborgen,

H. overwegende dat liberalisering van belangrijke sectoren van de interne markt technologische vooruit-
gang en economische efficiëntie weliswaar in de hand werkt, en vaak van nut is voor de burgers
doordat deze hun een ruimere keuze aan diensten en meer waar voor hun geld biedt, doch dat een
en ander ook een grondige evaluatie vereist; dat rechtsonzekerheid, monopolieposities en marktmis-
bruik zowel de vrije markt als het adequaat functioneren van de diensten van algemeen belang kunnen
aantasten,

I. overwegende dat de burgers en het bedrijfsleven in een steeds verder geïntegreerde Europese markt
behoefte hebben aan efficiënte diensten van algemeen belang en transeuropese netwerken en dat het
welslagen van de strategie voor concurrentiekracht en groei van de Unie (als gedefinieerd in de con-
clusies van de Europese Raad van Lissabon, volgens welke van Europa de meest concurrerende en
dynamische kenniseconomie ter wereld moet worden gemaakt) daarvan mede afhangt,

J. overwegende dat de Gemeenschap en de lidstaten in artikel 16 van het EG-Verdrag, dat is versterkt
door het Verdrag van Amsterdam, worden opgeroepen om in het kader van hun bevoegdheden zorg
te dragen voor de levering van diensten van algemeen economisch belang en dat deze verplichting ook
in het Handvest van de grondrechten is vastgelegd,
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K. overwegende dat noch de Commissie noch de rechtspraak van het Hof van Justitie bij hun uitlegging
van de specifieke bepalingen van de Verdragen betreffende diensten van algemeen economisch belang
(zoals artikel 86, lid 2 van het EG-Verdrag) voor rechtszekerheid en een voldoende coherent operati-
oneel kader hebben gezorgd,

L. overwegende dat het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet belangrijke bepalingen betref-
fende de diensten van algemeen economisch belang bevat, met name artikel I.3 waarin de economi-
sche, sociale en territoriale samenhang een van de doelstellingen van de Unie wordt genoemd en
artikel I.5 waarin sprake is van regionaal en lokaal zelfbestuur met eerbiediging van de essentiële
staatsfuncties door de Unie,

M. overwegende evenwel dat in artikel III.6 expliciet moet worden aangegeven dat, voor wat betreft de
concrete invulling de uitvoering en financiering van deze diensten, het Europees recht zal worden
toegepast met inachtneming van de rechten van de lidstaten en binnen het kader van de Grondwet,

N. overwegende dat diensten van algemeen economisch belang rechtstreeks van invloed zijn op het func-
tioneren van de interne markt en dat artikel 95 de rechtsgrondslag dient te vormen voor de uitvaar-
diging van communautaire actie op dit terrein,

O. overwegende dat de diensten van algemeen economisch belang reeds ingevolge artikel 16 EG-Verdrag,
ingevoegd bij het Verdrag van Amsterdam, een wezenlijke rol hebben te vervullen bij het bevorderen
van sociale en territoriale samenhang, en dat daarom het waarborgen van fundamentele beginselen
voor hun functioneren, zoals de beginselen van universaliteit, continuïteit, betaalbaarheid en kwaliteit,
een wezenlijk element vormt in de vorming van een Europees algemeen belang,

P. overwegende dat het in het Groenboek gemaakte onderscheid tussen netwerkindustrieën, andere dien-
sten van algemeen economisch belang en diensten van algemeen niet-economisch belang zinvol is, en
dat de Gemeenschapsregelgeving voor specifieke sectoren alleen in het tweede geval vrijwel automa-
tisch van toepassing is en projecten die daarbuiten vallen, individueel moeten worden beoordeeld en
met het subsidiariteitsbeginsel moeten stroken,

Q. overwegende dat het bij overheidsopdrachten voor leveringen, diensten, en uitvoering van werken in
veel gevallen gaat om het aanbod van diensten van algemeen belang,

R. overwegende dat de voorwaarden voor een eerlijke mededinging tussen door de overheid gefinan-
cierde en andere omroepen gewaarborgd moeten worden zonder het recht van de lidstaten te onder-
mijnen om openbare omroepdiensten te financieren en hun taak als openbare dienst te definiëren,

S. overwegende dat de publiekrechtelijke omroep direct met de democratische, sociale en culturele
behoeften van de maatschappij in de lidstaten verbonden is en ter waarborging van het pluralisme in
de media noodzakelijk is; verder overwegende dat daarbij de handels- en mededingingsvoorwaarden in
de Gemeenschap niet in die mate beïnvloed mogen worden dat daardoor het gemeenschappelijk
belang geschaad wordt en dat de vervulling van de publiekrechtelijke taak daarbij gewaarborgd moet
worden,

T. overwegende dat het model van de eco-sociale markteconomie het Europese model voor de toekomst
is, dat ook aan de basisbeginselen van de doelstellingen van Lissabon beantwoordt en dat in artikel I-3
(3) van het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet verankerd is;

U. overwegende dat het meest recente arrest van het Hof van Justitie over subsidiekwesties (arrest-Alt-
mark van 24 juli 2003) de voorwaarden voor de financiering van diensten van algemeen belang door
middel van staatssteun exact heeft gedefinieerd en dat deze aldus gedefinieerde voorwaarden een
betrouwbaar criterium vormen voor alle betrokkenen,
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V. overwegende dat de sectoriële EU-richtlijnen voor algemene diensten in economische netwerksectoren
en in andere sectoren waarin een opening van de markt werd bereikt of ingeleid, een betrouwbare
grondslag vormen voor meer concurrentie en voor het in acht nemen van de voorwaarden van gelijk-
gerechtigde toegang, verzekerde voorziening, continuïteit, hoge kwaliteit en rechtszekerheid, alsmede
voor democratische verantwoordingsplicht, zulks door het definiëren van de universele diensten en de
instelling van onafhankelijke reguleringsautoriteiten,

W. overwegende dat het in de preambule van het GATS aan de lidstaten van de WTO wordt overgelaten
om de verlening van diensten op hun grondgebied dusdanig te regelen dat de uitvoering van over-
heidstaken gegarandeerd is, en dat het GATS geen privatisering of deregulering van diensten van alge-
meen belang voorschrijft, en dat dit recht om regelgevend op te treden in het belang van het openbaar
beleid door de Commissie bij de internationale onderhandelingen over de handel moet worden ver-
dedigd;

1. spreekt zijn voldoening uit over het verschijnen van het Groenboek over de diensten van algemeen
belang op initiatief van de Commissie en over het brede overleg dat plaats heeft gevonden; steunt deze
bereidheid tot overleg en samenwerking die een beter begrip voor de verscheidenheid van de diensten van
algemeen belang voor ogen heeft;

2. onderstreept dat diensten van algemeen belang complex van aard zijn en voortdurend evolueren en
dat de organisatie van deze diensten als gevolg van de culturele tradities en geografische situatie in alle
landen verschilt;

3. benadrukt dat diensten van algemeen belang borg moeten staan voor gelijke toegang en gelijke
behandeling van de burgers, alsmede voorzieningszekerheid, continuïteit en goede kwaliteit tegen redelijke
prijzen of, wanneer de sociale situatie dit vergt, kosteloos;

4. onderstreept verder dat niet van doorslaggevend belang is wie de diensten van algemeen belang
levert, maar dat kwaliteitsnormen en sociale evenwichtigheid in acht genomen worden en de betrouwbaar-
heid van de verzorging en de continuïteit tot toewijzingscriterium gemaakt worden, en is ingenomen met
de aankondiging van de Commissie dat zij niet vooraf wil aangeven of diensten van algemeen belang door
openbare of particuliere ondernemingen moeten worden verstrekt;

5. pleit opnieuw voor de opstelling van een juridisch kader met toepassing van de medebeslissingspro-
cedure en met inachtneming van het subsidiariteitsbeginsel bij de tenuitvoerlegging van de voorschriften
inzake interne markt en de mededinging;

6. verzoekt de Commissie voor uiterlijk april 2004 met vervolgmaatregelen te komen en lering te
trekken uit het overleg over het Groenboek en om duidelijk haar standpunt inzake een eventueel juridisch
kader te formuleren;

7. acht het op grond van de problemen waarop de liberalisering in bepaalde sectoren, zoals de Britse
spoorwegen, is gestuit, noodzakelijk op basis van hoor en wederhoor een pluralistische evaluatie door te
voeren van de gevolgen voor de werkgelegenheid, de behoeften van de gebruikers, de veiligheid, het milieu
en de territoriale en sociale samenhang, alvorens verder te gaan op de weg van liberalisering;

8. wijst erop dat de liberalisatie van essentiële overheidsdiensten en de invoering van mededinging in
sommige gevallen van groot nut zijn geweest voor de consumenten in termen van innovatie, kwaliteit,
keuze en lagere prijzen, en dat in andere gevallen het bestaan van de openbare diensten zelf ondermijnd
werd door de regel inzake het marktmechanisme;

9. is derhalve van mening dat het nieuwe onderzoek dat thans in het kader van het Groenboek onder-
nomen wordt, niet mag leiden tot veranderingen in de aanpak op sectoraal niveau;

10. wijst op het succes van sectorspecifieke verordeningen, met name op het terrein van energie en
communicatie, en is van mening dat deze aanpak naar andere sectoren moet worden uitgebreid;

16.4.2004 NL C 92 E/297Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



11. steunt energiek de voorziening in hoogwaardige openbare diensten tegen de juiste prijs/kwaliteit-
verhouding; steunt energiek het recht van de lidstaten om, waar zij dit nodig achten, openbare diensten uit
de belastingen te financieren; wijst er tevens op dat lidstaten vaak kiezen voor financiering van openbare
diensten uit de belastingen maar tegelijkertijd de organisatie en de voorziening in deze diensten aan de
particuliere of de vrijwillige sector overlaten — daar financiering van openbare diensten door de lidstaten
niet hoeft te betekenen dat zij zelf deze openbare diensten exploiteren; wijst er verder op dat, waar de
lidstaten beslissen om aldus gebruik te maken van de particuliere en de vrijwillige sector, er een aanzienlijk
potentieel bestaat voor verbetering van de kwaliteit en de efficiëntie van de dienstverlening door open-
stelling van mededinging over de grenzen heen;

12. is van oordeel dat publieke omroeporganisaties, die een openbare dienst verlenen en een belangrijke
rol vervullen bij de instandhouding van de culturele diversiteit en identiteit; benadrukt dat de lidstaten
derhalve het recht moeten behouden publieke omroeporganisaties te financieren en hun openbare dien-
stenfuncties te definiëren;

13. is ingenomen met de liberalisering op het terrein van telecommunicatie, postdiensten, vervoer en
energie, welke geleid heeft tot modernisatie, onderlinge koppeling en integratie van deze sectoren, prijs-
verlagingen door grotere mededinging en tot schepping van bijna een miljoen banen in de Europese Unie;

14. wijst op het feit dat liberalisering niet nadelig voor de universele dienstverlening is geweest;

15. benadrukt dat het EU-beleid inzake de interne markt geleid heeft tot betere kwaliteit, lagere prijzen
en een betere beschikbaarheid, gepaard aan een hoogwaardige technologie;

16. erkent dat er in verschillende sectoren regelgeving bestaat en wijst erop dat de liberalisering van de
telecommunicatie een voorbeeld vormt van dienstverlening in een context van concurrentie;

Doelstellingen en juridisch kader

17. is van mening dat verdergaande regelingen uitsluitend op de geldende rechtsgrondslag van de Euro-
pese verdragen gebaseerd moeten worden en dat op het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet
pas na ratificering ervan een beroep kan en moet worden gedaan;

18. wijst op het fundamentele belang van het subsidiariteitsbeginsel, volgens welk de bevoegde autori-
teiten van de lidstaten vrij zijn in hun keuze van de taken, organisatie en wijze van financiering van de
diensten van algemeen belang en de diensten van algemeen economisch belang; benadrukt dat geen enkele
richtlijn kan voorzien in een uniforme Europese definitie van de diensten van algemeen belang, aangezien
de definitie en de structurering van deze diensten uitsluitend onder de bevoegdheid van de lidstaten en hun
constitutionele lagere overheden vallen;

19. wijst erop dat de taak van diensten van algemeen belang op communautair niveau is de uitoefening
ervan binnen de interne markt te waarborgen en met name te garanderen dat de mededingingsvoorschrif-
ten compatibel zijn met de verplichtingen van de openbare dienstverlening; onderstreept dat de Europese
Unie tevens kan optreden ter ondersteuning van de lidstaten en bij de bevordering van projecten van
algemeen Europees belang;

20. is van mening dat het noch mogelijk noch wenselijk is om gemeenschappelijke definities van dien-
sten van algemeen belang en de daaruit voortvloeiende verplichtingen tot openbare dienstverlening op te
stellen, maar dat de Europese Unie algemene beginselen moet vaststellen zoals universaliteit en gelijke
toegang, continuïteit, veiligheid, aanpasbaarheid, kwaliteit, doelmatigheid, betaalbaarheid, transparantie,
bescherming van minder welvarende sociale groeperingen, bescherming van de gebruikers, de consumen-
ten en het milieu alsook participatie van de burgers, waarbij met sectorspecifieke omstandigheden rekening
wordt gehouden;
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Beginselen en criteria ter definiëring van diensten van algemeen belang en diensten van algemeen eco-
nomisch belang

21. merkt op dat voor veel diensten van algemeen belang het onderscheid „economisch” versus „niet-
economisch” moeilijk te maken is omdat de scheidslijnen hiertussen voortdurend verschuiven als gevolg
van het dynamische karakter van deze diensten; stelt in dit verband voor de volgende criteria voor de
afbakening van economische en niet-economische diensten toe te passen: doel van de levering en beschik-
baarstelling (commercieel of niet-commercieel), aandeel van de openbare middelen, omvang van de inves-
teringen, winstdoeleinden versus plannen voor kostendekking, kosten-baten van lokale beschikbaarstelling/
levering en een voor de gehele Europese Unie geldende aanbestedingsplicht, verplichting tot waarborging
van sociale rechten, bijdragen aan maatschappelijke participatie en integratie; meent dat deze criteria ook
kunnen worden gehanteerd voor het introduceren van vrijstellingen van de algemene mededingingsbepa-
lingen in geval van economische diensten van algemeen belang;

22. wijst erop dat overeenkomstig al zijn voorgaande resoluties diensten van algemeen belang die tot de
hoofdtaken van de overheid behoren, zoals onderwijs en volksgezondheid, volkshuisvesting en sociale
diensten van algemeen belang ter bevordering van sociale zekerheid en solidariteit, niet binnen de wer-
kingssfeer de mededingingsregels vallen en slechts onder toezicht van de Commissie zouden moeten vallen
indien er overduidelijk sprake is van misbruik van discretionaire bevoegdheden bij de definiëring van
dergelijke diensten; is van mening dat hetzelfde zou moeten gelden voor diensten van algemeen belang
die gericht zijn op handhaving of vergroting van pluralisme inzake voorlichting en culturele verscheiden-
heid; dringt er bij de Commissie op aan om dit standpunt bij de WTO- en GATS-onderhandelingen te
verdedigen; wijst erop dat op het terrein van het hoger onderwijs en zelfs nog meer op dat van de volks-
gezondheid particuliere organisaties een belangrijke rol spelen en dat de op deze terreinen geleverde dien-
sten van algemeen belang niet categorisch van de werkingssfeer van de mededinging kunnen worden uit-
gesloten;

23. wijst erop dat het ten aanzien van diensten van algemeen belang en diensten van algemeen eco-
nomisch belang die onder de verantwoordelijkheid van de lokale en regionale overheden zijn gesteld van
wezenlijk belang is dat zij vrijelijk beheerd kunnen worden, mits de verplichting tot transparantie, een
correct functioneren van de interne markt en de voorschriften inzake staatssteun en mededinging in acht
genomen worden;

24. beklemtoont in het algemeen dat een groot aantal diensten van algemeen belang in het kader van
een eerlijke mededinging kunnen worden geleverd en onderstreept dat daarbij particuliere en openbare
ondernemingen in beginsel op gelijke voet behandeld moeten worden;

Financiering en organisatie

25. stelt met voldoening vast dat de Europese jurisprudentie met het Altmark-arrest heeft bevestigd dat
financiële compensatie op grond van een verplichting tot openbare dienstverlening niet onder de bepalin-
gen inzake overheidssteun valt, wanneer deze in aanleg voldoet aan vier onderling verweven voorwaarden,
namelijk duidelijke afbakening van de verplichtingen, transparantie van de berekeningsparameters, evenre-
digheid, en een openbare aanbestedingsprocedure of vergelijking met de kosten van een referentieonder-
neming;

26. stelt niettemin vast dat er nog steeds onzekerheid bestaat over de methode van berekening van de
betreffende kosten en over het feit dat het arrest voorbijgaat aan andere openbare procedures die ook
transparant en niet-discriminerend zijn; verzoekt de Commissie geen gebruik te maken van artikel 86, lid
3 van het EG-Verdrag om te waarborgen dat de op te stellen richtlijn compatibel is met artikel 86, lid 2
van het EG-Verdrag; geeft de voorkeur aan een regeling op proef zodat daarna in een medebeslissings-
procedure de algemene validatievoorwaarden kunnen worden geformuleerd;

27. stelt vast dat in de lidstaten momenteel uiteenlopende vormen van financiering respectievelijk orga-
nisatie bestaan; herinnert aan het beginsel dat de interne markt en de mededinging niet meer dan nood-
zakelijk ingeperkt mogen worden en acht een onderzoek naar de diverse financieringsvormen die het best
aan deze voorwaarden voldoen, zinvol;
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28. spreekt de hoop uit dat het communautair kader voor subsidieregelingen een verscheidenheid aan
financieringsvormen — verlening van exclusieve rechten, subsidies, nivellering van tarieven, fondsen gefi-
nancierd door exploitanten — mogelijk zal maken;

29. wijst erop dat de berekening van de werkelijke kosten van de diensten van algemeen economisch
belang een probleem vormt en verlangt derhalve duidelijke bepalingen, die transparantie met betrekking tot
de kosten voor het onderhouden van diensten van algemeen economisch belang creëren; pleit er verder
voor om de door de lidstaten en de Gemeenschap in te voeren financieringsmechanismen met name te
laten voldoen aan de volgende criteria: de geringst mogelijke verstoring van de mededinging, de hoogst
mogelijke efficiëntie bij het gebruik van fondsen, attractieve prijzen, een hoge bijdrage aan investeringen
op lange termijn, sociale en territoriale cohesie, continuïteit en de grootst mogelijke betrouwbaarheid van
de voorziening;

30. wijst erop dat het voor de uitvoering van diensten van algemeen belang en algemeen economisch
belang of zelfs van openbaar belang niet nodig is, dat die diensten ook door de overheid worden verricht;
meent dat daarentegen vrijelijk kan worden beslist of zulke diensten door de overheid zelf dan wel door
ondernemingen of door particulieren worden verricht;

31. wijst erop dat ook diensten worden verleend door de particuliere sector, met name door vrije
beroepsgroepen, hetgeen van belang is met het oog op waarborging van een hoog dienstverleningsniveau
en economische efficiëntie, in samenhang met een nuttige aanwending van marktmechanismen, waarbij
het algemeen belang volledig beschermd blijft dankzij toezicht en zelfregulering, al naar gelang de situatie;

32. onderstreept dat de fundamentele verplichting van de overheid tot eerlijke en zakelijke aanbestedin-
gen overeenkomstig de wettelijke bepalingen op het niveau van de EU en de lidstaten een effectief instru-
ment kan zijn ter vermijding van ondoelmatige beperkingen van de mededinging, dat tegelijkertijd de
overheid in staat stelt de voorwaarden inzake kwaliteit, beschikbaarheid, sociale normen en milieuvoor-
waarden zelf te definiëren en te controleren;

33. wijst op het belang van doorzichtige regelingen voor door de overheid gefinancierde omroepen als
belangrijk middel om een eerlijke mededinging tussen door de overheid gefinancierde en andere omroepen
te waarborgen;

34. wijst op het belang om de mededinging in de banksector te waarborgen en om staatssteun voor
banken op te heffen;

35. wenst dat ter beantwoording aan het subsidiariteitsbeginsel het recht van lokale en regionale over-
heden om diensten van algemeen belang zelf te verzorgen wordt erkend, op voorwaarde dat de exploitant
die de diensten zelf beheert, niet buiten het betrokken grondgebied opereert; pleit ervoor dat lokale over-
heden, overeenkomstig het standpunt van het Europees Parlement inzake in de richtlijnen betreffende
overheidsopdrachten, de diensten ook zonder aanbestedingsprocedure kunnen toevertrouwen aan andere
organen indien zij hierop dezelfde controle kunnen uitoefenen als op hun eigen diensten en zij het groot-
ste deel van hun activiteiten met deze organen afwikkelen;

36. pleit er evenzo voor dat overheidsautoriteiten kunnen kiezen uit andere vormen van diensten van
algemeen economisch belang, zoals concessies en openbaar-particuliere partnerschappen, waarbij algemene
beginselen vastgelegd moeten worden voor de transparantie van contracten, continuïteit en duur, en een
billijke verdeling van de risico's;

37. is tevens van mening dat exploitanten die actief zijn in een markt met concurrentie onafhankelijk
van hun rechtsvorm in de fiscale wetgeving gelijkelijk behandeld moeten worden en dat met name het feit
dat openbare ondernemingen voor bepaalde activiteiten belastingvrijdom genieten, in strijd is met het
beginsel van een neutrale mededinging;
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38. onderstreept het belang om de burgers te allen tijde een vrije keuze inzake diensten van algemeen
belang te bieden en diensten van hoge kwaliteit tegen concurrerende prijzen te waarborgen;

Sectorwetgeving

39. is ingenomen met de tot nu toe verwezenlijkte sectoriële liberalisering en waardeert het feit dat
vooral consumenten met een laag inkomen baat hebben gehad bij de liberalisering, met name in de tele-
communicatie- en de energiesector;

40. wijst erop dat de bestaande sectorale richtlijnen weliswaar niet steeds al hun doelstellingen inzake
de totstandbrenging van een grote interne markt in het geval van energie of de vaststelling van gelijke
concurrentievoorwaarden op het terrein van de telecommunicatie hebben verwezenlijkt, maar dat deze
leemten vaak te wijten waren aan de niet-toepassing of onjuiste toepassing van de communautaire voor-
schriften door de lidstaten of aan de onbevredigende compromissen die met de lidstaten inzake sommige
bepalingen van de relevante richtlijnen zijn gesloten;

41. onderstreept dat dit niet mogelijk was geweest zonder de actie van nationale reguleringsautoriteiten
in de overgangsfase en dat dit ook voor andere sectoren geldt, en onderstreept ook dat de opgedane
ervaring in verschillende sectoren laat zien dat er meer samenwerking en integratie van nationale regelge-
vingspraktijken op Europees niveau nodig is;

42. denkt vooralsnog niet aan de mogelijkheid van Europese regelgevende instanties op sectorniveau,
maar bepleit nauwere coördinatie en samenwerking tussen de autoriteiten die zijn belast met de nationale
regelgeving teneinde deze coherenter te maken;

43. roept in verband met de liberalisering van de elektriciteitsmarkt de lidstaten op tot een tijdige en
inhoudelijk consequente omzetting van de EU-richtlijn, om te voorkomen dat nieuwe concurrentieverval-
singen ontstaan;

44. is ervan overtuigd dat de liberalisering van de gasmarkt tot nu toe in onvoldoende mate heeft
plaatsgevonden en dat alleen door het transport en de verkoop van energie vóór 2007 juridisch te ont-
koppelen echte concurrentie kan ontstaan;

45. onderstreept dat de verdere stapsgewijze liberalisering van de postdiensten op basis van het com-
munautaire concept inzake universele dienstverlening zinvol is, en de burgers betrouwbare diensten op het
hele grondgebied van de EU tegen redelijke prijzen zal bieden;

46. herinnert de Commissie aan zijn bovengenoemde resolutie van 13 november 2001 waarin de Com-
missie wordt verzocht met adviezen en voorstellen te komen om een markteconomisch kader voor de
afvalsector vast te stellen en zo te zorgen voor een gegarandeerde verwijdering en een ecologische veilige
verwerking van afval, zonder dat de verplichting tot kennisgeving en overdracht wordt ingevoerd;

47. is tegenstander van pogingen om diensten voor drinkwatervoorziening en afvalverwerking te regelen
via sectorrichtlijnen voor de interne markt en is van mening dat liberalisering van de watervoorziening
(inclusief afvalwaterverwerking) achterwege zou moeten blijven, gezien de verschillende regionale kenmer-
ken, de plaatselijke verantwoordelijkheid voor drinkwatervoorziening en andere specifieke aspecten in ver-
band met drinkwater; roept echter, zonder te willen pleiten voor liberalisering, wel op tot „modernisering”
van de watervoorziening op basis van economische beginselen en in overeenstemming met kwaliteits- en
milieunormen en de noodzaak van doelmatigheid;

48. is van mening de diensten voor drinkwatervoorziening en afvalverwerking niet aan sectorale EU-
richtlijnen onderworpen dienen te worden, en benadrukt dat de Unie voor deze sectoren de volledige
verantwoordelijkheid voor de kwaliteits- en milieubeschermingsnormen dient te behouden;

49. herinnert eraan dat voor netwerkindustrieën die diensten van algemeen economisch belang verrich-
ten, waarvoor de wetgever heeft besloten een interne markt in te stellen, specifieke sectorrichtlijnen nodig
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zijn; wijst erop dat de lidstaten volgens hun tradities nationale verplichtingen tot openbare dienstverlening,
met name inzake universele dienstverlening, veiligheid en beveiliging desgewenst kunnen vaststellen; wijst
erop dat specifieke verplichtingen tot openbare dienstverlening met het oog op interconnectiviteit, voor-
zieningszekerheid en de sociale en territoriale cohesie van de Unie eveneens onder de bevoegdheid van de
lidstaten vallen;

Evaluatie

50. acht het noodzakelijk dat regelmatig wordt geëvalueerd in hoeverre diensten van algemeen eco-
nomisch belang effectief zijn bij het verwezenlijken van de doelstellingen voor een hogere levenskwaliteit,
betere milieubescherming, en meer sociale samenhang voor de burgers van de Unie op communautair en
nationaal niveau, waarbij het Europees Parlement een beslissende rol moet krijgen;

51. pleit ervoor dat de evaluaties niet tot extra verplichtingen inzake rapportage en statistieken voor de
Gemeenschap, de lidstaten, de ondernemingen en/of de burgers leiden, maar horizontaal, geïntegreerd en
met name gericht op kwaliteit en in nauwe samenwerking met het Europees Economisch en Sociaal
Comité, het Comité van de regio's, de sociale partners en de maatschappelijke organisaties, in het kader
van de jaarlijkse rapportageplicht over de economische en werkgelegenheidssituatie van de EU en de
omzetting van de richtsnoeren voor het economisch en werkgelegenheidsbeleid, alsmede de respectieve
nationale actieplannen, plaatsvinden; raadpleging van de Eurobarometer ter beoordeling van de tevreden-
heid van de consumenten is in dit verband van weinig belang;

52. verzoekt de Commissie een mededeling op te stellen over criteria voor de samenhang tussen het
handelsbeleid van de Europese Unie en de keuzen voor diensten van algemeen belang; steunt verdere
onderhandelingen op het terrein van de liberalisering van de handel in diensten;

53. is van mening dat wijzigingen die mogelijk in het kader van de WTO-onderhandelingen — waarvan
het verdere verloop overigens nog onduidelijk is — tot stand komen en met name op het GATS-gebied
betrekking hebben, tijdig en uitvoerig met het Europees Parlement en de bevoegde commissie moeten
worden besproken;

*
* *

54. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het Europees
Economisch en Sociaal Comité, het Comité van de regio's, de parlementen van de lidstaten, de sociale
partners en de betrokken verenigingen.

P5_TA(2004)0019

Illegale handel in bushmeat

Resolutie van het Europees Parlement over verzoekschrift 461/2000 inzake de bescherming en
instandhouding van mensapen en bedreigde diersoorten, in verband met de illegale handel in

„bushmeat” (2003/2078(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien verzoekschrift 461/2000 van de European Association of Zoos & Aquaria (EAZA) en van het
International Fund for Animal Welfare (IFAW), met 1,9 miljoen handtekeningen,
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— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement — Biodiversiteits-
actieplan voor economische en ontwikkelingssamenwerking (COM(2001) 162),

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement — Wetshandhaving,
governance en handel in de bosbouw (FLEGT) — Voorstel voor een EU-actieplan (COM(2003) 251),

— gezien de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over de jacht op mensapen en
de vernietiging van tropische bossen in Midden- en West-Afrika, die op 22 maart 1996 in Windhoek,
Namibië, werd aangenomen (1),

— gezien de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over onderhandelingen tussen
de ACS en de EU inzake handel, regels van oorsprong en sanitaire en fytosanitaire maatregelen, die op
21 maart 2002 in Kaapstad, Zuid-Afrika, werd aangenomen (2),

— gezien de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over de gevolgen van besmet-
telijke ziekten voor de gezondheid, jongeren, ouderen en gehandicapten, die op 21 maart 2002 in
Kaapstad, Zuid-Afrika, werd aangenomen (3),

— gezien de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over duurzame ontwikkeling en
Rio + 10, die op 21 maart 2002 in Kaapstad, Zuid-Afrika, werd aangenomen (4),

— gezien de resolutie van het World Conservation Congress over de ongecontroleerde handel in vlees
van in het wild levende dieren, die is aangenomen op de tweede bijeenkomst van deze organisatie, die
van 4 t/m 11 oktober 2000 plaatsvond in Amman, Jordanië,

— gelet op artikel 175, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie verzoekschriften en het advies van de Commissie ontwikkelings-
samenwerking (A5-0355/2003),

A. overwegende dat het begrip „bushmeat” of „vlees van in het wild levende dieren” betrekking heeft op
voedselproducten die afkomstig zijn van in het wild levende dieren in tropische streken, die hetzij ter
plekke worden geconsumeerd, hetzij worden verhandeld; de term „bushmeatprobleem” wordt gebruikt
ter omschrijving de te intensieve jacht op in het wild levende dieren in tropische streken, met name in
Afrika,

B. overwegende dat het bushmeatprobleem ernstige negatieve gevolgen heeft voor de biodiversiteit in de
wereld, voor het levensonderhoud van tal van mensen en voor de duurzame ontwikkeling,

C. overwegende dat het bushmeatprobleem vooral van invloed is op grote zoogdieren, zoals de Afri-
kaanse mensapen (gorilla, chimpansee, bonobo) en in de nabije toekomst kan resulteren in het uit-
sterven van een aantal soorten, zowel plaatselijk als regionaal en nationaal,

D. overwegende dat de chimpansee al in drie landen, te weten Burkina Faso, Togo en Benin, is uitgestor-
ven,

E. overwegende dat een breed gamma van wilde dieren wordt gebruikt om de markten van bushmeat te
voorzien en dat veel andere soorten derhalve eveneens met uitsterven worden bedreigd,

F. overwegende dat miljoenen mensen afhankelijk zijn van in het wild levende dieren, die een belangrijk
onderdeel uitmaken van hun dagelijkse menu en hun levensonderhoud, en dat de al te intensieve
exploitatie daarvan hen voor altijd zal beroven van deze bron van voedsel en inkomsten,

(1) PB C 254 van 2.9.1996, blz. 81.
(2) PB C 231 van 27.9.2002, blz. 44.
(3) PB C 231 van 27.9.2002, blz. 57.
(4) PB C 231 van 27.9.2002, blz. 59.
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G. overwegende dat het ongecontroleerd gebruik van wilde dieren een gevaar voor de volksgezondheid
kan vormen, omdat dieren dragers kunnen zijn van ziekten, waardoor in sommige gevallen mensen en
primaten een dodelijke infectie kunnen oplopen, zoals Ebola, SIV en apenpokken,

H. overwegende dat de internationale illegale handel in bushmeat zich uitbreidt, hetgeen een bedreiging
vormt voor de volksgezondheid en de veestapel en leidt tot een toename van de import in de lidstaten
van de Unie,

I. overwegende dat het bushmeatprobleem wordt verergerd door de groei van de bevolking, door armoe-
de, slecht bestuur, onwetendheid over de omvang en de gevolgen van de achteruitgang van de bestan-
den van in het wild levende dieren en de commercialisering van de consumptie en distributie van
bushmeat,

J. overwegende dat de directe oorzaken hiervan zijn gelegen in het vernietigen van woongebieden, com-
merciële houtkap, de conversie van bosgronden en verbetering van de toegankelijkheid via wegen,
stroperij, verstedelijking, het ontbreken van alternatieve bronnen van dierlijk eiwit, de internationale
handel, het gebruik van moderne wapens om het stropen lucratiever te maken, het leggen van mijnen
en burgeroorlogen,

K. overwegende dat alle soorten mensapen en andere diersoorten die als bushmeat worden gebruikt,
zoals olifanten, beschermd worden door internationale verdragen, zoals het CITES- (Convention on
international trade in endangered species of wild fauna and flora)en het CMS-verdrag (Convention on
the conservation of migratory species of wild animals),

L. overwegende dat in de Overeenkomst van Cotonou wordt bepaald dat de beginselen van duurzaam
beheer van natuurlijke hulpbronnen moeten worden toegepast op en geïntegreerd in alle partner-
schapsniveaus,

M. overwegende dat in een aantal landen waar bushmeat wordt verhandeld de wetgeving op zich vol-
doende is, maar vaak niet ten uitvoer wordt gelegd door het ontbreken van de politieke wil, de
financiële middelen, de kennis en de capaciteit,

N. overwegende dat het internationale publiek zich in toenemende mate verontrust betoont over de
dreigende uitroeiing van de mensapen en het uitblijven van een doeltreffende oplossing voor dit pro-
bleem,

O. overwegende dat het verdwijnen van de mensapen en andere in het wild levende soorten van onze
planeet één van de grootste rampen zou zijn die onze aarde kunnen treffen en negatieve economische
en maatschappelijke gevolgen zou hebben voor deze en toekomstige generaties,

1. dringt er bij de Commissie op aan, in het kader van de tenuitvoerlegging van het EU-biodiversiteits-
actieplan te komen met een strategisch actieplan van de Unie inzake bushmeat, met één duidelijk doel voor
ogen, namelijk het behoud van de biodiversiteit en de bescherming van de soorten die bedreigd worden
door de handel in bushmeat, en voor dat doel voldoende middelen uit te trekken;

2. dringt er bij de Commissie op aan, bij de uitwerking van dat strategisch actieplan de direct betrok-
kenen, zoals de plaatselijke bevolking, de maatschappelijke organisaties, de overheid en de particuliere
sector tot deelname aan te moedigen en de nodige steun te bieden, o.a. in de vorm van capaciteitsver-
betering, en de plaatselijke bevolking en de samenleving in bredere zin in staat te stellen intensief aan dit
proces mee te werken;
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3. dringt er bij de Commissie op aan, in het kader van dit actieplan ook te voorzien in samenwerking
met andere organen en projecten die met deze kwestie verband houden, teneinde overlapping te voor-
komen en optimale resultaten te krijgen;

4. dringt er bij de Commissie op aan in dit strategisch actieplan bijzondere aandacht te schenken aan de
capaciteitsverbetering bij instanties die zich bezighouden met in het wild levende dieren, bosbouw en het
behoud van het natuurlijk milieu, wetshandhaving en maatregelen tegen stroperij, met inbegrip van res-
tricties op zware geweren en de in dergelijke wapens gebruikte munitie , het ontwerpen en beheren van
nationale parken en andere beschermde gebieden, strategische milieuevaluaties voor beleidshervormings-
plannen, milieueffectrapportages voor alle infrastructuurwerken en andere zinvolle projecten en te bestu-
deren hoe de negatieve gevolgen van deze infrastructuurveranderingen, met name de aanleg van wegen, zo
beperkt mogelijk kunnen worden gehouden;

5. legt de nadruk op het verband tussen de jacht op en consumptie van bushmeat en het niveau van
economische ontwikkeling; daarom moet de kwestie van het jagen op bushmeat en het gevaar dat daarvan
uitgaat voor bedreigde diersoorten, vooral voor mensapen, worden aangepakt in de context van een alge-
hele ontwikkelingsstrategie en het terugdringen van de armoede;

6. is van mening dat gemeenschappen die van oudsher hebben bestaan van bushmeat als hun belang-
rijkste bron van dierlijk eiwit, hulp moeten krijgen bij het ontwikkelen van middelen om zich ander
voedsel aan te schaffen en dat commerciële netwerken om ander vlees en vis te leveren moeten worden
gestimuleerd en ondersteund;

7. dringt er bij de Commissie op aan steun te verlenen voor het effectieve beheer van beschermde
gebieden, de ontwikkeling van systemen voor de instandhouding van voor bushmeat gebruikte soorten en
de ontwikkeling van alternatieve vormen van levensonderhoud; deze alternatieven moeten gericht zijn op
het verbeteren van de productie van de lokale veestapel en op andere projecten zoals ecotoerisme;

8. dringt er bij de Commissie op aan voorstellen te ontwikkelen voor het opnemen van milieueducatie
in programma's voor capaciteitsverbetering, zowel ten behoeve van de plattelands- als van de stedelijke
bevolking;

9. is van mening dat de plaatselijke gemeenschappen zich door onderwijs- en voorlichtingscampagnes
bewust kunnen worden van het economisch potentieel van biodiversiteit en de noodzaak om bedreigde
diersoorten in stand te houden, vooral de mensapen, die een belangrijke attractie kunnen zijn voor eco-
toerisme en daarmee geld in het laatje kunnen brengen, hetgeen goed is voor de ontwikkeling van deze
gemeenschappen;

10. bepleit financiële ondersteuning van de EU voor ecotoerisme, teneinde plaatselijke gemeenschappen
te stimuleren om bedreigde soorten, vooral mensapen, te beschermen;

11. dringt er bij de Commissie op aan, samen met de houtindustrie en de betrokken ontwikkelings-
landen naar wegen en middelen te zoeken om het jagen op bushmeat in concessiegebieden aan banden
te leggen, bijvoorbeeld door het ontwikkelen van modellen voor beheersnormen, -procedures en -activitei-
ten, -criteria en -indicatoren, die door de houtondernemingen zelf gefinancierd dienen te worden, als
integraal onderdeel van hun activiteiten en ernaar te streven deze modellen verplicht te stellen;

12. dringt er bij de Commissie op aan in deze strategie bijzondere aandacht te besteden aan houtonder-
nemingen, die het gebruik van bushmeat mogelijk maken, bevorderen en vergemakkelijken, en wetgeving
voor te stellen om de invoer te verbieden van producten die geleverd worden door bedrijven die de wet
overtreden en het bushmeatprobleem verergeren door hun werknemers toe te staan op bushmeat te jagen
of hun vervoersfaciliteiten gebruiken om van stroperij afkomstig bushmeat te vervoeren;

13. dringt er bij de Commissie op aan bushmeatkwesties, -criteria, en -indicatoren in het Europese
FLEGT-proces (Forest Law Enforcement, Governance and Trade) te integreren om ervoor te zorgen dat de
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houtbeheers- en vergunningssystemen ondersteuning bieden aan de regulering van de jacht op bushmeat in
houtconcessiegebieden; dit houdt o.a. in dat ook rekening moet worden gehouden met het CITES-verdrag
en met de aanbevelingen van het FERN (Forest and European Union Resource Network) in zijn in decem-
ber 2002 verschenen rapport over „Het terugdringen van de invoer van illegaal hout — Opties voor
Europa”;

14. dringt er bij de Commissie op aan de instandhouding en het duurzaam gebruik van de wilde fauna
en flora te integreren in het ontwikkelingsbeleid van de Unie, te betrekken bij de tenuitvoerlegging van de
Overeenkomst van Cotonou en de herziene versie van Verordening (EEG) nr. 443/92 van de Raad van 25
februari 1992 inzake de financiële en technische hulp en de economische samenwerking met de ontwik-
kelingslanden in Latijns-Amerika en in Azië (de zgn. ALA-verordening) (1);

15. dringt er bij de Commissie op aan samen te werken met de landen waar zich bushmeat bevindt en
ervoor te zorgen dat in haar landenstrategiedocumenten en in de nationale indicatieve programma's de
nodige aandacht wordt geschonken aan het bushmeatprobleem en het natuurbehoud in het algemeen,
teneinde te waarborgen dat een passend aandeel van de beschikbare EOF- en ALA-financieringsmiddelen
aan deze sectoren wordt besteed, en met de landen waar het bushmeatprobleem het urgentst is, namelijk in
Midden- en West-Afrika, opnieuw in onderhandeling te treden over deze programma's, waarin te weinig
aandacht wordt besteed aan deze problematiek;

16. dringt bij de Commissie aan op intensivering van het ECOFAC-programma (Conservation and Ratio-
nal Utilisation of Forest Ecosystems in Central Africa) en van het ABAC-programma (Alternative to Poa-
ching in Central Africa), die beide van vitaal belang zijn voor de bestrijding van het bushmeatprobleem en
zich meer moeten kunnen richten op kwesties van levensonderhoud in een bebost milieu, maar beide over
onvoldoende middelen beschikken;

17. dringt er bij de Commissie op aan actief te participeren in het Congo Basin Forest Partnership
(CBFP), zodat de toegezegde financiering op tafel komt en verder deel te nemen in het AFLEG-proces
(African Forest Law Enforcement and Governance);

18. dringt er bij de Commissie op aan de bushmeatkwestie op te nemen in het milieuhandboek voor
ontwikkelings- en samenwerkingsprojecten, gericht op het integreren van milieukwesties in de ontwikke-
lingssamenwerking en de economische samenwerking, en in het concept voor een strategie inzake bos-
bouw en de vervoers- en infrastructuur een gerichte strategie op te nemen die gericht is op het bushmeat-
probleem;

19. dringt er bij de Commissie op aan om in al haar contacten en relaties met landen die als uitvalsbasis
dienen voor de illegale handel in bushmeat, of zij zich nu in Azië, Latijns-Amerika of Afrika bevinden,
maar met name de landen van Midden- en West-Afrika:

a) te streven naar erkenning van de sociaal-economische waarde van mensapen en andere in het wild
levende dieren en de steeds ernstiger wordende negatieve gevolgen van de niet-duurzame handel in
deze soorten,

b) te streven naar de invoering of uitbreiding van wetgeving ter beheersing van de niet-duurzame jacht
en handel in vlees van in het wild levende dieren, en de effectieve implementatie van maatregelen voor
een deugdelijk beheer en voor de instandhouding van hun wilde fauna en flora,

c) te streven naar herziening van de wetgeving inzake kap- en mijnbouwconcessies, om ervoor te zorgen
dat hout- en mijnbouwondernemingen verantwoordelijk worden gesteld voor de instandhouding van
de mensapen en andere beschermde soorten in hun concessiegebieden, en deze concessies in te trek-
ken indien deze bedrijven hun concessiegebieden niet volgens de wet beheren,

(1) PB L 52 van 27.2.1992, blz. 1.
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d) zich ervan bewust te zijn dat de bestaande wetgeving vaak onvoldoende wordt gehandhaafd, hetgeen vaak het
gevolg is van gebrekkige controlemechanismen en soms van corruptie; benadrukt dat dit probleem moet worden
aangepakt via bevordering van goed bestuur op elk niveau, corruptiebestrijdende maatregelen en eerbiediging van
de rechtsstaat;

e) de invoering aan te moedigen van regelingen voor effectieve informatie-uitwisseling over de exploitatie
van mensapen en bushmeat en waar nodig het gebruik van die informatie bij het opstellen en uit-
voeren van de vereiste actieplannen,

f) samenwerking aan te moedigen met het Great Apes Survival Project (GrASP) van het UNEP en met
internationale verdragen en instellingen, alsook plannen te ontwikkelen en financiële middelen ter
beschikking te stellen voor de bescherming van mensapen en andere bedreigde soorten,

g) de benutting aan te moedigen van de mogelijkheden en modaliteiten van de indicatieve programma's
van het Europees Ontwikkelingsfonds in het kader van de Overeenkomst van Cotonou, medefinancie-
ringsactiviteiten te verzorgen voor de instandhouding van de mensapen en andere bedreigde soorten
en voor acties in het kader van de begrotingslijn voor tropische bossen in de begroting van de Com-
missie,

h) te bevorderen dat er permanente controle op markten wordt uitgeoefend om ervoor te zorgen dat er
geen illegaal vlees van beschermde soorten wordt verkocht en op de belangrijkste vervoerssystemen,
zodat geen vervoer kan plaatsvinden van door stroperij verkregen vlees;

20. dringt er bij de Commissie op aan een evaluatie te maken van door de lidstaten getroffen maat-
regelen en ter beschikking gestelde hulpbronnen om illegale invoer van bushmeat in Europa op te sporen
en te verhinderen en de effectiviteit van de bestaande juridische preventiemiddelen en sancties te kunnen
beoordelen, met als doel aanbevelingen voor optimale praktijken te formuleren en gecoördineerd te kun-
nen optreden met het oog op het aanscherpen van de controles aan de buitengrenzen van de Unie, zodat
er een einde kan worden gemaakt aan deze illegale vorm van handel, en wel door de invoer van bushmeat
als voedingsmiddel of voor andere gebruiksdoeleinden te verhinderen ter wille van de volksgezondheid, de
openbare veiligheid en de bescherming van bedreigde soorten;

21. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
van de lidstaten, en aan de regeringen die de Overeenkomst van Cotonou hebben ondertekend.

P5_TA(2004)0020

Armoedebestrijding

Resolutie van het Europees Parlement over de mededeling van de Commissie: Jongste ontwikke-
lingen rond het EG-actieprogramma — Versnelde actie ter bestrijding van HIV/AIDS, malaria en
tuberculose in het kader van de armoedebestrijding — Onafgehandelde beleidszaken en toekom-

stige uitdagingen (COM(2003) 93 — 2003/2146(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie (COM(2003) 93),

— onder verwijzing naar de mededeling van de Commissie over: Versnelde actie ter bestrijding van de
belangrijkste infectieziekten in het kader van armoedebestrijding (COM(2000) 585) en de mededeling
van de Commissie over: een Actieprogramma: Versnelde actie ter bestrijding van HIV/AIDS, malaria en
tuberculose in het kader van de armoedebestrijding (COM(2001) 96),

— onder verwijzing naar de Raad Algemene zaken van 14 en 15 mei 2001 over het actieprogramma,
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— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 oktober 2001 over Armoedebestrijding (bestrijding van de
belangrijkste infectieziekten) (1) met betrekking tot de laatste twee mededelingen van de Commissie,

— onder verwijzing naar de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU van 1 novem-
ber 2001 over HIV/AIDS (2),

— onder verwijzing naar de bijdrage van de Gemeenschap aan het „Wereldfonds voor de bestrijding van
HIV/AIDS, tuberculose en malaria” ingevolge Besluit nr. 36/2002/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 19 december 2001 (3),

— onder verwijzing naar de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU van 21 maart
2002 over de gevolgen van overdraagbare ziekten voor de gezondheid, jongeren, ouderen en gehan-
dicapten (4) waarin de Raad van de Europese Unie en de Commissie worden opgeroepen om ervoor te
zorgen dat de gevolgen van HIV/AIDS voor ouderen en hun rol als verzorger en opvoeder worden
erkend en ondersteund door de verstrekking van gezondheidsinformatie, opleiding en toegang tot
geneesmiddelen,

— onder verwijzing naar Verordening (EG) nr. 953/2003 van de Raad van 26 mei 2003 ter voorkoming
van verlegging van het handelsverkeer in bepaalde belangrijke geneesmiddelen naar de Europese
Unie (5),

— onder verwijzing naar de mededeling van de Commissie: Gezondheid en armoedebestrijding in ont-
wikkelingslanden (COM(2002) 129),

— onder verwijzing naar de daaropvolgende resolutie van de Raad van 30 mei 2002,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over de mededeling van de Commissie:
Gezondheid en armoedebestrijding in ontwikkelingslanden (6),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over de ontkoppeling van steun (7),

— onder verwijzing naar de Millennium Ontwikkelingsdoelen van de VN (MOD),

— gelet op de paragrafen 65, 67 en 68 van de verklaring van de speciale zitting van de Algemene
Vergadering van de VN van 2001 over HIV/AIDS met betrekking tot wezen, kwetsbare kinderen en
ouderen,

— gelet op het Verdrag inzake de rechten van het kind en de artikelen 45, 46 en 47 van „A World Fit For
Children”, het slotdocument van de speciale zitting van de Verenigde Naties van 2002 over kinderen,
met name de doelstellingen van strategieën voor kinderen die getroffen zijn door HIV/AIDS,

— onder verwijzing naar de Verklaring van Doha 2001 over de TRIPs-overeenkomst en de volksgezond-
heid,

— onder verwijzing naar de oprichting van het nieuwe Partnerschap voor klinische proeven tussen Euro-
pese en ontwikkelingslanden (EDCTP),

(1) PB C 87 E, 11.4.2002, blz. 244.
(2) PB C 78, 2.4.2002, blz. 12.
(3) PB L 7 van 11.1.2002, blz. 1.
(4) PB C 231 van 27.9.2002, blz. 57.
(5) PB L 135, 3.6.2003, blz. 5.
(6) P5_TA(2003)0379.
(7) P5_TA(2003)0387.
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— onder verwijzing naar zijn resolutie van 12 februari 2003 over toestemming in het kader van de
WTO voor het gebruik van generieke geneesmiddelen (1),

— onder verwijzing naar de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU van 3 april
2003 over de WTO-onderhandelingen over onderwerpen met betrekking tot de volksgezondheid (2),

— onder verwijzing naar de mededeling van de EU aan de TRIPs-ministerraad van 4 en 5 juni 2003,

— onder verwijzing naar de besluiten van de G8 Top in Evian over de bevordering van duurzame ont-
wikkeling,

— onder verwijzing naar de internationale conferentie ter ondersteuning van het Wereldfonds voor de
bestrijding van HIV/AIDS, tuberculose en malaria in Parijs op 16 juli 2003,

— gelet op artikelen 47, lid 2 en 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie ontwikkelingssamenwerking en de adviezen van de Commissie
industrie, externe handel, onderzoek en energie en de Commissie rechten van de vrouw en gelijke
kansen (A5-0474/2003),

A. overwegende dat nog steeds miljoenen mensen jaarlijks in de ontwikkelingslanden sterven aan infec-
tieziekten, terwijl de geneeskunde de meeste van deze ziekten kan voorkomen of genezen,

B. overwegende dat deze drie besmettelijke ziekten nog steeds de belangrijkste ziekten vormen waardoor
de armsten, met name vrouwen en kinderen, in ontwikkelingslanden worden getroffen, en die de
doodsoorzaak zijn van bijna 20 000 mensen per dag en nog veel meer mensen infecteren, dat tot op
heden 13 miljoen kinderen wees zijn geworden en dat dit cijfer in 2010 waarschijnlijk zal zijn geste-
gen tot 25 miljoen,

C. overwegende dat de gezondheidsdiensten in de meeste ontwikkelingslanden nauwelijks in staat zijn te
voorzien in de behoeften van de bevolking en dat de structurele aanpassingsprogramma's van de jaren
'90 hebben bijgedragen tot de verslechtering van de situatie, doordat rigoureus werd gesneden in de
begrotingen in de sociale sectoren,

D. overwegende dat de drie ziekten een nationale en mondiale aanpak vereisen en een toenemende
bedreiging vormen van de sociale en economische ontwikkeling van mensen in de ontwikkelingslan-
den,

E. overwegende dat met name de verspreiding van HIV/AIDS op sommige plaatsen tot een dramatische
verlaging van de levensverwachting leidt en tot een groot verlies aan arbeidskrachten, hetgeen o.a. een
vermindering van de landbouw- en industriële productie tot gevolg heeft en de onderwijscapaciteit
beperkt,

F. overwegende dat malaria met name bij kinderen vaak een dodelijk verloop kent, HIV/AIDS vooral
volwassenen treft in de leeftijd waarop zij aan het arbeidsproces deelnemen en tuberculose dikwijls
een gevolg is van HIV/AIDS-infecties,

G. overwegende dat tuberculose de belangrijkste doodsoorzaak bij vruchtbare vrouwen is, waarschijnlijk
belangrijker dan sterfte bij de bevalling en dat vrouwen minder dan mannen worden getest op en
behandeld tegen tuberculose;

H. overwegende dat armoede, ontoereikende gezondheidszorg, gebrekkige voeding en slechte leefomstan-
digheden bijdragen aan de verspreiding van tuberculose en dat de armoede door ziekte en sterfte ten
gevolge van tuberculose in veel gemeenschappen alleen maar erger wordt;

I. overwegende dat meer dan 41 % van de wereldbevolking de kans loopt om malaria op te lopen en dat
dit percentage jaarlijks toeneemt door verslechtering van de gezondheidszorg, grotere resistentie tegen
medicijnen en insecticiden, klimaatverandering en oorlog;

(1) P5_TA(2003)0052.
(2) PB C 231 van 26.9.2003, blz. 31.
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J. overwegende dat uit alle gegevens blijkt dat het aantal vrouwen dat besmet wordt met HIV/AIDS zeer
hoog is en verder stijgt, en dat besmetting niet alleen gevolgen heeft voor de vrouwen zelf maar bij
een zwangerschap ook voor haar kinderen; dat het daarom van het grootste belang is dat correcte
voorlichting en gezondheidszorg beschikbaar zijn alsook gezondheidszorg op het gebied van seksuali-
teit en voortplanting om zich te kunnen beschermen tegen ongewenste zwangerschappen en seksueel
overdraagbare ziektes, waaronder HIV/AIDS;

K. overwegende dat het aantal verkrachtingen van zowel meisjes als volwassen vrouwen in door HIV/
AIDS getroffen landen zeer hoog is en dat hierdoor de slachtoffers zelf besmet raken; overwegende dat
er programma's moeten worden opgezet voor hulp aan de slachtoffers en bestraffing van de daders;

L. overwegende dat seksuele en economische ondergeschiktheid van vrouwen bijdraagt aan de uitbrei-
ding van de HIV/AIDS-epidemie en dat de maatschappelijke kwetsbaarheid van vrouwen moet worden
verminderd door verbetering van hun gezondheid, hun opleiding en hun rechts- en economische
positie; overwegende dat het voor een doeltreffende preventie noodzakelijk is dat bij de programma's
rekening wordt gehouden met de behoeften van vrouwen die besmet zijn met HIV/AIDS en dat pre-
ventie structureel onderdeel wordt van het nationale leven, in elke gemeenschap en in elke familie;
overwegende dat preventie ook moet worden uitgebreid tot in de prostitutie geëxploiteerde vrouwen;

M. overwegende dat voor voorlichting over en preventie en behandeling van malaria, tuberculose en
HIV/AIDS een verschillende aanpak nodig is waarvoor aangepaste strategieën moeten worden ontwik-
keld,

N. overwegende dat recente ontwikkelingen binnen de VN en op internationaal niveau nieuwe vormen
van behandeling en zorg binnen bereik hebben gebracht van mensen die leven met en getroffen zijn
door HIV/AIDS, vooral via antiretrovirale medicijnen, die een essentieel element zijn in de aanpak van
de ziekten,

O. overwegende dat er een chronisch tekort is aan investeringen in O&O naar aan armoede gerelateerde
ziekten en in O&O in de ontwikkelingslanden zelf teneinde geneesmiddelen te verkrijgen die voorzien
in de behoeften van deze landen,

P. overwegende dat in weerwil van een internationale mobilisatie de geleverde inspanningen onvol-
doende zijn en dat de internationale gemeenschap naar innovatieve en effectieve oplossingen moet
zoeken om een ommekeer te brengen in de stijging van de mortaliteit en het aantal besmettingen,
oplossingen die niet alleen van financiële aard hoeven te zijn,

Q. overwegende dat onderzoek en ontwikkeling naar aan armoede gerelateerde ziekten, hoewel onlangs
opgevoerd, nog onvoldoende zijn en alomvattende inspanningen en steun vereisen van alle actoren,
regeringen, de industrie, NGO's en maatschappelijke organisaties,

R. overwegende dat op de WTO ministerconferentie in Doha intensief gediscussieerd is over een grotere
betaalbaarheid van farmaceutische producten en de interpretatie van de intellectuele-eigensdomsrech-
ten, en dat er een verklaring over de TRIPs-overeenkomst en de volksgezondheid is aangenomen,

S. overwegende dat op 30 augustus 2003 door de leden van de WTO een overeenkomst is gesloten die
een oplossing biedt voor het probleem waarmee landen worden geconfronteerd die niet over vol-
doende capaciteit voor de productie van geneesmiddelen beschikken,

T. overwegende dat de Raad ter voorkoming van verlegging van de handel naar de Europese markt van
geneesmiddelen die tegen gedifferentieerde prijzen in ontwikkelingslanden zijn verkocht een innove-
rend wetsinstrument heeft aangenomen om de farmaceutische industrie te stimuleren de „gedifferen-
tieerde prijsstelling” toe te passen,
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U. overwegende dat de stimulansen voor investeringen in O&O naar aan armoede gerelateerde ziekten
een optimaal gebruik van overheidsmiddelen moeten waarborgen en op de werkelijke kosten moeten
worden gebaseerd ongeacht of deze stimulansen de openbare of de particuliere sector worden gebo-
den,

V. overwegende dat preventie en behandeling van besmettelijke ziekten moeten worden beschouwd als
essentieel voor de wereldgemeenschap, en dus gezien moeten worden als een „mondiale collectieve
voorziening”,

1. is voldaan over de mededeling van de Commissie waarin de eerste twee jaar van uitvoering van het
actieprogramma worden geëvalueerd;

2. spreekt zijn bezorgdheid uit over het groeiende aantal geïnfecteerde personen en de hoge mortaliteit
ten gevolge van HIV/AIDS, malaria en tuberculose;

3. is van mening dat de gebrekkige toegang tot gezondheid zowel voortvloeit uit een problematische
toegang tot zorg (door het ontbreken van voorzieningen en medisch personeel, maar ook door het gebrek
aan systemen voor algemene gezondheidszorg) als een problematische toegang tot behandeling;

4. vestigt de aandacht van de Commissie op de belangrijke rol van de vrouw bij het bevorderen van
gezondheid en op de noodzaak van gender mainstreaming bij gezondheidsbeleid;

5. erkent dat het door het ontbreken van gegevens onmogelijk is nu al vast te stellen of er vorderingen
zijn gemaakt met betrekking tot MOD 6 (halvering van het aantal nieuwe HIV/AIDS- infecties in 2015) en
wijst erop dat er middelen moeten worden geïnvesteerd in controle en evaluatie, inclusief controle op de
nationale begrotingstoewijzingen en gezondheidsresultaten als onderdeel van de strategienota's inzake
armoedebestrijding;

6. dringt er bij de Commissie op aan de verzameling van gegevens te vergemakkelijken over de impact
van deze drie ziektes op vrouwen en meisjes, in concreto: het aantal wezen; het aantal levensjaren dat
verloren gaat; het aantal schooljaren dat verloren gaat; de afbreuk aan het actieve leven van vrouwen;
toegang tot gezondheidszorg; toegang tot behandeling (in vergelijking met mannen-vrouwen en het per-
centage zieken), bovendien epidemiologische gegevens;

7. is verheugd over het akkoord dat in Genève in het kader van de WTO is bereikt over de toegang tot
geneesmiddelen; merkt echter op dat verontrusting is uitgesproken over de regels ter voorkoming van
misbruik die in de praktijk de uitvoering van het akkoord in gevaar kunnen brengen; roept de lidstaten
op zich duidelijk te verplichten tot snelle goedkeuring van de gevraagde licenties;

8. roept de EU en de lidstaten op alle mogelijke maatregelen te nemen om een snelle en concrete
uitvoering van dit akkoord te waarborgen; verzoekt hen met name de Europese octrooiwetgeving en de
hiermee verband houdende wetgeving te wijzigen om de Europese productie mogelijk te maken van
geneesmiddelen onder verplichte licentie bestemd voor de uitvoer naar de ontwikkelingslanden; dringt
erop aan dat bij een dergelijke herziening de verklaring van Doha over de toegang tot geneesmiddelen
volledig wordt geëerbiedigd;

9. benadrukt dat de bestrijding van aan armoede gerelateerde ziekten een speciale samenwerking met de
WHO vereist; verzoekt met name dat de Commissie en de lidstaten een bredere discussie stimuleren over
de effecten van de TRIPs-overeenkomst op de beschikbaarheid van betaalbare generieke medicijnen en de
lopende werkzaamheden in het kader van de WHO betreffende het analyseren van intellectuele-eigendoms-
rechten, innovatie en volksgezondheid actief te steunen;

10. moedigt de Commissie aan in haar samenwerking met Roll Back Malaria en de ACS-landen voor de
uitvoering van combinatiebehandelingen van malaria met artemisinine; verzoekt de Commissie ervoor te
zorgen dat de steun van de EU voor de verandering van de nationale protocollen en de invoering van een
behandelingscombinatie officieel en internationaal bekend wordt;
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11. wijst erop dat er radicale verbeteringen mogelijk zijn wanneer immuniseringsprogramma's zijn
gericht op alomvattende lokale uitvoering, en dringt aan op steun voor initiatieven zoals Stop TB, Roll
Back Malaria, het internationale initiatief voor een AIDS-vaccin, het internationale partnerschap voor anti-
microbiële geneesmiddelen en de nationale meerjarige immuniseringsprogramma's die worden gefinancierd
en gesteund door de Wereldalliantie voor vaccins en immunisering en het Vaccinfonds;

12. verzoekt de EU inspanningen te steunen om nieuwe diagnostische instrumenten te ontwikkelen om
gevallen van actieve tuberculose sneller, gemakkelijker en accurater op te sporen, en nieuwe medicijnen
voor behandeling te gebruiken; meent dat met spoed combinaties met vaste doses moeten worden ont-
wikkeld voor de tussentijd;

13. onderstreept dat de toegang tot drinkwater en evenwichtige voeding een onontbeerlijke voorwaarde
is voor een goede gezondheid van de bevolking; onderstreept derhalve de noodzaak van een omvattend
beleid ten aanzien van gezondheid en dringt aan op verbetering van de levensomstandigheden die bijdraagt
aan een hogere levensverwachting en aan de armoedebestrijding;

14. meent dat de toegang tot basisgezondheids- en medische voorzieningen een prioriteit van de over-
heid moet zijn — en als zodanig moet worden opgenomen in de landenstrategienota's, met een ruimere
jaarlijkse krediettoewijzing door de EU en de internationale gemeenschap enerzijds en de regeringen van de
ontwikkelingslanden anderzijds;

15. verzoekt de ontwikkelingslanden de openbare diensten en de basisgezondheidsstelsels te herstellen
en is van mening dat de Europese steun met name dient te gaan naar de interne inspanningen van de
ontwikkelingslanden om hun menselijke, institutionele en infrastructurele capaciteit te versterken;

16. is het eens met het standpunt van de Commissie in haar mededeling aan de Raad, het Europees
Parlement, Europees Economische en Sociaal Comité en het Comité van de regio's „Een sterkere Europese
farmaceutische industrie in het voordeel van de patiënt — een oproep tot actie” (COM(2003) 383) dat het
concurrentievermogen van de Europese industrie daalt, maar betreurt dat aan armoede gerelateerde ziekten
niet worden behandeld; verzoekt de Europese instellingen en de diverse belanghebbenden investeringen in
deze ziekten te beschouwen als een middel om iets te doen aan het gebrek aan innovatie in de Europese
farmaceutische industrie;

17. is voldaan over de nieuwe Verordening (EG) nr. 953/2003 van de Raad ter voorkoming van ver-
legging van het handelsverkeer in bepaalde belangrijke geneesmiddelen naar de Europese Unie; betreurt de
beperkingen (prijzen en landen) van de verordening en kijkt uit naar de evaluatie van de bereikte resultaten
die de basis moet vormen voor verdere verbeteringen;

18. benadrukt dat een systeem van gedifferentieerde prijzen slechts één van de strategieën is die nodig is
om op duurzame wijze betaalbare medische producten te verkrijgen en verzoekt de Commissie, de lidsta-
ten en de ontwikkelingslanden verdere mogelijkheden te onderzoeken — waaronder globale/regionale aan-
kopen — die de betaalbaarheid van de medische producten voor de arme landen zou verbeteren; is van
mening dat de menselijke, sociale en economische gevolgen van aan armoede gerelateerde ziekten niet
kunnen worden aangepakt zonder een reeks van aanvullende beleidsmaatregelen en strategieën;

19. dringt er bij de Commissie op aan om in het kader van haar dialoog en onderhandelingen over
prijzen met de ontwikkelingslanden bij te dragen aan het verlagen in deze landen van de douanerechten en
heffingen die de prijs van geneesmiddelen nog hoger maken alsook acties te bevorderen die bedoeld zijn
om te verhinderen dat de kosten van generieke geneesmiddelen verder oplopen en om de obstakels te
verwijderen voor het aanmaken van deze geneesmiddelen op middellange en lange termijn;

20. verzoekt de Commissie en de lidstaten de implementering van de Verklaring van Doha over TRIPs
en de volksgezondheid te eerbiedigen, te bevorderen en actief te steunen; is van mening dat deze verklaring
de basis moet vormen voor alle bilaterale of regionale handelsakkoorden die betrekking hebben op de
intellectuele eigendom en de volksgezondheid;
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21. dringt bij de Commissie en de lidstaten aan op volledige toepassing van het besluit van de WTO van
30 augustus 2003 inzake de tenuitvoerlegging van paragraaf 6 van de verklaring van Doha over TRIPs en
volksgezondheid ter oplossing van het probleem van landen die niet over voldoende capaciteit voor de
productie van geneesmiddelen beschikken; onderstreept dat richtlijn 2001/83/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad van 6 november 2001 tot vaststelling van een communautair wetboek betreffende
geneesmiddelen voor menselijk gebruik (1) moet worden gewijzigd om de productie toe te staan van niet-
gepatenteerde geneesmiddelen bestemd voor uitvoer naar een land dat niet over voldoende capaciteit voor
de productie van generieke geneesmiddelen beschikt; dringt erop aan dat bij de tenuitvoerlegging van dit
besluit van de WTO volledig in de geest wordt gehandeld van de verklaring van Doha over de TRIPs en
volksgezondheid;

22. is van mening dat de ingewikkelde regelingen van de overeenkomst over TRIPs en volksgezondheid,
die vóór de ministersconferentie van de WTO in Cancún werd goedgekeurd, de toegang tot geneesmidde-
len de facto dreigen te belemmeren;

23. verzoekt de Commissie steun te verlenen aan de technologieoverdracht en de opzet van lokale
capaciteit voor productie van onder meer geneesmiddelen, met name in verband met programma's inzake
klinische proeven in ontwikkelingslanden;

24. vraagt de Commissie, de Raad en de lidstaten ervoor te zorgen dat de nationale regeringen en de EU
hun steun aan het „Wereldfonds voor de bestrijding van HIV/AIDS, tuberculose en malaria” (GFATM)
zodanig opvoeren dat de totale bijdrage van de Europese Unie en de lidstaten aan het fonds uitkomt op
het door voorzitter Prodi gestelde streefcijfer van 1 miljard euro;

25. verzoekt de Commissie, als lid van het bestuur van GFATM, ervoor te zorgen dat de in het actiepro-
gramma overeengekomen beleidsmaatregelen zoals eigendom van de ontwikkelingslanden, transparantie bij
de besluitvorming en bevordering van generieke geneesmiddelen door de GFATM worden geïmplementeerd
en dat naar behoren wordt voorzien in de behoeften van wezen en kwetsbare kinderen;

26. herinnert er eveneens aan dat met de terugbetaling van de schuld en de schuldendienst jaarlijks
ongeveer 40 % van het BBP van de minst ontwikkelde landen is gemoeid, terwijl het budget voor onderwijs
en gezondheid belachelijk laag blijft; is van mening dat de ernstige schuldenproblemen een algehele oplos-
sing vereisen die is gebaseerd op nationale en internationale actie;

27. onderkent dat de betrokkenheid van maatschappelijke organisaties onmisbaar is voor de mondiale
aanpak van AIDS en dat deze organisaties een behoorlijke technische en organisatorische capaciteit hebben
opgebouwd en verzoekt de Commissie haar steun te geven aan een grotere rol voor NGO's en plaatselijke
ontwikkelingsorganisaties bij de implementatie van het Actieprogramma van de Commissie;

28. juicht derhalve het voorstel toe voor de oprichting van een forum van betrokkenen over infectie-
ziekten in het kader van de armoedebestrijding, met deelname van vertegenwoordigers uit ontwikkelings-
landen en het maatschappelijk middenveld;

29. dringt erop aan dat de EU erkent dat sommige bevolkingsgroepen kwetsbaarder zijn voor infectie
met HIV/AIDS, tuberculose en malaria en bij haar beleid hiermee rekening houdt, en verzoekt de Com-
missie oog te hebben voor de speciale consequenties die de ziekten hebben voor vrouwen en kinderen;

30. verzoekt de EU te streven naar verbetering van de geestelijke gezondheidszorg in de ontwikkelings-
landen, aangezien bij mensen met HIV/AIDS steeds vaker mentale stoornissen worden vastgesteld en de
incidentie hand over hand toeneemt;

(1) PB L 311 van 28.11.2001, blz. 67.
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31. verzoekt de EU beleidsvormen en programma's te ontwikkelen en ervoor te zorgen dat meer kre-
dieten beschikbaar worden gesteld in het kader van de financiële vooruitzichten 2006-2011 ter ondersteu-
ning van een aanzienlijk opgevoerde strijd tegen de drie ziekten, met name te voorzien in de behoeften
van door HIV/AIDS getroffen wezen en kwetsbare kinderen die het meeste risico op infectie lopen en het
slachtoffer zijn van stigmatisering en discriminatie, psycho-sociale trauma's, kinderarbeid, seksuele uitbui-
ting en handel en die de toegang tot gezondheid, onderwijs en wettelijke rechten wordt ontzegd alsook te
voorzien in de specifieke behoeften en bijdragen van ouderen als verzorger en opvoeder van wezen en
kwetsbare kinderen;

32. is van mening dat palliatieve zorg, zoals verzorging door de gemeenschap extra-muraal, een betrek-
kelijk goedkoop middel kan zijn voor de hulpverlening aan mensen met levensbekortende ziekten zoals
HIV/AIDS, tuberculose en malaria en dat deze zorg onderdeel moet uitmaken van de gezondheidsstrate-
gieën;

33. juicht de oprichting toe van het Partnerschap voor klinische proeven tussen Europese en ontwikke-
lingslanden (EDCTP) als een belangrijke bijdrage aan de internationale onderzoekinspanningen en verzoekt
de Commissie haar begrotingsmiddelen te verhogen voor O&O naar verwaarloosde ziekten en aan
armoede gerelateerde ziekten;

34. herinnert eraan dat een van de doelstellingen van het EDCTP-programma (European and Developing
Countries Clinical Trials Partnership) erin bestaat de participatie van de particuliere sector aan te moedigen;
verzoekt de Commissie samen met de ontwikkelingslanden, de industrie, NGO's en andere belanghebben-
den na te gaan op welke gebieden nog veel onderzoek naar geneesmiddelen tegen AIDS, malaria en tuber-
culose moet worden verricht, en de industrie en de openbare onderzoekscentra te stimuleren om zich
ertoe te verbinden specifieke problemen op de lijst aan te pakken;

35. verzoekt de Commissie te zorgen voor de nodige coördinatie tussen de directoraten-generaal voor
onderzoek en ontwikkeling, zodat deze directoraten-generaal zorgdragen voor de financiering van de ont-
wikkeling of aanpassing van de infrastructuur in ontwikkelingslanden die onontbeerlijk is voor de uitvoe-
ring van door de Gemeenschap gefinancierde onderzoeksactiviteiten, voorzover de benodigde financiering
niet plaatselijk beschikbaar is en de taken van de onderzoeksprojecten te boven gaat;

36. benadrukt dat de Europese farmaceutische industrie dringend bij de bestrijding van aan armoede
gerelateerde ziekten moet worden betrokken; is van oordeel dat hiertoe kan worden bijgedragen door een
nieuw wetgevingsvoorstel voor een kaderverordening voor onderzoek en ontwikkeling op het gebied van
deze ziekten, dat niet alleen voorziet in concrete stimuleringsmaatregelen voor investeringen, met inbegrip
van eenvoudige maatregelen zoals protocolbijstand, tariefvrijstellingen en directe of indirecte subsidies,
maar ook in geavanceerde aansporingsmaatregelen zoals een gedeeltelijke overdracht van octrooirechten
op geneesmiddelen die niet voor aan armoede gerelateerde ziekten zijn bestemd;

37. is derhalve verheugd dat de Commissie van plan is een specifiek wetgevingsinstrument te creëren
om stimuleringsmaatregelen te bieden voor O&O naar verwaarloosde ziekten en aan armoede gerelateerde
ziekten; verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat het aldus gestimuleerde onderzoek beantwoordt aan
de specifieke behoeften van de ontwikkelingslanden en bijdraagt aan een snelle verbetering van hun situatie
wat betreft de volksgezondheid;

38. dringt erop aan dat de Europese Unie het voortouw neemt bij de ontwikkeling van efficiënte
beleidsmaatregelen en partnerschappen op het gebied van O&O van Mondiale collectieve voorziening
waarbij met name het accent wordt gelegd op therapeutische en preventieve technologieën zoals antimi-
crobiële geneesmiddelen en vaccins die beantwoorden aan de behoeften van de ontwikkelingslanden op het
gebied van de gezondheid;

39. verzoekt de Commissie in internationaal verband een akkoord over de behoeften aan O&O van de
ontwikkelingslanden te bevorderen dat investeringen moet stimuleren ten behoeve van geneesmiddelen die
beantwoorden aan de prioriteiten van de ontwikkelingslanden, zodat het werkzame, aangepaste en betaal-
bare karakter van deze geneesmiddelen wordt gewaarborgd;
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40. steunt de herprogrammering, in samenwerking met de ACS-landen, van niet-bestede EOF-middelen
voor gebruik om aan de behoeften op het gebied van gezondheidszorg te beantwoorden van de bevolking
van ACS-landen;

41. dringt aan op de benoeming van een EU-ambassadeur om leiding te geven aan de werkzaamheden
van de EU op dit terrein, de samenhang van het beleid tussen de lidstaten verder te bevorderen en het
offensief van de EU op het gebied van gezondheid, AIDS en bevolkingspolitiek in de aanloop naar de
ICPD+10 te versterken;

42. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, de rege-
ringen van de lidstaten, alsmede aan de WTO, de WHO, UNAIDS, de Paritaire Parlementaire Vergadering
ACS-EU, de Afrikaanse Unie, NEPAD, de Europese Federatie van farmaceutische industrieën en verenigin-
gen en de relevante NGO's.

P5_TA(2004)0021

Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD)

Resolutie van het Europees Parlement over het Nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van
Afrika (NEPAD) (2003/2106 (INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het in oktober 2001 te Abuja (Nigeria) goedgekeurde NEPAD initiatief, dat vervolgens door de
Afrikaanse Unie is erkend als een ander deel van haar programma voor socio-economische ontwikke-
ling,

— gezien de Oprichtingsakte van de Afrikaanse Unie, op 11 juli 2000 goedgekeurd in Lomé (Togo),

— gezien de partnerschapsovereenkomst ACS-EU die op 23 juni 2000 in Cotonou werd ondertekend, in
het bijzonder artikel 11 hiervan betreffende vredesbeleid en conflictoplossing,

— verwijzend naar het proces van Barcelona,

— verwijzend naar de verklaringen van de Conferentie van staatshoofden en regeringsleiders en de beslui-
ten en verklaringen van de tweede gewone vergadering van de Conferentie van de Afrikaanse Unie in
Maputo (Mozambique) van 10 t/m 12 juli 2003,

— gezien de werkzaamheden van het op 8 en 9 oktober 2002 te Cotonou (Benin) gehouden parlemen-
taire forum voor het NEPAD en de conclusies van de vergadering van Afrikaanse parlementen in
Kaapstad (Zuid-Afrika) op 30 juni en 1 juli 2003,

— gezien het speciaal verslag van de Rekenkamer nr. 8/2003 over de uitvoering van de door het EOF
gefinancierde infrastructuurwerkzaamheden (1),

— gezien het door de Groep van 8 meest geïndustrialiseerde landen (G8) in Kananaskis op 27 juni 2002
goedgekeurde actieplan en de conclusies van het voorzitterschap van de G8 in Evian van 3 juni 2003,

(1) PB C 181 van 31.7.2003, blz. 1.
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— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad over de dialoog EU-Afrika (COM(2003) 316),

— gezien de resolutie van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over het nieuwe partnerschap
voor de ontwikkeling van Afrika (NEPAD) die op 3 april 2003 (1) in Brazzaville (Republiek Congo)
werd aangenomen,

— gezien artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie ontwikkelingssamenwerking (A5-0329/2003),

A. overwegende dat de oprichting van de Afrikaanse Unie als institutioneel en politiek kader voor het
gehele continent van bijzonder groot belang is voor de geleidelijke integratie van de aangesloten
landen; en gelet op het belang van het NEPAD als programma dat door de Afrikaanse Unie bij wijze
van politieke initiatief is vastgesteld en waarin het vraagstuk van de onderontwikkeling van Afrika
dwingend onder de aandacht van de internationale gemeenschap wordt gebracht,

B. erop wijzend dat de Afrikaanse Unie een pan-Afrikaanse organisatie is, bestaande uit een Commissie,
een Raad van ministers en een Assemblee, en dat het niet de bedoeling is dat het NEPAD hiervoor in
de plaats komt,

C. herinnerend aan de eerdere initiatieven van Afrika om de ontwikkeling van het continent ter hand te
nemen, in het bijzonder het Actieplan van Lagos (1980), het Afrikaanse Alternatief kader voor struc-
turele aanpassing (1989) en het Verdrag van Abuja (1991),

D. gelet op het streven van de Afrikaanse landen om de eenheid van Afrika niet alleen op geografische
leest te schoeien doch tevens te baseren op gemeenschappelijke waarden, zoals eerbiediging van de
mensenrechten en de democratische beginselen,

E. beveelt daarbij aan de culturele diversiteit te behouden en te stimuleren als beste manier om weder-
zijds begrip te kweken en (gewapende) conflicten te voorkomen,

F. overwegende dat de centrale rol van de Afrikaanse volkeren bij de verwezenlijking van de doelstellin-
gen van het NEPAD weliswaar wordt erkend, maar dat de nationale parlementen, het maatschappelijk
middenveld en de maatschappelijke en beroepsorganisaties niet zijn geraadpleegd over de formulering
en de definitieve vorm van dit initiatief,

G. overwegende dat er een coherent kader moet komen voor de steun van de EU aan de pan-Afrikaanse
initiatieven,

H. overwegende dat de ervaring van de Europese Unie voor de Afrikaanse Unie een bron van inspiratie
kan vormen, ondanks de grote verschillen tussen beide continenten,

I. verwijzend naar het innovatieve karakter van het NEPAD, dat het accent niet alleen op klassieke hulp
legt, doch tevens op andere, niet-financiële factoren die kunnen bijdragen tot ontwikkeling, zoals een
juridisch klimaat dat geschikt is voor de vestiging en groei van bedrijven, behoorlijk bestuur en part-
nerschappen tussen overheid en bedrijfsleven,

J. overwegende dat voor het verwezenlijken van de doelstellingen van het NEPAD een bedrag moet
worden uitgetrokken,

K. overwegende dat om de doelstellingen van het NEPAD te verwezenlijken de Afrikaanse leiders geza-
menlijk een aantal verantwoordelijkheden op zich moeten nemen, overeenkomstig het in oktober
2001 in Abuja aangenomen NEPAD-actieprogramma, en dat in het bijzonder

(1) PB C 231 van 26.9.2003, blz. 22.
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— de mechanismen voor preventie, beheersing en oplossing van conflicten op regionaal en pan-
Afrikaans niveau moeten worden geconsolideerd en de inzet van deze mechanismen voor herstel
en handhaving van de vrede, onder het politiek gezag van de Afrikaanse Unie, moet worden
bevorderd,

— de democratie en de mensenrechten in eigen land en regio moeten worden aangemoedigd en
geëerbiedigd door duidelijke regels op te stellen inzake verantwoordelijkheid, transparantie, goed
beheer en participerende democratie op zowel plaatselijk als nationaal niveau,

L. overwegende dat ervoor moet worden gezorgd dat vrouwen daadwerkelijk worden betrokken bij alle
fases van de besprekingen en besluitvormingsprocedures; met instemming kennis nemend van het
zeer positieve signaal dat in dit verband uitgaat van het feit dat mannen en vrouwen in de Commissie
van de Afrikaanse Unie gelijk zijn vertegenwoordigd,

M. overwegende dat het mechanisme voor evaluatie door Afrikaanse collega's (MEPA) een belangrijk
instrument is voor de verwezenlijking van deze doelstellingen, en dat de fundamentele waarden op
het gebied van mensenrechten en behoorlijk bestuur zijn verankerd in de Oprichtingsakte van de
Afrikaanse Unie en de Conferentie voor veiligheid, stabiliteit, ontwikkeling en samenwerking in Afri-
ka,

N. gelet op het belang van de regionale en plaatselijke overheden als essentieel element voor het realise-
ren van duurzame ontwikkeling en behoorlijk bestuur,

O. overwegende dat er geen ontwikkeling mogelijk is zonder vrede en stabiliteit en met spijt vaststellende
dat in verscheidene Afrikaanse landen of regio's conflicten voortduren en nieuwe conflicten ontstaan,

P. overwegende dat goede economische, politieke en sociale voorwaarden vaak ten grondslag liggen aan
duurzame vrede en veiligheid en tegelijkertijd het risico van het ontstaan en de escalatie van conflic-
ten verminderen,

Q. verwijzend naar het besluit, het eerste in zijn soort, om onder auspiciën van de Afrikaanse Unie
militairen te sturen naar Burundi, de Afrikaanse vredesmissie in Burundi (AVB), en overwegende dat
Zuid-Afrika deze vredesmacht aanzienlijke personele en financiële steun heeft gegeven en dat ook
Mozambique en Ethiopië steun hebben toegezegd,

R. overwegende dat de AVB een belangrijke test vormt met het oog op toekomstige operaties van het-
zelfde karakter,

S. overwegende dat de partnerschapsovereenkomst ACS-EU, met name artikel 11, de EU een basis biedt
voor het steunen van Afrikaanse initiatieven, onder het politiek gezag van de Afrikaanse Unie, op het
gebied van crisisbeheer en vredesoperaties, en dat stappen zouden moet worden genomen om te
komen tot een continentaal kader voor dergelijke steun,

T. overwegende dat op de Top van de Afrikaanse Unie in Maputo de Europese Unie is verzocht een
operationele faciliteit voor vredesondersteuning op te richten, ter financiering van vredesoperaties
onder auspiciën van de Afrikaanse Unie,

U. gezien de toekenning door de Europese Unie van 50 miljoen euro uit het Europees Ontwikkelings-
fonds ter ondersteuning van het vredesproces in Liberia,
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V. gelet op de steeds grotere armoede in de Afrikaanse landen en de nog steeds zeer grote problemen op
het gebied van onderwijs en volksgezondheid, in het bijzonder de verwoestende gevolgen van de
HIV/AIDS-epidemie voor het Afrikaanse productiepotentieel en de maatschappelijke structuren van
de betrokken landen,

W. overwegende dat de Afrikaanse Unie onlangs de Overeenkomst inzake corruptiebestrijding heeft
goedgekeurd, en dat in het kader van het NEPAD toezeggingen zijn gedaan met het oog op de
bestrijding van dit probleem, dat in meerdere Afrikaanse landen een ware plaag is en een grote
belemmering voor ontwikkeling vormt,

X. gelet op de schuldenlast van de Afrikaanse landen en de noodzaak om verder te gaan dan de huidige
initiatieven zoals „PPTE renforcé” (arme landen met zeer grote schuldenlast) in de vorm van feitelijke
kwijtschelding,

Y. vaststellend dat voor het door de G8 in 2002 aangekondigde „Actieplan voor Afrika” nog steeds geen
stappenplan is opgesteld en dat dit actieplan vooral gericht is op openstelling van de markten,

Z. overwegende dat de rechtstreekse investeringen in het Afrika ten zuiden van de Sahara worden ver-
richt in slechts drie landen (Angola, Nigeria en Zuid-Afrika),

AA. overwegende dat de arme landen, voor het merendeel Afrikaanse landen met een torenhoge schulden-
last, nog steeds een aanzienlijk deel van hun BNP besteden aan aflossingen en dat hun ontwikkeling
daardoor nooit van de grond kan komen,

AB. overwegende dat een doeltreffende regionale integratie op het Afrikaanse continent noodzakelijk is
voor de ontwikkeling van de door het mondialiseringsproces vereiste schaalvoordelen en om bij te
dragen aan de ontwikkeling van de productiecapaciteit van deze landen en hun capaciteit om ver-
werkte en gediversifieerde producten te exporteren,

AC. overwegende dat particuliere investeerders meer moeten worden betrokken bij de ontwikkeling van
Afrika en dat er te weinig samenwerking is tussen de overheidssector en de particuliere sector,

1. verwelkomt ten zeerste de oprichting van de Afrikaanse Unie en neemt met grote belangstelling
kennis van het door vijf Afrikaanse regeringsleiders gelanceerde NEPAD-programma, dat berust op:

— het beginsel dat de ontwikkeling in eigen handen moet worden genomen;

— vrede en veiligheid door preventie en het oplossen van conflicten;

— prioriteit geven aan de mensenrechten, democratie en behoorlijk bestuur;

— de noodzaak het proces van regionale integratie te versnellen;

2. is van oordeel dat deze prioriteiten als nieuwe elementen centraal moeten staan bij de ontwikkelings-
hulp aan Afrika;

3. neemt kennis van de kritiek van een aantal vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld
in Afrika en moedigt de lidstaten van de Afrikaanse Unie, in het bijzonder de initiatiefnemers van NEPAD,
aan de actieve en democratische participatie mogelijk te maken van alle segmenten van het maatschappe-
lijk middenveld — NGO's, vakbonden, werkgeversorganisaties, kerken — zowel op pan-Afrikaans niveau
als in elke lidstaat afzonderlijk; meent dat bij deze actieve en democratische participatie een belangrijke rol
zal zijn weggelegd voor de Economische en Sociale Raad van de AU;

4. wijst erop dat het NEPAD een sociaal-economisch programma van de Afrikaanse Unie is voor de
ontwikkeling van Afrika, en dat het hier niet gaat om een onafhankelijke instelling;
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5. moedigt de Afrikaanse landen aan een publiek debat te voeren over de gevolgen van het NEPAD voor
de sociale rechten, de voedselveiligheid, de toegang tot grondstoffen en de milieubescherming;

6. verwelkomt de toezegging die de Europese Unie bij monde van Commissievoorzitter Romano Prodi
in Maputo heeft gedaan betreffende versterking van de samenwerking met Afrika;

7. constateert het door de G8 in 2002 aangekondigde Actieplan voor Afrika nog steeds niet heeft geleid
tot concrete afspraken; verzoekt de G8 en de EU er onverwijld voor te zorgen dat jaarlijks de nodige
middelen beschikbaar worden gesteld voor het verwezenlijken van de doelstellingen van het NEPAD;

8. verzoekt de Raad, de Commissie en de Hoge Vertegenwoordiger voor het gemeenschappelijk buiten-
lands en veiligheidsbeleid om op „Unie-niveau” tussen de Europese Unie en de Afrikaanse Unie een brede
en gestructureerde politieke dialoog op te zetten;

9. moedigt de Afrikaanse staten, de Afrikaanse regionale organisaties en de Europese Commissie aan de
NEPAD-prioriteiten goed tot hun recht te laten komen in de communautaire steunprogramma's, en der-
halve de doelstellingen van het NEPAD en de regionale programma's (in het kader van de overeenkomsten
met de ACS-landen, de MEDA-landen en Zuid-Afrika) beter op elkaar af te stemmen;

10. benadrukt de noodzaak om — in het kader van de komende herzieningen van de samenwerkings-
overeenkomsten met de ACS- en MEDA-landen en Zuid-Afrika — de bestaande EU-mechanismen voor
samenwerking met de Afrikaanse landen aan te passen teneinde recht te doen aan de pan-Afrikaanse
dimensie;

11. is ingenomen met de steun van de Europese Unie voor de institutionele ontwikkeling van de Afri-
kaanse Unie en met de ondersteuning van de vredesinitiatieven;

12. oordeelt positief over het feit dat de Afrikaanse Unie in haar institutionele structuur heeft voorzien
in de oprichting van het pan-Afrikaanse Parlement; dringt er bij de parlementen van de Afrikaanse landen
op aan te proberen het oprichtingsprotocol voor het pan-Afrikaanse Parlement zo snel mogelijk te ratifi-
ceren; zegt — in zijn hoedanigheid van Europees Parlement — het pan-Afrikaans Parlement als zuster-
instelling alle mogelijk hulp toe bij de aanvang van zijn werkzaamheden en voor een efficiënt functioneren
in de toekomst;

13. is van oordeel dat de Afrikaanse landen zich de middelen moeten verschaffen om een strategie voor
duurzame, rechtvaardige en evenwichtige ontwikkeling uit te voeren, die de weg vrijmaakt voor verwezen-
lijking van het recht op voedsel, gezondheid, onderwijs en huisvesting en tegemoet komt aan de overige
noden van de Afrikaanse bevolking;

14. hecht het grootste belang aan de instelling en de democratische parlementaire controle van het
MEPA dat zal bijdragen aan de verwezenlijking van de politieke en economische beginselen en doelstellin-
gen van het NEPAD door een kader te scheppen voor controle en bevordering van het beste beleid en de
beste normen en praktijken, zoals met name een verantwoord bestuur, democratie, eerbiediging van de
rechtsstaat en de mensenrechten; doet een dringend beroep op de parlementen van de Afrikaanse landen
om ervoor te zorgen dat dit mechanisme op democratische wijze functioneert;

15. is van oordeel dat in het proces van ontwikkeling op basis van sociale rechtvaardigheid, eerbiediging
van de mensenrechten, politiek pluralisme, eerlijke verdeling van de hulpbronnen en democratische con-
trole op de besluitvorming, opnieuw een belangrijke rol moet worden toegekend aan de democratische
staat;

16. doet een dringend beroep op alle Afrikaanse landen om mee te doen aan het MEPA en zich ervan te
verzekeren dat dit mechanisme functioneert volgens de beginselen van onafhankelijkheid en technische
competentie;
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17. verlangt in dit verband dat succesvolle deelname aan het MEPA tevens wordt beloond door ver-
sterkte financiële samenwerking met de betrokken landen in het kader van het EU-ontwikkelingsbeleid;

18. verzoekt de betrokken landen voorts om te reageren op de evaluatiemechanismen die zo snel moge-
lijk moeten worden ingevoerd;

19. is van oordeel dat de geloofwaardigheid van het NEPAD afhangt van de soms moeilijke besluiten die
de AU moet nemen ten aanzien van landen die op middellange termijn niet aan de criteria van het MEPA
zullen voldoen;

20. verwelkomt de pogingen van de Afrikaanse Unie om haar instellingen meer gewicht te geven ten-
einde de eerbiediging van de mensenrechten, de democratie en het beginsel van behoorlijk bestuur te
waarborgen;

21. spreekt zijn waardering uit voor de geleidelijk introductie door de Afrikaanse Unie van een beginsel
van „betrokkenheid”, en voor haar bereidheid in een lidstaat te interveniëren ingeval van oorlogsmisdrijven,
volkerenmoord, of misdaden tegen de mensheid;

22. verzoekt de lidstaten van de AU, en met name de leden van de Southern African Development
Community (SADC) een initiatief te ontplooien met het oog op een politieke en constitutionele overgang
in Zimbabwe die moet uitmonden in verkiezingen in de komende 24 maanden;

23. herhaalt zijn overtuiging dat het stimuleren van en de controle op het NEPAD een zaak is voor het
pan-Afrikaanse parlement, waarbij moet worden gewaakt voor overlappingen van inspanningen en uit-
gaven en voor institutionele wildgroei; moedigt de Afrikaanse parlementen aan hun inspanningen te con-
centreren op zo snel mogelijke ratificatie van het protocol inzake het pan-Afrikaanse parlement;

24. moedigt de Afrikaanse landen aan te steunen op de regionale en plaatselijke overheden en gebruik
te maken van jumelages tussen steden en samenwerking tussen regionale en plaatselijke overheden om de
doelstellingen van de Afrikaanse Unie en het NEPAD te verwezenlijken; nodigt de Afrikaanse regionale en
plaatselijke overheden uit in dat verband een beroep te doen op de knowhow en expertise van de noor-
delijke lokale en regionale overheden;

25. nodigt de initiatiefnemers van het NEPAD uit een brede maatschappelijke dialoog aan te gaan met
NGO's, vakbonden, werkgeversorganisaties en religieuze gezagsdragers;

26. neemt kennis van de toezegging van de G8 en de initiatiefnemers van het NEPAD om prioriteit toe
te kennen aan de bestrijding van het terrorisme, doch dringt er eveneens op aan deze strijd te voeren
onder eerbiediging van de rechtsstaat, de mensenrechten en de fundamentele burgerrechten en politieke
rechten;

27. acht het van essentieel belang ertoe bij te dragen Afrika in staat te stellen zelf, onder politiek gezag
van de Afrikaanse Unie, zijn conflicten te regelen en vrede tot stand te brengen;

28. is van oordeel dat de Afrikaanse Unie in haar beleid inzake conflictpreventie tevens aandacht moet
besteden aan de structurele oorzaken: economische ongelijkheid, sociale onrechtvaardigheid, het ontbreken
van democratische participatie in de besluitvorming, aantasting van het milieu, schendingen van de men-
senrechten, toegang tot en controle over de natuurlijke hulpbronnen, enz.;

29. steunt de Raad voor vrede en veiligheid van de Afrikaanse Unie, als politieke autoriteit en orgaan
voor coördinatie van de inspanningen van externe partners, en moedigt de AU-lidstaten aan het protocol
voor deze Raad te ratificeren;
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30. uit zijn waardering voor de inzet van de Afrikaanse Unie ten behoeve van vrede in Burundi, via de
AVB;

31. nodigt de Europese Commissie en de lidstaten uit om met alle hiervoor beschikbare instrumenten
acties die onder auspiciën van de Afrikaanse Unie worden genomen ten behoeve van vrede en het voor-
komen en oplossen van geschillen, te ondersteunen;

32. is verheugd over de toekenning door de Europese Unie van een bedrag van 50 miljoen euro uit het
Europees Ontwikkelingsfonds ter ondersteuning van het vredesproces in Liberia;

33. wenst dat de gedragscode voor wapenexport voor de EU-lidstaten dwingend wordt;

34. meent dat er op VN-niveau een juridisch dwingend kader moet komen, inclusief sancties, voor
ondernemingen die aan conflicten bijdragen;

35. feliciteert de Europese Commissie met haar inspanningen om de schuldenlast te verlichten in het
kader van het initiatief „TTPE renforcé” en verzoekt haar en de lidstaten tevens andere maatregelen van
soortgelijke aard te treffen;

36. schaart zich achter de maatregelen die zijn aangekondigd op de G8-top van Evian voor de financie-
ring van het Wereldfonds ter bestrijding van aids, tuberculose en moeraskoorts;

37. nodigt de Afrikaanse landen uit participatie van de particuliere sector aan te moedigen en te ver-
gemakkelijken, in de geest van de bijeenkomst van Dakar van april 2002, in het bijzonder via partner-
schappen tussen overheid en bedrijfsleven en joint ventures van Europese en Afrikaanse bedrijven;

38. is van oordeel dat samenwerking tussen de Afrikaanse en Europese overheidssectoren ertoe zou
kunnen bijdragen te voorzien in de behoeften van de Afrikaanse bevolkingen, met name in de diensten-
sector;

39. steunt het project van een internationale financieringsfaciliteit om particuliere investeringen in de
ontwikkelingslanden aan te trekken;

40. benadrukt dat het beroep op de particuliere sector niet tot gevolg mag hebben dat de investeerders,
waaronder de lidstaten en de EU, zich aan hun verantwoordelijkheden onttrekken; herinnert aan zijn
eerdere oproepen tot hervorming en uitbreiding van de openbare ontwikkelingshulp;

41. wijst nadrukkelijk op de noodzaak van goede coördinatie tussen de verschillende ontwikkelingspro-
jecten en waarschuwt voor de neiging om grote projecten te bevoordelen ten koste van kleinschaliger
acties op plaatselijk niveau;

42. nodigt alle Afrikaanse landen uit de AU-overeenkomst inzake bestrijding van corruptie zo snel
mogelijk te ratificeren en nauwgezet uit te voeren en deel te nemen aan de ontwikkeling van regionale
initiatieven ter bestrijding van witwaspraktijken, in samenwerking met de Financiële Actiegroep inzake het
witwassen van geld;

43. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, de Afri-
kaanse Unie en het secretariaat-generaal van het NEPAD, de ACS-Raad en aan de Paritaire Parlementaire
Vergadering ACS-EU.
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P5_TA(2004)0022

Culturele verscheidenheid

Resolutie van het Europees Parlement over de instandhouding en het bevorderen van de culturele
verscheidenheid: rol van de Europese regio's en van de internationale organisaties zoals UNESCO

en de Raad van Europa (2002/2269(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Europese Commissie aan de Raad en het Europees Parlement „Op weg
naar een internationaal instrument voor culturele verscheidenheid” (COM(2003) 520),

— onder verwijzing naar zijn wetgevingsresolutie van 3 februari 2000 over de door het bemiddelings-
comité goedgekeurde gemeenschappelijke ontwerptekst van een besluit van het Europees Parlement
en de Raad tot instelling van het programma Cultuur 2000 (1),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 6 september 2000 over de mededeling van de Commissie
aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van
de regio's „Beginselen en richtsnoeren voor het audiovisuele beleid van de Gemeenschap in het digi-
tale tijdperk” (2),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 1 februari 2001 over nieuwe grenzen bij het produceren van
boeken: elektronische uitgaven en het drukken op verzoek (3),

— onder verwijzing naar de resolutie van 15 mei 2001 over de mededelingen van de Commissie over
het initiatief en het actieplan 2001-2004: e-Learning — Het onderwijs van morgen uitdenken (4),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 5 september 2001 over de culturele samenwerking in de
Europese Unie (5), in het bijzonder naar paragraaf 10 inzake het verzoek om een conceptbesluit op
te stellen voor het opzetten van een „Europese culturele waarnemingspost” met als doel bevordering
van de uitwisseling van informatie en coördinatie tussen het cultuurbeleid van de lidstaten en het
communautair cultuurbeleid,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 november 2001 over een betere circulering van Europese
films in de interne markt en de kandidaat-landen (6),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 28 februari 2002 over implementatie van het Cultuur
2000-programma (7) en het na 2006 komende nieuwe cultuurprogramma,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 12 maart 2003 over de algemene overeenkomsten over
Handel in diensten (GATS), binnen de WTO, die onder meer culturele verscheidenheid (8) omvat,
inzonderheid de paragrafen 12 t/m 14,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over televisie zonder grenzen (9),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over de Europese regionale en minder
courante talen in de context van de uitbreiding en culturele verscheidenheid (10),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 september 2003 over de cultuurindustrie (11),

(1) PB C 309 van 27.10.2000, blz. 61.
(2) PB C 135 van 7.5.2001, blz. 181.
(3) PB C 267 van 21.9.2001, blz. 83.
(4) PB C 34 E, van 7.2.2002, blz. 153.
(5) PB C 72 E van 21.3.2002, blz. 142.
(6) PB C 140 E van 13.6.2002, blz. 143.
(7) PB C 293 E van 28.11.2002, blz. 105.
(8) P5_TA(2003)0087.
(9) P5_TA(2003)0381.
(10) P5_TA(2003)0372.
(11) P5_TA(2003)0382.
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— gelet op artikel 149, lid 1 EG-Verdrag, en artikel 151 EG-Verdrag, in het bijzonder lid 3, waarin een
sterkere samenwerking wordt bepleit met derde landen en de Raad van Europa, en lid 4 over een
verplichting om culturele aspecten op te nemen in het overige communautair beleid,

— gelet op de preambule en artikel 22 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie,

— gelet op artikel 3, lid 3 alinea 4 van het Ontwerp-verdrag tot vaststelling van een grondwet voor
Europa, waarin staat dat de Unie de rijke verscheidenheid van cultuur en taal eerbiedigt en toeziet
op de instandhouding en de ontwikkeling van het Europees cultureel erfgoed; artikel II-22 waarin
staat dat de Unie de culturele, godsdienstige en taalkundige verscheidenheid eerbiedigt; artikel III-181,
lid 1, waarin staat dat de Unie bijdraagt aan het bloeien van de culturen van de lidstaten en tegelijker-
tijd hun nationale en regionale verscheidenheid eerbiedigt en het gemeenschappelijk cultureel erfgoed
op de voorgrond plaatst, en lid 4, waarin staat dat de Unie rekening houdt met de culturele aspecten
bij haar optreden uit hoofde van andere bepalingen van de grondwet, in het bijzonder ter eerbiediging
en bevordering van de verscheidenheid van culturen; artikel III-182, lid 1, waarin staat dat zij de
culturele en taalkundige verscheidenheid volledig eerbiedigt van de onderwijsstelsels van de lidstaten;
artikel III-217, lid 4, waarin staat dat in de Raad unanieme besluitvorming nodig is bij onderhandelin-
gen en het afsluiten van overeenkomsten op het gebied van handel in culturele en audiovisuele dien-
sten, wanneer deze schade dreigen toe te brengen aan de culturele en taalkundige verscheidenheid van
de Unie,

— tevens gelet op het invoeren van stemmen bij gekwalificeerde meerderheid in de bepalingen van de
ontwerpgrondwet over steun aan intern beleid in de cultuursector,

— gelet op de conclusies van de Algemene Raad op 26 oktober 1999 in het kader de nieuwe handels-
ronden van de WTO,

— gelet op de Verklaring van Cannes van 15 mei 2003 waar de EU-ministers van Cultuur, in aanwezig-
heid van de voorzitter van de bevoegde commissie van het Europees Parlement en de Europese com-
missaris voor Cultuur de nadruk leggen op het vasthouden aan de unanimiteitsregel voor besluiten die
verband houden met culturele en audiovisuele diensten in handelsovereenkomsten,

— gelet op de conclusies van de informele vergadering van de ministers van Cultuur in Thessaloniki op
25 mei 2003 over culturele verscheidenheid en het internationale instrument voor culturele verschei-
denheid,

— gelet op de Overeenkomst van Florence uit 1950 als een internationaal instrument ter bevordering
van een vrij verkeer van voorwerpen met een educatief, wetenschappelijk of cultureel karakter (1),

— gelet op de Verklaring van het Comité van ministers van de Raad van Europa over culturele verschei-
denheid op 7 december 2000,

— gelet op de Universele Verklaring van de UNESCO en het actieplan van culturele verscheidenheid door
de Algemene Conferentie op zijn 31ste vergadering op 2 november 2001 (2) en de steun van de Unie
hieraan,

— gelet op de debatten en resultaten van de Ronde Tafel op hoog niveau van de UNESCO „Culturele
verscheidenheid en biodiversiteit voor een duurzame ontwikkeling” (Top van Johannesburg voor duur-
zame ontwikkeling, Johannesburg, 3 september 2002),

(1) Gesponsord door UNESCO, oorspronkelijk ondertekend in 1950, aangepast door het Protocol van Nairobi van 1976,
www.unesco.org/culture/laws/florence/html_eng/page1.shtml.

(2) 31 C/Resolutie 25 en bijlagen I en II.
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— gelet op de Verklaring van Brixen/Bressanone over culturele verscheidenheid en de GATS, goedge-
keurd door de vergadering van de Europese regio's van Europese regionale ministers voor Onderwijs
en Cultuur op 18 oktober 2002,

— gelet op het besluit van de Algemene Conferentie van de UNESCO van 17 oktober 2003 om te
werken aan het opstellen van een concept-conventie over culturele verscheidenheid voor de volgende
vergadering van de Algemene Conferentie in 2005 (1),

— gelet op het besluit op de Top van de Afrikaanse Unie in Addis Abeba op 10 juli 2003 over het
belang van culturele verscheidenheid en steun aan het UNESCO-proces,

— gelet op de verklaring van de Ministersconferentie voor de Francofonie, gehouden in Rabat op 4-5
september 2003, over de Wereldtop van de informatiesamenleving in Genève,

— gelet op de verklaring van de ministers van Cultuur van de ACS-landen, bijeen in Dakar op 20 juni
2003, die zich opmaakten voor debatten en steun betuigden aan onderhandelingen over goedkeuring
van een Conventie voor culturele verscheidenheid in het kader van de UNESCO,

— gezien de goedkeuring van het actieplan voor het leren van talen en taalkundige verscheidenheid door
de Commissie op 24 juli 2003 (COM (2003) 449),

— gelet op het nuttige streven op het terrein van culturele verscheidenheid door organisaties en de civil
society zoals het Internationaal Netwerk voor culturele verscheidenheid, het Internationaal Netwerk
voor cultuur beleid, de Internatonale Organisatie voor de Francofonie en het Internationaal Liaison-
comité van coalities voor culturele verscheidenheid,

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie cultuur, jeugd, onderwijs, media en sport en het advies van de
Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke veiligheid en defensiebeleid
(A5-0477/2003),

A. overwegende dat instandhouding en bevordering van culturele verscheidenheid behoren tot de funda-
mentele beginselen van het Europees model (COM(2003) 520),

B. overwegende dat de nieuwe lidstaten nog meer culturele en taalkundige verscheidenheid zullen
inbrengen, wat een verrijking is voor de Europese Unie,

C. overwegende dat culturele verscheidenheid alleen maar kan voortbestaan wanneer elk individu toe-
gang heeft tot zijn eigen cultuur en daar ook aan kan deelnemen,

D. overwegende dat de culturele verscheidenheid een concept is van culturele ontwikkeling en een lei-
dend principe voor duurzame ontwikkeling, o.a. culturele uitwisseling en dialoog,

E. overwegende dat in sommige lidstaten de culturele identiteiten niet uniform zijn en niet noodzakelij-
kerwijs samenvallen met de grenzen van deze staten,

F. overwegende dat door een culturele dialoog wederzijds begrip ontstaat tussen de volkeren in het
belang van de vrede en geëigend is racisme en xenofobie efficiënt te bestrijden,

G. overwegende dat al te sterke concentratie in de media een bedreiging inhoudt van de culturele pluri-
formiteit,

(1) http://unesdoc.unesco.org/images/0013/001321/132141e.pdf (zie debat 5).
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H. overwegende dat de Europese Unie in multilaterale oplossingen een kernstuk ziet van het buitenlands
beleid,

I. overwegende dat in Barcelona in 2004 het Wereldforum der culturen wordt gehouden; dit is een
uitgelezen kans voor de interculturele dialoog,

J. overwegende dat de verplichtingen die voortvloeien uit de in het kader van multilaterale organisaties
gemaakte afspraken een aanvulling zijn op de in het kader van de WTO gemaakte afspraken,

K. verheugd over de goedkeuring door de Algemene Conferentie van de UNESCO van een mandaat dat
het mogelijk maakt om te werken aan de oprichting van een Conventie over culturele verscheiden-
heid,

L. overwegende dat iedere lidstaat en de Gemeenschap ook in de toekomst juridisch de mogelijkheid
moeten hebben alle noodzakelijke maatregelen op de gebieden cultuur en audiovisuele media te
nemen om de culturele verscheidenheid in stand te houden en te bevorderen,

M. overwegende dat de opening van de onderhandelingen over de liberalisering van de audiovisuele en
culturele diensten overeenkomstig de GATS-regels het begin zou markeren van een voortschrijdende
liberalisering ten gevolge waarvan de regionale, nationale en Europese steuninstrumenten voor de
eigen audiovisuele sector getoetst en uiteindelijk afgebouwd zouden worden,

1. beschouwt cultuur in een geglobaliseerd techno-economisch moderniseringsproces en in een situatie
van doorzettende wereldwijde liberalisering als een fundamentele dimensie van de menselijke ontwikkeling;

2. is van mening dat culturele verscheidenheid de erkenning, bevordering en ontwikkeling impliceert
van plaatselijke culturen en cultuurindustrieën en van het cultuurbeleid en het zich openstellen voor andere
cultuurkringen en de bescherming van inheemse en nationale instellingen en werkstukken, onder andere de
rijke verscheidenheid aan talen, de inheemse kennis, tradities, levensstijlen, trends, vormen van kunstzin-
nige en culturele uitdrukking, pluriformiteit van de media en verscheidenheid van de onderwijsstelsels;

3. herinnert eraan dat het beginsel van culturele verscheidenheid tot op heden in het internationaal
recht niet wordt erkend als een fundamenteel recht;

4. is van mening dat de informatie- en communicatietechnologie door haar inherente flexibiliteit in
potentie kansen biedt om de culturele verscheidenheid te bevorderen en dringt aan op non-discriminatoire
toegang tot deze technologie voor alle landen; merkt evenwel op dat de „digitale kloof” alleen maar groter
wordt en dat de verschillen tussen de landen van Noord en Zuid hierdoor toenemen;

5. is van mening dat het recht van de staat, de regio's en de substatale entiteiten om wanneer zij dit
wenselijk achten een eigen cultuurbeleid vast te stellen, uit te voeren en aan te passen een van de funda-
mentele garanties is voor de eerbiediging en bevordering van de culturele verscheidenheid;

6. roept de Intergouvernementele Conferentie op om de diverse verwijzingen naar culturele verschei-
denheid en pluriformiteit in de ontwerpgrondwet te consolideren door het goedkeuren van de conceptbe-
palingen zoals voorgesteld door de Conventie, inzonderheid artikel III-217, lid 4, over de unanimiteitsregel
bij de Raad wanneer het gaat over onderhandelingen en het afsluiten van overeenkomsten op het gebied
van externe handel in culturele en audiovisuele diensten;

7. roept de Commissie op om zich actief in te zetten voor het faciliteren, promoten en geografisch
spreiden van uitwisselingen op cultureel, audiovisueel dienstverlenings- en educatief terrein binnen Europa
en met andere, derde landen ter wille van een verbreding van de basis voor een internationale consensus
over deze zaken, in het bijzonder in het kader van de programma's Cultuur 2000, Youth en Socrates na
2006 en bij alle toekomstige programma's;
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8. verzoekt de Commissie om zich actief in te zetten voor het bevorderen van culturele verscheidenheid
binnen het EU-ontwikkelings- en samenwerkingsbeleid door valorisering en versterking van de culturele
samenwerkingsacties en programma's met derde landen en in het bijzonder de culturele expressiecapaciteit
te ontwikkelen van ontwikkelingslanden;

9. verzoekt de Commissie om de culturele dialoog te bevorderen met de nationale, federale en regionale
ministers van Cultuur en Onderwijs, waar ook de civil society en ambtenaren bij betrokken moeten wor-
den;

10. verzoekt de Commissie een mededeling uit te brengen, gebaseerd op artikel 151, lid 4 van het
EG-Verdrag, over het incorporeren van cultuur als een breed inzetbaar beginsel dat van toepassing is op
alle beleidsvormen in de Europese Unie, met evaluatie van de mogelijke gevolgen voor cultuur van beslui-
ten op andere beleidsterreinen;

11. verzoekt de Commissie erop toe te zien dat het proces van toenemende concentratie op het terrein
van de media niet leidt tot een oligopole situatie die de pluriformiteit, de culturele verscheidenheid en de
keuzevrijheid van de consument bedreigt; herhaalt zijn verzoek om een richtlijn over pluralisme en media-
concentratie;

12. verzoekt de Commissie om het concept van Europese culturele verscheidenheid volledig te integre-
ren in haar mededelingsstrategie, om te informeren over de werelddag voor culturele verscheidenheid op
21 mei en om voorstellen uit te brengen over het meedoen met deze gebeurtenis;

13. verzoekt de Commissie om de mobiliteitskansen te verbeteren van kunstenaars, creaties en culturele
goederen en diensten;

14. is van mening dat bovengenoemde Conventie voor culturele verscheidenheid niet voorbij mag gaan
aan de noodzaak om de taalkundige verscheidenheid in stand te houden; dringt erop aan dat de taalver-
scheidenheid op het niveau van de staten en naties volledig erkend wordt als een basisgegeven in de
ontwikkelingssamenwerking en in de internationale betrekkingen in het algemeen en vraagt dat met het
oog hierop daadwerkelijke strategieën tot behoud en bescherming van de verscheidenheid samen met
strategieën ter bevordering van de meertaligheid ontwikkeld worden, door middel van een actieve en con-
crete steun aan het onderwijs in de moedertaal en het verwerven van talenkennis, de vorming en de
sensibilisering, zonder discriminatie;

15. herbevestigt zijn waakzaamheid inzake behandeling van de minderheidsbevolkingen en minder-
heidstalen inbegrepen de autochtone talen in het kader van het uitgebreide Europa; herbevestigt de nood-
zaak voor de multilaterale instellingen, ook de regionale, de rechten en vrijheden van alle volkeren te
beschermen en te waarborgen en dit des te meer in het kader van een multipolaire wereld, bestaande uit
regionale gehelen;

16. bekrachtigt dat culturele diensten en producten geen goederen of consumptieartikelen zijn zoals
andere, en dat voor hen derhalve, gezien hun duale (economische en culturele) karakter, speciale voor-
waarden moeten gelden, waarbij het uitgangspunt moet zijn dat de markt niet alles kan regelen en waarbij
met name gezorgd moet worden voor verscheidenheid van meningsuiting en pluralisme;

17. beklemtoont het belang van openbare diensten bij de instandhouding van de culturele verscheiden-
heid; wijst er met name op dat publieke omroepen een belangrijke rol spelen bij het beschermen van de
culturele verscheidenheid en identiteit, democratische dialoog, pluriformiteit van de media en toegang voor
alle burgers tot kwaliteitsprogramma's en kennis om met succes te kunnen meedraaien in de informatie-
samenleving;

18. verzoekt de Unie in het WTO-/GATS-kader duidelijk naar voren te brengen dat culturele diensten en
producten vanwege hun karakter uitsluitend als cultuurgoederen moeten worden beschouwd en ze van
handelsliberalisering uit te sluiten;
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19. verzoekt de Unie om actief op internationaal niveau erkenning te bevorderen van het speciale
karakter en speciale status van cultuur en multilaterale besprekingen aan te gaan binnen de komende
onderhandelingen over een Conventie over culturele verscheidenheid in de UNESCO ter verbreiding van
het forum van landen die zich achter deze actie kunnen opstellen;

20. verzoekt de Unie bij de handel in culturele diensten en producten aspecten als duurzame ontwikke-
ling en culturele identiteit als leidraad te nemen;

21. verzoekt de Europese Unie, haar lidstaten en derde landen om op internationaal niveau geen acties
te ondernemen, zoals bilaterale handels- of investeringsovereenkomsten, die afbreuk kunnen doen aan de
fundamentele doelstellingen op terreinen zoals onderwijs en cultuur of die het een regering lastiger kunnen
maken om culturele en nationale identiteit te steunen;

22. verzoekt de Raad het aan de Commissie (1) verstrekte mandaat van 1999 betreffende culturele en
audiovisuele goederen en diensten volledig te implementeren en hieraan vast te houden;

23. beklemtoont dat gezien de duale betekenis van culturele audiovisuele en educatieve diensten geen
onderhandelingen in het kader van GATS over de liberalisering van deze diensten moeten worden begon-
nen; onderstreept verder dat bescherming van de steuninstrumenten, en dus de culturele verscheidenheid,
niet in het kader van de WTO/GATS kan worden bereikt, maar uitsluitend bevorderd kan worden door een
via onderhandelingen in het kader van de UNESCO te sluiten Conventie; dringt er bij de Europese Unie op
aan om in de externe handel met derde landen uitsluitend het eenparigheidsbeginsel te hanteren, zoals
reeds is vastgesteld in de Verdragen en ook in het ontwerpverdrag tot vaststelling van een grondwet;

24. herhaalt zijn politieke bereidheid ten aanzien van de regels van de GATT over culturele diensten,
met name in de audiovisuele sector, die niet mogen tornen aan de culturele verscheidenheid en autonomie
van de partijen die zijn toegetreden tot de WTO;

25. verzoekt de Commissie om een lijst van de offertes in de recreatieve, educatieve en audiovisuele
sector en de eventuele consequenties in deze sectoren;

26. verzoekt ook de Commissie om regelmatige en volledige informatie te verstrekken over haar activi-
teiten in internationale organisaties;

27. acht het van essentieel belang om in de ruimte van het internationale recht de culturele verschei-
denheid te erkennen door onderhandeling en snelle goedkeuring van een Conventie over culturele ver-
scheidenheid in het kader van de UNESCO;

28. beschouwt de Conventie voor culturele verscheidenheid, zoals bepleit door de Algemene Conferen-
tie van de UNESCO, als een middel om cultuurbeleid op de voorgrond te plaatsen en op een wereldomvat-
tende schaal zorg te dragen voor de bescherming en bevordering van de verscheidenheid van culturele
inhoud en artistieke expressie, die in het bijzonder door de globalisering bedreigd lijkt te worden;

29. is verheugd over het standpunt van de Commissie om gezamenlijk iets te doen aan relevante kwes-
ties betreffende een Conventie over culturele verscheidenheid als een belangrijke ontwikkeling van duide-
lijke actie van de Gemeenschap en haar regio's, zoals geformuleerd in artikel 151, lid 3 van het EG-Verdrag;

(1) Conclusies Raad Algemene Zaken van 26.10.1999: De Unie zal ervoor zorg dragen dat op de komende WTO-onder-
handelingen, net als bij de Uruguay-Ronde, er garanties zijn dat de Gemeenschap en haar lidstaten vasthouden en
werken aan hun cultuur- en audiovisueel beleid om de culturele verscheidenheid in stand te houden.
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30. is het met de Commissie eens dat een bindende juridische regelgeving voor culturele verscheiden-
heid nodig is om de culturele rechten te consolideren, de ontwikkeling van een overheidsbeleid van cultuur
in iedere staat te begunstigen, de partijen te bewegen tot internationale samenwerking, een forum op te
zetten voor debat over cultuurbeleid en een wereldomspannende observatie van de grond te krijgen voor
de staat van de culturele verscheidenheid in de hele wereld, zoals voorgesteld door het Europees Parlement
in zijn bovengenoemde resolutie van 5 september 2001;

31. tekent hierbij aan dat de voornaamste doelstellingen van de Conventie moeten zijn: erkenning van
het specifieke karakter van culturele goederen en diensten, verankering in het internationaal recht van de
legitimiteit van elke staat of groep staten om vrijuit hun cultuurbeleid te definiëren, hetgeen met name tot
uitdrukking komt in de vorm van wetgevende, regelgevende en financiële maatregelen, alsook versterking
van het internationaal samenwerkings- en solidariteitsbeleid op cultureel gebied;

32. bepleit dat de Conventie maatregelen goedkeurt die aan scheppende kunstenaars en de onafhanke-
lijke cultuurindustrie een effectieve toegang garanderen tot de productiemiddelen, de distributie en de
verspreiding van hun werk;

33. bepleit dat de Conventie procedures in het leven roept voor technische en financiële assistentie in
ontwikkelingslanden en de meest achtergebleven landen, zodat zij beter in staat zijn om hun culturele
creativiteit in stand te houden en te bevorderen;

34. beschouwt deze als een pro-actief middel om consensus te verkrijgen over de noodzaak van een
wereldwijde bescherming en bevordering van de culturele verscheidenheid en toezicht te houden op inter-
nationale verplichtingen en afspraken op cultureel gebied; ter wille van de efficiency moet een arbitrage-
mechanisme een integraal onderdeel vormen van dit instrument;

35. verzoekt de Conferentie van de UNESCO er bij de lidstaten op aan te dringen geen verplichtingen in
andere internationale fora aan te gaan die in strijd zouden kunnen komen met de bescherming en bevor-
dering van de culturele verscheidenheid;

36. is van mening dat door middel van specifieke bepalingen in de Conventie de armste landen in staat
moeten worden gesteld hun culturele industrie en beleid te ontwikkelen; verzoekt de Commissie in dit
verband om de internationale solidariteit te versterken en de ontwikkeling aan te moedigen en te ver-
gemakkelijken van partnerschappen tussen de publieke en de particuliere sector;

37. verzoekt de Commissie speciale aandacht te besteden aan het in stand houden en bevorderen van de
culturele en taalkundige verscheidenheid in de nieuwe lidstaten;

38. roept de Algemene Conferentie op ervoor te zorgen dat de Conventie alle vormen van culturele
expressie bestrijkt: het maken, produceren, verkopen, tentoonstellen en opvoeren van culturele inhouden,
inclusief de audiovisuele media in de vorm van culturele producten, d.w.z. goederen en diensten;

39. verzoekt de Algemene Conferentie waarborgen te scheppen voor transparantie van het cultuurbe-
leid, voor het recht op vrijheid van informatie, het recht van vrijheid van meningsuiting, het recht van
intellectuele eigendom, bescherming van de fundamentele rechten en de culturele rechten van de mens en
het beginsel van democratie;

40. verzoekt de Algemene Conferentie van de UNESCO procedures, maatregelen en programma's te
ontwikkelen die de toegang tot cultuur en de ontwikkeling van cultuurbeleid mogelijk maken om de
landen en in het bijzonder de ontwikkelingslanden in staat te stellen eigen cultuurgoederen en -diensten
te produceren en te verkopen;

41. bepleit dat de Conventie vast legt dat het nodig is dat de partijen wederzijdse verplichtingen erken-
nen;
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42. acht het essentieel dat de Conventie een follow-up comité aanwijst dat aanbevelingen en adviezen
moeten kunnen uitbrengen over de tenuitvoerlegging van de bepalingen van de Conventie door de partijen
en een arbitragemechanisme;

43. verzoekt daarom de Europese Unie om één lijn te trekken op de komende UNESCO-onderhandelin-
gen en verzoekt het voorzitterschap en de Commissie om daartoe nauw samen te werken bij het zoeken
naar gemeenschappelijke standpunten van de EU; verzoekt de lidstaten daarom de Commissie, overeen-
komstig de bepalingen van het EG-Verdrag, met deelname van het Europees Parlement en de relevante
groeperingen van het maatschappelijk middenveld, een nauwkeurig geformuleerd mandaat te geven, dat
de Commissie in staat stelt om samen met het Europees Parlement in UNESO-verband te onderhandelen
over de kwestie in verband met een internationaal instrument voor culturele verscheidenheid en om deze
onderhandelingen te voeren namens de EG en haar lidstaten;

44. verzoekt de Commissie een nieuwe mededeling uit te brengen aan de Raad en het Europees Parle-
ment over haar standpunt over doel, doelstellingen en het functioneren van de Internationale Conventie
voor culturele verscheidenheid en met voorstellen om aan te knopen bij andere internationale instrumen-
ten;

45. dringt er bij de lidstaten op aan bij de inventarisering, registratie en restauratie van cultuurgoederen
bijzondere aandacht te besteden aan monumenten, gebouwen en gebruiksvoorwerpen die van grote bete-
kenis zijn voor het cultureel erfgoed van etnische minderheden;

46. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
van de lidstaten, het Comité van de regio's, het Europees Economisch en Sociaal Comité, de Raad van
Europa en de UNESCO.

P5_TA(2004)0023

Gelijke kansen voor vrouwen en mannen

Resolutie van het Europees Parlement over gelijke kansen voor vrouwen en mannen in de Euro-
pese Unie (2003/2011(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het Europees Economisch
en Sociaal Comité en het Comité van de regio's: Gelijke kansen voor vrouwen en mannen in de
Europese Unie — jaarverslag over 2002 (COM(2003) 98),

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad: Raamstrategie
inzake de gelijkheid van vrouwen en mannen — werkprogramma voor 2003 (COM (2003) 47),

— gezien de communautaire raamstrategie inzake de gelijkheid van vrouwen en mannen 2001-2005
(COM(2000) 335), de werkprogramma's 2001 en 2002 van de Commissie (COM(2001) 119 en
COM(2001) 773), en de jaarverslagen over 2000 en 2001 van de Commissie (COM(2001) 179 en
COM(2002) 258),

— gelet op artikelen 2, 3, lid 2 en 141 EG-Verdrag, alsmede artikel 23 van het Handvest van de grond-
rechten van de Europese Unie (1),

(1) PB C 364 van 18.12.2000, blz. 1.

16.4.2004 NL C 92 E/329Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 14 januari 2004



— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie rechten van de vrouw en gelijke kansen en het advies van de
Commissie werkgelegenheid en sociale zaken (A5-0481/2003),

A. overwegende dat de Commissie stap voor stap de in de raamstrategie voor 2001-2005 vastgestelde
doelstellingen wil bereiken en daarbij al haar diensten zal betrekken,

B. overwegende dat de vastgestelde doelstellingen niet in meetbare termen zijn gedefinieerd en dat het
derhalve moeilijk is na te gaan of de Commissie nu daadwerkelijk vooruitgang boekt met haar acties,

C. overwegende dat het jaarverslag 2002 van de Commissie een duidelijke situatiebeschrijving geeft en
de belangrijkste juridische ontwikkelingen in de lidstaten en uitbreidingslanden beschrijft, maar dat
het verslag geen melding maakt van inbreuken op de communautaire wetgeving door de huidige
lidstaten en geen gedegen analyse en evaluatie verschaft inzake de bestaande situatie,

D. overwegende dat de structuurfondsen, en in het bijzonder het Europees Sociaal Fonds, een aanvul-
lende en stuwende rol moeten spelen bij de uitvoering door de lidstaten van acties op zowel nationaal
als lokaal niveau die de deelname van vrouwen aan de arbeidsmarkt moeten bevorderen,

E. overwegende dat in het kader van de uitvoering van de Europese strategie voor de werkgelegenheid
en met het oog op het scheppen van volledige en hoogwaardige werkgelegenheid, het vrouwelijke
ondernemerschap moet worden gesteund door middel van specifieke acties, waaronder een gerichte
opleiding en toegangsfaciliteiten voor krediet,

Jaarverslag Gelijke kansen — 2002

1. is verheugd over de inspanningen van de Commissie inzake de bevordering van gelijke kansen voor
mannen en vrouwen op veler beleidsgebieden van de Unie; betreurt echter dat DG's Economische en
financiële zaken, Concurrentie, Energie en vervoer, Belastingen en douane-unie, Gezondheids- en con-
sumentenbescherming, Handel, Uitbreiding, Bureau voor humanitaire hulp-ECHO, Begroting, Dienst
interne audit, Gemeenschappelijke tolken- en conferentiedienst, Vertaaldienst, Publicatiebureau, Juridische
dienst, Pers en communicatie, weinig bereidheid tonen om gender mainstreaming in hun beleid op te
nemen of nieuwe specifieke beleidsacties te ondernemen; roept derhalve de desbetreffende tien verantwoor-
delijke commissarissen op om meer aandacht te besteden aan het gelijkekansenbeleid binnen hun diensten
en beleidsterreinen en vóór 31 december 2004 aan het Parlement verslag uit te brengen over de door hen
genomen maatregelen;

2. constateert — wederom — met teleurstelling dat in dit jaarverslag nauwelijks wordt ingegaan op de
acties van de Commissie ter handhaving van de bestaande gelijke behandelingswetgeving in en door de
huidige lidstaten maar dat men daarvoor de algemene verslagen van de Commissie over de toepassing van
het Gemeenschapsrecht dient te raadplegen;

— meent dat het jaarverslag gelijke kansen als beleidsverslag zijn functie van integraal verantwoordings-
document niet kan vervullen als niet ook die acties worden belicht,

— verzoekt de Commissie daarom een apart hoofdstuk van het jaarverslag te wijden aan het gelijkebe-
handelingsacquis, waarin een overzicht verstrekt wordt van de omzetting van de gelijkebehandelings-
wetgeving in de lidstaten en de nieuwe lidstaten, van de voorkomende achterstanden en gebreken en
van de door de Commissie terzake ondernomen acties;

3. is verheugd dat het Actieprogramma inzake gelijkheid van mannen en vrouwen voor de toetredings-
landen in 2002 is opengesteld; vraagt de Commissie om bij de toekenning van financiële middelen aan
projecten in die landen specifieke aandacht te besteden aan de participatie door vrouwen zelf, zowel wat
betreft de uitvoering van de projecten als diegenen die gesteund worden door de projecten;
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4. verzoekt de Commissie vóór het einde van haar mandaat het Parlement informatie te verstrekken
over de jaren 1999 tot en met 2002, waaruit blijkt:

— welk percentage van haar algemene geldstromen naar de toetredingslanden ten goede komt aan pro-
jecten en programma's die gericht zijn op gendergelijkheid,

— om welke concrete projecten en programma's het gaat, en

— hoeveel vrouwen in de toetredingslanden daarmee bereikt worden of aan die projecten en program-
ma's deelnemen;

5. betreurt dat het gelijkekansenbeleid van de Europese Unie weinig zichtbare samenhang vertoont met
het VN-beleid inzake gelijke kansen tussen mannen en vrouwen zoals met name vastgelegd in het Platform
for Action (1), en dat niet duidelijk uit het jaarverslag blijkt welke activiteiten de Raad in 2002 in dit kader
heeft ondernomen; dringt derhalve aan op:

— publicatie van de door de Raad behandelde rapporten over indicatoren en benchmarks over verschil-
lende deelterreinen,

— een verslag van de Raad aan het Europees Parlement inzake de toepassing van de vastgestelde indica-
toren en benchmarks, zodat kan worden beoordeeld in welke mate de lidstaten vooruitgang hebben
geboekt op de onderscheiden deelterreinen;

6. verzoekt de lidstaten en toetredingslanden het probleem van goede en betaalbare kinderopvangvoor-
zieningen hoger op de agenda te zetten, opdat de doelstellingen, ten minste voor 90 % te voorzien in
kinderopvang van kinderen tussen de 3 jaar en de leerplichtige leeftijd en voor 33 % voor kinderen
onder 3 jaar, van de Europese Raad van Barcelona voor 2010 gehaald worden;

7. vraagt de Commissie aan het Parlement een overzicht voor te leggen van de behaalde resultaten van
de projecten die in het kader van de prioritaire acties 2001 (gelijke beloning) en 2002 (combineren van
werk en gezin) voor respectievelijk EUR 8 en 7,5 mln gefinancierd zijn, en uiteen te zetten in hoeverre de
gestelde doelen — met name vermindering van de loonverschillen tussen mannen en vrouwen in de Unie,
verbeteren van de toegang tot betaalbare en goede zorg, gelijke verdeling van zorg- en huishoudtaken,
stimuleren van vaderschapsverlof en flexibele regelingen — door deze projecten bereikt zijn;

8. roept de Commissie op een meer uitgebreid verslag uit te brengen over het aantal vrouwen die
voorstellen hebben ingediend of blijken van belangstelling in het kader van de financierings- en subsidië-
ringsstelsels van de Europese Commissie in het jaar 2001 en 2002 en vraagt de Commissie hoeveel vrou-
wen daadwerkelijk geprofiteerd hebben van deze financiële stelsels;

9. verzoekt de Commissie een beleid te voeren dat een einde maakt aan het ontgoochelende percentage
vrouwen dat deelneemt aan en toegang heeft tot de nieuwe informatie- en communicatietechnologieën,
waarbij bijzondere aandacht wordt besteed aan vrouwen die dreigen te worden uitgesloten van de voor-
delen van de informatiemaatschappij, zoals vrouwen op hogere leeftijd, werkloze vrouwen en vrouwen met
een laag inkomen, migrantenvrouwen, vrouwen die tot een etnische minderheid behoren, boerinnen en
vrouwen met een handicap, om ervoor te zorgen dat het ontstaan van een samenleving met twee snelhe-
den wordt voorkomen;

10. wijst op de bijzonder zwakke positie op het punt van arbeidsrechten en sociale bescherming, waarin
echtgenotes in plattelandsgebieden zich vaak bevinden, verzoekt de Commissie en de lidstaten er in het
bijzonder op te letten dat in dit opzicht voor gelijke behandeling en gelijke kansen wordt gezorgd, en het
beginsel van gelijke beloning bij gelijkwaardige arbeid in de landbouwindustrie ingang vindt;

11. dringt aan op snelle en daadwerkelijke tenuitvoerlegging van de Verklaring van Brussel inzake men-
senhandel en verzoekt de Commissie aan het Europees Parlement verslag uit te brengen over de voortgang
terzake, op basis van indicatoren en mechanismen waarmee deze voortgang permanent kan worden
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gevolgd en gecontroleerd; verzoekt de Commissie eveneens een studie uit te voeren over de situatie van
slachtoffers van mensenhandel, die niet terug kunnen keren naar hun land van herkomst omdat zij pro-
blemen ondervinden met hun familie en/of hun mensenhandelaren; verzoekt de Commissie tevens na te
gaan op welke wijze slachtoffers van mensenhandel die na hun terugkeer in het land van herkomst daad-
werkelijk worden bedreigd of geen enkele kans hebben om zich maatschappelijk, sociaal of economisch in
hun samenleving te reïntegreren, alsnog op humanitaire gronden het recht op een verblijftitel in de Unie
kan worden verleend;

Werkprogramma 2003

12. betreurt dat het werkprogramma 2003 ten aanzien van de prioritaire acties slechts een herhaling
van zetten is in vergelijking met het werkprogramma 2002, is daarentegen verheugd dat het Commission
Staff Working Document wel een zeer nauwgezet beeld geeft van de te ondernemen beleidsacties binnen
de diverse diensten van de Commissie; moedigt de Commissie aan om dergelijke uitgebreide interne werk-
programma's op te blijven stellen, maar daarnaast eveneens een analyse en evaluatie te verschaffen inzake
de resultaten die bereikt zijn;

13. spreekt de hoop uit dat de Commissie zich bewust is van het feit dat dit werkprogramma en het
onderliggende werkdocument zeer intern gericht en weinig bekend zijn buiten de Commissie; is van
mening dat de Commissie een actievere rol dient te spelen in het bevorderen van verspreiding van deze
documenten en het up-to-date houden van haar website, opdat ministeries en instellingen in de lidstaten
dit voorbeeld kunnen volgen;

14. vraagt aan de Commissie een verklaring waarom er, in tegenstelling tot het voornemen vastgelegd in
Besluit 2000/407/EG van 19 juni 2000 (1), in 2002 minder vrouwen in de comités en groepen deskundi-
gen door de Commissie zijn benoemd dan in 2001, waardoor de kloof tussen mannen en vrouwen in de
comités en groepen deskundigen groter is geworden, verzoekt de Commissie eveneens een verslag voor te
leggen over de redenen die hebben geleid tot een positieve score van de andere instanties, die wel meer
vrouwen in 2002 hebben benoemd;

15. herinnert aan de haalbaarheidsstudie van de Europese Commissie inzake het European Gender Insti-
tute en verzoekt de Commissie aan het Europees Parlement mede te delen wat haar standpunt terzake is en
welke stappen zij van plan is te ondernemen;

16. benadrukt dat de Commissie in de eindfase tot aan de toetreding in mei 2004, de toetredingslanden
moet oproepen een bewustmakingscampagne inzake gelijkheid van mannen en vrouwen te voeren om hun
burgers te informeren over hun rechten en daarbij te zorgen voor voldoende justitiële capaciteit om
geschillen op dit gebied efficiënt te beslechten en de versterking van de institutionele en administratieve
capaciteiten op dit gebied te verzekeren;

17. onderstreept nogmaals het belang van monitoring door de Commissie van het naleven van het
gelijkebehandelingsacquis door de lidstaten; roept de Commissie derhalve op om het netwerk van juri-
dische deskundigen op het gebied van de gendergelijkheid zo spoedig mogelijk uit te breiden met deskun-
digen uit de toetredingslanden;

18. benadrukt het belang van een positieve tenuitvoerlegging van de kaderstrategie voor gelijkheid tus-
sen mannen en vrouwen, en wijst er in het bijzonder op, onder verwijzing naar de voor 2003/4 vast-
gelegde prioriteiten — vrouwen in het besluitvormingsproces —, dat de aanwezigheid van vrouwen op
leidinggevende posten in het openbare en particuliere bedrijfsleven moet worden bevorderd; herhaalt dat
het actieplan in de kaderstrategie voor gelijkheid gericht moet zijn op bevordering van gendermainstrea-
ming in de economische sectoren, met gebruik van specifieke acties en instrumenten, waaronder gender-
budgetting;

19. verwelkomt het Options Paper inzake de vereenvoudiging en verbetering van wetgeving op het
gebied van gelijke behandeling van mannen en vrouwen van de Commissie van juli 2003 (2) en

(1) PB L 154 van 27.6.2000, blz. 34.
(2) http://europa.eu.int/comm/employment_social/news/2003/jul/options_en.pdf
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— vraagt de Commissie zo spoedig mogelijk mede op basis van de binnengekomen reacties tot een
conclusie te komen over de te hanteren strategie en deze in een of meer wetgevingsvoorstellen uit
te werken,

— verzoekt de Commissie in ieder geval rekening te houden met de noodzaak van afstemming met
richtlijn 2000/43/EG houdende toepassing van het beginsel van gelijke behandeling van personen
ongeacht ras of etnische afstamming (1), richtlijn 2000/78/EG tot instelling van een algemeen kader
voor gelijke behandeling in arbeid en beroep (2), en de aanpassingsrichtlijn 2002/73/EG (3), alsmede
met een nog in te dienen ontwerprichtlijn gelijke behandeling m/v buiten de arbeid;

20. verwelkomt het Commissievoorstel voor een richtlijn inzake de bevordering van het beginsel van
gelijke behandeling van vrouwen en mannen in de toegang tot en levering van goederen en diensten
(COM(2003) 657); meent niettemin dat de wetgeving inzake gelijke behandeling van mannen en vrouwen
in de toekomst op één lijn moet komen te staan met de wetgeving inzake bestrijding van rassendiscrimi-
natie, en derhalve eveneens sociale bescherming, met inbegrip van gezondheidszorg, sociale voordelen, en
onderwijs dient te omvatten;

21. is verheugd over de aankondiging van commissaris Diamantopoulou om in het voorjaar van 2004
een Groenboek uit te brengen inzake de ontwikkeling van een allesomvattend antidiscriminatiebeleid;
meent dat de Europese Unie een antidiscriminatiebeleid moet voeren welk een gelijke mate van bescher-
ming biedt tegen discriminatie op verschillende gronden;

22. is verheugd dat de Commissie heeft aangekondigd om eind 2003 te komen met een tussentijdse
evaluatie van het Actieprogramma 2001-2005, en verzoekt deze evaluatie aan het Parlement voor te leg-
gen;

*
* *

23. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen te komen aan de Commissie, de Raad en de regerin-
gen van de lidstaten en kandidaat-lidstaten.

(1) PB L 180 van 19.7.2000, blz. 22.
(2) PB L 303 van 2.12.2000, blz. 16.
(3) PB L 269 van 5.10.2002, blz. 15.
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(2004/C 92 E/04) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Renzo IMBENI

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 10.00 uur geopend.

Het woord wordt gevoerd door James L.C. Provan die van mening is dat artikel 130 bis van het Reglement
had moeten worden toegepast op de stemming over het verslag Philippe A.R. Herzog (A5-0484/2003) en
die wenst dat de zaak aan het Bureau wordt voorgelegd. (De Voorzitter antwoordt dat de Voorzitter van
het Parlement zich reeds over deze kwestie heeft gebogen en Malcolm Harbour die de woorden van James
L.C. Provan steunt.

2. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) Raad en Commissie:

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende energie-efficiëntie
bij het eindgebruik en energiediensten (COM(2003) 739 — C5-0642/2003 — 2003/0300(COD))
verwezen naar: ten principale: ITRE

advies: ECON, JURI, ENVI
rechtsgrondslag: Art. 175, lid 1 EGV

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake maatregelen om de
continuïteit van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuurinvesteringen te waarborgen
(COM(2003) 740 — C5-0643/2003 — 2003/0301(COD))
verwezen naar: ten principale: ITRE

advies: ECON, JURI, ENVI
rechtsgrondslag: Art. 95 EGV

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de voorwaar-
den voor de toegang tot gastransmissienetten (COM(2003) 741 — C5-0644/2003 —
2003/0302(COD))
verwezen naar: ten principale: ITRE

advies: ECON, JURI, ENVI
rechtsgrondslag: Art. 95 EGV

— Voorstel voor een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van de Besluiten
nrs. 1720/1999/EG, 253/2000/EG, 508/2000/EG, 1031/2000/EG, 1445/2000/EG, 163/2001/EG,
1411/2001/EG, 50/2002/EG, 466/2002/EG, 1145/2002/EG, 1513/2002/EG, 1786/2002/EG,
291/2003/EG en [...]/2003/EG met het oog op de aanpassing van de referentiebedragen in ver-
band met de uitbreiding van de Europese Unie (COM(2003) 777 — C5-0650/2003 —
2003/0303(COD))
verwezen naar: ten principale: BUDG

advies: ITRE, EMPL, ENVI, AGRI, CULT
rechtsgrondslag: Art. 129 EGV, art. 137, lid 2 EGV, Art. 149 EGV, Art. 150 EGV
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— Voorstel voor een beschikking van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Beschik-
king nr. 96/411/EG van de Raad en van Beschikkingen nrs. 276/1999/EG, 1719/1999/EG,
2850/2000/EG, 507/2001/EG, 2235/2002/EG, 2367/2002/EG, 253/2003/EG, 1230/2003/EG en
[...]/2003/EG met het oog op de aanpassing van de referentiebedragen in verband met de uitbrei-
ding van de Europese Unie (COM(2003) 777 — C5-0651/2003 — 2003/0304(COD))

verwezen naar: ten principale: BUDG
advies: LIBE, ECON, JURI, ITRE, ENVI

rechtsgrondslag: Art. 95 EGV, art. 153, lid 2 EGV, art. 156, lid 1 EGV, Art. 157, lid 3 EGV

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verorde-
ningen (EG) nr. 2236/95, (EG) nr. 1655/2000, (EG) nr. 1382/2003 en (EG) nr. [...]/2003 met het
oog op de aanpassing van de referentiebedragen in verband met de uitbreiding van de Europese
Unie (COM(2003) 777 — C5-0652/2003 — 2003/0305(COD))

verwezen naar: ten principale: BUDG
advies: ENVI, RETT

rechtsgrondslag: Art. 71, lid 1 EGV, art. 80, lid 2 EGV, Art. 156 al. 1 EGV

— Advies van de Raad over het voorstel tot kredietoverschrijving nr. 48/2003 van het ene hoofdstuk
naar het andere binnen afdeling III — Commissie — Deel B — van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2003 (C5-0004/2004 — 2003/2236(GBD))

verwezen naar: ten principale: BUDG

rechtsgrondslag: Art. 274 EGV

— Advies van de Raad over het voorstel tot kredietoverschrijving nr. 49/2003 van het ene hoofdstuk
naar het andere binnen afdeling III — Commissie — Deel B — van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2003 (C5-0005/2004 — 2003/2251(GBD))

verwezen naar: ten principale: BUDG

rechtsgrondslag: Art. 274 EGV

— Advies van de Raad over het voorstel tot kredietoverschrijving nr. 50/2003 van het ene hoofdstuk
naar het andere binnen afdeling III — Commissie — Deel A — van de algemene begroting van de
Europese Unie voor het begrotingsjaar 2003 (C5-0006/2004 — 2003/2253(GBD))

verwezen naar: ten principale: BUDG

rechtsgrondslag: Art. 274 EGV

— Voorstel voor een verordening van de Raad houdende algemene regels voor de uitvoering van de
maatregelen tot verbetering van de productie en de afzet van honing (gecodificeerde versie)
(COM(2003) 737 — C5-0007/2004 — 2003/0288(CNS))

verwezen naar: ten principale: JURI
advies: AGRI

rechtsgrondslag: Art. 36 EGV, Art. 37 EGV

— Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van het Protocol tot vaststelling
van de vangstmogelijkheden en de financiële tegenprestatie bedoeld in de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Regering van de Republiek Guinee inzake de visserij
voor de kust van Guinee, voor de periode van 1 januari 2004 tot en met 31 december 2008
(COM(2003) 765 — C5-0024/2004 — 2003/0290(CNS))

verwezen naar: ten principale: PECH
advies: BUDG, DEVE

rechtsgrondslag: Art. 37 EGV, art. 300, lid 2-3 al. 1 EGV

— Voorstel voor een verordening van de Raad tot vaststelling van een communautair programma
inzake de instandhouding, de karakterisering, de verzameling en het gebruik van genetische hulp-
bronnen in de landbouw (COM(2003) 817 — C5-0025/2004 — 2003/0321(CNS))

verwezen naar: ten principale: AGRI
advies: ENVI

rechtsgrondslag: Art. 37 EGV
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— Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 77/388/EEG wat betreft de
plaats van levering van diensten (COM(2003) 822 — C5-0026/2004 — 2003/0329(CNS))
verwezen naar: ten principale: ECON

advies: JURI
rechtsgrondslag: Art. 93 EGV

— Voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende maatregelen tot
veiligstelling van de aardgasvoorziening (15769/2003 — C5-0027/2004 — 2002/0220(COD))
verwezen naar: ten principale: ITRE

advies: ECON, JURI, ENVI
rechtsgrondslag: Art. 95 EGV

— Voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting van de Kaderovereenkomst van de
Wereldgezondheidsorganisatie voor de bestrijding van tabaksgebruik (COM(2003) 807 —
C5-0028/2004 — 2003/0316(CNS))
verwezen naar: ten principale: ENVI

advies: BUDG, JURI, ITRE
rechtsgrondslag: Art. 95 EGV, Art. 133 EGV, Art. 152 EGV, art. 300, lid 2 EGV

— Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van een memorandum van overeenstem-
ming tussen de Europese Gemeenschap en de overheidsdienst voor toerisme van de Volksrepu-
bliek China inzake visa en aanverwante kwesties met betrekking tot het bezoek van groepen
toeristen vanuit China (goedgekeurde reisbestemming) (COM(2003) 790 — C5-0029/2004 —
2003/0299(CNS))
verwezen naar: ten principale: LIBE
rechtsgrondslag: Art. 62, lid 2 EGV, art. 63, lid 3 EGV, art. 300, lid 2 al. 1 EGV

— Voorstel voor een besluit van de Raad tot wijziging van Besluit nr. 2002/668/Euratom met het
oog op de aanpassing van het referentiebedrag in verband met de uitbreiding van de Europese
Unie (COM(2003) 778 — C5-0031/2004 — 2003/0298(CNS))
verwezen naar: ten principale: BUDG

advies: ITRE
rechtsgrondslag: Art. 07 EURATOM

2) ledenontwerpresoluties

(artikel 48 van het Reglement)

— María Izquierdo Rojo over de preventie van seksuele intimidatie in de strijdkrachten, de verkrach-
ting van soldaat Quiñoa en andere door een superieur tegen haar begane delicten
(B5-0041/2004).
verwezen naar: ten principale: LIBE

advies: FEMM

— Cristiana Muscardini over het geval Parmalat en de Europese coördinatie van de controles
(B5-0042/2004).
verwezen naar: ten principale: ECON

advies: JURI

3. Erkenning van beroepskwalificaties ***I (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de erken-
ning van beroepskwalificaties [COM(2002) 119 — C5-0113/2002 — 2002/0061(COD)] — Commissie
juridische zaken en interne markt.
Rapporteur: Stefano Zappalà
(A5-0470/2003)
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De Voorzitter wijst erop dat het Parlement dinsdag (zie Notulen van 13 januari 2004, punt 8) heeft besloten
dat het debat over dit verslag vandaag zou worden gehouden maar dat de stemming tot de volgende
vergaderperiode zou worden uitgesteld.

Het woord wordt gevoerd door Frits Bolkestein (lid van de Commissie).

Stefano Zappalà leidt zijn verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Anne-Karin Glase (rapporteur voor advies van de Commissie EMPL), John
Bowis (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI), Luciana Sbarbati (rapporteur voor advies van de
Commissie PETI), Malcolm Harbour, namens de PPE-DE-Fractie, Evelyne Gebhardt, namens de PSE-Fractie,
Toine Manders, namens de ELDR-Fractie, Konstantinos Alyssandrakis, namens de GUE/NGL-Fractie, Neil
MacCormick, namens de Verts/ALE-Fractie, Konstantinos Hatzidakis, Ioannis Koukiadis, Astrid Thors, Mar-
celino Oreja Arburúa, Arlene McCarthy, Avril Doyle, Klaus-Heiner Lehne, Giuseppe Gargani, Othmar Karas
en Frits Bolkestein.

VOORZITTER: Catherine LALUMIÈRE

Ondervoorzitter

Het debat wordt gesloten.

Stemming: 29 januari 2004

4. Directe en indirecte belastingen ***I — Risicodekkingsfondsen en derivaten
(debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Richtlijn 77/799/EEG van de Raad betreffende de wederzijdse bijstand van de bevoegde autoriteiten van
de lidstaten op het gebied van de directe en indirecte belastingen [COM(2003) 446 — C5-0370/2003 —
2003/0170(COD)] — Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Piia-Noora Kauppi
(A5-0466/2003)

Verslag over de toekomst van risicodekkingsfondsen en derivaten [2003/2082(INI)] — Economische en
Monetaire Commissie.
Rapporteur: John Purvis
(A5-0476/2003)

Het woord wordt gevoerd door Frits Bolkestein (lid van de Commissie).

Othmar Karas (ter vervanging van de rapporteur) leidt het verslag A5-0466/2003 in.

John Purvis leidt zijn verslag in (A5-0476/2003).

Het woord wordt gevoerd door Avril Doyle, namens de PPE-DE-Fractie, Robert Goebbels, namens de PSE-
Fractie, Esko Olavi Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie, Rijk van Dam, namens de EDD-Fractie, Wolf-
gang Ilgenfritz, niet-ingeschrevene, Manuel António dos Santos en Frits Bolkestein.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punten 5.3 en 5.8

(In afwachting van de stemmingen wordt de vergadering om 11.55 uur onderbroken en om 12.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

5. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.
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5.1. „Octroi de mer”-regeling * (artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de „octroi de mer”-regeling in de Franse overzeese
departementen en tot verlenging van Beschikking 89/688/EEG [COM(2003) 792 — C5-0656/2003 —
2003/0308(CNS)] — Commissie regionaal beleid, vervoer en toerisme.
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 1)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0024)

5.2. BTW-tarief toe te passen op bepaalde arbeidsintensieve diensten *
(artikel 110 bis van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 77/388/EEG ter ver-
lenging van de termijn tijdens welke de lidstaten kunnen worden gemachtigd een verlaagd BTW-tarief toe
te passen op bepaalde arbeidsintensieve diensten [COM(2003) 825 — C5-0653/2003 — 2003/0317(CNS)]
— Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Christa Randzio-Plath
(A5-0001/2004)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 2)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0025)

5.3. Directe en indirecte belastingen ***I (artikel 110 bis van het Reglement)
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van
Richtlijn 77/799/EEG van de Raad betreffende de wederzijdse bijstand van de bevoegde autoriteiten van
de lidstaten op het gebied van de directe en indirecte belastingen [COM(2003) 446 — C5-0370/2003 —
2003/0170(COD)] — Economische en Monetaire Commissie.
Rapporteur: Piia-Noora Kauppi
(A5-0466/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 3)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0026)

5.4. Dienstensector en scheppen van werkgelegenheid (artikel 110 bis van het
Reglement) (stemming)

Verslag over de ontwikkeling van de dienstensector met het oog op het scheppen van werkgelegenheid
[2003/2132(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou
(A5-0479/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 4)
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ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P5_TA(2004)0027)

5.5. Immigratie, integratie en werkgelegenheid (stemming)

Verslag over de mededeling van de Commissie inzake immigratie, integratie en werkgelegenheid
[COM(2003) 336 — 2003/2147(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Claude Moraes
(A5-0445/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 5)

ONTWERPRESOLUTIE

Angenommen (P5_TA(2004)0028)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— de rapporteur om een mondeling amendement voor te stellen op amendement 11, dat werd aanvaard.

5.6. Illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel (stemming)

Verslag over de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad ten behoeve van de
Europese Raad van Thessaloniki betreffende de ontwikkeling van een gemeenschappelijk beleid inzake
illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel, buitengrenzen en de terugkeer van illegaal verblij-
vende personen [COM(2003) 323 — 2003/2156(INI)] — Commissie vrijheden en rechten van de burger,
justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Hubert Pirker
(A5-0419/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 6)

ONTWERPRESOLUTIE

Angenommen (P5_TA(2004)0029)

5.7. Tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG (Terbeschikkingstelling van
werknemers met het oog op het verrichten van diensten) (stemming)

Verslag over de tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG in de lidstaten [COM(2003) 458 —
2003/2168(INI)] — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken.
Rapporteur: Anne-Karin Glase
(A5-0448/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 7)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0030)
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5.8. Risicodekkingsfondsen en derivaten (stemming)

Verslag over de toekomst van risicodekkingsfondsen en derivaten [2003/2082(INI)] — Economische en
Monetaire Commissie.
Rapporteur: John Purvis
(A5-0476/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 8)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0031)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— de rapporteur om mondelinge amendementen op paragrafen 3 en 27 voor te stellen, die werden
aangenomen. Hij wees er eveneens op dat amendement 2 was ingetrokken.

5.9. Hulp van de Europese Unie aan Iran na de aardbeving (stemming)

Ontwerpresoluties B5-0034/2004, B5-0035/2004, B5-0036/2004, B5-0037/2004, B5-0038/2004 en
B5-0039/2004
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 9)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B5-0034/2004

(ter vervanging van ontwerpresoluties B5-0034/2004, B5-0035/2004, B5-0036/2004, B5-0037/2004,
B5-0038/2004 en B5-0039/2004)

ingediend door de volgende leden:

Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie,

Enrique Barón Crespo, Margrietus J. van den Berg, Johannes (Hannes) Swoboda, Véronique De Keyser en
Anna Terrón i Cusí, namens de PSE-Fractie,

Cecilia Malmström, namens de ELDR-Fractie,

Daniel Marc Cohn-Bendit, Monica Frassoni en Nelly Maes, namens de Verts/ALE-Fractie,

Pernille Frahm, Pedro Marset Campos en Esko Olavi Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie,

Gerard Collins, namens de UEN-Fractie.

Aangenomen (P5_TA(2004)0032)

6. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 137, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.
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Mondelinge stemverklaringen:

Verslag Moraes — A5-0445/2003

— Manuel Pérez Álvarez

*
* *

Carlo Fatuzzo heeft laten weten dat hij geen stemverklaring zal afleggen.

7. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Moraes — A5-0445/2003

— amendement 4
voor: Marie-Thérèse Hermange
tegen: Astrid Thors

— paragraaf 32, eerste deel
voor: Glyn Ford en Graham R. Watson
tegen: Johan Van Hecke, Roy Perry en Marie-Thérèse Hermange

— paragraaf 32, tweede deel
tegen: Marie-Thérèse Hermange

— resolutie (geheel)
voor: Amalia Sartori en Concepció Ferrer
onthouding: Johan Van Hecke

Verslag Pirker — A5-0419/2003

— paragraaf 4
voor: Seán Ó Neachtain
tegen: Karin Riis-Jørgensen, Marjo Matikainen-Kallström, Paavo Väyrynen en Richard A. Balfe

— amendement 4
voor: Ilda Figueiredo
tegen: Malcolm Harbour en Per-Arne Arvidsson

— paragraaf 17
voor: Per-Arne Arvidsson, Charlotte Cederschiöld en Ioannis Marinos
tegen: Ilda Figueiredo en Ioannis Patakis
onthouding: Véronique De Keyser

— overweging G
voor: Ioannis Patakis en Florence Kuntz

Verslag Purvis — A5-0476/2003

— resolutie (geheel)
tegen: Gilles Savary en Béatrice Patrie

(De vergadering wordt om 12.30 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)
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VOORZITTER: Alonso José PUERTA

Ondervoorzitter

8. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

9. Auteursrechten (debat)

Verslag over een communautair kader voor maatschappijen voor collectieve belangenbehartiging op het
gebied van auteursrechten [2002/2274(INI)] — Commissie juridische zaken en interne markt.
Rapporteur: Raina A. Mercedes Echerer
(A5-0478/2003)

Raina A. Mercedes Echerer leidt haar verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Frits Bolkestein (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Othmar Karas (rapporteur voor advies van de Commissie ECON), Malcolm
Harbour, namens de PPE-DE-Fractie, Manuel Medina Ortega, namens de PSE-Fractie, Toine Manders,
namens de ELDR-Fractie, Neil MacCormick, namens de Verts/ALE-Fractie, José Ribeiro e Castro, namens
de UEN-Fractie, Marco Cappato, niet-ingeschrevene, Eija-Riitta Anneli Korhola, Karin Junker en Frits Bolke-
stein.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 13.4

DEBAT OVER GEVALLEN VAN SCHENDING VAN DE MENSENRECHTEN, DE DEMOCRATIE EN
DE RECHTSSTAAT

(Zie punt 3 van de notulen van 13 januari 2004 voor de titels en indieners van de ontwerpresoluties).

10. Zimbabwe (debat)

Ontwerpresoluties B5-0016/2004, B5-0022/2004, B5-0023/2004, B5-0030/2004 en B5-0033/2004

Glyn Ford, José Ribeiro e Castro, Cecilia Malmström, James Nicholson (ter vervanging van de auteur) en
Bastiaan Belder presenteren de ontwerpresoluties.

Het woord wordt gevoerd door Nelly Maes.

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Eija-Riitta Anneli Korhola, namens de PPE-DE-Fractie, Michael Gahler en
António Vitorino (lid van de Commissie)

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 13.1
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11. Boeroendi (debat)

Ontwerpresoluties B5-0014/2004, B5-0017/2004, B5-0021/2004, B5-0024/2004, B5-0027/2004 en
B5-0029/2004

Glyn Ford, John Walls Cushnahan, Nelly Maes, Cecilia Malmström en Gerard Collins lichten de ontwer-
presoluties toe.

Het woord wordt gevoerd door Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie, en António Vitorino (lid van de
Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 13.2

12. Haïti (debat)

Ontwerpresoluties: B5-0015/2004, B5-0018/2004, B5-0019/2004, B5-0025/2004, B5-0028/2004,
B5-0031/2004 en B5-0032/2004

Karin Junker, Michael Gahler, Marie Anne Isler Béguin en Ulla Margrethe Sandbæk presenteren de ontwer-
presoluties.

Het woord wordt gevoerd door Chantal Cauquil, die erop wijst dat zij niet spreekt in haar hoedanigheid
van auteur (De Voorzitter neemt hiervan akte), Glyn Ford, namens de PSE-Fractie, Bastiaan Belder, namens
de EDD-Fractie, en António Vitorino (lid van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 13.3

EINDE VAN HET DEBAT OVER SCHENDINGEN VAN DE MENSENRECHTEN, DE DEMOCRATIE
EN DE RECHTSSTAAT

13. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.

13.1. Zimbabwe (stemming)

Ontwerpresoluties B5-0016/2004, B5-0022/2004, B5-0023/2004, B5-0026/2004, B5-0030/2004,
B5-0030/2004 en B5-0033/2004
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 10)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B5-0016/2004

(ter vervanging van ontwerpresoluties B5-0016/2004, B5-0022/2004, B5-0023/2004, B5-0030/2004 en
B5-0033/2004)
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ingediend door de volgende leden:

Manuel Pérez Álvarez, Barbara Weiler, Elisabeth Schroedter, Bartho Pronk, Uma Aaltonen, Geoffrey Van
Orden, John Alexander Corrie, Nirj Deva, Jacqueline Foster, Neil Parish, Charles Tannock, Mary Elizabeth
Banotti, Michael Gahler, Eija-Riitta Anneli Korhola, Klaus-Heiner Lehne, Bernd Posselt en Lennart Sacré-
deus, namens de PPE-DE-Fractie,
Margrietus J. van den Berg en Glenys Kinnock, namens de PSE-Fractie,
Jan Mulder, namens de ELDR-Fractie,
Niall Andrews en José Ribeiro e Castro, namens de UEN-Fractie,
Bastiaan Belder, namens de EDD-Fractie.

Aangenomen (P5_TA-(20004)0033)

13.2. Boeroendi (stemming)

Ontwerpresoluties B5-0014/2004, B5-0017/2004, B5-0021/2004, B5-0024/2004, B5-0027/2004 en
B5-0029/2004
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 11)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B5-0014/2004

(ter vervanging van ontwerpresoluties B5-0014/2004, B5-0017/2004, B5-0021/2004, B5-0024/2004,
B5-0027/2004 en B5-0029/2004)

ingediend door de volgende leden:

John Alexander Corrie, Jean-Pierre Bébéar, Vitaliano Gemelli en Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie,
Margrietus J. van den Berg en Francisca Sauquillo Pérez del Arco, namens de PSE-Fractie,
Cecilia Malmström, Johan Van Hecke en Colette Flesch, namens de ELDR-Fractie,
Nelly Maes, Patricia McKenna en Didier Rod, namens de Verts/ALE-Fractie,
Pedro Marset Campos, namens de GUE/NGL-Fractie,
Niall Andrews, Gerard Collins, Brian Crowley, James (Jim) Fitzsimons, Liam Hyland en Seán Ó Neachtain,
namens de UEN-Fractie.

Aangenomen (P5_TA(2004)0034)

13.3. Haïti (stemming)

Ontwerpresoluties B5-0015/2004, B5-0018/2004, B5-0019/2004, B5-0025/2004, B5-0028/2004,
B5-0031/2004 en B5-0032/2004
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 12)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B5-0015/2004

(ter vervanging van ontwerpresoluties B5-0015/2004, B5-0018/2004, B5-0019/2004, B5-0025/2004,
B5-0028/2004, B5-0031/2004 en B5-0032/2004)
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ingediend door de volgende leden:

Bashir Khanbhai, Jas Gawronski, Bernd Posselt en Thierry Cornillet, namens de PPE-DE-Fractie,
Margrietus J. van den Berg, Marie-Arlette Carlotti en Karin Junker, namens de PSE-Fractie,
Colette Flesch, namens de ELDR-FractieInger Schörling, Didier Rod, Nelly Maes en Marie Anne Isler Béguin,
namens de Verts/ALE-Fractie,
Pedro Marset Campos, namens de GUE/NGL-Fractie,
Niall Andrews, namens de UEN-Fractie,
Ulla Margrethe Sandbæk en Bastiaan Belder, namens de EDD-Fractie.

Aangenomen (P5_TA(2004)0035)

13.4. (stemming)

Verslag over een communautair kader voor maatschappijen voor collectieve belangenbehartiging op het
gebied van auteursrechten [2002/2274(INI)] — Commissie juridische zaken en interne markt.
Rapporteur: Raina A. Mercedes Echerer
(A5-0478/2003)
(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 13)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P5_TA(2004)0036)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— De rapporteur om een mondeling amendement voor te stellen op paragraaf 8, dat werd aanvaard.
Hans-Peter Martin heeft een verklaring afgelegd betreffende financiële belangen en erop gewezen dat
hij om die reden niet aan de stemming heeft deelgenomen.

*
* *

Armonia Bordes, Chantal Cauquil waren aanwezig maar hebben niet deelgenomen aan de stemming over
de resoluties over Zimbabwe, Boeroendi en Haïti.

14. Bekendmaking van gemeenschappelijke standpunten van de Raad

De Voorzitter deelt op grond van artikel 74, lid 1 van het Reglement mede de volgende gemeenschappe-
lijke standpunten te hebben ontvangen, alsmede de redenen die de Raad hebben geleid tot het vaststellen
van deze gemeenschappelijke standpunten, en de standpunten van de Commissie inzake:

— een verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake levensmiddelenhygiëne
(C5-0008/2004 — 2000/0178(COD) — 10543/2/2002 — SEC(2003) 1450 — 12133/2003)
verwezen naar: ten principale: ENVI

advies: AGRI, ITRE, PECH

— een verordening van het Europees Parlement en de Raad houdende vaststelling van specifieke hygiëne-
voorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (C5-0009/2004 — 2000/0179(COD) —
5420/2/2003 — SEC(2003) 1450 — 12133/2003)
verwezen naar: ten principale: ENVI

advies: AGRI, ITRE, PECH
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— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van een richt-
lijn van het Europees Parlement en de Raad houdende intrekking van bepaalde richtlijnen inzake
levensmiddelenhygiëne en tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie en het in
de handel brengen van bepaalde voor menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oor-
sprong, en tot wijziging van de Richtlijnen 89/662/EEG en 92/118/EEG van de Raad en van Beschik-
king 95/408/EG van de Raad ( — C5-0010/2004 — 2000/0182(COD) — 11584/1/03 — SEC(03)
1450 — 12133/2003)

verwezen naar: ten principale: ENVI
advies: AGRI, ITRE, PECH

— een verordening van het Europees Parlement en de Raad houdende vaststelling van specifieke voor-
schriften voor de organisatie van de officiële controles van voor menselijke consumptie bestemde
producten van dierlijke oorsprong (C5-0011/2004 — 2002/0141(COD) — 11582/1/2003 —
SEC(2003) 1450 — 12133/2003)

verwezen naar: ten principale: ENVI
advies: AGRI, ITRE, PECH

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de verzekeringseisen voor luchtvervoer-
ders en vliegtuigexploitanten (C5-0012/2004 — 2002/0234(COD) — 13910/1/2003 — COM(2004) 6
— 15251/2003)

verwezen naar: ten principale: RETT
advies: JURI

— een verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake onderhandelingen over en de tenuit-
voerlegging van overeenkomsten inzake luchtdiensten tussen lidstaten en derde landen (C5-0013/2004
— 2003/0044(COD) — 13732/1/2003 — COM(2003) 8 — 15247/2003)

verwezen naar: ten principale: RETT
advies: JURI, LIBE

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van een richt-
lijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende het recht van vrij verkeer en verblijf op het
grondgebied van de lidstaten voor de burgers van de Unie en hun familieleden, tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 1612/68 en tot intrekking van Richtlijnen 64/221/EEG, 68/360/EEG,
72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG en 93/96/EEG ( —
C5-0014/2004 — 2001/0111(COD) — 13263/3/03 — COM(2004) 0014 — 14067/2003)

verwezen naar: ten principale: LIBE
advies: CULT, EMPL, FEMM, JURI, PETI

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van een richt-
lijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende markten voor financiële instrumenten, tot
wijziging van de Richtlijnen 85/611/EEG en 93/6/EEG van de Raad en van Richtlijn 2000/12/EG van
het Europees Parlement en de Raad en houdende intrekking van Richtlijn 93/22/EEG van de Raad ( —
C5-0015/2004 — 2002/0269(COD) — 13421/3/03 — COM(2004) 0015 — 15277/2003)

verwezen naar: ten principale: ECON
advies: JURI

— een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de minimumvoorschriften inzake
gezondheid en veiligheid met betrekking tot de bloot-stelling van werknemers aan de risico's van
fysische agentia (elektromagnetische velden) (18de bijzondere richtlijn in de zin van artikel 16, lid 1,
van Richtlijn 89/391/EEG) (C5-0016/2004 — 1992/0449C(COD) — 13599/1/2003 — COM(2004) 14
— 15620/2003)

verwezen naar: ten principale: EMPL
advies: BUDG

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van het besluit
van het Europees Parlement en de Raad betreffende de interoperabele levering van pan-Europese
e-overheidsdiensten aan overheidsdiensten, ondernemingen en burgers (IDABC) ( — C5-0017/2004
— 2003/0147(COD) — 14816/1/03 — COM(2004) 0013 — 15208/2003)

verwezen naar: ten principale: ITRE
advies: BUDG, LIBE
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— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende bescherming tegen subsidiëring en
oneerlijke tariefpraktijken bij de levering van luchtdiensten vanuit landen die geen lid zijn van de
Europese Gemeenschap ( — C5-0018/2004 — 2002/0067(COD) — 14141/1/03 — COM(2004)
0007 — 15748/2003)
verwezen naar: ten principale: RETT

advies: ECON, ITRE

— een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake de beperking van emissies van vluchtige
organische stoffen ten gevolge van het gebruik van organische oplosmiddelen in decoratieve verven en
vernissen en producten voor het overspuiten van voertuigen, en tot wijziging van Richtlijn
1999/13/EG (C5-0019/2004 — 2002/0301(COD) — 14780/2/2003 — COM(2004) 16 —
15554/2003)
verwezen naar: ten principale: ENVI

advies: ITRE, RETT

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de ver-
ordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende financiële kwartaalrekeningen voor de
overheid ( — C5-0020/2004 — 2003/0095(COD) — 15172/1/03 — COM(03) 0025 — 15751/2003)
verwezen naar: ten principale: ECON

— een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van een communautair actiepro-
gramma ter bevordering van organisaties die op Europees niveau actief zijn op het terrein van jeugd-
zaken (C5-0021/2004 — 2003/0113(COD) — 15327/1/2003 — COM(2004) 5 — 15977/2003)
verwezen naar: ten principale: CULT

advies: BUDG, CONT

— een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een communautair actiepro-
gramma ter bevordering van op Europees niveau actieve organisaties en ter ondersteuning van
gerichte activiteiten op het gebied van onderwijs en opleidingen (C5-0022/2004 — 2003/0114(COD)
— 15334/1/2003 — COM(2004) 4 — 15978/2003)
verwezen naar: ten principale: CULT

advies: BUDG, CONT, LIBE

— een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een communautair actiepro-
gramma ter bevordering van organisaties die op Europees niveau op cultuurgebied actief zijn
(C5-0023/2004 — 2003/0115(COD) — 15331/1/2003 — COM(2004) 3 — 15979/2003)
verwezen naar: ten principale: CULT

advies: BUDG, CONT

De termijn van drie maanden waarover het Parlement beschikt om zich uit te spreken gaat bijgevolg
morgen, 16 januari 2004, in.

15. Termijn voor de indiening van amendementen

De Voorzitter deelt mede dat de indieningstermijnen als volgt werden verlengd voor de volgende punten
op de agenda voor de vergadering van 28 januari 2004:

Verklaring van de Commissie over het mededingingsbeleid,

Mondelinge vraag aan de Commissie — Europees ruimtebeleid (B5-0003/2004) en

Mondelinge vraag aan de Commissie — Toekomst van de textiel- en kledingindustrie in het uitgebreide
Europa (B5-0004/2004):

— ontwerpresoluties: donderdag 22 januari om 12.00 uur

— amendementen en gemeenschappelijke ontwerpresoluties: maandag 26 januari om 12.00 uur
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16. Samenwerking tussen parlementaire commissies — Aanpassing van titels van
verslagen

Samenwerking tussen parlementaire commissies

Artikel 162 bis van het Reglement wordt toegepast op de volgende verslagen:

Van de Commissie RETT:

— Tenuitvoerlegging van Richtlijn 2002/15/EG en de Verordeningen (EEG) nrs. 3820/85 en 3821/85 van
de Raad betreffende sociale wetgeving met betrekking tot het wegvervoer (COM(2003) 628 —
C5-0601/2003 — 2003/0255(COD))
Medeadviserend: ( EMPL)

Procedure van artikel 162 bis tussen RETT en EMPL

(Ingevolge het besluit van de Conferentie van voorzitters van 8 januari 2004)

Aanpassing van titels van verslagen reeds gemachtigd door de Conferentie van voorzitters

Commissie JURI:

— „Communautair kader voor maatschappijen voor collectief beheer op het gebied van auteursrechten en
naburige rechten” (2002/2274(INI)) (Notulen van 16 januari 2003) (Oude titel: Communautair kader
voor maatschappijen voor collectieve belangenbehartiging op het gebied van auteursrechten)

17. In het register ingeschreven schriftelijke verklaringen (artikel 51 van het
Reglement)

Aantal handtekeningen onder de in het register ingeschreven verklaringen (artikel 51, lid 3 van het Regle-
ment):

Nr. Document Auteur Handtekeningen

21/2003 María Sornosa Martínez 47

22/2003 Jean-Claude Martinez, Carl Lang, Bruno Gollnisch en Marie-France
Stirbois 7

23/2003 Mark Francis Watts, Catherine Stihler en Phillip Whitehead 111

24/2003 Cristiana Muscardini 66

25/2003 Marie Anne Isler Béguin, Inger Schörling, Paul A.A.J.G. Lannoye,
Gérard Onesta en Yves Piétrasanta 34

26/2003 Caroline Lucas, Ulla Margrethe Sandbæk en Pernille Frahm 36

27/2003 Marco Cappato en Daniel Marc Cohn-Bendit 71

28/2003 Sebastiano (Nello) Musumeci, Cristiana Muscardini, Mauro Nobilia en
Adriana Poli Bortone 23

29/2003 Chris Davies, Johanna L.A. Boogerd-Quaak, Marco Cappato, Anna
Karamanou, Michiel van Hulten en Michiel van Hulten 60

30/2003 Michl Ebner, Jacqueline Foster, Martin Callanan, Ian Twinn, Timothy
Kirkhope en Timothy Kirkhope 48

31/2003 José Ribeiro e Castro 21

1/2004 Richard Howitt, Mario Mantovani, Elizabeth Lynne, Patricia McKenna
en Ilda Figueiredo 87

2/2004 Marie Anne Isler Béguin 10

3/2004 Philip Claeys en Koenraad Dillen 13
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18. Verzending van de tijdens deze vergadering aangenomen teksten

Overeenkomstig artikel 148, lid 2 van het Reglement zullen de notulen van de huidige vergadering aan het
begin van de volgende vergadering aan het Parlement ter goedkeuring worden voorgelegd.

Met instemming van het Parlement zullen de aangenomen teksten reeds thans worden toegezonden aan
degenen voor wie zij bestemd zijn.

19. Rooster van de volgende vergaderingen

De volgende vergaderingen vinden plaats op 28 en 29 januari 2004.

20. Onderbreking van de zitting

De zitting van het Europees Parlement wordt onderbroken.

De vergadering wordt om 16.55 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Pat Cox
Voorzitter
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BIJLAGE I

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

Q vervallen

Ing. ingetrokken

HS (..., ..., ...)
hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen, ont-
houdingen)

ES (...,...,...)
elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf / lid

artikel artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. „Octroi de mer”-regeling *

Procedure zonder Verslag: (C5-0656/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

Stemming:
ontwerpbesluit

+

2. BTW-tarief toe te passen op bepaalde arbeidsintensieve diensten *

Verslag: RANDZIO-PLATH (A5-0001/2004)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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3. Directe en indirecte belastingen ***I

Verslag: KAUPPI (A5-0466/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

4. Dienstensector en scheppen van werkgelegenheid

Verslag: KRATSA-TSAGAROPOULOU (A5-0479/2003)

Betreft HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

één enkele stemming +

5. Immigratie, integratie en werkgelegenheid

Verslag: MORAES (A5-0445/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 1 11 GUE/NGL HS + mondeling aangepast
241,158,6

§ oorspronkelijke tekst HS Q

§ 7 5 GUE/NGL ES - 190,192,3

§ 9 1 PPE-DE +

§ 10, streepje 1 6 GUE/NGL ES - 71,231,112

§ 11 2 PPE-DE ES + 222,200,3

§ 18 3 PPE-DE ES + 304,111,6

§ 19 12 GUE/NGL ES + 231,191,3

na § 25 13 GUE/NGL so

1 / VE + 229,211,5

2 / VE - 193,253,7

§ 28 oorspronkelijke tekst as +

§ 32 4 PPE-DE HS - 209,238,3

§ oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 243,204,2

2 + 233,223,0

na § 40 7 GUE/NGL ES + 241,200,4

§ 46 14 GUE/NGL

1 +

2 +

§ oorspronkelijke tekst Q
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

na overw A 8 GUE/NGL so

1 +

2 / VE - 148,234,75

overw B 9 GUE/NGL +

overw F 10 GUE/NGL +

Stemming: resolutie (geheel) HS + 255,192,20

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE am 4
PSE am 4
ELDR eindstemming
GUE/NGL §§ 32, am 11

Verzoeken om aparte stemming

EDD § 28

Verzoeken om stemming in onderdelen

ELDR

am 8
1ste deel: t/m „herkomst ontvluchten”
2de deel: rest

am 13
1ste deel: tekst zonder het woord „automatische”
2de deel: dit woord

am 14
1ste deel: t/m „te ontwikkelen”
2de deel: rest

UEN

§ 32
1ste deel: gehele tekst zonder de woorden „en Europese”
2de deel: deze woorden

Diversen

De rapporteur heeft het volgende mondelinge amendement op paragraaf 11 voorgesteld:

„stelt vast dat het initiatief van de Commissie overeenstemt met de nadruk die de Europese Raad van
Tampere heeft gelegd op het ontwikkelen van een effectiever migratie- en integratiebeleid ten aanzien van
burgers van derde landen in de EU; het is voor het eerst dat er evenwichtig aandacht is geschonken aan
drie vitale kwesties die met elkaar samenhangen; het beheren van de migratie naar de EU toe in een
context van een vergrijzende bevolking; verbetering van de integratie van migranten in de EU; de
noodzaak van samenwerking met de landen van herkomst; is van mening dat de strijd tegen illegale
immigratie en mensenhandel niet mag leiden tot een repressief beleid dat gericht is tegen immigranten
zonder verblijfsvergunning, maar wel tegen mensenhandelaren en werkgevers die van deze situatie
profiteren;”

De Voorzitter stelde vast dat geen bezwaar werd gemaakt tegen dit mondeling amendement dat werd
overgenomen.
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6. Illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel

Verslag: PIRKER (A5-0419/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 1 2 GUE/NGL -

§ 4 oorspronkelijke tekst HS + 277,129,47

§ 5 oorspronkelijke tekst so

1 +

2 / VE + 242,164,37

§ 9 3 GUE/NGL HS + 260,202,2

§ oorspronkelijke tekst Q

§ 17 4 GUE/NGL HS - 119,333,7

§ oorspronkelijke tekst HS + 299,136,18

§ 25 5 GUE/NGL so/HS

1 + 421,23,13

2 - 204,248,2

§ 33 1 PSE ES - 183,247,33

§ oorspronkelijke tekst as +

overw E oorspronkelijke tekst so

1 +

2 / VE - 182,276,1

overw G oorspronkelijke tekst HS + 459,2,2

Stemming: resolutie (geheel) +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE § 4
GUE/NGL overw G, § 17, am 3, 4 en 5

Verzoeken om aparte stemming

ELDR §§ 4, 17
Verts/ALE § 33

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE

§ 5
1ste deel: t/m „in het leven roepen”
2de deel: rest

ELDR

overw E
1ste deel: t/m „hetzelfde zou doen”
2de deel: rest

am 5
1ste deel: t/m „te ondergaan”
2de deel: rest
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7. Tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG (Terbeschikkingstelling van werk-
nemers met het oog op het verrichten van diensten)

Verslag: GLASE (A5-0448/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

na § 2 2 Verts/ALE, GUE/NGL HS - 123,329,8

na § 4 3 Verts/ALE, GUE/NGL HS - 75,371,13

na § 6 4 Verts/ALE, GUE/NGL +

§ 13 1 PSE +

Stemming: resolutie (geheel) +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE am 2, 3

8. Risicodekkingsfondsen en derivaten

Verslag: PURVIS (A5-0476/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 3 oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

§ 3 10 PSE Q

§ 4 11 PSE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2 / VE + 227,192,2

§ 5 oorspronkelijke tekst as / ES + 217,186,1

§ 12 oorspronkelijke tekst so

1 +

2 / VE + 221,196,5

§ 16 3 PPE-DE +

§ 21 4 PPE-DE +

§ 25 5 PPE-DE +

§ 27 oorspronkelijke tekst + oorspronkelijke tekst

§ 27 6 PPE-DE Q

§ 31 12 PSE +

§ 33 7 PPE-DE +

na overw B 1 PPE-DE +

overw J 8 PSE +

overw K 9 PSE ES - 187,242,5

§ oorspronkelijke tekst as +

overw S oorspronkelijke tekst as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

overw T oorspronkelijke tekst as +

overw V oorspronkelijke tekst as +

overw X 2 PPE-DE Ing.

Stemming: resolutie (geheel) HS + 344,69,24

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE eindstemming
PSE eindstemming

Verzoeken om aparte stemming

PSE con K, S, T, V, § 5

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE

§ 4
1ste deel: gehele tekst zonder het woord „soepele”
2de deel: deze woorden

§ 12
1ste deel: tekst zonder het woord „soepele”
2de deel: deze woorden

Diversen

De rapporteur heeft het volgende mondelinge amendement op paragraaf 3 voorgesteld:

„Vindt het raadzaam de toegang tot SAIV's voor de middelgrote investeerders en, te gepaste tijde, de eind-
belegger mogelijk te maken, als de verschillende regelgevende instanties op Europees niveau een positieve
aanbeveling doen, en dat gereglementeerde fondsen van „hedge funds” bij dit geleidelijke proces een waar-
devolle rol kunnen spelen.”

De Voorzitter stelde vast dat geen bezwaar werd gemaakt tegen dit mondeling amendement dat werd
overgenomen.

De rapporteur heeft het volgende mondelinge amendement op paragraaf 27 voorgesteld:

„verzoekt de Commissie samen met nationale en relevante internationale instellingen het initiatief te nemen
om een middel te vinden om de wereldwijde blootstelling in derivaten en, in het bijzonder, het totale
kredietrisico (waaronder het vereffeningsrisico) van kredietderivaten te meten; benadrukt dat alleen diege-
nen die over voldoende vermogendekking beschikken in derivaten mogen handelen zodat in crisisperioden
de verliezen niet door de belastingsbetalers moeten worden gedragen;”

De Voorzitter stelde vast dat geen bezwaar werd gemaakt tegen dit mondeling amendement dat werd
overgenomen.

9. Hulp van de Europese Unie aan Iran na de aardbeving

Ontwerpresoluties: B5-0034, 0035, 0036, 0037, 0038 et 0039/2004

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC5-0034/2004
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL en UEN)

na § 8 2 PSE ES + 219,169,12
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

overw N 1 Verts/ALE ea ES - 137,166,99

Stemming: resolutie (geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B5-0034/2004 Verts/ALE Q

B5-0035/2004 GUE/NGL Q

B5-0036/2004 UEN Q

B5-0037/2004 PPE-DE Q

B5-0038/2004 PSE Q

B5-0039/2004 ELDR Q

10. Zimbabwe

Ontwerpresoluties: B5-0016, 0020, 0022, 0023, 0026, 0030 en 0033/2004

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC5-0016/2004
(PPE-DE, PSE, ELDR, UEN, EDD)

§ 5 oorspronkelijke tekst as +

§ 6 oorspronkelijke tekst as +

§ 11 oorspronkelijke tekst as +

§ 12 oorspronkelijke tekst as +

Stemming: resolutie (geheel) HS + 66,4,2

ontwerpresoluties van de fracties

B5-0016/2004 PSE Q

B5-0020/2004 Verts/ALE Q

B5-0022/2004 UEN Q

B5-0023/2004 ELDR Q

B5-0026/2004 GUE/NGL Q

B5-0030/2004 PPE-DE Q

B5-0033/2004 EDD Q

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE eindstemming over de GOR
PSE eindstemming over de GOR

Verzoeken om aparte stemming

Verts/ALE §§ 5, 6, 11, 12 over de GOR
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11. Boeroendi

Ontwerpresoluties: B5-0014, 0017, 0021, 0024, 0027 en 0029/2004

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC5-0014/2004
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

Stemming: resolutie (geheel) HS + 72,0,1

ontwerpresoluties van de fracties

B5-0014/2004 PSE Q

B5-0017/2004 PPE-DE Q

B5-0021/2004 Verts/ALE Q

B5-0024/2004 ELDR Q

B5-0027/2004 GUE/NGL Q

B5-0029/2004 UEN Q

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE eindstemming over de GOR

12. Haïti

Ontwerpresoluties: B5-0015, 0018, 0019, 0025, 0028, 0031 en 0032/2004

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC5-0015/2004
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN, EDD)

Stemming: resolutie (geheel) HS + 73,0,0

ontwerpresoluties van de fracties

B5-0015/2004 PSE Q

B5-0018/2004 PPE-DE Q

B5-0019/2004 Verts/ALE Q

B5-0025/2004 ELDR Q

B5-0028/2004 GUE/NGL Q

B5-0031/2004 UEN Q

B5-0032/2004 EDD Q

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE eindstemming over de GOR
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13. Auteursrechten

Verslag: ECHERER (A5-0478/2003)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS / ES — opmerkingen

§ 8 + mondeling gewijzigd

Stemming: resolutie (geheel) +

Diversen

De rapporteur heeft het volgende mondelinge amendement op paragraaf 8 voorgesteld:

„stelt vast dat op het gebied van het collectieve beheer van rechten, vanwege de uitbreiding van de EU,
passende maatregelen en acties nodig kunnen zijn;”

De Voorzitter stelde vast dat geen bezwaar werd gemaakt tegen dit mondeling amendement dat werd
overgenomen.
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

Verslag Moraes A5-0445/2003

Amendement 11

Voor: 241

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i
Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn,
Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx,
Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Ebner, Ferri, Glase, Grönfeldt Bergman, Smet, Stenmarck, Vidal-Quadras Roca,
Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Corbett, Corbey, De Keyser, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Guy-Quint, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball,
Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Karamanou, Karlsson, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller,
Myller, Napoletano, O'Toole, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Rapkay, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i
Cusí, Theorin, Titley, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Bigliardo, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Hudghton, Isler Béguin, Lambert, MacCormick, McKenna, Mayol i
Raynal, Onesta, Rod, de Roo, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 158

EDD: Belder, van Dam

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley,
Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews,
Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Cushnahan, Daul,
Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferrer, Fiori,
Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Lechner, Lisi, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-
Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo
Escobar, Nassauer, Nicholson, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pérez Álvarez, Perry, Pirker,
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Piscarreta, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus,
Santer, Santini, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Sommer, Stevenson,
Stockton, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Twinn, Van Orden, van Velzen, de Veyrinas, Villiers,
Vlasto, Wenzel-Perillo, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse

UEN: Camre, Queiró

Onthoudingen: 6

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Nordmann

Verslag Moraes A5-0445/2003

Amendement 4

Voor: 209

EDD: Belder, van Dam

ELDR: Andreasen, Busk, De Clercq, Formentini, Jensen, Manders, Mulder, Nordmann, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jørgensen, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Van Hecke

NI: Berthu, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou,
Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz
García, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß,
Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat,
McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Oomen-
Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schröder Jürgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, van Hulten, Kinnock, O'Toole, Paasilinna, Skinner, Stihler, Watts, Zimeray

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Ó Neachtain, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro

Tegen: 238

EDD: Abitbol, Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Calò, Costa Paolo, Davies, Duff, Dybkjær, Flesch, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Monsonís Domingo, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries,
Rutelli, Thors, Väyrynen, Vallvé, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di Lello Finuoli,
Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz
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NI: Bonino, Cappato, Claeys, Dell'Alba, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Lang, Martinez, Pannella, Stirbois, Turco

PPE-DE: Lamassoure, Schmitt

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbey, De Keyser, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Hoff, Honeyball, Howitt, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou,
Karlsson, Keßler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez,
Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miranda de Lage,
Moraes, Müller, Myller, Napoletano, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i
Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zorba

UEN: Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Onthoudingen: 3

NI: Garaud

PPE-DE: Matikainen-Kallström

PSE: Ceyhun

Verslag Moraes A5-0445/2003

Paragraaf 32, 1ste deel

Voor: 243

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i Böhm,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä,
Pohjamo, Procacci, Ries, Rutelli, Sbarbati, Thors, Väyrynen, Vallvé, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen,
Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PPE-DE: Cocilovo, Marini, Perry

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De
Keyser, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Färm, Fava, Ferreira,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hoff, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
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Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e
Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 204

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Busk, Jensen, Manders, Nordmann, Plooij-van Gorsel, Riis-Jørgensen, Sterckx, Sørensen,
Watson

GUE/NGL: Scarbonchi

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet,
Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Foster, Fourtou, Gahler,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Oomen-
Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Pirker, Piscarreta, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig,
Sacrédeus, Santer, Santini, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Ford

UEN: Angelilli, Camre, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 2

ELDR: Van Hecke

PSE: Ceyhun

Verslag Moraes A5-0445/2003

Paragraaf 32, 2de deel

Voor: 233

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Calò, Costa Paolo, Davies, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Ludford, Lynne, Malmström,
Monsonís Domingo, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries, Rutelli, Sbarbati,
Thors, Väyrynen, Vallvé, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann,
Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Tegen: 223

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Busk, De Clercq, Gasòliba i Böhm, Jensen, Maaten, Manders, Mulder, Nordmann, Plooij-
van Gorsel, Riis-Jørgensen, Sterckx, Sørensen, Van Hecke

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin
Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack,
Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Scallon,
Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Poli Bortone,
Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro
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Verslag Moraes A5-0445/2003

Resolutie

Voor: 255

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Attwooll, Calò, Costa Paolo, Davies, Duff, Dybkjær, Formentini, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesälä,
Procacci, Rutelli, Sbarbati, Thors, Vallvé, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm,
Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow,
Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PPE-DE: Cocilovo, Costa Raffaele, Cushnahan, Gouveia, Marini

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans
Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach,
Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume,
Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann,
Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller,
Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-
Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, Ó Neachtain, Poli
Bortone, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 192

EDD: Abitbol, Belder, van Dam, Kuntz, Mathieu

ELDR: Nordmann, Plooij-van Gorsel, Van Hecke

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Coelho, Cornillet,
Corrie, Daul, Deprez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Gahler, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
Mann Thomas, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Nisticò,
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Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker,
Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

UEN: Angelilli, Camre, Queiró, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 20

ELDR: Andreasen, Busk, De Clercq, Flesch, Jensen, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen, Sterckx, Sørensen,
Väyrynen

GUE/NGL: Alyssandrakis, Bordes, Cauquil, Laguiller, Patakis

NI: Kronberger

PPE-DE: Banotti, De Sarnez, Wijkman

Verslag Pirker A5-0419/2003

Paragraaf 4

Voor: 277

ELDR: Costa Paolo, De Clercq, Gasòliba i Böhm, Maaten, Manders, Mulder, Newton Dunn, Plooij-van
Gorsel, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sterckx, Väyrynen, Van Hecke, Watson

NI: Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer, Brienza, Brok, Camisón Asensio, Cardoso,
Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Doyle,
Ebner, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Fourtou, Gahler, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Jarzembowski, Jeggle,
Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marinos, Marques,
Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig,
Santer, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Sudre, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-
Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Wijkman, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bullmann, Campos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Díez González,
Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ferreira, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hoff, Honeyball, Howitt,
van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Keßler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund,
McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis,
Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage,
Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos,
Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Angelilli, Bigliardo, Crowley, Muscardini, Queiró, Ribeiro e Castro
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Tegen: 129

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bernié, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse,
Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Davies, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Jensen, Ludford, Lynne,
Malmström, Monsonís Domingo, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Sbarbati, Sørensen, Thors, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Cederschiöld, Grönfeldt Bergman, Korhola, Provan, Sacrédeus, Stenmarck, Suominen, Vlasto

PSE: Andersson, Dehousse, Färm, Hedkvist Petersen, Karlsson, Sandberg-Fries, Theorin

UEN: Camre, Fitzsimons, Ó Neachtain, Poli Bortone, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 47

ELDR: Nordmann, Vallvé

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Corrie, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Foster, García-Orcoyen Tormo, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Inglewood, Khanbhai, Montfort, Nicholson, Parish, Perry, Pomés Ruiz, Purvis, Scallon, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Tannock, Twinn, Van Orden, Villiers

PSE: Schulz

UEN: Collins, Hyland

Verslag Pirker A5-0419/2003

Amendement 3

Voor: 260

EDD: Andersen, Belder, Bonde, van Dam, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i
Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson,
Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Pannella, Turco

PPE-DE: Cushnahan, Korhola, Sacrédeus, Wijkman

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Díez
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González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 202

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Manders, Nordmann, Plooij-van Gorsel, Väyrynen

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Foster, Fourtou, Gahler, García-
Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Nobilia, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 2

PSE: Ceyhun, Dehousse

Verslag Pirker A5-0419/2003

Amendement 4

Voor: 119

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Costa Paolo, Dybkjær, Flesch, Formentini, Jensen, Maaten, Malmström, Olsson, Pesälä, Pohjamo,
Procacci, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Watson
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GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Andria, Berend, Cardoso, Cushnahan, Musotto, Suominen, Zabell

PSE: Aparicio Sánchez, Baltas, Berger, Bösch, Bowe, Cercas, Corbey, De Keyser, Duhamel, El Khadraoui,
Glante, Imbeni, Keßler, Koukiadis, Lund, Marinho, Mendiluce Pereiro, Myller, Prets, Scheele

UEN: Collins, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 333

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Busk, Calò, Davies, De Clercq, Duff, Gasòliba i Böhm, Ludford, Lynne, Monsonís
Domingo, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Sørensen, Väyrynen, Wallis

NI: Berthu, Bonino, Cappato, Claeys, Dell'Alba, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Ilgenfritz, Lang, de La
Perriere, Martinez, Pannella, Souchet, Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa
Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Gahler, García-Margallo y
Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood,
Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-
Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Naranjo Escobar, Nassauer, Nisticò, Oomen-
Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Tajani,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Berenguer Fuster, van den Berg, Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Dehousse, Dührkop Dührkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Iivari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker,
Karamanou, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr,
McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Napoletano,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos,
Savary, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e
Castro, Thomas-Mauro
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Onthoudingen: 7

ELDR: Attwooll

NI: Borghezio, Garaud

PPE-DE: Balfe, Dover, Nicholson

PSE: Ferreira
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Paragraaf 17

Voor: 299

EDD: Abitbol, Andersen, Bonde, Kuntz, Sandbæk

ELDR: Nordmann, Väyrynen

GUE/NGL: Figueiredo, Manisco, Patakis

NI: Berthu, Garaud, Ilgenfritz, Kronberger, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Banotti, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, von Boetticher, Bourlanges, Bremmer,
Brienza, Brok, Camisón Asensio, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De
Sarnez, Descamps, De Veyrac, Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori,
Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Harbour, Hatzidakis, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marques,
Martens, Martin Hugues, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Morillon, Musotto, Naranjo
Escobar, Nassauer, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Pirker, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rovsing, Rübig,
Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stockton, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Bullmann,
Campos, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, Dührkop
Dührkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford, Gebhardt, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner,
Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-
Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Miranda de Lage, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella,
Poos, Prets, Rapkay, Read, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba

UEN: Angelilli, Collins, Crowley, Muscardini, Nobilia, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Echerer, Evans Jillian, Ferrández
Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, MacCormick,
McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Tegen: 136

EDD: Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Saint-Josse
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i
Böhm, Jensen, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen,
Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen,
Thors, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Markov, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt,
Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Claeys, Dell'Alba, Dillen, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso,
Hager, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Stirbois, Turco

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Beazley, Berend, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan,
Cederschiöld, Chichester, Corrie, Dover, Foster, Goodwill, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Hannan,
Heaton-Harris, Helmer, Khanbhai, Marinos, Matikainen-Kallström, Montfort, Nicholson, Parish, Perry,
Provan, Purvis, Radwan, Stevenson, Sturdy, Tannock, Twinn, Van Orden, Villiers

PSE: El Khadraoui, Stockmann, Van Lancker, Zimeray

UEN: Bigliardo, Camre, Fitzsimons, Hyland, Ó Neachtain, Poli Bortone

Verts/ALE: Dhaene

Onthoudingen: 18

NI: Borghezio

PPE-DE: Bradbourn, Scallon

PSE: Berès, Carlotti, Ceyhun, Duhamel, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Hazan, Lavarra, Patrie,
Poignant, Rocard, Savary
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Amendement 5, 1ste deel

Voor: 421

EDD: Abitbol, Andersen, Belder, Bonde, van Dam, Kuntz, Mathieu, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Pannella, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews,
Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele,
Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Fernández Martín,
Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo,
Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt
Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Hermange, Hernández Mollar,
Herranz García, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaß, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling,
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Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry,
Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rovsing,
Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, Zabell,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey,
Dehousse, De Keyser, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans
Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-
Quint, Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Iivari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce
Pereiro, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller,
Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-
Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez,
Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, Ó Neachtain,
Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 23

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Callanan, Dover, Goodwill, Hannan, Heaton-Harris, Helmer, Nicholson, Sturdy, Tannock, Twinn,
Van Orden

UEN: Camre

Onthoudingen: 13

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Saint-Josse

PPE-DE: Bradbourn, Corrie, Elles, Evans Jonathan, Khanbhai, Provan, Purvis, Scallon, Stockton
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Amendement 5, 2de deel

Voor: 204

EDD: Andersen, Bonde, Sandbæk

ELDR: Costa Paolo

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

16.4.2004 NL C 92 E/373Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 15 januari 2004



NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso, Pannella, Turco

PPE-DE: Cushnahan

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Díez
González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jöns, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz,
Simpson, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí,
Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Bigliardo

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 248

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Kuntz, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini, Gasòliba i
Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn,
Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx,
Sørensen, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Borghezio, Claeys, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Lang, de La Perriere,
Martinez, Souchet, Stirbois

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Gahler,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling,
Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli,
Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman,
Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, Miller, O'Toole, Skinner, Watts, Whitehead

UEN: Angelilli, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, Ó Neachtain, Poli
Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro
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Onthoudingen: 2

PPE-DE: Provan

PSE: Ceyhun
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Overweging G

Voor: 459

EDD: Andersen, Belder, Bernié, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jørgensen,
Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Berthu, Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Dell'Alba, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Martinez, Pannella, Souchet,
Stirbois, Turco

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Gahler, García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernández Mollar, Herranz García, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin
Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira,
Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini,
Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-
Perillo, Wijkman, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De
Keyser, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuhne, Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin Hans-Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia,
Ó Neachtain, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro
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Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 2

EDD: Kuntz

UEN: Poli Bortone

Onthoudingen: 2

EDD: Abitbol

PSE: Ceyhun

Verslag Glase A5-0448/2003

Amendement 2

Voor: 123

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Monsonís Domingo, Mulder, Newton Dunn, Olsson,
Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx,
Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco,
Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Schröder Ilka,
Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Martinez, Stirbois

PPE-DE: Fatuzzo, Florenz, McCartin

PSE: Dehousse, Glante, Mendiluce Pereiro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 329

EDD: Abitbol, Belder, van Dam, Kuntz

ELDR: Nordmann

NI: Berthu, Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle,
Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Foster, Fourtou, Gahler,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lulling,
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Maat, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer
Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Sommer, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de
Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von Wogau, Zabell, Zacharakis,
Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De
Keyser, Díez González, Dührkop Dührkop, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm,
Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Jöns, Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin Hans-
Peter, Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda
de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Simpson, Skinner,
Soares, Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia,
Ó Neachtain, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 8

ELDR: Manders

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Pannella, Turco

Verslag Glase A5-0448/2003

Amendement 3

Voor: 75

EDD: Andersen, Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbæk

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bergaz Conesa, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil,
Di Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Laguiller,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Modrow, Naïr, Patakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman,
Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PSE: Dehousse, Mendiluce Pereiro

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Gahrton, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Tegen: 371

EDD: Abitbol, Belder, van Dam, Kuntz

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson
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NI: Berthu, Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Souchet

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo,
Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok, Bushill-Matthews,
Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Corrie, Costa
Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Gahler,
García-Margallo y Marfil, García-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernández Mollar, Herranz García,
Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klamt, Klaß, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lisi, Lulling, Maat,
McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallström,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez,
Perry, Pirker, Piscarreta, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Sartori, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo, Wijkman, von
Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, Berès, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe,
Bullmann, Campos, Carlotti, Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De
Keyser, Díez González, Duhamel, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ferreira, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Gillig, Glante, Goebbels, Görlach, Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jöns,
Junker, Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lage, Lalumière, Lavarra, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Miranda de
Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson,
Skinner, Soares, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Camre, Collins, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia,
Ó Neachtain, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro

Onthoudingen: 13

NI: Bonino, Borghezio, Cappato, Claeys, Dell'Alba, Dillen, Dupuis, Gollnisch, Lang, Martinez, Pannella,
Stirbois, Turco

Verslag Purvis A5-0476/2003

Resolutie

Voor: 344

EDD: Abitbol, Kuntz

ELDR: Andreasen, Attwooll, Busk, Calò, Costa Paolo, Davies, De Clercq, Duff, Dybkjær, Flesch, Formentini,
Gasòliba i Böhm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Monsonís Domingo, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesälä, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jørgensen, Rutelli, Sbarbati, Sterckx, Sørensen, Thors, Väyrynen, Vallvé, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

NI: Berthu, Bonino, Cappato, Dell'Alba, Dupuis, Garaud, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere,
Pannella, Souchet, Turco
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Berend, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bremmer, Brienza, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisón Asensio, Cardoso, Cederschiöld, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Corrie, Costa Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Ferrer, Ferri, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou,
Gahler, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Gouveia, Graça Moura, Grönfeldt Bergman, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Inglewood, Jeggle, Karas, Kastler, Keppelhoff-
Wiechert, Khanbhai, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen,
Laschet, Lechner, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Mann Thomas, Marini, Marinos, Marques, Martens, Martin
Hugues, Matikainen-Kallström, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Montfort, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Nisticò, Oomen-Ruijten, Oreja Arburúa, Pacheco Pereira,
Pack, Parish, Pastorelli, Pérez Álvarez, Perry, Piscarreta, Podestà, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rovsing, Rübig, Sacrédeus, Santer, Santini, Scallon, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schröder Jürgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stenmarck, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Twinn, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasto, Wenzel-Perillo,
Wijkman, von Wogau, Zacharakis, Zappalà, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sánchez, Baltas, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bösch, Bowe, Campos,
Casaca, Cashman, Cercas, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, Díez González, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert J.E., Färm, Fava, Ford, Gebhardt, Glante, Goebbels, Gröner,
Hänsch, Hedkvist Petersen, Hoff, Honeyball, Howitt, Hume, Iivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jöns, Junker,
Karamanou, Karlsson, Keßler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lavarra, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Marinho, Mastorakis, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Miller, Miranda de Lage, Moraes, Müller, Myller, Napoletano, O'Toole, Paasilinna, Patrie, Piecyk, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rodríguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sandberg-Fries, dos Santos, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares,
Sornosa Martínez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrón i Cusí, Theorin, Titley, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Crowley, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Queiró, Ribeiro e Castro,
Thomas-Mauro

Tegen: 69

EDD: Andersen, Belder, Bonde, van Dam, Sandbæk

GUE/NGL: Alyssandrakis, Bergaz Conesa, Bordes, Caudron, Cauquil, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Krarup,
Laguiller, Manisco, Meijer, Naïr, Patakis, Schmid Herman, Schröder Ilka, Seppänen, Sjöstedt, Vachetta

NI: Lang, Stirbois

PSE: Berès, Carlotti, Duhamel, Ferreira, Fruteau, Garot, Gillig, Görlach, Guy-Quint, Haug, Hazan,
Lalumière, Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro, Rocard, Roure

Verts/ALE: Aaltonen, Ahern, Boumediene-Thiery, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Ferrández Lezaun, Flautre, Frassoni, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lannoye, McKenna,
Maes, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Rühle, Sörensen, Turmes, Wuori, Wyn

Onthoudingen: 24

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Brie, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Marset
Campos, Modrow, Puerta, Wurtz

NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso, Martinez

PSE: Dehousse, Paciotti

Verts/ALE: MacCormick
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B5-0016/2004 — RC — Zimbabwe

Voor: 66

EDD: Belder

ELDR: Lynne, Maaten, Manders

GUE/NGL: Koulourianos, Meijer

NI: Berthu

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Balfe, Bowis, Camisón Asensio, Coelho, Cushnahan, Daul, Elles, Flemming,
Gahler, Goepel, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Klaß, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mann Thomas, Mayer Hans-Peter, Menrad, Nassauer,
Nicholson, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rübig, Schierhuber, Schröder Jürgen, Stenmarck, Sudre, Vlasto,
Zimmerling

PSE: Baltas, Bullmann, Dehousse, Ettl, Ford, Gebhardt, Gillig, Junker, Kindermann, Lage, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Scheele, Souladakis, Swoboda

UEN: Collins, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Isler Béguin, Maes, Onesta

Tegen: 4

EDD: Sandbæk

Verts/ALE: Echerer, Ferrández Lezaun, Lagendijk

Onthoudingen: 2

GUE/NGL: Caudron

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

B5-0014/2004 — RC — Burundi

Voor: 72

EDD: Sandbæk

ELDR: Lynne, Maaten, Manders

GUE/NGL: Caudron, Koulourianos, Meijer

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Balfe, Bowis, Camisón Asensio, Coelho, Cushnahan, Daul, Elles, Flemming,
Gahler, Goepel, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Klaß, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mann Thomas, Mayer Hans-Peter, Menrad, Nassauer,
Nicholson, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rübig, Schierhuber, Schröder Jürgen, Sommer, Stenmarck, Sudre,
Vlasto, Zimmerling

PSE: Baltas, Bullmann, Dehousse, Ettl, Ford, Gebhardt, Gillig, Junker, Kindermann, Lage, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Scheele, Souladakis, Swoboda

UEN: Collins, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Echerer, Ferrández Lezaun, Isler Béguin, Lagendijk, Maes, Onesta

Onthoudingen: 1

EDD: Belder
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B5-0015/2004 — RC — Haïti

Voor: 73

EDD: Belder, Sandbæk

ELDR: Lynne, Maaten, Manders

GUE/NGL: Caudron, Koulourianos, Meijer

NI: Berthu, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Balfe, Bowis, Camisón Asensio, Coelho, Cushnahan, Daul, Elles, Flemming,
Gahler, Goepel, Grönfeldt Bergman, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Klaß, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mann Thomas, Mayer Hans-Peter, Menrad, Nassauer,
Nicholson, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rübig, Schierhuber, Schröder Jürgen, Sommer, Stenmarck, Sudre,
Vlasto, Zimmerling

PSE: Baltas, Bullmann, Dehousse, Ettl, Ford, Gebhardt, Gillig, Junker, Kindermann, Lage, Martin Hans-Peter,
Martínez Martínez, Mastorakis, Medina Ortega, Scheele, Souladakis, Swoboda

UEN: Collins, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Echerer, Ferrández Lezaun, Isler Béguin, Lagendijk, Maes, Onesta
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AANGENOMEN TEKSTEN

P5_TA(2004)0024

„Octroi de mer”-regeling *

Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de „octroi de mer”-regeling in de Franse
overzeese departementen en tot verlenging van Beschikking 89/688/EEG (COM(2003) 792 —

C5-0656/2003 — 2003/0308(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het voorstel wordt goedgekeurd.

P5_TA(2004)0025

Verlaagd BTW-tarief op bepaalde arbeidsintensieve diensten *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van de Raad
tot wijziging van Richtlijn 77/388/EEG ter verlenging van de termijn tijdens welke de lidstaten
kunnen worden gemachtigd een verlaagd BTW-tarief toe te passen op bepaalde arbeidsintensieve

diensten (COM(2003) 825 — C5-0653/2003 — 2003/0317(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2003) 825) (1),

— gelet op artikel 93 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C5-0653/2003),

— onder verwijzing naar zijn standpunt van 4 december 2003 over het voorstel voor een richtlijn van de
Raad tot wijziging van Richtlijn 77/388/EEG om een verlaagd BTW-tarief toe te passen op bepaalde
arbeidsintensieve diensten (2),

— gelet op de artikelen 67 en 158, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Economische en Monetaire Commissie (A5-0001/2004),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie;

2. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan
te brengen in het voorstel van de Commissie;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
(2) P5_TA(2003)0547.
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P5_TA(2004)0026

Directe en indirecte belastingen ***I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van het Euro-
pees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn 77/799/EEG van de Raad betreffende de
wederzijdse bijstand van de bevoegde autoriteiten van de lidstaten op het gebied van de directe

en indirecte belastingen (COM(2003) 446 — C5-0370/2003 — 2003/0170(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2003) 446) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 95 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door de
Commissie bij het Parlement is ingediend (C5-0370/2003),

— gelet op artikel 67 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Economische en Monetaire Commissie en het advies van de Commissie
juridische zaken en interne markt (A5-0466/2003),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
haar voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de
Commissie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P5_TA(2004)0027

Ontwikkeling van de dienstensector

Resolutie van het Europees Parlement over de ontwikkeling van de dienstensector voor het schep-
pen van arbeidsplaatsen (2003/2132(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Lissabon van 23 en 24 maart 2000,

— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Santa Maria da Feira van 19 en 20 juni 2000,

— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Nice van 7-10 december 2000,

— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Stockholm van 23 en 24 maart 2001,
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— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Brussel van 20-21 maart 2003,

— gelet op de conclusies van de Europese Raad van Thessaloniki van 19 en 20 juni 2003,

— gezien de mededeling van de Commissie „Een internemarktstrategie voor de dienstensector”
(COM(2000) 888),

— gezien de mededeling van de Commissie „Strategie voor het consumentenbeleid 2002-2006”
(COM(2002) 208) (1),

— gezien het verslag van de Commissie „De toestand van de interne markt voor diensten” (COM(2002)
441),

— gezien de mededeling van de Commissie „De toekomst van de Europese werkgelegenheidsstrategie
(EWS): „Een strategie voor volledige werkgelegenheid en beter werk voor allen”” (COM(2003) 6),

— gezien het verslag van de Commissie „Uitvoering van het Handvest voor Kleine Ondernemingen”
(COM(2003) 21),

— gezien het groenboek van de Commissie „Ondernemerschap in Europa” (COM(2003) 27),

— gezien het groenboek van de Commissie „Diensten van algemeen belang” (COM(2003) 270),

— gezien het verslag van de Commissie „XXXIIe Verslag over het Mededingingsbeleid 2002” (SEC(2003)
467),

— gezien de mededeling van de Commissie „Innovatie in een kenniseconomie” (COM(2000) 567),

— gelet op de richtsnoeren voor het werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten voor 2000 (2), 2001 (3),
2002 (4) en 2003 (5),

— gezien de nationale actieplannen van de lidstaten voor 2000, 2001 en 2002,

— gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité over het „Voorstel voor richtsnoeren voor het
werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten in 2000” (COM(1999) 441),

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken en de adviezen van de Com-
missie juridische zaken en interne markt en de Commissie rechten van de vrouw en gelijke kansen
(A5-0479/2003),

A. overwegende dat in de Europese Raden van Nice en van Stockholm is benadrukt dat het terrein van
diensten van algemeen economisch belang niet mag achterblijven, maar moet beantwoorden aan de
snelle veranderingen in het economische, wetenschappelijke en technologische klimaat,

B. benadrukkend dat de Europese Raad van Brussel (maart 2003) het belang heeft erkend van innovatie
voor de ontwikkeling van nieuwe producten, diensten en methoden voor ondernemingsactiviteit,

(1) PB C 137 van 8.6.2002, blz. 2.
(2) PB L 72 van 21.3.2000, blz. 15.
(3) PB L 22 van 24.1.2001, blz. 18.
(4) PB L 60 van 1.3.2002, blz. 60.
(5) PB L 197 van 5.8.2003, blz. 13.
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C. overwegende dat de Europese Raad van Thessaloniki heeft aangedrongen op vergroting van concur-
rentievermogen en concurrentiekracht, door investeringen in menselijke en materiële hulpbronnen,
betere toepassing van de technologie en betere benutting van de researchresultaten in de gehele eco-
nomie,

D. overwegende dat in de richtsnoeren voor het werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten in 2000 expliciet
is gesteld dat de lidstaten een kader moeten ontwikkelen voor de volledige benutting van het arbeids-
potentieel in de dienstensector en de sector van met de industrie verbonden diensten,

E. overwegende dat volgens het Groenboek voor ondernemerschap in Europa, de steun en de bevorde-
ring van ondernemerschap een beslissende rol spelen voor de ontwikkeling en de verstrekking van
diensten, vooral in de sectoren van het onderwijs, de gezondheidszorg en de sociale zekerheid,

F. overwegende dat het verslag van de Commissie inzake het mededingingsbeleid voor 2002 benadrukt
dat de sector van vrije beroepen (waarvan de meeste zich bezighouden met dienstverrichting) wordt
gekenmerkt door veel regelgeving, die ofwel wordt opgelegd door nationale overheden of bij wijze van
zelfregulering door de beroepsorganisaties zelf,

G. overwegende dat de schepping van arbeidsplaatsen in de dienstensector aanpassing vereist van de
interne markt aan de fundamentele beginselen van vraag en aanbod op de dienstenmarkt, afstemming
met het mededingingsbeleid en verdere versterking van de interne markt, waarbij rekening moet wor-
den gehouden met nieuwe consumptiemodellen met een steeds grotere rol voor de dienstensector,

H. overwegende dat in het Groenboek voor diensten van algemeen belang wordt aangegeven dat de
diensten die betrekking hebben op de staat, sociale zekerheid en de sociale bescherming de aange-
legenheid zijn van nationale, regionale en lokale overheden, maar tevens de eigen rol van de Gemeen-
schap wordt erkend bij het bevorderen van de samenwerking en de coördinatie in die sectoren,

I. overwegende dat de Commissie zich voor de toepassing van het Europees Handvest voor de kleinere
ondernemingen heeft vastgelegd op nauwe samenwerking met de lidstaten voor een beter functioneren
van kleinere ondernemingen d.m.v. een meerjarenprogramma voor ondernemingen en ondernemer-
schap, hetgeen een directe weerslag heeft op de dienstensector,

J. overwegende dat de dienstensector thans tweemaal zo groot is als de industriële sector in termen van
BNP, en driemaal zo groot wanneer men de sociale en openbare diensten meerekent, komende op
70 % van het BNP, met 65 % van alle arbeidskrachten,

K. overwegende dat in de EU thans een aanzienlijk potentieel onbenut blijft voor het scheppen van
arbeidsplaatsen in milieusparende maatschappelijke en openbare dienstverlening, de sociale economie
en de ontwikkeling van de dienstverlening in de tertiaire sector,

L. overwegende dat de EU intelligente oplossingen moet vinden voor en de mens centraal moet stellen in
de arbeidsorganisatie en -productiviteit in de dienstensector, met enerzijds een betere verhouding tus-
sen technologie en arbeidsorganisatie, en anderzijds een verbetering van de vaardigheden, kwalificaties,
salarisstructuren en benutting van de menselijke hulpbronnen als doelstelling, zodat nieuwe technolo-
gieën toegankelijk worden voor alle werknemers,

M. overwegende dat in de nieuwe lidstaten de diensten bijzonder schaars zijn, met een gemiddeld werk-
gelegenheidsaanbod dat nog lager ligt dan het laagste percentage van de lidstaten van de EU, waarbij
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de aanpassing van deze sector aan de behoeften van de mondialisering bijzondere aandacht vergt
wegens de bijzonder gecompliceerde problemen die deze landen ondervinden,

N. overwegende dat het ontwikkelingstempo van de verschillende dienstensectoren uiteenloopt, met de
grootste uitschieter bij de diensten op basis van de nieuwe technologieën, de communicatie en de
informatica, alsmede bij diensten als toerisme, restauratiewezen, de gezondheidszorg, schoonheidsver-
zorging, enz., waar onder de werknemers een hoge specialisatiegraad aanwezig is,

O. overwegende dat er tussen en binnen deze sectoren grote salarisverschillen bestaan,

P. overwegende dat er geografische verschillen bestaan in de ontwikkeling en beschikbaarheid van dien-
sten, met een aanzienlijke achterstand in de perifere gebieden, een omstandigheid die problemen ver-
oorzaakt in de regionale en sociale samenhang van de EU,

Q. overwegende dat de Commissie erkent dat er tien jaar na de beoogde voltooiing van de interne markt
nog een groot aantal verschillende hinderpalen (vooral van juridische aard) bestaat dat een belemme-
ring vormt voor het vrij verkeer van werknemers en het grensoverschrijdend aanbieden van diensten
in alle lidstaten,

R. lettend op de steeds toenemende betekenis in de dienstensector van de beroepsmobiliteit en arbeid
voor bepaalde tijd, en overwegende dat deze sector een reservoir vormt van een belangrijk arbeids-
potentieel voor de overige sectoren van de economie, die daaruit in hun tijdelijke behoeften kunnen
voorzien,

S. overwegende dat de beschikbaarheid van diensten van hoge kwaliteit voor alle industriële sectoren
moet worden vergroot, aangezien zulke diensten niet alleen aan de secundaire (verwerkende) sector
maar ook aan de primaire sector (landbouw) meerwaarde geven en de belangrijkste factor vormen
voor verbetering van de levenskwaliteit,

T. overwegende dat onder de consumentgerichte dienstverleners in de regel ondernemingen van geringe
omvang aan te treffen zijn, met een hoge arbeidsintensiteit, en traditioneel meer vrouwen onder hun
personeel,

U. overwegende dat 80 % van de werkgelegenheid van vrouwen te vinden is in de dienstensector, die
wordt gekenmerkt door horizontale segregatie: o.a. 90,4 % van de werkers in de huishoudelijke dienst-
verlening; 71,8 % van de werknemers in de gezondheidszorg en 65,4 % van de werknemers in het
onderwijs is vrouw; dat ook banen die met technologie samenhangen, worden gekenmerkt door segre-
gatie tussen de geslachten,

V. overwegende dat openbare diensten in het algemeen en met name zorgverstrekkende diensten (voor
kinderen, bejaarden of personen met bijzondere behoeften) die thans onder druk staan wegens bezui-
nigingen op de overheidsuitgaven, moeten worden versterkt en vernieuwd met nieuwe activiteiten en
vormen van dienstverlening, ook in de tertiaire sector, met name in het kader van de zogenoemde
„sociale economie”,

W. overwegende dat de groei van de dienstensector in de afgelopen decennia het banenverlies in de
industriële sector niet heeft gecompenseerd, omdat ook de dienstensector een rationaliseringsproces
heeft doorgemaakt; overwegende dat het afdwingen van lage lonen in de dienstensector leidt tot lage
kwaliteit, geringe vaardigheden en een lage productiviteit, waardoor de mogelijkheden van de eco-
nomie om te zorgen voor innovatie, duurzame welvaart en sociale samenhang worden ondergraven;
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1. verzoekt de Commissie zo spoedig mogelijk een witboek uit te brengen over de totstandbrenging van
een doelmatige Europese dienstensector, zodat per dienstensector een concreet beleid kan worden voor-
gesteld dat gunstige voorwaarden biedt voor de schepping van arbeidsplaatsen in alle onderdelen van de
dienstensector (particuliere zakelijke dienstverlening, diensten van algemeen belang, openbare diensten,
sociale economie), in het bijzonder voor de sectoren van activiteiten die beantwoorden aan de uitdagingen
van de toekomst; de Commissie moet rekening houden met de uitdaging waarvoor de dienstensector in de
nieuwe lidstaten van de EU zal komen te staan in verband met de bevordering van duurzame ontwikkeling
en maatschappelijk welzijn;

2. roept de Commissie op om tezamen met de lidstaten binnen de bestaande coördinatiemethode voor
de werkgelegenheid ook te werken aan een open methode van coördinatie van het nationale beleid m.b.t.
de werkgelegenheid in de dienstensector, met als doel de uitwisseling van informatie en goede praktijken
ter bepaling van geschikte middelen voor een volledige benutting op Europees vlak van de arbeidsreserves
en het economisch potentieel waarover de dienstensector beschikt, en wel in de hele uitgebreide Unie,
inclusief de achterblijvende gebieden;

3. constateert dat het beginsel voor wederzijdse erkenning en vrijheid van vestiging broodnodig is voor
een dynamische Europese dienstenmarkt en verzoekt de lidstaten dit beginsel te verankeren in hun eigen
economische hervormingsprogramma's;

4. verzoekt de regeringen van de lidstaten om in samenwerking met de sociale partners een volwaardig
en duidelijk politiek kader te ontwikkelen voor de diensten en te zorgen voor toepassing van adequaat
beleid (wetgeving, informatie, toegangsvoorwaarden voor de arbeidsmarkt, enz.);

5. doet een beroep op de mededingingsraad om veel grotere prioriteit toe te kennen aan het creëren
van een interne dienstenmarkt en ervoor te zorgen dat voorstellen zoals de verkoopbevorderingsverorde-
ning en de oneerlijke praktijkenrichtlijn hoge prioriteit krijgen;

6. herinnert eraan dat binnen het kader van de Europese werkgelegenheidsstrategie, de nationale en
plaatselijke actieplannen moeten worden gecoördineerd om het hoge potentieel voor het creëren van
arbeidsplaatsen op plaatselijk niveau aan te boren, waar innovatieve arbeidspraktijken en beroepen kunnen
worden bevorderd met verbetering van de kwaliteit van het werk, waarbij men niet mag vergeten dat
plaatselijke arbeidsmarkten beter toegankelijk zijn voor marginale groepen op de arbeidsmarkt zoals vrou-
wen;

7. onderstreept dat ter wille van de ontwikkeling van de dienstensector de overheden (zowel nationaal
als plaatselijk) de genderimpact van hun overheidsbeleid moeten evalueren door een nationaal en plaatse-
lijk partnerschap aan te gaan met de economische en sociale actoren, waaronder vrouwenorganisaties;

8. verzoekt de Commissie en de lidstaten zo spoedig mogelijk een richtlijn inzake diensten op de
interne markt voor te stellen respectievelijk uit te voeren om de ernstige belemmeringen voor het verkeer
van werknemers en de dienstverlening in de EU aan te pakken, die ook een grote rem zetten op de
ontwikkeling van de kleine en middelgrote ondernemingen en hen van de mogelijkheden beroven om de
werkgelegenheid in de dienstensector uit te breiden;

9. vraagt de Commissie zorg te dragen voor beleid en programma's die de lidstaten aanmoedigen tot het
formuleren en uitvoeren van beleid op het gebied van onderwijs, kwalificaties, specialisatie, beroepsoriën-
tatie, opleiding en het vaststellen en verhelpen van achterstanden in het vaardigheidsniveau, mede rekening
houdend met de banden tussen de dienstensectoren in de economie, in het bijzonder de „sociale eco-
nomie”, met het oog op de voorbereiding van een geschikt en gespecialiseerd arbeidspotentieel voor de
dienstensector, die zich voortdurend ontwikkelt in een klimaat van snelle technologische, sociale en eco-
nomische veranderingen;
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10. constateert dat een sterk concurrerende communicatiesector een van de hoekstenen is van een pan-
europese dienstensector; verzoekt de lidstaten de elektronische communicatieverordeningen van de Euro-
pese Unie onverwijld te implementeren; maakt zich zorgen over het feit dat zoveel lidstaten al zijn achter-
geraakt op de omzettingsdeadline voor dit uiterst belangrijke wetgevingspakket;

11. meent dat initiatieven moeten worden ontplooid, vooral door herziening van de financiering uit de
structuurfondsen, ter bevordering van de research voor de introductie van nieuwe dienstenproducten, sti-
mulering van scholingsprogramma's voor het personeel in de dienstensector, verlaging van de kosten van
doorgifte en ontvangst van informatie over geïntroduceerde nieuwe diensten en versnelling van het tempo
waarmee de innovatie in de dienstensector verbreiding vindt, een en ander met het oog op een groter
marktaandeel van nieuwe producten;

12. wenst dat de structuurfondsen en met name het Europees Sociaal Fonds worden gebruikt ter onder-
steuning van de ontwikkeling van de dienstensector, en is tevens van mening dat, uitgaande van de top-
conferenties in Lissabon en Feira, de Europese Investeringsbank, die zich ertoe heeft verplicht zich te
richten op innovatieondersteunende projecten in de Europese Unie en de vorming van menselijk kapitaal,
onderzoek en ontwikkeling, ICT-netwerken en verspreiding van innovatie heeft goedgekeurd als operatio-
nele beginselen, de dienstensector en zijn banenscheppend potentieel dient te steunen;

13. aanvaardt als gegeven dat de werkgelegenheid in de dienstensector vaak een gevarieerd geheel vormt
(het voorbeeld bij uitstek is het toerisme, een sector waar tweeërlei soorten personeel werkt: vaste krachten
en seizoenkrachten, met beperkte investeringsmogelijkheden in menselijk kapitaal); vraagt de lidstaten
positieve maatregelen te nemen om deze beroepen in de dienstensector op te waarderen, teneinde banen
van goede kwaliteit met redelijke salaris- en arbeidsvoorwaarden aan te bieden;

14. roept de lidstaten op tot beperking van de tijdrovende, bureaucratische rompslomp bij de oprichting
en exploitatie van ondernemingen, of deze nu uit eigen land zijn of uit andere lidstaten komen (procedures
voor de afgifte van vergunningen, registratie, belastingheffing), waardoor de ontwikkeling van het midden-
en kleinbedrijf en de oprichting van nieuwe dienstverlenende ondernemingen worden ontmoedigd;

15. meent dat het beleid voor zelfstandige werkzaamheid en ondernemerschap moet worden gekoppeld
met de introductie van nieuwe dienstenproducten, aangezien voor groei in de dienstensector initiatief en
risicobereidheid nodig zijn;

16. meent dat het beleid tot vergroting van vraag en aanbod in de dienstensector op de interne markt
gepaard moet gaan met een hoog beschermingsniveau voor de consument, hoofdzakelijk door middel van
initiatieven die bijdragen tot de veiligheid van de consument op Europees niveau en door te zorgen voor
een doelmatige, snelle en goedkope geschillenregeling;

17. benadrukt dat er kwaliteitsbanen moeten worden gecreëerd, vooral in nieuwe en concurrerende
dienstensectoren zodat de arbeidsparticipatie van vrouwen kan worden vergroot en de discriminatie op
de arbeidsmarkt kan worden verkleind, vooral wat de ongelijke betaling tussen man en vrouw en de
toegang tot de arbeidsmarkt en promotie betreft;

18. wijst op het belangrijke gebrek aan innovatie in de dienstensector, verzoekt de Commissie om te
zorgen voor programma's die de lidstaten aanmoedigen tot actief beleid waardoor research, ontwikkeling
en innovatie ook in de dienstensector toepassing vinden, waar research en ontwikkeling in de regel een
„privilege” is geweest van de industriële sector;
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19. verzoekt de lidstaten om de innovatie te bevorderen op die terreinen binnen de dienstensector waar
de staat in de regel optreedt als belangrijkste regelgever voor organisatie en ontwikkeling, zoals het open-
baar onderwijs, de gezondheidszorg, het vervoer, e.d.;

20. is van mening dat niet bij de belasting aangegeven werk (zwart werk) in de dienstensector moet
worden omgezet in regulier werk, teneinde het algemene bedrijfsklimaat en de belastingmoraal te verbete-
ren en concurrentie tegen gelijke voorwaarden tot stand te brengen; vindt dat de EU meer moet samen-
werken bij de bestrijding van zwartwerken;

21. wijst de lidstaten erop dat de demografische ontwikkeling in de meeste lidstaten dusdanig is dat
werk in de ouderenzorg meer waardering moet krijgen, met name onder jongeren;

22. roept de lidstaten en de Commissie op verbetering te brengen in de kwaliteit en de beschikbaarheid
van statistische gegevens, die nodig zijn voor vergelijkende evaluatie in gemeenschappelijk aangewezen
sectoren en die van vitaal belang zijn voor het beleid op het gebied van diensten; de aanvaarding van
gemeenschappelijke indicatoren op Europees niveau zal het nauwkeurig volgen en plannen van het beleid
op het gebied van werkgelegenheid, productiviteit en bevordering in ruime zin van de dienstensector ver-
gemakkelijken;

23. wijst op de bijdrage van de nieuwe vormen van werkgelegenheid ook in de dienstensector (deeltijd
en tijdelijke arbeid, telewerken, thuiswerken, ...); verzoekt de lidstaten de kwaliteit van deze nieuwe arbeids-
vormen, met name het deeltijdwerk, te verhogen, door te waarborgen dat alle werknemers verzekerd zijn
van hetzelfde hoge niveau van bescherming en werkzekerheid, en door de arbeidsomstandigheden voor
vrouwen te verbeteren;

24. wijst op de situatie van vrouwen in de dienstensector, die vaak wordt gekenmerkt door onzekere
arbeidsbetrekkingen, lage salariëring, gebrek aan scholings- en opleidingsmogelijkheden, enz, en op de
aanwezigheid van vrouwen in de traditionele activiteiten (onderwijs, zorgsector, gezondheidszorg, toerisme,
restauratiewezen) alsmede in nieuwe en nog steeds groeiende branches (schoonheidsverzorging, recreatie);
roept de lidstaten op om in hun beleid de rechten van de vrouwelijke werknemers te bevorderen en te
beschermen (pensioen, sociale zekerheid, vorming, loopbaanontwikkeling, gelijke beloning, combinatie
beroeps- en gezinsleven ...), en vraagt de lidstaten met name diensten op het gebied van kinder- en oude-
renzorg tot stand te brengen om de combinatie van gezins- en beroepsleven daadwerkelijk aan te moedi-
gen;

25. acht het dringend noodzakelijk dat zowel publieke als private bedrijven maatregelen nemen voor
een betere vertegenwoordiging van vrouwen in besluitvorming en management; acht het verder belangrijk
dat de voorwaarden voor uitoefening van een vrij beroep worden verbeterd om vrouwen te stimuleren die
kant op te gaan;

26. dringt er bij de lidstaten op aan dat zij de uitbreiding en de verbetering van de kwaliteit van buurt-
diensten en huishoudelijke arbeid bevorderen alsook maatregelen nemen om een betere verdeling van de
huishoudelijke taken tussen mannen en vrouwen te bereiken, waardoor de arbeidsparticipatie van vrouwen
zal toenemen en dat de lidstaten daartoe huishoudelijk werk verricht door derden als een volwaardig
beroep erkennen; verzoekt de lidstaten in het bijzonder om het aanbod aan kinder- en bejaardenverzorging
te vergroten zodat gezins- en beroepsleven met elkaar gecombineerd kunnen worden, en onderstreept de
verantwoordelijkheid van de overheid voor controle op en garanties voor kwaliteit en betaalbaarheid van
dergelijke diensten;

27. wijst erop hoe belangrijk het is dat de lidstaten gehandicapten en legale immigranten meer moge-
lijkheden bieden voor toegang tot de arbeidsmarkt in de dienstensector en met name mogelijkheden schep-
pen voor ondernemerschap en ondernemingsgeest; dergelijke verbeteringen zijn nodig met het oog op de
toekomstige behoeften in de zorgsector, bijvoorbeeld om voor deze groepen een grotere deelname aan en
integratie in de arbeidsmarkt en de samenleving te bewerkstelligen;
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28. meent dat de lidstaten behoren in te zien dat een ontwikkelde en dynamische coöperatieve diensten-
en bedrijfssector een waardevolle bijdrage kan leveren tot de productie van diensten;

29. roept de Commissie op goede praktijken in de lidstaten te verzamelen en te verspreiden voor ont-
wikkelingsvormen en -mogelijkheden voor ondernemingen in de dienstensector, zoals de per bedrijfstak
gesloten collectieve overeenkomsten m.b.t. de sociale rechten van werknemers in de dienstensector;

30. is van mening dat de dienstensector een belangrijke bijdrage kan leveren aan de nagestreefde bevor-
dering van „actief ouder worden” en verzoekt de lidstaten dit in aanmerking te nemen bij de uitvoering van
dit aspect van de werkgelegenheidsrichtsnoeren voor 2003;

31. verzoekt de Commissie om bij de diensten die deel uitmaken van een netwerk van diensten van
algemeen belang, de effecten die de liberalisering tot dusver heeft gehad stelselmatig in kaart te brengen,
op het punt van de extra arbeidsplaatsen die zij heeft opgeleverd en de mate waarin de behoeften van de
maatschappij als geheel zijn gediend, om een samenhangende strategie uit te zetten voor de toekomst van
de diensten van algemeen belang;

32. wijst op de betekenis van diensten voor de plaatselijke economie en de regionale samenhang en op
het belang van de „sociale economie” als instrument van maatschappelijke integratie en werkgelegenheid en
roept de lidstaten op in hun beleid steun te geven aan bepaalde dienstenbranches, rekening houdende met
de voordelen (geografie, milieu, infrastructuur, cultuur) en de plaatselijke en regionale behoeften;

33. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de parle-
menten van de lidstaten.

P5_TA(2004)0028

Immigratie, integratie en werkgelegenheid

Resolutie van het Europees Parlement over de mededeling van de Commissie over immigratie,
integratie en werkgelegenheid (COM(2003) 336 — 2003/2147(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op de mededeling van de Commissie (COM(2003) 336),

— gelet op de conclusies van de bijeenkomsten van de Europees Raad in Tampere (15-16 oktober 1999)
en Lissabon (23-24 maart 2000),

— gelet op het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie (1), welke bepalingen van toepassing
zijn op alle personen in de Europese Unie ongeacht hun nationaliteit, en met name de artikelen 4, 5,
14, 15, 20, 21 en 23,

— gezien Richtlijn 2000/43/EG van de Raad van 29 juni 2000 houdende toepassing van het beginsel van
gelijke behandeling van personen ongeacht ras of etnische afstamming (2) en Richtlijn 2000/78/EG van
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de Raad van 27 november 2000 tot instelling van een algemeen kader voor gelijke behandeling in
arbeid en beroep (1), gebaseerd op artikel 13 van het EG-Verdrag,

— gelet op de mededeling van de Commissie over de integratie van migratievraagstukken in de betrek-
kingen van de Europese Unie met ontwikkelingslanden (COM(2002) 703),

— gelet op de conferentie van het Griekse voorzitterschap over het „Managen van migratie ten gunste
van Europa” (Athene, mei 2003),

— gezien het op eigen initiatief uitgebrachte advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité over
„De rol van de georganiseerde civiele samenleving bij immigratie en maatschappelijke integratie” (2) en
de conferentie die vervolgens aan dit onderwerp is gewijd (Brussel, september 2002),

— gelet op de artikelen 47, lid 2 en 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken en de adviezen van de Com-
missie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse zaken, de Commissie rechten van
de vrouw en gelijke kansen en de Commissie verzoekschriften (A5-0445/2003),

A. overwegende dat de op de bijeenkomst van de Europese Raad in Tampere gedefinieerde belangrijkste
componenten van het immigratiebeleid (partnerschap met de landen van herkomst, een gemeenschap-
pelijk Europees asielbeleid, rechtvaardige behandeling van burgers van derde landen en een doeltref-
fend beheer van de migratiestromen) ook nu nog gelden; dat het dringend noodzakelijk is deze op
grond van het in de artikelen 61 t/m 69 van het Verdrag voorgeschreven rechtskader, waarop de
Commissie zich bij de indiening van de reeds uitgewerkte voorstellen heeft gebaseerd, met inacht-
neming van het standpunt van het Parlement verder te ontwikkelen,

B. overwegende dat de burgers van derde landen die naar de EU-lidstaten emigreren voor het overgrote
deel extreme armoedesituaties in hun landen van herkomst ontvluchten en niet als potentiële delin-
quenten, maar als slachtoffers moeten worden behandeld,

C. overwegende dat de kwalitatieve en kwantitatieve vaststelling, respectievelijk opneming van arbeids-
krachten uit derde landen onder de bevoegdheid van de lidstaten valt, ten einde de migratie naar de EU
naargelang van de mogelijkheden en de behoeften te sturen; overwegende dat de nationale wetgeving
en het nationaal beleid in verband met de toegenomen migratie naar de EU van lidstaat tot lidstaat
verschillen; overwegende dat alle lidstaten te maken hebben met de gemeenschappelijke uitdaging om
de migratiestromen beter te managen, het integratiebeleid tegenover en samen met nieuwe en geves-
tigde migranten beter te integreren en te streven naar partnerschap met de landen van herkomst en de
dialoog met de derde landen van herkomst te verbeteren in de alomvattende gezamenlijke aanpak
waarvan de contouren op de Europese Raad in Tampere zijn vastgelegd, en daarbij altijd te overwegen
dat de immigranten niet moeten worden beschouwd als „wegwerp”-werknemers die na gebruik aan de
kant worden gezet,

D. overwegende dat de Europese Raad van Tampere expliciet heeft gevraagd om een krachtiger integra-
tiebeleid dat gericht moet zijn op het verlenen van met die van de EU-burgers vergelijkbare rechten en
plichten aan burgers van derde landen,

E. overwegende dat het, met het oog op een gemanagede immigratie van arbeidskrachten naar de lid-
staten, de taak van de EU dient te zijn gemeenschappelijke voorwaarden en voorschriften voor binnen-
komst en verblijf van arbeidsmigranten uit te werken; dat daarbij tevens een coherent concept voor
verstrekking van visa moet worden ontwikkeld; overwegende dat beter management van migratiestro-
men en uitwisseling van de beste praktijken bij het integratiebeleid plaats moeten vinden in de context
van belangwekkend onafhankelijk onderzoek dat aantoont wat de positieve economische baten alsook
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de kosten zijn van immigratie voor de lidstaten; overwegende dat de betere en volledige integratie van
nieuwe en gevestigde migranten, vooral op de EU-arbeidsmarkt, het economisch potentieel van
migranten aanboort, de sociale cohesie bevordert alsmede eerbiediging van de verscheidenheid en
bijdraagt aan de doelstellingen van de Europese Raad van Lissabon: een concurrerende dynamische
op kennis gebaseerde economie te creëren die economisch duurzaam kan groeien met meer en betere
werkgelegenheid en grotere sociale cohesie,

F. overwegende dat onderscheid moet worden gemaakt tussen de aspecten van het immigratiebeleid die
verband houden met de opname van nieuw aangekomen personen met het oog op een verbetering
van hun integratie en de aspecten die immigranten van de tweede en derde generatie betreffen, die nog
altijd te kampen hebben met sociale, economische en politieke uitsluiting,

G. overwegende dat de op handen zijnde uitbreiding van de EU de migratiedynamiek in Europa zal
veranderen — wellicht dat de Europese arbeidsmarkten daar beter van worden hetgeen zou moeten
leiden tot grotere bewegingsvrijheid tussen de bestaande en de nieuwe lidstaten; overwegende dat
landen buiten de EU nu aan de EU gaan grenzen; overwegende dat de (kandidaat-) uitbreidingslanden,
waarvan er vele voor de uitbreiding buurland waren, meer aandacht zullen moeten schenken aan
migratie; overwegende dat integratiemaatregelen ook ten goede komen aan migranten binnen de EU,
o.a. uit de nieuwe lidstaten,

H. overwegende dat in de meeste gevallen het probleem van het illegale verblijf ontstaat uit het feit dat
personen die legaal op het grondgebied van de Unie zijn binnengekomen, hun verblijfsvergunning
hebben verloren,

I. overwegende dat een resoluut optreden tegen illegale werkgelegenheid en degenen die hiervan profi-
teren een vast onderdeel van de strijd tegen illegale immigratie is; dat een gemakkelijker legale toegang
voor immigranten tot de arbeidsmarkt wellicht tot gevolg zou kunnen hebben dat zowel het aanbod
als de vraag naar illegale werkgelegenheid teruglopen,

J. overwegende dat vrouwen een belangrijke en niet te verwaarlozen meerderheid van de immigranten
vormen, waaronder die van de tweede en de derde generatie, alsmede van de asielzoekers en de illegale
immigranten,

K. overwegende dat vrouwen het slachtoffer zijn van discriminatie, zowel op grond van hun geslacht als
van hun herkomst; overwegende dat deze discriminatie tevens immigrantes van de tweede en derde
generatie betreft, ongeacht de mate waarin ze zijn geïntegreerd,

L. overwegende dat een Europees migratie- en integratiebeleid consistent moet zijn met het bredere
sociaal, economisch, buitenlands en ontwikkelingsbeleid van de EU en moet sporen met de centrale
Europese waarden zoals gelijke kansen, mensenrechten, waardigheid, verdraagzaamheid en eerbiedi-
ging van de verscheidenheid, bestrijding van discriminatie en deelname aan het cultureel en politiek
leven als staatsburger,

1. stelt vast dat het initiatief van de Commissie overeenstemt met de nadruk die de Europese Raad van
Tampere heeft gelegd op het ontwikkelen van een effectiever migratie- en integratiebeleid ten aanzien van
burgers van derde landen in de EU; het is voor het eerst dat er evenwichtig aandacht is geschonken aan
drie vitale kwesties die met elkaar samenhangen: het managen van de migratie naar de EU toe in een
context van een vergrijzende bevolking; verbetering van de integratie van migranten in de EU; de nood-
zaak van samenwerking met de landen van herkomst; is van mening dat de strijd tegen illegale immigratie
en mensenhandel niet mag leiden tot een repressief beleid dat gericht is tegen immigranten zonder ver-
blijfsvergunning, maar wel tegen mensenhandelaren en werkgevers die van deze situatie profiteren;
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2. constateert dat deze kwesties centraal stonden op de agenda van Lissabon en de visie op een weder-
zijds ondersteunende werkgelegenheid, sociaal en economisch beleid: enerzijds zijn migratie en maximale
werkgelegenheid steeds belangrijker voor de EU-arbeidsmarkten en economische groei; anderzijds is inte-
gratie van nieuwe migranten, gevestigde burgers van derde landen en EU-burgers die tot een etnische
minderheid behoren, een sleutelfactor voor maatschappelijke cohesie; in die zin zijn arbeidsmarktkwesties
van cruciaal belang, maar zij mogen niet geïsoleerd worden bekeken: integratie hangt tevens af van een
heel scala aan andere factoren, o.a. de maatschappelijke context, onderwijs en taalvaardigheid, participe-
rend burgerschap, de inschakeling van de civil society en de sociale partners, effectieve implementatie van
EU-financieringsprogramma's om nadelen op de arbeidsmarkt aan te pakken, zoals het Europees Sociaal
Fonds, EQUAL, het Europees integratiefonds, het Europees vluchtelingenfonds alsook het juridisch kader
(bijvoorbeeld een geëigende implementatie van de artikel 13-antidiscriminatierichtlijnen); een geslaagde
integratie van migranten is één factor om maatschappelijke aansluiting te bereiken ten gunste van de
betrokken personen alsook van de plaatselijke gemeenschappen en de samenleving in het algemeen;

3. benadrukt dat verschillende groepen migranten verschillende integratiebeleidsvormen vereisen; bena-
drukt dat het bij integratie niet alleen gaat om de nieuwkomers maar ook om burgers van derde landen die
al langer aanwezig zijn, en om tweede en derde generatie migranten; hiermee moet bij de beleidsmaking
rekening worden gehouden;

4. benadrukt dat bij alle factoren die integratie van migranten begunstigen, de kwestie van de taalbe-
heersing door mennen en vrouwen, los van de werkgelegenheidskwestie, centraal staat, wat alleen maar de
positie op de arbeidsmarkt vergemakkelijkt: de denkstructuur, zelfstandigheid, een beter doorschouwen van
de maatschappij en hoe zij in elkaar zit, alsook ontwikkeling en verbetering van de omgang met anderen
waardoor de maatschappelijke cohesie wordt bevorderd;

5. wijst op het cruciale belang van genderspecifieke perspectieven voor aangelegenheden als immigratie
en integratie, alsmede voor de werkgelegenheid; onvoldoende aandacht voor genderspecifieke problemen
die zich voordoen in verband met immigratie en integratie, kan ingrijpende gevolgen hebben voor de
betrokken vrouwen, alsmede voor de samenleving als zodanig, met name voor de samenlevingen waarvan
deze vrouwen deel uitmaken;

De demografische/arbeidsmarkt-uitdaging voor de EU: gemanagede migratie als deel van het antwoord

6. wijst op belangwekkend internationaal onderzoek dat laat zien dat de demografische migratietrends
de belangrijkste component zijn van bevolkingsveranderingen in de ontwikkelde wereld; constateert dat de
arbeidsbevolking in de EU met 25 leden zal dalen van 303 naar 297 miljoen in 2020 — en dan naar 280
miljoen in 2030, waarbij het percentage ouderen bijna verdubbelt; daarbij kan de achteruitgang van de
globale werkgelegenheidssituatie negatieve gevolgen voor de economische groei hebben, aangezien die
groei voortvloeit uit de toename van werkgelegenheid en productiviteit;

7. onderstreept het belang van aandacht voor immigranten, met name vrouwen, als een hulpbron en
aanwinst voor de arbeidsmarkt om een pluriforme arbeidsmarkt te hebben en een goed gebruik te maken
van de beschikbare menselijke hulpbronnen;

8. geeft toe dat de migratiestromen een onontkoombare realiteit zijn die kunnen en moeten worden
ingezet voor wederzijds voordeel van de gastlanden en de landen van herkomst; geeft toe dat beheerste
migratie, o.a. tijdelijke migratiemechanismen, een onderdeel moeten zijn van de reactie op de demografi-
sche en economische trends in de EU en hun impact op de sociale zekerheidsstelsels, maar niet de enige
oplossing kunnen zijn — ook beduidend hogere geboortecijfers zijn een belangrijke factor; benadrukt dat
migratiebeleid moet worden ontwikkeld naast aanvullende integratiemaatregelen; beklemtoont dat migratie
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niet alleen mag worden beschouwd in termen van economisch potentieel en dat een alomvattend beleid
ook de maatschappelijke, culturele, godsdienstige en politieke dimensies moet bestrijken;

9. beklemtoont dat een goed beleid voor migratiemanagement onder meer kan omvatten:

— het besef dat geschoolde werknemers die in de EU gaan werken, niet noodzakelijkerwijs leidt tot een
„brain drain” uit de landen van herkomst, omdat veel van deze werknemers naar hun land teruggaan
waar zij hun nieuw opgedane ervaringen gebruiken ten dienste van de eigen economie en gemeen-
schap,

— de les trekken uit de ervaringen die in de Verenigde Staten zijn opgedaan met de green card bij het
formuleren van een beleid dat het voor burgers van derde landen makkelijker maakt om tijdelijk in een
lidstaat te werken, met of zonder werkcontract vooraf; in de EU moeten echter dezelfde goede prak-
tijken voor het aanwervings- en toelatingsbeleid worden gehanteerd; daarvoor is een diepgaande ana-
lyse nodig van de arbeidsmarkt, opgesplitst per regio en sector voor elk land en in een Europese
context; daarom is zorgvuldig overleg nodig met de sociale partners en de voor de regionale en
plaatselijke arbeidsmarkten verantwoordelijke instellingen;

10. legt er de nadruk op dat gemanagede migratie niet kan betekenen:

— voorbijgaan aan hervorming van de EU-arbeidsmarkt en onderwijs/opleidingstelsels die nodig zijn om
de arbeidsgeschiktheid (o.a. van migranten) te vergroten en de aanpassing aan economische verande-
ringen te verbeteren,

— de krenten uit de pap te halen door hoogopgeleide werknemers/ondernemers in die mate weg te
lokken uit ontwikkelingslanden dat de economie van het land van herkomst eronder dreigt te lijden,

— misbruik van migrerende werknemers onder ontoelaatbare omstandigheden; zwartwerk baart zorgen:
hier moet actie worden ondernomen om diegenen te straffen die van dergelijke uitbuiting profiteren,
niet degenen die het slachtoffer zijn; bovendien zijn de gevolgen van verplaatsing het grootst bij laag-
geschoolden, waardoor maatschappelijke spanning ontstaat, terwijl de inspanningen in de Europese
werkgelegenheidsstrategie (EES) om de kwaliteit van het werk overal op de arbeidsmarkt te verbeteren
daardoor teniet worden gedaan;

— de afspraken die in Lissabon 2002 gemaakt en in Barcelona 2002 geratificeerd zijn, om meer en
betere banen te creëren; het doorvoeren dat het recht van elke werknemer, met inbegrip van migran-
ten, wordt gerealiseerd om zijn werk te verrichten onder eerbiediging van zijn gezondheid, veiligheid
en waardigheid;

11. is van mening dat in het grijze circuit werkzame legale immigranten met het oog op de verwerking
van klachten over illegale arbeid net zo behandeld moeten worden als EU-burgers;

12. wijst met nadruk op de buitengewoon kwetsbare situatie van illegale immigrantes, die op illegale
wijze, in verborgenheid en onder onduldbare omstandigheden hun werk doen, hetgeen hen belet de geval-
len van geweldpleging of discriminatie, seksueel of anderszins waarvan zij het slachtoffer zijn, te rapporte-
ren, daar zij totaal afhankelijk zijn van hun werkgever, degenen die hen binnengesmokkeld hebben en
andere personen;

13. is van mening dat de lidstaten dringend maatregelen moeten nemen om de illegale werkgelegenheid,
met name in de sector huishoudelijk werk, te onderzoeken, waarin volgens zijn resolutie van 30 november
2000 over de normalisering van huishoudelijk werk in de informele economie (1) een groot aantal vrou-
welijke migranten werkzaam zijn; is van mening dat een nieuwe oplossing moet worden gevonden om het
gezinnen die dergelijke werknemers in dienst hebben, mogelijk te maken een legaal arbeidscontract op te
stellen waardoor deze werknemers aanspraak hebben op de sociale zekerheid;

14. benadrukt dat vrouwen en minderjarigen de belangrijkste slachtoffers van mensenhandel en/of sek-
suele uitbuiting zijn en dat zij derhalve adequate bescherming en hulp behoeven; wijst op de noodzaak
deze kwestie aan te pakken, maatregelen te bevorderen ter voorkoming van mensenhandel, uitbanning van
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seksuele uitbuiting en de integratie van de slachtoffers ervan te waarborgen; dringt erop aan dat de lid-
staten maatregelen treffen en adequate wetgeving uitvaardigen die de slachtoffers ervan niet benadeelt;

15. is van mening dat het gemanagede migratiebeleid van de lidstaten het hele scala van migratie moet
bestrijken: van seizoens/tijdelijke migratie tot en met permanente vestiging; zoals de Commissie aangeeft,
kan tijdelijke migratie een permanent karakter krijgen en komt de grootste economische maatschappelijke
culturele bijdrage van permanente, zich aanpassende en goed geïntegreerde migranten;

16. signaleert echter dat in de huidige situatie migranten die eenmaal toegelaten zijn vaak uitsluitend in
de richting van permanente vestiging gedreven worden: aanpassingen in onderdelen van bijvoorbeeld
arbeids- en sociale wetgeving kunnen wenselijk zijn om de optie van tijdelijkheid en terugkeer naar het
land van herkomst aantrekkelijker te maken, hetgeen ook de ontwikkeling in de landen van herkomst ten
goede kan komen („brain circulation” in plaats van „brain drain”);

Integratie en werkgelegenheid

17. benadrukt dat integratie een zaak voor de gehele samenleving is en dat zowel migranten als alloch-
tonen zich moeten inspannen om werkelijke maatschappelijke cohesie te bereiken; legt vooral de nadruk
op de cruciale van de plaatselijke en regionale autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor onder meer
planning, huisvesting, onderwijs en de arbeidsmarkt rechtstreeks van invloed zijn op integratie en de
maatschappelijke cohesie, maatschappelijke aanpassing en duurzame gemeenschappen kunnen helpen
bevorderen; legt de nadruk op het belang van ondersteuning van dergelijke werk via de structuurfondsen
van de EU en initiatieven zoals EQUAL en Urban, terwijl ook plaatselijke en regionale autoriteiten meer
inspraak moeten krijgen in het Europees debat;

18. benadrukt dat een betere kennis van andere culturen van essentieel belang is in een Europa dat
steeds gedifferentieerder wordt en dat alle deelnemers aan de maatschappij moeten leren hoe te werk te
gaan in heterogene en wisselende omgevingen; verzoekt de lidstaten betere kennis van andere culturen te
promoten als een norm in het onderwijs en het openbaar leven (politiek, arbeidsmarkt, dienstverlening);

19. constateert dat het toelatingsbeleid een belangrijke impact kan hebben op een succesvolle integratie
van migranten; roept in dit verband nadrukkelijk op tot een consistente definitie van „gezin/familie” bij alle
Tampere-initiatieven; betreurt de inhoud van Richtlijn nr. 2003/86/EG van de Raad (1) inzake gezinsher-
eniging die inbreuk maakt op het recht om in gezinsverband te leven en is van mening dat het van funda-
menteel belang is een richtlijn in de door het Europees Parlement gedefinieerde zin goed te keuren; ver-
zoekt de lidstaten het internationaal verdrag inzake de bescherming van de rechten van alle migrerende
werknemers en hun gezinsleden te ratificeren dat middels resolutie nr. 45/158 op 18 december 1990 door
de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties is goedgekeurd;

20. is ervan overtuigd dat een Europese benadering van migratie, integratie en werkgelegenheid moet
erkennen hoe ingewikkeld het totaalbeeld is, bijvoorbeeld:

— aanzienlijke verschillen tussen de lidstaten in de arbeidsomstandigheden en de kwaliteit van het werk
dat door migranten wordt gedaan, maar over het algemeen minder dan de gemiddelde werkomstan-
digheden voor nieuwe en gevestigde migranten (o.a. gezondheid en veiligheid; en inkomensverschillen
tussen migranten en andere werknemers die nog groter zijn dan die tussen mannen en vrouwen in de
EU: zo verdienden (bijvoorbeeld) migranten in Londen uit ontwikkelingslanden gemiddeld 29 % min-
der (in 2001) dan de burgers van het gastland,

(1) PB L 251 van 3.10.2003, blz. 12.
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— oververtegenwoordiging van migranten in slecht betaalde banen,

— de etnische herkomst is een van de vele factoren die bepalend is voor de kansen op de arbeidsmarkt —
zo hebben bijvoorbeeld sommige etnische en minderheidsgemeenschappen in bepaalde lidstaten een
hoog niveau van ondernemersschap vooral in MKB's die de arbeidsmarkt een sterke impuls geven door
voor werkgelegenheid te zorgen,

— integratiebeleid en beste praktijken zullen onderling sterk verschillen voor verschillende categorieën
migranten; bijvoorbeeld nieuwe migranten met een vluchtelingenstatus hebben heel andere behoeften
dan gevestigde migranten;

21. wijst erop dat veel immigrantes slechts afgeleide rechten hebben via hun echtgenoten in hun landen
van herkomst; het is derhalve van cruciaal belang te waarborgen dat de rechten en uitkeringen van immi-
grantes geïndividualiseerd worden, hen een individuele wettelijke status te geven en om immigrantes gede-
gen informatie, opleiding en mondigheidsstrategieën inzake hun rechten en kansen te verstrekken teneinde
de mogelijkheid tot integratie in de samenleving en op de arbeidsmarkt te bevorderen;

22. maakt zich zorgen dat de huidige werkeloosheidspercentages in de EU voor immigranten laten zien
dat hun potentiële economische en maatschappelijke bijdrage lang niet altijd wordt gerealiseerd; is van
mening dat werkgelegenheid centraal staat bij de vraag of migranten integreren; steunt voorstellen om
succesvolle stabiele werkgelegenheid te verbeteren, o.a. uitwisseling van beste praktijken tussen de lidstaten
op het gebied van onderwijs, beroepsbekwaamheid met speciale nadruk op taalcursussen voor nieuwe
migranten, het voortborduren op ieders persoonlijke vaardigheden en bevoegdheden alsook hun binnen
en buiten de EU verkregen ervaring en vakbekwaamheid, zodat de bekwaamheden van personen en de
behoeften van de arbeidsmarkt veel beter op elkaar kunnen worden afgestemd;

23. dringt krachtig aan op maatregelen voor het opheffen van belemmeringen zoals discriminatie op de
werkvloer; o.a. het gebruik van succesvolle management van verscheidenheid op de werkvloer, zoals nu al
in praktijk wordt gebracht door sommige grote ondernemingen en overheidsinstellingen als garantie voor
eerlijke aanwerving, een vaste aanstelling en bevordering op het werk, gebaseerd op verdiensten en zonder
rekening te houden met raciale of etnische herkomst; bepleit speciale aandacht voor de werkgelegenheid
van immigrantenvrouwen en het opstellen van statistieken, opgesplitst naar gender;

24. is van mening dat een actief immigratiebeleid van legaal in de EU verblijvende onderdanen van
derde landen het volgende moet behelzen:

— vaststelling van duidelijke voorschriften betreffende de rechtsstatus van ingezetenen en garanties voor
hun recht op een behoorlijk bestuur,

— creatie van mogelijkheden voor een adequate integratie op de arbeidsmarkt,

— de plicht van de onderdanen van derde landen om door het gastland aangeboden cursussen in de
nationale taal of talen te volgen en het recht op toegang tot onderwijs en opleiding en erkenning
van diploma's,

— gegarandeerde toegang tot sociale en gezondheidsdiensten,

— streven naar menswaardige levensomstandigheden in de steden en gemeenten;

— waarborging van de deelname van immigranten aan het sociale, culturele en politieke leven;

25. is van mening dat op de hiervoor genoemde gebieden programma's moeten worden opgesteld voor
de opvang van personen die in een EU-lidstaat aankomen en is van mening dat de bepalingen in verband
met de bovengenoemde gebieden op het gebied van het integratiebeleid voor tweede en derde generatie
immigranten moet worden herzien om deze af te stemmen op de in deze resolutie vastgelegde doelstellin-
gen;
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26. verzoekt de lidstaten over te gaan tot regularisering van immigrerende werknemers die weliswaar
niet over een verblijfsvergunning beschikken, maar wel belastingen en socialezekerheidspremies in het
gastland betalen;

27. is van mening dat de goedkeuring van de richtlijn over personen die een langdurig recht op verblijf
hebben met het oog op de integratie van burgers van derde landen een essentieel belang heeft;

28. omdat de werkloosheid vaak groter is onder vrouwelijke dan onder mannelijke immigranten moet
de nadruk speciaal worden gelegd op hoe deze vrouwen beter te integreren, betere kinderopvang, speciale
culturele en educatieve ontmoetingsplaatsen enz.; wanneer gender verdisconteerd wordt, komt de nadruk
meer te liggen op betere integratie van immigranten en wordt er efficiënter gewerkt;

29. wijst op het belang van de beschikbaarheid van gratis hulpverlening voor immigrantes, met name
advies- en hulpcentra, speciaal voor vrouwen, ter behartiging van hun problemen inzake gezondheid,
voortplanting, rechten, werkgelegenheid, enz., en onderstreept dat de hulpverlening vrouwvriendelijk en
cultuurbewust dient te zijn (b.v. verstrekt door vrouwen met kennis van emigratielanden in termen van
cultuur, familierelaties, enz.);

30. hamert met name op het belang van onvoorwaardelijke en zelfs prioritaire toegang van immigran-
tes tot onderwijs en beroepsopleidingen, die onontbeerlijk is voor een werkelijke integratie in de samen-
leving en de arbeidsmarkt;

31. geeft te bedenken dat in de lidstaten, vooral op regionaal en lokaal niveau, diverse actieprogramma's
zijn opgesteld, die zich bezighouden met de steeds pluralistischer maatschappijen van dit moment, en is
van mening dat de door de verschillende autoriteiten in dit verband opgedane ervaring in een gemeen-
schappelijke ervaringslijst moeten worden samengevat, om de uitwisseling van beproefde procedures, de
vergelijking van resultaten en de beschikbaarheid van informatie voor de lidstaten, de EU-instellingen, de
regionale en lokale en andere betrokken partijen te vergemakkelijken;

32. steunt de voorstellen, overeenkomstig de open coördinatiemethode, om de uitwisseling te bevorde-
ren van informatie, ideeën en ervaring met integratie en werkgelegenheid van zowel nieuwe als reeds
gevestigde migranten; constateert dat het Europees Parlement een krachtiger rol hierbij moet spelen en
dat alle betrokkenen moeten worden ingeschakeld, ook migrantenorganisaties; dringt tevens aan op een
ambitieuzer actiepakket, bijvoorbeeld een meer gedetailleerd bestrijken van kwesties rond migratie in de
EES, bewustwording van rechten en verantwoordelijkheden van migranten, actie door de sociale partners
van de EU om migrerende werknemers beter vertegenwoordigd en betrokken te krijgen in de particuliere
en overheidssector, bij vakbonden en ondernemingsraden alsook maatregelen om de etnische diversiteit
van het personeel bij de EU-instellingen en elders bij de overheid te verbeteren;

33. is verheugd dat in de mededeling ook wordt ingegaan op het begrip burgerschap, zodat wettelijk in
de EU verblijvende burgers van derde landen een status genieten die hun economische, sociale rechten en
plichten verschaft, o.a. het stemrecht bij plaatselijke en Europese verkiezingen, maar benadrukt dat dit
meer inhoudt dan het implementeren van wetsinitiatieven; benadrukt hoe belangrijk burgerschap is wil
men het gevoel hebben tot een gemeenschap te behoren, en dus voor integratie; verzoekt de Commissie
de nadruk erop te blijven leggen dat lidstaten ervoor moeten zorgen dat hun burgerschapsbepalingen
niet-discriminerend zijn, vooral door rekening te houden met de in artikel 13 van het Verdrag genoemde
rechtsgrondslagen;

34. benadrukt dat werkgelegenheid weliswaar centraal staat bij integratie, maar dat er ook andere maat-
regelen nodig zijn voor diegenen die niet meedoen op de arbeidsmarkt zoals kinderen of de gezinsverzor-
ger, alsook mensen met gezondheidsproblemen; beklemtoont dat er veel andere manieren zijn om deel-
name aan het maatschappelijk leven en integratie te bevorderen, o.a. het promoten van vrijwilligerswerk;
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De noodzaak van een alomvattende gecombineerde aanpak

35. is van mening dat EU-samenwerking bij het managen van migratie, vooral in verband met de
arbeidsmarkt, noodzakelijk is maar daarvoor zijn politieke inzet en leiderschap vereist; ziet het huidige
politieke klimaat ten aanzien van asielzoekers en illegale immigratie als een mogelijke belemmering om
samenwerking van de grond te krijgen ten aanzien van gemanagede migratie en integratiebeleid; maar
vindt dat EU-samenwerking en het uitwisselen van beste praktijken buitengewoon wenselijk is om de doel-
stellingen van Tampere en Lissabon te verwezenlijken, met erkenning van het gezag van de individuele
lidstaten op het terrein van asiel- en immigratiebeleid;

36. dringt er bij de Raad en de lidstaten op aan om zich sterk te maken voor gemanagede migratie, in
het bijzonder door vooruitgang te boeken bij alle punten van de evenwichtige agenda die is opgesteld door
de Europese Raad van Tampere, o.a. die punten die op de achtergrond zijn geraakt (b.v. de verbindingen
met de ontwikkelingslanden en het integratiebeleid) door de nadruk die recentelijk meer is komen te liggen
op illegale immigratie en asielzoekers; benadrukt dat de tot nog toe als onderdeel van de Tampere-agenda
goedgekeurde richtlijnen de in Tampere gedane beloften niet nakomen en constateert dat dit belangrijke
gevolgen heeft voor de integratie en roept de lidstaten op om zich te verdiepen in argumenten van orga-
nisaties zoals de internationale organisatie voor migratie die stellen dat gemanaged migratiebeleid, o.a. op
het gebied van werkgelegenheid, nodig is als tegenwicht voor hervorming van het asielstelsel en actie tegen
illegale immigratie — zonder meer kansen op legitieme economische migratie zal het misbruik van en de
druk op het asielbeleid en op alle illegale vormen van migratie niet afnemen;

37. is van mening dat de strijd tegen illegale immigratie en mensenhandel niet mag resulteren in een
repressief beleid tegen immigranten in een onregelmatige situatie, maar wèl tegen mensenhandelaren en
degenen die van de situatie profiteren;

38. wijst op de noodzaak om de oorzaken en de consequenties van illegale en legale immigratie en
vlucht na te gaan, met name bij immigrantes en asielzoeksters, die wellicht geëmigreerd zijn wegens sek-
suele discriminatie of vervolging;

39. verzoekt de lidstaten om regelmatig studies te verrichten en de Commissie te informeren over het
zwarte en grijze arbeidscircuit, over de gevolgen hiervan voor de economische activiteit van het land en
over de aanwezigheid van immigranten op de arbeidsmarkt, omdat het uitzicht op een arbeidsplaats onge-
twijfeld een prikkel is voor illegale immigratie;

40. dringt aan op studies, naar gender uitgesplitste statistieken en thematisch onderzoek naar, bijvoor-
beeld, de feminisering van de migratie, de rol van de vrouw in de integratie en de sociaal-economische
discriminatie van immigrantes, om Europees en nationaal overheidsbeleid te kunnen uitstippelen waarin
rekening wordt gehouden met de genderspecifieke aspecten van immigratie;

41. is zich ervan bewust dat de lidstaten voor de vaststelling van het aantal ingezetenen van derde
landen op hun grondgebied bevoegd zijn, maar steunt het idee om algemene schattingen te doen waarbij
ook personen worden meegerekend wier verblijf om andere redenen dan die van een economische activi-
teit werd toegestaan, zoals bijvoorbeeld vluchtelingen, personen die subsidiaire bescherming genieten en
personen die met het oog op gezinshereniging inreizen, waartoe ook minderjarigen die in het arbeids-
proces kunnen worden ingeschakeld behoren, en die toegang tot de arbeidsmarkt moeten krijgen;

42. juicht het toe dat zijn Voorzitter een procedure voor het Hof van Justitie van de Europese Gemeen-
schappen heeft ingeleid tegen Richtlijn 2003/86/EG teneinde ervoor te zorgen dat de bepaling die de
lidstaat het recht geeft geïmmigreerde kinderen van ten minste 12 jaar oud aan een test te onderwerpen
alvorens te besluiten of zij zich bij hun ouders mogen voegen, wordt geannuleerd;
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Samenwerking en dialoog met derde landen

43. verzoekt de Raad en de lidstaten om de dialoog met de derde landen te verbeteren o.a. om ervoor te
zorgen dat de diepere oorzaken van economische immigratie worden aangepakt en dat het beleid de ont-
wikkelingsdoeleinden ondersteunt;

44. verzoekt de regeringen van de lidstaten om definities en samenwerking bij reguleringsstelsels (zowel
kwalitatief als kwantitatief) voor legale toelating tot Europa opdat de landen van herkomst en transit die
het meest te maken hebben met illegale immigratiestromen, partnerschappen kunnen opbouwen om over-
eenkomsten over terugneming, het beheersen van migratiestromen en bestrijding van illegale immigratie,
af te sluiten;

45. verzoekt de lidstaten overeenkomsten met de landen van herkomst van de immigranten te sluiten
om de overdracht van de verworven socialezekerheidsrechten van immigranten te waarborgen;

46. bepleit om de nodige politieke en economische instrumenten waarover de EU beschikt, effectief in
te zetten om de onderliggende oorzaken van migratiestromen aan te pakken en de samenwerking te onder-
steunen met derde landen die een sleutelrol moeten vervullen bij het managen van de migratie;

47. herinnert aan de mededeling van de Commissie over de integratie van migratievraagstukken in de
betrekkingen van de Europese Unie met ontwikkelingslanden, namelijk:

— een uitgebalanceerde benadering die gericht is op de oorzaken van migratiestromen;

— een partnerschap over migratie, gebaseerd op een definitie van gemeenschappelijke belangen met
derde landen;

— specifieke concrete initiatieven om derde landen behulpzaam te zijn bij het opvoeren van hun capaci-
teit voor het managen van de migraties legt in dit verband de nadruk op begrotingspost 19 02 03
(B7-667) voor 2004 die geld fundeert voor een meerjarenprogramma 2004-2008 om alle aspecten
van migratiestromen te managen;

48. vindt dat het uitgangspunt bij arbeidsmigratie het streven naar rechtvaardige nationale en inter-
nationale arbeidsverhoudingen moet zijn; is van mening dat overleg met de landen van herkomst en de
plaatselijke vakbonden daarom noodzakelijk is; stelt voor om een en ander te reguleren door een inter-
nationale wetgeving te ontwikkelen; het ligt voor de hand dat de ILO (Internationale Arbeidsorganisatie)
hierbij een belangrijke rol moet worden toegekend;

49. verzoekt de regeringen van de lidstaten om een van verantwoordelijkheidsbesef getuigend en even-
wichtig debat te voeren dat gebaseerd is op nauwkeurige onafhankelijk vergaarde informatie over migratie,
de positieve economische en maatschappelijke bijdragen van migranten alsook de kosten, alsook de manier
waarop migratie een van de vele oplossingen kan zijn voor de trend in de EU met haar afnemende arbeids-
populatie; aan dit debat moeten politieke leiders, de media, sociale partners en de civil society meedoen;

50. wijst op het enorme belang van de integratie van gelijke kansen op alle EU-beleidsterreinen en pleit
voor een veel ruimere erkenning van de specifieke en vaak ingrijpende problemen waarmee vrouwen
geconfronteerd worden bij immigratie en integratie in een vreemd land;

*
* *

51. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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P5_TA(2004)0029

Illegale immigratie, mensensmokkel en mensenhandel

Resolutie van het Europees Parlement over de mededeling van de Commissie aan het Europees
Parlement en de Raad ten behoeve van de Europese Raad van Thessaloniki betreffende de ontwik-
keling van een gemeenschappelijk beleid inzake illegale immigratie, mensensmokkel en mensen-
handel, buitengrenzen en de terugkeer van illegaal verblijvende personen (COM(2003) 323 —

2003/2156(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie (COM(2003) 323),

— gezien het plan voor de bescherming van de buitengrenzen van de lidstaten van de Europese Unie, dat
door de Raad Justitie en Binnenlandse Zaken op 13 juni 2002 is aangenomen,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van 21 en 22 juni 2002 (Sevilla) over de geleidelijke
invoering van een gecoördineerde en geïntegreerde bewaking van de buitengrenzen,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van 19 en 20 juni 2003 in Thessaloniki over de ontwik-
keling van een gemeenschappelijk beleid inzake illegale immigratie, buitengrenzen, de terugkeer van
illegale immigranten en de samenwerking met derde landen,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van 16 en 17 oktober 2003 in Brussel,

— gelet op het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van
een programma voor financiële en technische bijstand aan derde landen op het gebied van migratie en
asiel (COM(2003) 355) en het standpunt van het Parlement van 4 december 2003 (1) daarover,

— gelet op het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van verordening (EG) nr.
1683/95 betreffende de invoering van een uniform visummodel en het voorstel voor een verordening
van de Raad tot wijziging van verordening (EG) nr. 1030/2002 betreffende de invoering van een
uniform model voor verblijfstitels voor onderdanen van derde landen (COM(2003) 558),

— gelet op de artikelen 47, lid 2 en 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vrijheden en rechten van de burger, justitie en binnenlandse
zaken (A5-0419/2003),

A. overwegende dat de binnenlandse veiligheid als gevolg van de bestrijding van terrorisme, georgani-
seerde misdaad en mensen- en drugshandel een zeer belangrijk onderwerp in de EU is geworden,

B. overwegende dat uit het resultaat van de werkzaamheden van de Europese Conventie duidelijk blijkt
welke rol de Unie speelt bij de waarborging van de interne en externe veiligheid, niet in de laatste
plaats door middel van de stapsgewijze invoering van een geïntegreerd stelsel van bescherming aan de
buitengrenzen, en dat de rol van het Europees Parlement in dit kader onmiskenbaar wordt uitgebreid,

C. overwegende dat doelmatige bestrijding van mensenhandel, bijvoorbeeld door te eisen dat de profi-
teurs die grof geld verdienen met mensenhandel verantwoording afleggen, een eerste stap is in de
strijd tegen illegale immigratie naar de EU,

(1) P5_TA(2003)0543.
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D. overwegende dat de illegale immigratie en de illegale arbeid een sociaal probleem vormen dat niet
alleen de afzonderlijke lidstaten maar de EU als geheel betreft, en dat vooruitgang op het gebied van
het asiel- en immigratiebeleid daarom op EU-niveau moet worden bereikt, teneinde de menselijke
tragedies die zich dagelijks in de Europese Unie voordoen te voorkomen,

E. overwegende dat een persoon die zijn land verlaat om naar de Europese Unie te emigreren een per-
soon is die, in zijn eigen ogen, serieuze, vaak vitale redenen heeft om dit te doen; dat ieder van ons in
dezelfde economische, sociale, psychologische en emotionele omstandigheden hetzelfde zou doen,

F. overwegende dat een beleid van legale immigratie, vooral in de landbouw-, de bosbouw-, de gastrono-
mie- en de bouwsector, gepaard gaande met de systematische bestrijding van illegale arbeid in deze
sectoren, de aanzuigende werking van de op illegale immigratie steunende economische sectoren kan
verminderen,

G. overwegende dat het van het grootste belang is dat de slachtoffers van mensenhandel niet worden
beschouwd als misdadigers maar als slachtoffers van misdaad,

H. overwegende dat coherente maatregelen van de EU op het gebied van illegale immigratie en grens-
bewaking noodzakelijk zijn in het kader van de voortgezette ontwikkeling van de zone van vrijheid,
veiligheid en rechtvaardigheid,

I. overwegende dat verscherpte controles aan de buitengrenzen van de EU de activiteiten van mensen-
smokkelaars kunnen terugdringen en derhalve, naast andere maatregelen, preventief werken tegen deze
mensensmokkel,

J. overwegende dat een communautair repatriëringsbeleid, preventieve maatregelen bij de samenwerking
met derde landen en een geïntegreerd plan voor maatregelen tegen mensensmokkelaars slechts doel-
treffend kunnen zijn indien zij gepaard gaan met een actief beleid van legale immigratie en een cohe-
rent gemeenschappelijk asielbeleid,

K. overwegende dat doelgerichte stabiliseringsprogramma's in de landen van herkomst en doorreis de
economische, politieke of sociale omstandigheden, die door potentiële migranten als „push-factoren”
worden ervaren, kunnen verbeteren,

L. overwegende dat een betere voorlichting in de landen van herkomst en doorreis over de gevolgen van
illegale immigratie in de EU alsmede over de mogelijkheden van legale immigratie een tegenwicht
kunnen vormen voor de beloftes van mensensmokkelaars en op deze wijze illegale immigratie zou
kunnen voorkomen,

1. onderschrijft de conclusies van de Europese Raden van Tampere, Brussel en Thessaloniki en het door
de Commissie ingediende wetgevingspakket;

Beheer van de buitengrenzen van de EU

2. is van mening dat de dringende behoefte aan dezelfde hoge veiligheidsnormen aan alle buitengrenzen
van de grotere EU zowel een verdeling van de verantwoordelijkheid bij de bewaking van bijzonder gevoe-
lige grenssegmenten alsook een verhoging van de doeltreffendheid door gezamenlijk optreden of coördina-
tie vereist;

3. bekrachtigt het standpunt in zijn resolutie van 15 januari 2003 (1) over geïntegreerd beheer van de
buitengrenzen met betrekking tot de omzetting van een gemeenschappelijk programma voor opleiding en
voortgezette opleiding ten behoeve van de gemeenschappelijke grensbeveiliging, o.m. door programma's
voor voortgezette opleiding in het kader van ARGO en de oprichting van een Europees college voor
leidinggevende ambtenaren;

(1) P5_TA (2003)0013.
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4. bekrachtigt zijn wens betreffende de opbouw van een Europese, uit speciale eenheden bestaande
grenswacht die uit de Gemeenschapsbegroting wordt betaald en zo nodig en op verzoek van de lidstaten
voor riskante segmenten aan de buitengrenzen tijdelijk ter beschikking van de nationale autoriteiten wordt
gesteld, zonder evenwel de bevoegdheden van de lidstaten over te nemen;

5. neemt kennis van het voorstel van de Commissie om een operationele communautaire structuur in
het kader van de Commissie ter verbetering van de samenwerking bij het beheer van de buitengrenzen in
het leven te roepen; wijst de oprichting van een eigen agentschap voor grenscontroles af;

6. merkt op dat de oprichting van een Europese grenswacht een nieuwe wettelijke grondslag zou ver-
eisen;

7. verwacht dat de nieuwe lidstaten de hun in het kader van de Schengen-faciliteit ter beschikking
gestelde EU-middelen zo inzetten, dat de Schengen-normen aan de nieuwe buitengrenzen van de EU zo
spoedig mogelijk worden bereikt;

8. onderstreept de noodzaak om het Schengen-handboek te herzien en verzoekt de Commissie hiertoe
zo spoedig mogelijk voorstellen in te dienen;

9. is ervan overtuigd dat de grenzen open moeten blijven voor personen die repressie proberen te
ontvluchten en in de lidstaten van de Unie een asielaanvraag indienen; eist dat in het kader van het
asielbeleid ten volle rekening wordt gehouden met het Verdrag van Genève inzake de status van vluchte-
lingen;

Operationele samenwerking en informatie-uitwisseling

10. spreekt zijn waardering uit voor de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees
Parlement met het oog op de presentatie van een actieplan voor de verzameling en analyse van com-
munautarie statistieken over migratie (COM(2003) 179); pleit voor snelle en volledige omzetting van het
actieprogramma voor statistieken, opdat de Unie beter in staat is over illegale immigratie, en met name
vrouwen- en kinderhandel, gegevens te verzamelen, uit te wisselen en te verwerken, rekening houdend met
het standpunt van het Parlement ten aanzien van de mededeling;

11. verlangt dat de samenwerking tussen de lidstaten onderling en tussen de lidstaten en de Commissie
door een gestandaardiseerd systeem van dataverstrekking en -analyse betreffende illegale en legale immi-
gratie wordt verbeterd;

12. acht het noodzakelijk dat ook de samenwerking en de informatie-uitwisseling met de landen van
herkomst en doorreis verbeterd en uitgebreid worden;

13. steunt de initiatieven van de Commissie op het gebied van het asiel- en immigratiebeleid, en ver-
zoekt de Raad deze voorstellen aan te nemen en rekening te houden met de resoluties en standpunten van
het Europees Parlement daarover;

Asiel-, immigratie- en terugkeerbeleid

14. herhaalt dat alleen de lidstaten het recht hebben kwantitatieve en kwalitatieve regelingen betreffende
legale immigratie vast te stellen; is er evenwel van overtuigd dat een gemeenschappelijk beleid van sociale
integratie onontbeerlijk is in het kader van een gemeenschappelijk beleid op sociaal, economisch en juri-
disch gebied;

15. onderstreept de noodzaak een gemeenschappelijk Europees asiel- en immigratiebeleid algemeen en
samenhangend te blijven benaderen. Dit beleid moet omvatten:

— legale methoden via welke burgers van derde landen de Unie binnen kunnen komen, rekening hou-
dend met de opvangcapaciteit en meer samenwerking met de landen van herkomst,

— een integratiebeleid van de EU waarin evenwicht bestaat tussen rechten en de dienovereenkomstige
verplichtingen van legaal verblijvende burgers van derde landen en de ontvangende gemeenschappen,
waardoor gelijke behandeling en niet-discriminatie worden gewaarborgd,
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— nadruk op optimale werkmethoden met betrekking tot immigratie- en integratiebeleid die in de lid-
staten worden toegepast;

16. onderstreept dat de lidstaten onverwijld maatregelen moeten treffen om een doeltreffend beleid van
legale immigratie te kunnen voeren;

17. steunt het besluit van de Raad om de lidstaten contingenten voor legale immigratie bekend te laten
maken, die op EU-niveau voor een gemeenschappelijke onderhandelingspositie bij onderhandelingen over
terugnameovereenkomsten kunnen worden gebruikt;

18. is van mening dat de hoogste voorrang moet worden gegeven aan een vrijwillig terugkeerbeleid,
maar wijst erop dat in het kader van iedere beleidsontwikkeling ten volle het beginsel van niet-uitwijzing
en het recht asiel te vragen dienen te worden geëerbiedigd;

19. acht het noodzakelijk bestaande terugnameovereenkomsten met landen van herkomst en doorreis
voort te zetten en de huidige onderhandelingen over nieuwe akkoorden snel af te ronden;

20. is van mening dat bilaterale terugnameovereenkomsten van de lidstaten met landen van herkomst
en doorreis zo mogelijk dienen te worden vervangen door communautaire akkoorden;

21. is van mening dat het ILO-netwerk, gezien zijn unieke kennis en contacten, een rol moet spelen bij
de geslaagde repatriëring en herintegratie van illegale immigranten in hun landen van herkomst;

22. is van mening dat de terugnameovereenkomsten tussen de EU en derde landen voor beide zijden
verplichtingen met zich meebrengen, die ook door beide zijden moeten worden nageleefd;

23. is van mening dat de repatriëring van illegale immigranten met inachtneming van de grondrechten
en de hoogste veiligheidsnormen moet verlopen, zoals in de desbetreffende internationale overeenkomsten
is neergelegd;

24. verzoekt de lidstaten erop toe te zien dat personen die legaal hun grondgebied hebben betreden niet
in de illegaliteit terechtkomen als gevolg van slechte praktijken van hun eigen nationale autoriteiten;

25. onderstreept nogmaals dat overeenkomstig artikel 19 van het Handvest van de grondrechten van de
Europese Unie en overeenkomstig het Europees Verdrag inzake de rechten van de mens collectieve uitzet-
tingen verboden zijn en dat niemand mag worden verwijderd, uitgezet of uitgeleverd indien hij een serieus
risico loopt in het land van bestemming de doodstraf te krijgen, te worden gefolterd of andere onmense-
lijke of vernederende straffen of behandelingen te ondergaan;

Invoering van fraudebestendige documenten

26. neemt kennis van de voorstellen van de Commissie voor de opneming van biometrische identifica-
tiekenmerken en biometrische gegevens in de visa en verblijfstitels van burgers van derde landen en als
tweede fase in de paspoorten voor EU-burgers; dit dient echter zodanig te gebeuren dat zo veel mogelijk
rekening wordt gehouden met eisen ten aanzien van de bescherming van gegevens;

27. verzoekt de Commissie in dit verband zo spoedig mogelijk informatie over de langetermijndoelstel-
lingen, de juridische en technische voorwaarden alsmede de financiële gevolgen van de ontwikkeling van
het visuminformatiesysteem (VIS) ter beschikking te stellen;

28. verzoekt de Raad in deze context te zorgen voor de nodige controle op het verzamelen van infor-
matie over burgers, en de ontwikkeling en aanpassing van structuren die deze controle mogelijk maken te
bevorderen, met het oog op de verwerking van het gestaag toenemende aantal gegevens;
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Voorlichting door landen van herkomst en doorreis

29. acht het noodzakelijk in de landen van herkomst en doorreis door meer informatie in de vorm van
voorlichtingscampagnes, met name via de audiovisuele media, over de gevolgen van illegale immigratie, en
weigering van een verblijfsvergunning of asielaanvraag de ter plaatse heersende denkbeelden betreffende
illegale immigratie te bestrijden;

30. verzoekt elke maatregel te steunen die meer voorlichting in de landen van herkomst en doorreis
over de gevolgen van illegale immigratie en de activiteiten van mensensmokkelaars ten doel heeft, met
name maatregelen die via de televisie een groot publiek kunnen bereiken;

31. acht het zinvol met het oog hierop ook de informatie over mogelijkheden en perspectieven van
legale immigratie als reëel alternatief voor illegale immigratie te verbeteren;

32. is in dit verband verheugd over het voorstel van de Commissie inzake een programma voor finan-
ciële en technische hulp aan derde landen in de sectoren migratie en asiel, met name inzake de uitvoering
van voorlichtingscampagnes over de gevolgen van illegale immigratie en zwartwerken in de Europese Unie,
het bepalen van een doelmatig preventief beleid tegen illegale migratie door de derde landen, dat met name
de bestrijding van mensenhandel en het binnensmokkelen van migranten omvat, alsmede de verspreiding
van gegevens over de mogelijkheden om in de Europese Unie op legale wijze te werken en de met het oog
hierop te volgen procedures; spreekt de hoop uit dat de verordening tijdens de eerste lezing kan worden
aangenomen;

Financiële aspecten

33. steunt het voorstel van de Commissie voor de periode 2004-2006 meer middelen voor de ontwik-
keling van het VIS, voor een geïntegreerd terugkeerprogramma en voor de invoering van een communau-
tair solidariteitsinstrument in het kader van de Commissie voor het beheer van de buitengrenzen beschik-
baar te stellen; in dit verband stemt het Europees Parlement er principieel mee in het genoemde bedrag
ieder jaar ter beschikking te stellen, op voorwaarde echter dat het ieder jaar nauwkeurig wordt geïnfor-
meerd en volledig bij de procedure wordt betrokken; dit houdt met name in dat het Europees Parlement
een relevant, doorzichtig overzicht ontvangt;

34. verwelkomt het feit dat het toenemend belang van het politieke doel om een zone van vrijheid,
veiligheid en recht in het leven te roepen, ook in de begroting van de Europese Unie tot uiting zal komen;
wijst erop dat deze maatregel reeds lang geleden had moeten worden genomen; acht aanvullende maat-
regelen de komende jaren, met name in het kader van de vaststelling van de nieuwe financiële vooruit-
zichten voor 2007, absoluut noodzakelijk;

*
* *

35. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie alsmede aan
de parlementen van de lidstaten.

P5_TA(2004)0030

Tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG (terbeschikkingstelling van werknemers
met het oog op het verrichten van diensten)

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over de tenuitvoerlegging van Richtlijn 96/71/EG
in de lidstaten (COM(2003) 458 — 2003/2168(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van Commissie (COM(2003) 458),
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— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken (A5-0448/2003),

A. overwegende dat het vrije verkeer van diensten in het kader van de interne markt een nieuwe vorm
van mobiliteit van werknemers mogelijk maakt die duidelijk verschilt van de mobiliteit van migrerende
werknemers, omdat zij allen betrekking heeft op het tijdelijk verrichten van werk in een andere lid-
staat dan de lidstaat waarvan het recht van toepassing is op het arbeidscontract,

B. overwegende dat moet worden herinnerd aan het drievoudige uitgangspunt voor toepassing van de
richtlijn, d.w.z. terbeschikkingstelling in het kader van een overeenkomst gesloten tussen de onder-
neming van herkomst en de ontvanger van de dienst, terbeschikkingstelling van werknemers aan een
vestiging of een tot hetzelfde concern behorende onderneming en terbeschikkingstelling van werk-
nemers door een uitzendbedrijf aan een ontvangende onderneming die actief is op het grondgebied
van een andere lidstaat dan de lidstaat van herkomst,

C. overwegende dat het vrije verkeer van diensten wordt vergemakkelijkt als de lidstaten een gemeen-
schappelijke „harde kern” van dwingende minimale beschermende bepalingen voor het ter beschikking
stellen van werknemers overeenkomen, die gezien de ervaringen tot dusver beslist dient te worden
verbeterd,

D. overwegende dat werknemers in de betrokken sectoren vaak aan buitengewoon gevaarlijke arbeids-
omstandigheden zijn blootgesteld,

E. overwegende dat Richtlijn 96/71/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 1996
betreffende de terbeschikkingstelling van werknemers met het oog op het verrichten van diensten (1)
een dergelijke lijst van Gemeenschapsrechtelijke minimale beschermende bepalingen bevat, en tot doel
heeft de rechtszekerheid te vergroten en de arbeidsvoorwaarden van toepassing op werknemers die
tijdelijk werkzaamheden verrichten in een andere lidstaat dan de lidstaat waarvan het recht van toe-
passing is op het dienstverband,

F. overwegende dat punten van contact bestaan tussen de richtlijn en de nationale tenuitvoerlegging,

G. overwegende dat de onderhandelingen over de vaststelling van Richtlijn 96/71/EG meer dan vijf jaar
hebben geduurd (eerste Commissievoorstel van 28 juni 1991 en definitieve vaststelling van de richtlijn
op 16 december 1996),

H. overwegende dat de termijn voor de omzetting van de richtlijn door de lidstaten pas op 16 december
1999 was afgelopen,

I. overwegende dat Richtlijn 96/71/EG geen betrekking heeft op de sociale zekerheid,

J. overwegende dat het Besluit 2002/260/EG van de Commissie van 27 maart 2002 (2) een groep van
directeuren-generaal voor arbeidsverhoudingen in het leven riep die reeds een werkgroep van deskun-
digen heeft ingesteld om problemen in verband met de omzetting en de tenuitvoerlegging van de
richtlijn in de lidstaten te bespreken,

K. overwegende dat eind oktober 2003 een eerste bijeenkomst van deze werkgroep van deskundigen met
vertegenwoordigers van 15 lidstaten, 10 toekomstige lidstaten en drie kandidaat-lidstaten heeft plaats-
gevonden,

L. overwegende dat er volgens tot dusver opgedane ervaringen in de praktijk vaak niets komt van de
beoogde toepassing van essentiële arbeidsnormen in het vrije verkeer van diensten en de voorkoming
van sociale dumping, vooral in de bouw en de gebouwenservice,

(1) PB L 18 van 21.1.1997, blz. 1.
(2) PB L 91 van 6.4.2002, blz. 30.
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1. is van mening dat de richtlijn nog altijd nodig is om te zorgen voor de rechtszekerheid van de ter
beschikking gestelde werknemers en de betrokken ondernemingen;

2. is van oordeel dat niet alleen de adequate juridische omzetting van de richtlijn, maar ook de toepas-
sing ervan op de werkvloer alsmede de controle op de uitvoering van essentieel belang zijn om de effec-
tiviteit van wetgeving te beoordelen en dat het belang hiervan toeneemt in het licht van de uitbreiding van
de Unie; vraagt de Commissie om hierover diepgaand en bijkomend onderzoek te laten uitvoeren en dit in
samenwerking met de sociale gesprekspartners uit de meest betroffen sectoren;

3. is van oordeel dat een aantal problemen met betrekking tot de tenuitvoerlegging van de richtlijn
eveneens door betere voorlichting en bestuurlijke en operationele samenwerking tussen de instanties van
de lidstaten (administraties, inspecties, sociale gesprekspartners) kunnen worden opgelost; vraagt de Com-
missie om concrete voorstellen te doen om deze samenwerking te versterken vooral met het oog op het
bestrijden van zwart werk en andere vormen van misbruik;

4. verzoekt de Commissie betere en meer concrete gegevens te verzamelen over de gevolgen van de
nationale tenuitvoerlegging;

5. verzoekt de Commissie om problemen te onderzoeken ten gevolge van de verschillende opties die
door de richtlijn zijn toegelaten, b.v.:

a) een oneerlijke concurrentie,

b) verschil in de sociale bescherming,

c) probleem van een duidelijke omschrijving van de status van werknemers;

6. verzoekt de Commissie om constructieve legislatieve oplossingen te onderzoeken die kunnen leiden
tot voorkoming en uitbanning van oneerlijke concurrentie en sociale dumping ten gevolge van misbruik bij
terbeschikkingstelling van werknemers; meent voorts dat behalve een Europees wetgevend kader of andere
soorten voorschriften ook aansprakelijkheid bij onderaanneming dient te worden onderzocht;

7. verzoekt de Raad te zorgen dat het kaderbesluit over de toepassing van het beginsel van wederzijdse
erkenning van financiële sancties het grensoverschrijdende toezicht op de tenuitvoerlegging van geldelijke
sancties d.m.v. een simpel en doelmatig systeem vergemakkelijkt.

8. verzoekt de Commissie om de werkzaamheden van de werkgroep van deskundigen te steunen en om
het Europees Parlement, de regeringen en parlementen van de lidstaten en de sociale partners, zowel op
Europees als op als nationaal, maar ook interprofessioneel en sectorieel niveau bij deze werkzaamheden te
betrekken; verzoekt de Commissie om het Europees Parlement (respectievelijk de terzake bevoegde com-
missie) regelmatig in te lichten over de vordering van de werkzaamheden;

9. vraagt een grondige evaluatie — mede in het licht van zowel de nationale als de Europese jurispru-
dentie — van de tenuitvoerlegging van de richtlijn, met name wat betreft de praktische invulling van
bepaalde begrippen en definities uit de richtlijn (zoals minimumlonen inclusief overwerk, minimum aantal
betaalde vakantiedagen en werk- en rusttijden, terbeschikkinggestelde werknemer) en van de omzetting van
de richtlijn via CAO's en het effect hiervan op de concurrentieverhoudingen tussen bedrijven en werk-
nemers uit verschillende lidstaten; vraagt dat hierbij ook wordt gekeken naar het effect van oplossingen
die in de lidstaten voor bepaalde problemen in verband met onderaanneming worden aangedragen zoals
het systeem van de ketenaansprakelijkheid;

10. verzoekt de Commissie om in nauwe samenwerking met de sociale partner diepgaander onderzoek
te doen en voorstellen in te dienen ter vereenvoudiging en verbetering van de bestaande richtlijn om te
komen tot een betere tenuitvoerlegging en toepassing van de richtlijn in de praktijk en om de doelstellin-
gen van de richtlijn dichter te benaderen (d.w.z. het tweeledig doel van eerlijke concurrentie en naleving
van de rechten van werknemers binnen de EU-15 en de EU-25);
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11. verzoekt de Commissie om na te gaan in hoeverre haar diensten door een beter aanbod van infor-
matie, vooral in de vorm van websites met de nodige links, overeenkomstig de aanbevelingen van de
werkgroep van deskundigen, het werk van de terzake bevoegde autoriteiten in de lidstaten kunnen ver-
lichten;

12. verzoekt de Commissie om de gevolgen van de uitbreiding in de 15 lidstaten en de toetredende
landen te bezien;

13. verzoekt de Commissie om de nodige aanacht te besteden aan de uitspraken van het Hof van Justitie
van de EG en om ook de arresten van betrokken nationale rechtbanken in haar analyses op te nemen;

14. verzoekt de Commissie de Raad en het Parlement een tweede verslag over de tenuitvoerlegging van
de richtlijn voor te leggen zodra concrete, door de werkgroep van deskundigen, de sociale partners en de
Commissie opgetekende resultaten beschikbaar zijn en opgestelde maatregelen voor een betere bestuurlijke
samenwerking in nationaal recht zijn omgezet, echter uiterlijk vóór eind 2004;

15. verzoekt de lidstaten om de Conventie inzake migrerende werknemers (C143: „Conventie betref-
fende Migraties in Verkeerde Omstandigheden en de Promotie van Gelijke Kansen en Behandeling van
Arbeidsmigranten”) van de Internationale Arbeidsorganisatie (ILO) te ratificeren om de fundamentele men-
senrechten van alle migrerende werknemers te verzekeren;

16. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, aan het
Europees Economisch en Sociaal Comité en aan de parlementen van de lidstaten.

P5_TA(2004)0031

Risicodekkingsfondsen en derivaten

Resolutie van het Europees Parlement over de toekomst van risicodekkingsfondsen en derivaten
(2003/2082 (INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de uitvoering van het actieplan voor financiële diensten, in het bijzonder Richtlijn 2003/71/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 4 november 2003 betreffende het prospectus dat gepu-
bliceerd moet worden wanneer effecten aan het publiek worden aangeboden of tot de handel worden
toegelaten (1), Richtlijn 2003/6/EG van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2003
betreffende handel met voorwetenschap en marktmanipulatie (machtsmisbruik) (2) en het standpunt
van het Europees Parlement van 25 september 2003 inzake het voorstel voor een richtlijn van het
Europees Parlement en de Raad betreffende beleggingsdiensten en gereglementeerde markten (3),

— gelet op de Richtlijnen 2001/107/EG (4) en 2001/108/EG (5) van het Europees Parlement en de Raad
van 21 januari 2002 betreffende instellingen voor collectieve belegging in effecten (ICBE's) en in het
bijzonder artikel 2 van Richtlijn 2001/108/EG en artikel 19, lid 1 van Richtlijn 85/611/EEG van de
Raad van 20 december 1985, zoals gewijzigd bij Richtlijn 2001/108/EG,

(1) PB L 345 van 31.12.2003, blz. 64.
(2) PB L 96 van 12.4.2003, blz. 16.
(3) P5_TA(2003)0410.
(4) PB L 41 van 13.2.2002, blz. 20.
(5) PB L 41 van 13.2.2002, blz. 35.
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— gelet op Richtlijn 2001/65/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 september 2001 met
betrekking tot de waarderingsregels voor de jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening van
bepaalde vennootschapsvormen evenals van banken en andere financiële instellingen (1),

— gelet op Richtlijn 2003/51/EG van het Europees Parlement en de Raad van 18 juni 2003 betreffende
de jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening van bepaalde vennootschapsvormen, banken en
andere financiële instellingen, en verzekeringsondernemingen (2),

— gezien de regels met betrekking tot kapitaaltoereikendheid en de huidige herziening daarvan,

— gezien het IOSCO (3)-verslag over uit de participatie van eindbeleggers in (fondsen van) risicodekkings-
fondsen voortvloeiende kwesties met betrekking tot regelgeving en bescherming van beleggers,

— gezien het onderzoek naar derivaten door de werkgroep van de Europese Centrale Bank over kredie-
trisicotransfer, het Basel Committee on the Global Financial System en de werkgroep van het Joint
Forum (4) over sectoroverschrijdende coördinatie van toezicht,

— gezien de huidige ontwikkelingen in nationale wetgeving in Europa, de VS en Azië met betrekking tot
risicodekkingsfondsen en derivaten,

— onder verwijzing naar de resolutie van het Europees Parlement van 22 september 1995 inzake finan-
ciële derivaten: hun huidige rol op de kapitaalmarkten, hun voordelen en risico's (5),

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Economische en Monetaire Commissie (A5-0476/2003),

Over risicodekkingsfondsen

A. overwegende dat de term „risicodekkingsfondsen” betrekking heeft op een groot aantal financiële
producten, die misschien beter „verfijnde alternatieve beleggingsvehikels” (SAIV's) worden genoemd,

B. overwegende dat SAIV's echte alternatieve middelen voor beleggingen verstrekken die gebruik maken
van verfijnde technieken en absoluut rendement in alle marktomstandigheden nastreven, maar dat ze
gebruik maken van een variabele hefboomwerking die zeer sterk kan zijn en ook het risico op grote
verliezen kunnen inhouden,

C. overwegende dat regelgevende en fiscale omstandigheden in de EU zulke ondernemingen in EU-juris-
dicties hebben ontmoedigd, en die daarom meestal offshore zijn gevestigd;

D. overwegende dat een SAIV-regelgeving een geschikt regelgevend kader kan vormen voor andere alter-
natieve beleggingsfondsen die niet noodzakelijkerwijs absoluut rendement nastreven, op gebieden
zoals eigendom, valuta of goederen, en die op de Europese markt in opkomst zijn maar op dit
ogenblik niet van één enkele regelgeving in de gehele EU kunnen profiteren,

(1) PB L 283 van 27.10.2001, blz. 28.
(2) PB L 178 van 17.7.2003, blz. 16.
(3) International Organisation for Governmental Securities Commissions.
(4) Een groep technische experts die werken onder de bescherming van de Basel Committee on Banking Supervision,

de Internationale Organisatie van Effectentoezichthouders en de International Association of Insurance Supervisors.
(5) PB C 269 van 16.10.1995, blz. 217.
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E. overwegende dat de sector alternatieve beleggingsfondsen een flinke ontwikkeling heeft doorgemaakt
sinds de crisis met LTCM in 1998, gekenmerkt door een snelle groei van het geïnjecteerde kapitaal en
de activa, een sterke toename van het aantal kleinere fondsen, ook in Europa, en een groot aantal
vestigingen in fiscale en reglementaire paradijzen,

F. overwegende dat discriminerende belastingen en regelgeving in sommige lidstaten potentiële investe-
ringen in offshore gevestigde risicodekkingsfondsen hebben ontmoedigd, waaronder die in andere
lidstaten,

G. overwegende dat het beleggingspubliek en institutionele beleggers groeiende belangstelling tonen in
toegang tot zulke investeringsopties, waarbij ze over de juistheid en het goede beheer daarvan wen-
sen te worden gerustgesteld,

H. overwegende dat de door SAIV's geboden innovatieve beleggingsproducten en de toenemende keuze-
mogelijkheden voor de belegger dienen te worden toegejuicht en aangemoedigd,

I. overwegende dat veel van de vereiste beleggingsvaardigheden in de EU beschikbaar zijn en vaak in
het beheer van offshore SAIV's worden ontplooid, en dat de ontwikkeling van zulke vaardigheden
dient te worden aangemoedigd,

J. overwegende dat sommige lidstaten speciale regelgevingen overwegen om het opzetten van zulke
ondernemingen onder hun jurisdictie aan te moedigen, en consistentie tussen zulke nationale regel-
geving, die tot een gemeenschappelijk EU-paspoort kan leiden, wenselijk is,

K. overwegende dat sommige risicodekkingsfondsen toch rechtstreeks toegankelijk kunnen zijn voor
eindbeleggers zonder enige specifieke bescherming via Europese beursnoteringen of jurisdicties van
derde landen, dan wel onrechtstreeks via dakfondsen of gestructureerde effecten,

L. overwegende dat succes bij het aantrekken van SAIV's onshore afhankelijk is van de instelling van
een soepeler regelgeving dan voor conventionele ICBE's en dat zulke regelgeving zich moet toespitsen
op de verstrekking van voldoende en begrijpelijke informatie aan de belegger in plaats van op al te
voorschrijvende regelgeving,

M. overwegende dat minder verfijnde beleggers over de verschillende soorten en risico's van dit type
belegging dienen te worden geïnformeerd en dat ze er in het bijzonder volledig bewust van moeten
worden gemaakt dat deze beleggingen duidelijk van ICBE's moeten worden onderscheiden,

N. overwegende dat dakfondsen in gediversifieerde toegang tot de sector voorzien, maar te gepasten
tijde ook rechtstreekse beleggingen in de onderliggende fondsen mogelijk moeten zijn,

O. overwegende dat het risico van systemische schade aan het wereldwijde financiële systeem bestaat als
deze beleggingsvormen zich zonder kwantificering of controle verspreiden,

P. gezien de al in 2001 door het Forum voor financiële stabiliteit gedane aanbevelingen betreffende de
behoefte aan transparantie en regelgeving inzake risicodekkingsfondsen en de behoefte aan financiële
regelgeving in offshore centra, en gezien de uitvoering van de aanbevelingen, die tussen de lidstaten
uiteenloopt, maar over het algemeen ontoereikend is,

Q. overwegende dat met de naderende afronding van het actieplan voor financiële diensten de Commis-
sie haar aandacht kan richten op de vaststelling van een passend juridisch kader voor risicodekkings-
fondsen en andere SAIV's, waarvoor momenteel geen Europees rechtskader bestaat,
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Over derivaten

R. overwegende dat derivaten steeds meer in voor het algemene publiek beschikbare beleggingsproduc-
ten worden gebruikt, en daarom in alle bovenvermelde richtlijnen een relevante overweging worden,

S. overwegende dat derivaten de afgelopen 20 jaar een wezenlijke rol hebben gespeeld op het gebied
van financiële innovatie, door de invoering van een reeks nieuwe producten (waaronder een groot
aantal producten met een laag risico) en een verbreding van de keus voor investeerders te stimuleren,

T. overwegende dat derivaten zowel een middel voor risicobeperking als voor het speculatief nemen van
risico's kunnen zijn en een macro-economisch voordeel kunnen bieden door risico's te verdelen over
degenen die ze het best kunnen dragen,

U. overwegende dat grondstoffenderivaten een belangrijke rol kunnen spelen bij risicodekking en het
waarborgen van een doeltreffende benutting van hulpbronnen op bijvoorbeeld de energie- of de
landbouwmarkten, en overwegende dat het belang ervan waarschijnlijk zal toenemen met de verdere
liberalisering van de energie- en landbouwmarkten,

V. overwegende dat het zeer belangrijk is dat op zulk risico, zowel het risico voor individuen als het
systemisch risico voor het financiële systeem, goed wordt toegezien en dat het goed wordt gecontro-
leerd,

W. overwegende dat het van belang is te waarborgen dat de regelgeving voor derivaten evenredig is ten
opzichte van de risico's die ze met zich meebrengen voor individuele investeerders en voor de alge-
mene financiële stabiliteit, en overwegende dat het van wezenlijk belang is om een brede en doel-
treffende kosten-batenanalyse uit te voeren alvorens nieuwe wet- of regelgeving toe te voegen aan de
bestaande regelgeving met betrekking tot deze financiële producten,

X. overwegende dat de verspreiding van kredietderivaten problemen oproept met het volgen van de
wereldwijde blootstelling aan risico,

Y. overwegende dat de OTC („over-the-counter”)-derivaten die niet gereguleerd zijn, tot een gevaarlijke
overhang in financiële markten kunnen aangroeien,

Z. overwegende dat de validiteit van derivaten afhankelijk is van de zekerheid van volledige vereffening
op de vervaldag en daarom van de creditstatus en het vermogen van uiteindelijke tegenpartijen om
hun verplichtingen na te komen,

AA. overwegende dat verfijnde types van derivaten niet-liquide kunnen zijn en houders daarom moeilijk-
heden kunnen hebben om posities te sluiten of te taxeren, in het bijzonder in moeilijke markt-
omstandigheden,

AB. overwegende dat derivaten een gebruikelijk mechanisme worden in het financiële beheer van onder-
nemingen, beleggingsmaatschappijen en kleinere banken en dat deze gebruikers over de nodige com-
petentie dienen te beschikken om de blootstelling aan risico te controleren,

AC. overwegende dat kennis en competentie zelfs bij regelgevende autoriteiten op dit snel bewegende en
voortdurend veranderende gebied vaak onvoldoende zijn,

AD. overwegende dat financiële derivaten aan eindbeleggers kunnen worden verhandeld in verschillende
vormen, zoals beursgenoteerde producten en spread betting, op voorwaarde dat ze onder de natio-
nale financiële regelgeving vallen.
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Over risicodekkingsfondsen („hedge funds”)

1. herinnert de Commissie eraan dat ze overeenkomstig artikel 2 van Richtlijn 2001/108/EG is verzocht
tegen 13 februari 2005 een uitvoerig verslag over dit gebied van de beleggingspraktijk voor te bereiden, en
stelt voor dat dit, gezien de potentiële systemische risico's en de toegenomen belangstelling binnen de
algemene beleggersgemeenschap, veel eerder wordt voorgelegd;

2. verzoekt de Commissie — gelet op het feit dat veel hedge funds offshore opereren en niet aan EU-
regelgeving onderworpen zijn — EU-wetgeving in te voeren teneinde de verstrekking van leningen door
financiële instellingen in de EU aan offshore gevestigde hedge funds transparanter te maken;

3. vindt het raadzaam de toegang tot SAIV's voor de middelgrote investeerder en, te gepaste tijde, de
eindbelegger mogelijk te maken, als de verschillende regelgevende instanties op Europees niveau een posi-
tieve aanbeveling doen, en dat gereglementeerde fondsen van hedge funds bij dit geleidelijke proces een
waardevolle rol kunnen spelen;

4. vindt dat het ogenblik is aangebroken om in de gehele EU een soepele en deugdelijke regelgeving
voor SAIV's in te stellen, die hen ertoe zal aanmoedigen zich in de EU te vestigen en de voordelen van een
gemeenschappelijk Europees paspoort door wederzijdse erkenning te verstrekken;

5. wijst erop dat een regelgeving voor SAIV's voldoende soepel moet zijn om niet in te gaan tegen hun
rol als alternatief beleggingsinstrument of de vrijheid van beleggingsbeheerders (inter alia) niet te beperken
om:

— innovatieve en zelfs exotische technieken en instrumenten aan te wenden,

— onder meer door het gebruik van shortcontracten, hefboomwerking en derivaten sterke posities te
nemen,

— in verhouding tot hun prestaties te worden beloond,

op voorwaarde dat hun beleggings- en werkmethoden naar behoren worden bekendgemaakt aan wie recht-
streeks of onrechtstreeks bij hen belegt;

6. is van mening dat de regelgevende instantie door controle ervan overtuigd moet zijn dat de ontwik-
kelaars, directeurs en beheerders van een SAIV geschikte personen zijn om verantwoordelijkheid voor het
spaargeld en de beleggingsfondsen van derden te worden toevertrouwd, voldoende deskundig en goed
geïnformeerd zijn met betrekking tot de gebruikte beleggingstechnieken en instrumenten bij die onder-
neming, dat de aan elk SAIV inherente risico's duidelijk worden vermeld en aan beleggers worden mee-
gedeeld, dat het vermelde beleggingsgenre en risiconiveau niet worden overschreden en dat op het risico
goed wordt toegezien en dat het goed wordt gecontroleerd;

7. beklemtoont dat de SAIV-regelgeving zich vooral op de gebruikte verdelings- en verkoopmethoden
moet toespitsen om beleggingen door personen voor wie ze niet geschikt zijn, te vermijden;

8. is van mening dat beleggingsfondsen moeten kunnen kiezen of ze onder de ICBE- of de SAIV-regel-
geving vallen en door de vereisten van die regelgeving worden gebonden;

9. spoort de beleggingsbranche en de nationale regelgevende instanties ertoe aan campagnes te sponso-
ren om potentiële beleggers over SAIV's, hun kenmerken en risico's te informeren;

10. vindt het zeer wenselijk dat verdelers uitdrukkelijke toestemming krijgen om SAIV's te verdelen en
dat die toestemming van hun eerlijkheid en mate van kennis van SAIV-producten afhankelijk en regelmatig
hernieuwbaar moet zijn;
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11. vindt het van wezenlijk belang dat personen die in SAIV's investeren, een duidelijke en eenvoudige
beschrijving van de risico's en waarschuwing krijgen, die ze moeten accepteren om hun begrip van de
betrokken risico's te erkennen;

12. spoort de branche aan een zelfregulerende gedragscode te ontwikkelen die aspecten bevat die in het
kader van de soepele formele regelgeving niet uitdrukkelijk worden behandeld, in het bijzonder met betrek-
king tot geschikte verkoop- en verdelingsmethoden;

13. aanvaardt dat, zolang het begrip van het publiek slecht is, voor beleggingen in zulke fondsen een
minimumgrens kan worden opgelegd, maar vindt dat deze, naarmate het bewustzijn toeneemt, staps-
gewijze moet worden bijgesteld en tenslotte verwijderd;

14. stelt voor dat SAIV's met beleggingshorizonten op lange termijn de periodiciteit van vensters voor
verkopen, afkopen, transacties en taxatie van netto activa moeten kunnen beperken;

15. is van mening dat SAIV's verplicht moeten zijn dagelijks strenge risicocontroles uit te voeren om te
garanderen dat ze binnen hun aangekondigde risicoparameters blijven;

16. spoort de branche aan in overleg met de regelgevende autoriteiten gemakkelijk te begrijpen en
consistente risicomaatstelsels of indices te ontwikkelen, die regelmatig dienen te worden gepubliceerd om
de beleggers duidelijk te maken dat de aangekondigde risicogrenzen in acht worden genomen;

17. dringt erop aan dat er in het Lamfalussy-proces een EU-reguleringssysteem voor SAIV's komt en dat
de gedetailleerde vereisten op niveau 2 worden vastgesteld en regelmatig herzien, maar aan nauw toezicht
en terugroeping door het Europees Parlement worden onderworpen;

18. verzoekt de Commissie te onderzoeken of regelgeving voor SAIV's als apart onderdeel van een
herziene ICBE-richtlijn of in een afzonderlijke richtlijn dient te worden vastgesteld, en vindt dat zulke
regelgeving risicodekkingsfondsen en andere alternatieve beleggingsfondsen moet bestrijken;

19. vindt dat de toezichthoudende autoriteiten wereldwijd een doeltreffend middel moeten ontwikkelen
— wellicht in de vorm van een gecentraliseerd kredietregister bij de Bank voor Internationale Betalingen,
zoals het Forum voor financiële stabiliteit in april 2000 heeft voorgesteld — om toe te zien op de mate
van krediet-, beheers- en operationeel risico van deze sector voor het mondiale financiële systeem en dat te
controleren, en spoort de Commissie ertoe aan de aanzet te geven tot een dergelijk mechanisme, dat ook
een doeltreffender handhaving van bestaande bepalingen moet omvatten;

20. verzoekt de Commissie in samenwerking met nationale regelgevende instanties onderzoek te doen
naar de praktijk (vooral van Amerikaanse arbitrage-risicodekkingsfondsen) om van tijdzoneverschillen en
de invloed van Wall Street op andere markten gebruik te maken om door market timing te profiteren van
Aziatische en Europese beleggingsfondsen, en na te gaan of dit langetermijnbeleggers in die fondsen ernstig
schaadt, en of stappen moeten worden ondernomen om de situatie recht te zetten;

21. verwacht van de Commissie dat zij actie onderneemt tegen lidstaten die door differentiële belasting,
bijkomende regelgevende vereisten of anderszins in andere lidstaten gevestigde SAIV's discrimineren;

22. verzoekt de Commissie met klem met de wetgevende en regelgevende autoriteiten in de VS, Japan,
Zwitserland en andere relevante jurisdicties te overleggen om een zo consistent mogelijke internationale
benadering van dit beleggingsgebied te ontwikkelen, en verslag uit te brengen over de tenuitvoerlegging in
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de verschillende lidstaten en in derde landen van de aanbevelingen van het Forum voor financiële stabili-
teit, met name voor wat betreft de alternatieve beleggingsfondsen en de regelgeving voor offshore-centra,
en aan te geven welke initiatieven zij denkt te nemen teneinde de nodige regelgeving op internationaal
niveau ten uitvoer te leggen;

Over derivaten

23. benadrukt dat derivaten betrekking hebben op een heel andere thematiek en daarom een andere
regelgeving behoeven dan risicodekkingsfondsen;

24. verzoekt de Commissie de verslagen voor te leggen die worden gevraagd in bovengenoemde reso-
lutie van het Europees Parlement van 22 september 1995 inzake financiële derivaten;

25. verzoekt de Commissie bij het ontwerpen van nieuwe of gewijzigde richtlijnen betreffende financi-
ële diensten en in de uitvoeringsfase in het kader van het Lamfalussy-proces bijzondere aandacht aan
derivaten te besteden; onderstreept dat deze financiële instrumenten niet alleen nuttig, maar soms ook
risicovol zijn, de volatiliteit doen toenemen en de financiële stabiliteit in gevaar kunnen brengen;

26. vraagt de Commissie dat zij ten behoeve van de samenhang in de regelgeving inzake effecten de
verschillende relevante bepalingen van de communautaire wetgeving samenbrengt, zodat het gemakkelijker
wordt een globale wetgevende benadering (onder meer) van derivaten tot stand te brengen;

27. verzoekt de Commissie samen met nationale en relevante internationale instellingen het initiatief te
nemen om een middel te vinden om de wereldwijde blootstelling in derivaten en, in het bijzonder, het
totale kredietrisico (waaronder het vereffeningsrisico) van kredietderivaten te meten; benadrukt dat alleen
diegenen die over voldoende vermogendekking beschikken in derivaten mogen handelen zodat in crisispe-
riodes de verliezer niet door de belastingbetalers moeten worden gedragen;

28. erkent dat er al uitvoerige regelgeving en regelgevende structuren bestaan in verband met derivaten;
vindt het belangrijk dat gegarandeerd wordt dat de verslagen adequaat aansluiten op de productgroep en
dat ervoor gezorgd wordt dat alle relevante regelgevers de middelen en de ervaring hebben om deze
gegevens doeltreffend te evalueren;

29. wijst op de rechtsonzekerheid die het gebruik van derivaten in een aantal lidstaten zeer moeilijk
maakt, en dringt er bij de beleidsmakers op aan dat zij een oplossing voor dit probleem aandragen;

30. verzoekt de Commissie te onderzoeken of in de context van Bazel II verdere stappen dienen te
worden ondernomen om in het banksysteem en bij individuele banken in adequate reserves te voorzien
om te voldoen aan elke waarschijnlijke liquiditeitsvraag door blootstelling aan derivaten;

31. verzoekt de Commissie verder te onderzoeken of de afwenteling van kredietrisico's door banken op
niet-banken in de context van Bazel II een beperking mogelijk moet maken van de kapitaalvereisten en,
indien dat het geval is, hoe de blootstelling in niet-banken (in het bijzonder off shore risicodekkingsfond-
sen) kan worden beoordeeld, hoe erop kan worden toegezien en hoe ze kan worden gecontroleerd;

32. verzoekt boekhoudings- en beleggingsbeheersondernemingen als onderdeel van hun kwalificatiecri-
teria een grote kennis van derivaten, hun mechanismen en risico's te eisen;
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33. verzoekt de International Accounting Standards Board samen te werken met de relevante markt-
operatoren om zo snel mogelijk passende normen te ontwikkelen met betrekking tot de definitie, kwanti-
ficering en boekhouding van derivaten en derivaatposities in rekeningen van ondernemingen, en benadrukt
dat het belangrijk is een prudentieel gezond compromis te vinden dat zoveel mogelijk in overeenstemming
is met de marktpraktijk;

34. dringt erop aan de openbaarmaking van derivatenblootstelling (waaronder tijdsverschillen), een eer-
lijke en consistente indicatie van de echte toestand van een onderneming, in de rekening van Europese
ondernemingen verplicht te stellen;

35. vindt dat bij de waardebepaling van derivaten, als reserve voor onvoorziene uitgaven, rekening moet
worden gehouden met de extra risico's die in moeilijke marktomstandigheden kunnen bestaan en verband
kunnen houden met de kredietstatus van tegenpartijen;

36. eist dat de Commissie en de lidstaten via het Lamfalussy-proces hun benadering coördineren van
derivaten die op Europese markten worden aangeboden en tegelijk rekening houden met de noodzaak van
het behoud van flexibiliteit voor diverse derivaatproducten en -markten;

37. vraagt de Commissie dat zij garandeert dat de Europese derivatenbeurzen eerlijke en evenwaardige
toegang hebben tot de buitenlandse markten en vindt de recente protectionistische maatregelen van de
Amerikaanse concurrenten onaanvaardbaar;

*
* *

38. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regelge-
vende autoriteiten in alle lidstaten en kandidaat-lidstaten, de Europese Economische Ruimte, de regeringen
van Zwitserland, Japan en de VS en de International Accounting Standards Board.

P5_TA(2004)0032

Hulp aan Iran na de aardbeving

Resolutie van het Europees Parlement over hulp aan Iran na de aardbeving

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 december 2001 over de betrekkingen tussen de EU en de
Islamitische Republiek Iran (1),

— gelet op zijn vroegere resoluties over Iran,

— gezien de aardbeving die de provincie Kerman heeft verwoest,

— gelet op de verklaring van de secretaris-generaal van de Verenigde Naties van 26 december 2003,

— gelet op de boodschap van de Hoge Vertegenwoordiger van de Europese Unie voor het GBVB van 27
december 2003,

(1) PB C 177 E van 25.7.2002, blz. 296.
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— gezien de Humanitarian Aid Office (ECHO) Aid Strategy 2004,

— gezien de Global Echo Index for humanitarian Needs Assessment (GINA) 2004,

— gezien het feit dat Iran onlangs het aanvullend protocol bij het Non-proliferatieverdrag van 1986 heeft
ondertekend, hetgeen een belangrijke stap is naar de volledige nakoming door Iran van zijn inter-
nationale verplichtingen in het kader van het Non-proliferatieverdrag,

— gezien het besluit van de Raad van de Hoeders van de Grondwet om meer dan 2 000 kandidaten te
diskwalificeren, waaronder meer dan 80 zittende parlementsleden,

— gezien de verklaring van de Hoge Vertegenwoordiger van de Europese Unie voor het GBVB, Javier
Solana, dat het verkiezingsproces in Iran van groot belang is voor de EU en dat het helder en door-
zichtig dient te verlopen,

— gezien de zitdemonstratie die voor de tweede achtereenvolgende dag door hervormingsgezinde parle-
mentsleden in het parlementsgebouw werd gehouden,

— gezien het voornemen van een groot aantal gouverneurs en regeringsleden om af te treden,

— gezien artikel 37, lid 4 van het Reglement,

A. overwegende dat zich op de morgen van 26 december 2003 een zware aardbeving met een kracht van
6.6 op de schaal van Richter heeft voorgedaan in de provincie Kerman in Zuid-Iran, waarbij ongeveer
30 000 mensen omkwamen, ongeveer 30.000 mensen werden gewond en 45 000 tot 75 000 mensen
dakloos werden,

B. overwegende dat ongeveer 1 850 kinderen werden opgegeven als alleenstaand en dakloos en dat dit
aantal waarschijnlijk nog zal toenemen en 5 000 andere kinderen één ouder hebben verloren,

C. overwegende dat in de stad Bam meer dan 85 % van de gebouwen volledig werd verwoest, waaronder
alle scholen in en rond de stad en dat in de omliggende dorpen meer dan 18 000 huizen in 250
dorpen volledig werden verwoest en herbouwd moeten worden.

D. overwegende dat in Bam de lokale administratieve infrastructuur en de communicatiemiddelen vol-
ledig zijn vernield en de elektriciteits- en watertoevoer en de meeste gezondheidsdiensten volledig tot
stilstand zijn gekomen,

E. overwegende dat de regering van de Islamitische Republiek Iran zich erkentelijk heeft getoond voor de
hulpverleningsoperaties en aanbiedingen heeft gekregen voor assistentie uit bijvoorbeeld de Europese
Unie, de Verenigde Staten en Israël, maar niet op alle aanbiedingen is ingegaan,

F. overwegende dat de Commissie op 27 december 2003 via ECHO 2,3 miljoen EUR ter beschikking
heeft gesteld om de dringendste humanitaire nood te lenigen en verdere hulpverzoeken in behandeling
heeft, waaraan tegemoet zal worden gekomen zodra meer duidelijkheid bestaat over de behoefte,

G. overwegende dat het VN-bureau voor de coördinatie van humanitaire zaken (OCHA) heeft berekend
dat de financiële hulp en de hulp in natura op 6 januari 2004 80,3 miljoen dollar bedroegen, en dat
volgens de eerste ramingen de herstelwerkzaamheden op lange termijn een bedrag van tussen 700 en
1 000 miljoen dollar zullen vergen,
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H. overwegende dat het Amerikaanse Ministerie van Financiën op aanwijzing van de Amerikaanse presi-
dent de restricties voor humanitaire hulpverlening aan de slachtoffers van de aardbeving in Iran heeft
verzacht en dat op 7 januari 2004 het totaalbedrag aan hulp van de Amerikaanse regering 4 797 600
dollar bedroeg,

I. overwegende dat de VN en de nationale autoriteiten op 8 januari 2004 een „flash appeal” hebben
gelanceerd voor 31.3 miljoen dollar, voor de dringendste behoefte in de komende drie maanden, ten-
einde de overgang van noodhulp naar herstelwerkzaamheden soepel te doen verlopen,

J. overwegende dat de internationale federatie van het Rode Kruis en de Rode Halve Maan op 8 januari
2004 heeft aangekondigd 33 119 207 EUR nodig te hebben om een nieuwe humanitaire catastrofe in
Bam te voorkomen.

K. overwegende dat de EU een zeer actieve rol heeft gespeeld bij de ondertekening door Iran van het
aanvullend protocol bij het Non-proliferatieverdrag,

L. zijn onverminderde steun aan het hervormingsproces in Iran bevestigend alsmede zijn bereidheid om
de politieke en economische betrekkingen tussen de EU en Iran aan te halen,

M. aandringend op de noodzaak van een algemene mensenrechtendialoog tussen de EU en Iran maar
betreurend dat deze dialoog nog niet verder is gegaan dan een hoofdzakelijk academische gedachte-
wisseling,

N. bezorgd over de verslechtering van de situatie van de mensenrechten in Iran waar veel mensen thans
gevangen zitten omdat ze gebruik hebben gemaakt van hun recht op vrije meningsuiting,

O. overwegende dat het besluit van de Raad van Hoeders van de Grondwet om een kwart van de kandi-
daten voor de komende verkiezingen uit te sluiten, het gehele verkiezingsproces op losse schroeven
zet,

1. is ingenomen met het besluit van de Commissie om 2,3 miljoen EUR beschikbaar te stellen voor de
dringendste humanitaire nood;

2. is ingenomen met de steun van de internationale gemeenschap aan de hulpverlening voor de slacht-
offers van de aardbeving en met het besluit van het Amerikaanse Ministerie van Financiën om op aan-
wijzing van de Amerikaanse president de restricties op humanitaire hulpverlening voor de slachtoffers van
de aardbeving in Iran te verzachten;

3. dringt er bij de Commissie, de lidstaten van de Europese Unie en de rest van de internationale
gemeenschap op aan meer steun te bieden aan de hulpverlening in en rond Bam en een bijdrage te leveren
aan de overgang van noodhulp naar hersteloperaties;

4. doet een beroep op de Iraanse regering om te zoeken naar methoden om de beveiliging van gebou-
wen in het gehele land tegen aardbevingen te verbeteren en doet een beroep op de Commissie om hierbij
steun te verlenen;

5. dringt er bij de Voorzitter van de Europese Commissie en het Ierse Voorzitterschap op aan zo spoe-
dig mogelijk een bezoek te brengen aan Bam om hun solidariteit met de slachtoffers van de aardbeving tot
uiting te brengen;

6. is voorts ingenomen met het optreden van het Italiaanse Voorzitterschap dat onmiddellijk een aantal
C-130 militaire transportvliegtuigen zond met deskundigen op het terrein van de bescherming van de
burgerbevolking en medische teams, en met dat van de andere EU-lidstaten die snel hulp verleenden aan
de getroffen streek;
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7. is ingenomen met de ondertekening door Iran van het aanvullend protocol bij het Non-proliferatie-
verdrag en is van mening dat dit een bijdrage kan leveren aan het vertrouwen van de internationale
gemeenschap in de verzekering van Iran dat zijn kernprogramma van vredelievende aard is en dat het de
non-proliferatie onderschrijft;

8. is van mening dat ratificatie en tenuitvoerlegging nu van vitaal belang is in afwachting van de inwer-
kingtreding van het aanvullend protocol dat volledige helderheid moet verschaffen over het Iraanse kern-
programma; is voorts van mening dat de ratificatie van het aanvullend protocol het IAEA nieuwe middelen
verschaft om onafhankelijk onderzoek in te stellen naar de Iraanse verklaringen over zijn nucleaire mate-
rieel en activiteiten, zoals bijvoorbeeld onbeperkte toegang tot alle bekende nucleaire installaties en tot alle
nodige informatie;

9. vertrouwt erop dat de verzekering van Iran inzake de vreedzame aard van het nucleair programma
van het land de weg zal effenen voor betere beschikbaarheid van moderne technologie en modern materi-
eel in een aantal sectoren en voor samenwerking met Iran bij bevordering van veiligheid en stabiliteit in de
regio, met inbegrip van de vestiging van een zone die vrij is van massavernietigingswapens in het Midden-
Oosten, overeenkomstig de doelen van de Verenigde Naties;

10. verzoekt de Raad en de Commissie de eerste drie bijeenkomsten in het kader van de mensenrech-
tendialoog tussen de EU en Iran te evalueren op grond van de benchmarks die in de richtsnoeren van de
EU inzake de mensenrechtendialoog van 13 december 2001 zijn gedefinieerd om de vooruitgang van Iran
op het gebied van de mensenrechten te beoordelen; en dringt erop aan Iran nauwer bij de mensenrechten-
dialoog te betrekken;

11. verzoekt de Raad om de mogelijkheid onder ogen te zien een ontwerpresolutie over de situatie van
de mensenrechten in Iran in te dienen op de zestigste bijeenkomst van de mensenrechtencommissie van de
VN die van 15 maart t/m 24 april 2004 in Genève zal plaatsvinden;

12. geeft uiting aan zijn diepe bezorgdheid over het besluit van de Hoeders van de Grondwet, dat de
jongste stappen in de richting van een meer democratische samenleving in gevaar brengt, en dringt aan op
onmiddellijke herziening van dit besluit om het Iraanse volk in staat te stellen tot een waarlijk democrati-
sche keuze;

13. beklemtoont dat de solidariteit van de internationale gemeenschap ook een uiting van steun is aan
degenen in Iran die zich ervoor inzetten dat het land de weg naar verdere democratisering blijft volgen;
wijst erop dat als het besluit om talrijke hervormingsgezinde kandidaten van de verkiezingen voor het
parlement uit te sluiten niet tijdig voor de verkiezingen ongedaan wordt gemaakt, dit ongetwijfeld de
betrekkingen tussen de Unie en Iran zal schaden;

14. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regering en
het parlement van de Islamitische Republiek Iran en de secretaris-generaal van de Verenigde Naties.

P5_TA(2004)0033

Zimbabwe

Resolutie van het Europees Parlement over Zimbabwe

Het Europees Parlement,

— gelet op zijn eerdere resoluties over de situatie in Zimbabwe,

— gelet op artikel 50, lid 5 van zijn Reglement,
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A. overwegende dat het regime van de ZANU(PF) thans een afschuwelijk voorbeeld is van genadeloze
onderdrukking van een verarmd en hongerlijdend volk, de systematische uitholling van het rechts-
bestel en van de persvrijheid en de individuele vrijheden en de vernietiging van een eens succesvolle
economie,

B. overwegende dat de leider van de oppositie — de Beweging voor democratische verandering (MDC) —
Morgan Tsvangirai, terechtstaat op grond van uiterst twijfelachtige beschuldigingen inzake verraad, die
alleen bedoeld zijn om de MDC schade te berokkenen,

C. overwegende dat de reeds belabberde economische situatie van Zimbabwe nog verder verslechterd is,
met een daling van het BNP van ongeveer 40 % over de afgelopen 4 jaar, een jaarlijkse inflatie die nu
620 % bedraagt (en waarschijnlijk in 2004 de 1 000 % zal overschrijden), een werkeloosheid van 70 %,
en overwegende dat thans 6,5 miljoen mensen zijn aangewezen op voedselhulp, waaronder ook grote
aantallen mensen die leven in de vroeger relatief welvarende stedelijke gebieden,

D. overwegende dat de HIV-Aids-epidemie een enorm menselijk lijden blijft veroorzaken en de economi-
sche problemen nog verscherpt; overwegende dat 33 % van de volwassen bevolking van Zimbabwe
met HIV is besmet en de Wereldgezondheidsorganisatie onlangs heeft geraamd dat 4 000 burgers van
Zimbabwe elke week aan deze ziekte overlijden,

E. overwegende dat de repressie in het kader van de wet inzake openbare orde en veiligheid (Public
Order and Security Act) en de wet inzake de toegang tot informatie en de bescherming van privacy
(Access to Information and Protection of Privacy Act) in de loop van 2003 een alarmerend niveau
heeft bereikt en overwegende dat de toegang tot het rechtsbestel en de naleving van de mensenrechten
in snel tempo verslechteren,

F. overwegende dat de gevolgen van de steeds erger wordende humanitaire ramp in Zimbabwe nog
verscherpt worden door de teruggang van de steun uit het Wereldvoedselprogramma van de VN, die
ten dele te wijten is aan de bezorgdheid van de donors over beschuldigingen betreffende politisering
van de voedselhulp die via regeringskanalen wordt verstrekt, zodat voor 2,6 miljoen mensen het
beschikbare graanrantsoen moest worden gehalveerd,

G. gelet op berichten als zouden veel mensen, en voornamelijk kinderen overleden zijn aan ondervoeding
en met honger samenhangende oorzaken, alleen al in de regio van Bulawayo tussen augustus en
december 2003,

H. overwegende dat het rampzalige „landhervormingsprogramma” van de ZANU (PF) vernietigende gevol-
gen heeft gehad voor de bevolking van Zimbabwe, doordat de commerciële landbouwsector werd
ontwricht, zonder dat daarvoor een andere vorm van efficiënte en effectieve voedselproductie in de
plaats kwam,

I. overwegende dat de commerciële runderstapel van Zimbabwe sinds het van start gaan van het „land-
hervormingsprogramma” met 90 % verminderd is, van 1 400 000 drie jaar geleden tot 120 000 thans,
waarbij een geheel genenreservoir, dat goed aangepast is aan plaatselijke situatie, met uitsterving wordt
bedreigd,

J. overwegende dat de Daily News, het enige onafhankelijke dagblad van Zimbabwe, nog steeds gesloten
blijft ondanks een beslissing van de rechtbank in december, waarbij de sluiting onwettig werd ver-
klaard en de politie opdracht kreeg zich niet langer meer met de werkzaamheden van het dagblad te
bemoeien; overwegende dat de uitgever, de hoofdredacteur en de redactiechef van het weekblad Zim-
babwe Independent op 10 januari 2004 gearresteerd werden op grond van de Access to Information
and Protection of Privacy Act,

K. overwegende dat de regering van Zimbabwe van plan is nieuwe maatregelen in te voeren om alle
uitzendingen en alle informatie over het Internet te controleren,
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L. overwegende dat Zimbabwe zijn geschoolde en gekwalificeerde beroepsbevolking aan andere landen
verliest, vanwege de economische crisis, en dat deze brain drain ernstige negatieve gevolgen zal heb-
ben voor de ontwikkeling van het land,

M. overwegende dat de Conferentie van regeringsleiders van de Gemenebest-landen, die op 7 december
2003 te Abuja werd gehouden, besloten heeft tot verlenging van de schorsing van Zimbabwe en de
instelling van een commissie die aanbevelingen moet doen over verdere stappen die in deze kwestie
moeten worden genomen,

N. overwegende dat Zimbabwe op 11 december 2003 zijn lidmaatschap van het Gemenebest heeft opge-
zegd,

O. overwegende dat de leiders van de landen van zuidelijk Afrika er met de voortzetting van hun beleid
van „stille diplomatie” niet in geslaagd zijn tastbare resultaten te bereiken,

P. overwegende dat de Afrikaanse landen hun betrekkingen met de landen van de EU hebben laten
verslechteren als gevolg van hun houding ten opzichte van het ZANU(PF)-regime en dat het in het
belang van de Afrikaanse Unie en de SADC (Ontwikkelingsgemeenschap van Zuidelijk Afrika) is om
dringend tezamen met de rest van de internationale gemeenschap stappen te ondernemen om ervoor
te zorgen dat er spoedig een keer ten goede komt in Zimbabwe,

Q. overwegende dat in het gemeenschappelijk standpunt van de EU van 18 februari 2002, dat op 18
februari 2003 aan een herziening werd onderworpen, gerichte maatregelen tegen het ZANU(PF)-re-
gime werden ingevoerd en overwegende dat dit gemeenschappelijk standpunt op 20 februari 2004
opnieuw aan een herziening zal worden onderworpen,

R. overwegende dat het Europees Parlement aanhoudend heeft aangedrongen op uitbreiding van de
gerichte sancties en een strikte naleving ervan, alsook op de invoering van aanvullende maatregelen,
teneinde de internationale actie tegen het ZANU(PF)-regime effectiever te maken,

S. overwegende dat de cricket teams van het Verenigd Koninkrijk en Nederland tijdens de wereldcup van
2003 geen wedstrijden in Zimbabwe hebben gespeeld,

T. overwegende dat de 7de vergadering van de Paritaire Vergadering EU-ACS op 16-19 februari 2004
plaats zal vinden te Addis Abeba,

U. overwegende dat de vergadering van de Troika van ministers van Buitenlandse Zaken van de EU en de
Afrikaanse Unie gepland is voor 1 april 2004,

1. doet een beroep op de Raad om meer doortastendheid en haast te betrachten bij de aanpak van de
catastrofale situatie in Zimbabwe, en daarbij ook de gerichte sancties aan een herziening te onderwerpen;
deze zouden kunnen worden uitgebreid met een intrekking van het recht om in de EU te wonen voor de
onder de boycot vallende personen en een ontzegging van de toegang tot werkgelegenheid en onderwijs-
instellingen in de EU aan hun familieleden; het schrappen van goed zichtbare economische banden met
Zimbabwe, waaraan het regime een zeker prestige ontleent; en de identificering van de personen die
financiële steun verlenen aan de anti-democratische activiteiten van het ZANU(PF)-regime, waarbij ook
maatregelen tegen deze personen zouden moeten worden genomen;

2. benadrukt dat de beschuldigingen tegen Morgan Tsvangirai uiterst twijfelachtig zijn en iedere sub-
stantie ontberen, en dat de systematische aanwending van geweld en intimidatie tegen tegenstanders van
het ZANU(PF)-regime moeten worden beëindigd;

3. dringt aan op een duidelijke verscherping van alle EU-sancties tegen het ZANU(PF)-regime en een
krachtiger optreden van de EU, de ACS-partners en de internationale gemeenschap in het algemeen, om
kracht bij te zetten aan deze sancties, met inbegrip van de door MDC-voorzitter Morgan Tsvangirai ver-
langde strikte toepassing van de visum-weigering;
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4. spreekt zijn dank uit aan het Gemenebest voor zijn principiële standpunt om de opschorting van
Zimbabwe te handhaven en vindt ook dat erkentelijkheid moet worden betuigd en steun moet worden
verleend aan die Afrikaanse landen die stelling hebben durven nemen tegen de tirannie en de chaos in
Zimbabwe;

5. betreurt het dat de Raad van de EU er niet in geslaagd is om enige effectieve invloed, in welke vorm
dan ook, uit te oefenen op het beleid van de buurlanden van Zimbabwe, zowel in zijn contacten met de
SADC als in die met de individuele landen;

6. uit scherpe kritiek op het nalaten van sommige zuidelijke Afrikaanse landen om enige druk uit te
oefenen op het ZANU(PF)-regime, dat zijn bevolking zo zwaar onderdrukt en de betrekkingen tussen
Afrika en de algemene internationale gemeenschap ondermijnt; en doet met name een beroep op Zuid-
Afrika om effectief op te treden om verandering te bewerkstelligen in Zimbabwe;

7. dringt erop aan dat de Afrikaanse landen en de Afrikaanse Unie het bewijs leveren dat hen werkelijk
iets gelegen is aan de beginselen van het NEPAD (nieuw partnerschap voor de ontwikkeling van Afrika) —
te weten goed bestuur, democratie, naleving van de mensenrechten en de rechtsstaat;

8. dringt er bij de buurlanden van Zimbabwe op aan om de gelegenheid die door de komende vergade-
ringen van EU-ACS en EU-Afrikaanse Unie geboden wordt aan te grijpen om hun betrekkingen met de EU
te verbeteren door hun veroordeling uit te spreken over de mensenrechtenschendingen van het ZANU(PF)-
regime en andere regimes die zich schuldig maken aan schending van de fundamentele burgerrechten,
zodat het mogelijk wordt ook weer de kwesties aan de orde te stellen waarover men zich in Afrika alge-
meen zorgen maakt, zoals goed bestuur, economische ontwikkeling, HIV-Aids, een goede rechtsorde en
eerlijke handel;

9. dringt er bij oudere regeringsleiders en hoge ambtenaren met een goede reputatie in Zimbabwe op
aan dat zij zich uitspreken voor het aftreden van Mugabe en zijn naaste medewerkers, om hun landgenoten
hun voortzetting van de ontberingen te besparen en de rehabilitatie van Zimbabwe in de internationale
gemeenschap mogelijk te maken;

10. dringt erop aan dat er met spoed officiële besprekingen op gang worden gebracht tussen de regering
van Zimbabwe en vertegenwoordigers van de oppositie in dat land, met het oog op de vorming van een
respectabele interim-coalitie van nationale eenheid, die de overgang moet verzekeren naar een representa-
tieve regering, welke gebaseerd moet zijn op vrije en eerlijke verkiezingen, die op correcte wijze moeten
worden georganiseerd onder internationaal toezicht;

11. spreekt zijn lof uit over verklaringen van kerkleiders zoals aartbisschop Desmond Tutu, die na de
vergadering van de regeringsleiders van het Gemenebest in Nigeria over deze kwestie zijn stem verheven
heeft, maar doet een beroep op eminente persoonlijkheden in zuidelijk Afrika, die in hun strijd om de
vrijheid gevochten hebben tegen alles waar Mugabe nu voor staat, opdat zij hun invloed aanwenden om
een keer ten goede in Zimbabwe te bewerkstelligen;

12. doet een beroep op alle vertegenwoordigers van de lidstaten van de EU om te weigeren enige
ontmoeting te hebben met leden van het ZANU(PF)-regime en andere personen voor wie een reisverbod
naar de EU geldt, ongeacht de plaats van zo'n ontmoeting;

13. doet een beroep op de sportfederaties van de lidstaten van de EU die dit jaar wedstrijden in Zim-
babwe zouden moeten spelen, om in de huidige situatie te weigeren deel te nemen aan enige sportmani-
festatie in dat land;

14. doet een beroep op de internationale donorgemeenschap om ten spoedigste voldoende middelen
beschikbaar te stellen voor het wereldvoedselprogramma van de Verenigde Naties, dat via internationale
agentschappen actief is bij het verlichten van de humanitaire ontberingen in Zimbabwe die door het
optreden van Mugabe zijn veroorzaakt;
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15. verzoekt de lidstaten van de EU die een zetel in de Veiligheidsraad van de VN hebben om de inter-
nationale gemeenschap tot gecoördineerde en effectieve actie aan te zetten om een oplossing te vinden
voor de ten hemel schrijdende situatie in Zimbabwe;

16. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de regeringen
van de lidstaten, de EU-ACS-Raad, de regering en het parlement van Zimbabwe, de regering en het parle-
ment van Zuid-Afrika, de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, de voorzitters van de Commissie en
de Raad van de Afrikaanse Unie, de secretaris-generaal van de SADC, de secretaris-generaal van het Geme-
nebest, de voormalige Zuid-Afrikaanse president Nelson Mandela, aartsbisschop Desmond Tutu en de voor-
zitters van de betrokken sportfederaties.

P5_TA(2004)0034

Boeroendi

Resolutie van het Europees Parlement over de situatie in Boeroendi

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 50, lid 5 van zijn Reglement,

— onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over Boeroendi, met name die van 23 oktober 2003 over
de schendingen van de mensenrechten in Boeroendi (1),

— gezien de verklaring van het voorzitterschap van de EU van 19 november 2003,

A. geschokt door de meedogenloze moord op monseigneur Michael Courtney, pauselijke nuntius in Boe-
roendi, in een hinderlaag in de provincie Boeroeri op 29 december 2003,

B. overwegende dat, hoewel deze moord niet is opgeëist, de verdenking valt op het FLN, de enige rebel-
lenbeweging die nog niet de wapens heeft neergelegd,

C. overwegende dat deze beweging de bisschop van Boejoemboera, die haar van de moord op de pause-
lijke nuntius heeft beschuldigd, met de dood heeft bedreigd,

D. overwegende dat deze beweging heeft ontkend de moord te hebben begaan, dat zij het ultimatum aan
de aartsbisschop van Boejoemboera om het land te verlaten heeft ingetrokken en zich voor het eerst
bereid heeft verklaard de president van de republiek te ontmoeten om onderhandelingen te beginnen,

E. overwegende dat monseigneur Courtney op discrete en doelmatige wijze heeft bijgedragen tot het
vredesproces in Boeroendi na vele jaren toegewijde dienst voor de Heilige Stoel op vele moeilijke
posten die een uitdaging vormden, en een rol heeft gespeeld bij het overtuigen van een aantal rebel-
lengroeperingen om hun gewapende strijd op te geven,

F. overwegende dat het vredesproces onlangs nieuwe impulsen heeft gekregen doordat op 16 november
2003 het vredesakkoord is getekend tussen de overgangsregering van Boeroendi en de Strijdkrachten
voor de Verdediging van de Democratie (FDD) onder leiding van Pierre Nkurunziza, dat volgt op het
Protocol van Pretoria dat op 8 oktober 2003 door de CNDD-FDD-beweging werd ondertekend, en de
daaropvolgende akkoorden van 2 november 2003 die door de FDD werden ondertekend,

(1) P5_TA(2003)0466.
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G. betreurende echter dat de gevechten in een aantal provincies voortduren, met name in de streek rond
Boejoemboera, en met name betreurende dat op 5 januari 2004 vijf mensen zijn gedood in het district
Gihosha in oostelijk Boejoemboera,

H. wijzende op de verklaringen van de Secretaris-generaal van de VN dat verbetering moet komen in de
levensomstandigheden van de Boeroendesen, wil het ontluikende vredesproces niet in gevaar komen,

I. ernstig bezorgd over de verslechtering van de situatie inzake de mensenrechten, die Oxfam ertoe
genoopt heeft zijn activiteiten in het land stop te zetten, ondanks de bittere nood aldaar,

1. veroordeelt met klem de meedogenloze moord op monseigneur Courtney die als diplomaat recht had
op speciale bescherming door de overheid, en dringt aan op een volledig en onafhankelijk onderzoek om
de daders op te sporen en voor een gerecht te brengen; betuigt zijn medeleven aan zijn familie en vrienden
en de Heilige Stoel;

2. erkent en waardeert de discrete en doelmatige wijze waarop aartsbisschop Courtney een bijdrage
leverde tot het vredesproces en het verlichten van het lijden van de Boeroendese bevolking;

3. doet een beroep op alle partijen om snel de recente vredesakkoorden uit te voeren en tijdens de
onderhandelingen een volledig staakt-het-vuren in acht te nemen;

4. verzoekt het FNL van Agathon Rwasa ter gelegenheid van de komende besprekingen met president
Ndayizeye elke militaire optie te laten varen en aan het vredesproces deel te nemen, en verzoekt de Boe-
roendese autoriteiten alles in het werk te stellen om onderhandelingen met deze beweging te stimuleren;

5. wenst dat de Afrikaanse Unie en haar lidstaten alle mogelijke druk op het FNL uitoefenen om het tot
onderhandelen te bewegen met het oprechte voornemen tot een vreedzame politieke oplossing te komen;

6. doet een beroep op de Veiligheidsraad van de VN om de snelle oprichting en inzet van een VN-
vredesmacht te overwegen, het vredesproces op dit hachelijke moment te steunen en de reeds aanwezige
vredesmacht van de Afrikaanse Unie te versterken en aan te vullen; doet tevens een beroep op de Raad en
de Commissie van de EU om hun bijdrage aan het proces van vrede en wederopbouw in Boeroendi te
vergroten;

7. veroordeelt de aanhoudende vijandelijkheden en schendingen van de mensenrechten, met name
jegens vrouwen en kinderen, en verklaart andermaal dat oorlogsmisdaden niet ongestraft mogen blijven,
met name wanneer het gaat om misdrijven tegen burgers;

8. doet te dien einde een beroep op de regering van Boeroendi om de in de akkoorden van Arusha
opgenomen juridische hervormingen door te voeren, een einde aan de straffeloosheid te maken en het
Statuut van het Internationaal Strafhof te ratificeren;

9. verzoekt alle landen die aan de donorconferentie voor Boeroendi deelnemen, te zorgen voor toerei-
kende middelen ter bevordering en bescherming van de mensenrechten;

10. is van oordeel dat initiatieven van de internationale gemeenschap met het oog op een politieke
oplossing slechts kans van slagen hebben, indien de belangrijke kwesties inzake de mensenrechten tijdens
alle stadia van het vredes- en democratiseringsproces aan de orde worden gesteld;

11. doet een beroep op alle partijen om de burgerbevolking een onbelemmerde toegang tot humanitaire
steun te bieden en de activiteiten van NGO's aan te moedigen en te vergemakkelijken, met name op
medisch gebied;
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12. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de Commissie
en Uitvoerende Raad van de Afrikaanse Unie, en de regeringen van Boeroendi, Tanzania, Zuid-Afrika en de
Heilige Stoel.

P5_TA(2004)0035

Haïti

Resolutie van het Europees Parlement over Haïti

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de bijzonder afgezant van de secretaris-generaal van de VN voor de situatie van
de mensenrechten in Haïti,

— gezien de verklaringen inzake Haïti die het voorzitterschap van de EU in 2003 heeft afgelegd,

— gezien het feit dat de hernieuwing van EU-samenwerking met Haïti in januari 2003 ten dele is opge-
schort,

— gelet op artikel 50, lid 5 van zijn Reglement,

A. overwegende dat Haïti het feit herdenkt dat het tweehonderd jaar geleden zijn bitter bevochten onaf-
hankelijkheid verwierf, een symbool van de overwinning op onderdrukking en slavernij,

B. overwegende dat felle botsingen de 200ste verjaardag van de onafhankelijkheid van Haïti hebben
overschaduwd en dat sinds september 2003 een aantal mensen is gedood bij diverse protesten tegen
de regering,

C. overwegende dat Haïti het armste land van Noord- en Zuid-Amerika is en dat 80 % van de bevolking
onder de armoede grens leeft, dat de levensverwachting, de indicatoren voor alfabetisering en gezond-
heid de laagste in de regio zijn, en dat de politieke, sociale en economische crisis in Haïti sinds 2000
slechts ernstiger zijn geworden,

D. overwegende dat de helft van de bevolking van Haïti volgens de VN en FAO lijdt aan ondervoeding en
dat tal van mensen slechts moeilijk kunnen beschikken over schoon drinkwater, dat de uitvoer van
traditionele producten is teruggelopen terwijl de illegale drugshandel en corruptie welig tieren,

E. overwegende dat de oogsten regelmatig worden vernietigd door overstromingen die nog ernstiger
worden door de ontbossing,

F. overwegende dat het door het UNDP gelanceerde verzoek om humanitaire noodhulp slechts de helft
van de verwachte steun heeft opgeleverd,

G. overwegende dat de onlangs opgerichte Nationale Politie van Haïti niet in staat is de wet te handhaven
en onderhevig is aan felle kritiek van mensenrechtengroeperingen omdat zij zich te buiten is gegaan
tegenover mensen die demonstreerden tegen de regering van president Aristide, en dat zij deze men-
sen niet heeft beschermd tegen de met kapmessen en geweren gewapende aanhangers van de regering,

H. overwegende dat de oppositiepartijen, omdat zij van mening waren dat de parlementsverkiezingen van
mei 2002 van twijfelachtige waarde zijn geweest, ervoor hebben gekozen de presidentsverkiezingen
van oktober 2000 te boycotten, dat zij hebben opgeroepen tot algemene stakingen tegen het bewind
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van president Aristide, en dat zij erop aandringen dat de president opstapt als voorwaarde voor deel-
name aan de parlementsverkiezingen, maar dat president Aristide heeft gezworen zijn termijn, die in
2006 afloopt, uit te zitten,

I. overwegende dat de door president Aristide toegezegde parlementsverkiezingen die voor 2004 op het
programma staan momenteel worden tegengehouden door een politiek meningsverschil over de
benoemingen voor de Kiesraad,

J. overwegende dat de oppositie geen verkiezingen wil zolang zij niet beschikt over garanties ten aanzien
van het politieke geweld dat wordt uitgelokt door gewapende benden in dienst van de machthebbers,
daar er geen democratische verkiezingen mogelijk zijn zonder dat de bescherming van iedereen wordt
gewaarborgd door een politiemacht die niet uitsluitend in dienst staat van de zittende machthebbers,

K. overwegende dat alle politieke partijen niet in staat zijn de geschillen in verband met de kiesprocedure
op te lossen; dat het land door dit onvermogen verlamd blijft, terwijl het niet in staat is het grote
aantal problemen waarmee de bevolking van Haïti kampt op te lossen,

L. overwegende dat Haïti uitsluitend de politieke stabiliteit zal vinden waaraan het land voor zijn eco-
nomische en sociale ontwikkeling behoefte heeft indien de democratische beginselen en de mensen-
rechten worden geëerbiedigd, die wezenlijke factoren zijn indien de huidige crisis moet worden opge-
lost,

M. overwegende dat CARICOM poogt te bemiddelen in het politieke meningsverschil tussen regering en
oppositie van Haïti, ondanks het voorbehoud van deze laatste, en dat VN-secretaris-generaal Kofi
Annan eveneens heeft toegezegd een rol te zullen spelen bij het oplossen van de crisis,

N. ernstig verontrust over de situatie van de mensenrechten die sinds 2000 slechter is geworden en
overwegende dat de bedreigingen en intimidatie van tot de oppositie behorende politici en media
zijn toegenomen,

O. overwegende dat de EU de samenwerking met Haïti na overleg overeenkomstig artikel 96 van de
Overeenkomst van Cotonou heeft opgeschort, maar tegelijkertijd de humanitaire hulp heeft opgevoerd,

1. veroordeelt alle vormen van politiek geweld en de politieke aanslagen die het land reeds jarenlang
teisteren en dringt er bij alle betrokken partijen op aan de mensenrechten te eerbiedigen;

2. verzoekt de regering, de oppositie en het maatschappelijk middenveld in Haïti op een constructieve
dialoog aan te gaan, eventueel in het kader van een „nationale conferentie”, ten einde de weg te effenen
voor parlementsverkiezingen;

3. verzoekt de Raad en de Commissie alle politieke en diplomatieke middelen in te zetten om de
instanties, oppositiepartijen en het maatschappelijk middenveld in Haïti aan te moedigen deze dialoog te
vergemakkelijken;

4. beveelt aan dat de VN bemiddelaars benoemt in het belang van een duurzame politieke overeenkomst
en verzoekt de regering en oppositie van Haïti met klem een begin te maken met de vorming van de
voorlopige Kiesraad;

5. betreurt dat politie en rechterlijke macht de activisten van de regeringspartij die verantwoordelijk zijn
voor het politiek geweld niet aanpakken;

6. verzoekt om een onafhankelijk en openbaar onderzoek naar alle beweerde schendingen van de men-
senrechten door politie, veiligheidsdiensten, politieke activisten en milities;
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7. verzoekt de regering van Haïti de milities en gewapende benden die terreur zaaien te ontbinden, een
eind te maken aan de corruptie en de strijd tegen de drugshandel aan te binden;

8. verzoekt alle gespecialiseerde internationale agentschappen hun strijd tegen de drugshandel via Haïti
op te voeren;

9. verzoekt de politie en de regeringsinstanties zich in het openbaar te verplichten het recht op vreed-
zame vergadering en vereniging te eerbiedigen en een eind te maken aan moorden, martelingen, intimida-
tie en andere grove schendingen van de mensenrechten;

10. verzoekt om wederoprichting van de VN-missie die samenwerkte met de politiemacht in Haïti,
ontbinding van de zogeheten „speciale brigades” (waarop is aangedrongen door de speciaal gezant van de
VN) en ontwapening van de milities;

11. verzoekt de Commissie haar humanitaire en gezondheidshulp aan Haïti op te voeren en met name
steun te bieden aan de slachtoffers van de geweldplegingen;

12. verzoekt om totstandbrenging van samenwerking, met name in de sectoren onderwijs en gezond-
heid, zodra is voldaan aan de in de Overeenkomst van Cotonou bepaalde voorwaarden;

13. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de ACS-Raad,
de covoorzitters van de Paritaire Vergadering ACS-EU, de secretaris-generaal van de VN, de Organisatie van
Amerikaanse Staten, de Caricom en de autoriteiten in Haïti.

P5_TA(2004)0036

Auteursrechten

Resolutie van het Europees Parlement over een communautair kader voor maatschappijen voor
collectief beheer op het gebied van auteursrechten en naburige rechten (2002/2274(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid de artikelen 95 en
151,

— gelet op de artikelen 17, 22 en 41 van het Handvest van grondrechten van de Europese Unie,

— gelet op artikel III-181 van het ontwerpverdrag tot vaststelling van de Grondwet voor Europa,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 15 mei 2003 over de bescherming van artiesten in de audi-
ovisuele sector (1),

— gelet op de verschillende op dit gebied van kracht zijnde internationale overeenkomsten, met name het
Verdrag van Rome van 26 oktober 1961 inzake de bescherming van uitvoerende kunstenaars, produ-
centen van fonogrammen en omroeporganisaties, de Berner Conventie van 24 juli 1971 ter bescher-
ming van werken van letterkunde en kunst, de Overeenkomst van Genève van 29 oktober 1971 ter
bescherming van producenten van fonogrammen tegen het ongeoorloofd kopiëren van hun fonogram-
men, het WIPO-Verdrag inzake auteursrecht van 20 december 1996, het WIPO-Verdrag inzake uitvoe-
ringen en fonogrammen van 20 december 1996 en de WTO-Overeenkomst inzake de handelsaspecten
van de intellectuele eigendom (TRIPS) van 15 april 1994,

(1) P5_TA(2003)0221.
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— gezien de vigerende communautaire wetgeving op dit gebied, namelijk Richtlijn 91/250/EEG (1) betref-
fende de rechtsbescherming van computerprogramma's, Richtlijn 92/100/EEG (2) betreffende het ver-
huurrecht, het uitleenrecht en bepaalde naburige rechten op het gebied van intellectuele eigendom,
Richtlijn 93/83/EEG (3) tot coördinatie van bepaalde voorschriften betreffende het auteursrecht en
naburige rechten op het gebied van de satellietomroep en de doorgifte via de kabel, Richtlijn
93/98/EEG (4) betreffende de harmonisatie van de beschermingstermijn van het auteursrecht en van
bepaalde naburige rechten, Richtlijn 96/9/EG (5) betreffende de rechtsbescherming van databanken,
Richtlijn 2001/29/EG (6) betreffende de harmonisatie van bepaalde aspecten van het auteursrecht en
de naburige rechten in de informatiemaatschappij en Richtlijn 2001/84/EG (7) betreffende het volgrecht
ten behoeve van de auteur van een oorspronkelijk kunstwerk,

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken en interne markt en de adviezen van de Eco-
nomische en Monetaire Commissie en van de Commissie cultuur, jeugd, onderwijs, media en sport
(A5-0478/2003),

1. stelt vast dat er op EU-niveau sinds 1995 beraadslaagd wordt over de bescherming en het beheer van
auteursrechten en naburige rechten;

2. beklemtoont dat collectief beheer sinds 1992 door de EG-wetgever wordt erkend en gesanctioneerd
als legitieme vorm van het beheer van rechten; merkt op dat Richtlijn 92/100/EEG auteurs en uitvoerende
kunstenaars uitdrukkelijk de mogelijkheid biedt het beheer van hun onvervreemdbare rechten op een
billijke vergoeding voor huur toe te vertrouwen aan maatschappijen voor collectieve belangenbehartiging
(MCB's) die hen vertegenwoordigen; merkt op dat in Richtlijn 93/83/EEG wordt voorzien in verplicht
collectief beheer voor rechten op het gebied van doorgifte via de kabel en dat in Richtlijn 2001/84/EG
uitdrukkelijk wordt verwezen naar de mogelijkheid dat de lidstaten bepalen dat het beheer van het recht
van auteurs van een oorspronkelijk kunstwerk op royalty's verplicht of vrijwillig collectief gebeurt; over-
wegende dat deze richtlijnen vigerende wetgeving vormen;

3. stelt vast dat het beheer van auteursrechten en naburige rechten met de erkende rechten en bepalin-
gen betreffende de tenuitvoerlegging ervan, de derde, onmisbare pijler op het gebied van het auteursrecht
en naburige rechten is;

4. wijst erop dat ongeveer 5 à 7% van het bruto binnenlands product van de EU wordt verkregen door
producten en diensten die door auteursrecht en naburige rechten zijn beschermd;

5. stelt vast dat Richtlijn 2001/29/EG een belangrijke stap is in de richting van de totstandkoming van
de interne markt voor auteursrecht, waarbij de door de digitalisering noodzakelijk geworden aanpassingen
ook aanleiding kunnen zijn tot een aanpassing op het gebied van de belangenbehartiging, waarbij evenwel
steeds rekening moet worden gehouden met de inhoud van de rechten en vooral aandacht moet worden
geschonken aan de bescherming van naburige rechten door middel van systemen voor het beheer van
digitale rechten;

6. wijst erop dat op het gebied van het auteursrecht en naburige rechten een adequate en billijke parti-
cipatie van alle betrokkenen bij de gehele keten van het artistieke scheppen, alsmede een snelle, billijke en
professionele verwerving van rechten van beslissende betekenis zijn voor zowel economisch als cultureel
succes;

7. steunt de eis dat elk gebruik overeenkomstig de toepasselijke wetgeving en de drie-fasetest op ade-
quate wijze moet worden vergoed, met name in gevallen van gebruik die wettelijk zijn toegestaan en recht
geven op een vergoeding (dwanglicentie, kopieën voor privé-gebruik, bibliotheekroyalty's);

(1) PB L 122 van 17.5.1991, blz. 42.
(2) PB L 346 van 27.11.1992, blz. 61.
(3) PB L 248 van 6.10.1993, blz. 15.
(4) PB L 290 van 24.11.1993, blz. 9.
(5) PB L 77 van 27.3.1996, blz. 20.
(6) PB L 6 van 10.1.2002, blz. 70.
(7) PB L 272 van 13.10.2001, blz. 32.
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8. stelt vast dat op het gebied van het collectieve beheer van rechten, ook vanwege de uitbreiding van
de EU, passende maatregelen en acties nodig kunnen zijn;

9. herinnert eraan dat de programma's voor technische bijstand PHARE en TACIS, die door de EU zijn
ingesteld op het gebied van de intellectuele eigendom, de ontwikkeling van MCB's in de landen van Mid-
den- en Oost-Europa en het GOS en met name, in het kader van de pretoetredingsstrategie, in de nieuwe
lidstaten mogelijk hebben gemaakt;

10. vestigt de aandacht op het feit dat er in de nieuwe lidstaten nog steeds niet in alle sectoren, voor alle
rechthebbenden en voor alle repertoires MCB's bestaan; dat de bestaande maatschappijen nog steeds een
kwetsbaar karakter hebben en problemen hebben bij de inning van de vergoedingen waarop hun leden
recht hebben; dat de specifieke steunprogramma's ten behoeve van de maatschappijen in die landen, zoals
deze in het kader van PHARE en TACIS als onderdeel van de pretoetredingsstrategie zijn gecreëerd, moeten
worden voortgezet om de circulatie van werken, de valorisatie van het Europese erfgoed en de rechts-
zekerheid te bevorderen; verzoekt de Commissie een daartoe strekkende voorstel in te dienen;

Interne markt

11. beklemtoont dat de bescherming en het beheer van rechten gebaseerd zijn op het territorialiteits-
beginsel en volkenrechtelijke verdragen; wijst er tevens op dat de door de digitalisering (vooral mondiale
distributiemechanismen) noodzakelijk geworden en tot dusverre doorgevoerde aanpassingen op het gebied
van de belangenbehartiging nog tekortschieten;

12. is van mening dat iedere communautaire maatregel inzake de uitoefening en het beheer van
auteursrechten en naburige rechten, met name een doeltreffend collectief beheer van rechten op de interne
markt, moet worden gebaseerd op de inachtneming van de beginselen van het auteursrecht en het mede-
dingingsrecht en moet beantwoorden aan de beginselen van subsidiariteit en evenredigheid;

13. verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat, voorzover MCB's dienstverleners zijn wier activiteiten
zijn vervat in het komende voorstel betreffende de interne markt voor diensten, naar behoren rekening
wordt gehouden met hun rol als gemachtigde en hun bijzondere verantwoordelijkheid voor culturele en
sociale aspecten en voor de samenleving als zodanig;

Mededinging

14. stelt vast dat de de jure en de facto monopolies die in de regel worden uitgeoefend door MCB's, in
beginsel geen mededingingsprobleem vormen, mits daardoor geen onredelijke beperkingen worden opge-
legd aan hun leden of met betrekking tot de toegang van toekomstige klanten tot de rechten; erkent dat de
MCB's taken in het openbaar belang en in het belang van de rechthebbenden en ook van de gebruikers
vervullen en derhalve een zekere mate van regulering behoeven; onderstreept het belang van het mededin-
gingsrecht om in individuele gevallen eventueel misbruik van een monopoliepositie door MCB's te onder-
zoeken ten einde te waarborgen dat de rechten ook in de toekomst met succes kunnen worden beheerd;

15. stelt daartegen vast dat de toenemende verticale mediaconcentratie de eigenlijke uitdaging is op het
gebied van de toegang tot en de verspreiding van door auteursrechten en naburige rechten beschermde
werken en diensten, alsmede de bescherming en het beheer en de exploitatie van de rechten met betrek-
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king tot deze werken en diensten; dringt er derhalve bij de Commissie op aan toezicht uit te oefenen op de
verticale mediaconcentratie en de invloed ervan op het beheer van de rechten en eventueel de nodige
maatregelen te nemen;

16. is van mening dat een eenvoudige, snelle en betrouwbare verduidelijking van de rechten in het
belang van rechthebbenden, gebruikers en consumenten is en dat in het kader van een communautaire
aanpak ten volle rekening moet worden gehouden met de bijzonderheden van het bezit en het beheer van
auteursrechten en naburige rechten om verkeerde economische en culturele keuzen te vermijden;

17. dringt derhalve, onder voorbehoud van de invoering van de noodzakelijke transparantie en de con-
trole daarop, aan op een beperking van de toepassing van het mededingingsrecht tot gevallen van mis-
bruik, teneinde ook in de toekomst te kunnen waarborgen dat rechten met succes kunnen worden beheerd;

Informatiemaatschappij

18. stelt vast dat de momenteel plaatsvindende beraadslagingen over collectieve compensatieaanspraken
en systemen voor het beheer van digitale rechten (DRM's) gevolgen hebben voor de bescherming en het
beheer van rechten; stelt verder vast dat systemen voor het beheer van digitale rechten een nuttig instru-
ment kunnen zijn voor een beter beheer van rechten;

19. is zich ervan bewust dat de invoering van DRM's tot meer individueel toe te wijzen inkomsten kan
leiden, maar voorlopig niet automatisch de collectieve vergoeding voor verveelvoudiging door particulieren
zal vervangen; stelt verder vast dat een groot deel van de activiteiten van de MCB's niet door DRM's kan
worden vervangen;

20. bevestigt met betrekking tot de DRM's dat deze slechts met succes kunnen worden ingezet, wanneer
beginselen met betrekking tot het auteursrecht en naburige rechten en interoperabiliteit de basis vormen
voor de toepassing ervan, waarbij met name de gelijke kansen van de houders van rechten beschermd
moeten worden en er behoefte bestaat aan een geharmoniseerde coderingsnorm en de strikte toepassing
van de desbetreffende bepalingen op het gebied van de gegevensbescherming;

21. is van mening dat er met betrekking tot de compensatieaanspraken waarbij het onmogelijk is een
systeem van toestemming of vergunningen toe te passen, behoefte bestaat aan marktonderzoek overeen-
komstig Richtlijn 2001/29/EG, met name om verwarring en onnodige administratieve lasten voor de con-
sument te voorkomen en te waken voor een rechtvaardig evenwicht tussen de verschillende sectoren;

Maatschappijen voor collectieve belangenbehartiging (MCB's)

22. wijst erop dat de bescherming en het collectieve beheer van intellectuele eigendomsrechten belang-
rijke factoren zijn om de culturele creativiteit te stimuleren en de culturele en taalkundige diversiteit bevor-
deren;

23. benadrukt dat er een evenwicht gevonden moet worden tussen de rechten en belangen van auteurs
en rechthebbenden enerzijds en een optimale verspreiding van hun werken ten behoeve van hun potentiële
publiek anderzijds; erkent dat in dit opzicht MCB's beter toegerust zijn om de toegang van de gebruikers
tot de inhoud en de verspreiding van werken te vereenvoudigen, in het belang van de gehele keten;

24. wijst op het feit dat het auteursrecht twee belangrijke soorten rechten omvat: economische rechten,
waaronder het reproductierecht, de verspreiding onder het publiek (inclusief omroep), distributie, enz. en
morele rechten, waaronder het recht van de auteur en de vertolker om bezwaar aan te tekenen tegen
verdraaiing, verminking of andere wijziging van zijn werk;

25. erkent de belangrijke rol van MCB's die een onmisbare schakel vormen tussen auteurs en gebruikers
van door auteursrecht beschermd werk omdat zij ervoor zorgen dat de auteurs en rechthebbenden betaling
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ontvangen voor het gebruik van hun werk, aangezien technologische ontwikkelingen geleid hebben tot
nieuwe vormen van beschermd werk, met name in de multimediasector, en de mogelijkheden van inter-
nationale exploitatie van intellectuele eigendomsrechten zijn vergroot en individuele auteurs en rechtheb-
benden tegen de nieuwe problemen die daaruit voortvloeien, niet zijn opgewassen;

26. verzoekt de Commissie bij de bestudering van de MCB's op gepaste wijze rekening te houden met
de culturele dimensie van het collectief beheer van rechten, aangezien de rechten van auteurs en recht-
hebbenden worden beschermd door nationale wetgeving, internationale verdragen zoals de Berner Con-
ventie, het TRIPS- en het WIPO-verdrag en door verschillende EU-richtlijnen, terwijl de MCB's vallen onder
de bestaande nationale, Europese en internationale wetgeving en de regelgeving inzake MCB's per EU-lid-
staat verschilt op grond van de historische, juridische, economische en vooral culturele diversiteit van de
lidstaten;

27. wijst erop dat de praktijk van bepaalde MCB's (vooral in de muzieksector) om via de distributie-
regelgeving niet-commerciële maar cultureel waardevolle werken te steunen, bijdraagt tot ontwikkeling van
de cultuur en van de culturele verscheidenheid; erkent tevens de culturele en sociale rol van MCB's, waar-
door deze mede openbare macht uitoefenen;

28. wijst erop dat in toekomstige Europese richtlijnen inzake televisie, radio, communicatie, transmissie
en digitale telecommunicatie, intellectuele eigendom en de bescherming ervan moeten worden erkend en
daarin bepalingen dienaangaande moeten worden opgenomen, ten einde de Europese kunst en cultuur te
bevorderen en het vertrouwen van auteurs — inclusief schrijvers, musici en filmmakers — te vergroten
door te bevorderen dat hun nieuwe werken naar behoren worden beschermd tegen piraterij door hun
morele rechten te waarborgen en hun financiële prikkels te geven;

29. wijst erop dat het gebrek aan procedurele middelen voor MCB's en het ontbreken van structuren om
snel geschillen op te lossen, een ondoeltreffende bescherming van de auteurs en een stijging van de beheer-
kosten met zich brengen; benadrukt dat de aard en de rol van MCB's het noodzakelijk maken dat deze
door de rechthebbenden worden geadministreerd en gecontroleerd;

30. benadrukt dat MCB's de belangrijkste optie zijn voor een efficiënte bescherming van het auteurs-
recht en dat deze gebaseerd moeten zijn op de beginselen van transparantie, democratie en participatie van
de auteurs; benadrukt dat de invoering van een redelijke beloning in ruil voor vrije reproductie voor
persoonlijk gebruik het enige middel is om een billijke vergoeding voor auteurs en een gemakkelijke
toegang voor gebruikers tot werken van intellectuele eigendom te waarborgen en niet kan worden vervan-
gen door systemen voor het beheer van digitale rechten (DRM's);

31. juicht initiatieven toe als het door de ISO erkende ISAN (International Standard Audiovisual Num-
ber), dat een programma toepast waarmee de tijd en de plaats kunnen worden vastgesteld waarop audio-
visueel werk wordt gebruikt en dat over het algemeen de internationale samenwerking op dit gebied
bevordert;

32. wijst erop dat een belangrijk, maar niet het enige criterium voor de vertegenwoordiging van de
rechthebbenden in de bestuurs- en controleorganen van de MCB's de financiële waarde van de rechten
moet zijn die elke rechthebbende in de MCB inbrengt, alsook het feit dat de auteur de wettelijk beschermde
vrijheid moet genieten om zelf te beslissen welke rechten hij aan een MCB toevertrouwt en welke hij zelf
beheert;

33. stelt in dat opzicht voor de mogelijkheden van de nieuwe technologieën en verkoopnetwerken
creatief te benutten met het oog op de bescherming van het auteursrecht;

34. acht het dringend noodzakelijk dat, om de volgens het mededingingrecht vereiste transparantie te
waarborgen, de MCB's op het gebied van auteursrechten adequaat worden gereguleerd wanneer zij vanuit
een monopoliepositie openbare taken vervullen;
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35. is van mening dat de verschillen tussen de wettelijke en uitvoerende bepalingen en statuten en
methoden van de MCB's voortvloeien uit uiteenlopende tradities en specifieke nationale gegevenheden
van historische, juridische, culturele en economische aard;

36. wijst erop dat de rechthebbenden met inachtneming van de wettelijke en contractuele bepalingen
vrij zijn in de keuze van het type beheer, individueel of collectief, en dat in dit kader ook overwegingen
inzake een geschikte aanpak een rol kunnen spelen;

37. is van mening dat MCB's met betrekking tot hun organisatievorm naar gelang van de categorie van
rechthebbenden, van sector tot sector en van land tot land sterk verschillen, waarbij het voor het beheer
van rechten op de interne markt primair bepalend is dat de maatschappijen hun functie als gemachtigde
vervullen;

38. dringt met het oog op een betere samenwerking tussen de MCB's en teneinde rekening te houden
met de ontwikkeling van de informatiemaatschappij, aan op ontwikkeling van gemeenschappelijke instru-
menten, vergelijkbare parameters en coördinatie van de terreinen van activiteit;

39. bevestigt dat een interne democratische structuur van MCB's voor de legitimering van hun activitei-
ten en voor een optimaal functioneren van fundamenteel belang is; dringt derhalve aan op vaststelling van
minimumnormen voor organisatiestructuren, transparantie, financiële verantwoording en rechtsmiddelen;

40. wenst dat alle rechthebbenden vertegenwoordigers van hun keuze met stemrecht kunnen afvaardi-
gen naar de ledenvergadering en dat met hun adviezen rekening gehouden wordt bij de bezetting van de
leidinggevende organen;

41. dringt aan op een gelijkwaardige rol van de verschillende ledengroepen en — met het oog op de
verticale mediaconcentratie — op bijzondere aandacht voor deze rol bij de bezetting van de leidinggevende
organen; wijst erop dat deze bepalingen verenigbaar moeten zijn met de tenuitvoerlegging van interne
normen op het gebied van de werking en het beheer van de MCB's, waarbij rekening moet worden gehou-
den met andere objectieve criteria (aantal werken of vertolkingen, bedragen van vergoedingen enz.) voor de
deelneming in dergelijke organen, met als resultaat de toepassing van het beginsel van de gelijke behan-
deling in gelijke situaties;

42. dringt aan op uitbanning van belangenverstrengeling (rechthebbende en gebruiker een en dezelfde
persoon) bij de activiteiten van MCB's;

43. erkent dat wederkerigheidsovereenkomsten tussen MCB's in de jurisprudentie uitdrukkelijk toelaat-
baar zijn bevonden, mits zij niet in strijd zijn met bepalingen op het gebied van het mededingingsrecht;
onderkent echter ook het gevaar dat het op een billijke manier functioneren van één enkel aanspreekpunt
in gevaar komt wanneer er sprake is van ongelijke rechten tussen groepen rechthebbenden die deze voor-
ziening in het leven geroepen hebben; is van mening dat onder dergelijke omstandigheden de afzonderlijke
groepen rechthebbenden de mogelijkheid moeten hebben afzonderlijk onderhandelingen te voeren over het
afgeven van vergunningen en afzonderlijk het beheer te voeren over de inning en verdeling van de inkom-
sten die voortvloeien uit de exploitatie van hun rechten;

44. dringt aan op beëindiging van de bevoordeling van nationale repertoires tegenover „non qualified
recordings”, onverminderd de toepasselijke internationale verdragen, met name het Verdrag van Rome en
de Berner Conventie;

45. dringt aan op het laten aflopen van „B-overeenkomsten”;

46. gaat er vanuit dat culturele en sociale activiteiten, alsmede taken die een algemeen nut dienen,
gerechtvaardigd zijn voorzover zij binnen de maatschappij democratisch gelegitimeerd en/of wettelijk voor-
geschreven zijn en voorzover deze activiteiten op een billijke wijze ten goede komen aan alle ledengroe-
pen, welke vertegenwoordigd moeten zijn;
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47. stelt vast dat er met betrekking tot de controlemechanismen inzake MCB's enerzijds tussen de EU-
lidstaten onderling vrij grote structurele verschillen bestaan, en dat anderzijds de doelmatigheid van deze
controles zeer uiteenloopt;

48. dringt aan op de tenuitvoerlegging van doelmatige, onafhankelijke, regelmatige, transparante en
deskundige controlemechanismen in alle lidstaten — met inachtneming van alle juridische, sociale, eco-
nomische en culturele aspecten;

49. dringt voor de gehele EU aan op vergelijkbare en compatibele en ook voor kleine gebruikers en
auteurs betaalbare arbitragemechanismen voor het beslechten van geschillen tussen rechthebbenden en
MCB's, tussen MCB's onderling en tussen MCB's en gebruikers;

50. dringt er bovendien op aan dat wordt gestreefd naar invoering van een adequate procedure voor de
grensoverschrijdende oplossing van problemen die ontstaan wanneer in de lidstaten onderling tegenstrij-
dige uitspraken worden gedaan;

51. verlangt invoering van een gestaffelde informatieplicht voor de MCB's, zowel intern als extern, en
dringt derhalve aan op openbaarmaking van tarieven, verdeelsleutels en jaarrekening, alsmede van infor-
matie over wederkerigheidsovereenkomsten — ook op Internet;

52. acht het noodzakelijk dat in geval van een communautaire aanpak een kader van minimumnormen
voor de berekening van tarieven wordt gecreëerd teneinde aldus de vanuit het oogpunt van het mededin-
gingsrecht noodzakelijke transparantie tot stand te brengen;

53. verlangt een voor de rechthebbenden inzichtelijk weergegeven overzicht van de relevante beheer-
kosten;

54. dringt aan op een uniforme coderingsnorm voor werken die het rechtenbeheer vereenvoudigt en
een doelmatiger controle mogelijk maakt, alsmede op interoperabiliteit op de markt, mede tussen de
MCB's; stelt vast dat de MCB's betrokken zijn bij de werkzaamheden van internationale fora ter bevorde-
ring van de ontwikkeling van gemeenschappelijke, interoperabele en veilige normen;

55. steunt de wens inzake EU-steun voor de tenuitvoerlegging van een uniforme coderingsnorm;

56. dringt aan op een efficiënte uitwisseling van informatie tussen MCB's en daarbij tevens vast te
stellen dat de MCB's met betrekking tot de bepalingen betreffende de vertrouwelijkheid van gegevens toe-
gang hebben tot elkaars financiële gegevens, alsmede kunnen vragen om onderzoeken ter uitvoering van
overeenkomsten betreffende wederzijdse vertegenwoordiging en om de transparantie met betrekking tot
hun beheer te versterken;

57. steunt de eis tot centralisering van de noodzakelijke informatie over de feitelijke bevoegdheid van de
MCB's, d.w.z. de door hen vertegenwoordigde rechthebbenden en de door de rechthebbenden verleende
rechten resp. handelingen van beheer, en de materiële bevoegdheid, d.w.z. de werken en de overige onder
de naburige rechten vallende zaken; is van mening dat dit een verdere bijdrage betekent tot transparantie,
rechtszekerheid en praktische toegang tot het beheer;

58. wenst dat de houder van een licentie wettelijk verplicht wordt relevante informatie over het gebruik
ervan te verstrekken;

59. verlangt van de lidstaten en de Commissie strengere regels voor de naleving van en de controle op
de nationale wetgeving inzake auteursrechten en naburige rechten, vooral in gevallen waarin voor het
gebruik van beschermde werken en diensten geen overeenkomstige vergoeding wordt betaald;
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60. dringt er bij de Commissie op aan controle uit te oefenen op de tenuitvoerlegging en de gemeen-
schapsrechtconforme toepassing van de vigerende communautaire wetgeving op het gebied van het
auteursrecht;

61. dringt er bij de Commissie op aan om drie jaar na de aanneming van deze resolutie te bezien of de
beoogde harmonisatie, democratie en transparantie van het beheer van auteursrechten en naburige rechten
door MCB's bereikt is en, zo niet, aanvullende maatregelen te nemen;

62. dringt aan op een bindende definitie van de werken die onder de bescherming van het auteursrecht
vallen, mede gelet op de invoering van nieuwe media en audiovisuele producten, mits het daarbij gaat om
originele artistieke werken;

63. dringt, naar het voorbeeld van het MEDIA+-programma, aan op invoering van een vaste termijn
voor de inning van rechten (3 jaar), met name op het gebied van televisie, ter versterking van de positie
van onafhankelijke producenten en met het oog op een betere circulatie van Europese werken;

64. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede
aan de lidstaten.
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